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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

1. Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

2. DVB-Tis the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

3. Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

4. Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

5. Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.

6.  For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

N The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV
performance in the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or
not.

Still image warning

Avoid displaying still images (like jpeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar at
screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause ghosting of LCD screen, which will affect image quality. To reduce risk of
this effect, please follow below recommendations:

¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.

e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.

* Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.

e Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.

Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

AN When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.

& The appearance may differ depending on the product.

Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

10cm

y

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the

retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items
[ ] for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

Accessories

Q) Please make sure the following items are included with your LCD TV. If any items are missing, contact your dealer.

Q) The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

A Cables not included in the package contents can be purchased separately

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e (Cleaning Cloth
e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations) e Owner’s Instructions

e Blanking Bracket

See separate guide for installing the stand.

e Stand (1EA)

@mm M4 X L12

e Screws (8EA)
(LE32C530: 7EA)

e Guide Stand (1EA)

Viewing the Control Panel

DN The product colour and shape may vary depending on the model.

J SOURCE(®* MENU — - + Vv CH A ¢ (b
=7 I

1
Power Indicator

Speakers

L— Remote control sensor

Remote control sensor
SOURCE(#

MENU
- -+

VvV CHA

Power Indicator
@ (Power)

Standby mode

Aim the remote control towards this spot on the TV.

Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this
button as you would use the ENTER (¥ button on the remote control.

Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display), of your TV’s features.
Adjusts the volume. In the OSD, use the — _« + buttons as you would use the
<« and P buttons on the remote control.

Changes the channels. In the OSD, use the v CH A buttons as you would use the
¥ and A buttons on the remote control.

Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.

Turns the TV on or off.

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power cord.
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Viewing the Remote Control

RN Thisis a special remote control for the visually impaired persons and has Braille points on the Power, Channel and

Volume buttons.

Turns the TV on and off.

Have direct access to channels.

Alternately selects Teletext, Double or
Mix.

Adjusts the volume.

Opens the OSD.

Displays Media Play (USB) (P. 23).

Quickly select frequently used functions.

Selects the on-screen menu items and
changes the values seen on the menu.

Returns to the previous menu.

These buttons are for the
Channel Manager,
Media Play (USB) menu, etc.

Use these buttons in Media Play (USB)
and Anynet+ (HDMI-CEC)modes
(P23, 29).

(C®7: Controls recording for Samsung
recorders that have the Anynet+ feature)

=
|

Displays and selects the available video
sources (P. 9).

Selects the HDMI mode directly.

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Displays channel lists on the screen
(P.12).

Displays the EPG (Electronic Programme
Guide) (P. 10).

Displays information on the TV screen.

Exits the menu.

P.MODE: Press to select the picture
mode (p. 14).

S.MODE: Press to select the sound
mode (p. 16).

DUAL I-II: Sound effect selection (p. 18).
AD: Turns the audio description on and
off (p. 17). This is not available in some
locations.

P.SIZE: Selects the picture size (P. 15).
SUBT.: Displays digital subtitles (P. 19).

Installing batteries (Battery size: AAA)

N NOTE
* Use the remote control within 23 feet from the TV.

* Bright light may affect the performance of the remote control.
Avoid using nearby special fluorescent light or neon signs.

* The colour and shape may vary depending on the model.

0 o
. .
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Getting Started

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

R Presst: Connecting the mains and antenna.

Power Input

VHF/UHF Antenna

Cable

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER  button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

R To return to the previous step, press the Red button.

1
2

&) I~ db)

O©oO~NO®

Selecting a language

Selecting Store Demo or
Home Use

Selecting a country
Selecting an antenna

Selecting a channel

Setting the Clock Mode
Time Zone
Viewing the

HD Connection Guide.
Enjoy your TV.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER (! button. POWER
Select the desired OSD (On Screen Display) language. l

Press the <« or » button, then press the ENTER (#' button.
¢ Select the Home Use mode. Store Demo Mode is for retail environments.
e Return the unit’s settings from Store Demo to Home Use (standard): Press the
volume button on the TV. When the OSD volume is displayed, press and hold MENU
for 5 sec.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select the appropriate country.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER ($' button.
Select Air or Cable.

Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step appears allowing
you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels. For more information, refer to Channel —
Auto Store (p. 12).

@ Press the ENTER (# button at any time to interrupt the memorization process.

Set the Clock Mode automatically or manually.
Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER ($' button.

Press the A or ¥ button to select the your time zone, then press the ENTER (' button. (depending on the
country)

The connection method for the best HD screen quality is displayed.

Press the ENTER (' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.

6
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Connections

Connecting to an AV Device

Using an HDMI or HDMI/DVI cable: HD connection (up to 1080p)
Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, STB satellite receiver
(STB)

SuooauUUOD 20

DVD/ DVD/
i @ Blu-ray player Blu-ray player

e b

HDMI OUT

ac
S
=
z
&

AUDIO OUT

RAUDIOL

PC/DVI
AUDIO IN

> HDMI IN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the
PC/DVI AUDIO IN jacks for audio.
If an external device such as a DVD / Blu-ray player / Cable Box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal colour).
If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If the
version is older than 1.3, contact the provider of the corresponding device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.
It is recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a
connection error may occur.

Using a Component (up to 1080p) or Audio/Video (480i only) and Scart Cable
Available devices: DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver, VCR

DVD/
Blu-ray player

1o

D
i 15
ed White Yellow

Red White

i

Red Blue GreenJ

& In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.
A To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection.
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Connections

Using an Optical (Digital) or Headphones Connection
Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

-

~

digital audio system

OPTICAL

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* When a digital audio system is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV'’s optical jack. When the
TV is receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.

RSN Headphones (): You can connect your headphones to the headphones output on your set. While the
headphones are connected, the sound from the built-in speakers will be disabled.

* Sound function may be restricted when connecting headphones to the TV.
* Headphone volume and TV volume are adjusted separately.

\§ J
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CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e |f you don't insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will
display the message “Scrambled Signal”.

e The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider.

e When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the
channel list is updated.

% NOTE

Suo2auUUOD 20

a
Q
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You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may
cause damage to it.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

“Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.

If you have any problems, please contact a service provider.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current antenna settings. The screen will be distorted or will not be seen.

Changing the Input source Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB / PVR STB /

Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC /
) DVI Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Use to select TV or other external input SOURCEE.) Name the device connected to the input jacks to make
soglrcebs SU/CQ Ta; D\{D”< Blu-ray players / o your input source selection easier.
ey o e raceNer conneste ) 2 When a PC with a resolution of 1920 x 1080 @
B B60Hz is connected to the HDMI IN 1(DVI) port,
u L\I/D{\AIIE;(;DQIAyég&EF}OSS%QF;%/SB you should set to DVI PC mode under Edit Name.
. N When connecting an HDMI/DVI cable to the
S In the Source List, connected HDMI IN 1(DVI) port, you should set to DVI PC or
inputs will be highlighted. DVI Devices mode under Edit Name.

% Ext.and PC always stay activated.
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Basic Features

Before using the TV, follow the steps below to learn how to
navigate the menu and select and adjust different functions.

MENU

>
RETURI EXIT
- 58—

ENTER (¥ / Direction button: Move the cursor and
select an item. Confirm the setting.

RETURN button: Returns to the previous menu.
MENU button: Displays the main on-screen menu.

oo ©

EXIT button: Exits the on-screen menu.

How to Operate the OSD (On Screen Display)
The access step may differ depending on the selected menu.

The main menu options appear on
the screen:

Picture, Sound, Channel, Setup,
Input, Application, Support.

1 MENU [0

2 A/V Select an icon with the A or ¥

button.

3 ENTER (¢ Press ENTER (¥ to access the
sub-menu.

4 A/V Select the desired submenu with
the A or V button.

5 </ » Adjust the value of an item with the
<« or P button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
the selected menu.

6 ENTER (¢ Press ENTER ($' to complete the
configuration.

7 EXIT -3 Press EXIT.

10 cgish

Using the INFO button (Now & Next guide)

The display identifies the current channel
and the status of certain audio-video
settings.
The Now & Next guide shows daily TV
programme information for each channel
according to the broadcasting time.
e Scroll «, » to view
information for a desired
programme while watching the current channel.
e Scroll A, V¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press
the ENTER (¥ button.

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I—
1 5 Unclassified
No Detaild Information
v

Planning Your Viewing

Guide

The EPG (Electronic Programme Guide)
information is provided by broadcasters.
Using programme schedules provided

by broadcasters, you can specify
programmes you want to watch in
advance so that the channel automatically
changes to the selected programme
channel at the specified time. Programme
entries may appear blank or out of date depending on a
channel status.

& Watch
I Information

\

Using Channel View

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

T
Today 18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel [
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection

19:00 - 20:00
| Tine Team

R4DTT No Information



Using Scheduled View m & Channels: Shows the channel list according to S
channel type. o
B 9 My Channels: Shows the group of the channel. 2
DTV Air 800 five - 3}
fg'ggvmf; [ ] @ Scheduled: Shows all the currently reserved n
T programmes. 8
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... E"
ESY Using the colour buttons with the Channel Manager. §
1830 Today @Fanmily Affairs five * [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.
19:15 Tod Dark Angel i .
= Obar ngel £ * B Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.
* @ Yellow (Select): Select desired channels and press
& View Mode [Z] Information (3! Cancel the Yellow button to set all the selected channels at

the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.
. ) _ [ Blue (Sort): Change the list ordered by channel
©® DRed (\_IleW Mode): Vu_ew the list of programmes that name or channel number.
are playing now or coming up.
@A = Yellow (+24 Hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.

C (Page): Move to next or previous page.

#1 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The options menus may differ depending on

@® @ Blue (Ch. Mode): Select the type of channels you the situation.)

want to display on the Channel View window. (All, TV,

Radio, Data/Other, My Channel 1~4) Channel Status Display Icons
O Information: Displays details of the selected

Icons Operations

An analogue channel.

A channel selected.

A channel set as a Favourite.

A programme currently being broadcast.
Alocked channel.

A reserved programme.

programme.

$ (Page): Move to next or previous page.

ENTER (¥ button.

— When selecting the current programme, you can
watch the selected programme.

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel
the schedule, press the ENTER (¥ button again and
select Cancel Schedules.

@0

oOD|Xx e« EH

Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

sjsuuey)

Radio Air
Bata/Other ~ Air
Andlogue @ TV #9
10 Air
10-1 V¥ TV#10
11-1 ¥ TV#11

Air A Antenna B Zoom M Select BiSort { Page A Tools
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Basic Features

I Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)
Shows all favourite channels.

B Edit My Channels : You can set the selected
channels to desired my channels group.

R The “@” symbol will be displayed and the channel will
be set as a my channel.
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.

* One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in my channels.

6 Air
T A v TV #6

Edit My Channels

X L Lock
Radio Air Timer Viewing

[%ta/Other Air Edit Channel Number
Andlogue @ TV #9 JREEH
10 Air Deselect All

101 V TV#10
111 Y TV#11

Air & Antenna B Zoom M Select BiSort { Page A Tools

sjauuBy)

Channel List

You can see all the channels searched.

Channel Menu

I Retuning Channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

12 cngish

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.

B Digital Channel: Change the country for digital
channels.

Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

ESN Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.

When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:

Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all

channels with active broadcast stations and stores them

inthe TV.

RSN you select Quick, you can set up the Network,
Network ID, Frequency, Modulation and
Symbol Rate manually by pressing the button on
the remote control.

Network (Auto / Manual): Select Auto if you want the

TV to automaticity retrieve the Network ID or Manual if

you want to enter ID manually.

Network ID: When Network is set to Manual, you can

assign the Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.

(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Manual Store

Scans for a channel manually and stores in the TV.

) If a channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.

B Digital Channel: When scanning has finished, channels
are updated in the channel list.

N When selecting Antenna — Air: Channel,
Frequency, Bandwidth

2 When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.



& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

I Editing Channels

Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the
Edit Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

I Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)
Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Modulation: Displays available modulation values.

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Channel Manager

Channel Manager Option Menu

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock/ Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

% NOTE

* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the reserved time. Set the
current time first to use this function.

& When a digital channel is selected, press the »
button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

Channel List Transfer

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
Imports or exports the channel map. You should connect a
USB storage to use this function.

B Import from USB: Import channel list from USB.

B Export to USB: Export channel list to USB. this function
is available when USB is connected.

© Scheduled

(in Channel Manager)
You can view, modify or delete a show you have reserved to
watch.

B Change Info: Change a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Fine Tune

(analogue channels only)
If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

™ Fine tuned channels are marked with an asterisk “*”.

& To reset the fine-tuning, select Reset.

Engish 13
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Basic Features
| PictureMenu |

I Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.
B Dynamic: Suitable for a bright room.

B Standard: Suitable for a normal
environment.

B Natural: Suitable for reducing eye
strain.

% Natural is not available in PC
mode.

B Movie: Suitable for watching movies in a dark room.

I Adjusting Picture Settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

N NOTE

* In analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

* In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

* Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

I Economical Solutions

Eco Solution

B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture
Off / Auto) : Adjust the brightness of the TV
in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button except volume button to
turn on the screen.

B Eco Sensor (Off / On): To enhance your power savings;
the picture settings will automatically adapt to the light
in the room.

% If you adjust the Backlight, the Eco Sensor wil
be set to Off.

14 cgish

Min Backlight: When Eco sensor is On, the minimum
screen brightness can be adjusted manually.
QN If Eco Sensor is On, the display brightness
may change (become slightly darker or brighter)
depending on the surrounding light intensity.

B No-Signal Power Off (Off / 15 min / 30 min / 60 min):
To avoid unnecessary energy consumption, set how long
you want the TV to remain on if it’s not receiving a signal.

A Disabled when the PC is in power saving mode.

I Changing the Picture Options

Advanced Settings

(available in Standard / Movie mode)
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

N InPC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma and White Balance.

Advanced Settings

|Black Tone : Off > |
Dynamic Contrast : Medium

Shadow Detail 12

Gamma :0

RGB Only Mode : Off

Colour Space : Native

White Balance

v
& Move (# Enter ' Retumn

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

B Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark
images.

B Gamma: Adjust the primary colour intensity.

B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can
adjust Colour or Tint (G/R) of Red, Green or Blue for

the picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

B Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colours available to create the image.



B White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.
R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.
R-Gain / G-Gain / B-Gain: Adjust each colour’s (red,
green, blue) brightness.

Reset: Resets the White Balance to it’s default settings.

B Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

B Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.

Picture Options

N InPC mode, you can only make changes to the Colour
Tone, Size and Auto Protection Time.

Picture Options

|Co|ourTone : Normal > |
Size : Auto Wide

Screen Mode 1169

Digital Noise Filter :Auto

MPEG Noise Filter :Auto

HDMI Black Level : Normal

Film Mode : Off

A\
& Move [ Enter ' Retum

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

N Warm1 or Warm2 will be deactivated when the
picture mode is Dynamic.

RS Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

B Size: Your cable box/satellite receiver
may have its own set of screen sizes as
well. However, we highly recommend
you use 16:9 mode most of the time.

Auto Wide: Automatically adjusts the
picture size to the 16:9 aspect ratio.
16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for DVDs or wide
broadcasting.

Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.
RS Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit

the screen size.

ESY Adjusts the Position or Size by using A, ¥
button.

4:3 : The default setting for a movie or normal

broadcasting.

A Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces
of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

2 NOTE

* Depending on the input source, the picture size
options may vary.

The available items may differ depending on the
selected mode.

* In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.

After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p)
or Component (1080i / 1080p) mode: Adjusts the
Position or Size by using A, ¥, <, » button.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.

Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide. You
can determine the desired picture size at the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) size or the original size. Each
European country requires different picture size.

N Not available in PC, Component or HDMI mode.
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Basic Features

B Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is
weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: When changing analogue channels,
displays the intensity of the current signal and defines
the screen noise filter.

RSN Only available for analogue channels.

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide improved
picture quality.

B HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.

N Available only in HDMI mode (RGB signals).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to
automatically sense and process fim signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.
N Avallable in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)

and HDMI (480i / 1080i).

B Auto Protection Time (2 hours / 4 hours / 8 hours
/10 hours / Off): If the screen remains idle with a still
image for a certain period of time defined by the user,
the screen saver is activated to prevent the formation of
ghost images on the screen.

Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.

I Setting up the TV with Your PC

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

™ Not available when connecting with an HDMI/DVI cable.
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Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / ¥V / €/ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)
Depending on the version of Windows and the video card,
the actual screens on your PC may differ in which case the
same basic set-up information will aimost always be applied.
(If not, contact your computer manufacturer or Samsung
Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.
4. Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.

e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1920 X
1080 pixels]

e [f a vertical-frequency option exists on your display
settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz".
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

I Changing the Preset Sound Mode

Mode
B Standard: Selects the normal sound
mode.

B Music: Emphasizes music over
voices.

B Movie: Provides the best sound for
movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over
other sounds.

B Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.



I Adjusting Sound Settings

Equalizer

Adjusts the sound mode (standard sound mode only).

B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

l Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

(standard sound mode only)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound
experience through a pair of speakers or headphones using
HRTF (Head Related Transfer Function) technology.

Dialog Clarity (Off / On)

(standard sound mode only)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly.

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

Q) The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

% Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an

optical cable.

Audio Description

(not available in all locations) (digital
channels only)

This function handles the Audio Stream
for the AD (Audio Description) which is
sent along with the Main audio from the
broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn
the audio description function on or
off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

sainjeaq oiseg €0

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making aimost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External Speaker /
TV Speaker / Headphone)
A sound echo may occur due to a difference in decoding

speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

& When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

A When Speaker Select is set to External Speaker.
* TV speaker: Off , External speaker: On

& When Speaker Select is set to TV Speaker.
* TV speaker: On, External speaker: On

& I there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

RSN According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

& Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.
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Basic Features

SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV

broadcast, you can select the Digital Audio output

(SPDIF) format from the options PCM or Dolby Digital.

ESY By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby
Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.

Audio Delay: Correct audio-video sync problems, when
watching TV or video, and when listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver
(Oms ~ 250ms).

Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

& select Line to obtain dynamic sound, and RF
to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

I Setting the Time

Time

B Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

SN you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.

Clock Mode (Auto / Manual)

RSN Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

% The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and

Minute.

@ Available only when Clock Mode is set to
Manual.

Time Zone (depending on the country): Select your time

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

I Selecting the Sound Mode

When you set to Dual I-II, the current
sound mode is displayed on the screen.

zone.
N When Country is set to Others, you can use this
function.

QN This function is only available when the
Clock Mode is set to Auto.

Using the Sleep Timer

Sleep Timer : Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

% To cancel Sleep Timer, select Off.

Setting the On / Off Timer

AUEE Dual I-II Default
Type
A0 Mono Mono Automatic
Stereo Stereo < Mono change
Stereo
Dual Dual I <~ Dual I Dual I
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono « Stereo change
Stereo
Dual Mono « Dual I Dual I
N Dual I v

R If the stereo signal is weak and an automatic switching,

occurs, then switch to the mono.

RSN Only activated in stereo sound signal.

ESY Only available when the Input source is set to TV.
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Timer 1/ Timer 2 / Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.

On Time

-
Inactivate
v
Off Time

Volume Source

10 v ATV 1

Inactivate

Antenna Channel

Repeat
Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat

once H BB RN

< Move € Adjust

(€ Enter 'O Retumn



On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/ inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)
Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.
N NOTE

* If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

* When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

* If a folder name is too long, the folder cannot be
selected.

* Each USB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each
USB have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

™ The v/ mark indicates the day is selected.

& Auto Power Off (available only when the TV is turned on
by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

I Locking Programs

Security

DN The PIN input screen appears before the setup screen.
X Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0.”
Change the PIN using the Change PIN option.

B Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

N Available only when the Input source is set to TV.

B Parental Lock: (depending on the country): Prevent
unauthorized users, such as children, from watching
unsuitable programme with a user-defined 4-digit PIN
code. If selected channel is locked, the “@” symbol will
be displayed.

Allow All: Unlock All TV ratings.

B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

RSN you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 - 2 —» 4 — POWER (on).

I Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.
B Teletext Language: Set a desired language for teletext.
RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language): Select a language,
which will be the default language when a channel is
selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.
B Subtitle (Off / On): Switches subtitles
on or off.

B Mode (Normal / Hearing Impaired):
Sets the subtitle mode.

B Subtitle Language: Sets the subtitle
language.

N Ifthe programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

™ English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable)

(UK only)
If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.
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Basic Features

General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.

™ NOTE

* Precautions and limitations for game mode

— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off in
the setup menu.

- If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.

* Game Mode is not available when the input source
is setto TV or PC.

* After connecting the game console, set Game Mode
to On. Unfortunately, you may notice reduced picture
quality.

* If Game Mode is On:

- Picture mode is set to Standard and Sound mode
is set to Movie.
— Equalizer is not available.
B Menu Transparency (Bright / Dark): Set the

Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the Cl Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a Cl CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.
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I Picture In Picture (PIP)

PIP

You can watch the TV tuner and one external video source
simultaneously. PIP (Picture-in-Picture) does not function in
the same mode.

2 NOTE

¢ For PIP sound, refer to the Sound Select
instructions.

* If you turn the TV off while watching in PIP mode, the
PIP window will disappear.

¢ You may notice that the picture in the PIP window
becomes slightly unnatural when you use the main
screen to view a game or karaoke.

* PIP settings

Main picture Sub picture
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

PIP (Off / On): Activate or deactivate the PIP function.
Channel: Select the channel for the sub-screen.
Size ([ml / [d): Select a size for the sub-picture.

Position ([ / [T/ F_]/ [=_]): Select a position for the
sub-picture.

Sound Select (Main / Sub): You can choose the
desired sound (Main / Sub) in PIP mode.

Support Menu

Self Diagnosis

A self Diagnostic might take few seconds, this is part of
the normal operation of the TV

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

ST you hear no sound from the TV'’s speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV Speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if

Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.



B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

B Troubleshooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these troubleshooting tips apply, contact
the Samsung customer service centre.

Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or downloading the latest firmware from samsung.com
to a USB memory device.

Current Version the software already installed in the TV.

A Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2009/01/18_000001
By USB >
By Channel

Standby Mode Upgrade .45 Min

Alternative Software 2009/01/15_00000

4 Move [#' Enter ' Retun

Installing the Latest Version

B By USB: Insert a USB drive
containing the firmware
upgrade file, downloaded
from “www.samsung.
com,” into the TV. Please
be careful not to disconnect
the power or remove the
USB drive until upgrades are complete. The TV will be
turned off and on automatically after completing the
firmware upgrade. When software is upgraded, video
and audio settings you have made will return to their
default settings. We advise you to to write down your
settings so that you can easily reset them after the
upgrade.

TV Side Panel

gy
D=

g
USB Drive p

[ EIPN

{aaH)
an

B By Channel: Upgrade the software using the
broadcasting signal.
QN If the function is selected during the software
transmission period, software will be automatically
searched and downloaded.

N\ Thetime required to download the software is
determined by the signal status.
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B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be
automatically performed at selected time. Since the
power of the unit is turned on internally, the screen
may be turned on slightly for the LCD product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.

R If the software was changed, existing software is
displayed.

HD Connection Guide

Refer to this information when connecting external devices
to the TV.

Contact Samsung

View this information when your TV does not work properly
or when you want to upgrade the software. You can find
information regarding our call centres, and how to download
products and software.
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Advanced Features

Using an HDMI/DVI Cable / a D-sub Cable

[ I

 —

®

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input)
Optimal resolution is 1920 X 1080 @ 60 Hz.

. Horizontal Frequency Vertical Frequency Pixel Clock Frequency Sync Polarity
Mode Resolution (KHz) (H2) (MHz) H/V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1162 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
XN NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI IN 1(DVI) jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

* Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.
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Media Play

MediaPlay

Enjoy photos, music and/or movie files saved on a
USB Mass Storage Class (MSC) device.

48E suv A Change Device D View Devices (¥ Enter 'O Return

I Connecting a USB Device

TV Side Panel

all

1. Turn on your TV.
2. Connect a USB device containing photo, music and/or movie files to the USB

(HDD) jack on the side of the TV. Q__ﬂ_’

3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can select USB Dri
. rve
Media Play.

™1t might not work properly with unlicenced multimedia files.
™ Need-to-Know List before using Media Play (USB)
* MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
* The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
* Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV’s USB port.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

Connect a USB HDD to the dedicated port, USB (HDD) port.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an
integrated and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the
prevention of the illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

If the TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.
The power-saving mode of some external hard disk drives may be released automatically when connected to the TV.
If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.
Engish 2.3
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Advanced Features

I Screen Display

Move to the file you desired using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER ($' or [»] (Play) button. The file is
played.

ESY Supports the View Devices and Home in Media Play homepage.

Information:

You can ascertain the selected
file name and the number of files -
and page. > P Movie 02.avi

N Movie 04.avi . )
Jan.10.2010 2010 File List Section:

T You can confirm lthe files
Jan.10.2010 ! and groups that is sorted by
H each category.

Sort List Section:
Displays sorting standard.

% Sorting standard is
different depending on the
contents. ‘"wsum /A Change Device 8 Select Bl Sorting 4 Tools

Operation Buttons
A Red (Change Device): Selects a connected device.
[51 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked with a symbol.
2 Blue (Sorting): Selects the sort list.
#1 Tools: Displays the option menu.

& Using the [<4] (REW) or ] (FF) button, file list can move to next or previous page.

Videos

Playing Video
1. Press the < or » button to select Videos, then press the ENTER (¢ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file list.
3. Press the ENTER (' button or [»] (Play) button.
— The selected file is displayed on the top with its playing time.
- If video time information is unknown, play time and progress bar are not displayed.
— During playing the video, you can search using the <« and » button.

A Inthis mode, you can enjoy movie clips contained on a Game,
but you cannot play the Game itself.

e Supported Subtitle Formats

Name File extension Format
MPEG-4 time-based text txt XML
SAMI .Smi HTML
SubRip .srt string-based
SubViewer .sub string-based
Micro DVD .sub or .txt string-based

(¥ Pause «p Jump # Tools 'O Retum
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Supported Video Formats e
File Extention | Container Video Codec Resolution P ity Audio Codec >
(fps) (Mbps) =3
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 8
*avi AVI Xvib 1920x1080 6-~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / §
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core -
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 g
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 ﬁ
o . XviD 1920x1080 6~30 8 MP3/ AC3/ LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6 ~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 AOPOM / ARG/ HEAAG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 TMPEGTLPM
MPEGT 19201080 | 24 /25/30 30
:Q&gg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A5 A/ D
*l.ttlf; TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
VC1 1920x1080 6~ 30 25

Other Restrictions
D NOTE

¢ If there are problems with the contents of a codec, the codec will not be supported.
¢ If the information for a Container is incorrect and the file is in error, the Container will not be able to play

correctly.

¢ Sound or video may not work if the contents have a standard bitrate/frame rate above the compatible Frame/sec
listed in the table above.

¢ If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.

Video Decoder

Audio Decoder

e Supports up to H.264, Level 4.1
o H.264 FMO/ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L4 and AVCHD are not | e

supported.

GMC is not supported.
H.263 is not supported.

e Supports up to WMA 7, 8,9, STD

WMA 9 PRO does not support 2 channel excess multi channel or
lossless audio.
¢ WMA sampling rate 22050Hz mono is not supported.
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Advanced Features

Playing movie file continuously (Resume Play)

If you exit the playing videos function, it can be played later from the point where it was stopped.

1. Select the movie file you want to play continuously by pressing
the <« or B button to select it from the file list section.

Press the [>] (Play) / ENTER (¥ button.

Select Play Continuously (Resume Play) by pressing the Blue
button. The Movie will begin to play from where it was stopped.

@ The Blue button is available when resuming play.

A Ifthe Cont. movie play help function is set to On in the
Settings menu, a pop-up message will appear when you
resume play a movie file.

Music

Playing Music
1. Pressthe « or B button to select Music, then press the
ENTER (¥ button in the Media Play menu.
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Press the ENTER (¥ button or [»] (Play) button.
— During playing the music, you can search using the € and »
button.
- [«« (REW) and ] (FF) buttons do not function during play.
ESY Only displays the files with MP3 and PCM file extension. Other

file extensions are not displayed, even if they are saved on the
same USB device.

R If the sound is strange when playing MP3 files, adjust the
Equalizer in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file
may cause a sound problem.)

Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1. Press the < or » button to select Photos, then press the
ENTER ¥ button in the Media Play menu.

2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired file in the file
list.
3. Pressthe ENTER($ button or [»] (Play) button.
— While a photo list is displayed, press the [»>] (Play) /
ENTER (¥ button on the remote control to start slide show.
— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.
— During the slide show, files are displayed in order from
currently being shown.

A Music files can be automatically played during the Slide Show if
the Background Music is set to On.

QN The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.

26 cgish
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I Playing the Multiple Files Q
Playing the selected video/music/photo files g
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file. . Videos  movi0avi S §
2. Repeat the above operation to select multiple files. - g
DN NOTE g :
* The v mark appears to the left of the selected files. - g T &
* To cancel a selection, press the Yellow button again. ! — = %
* To deselect all selected files, press the TOOLS button - ’rQ o 08.avises @
and select Deselect All.
3. Press the TOOLS button and select Play Selected Contents. [Q

9 SUM A Change Device |8 Select D) Sorting # Tools

Playing the video/music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.

I Media Play Additional Function

Sorting the file list
Press the Blue button in the file list to sort the files.

Category Operations Videos | Music | Photos
= Basic View It shows whole folder. You can view the photo by selecting the folder. v v v
&2 Title It sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v v
L4 Preference It sorts and displays the file by preference. You can change the file preference in the file list
) - A% A% A%
section using the Green button.
%] Latest Date It sorts and shows files by latest date. v v
7] Earliest Date It sorts and shows files by earliest date. v v
3 Artist It sorts the music file by artist in alphabetical. v
|.2] Album It sorts the music file by aloum in alphabetical order. v
Genre It sorts music files by the genre. v
8 Mood It sorts music files by the mood. You can change the music mood information. v
~ Monthly It sorts and shows photo files by month. It sorts only by month (from January to December) v
regardless of year.
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Advanced Features

Videos/Music/Photos Play Option menu

During playing a file, press the TOOLS button.

Category Operations Videos | Music | Photos
Title ‘You can move the other file directly. v
Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. \%4 \%4
Picture Size You can adjust the picture size for preference. v
Picture Setting You can adjust the picture setting. (p. 14, 15, 16) \%4 v
Sound Setting You can adjust the sound setting. (p. 16, 17, 18) \% \% A%
Subtitle Setting You can play the video file with Subtitle. This function only works if the subtitles are the same v

file name as the video file.
Stop Slide Show / You can start or stop a slide show. v
Start Slide Show
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. \%4
Background Music You can set and select background music when watching a slide show. \%
Zoom You can zoom into images in full screen mode. \%4
Rotate You can rotate images in full screen mode. \%
Information You can see detailed information about the played file. \%4 \%4 \%4
Settings

Using the Setup Menu

B Cont. movie play help (Resume Play) (On / Off): Select to display the help pop-up message for continuous movie

playback.

B Get the DivX® VOD registration code: Shows the registration code authorized for the TV. If you connect to the DivX web
site and register the registration code with a personal account, you can download VOD registration file. If you play the VOD
registration using Media Play, the registration is completed.

% For more information on DivX® VOD, visit “www.DivX.com.”

B Get the DivX® VOD deactivation code: When DivX® VOD is not registered, the registration deactivation code is

displayed. If you execute this function when DivX® VOD is registered, the current DivX® VOD registration is deactivated.

B Information: Select to view information about the connected device.
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3
What is Anynet+? g
Anynet+ is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynet+ with your Samsung =
TV’s remote. The Anynet+ system can be used only with Samsung devices that have the Anynet+ feature. To be sure your 8
Samsung device has this feature, check if there is an Anynet+ logo on it. %
[0}
To connect to Home Theatre o
S
&
Anynet+ Anynet+ Device
Device 1 Home Theatre 2.3

[

==

HDMI OUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN
= B &

HDMI Cable

Optical Cable

HDMI Cable

1. Connect the HDMI IN (1(DVI), 2 or 3) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using
an HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet+ device using an
HDMI cable.

XN NOTE

* Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input
on the Home Theatre.
When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from
the Home Theatre’s Front, Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect
the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / Satellite Box (i.e. Anynet Device 1 or 2) directly to the
Amplifier or Home Theatre, not the TV.
Connect only one Home Theatre.
You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable. Some HDMI cables may not support Anynet+ functions.
Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the standby or on status.
Anynet+ supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.
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Advanced Features

Anynet+ Menu
The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected to the TV.

Anynet+ Menu Description
View TV Changes Anynet+ mode to TV broadcast mode.
Device List Shows the Anynet+ device list.
(device_name) MENU Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc menu of
the DVD recorder will appear.
(device_name) INFO Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected, the
play menu of the DVD recorder will appear.
Recording: (*recorder) Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)
Stop Recording: (*recorder) | Stops recording.
Receiver Sound is played through the receiver.

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (“device_name).

J| Setting Up Anynet+

B Setup
Anynet+ (HDMI-CEC) (Off / On): To use the Anynet+ Function, Anynet+ (HDMI-CEC) must be set to On.
X When the Anynet+ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related operations are deactivated.

Auto Turn Off (No / Yes): Setting an Anynet+ Device to turn off automatically when the TV is turned off.
Q) The active source on the TV must be set to TV 1o use the Anynet+ function.
& Even if an external device s still recording, it may turn off.

I Switching between Anynet+ Devices

1. Anynet+ devices connected to the TV are listed.
S N you cannot find a device you want, press the Red button to refresh the list.
2. Select a device and press the ENTER (#' button. You can switch to the selected device.
RS Only when you set Anynet+ (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device List menu appears.

* Switching to the selected device may take up to 2 minutes. You cannot cancel the operation during the switching
operation.

* If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet+ function.
Make sure to switch to an Anynet+ device by using the Device List.

I Recording

You can make a recording of a TV Programme using a Samsung recorder.
1. Select Recording.
& When there are more than two recording devices

* When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. Select one recording device in
the Device List.

X When the recording device is not displayed, select Device List and press the Red button to search devices.
2. Press the EXIT button to exit.
& You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

ESY Pressing the [@] (REC) button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from
another device, the video from the device is recorded.

QN Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly
connect an antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.
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I Listening through a Receiver

You can listen to sound through a receiver (i.e Home Theatre) instead of the TV Speaker.
1. Select Receiver and set to On.

2. Press the EXIT button to exit.

RSN your receiver supports audio only, it may not appear in the device list.

& The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the receiver to the DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) jack of the TV.

& When the receiver (i.e Home Theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV’s Optical jack. When the

TVis displaying a DTV (aerial) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the receiver. When the source is a
digital component such as a DVD and is connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from

the receiver.
% NOTE

* You can only control Anynet+ devices using the TV remote control, not the buttons on the TV.
* The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet+ device.
* The Anynet+ functions do not operate with other manufacturers’ products.

I Troubleshooting for Anynet+

S9IN)ea] POJUBAPY 10

Problem Possible Solution
Anynet+ does not work. e Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+ devices only.
e Connect only one receiver (home theatre).
e Check if the Anynet+ device power cord is properly connected.
e Check the Anynet+ device’s Video/Audio/HDMI cable connections.
e Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.
e Check whether the TV remote control is in TV mode.
e Check whether it is Anynet+ exclusive remote control.
e Anynet+ doesn’t work in certain situations. (Searching channels, operating Media Play or Plug & Play (Initial
setup), etc.)
¢ When connecting or removing the HDMI cable, please make sure to search devices again or turn your TV off
and on again.
e Check if the Anynet+ Function of Anynet+ device is set on.
I want to start Anynet+. e Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet+ (HDMI-CEC) is set to
On in the Anynet+ Setup menu.
e Press the TOOLS button to display the Anynet+ menu and select a menu you want.
| want to exit Anynet+. e Select View TV in the Anynet+ menu.
e Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet+ devices.
®  Press P V//\, and PRE-CH to change the TV mode. (Note that the channel button operates only when a
tuner-embedded Anynet+ device is not connected.)
The message “Connecting to ¢ You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ or switching to a view mode.
Anynet+ device...” appears onthe | ®  Use the remote control when the Anynet+ setting or switching to view mode is complete.
screen.
The Anynet+ device does not play. | ®  You cannot use the play function when Plug & Play (Initial setup) is in progress.
The connected device is not e Check whether or not the device supports Anynet+ functions.
displayed. e Check whether or not the HDMI cable is properly connected.
e Check whether Anynet+ (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet+ setup menu.
e Search Anynet+ devices again.
¢ You can connect an Anynet+ device using the HDMI cable only. Some HDMI cables may not support Anynet+
functions.
e [fitis terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power cord or a power
failure, please repeat the device scan.
The TV Programme cannot be e Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.
recorded.
The TV sound is not output e Connect the optical cable between TV and the receiver.
through the receiver.
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Other Information

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

@ =B (Teletext on/mix): Activates
the Teletext mode for the current
channel. Press it twice to overlap
the Teletext display onto the
current broadcasting screen.

(2] (store): Stores the Teletext
pages.

(3] (size): Displays the teletext
on the upper half of the screen in
double-size. To move the text to
the lower half of the screen, press
it again. For normal display, press
it once again.

\
4

(page up): Displays the next @
Teletext page.

(page down): Displays the @
previous Teletext page.

(index): Displays the index @
(contents) page at any time while
you are viewing Teletext.

(reveal): Displays the hidden @
text (answers to quiz games, for
example). To display the normal
screen, press it again.

EX (cancel): Shrinks the Teletext @
display to overlap with the current

o
o
=
m
-
P2y
S
2
=
=
"
o

@O0 @

Ul0 @
=(J JOUUU

®
iE

O E3 (hold): Holds the display at ’: 18 broadcast.
the current page, in the case that @ o)
there are several secondary pages @ — L N Tvical T
that follow automaticially. To undo, MENU — ypical Tetetext page
press it again. J (— Y i > —
@ Colour buttons (red, green, yellow, 7008 NFo
blue): If the FASTEXT system 3 i D

is used by the broadcasting
company, the different topics on
a Teletext page are colour-coded o RETURN
and can be selected by pressing

the coloured buttons. Press the e
colour corresponding to the topic

'

=

®
It]

i
@
—/

Part Contents

EXIT
-BED
®
of éOL(er choicle.(? n(law c(;)kl)tur— A Selected page
coded page is displayed. ltems number.
can be selected in the same way. D D D B Broadcasting chanmel
To display the previous or next @ @ @ ot 9
page, press the corresponding Y.
coloured button. (OO0 C  |Curent Ea}gginutmber
or search indications.

0 (mode): Selects the Teletext -
mode (LIST/ FLOF). D Date and time.
If pressed during LIST mode, Text.
switches the mode to List save Status information.
mode. In List save mode, you can FASTEXT information.
save a Teletext page into a list
using the E9)(store) button.

@ (9 (sub-page): Displays the
available sub-page.

m
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Installing the Wall Mount

Assembling the Blanking Bracket

When installing the TV onto a wall, attach the Blanking Bracket as shown.

uolewlIou| JAYIO S0

Installing the Wall Mount Kit

The wall mount kit (sold separately) allows you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the wall mount. Contact a technician for
assistance when installing the wall mount bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

N The wall mount kit is not supplied, but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.
N NOTE
* Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
* When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
* Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

* Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

* For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

Do not fasten the screws that are too strongly; this may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

Product Family | inches VESA Spec. (A*B) | Standard Screw | Quantity
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 s
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to
electric shock.
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Other Information

Anti-theft Kensington Lock

The Kensington Lock is not supplied by Samsung. It is a device used to JERLLAL .
physically fix the system when using it in a public place. The appearance and Ry X .
locking method may differ from the illustration depending on the manufacturer. TV Rear —0 .
Refer to the manual provided with the Kensington Lock for additional ﬁ s @4—9 :
information on proper use. @ : :
A Please find a “@R” icon on the rear of the TV. A kensington slot is beside - K ~—0 ,-'.
the “@” icon. "

1. Insert the locking device into the Kensington slot @ on the LCD TV and .
turn it in the as shown @. <Optional>

2. Connect the Kensington Lock cable @.
3. Fixthe Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object.
D The locking device has to be purchased separately.

Q) The location of the Kensington slot may be different depending on the
TV model.

Securing the TV to the wall

children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious
injuries or death. Follow all safety precautions provided in the included Safety Flyer. For added stability and

i Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your
safety, install the anti-fall device as follows.

To Avoid the TV from Falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall.
Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.

N You may need additional material such as an anchor depending on
the type of wall.

D Sincethe necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.

2. Remove the screws from the back centre of the TV, put the screws into
the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.

N Screws may not be supplied with the product. In this case, please
purchase the screws of the following specifications.

N Screw Specifications
* Fora19~29inch:M4 S e N JERTITLION .
* Fora30 ~ 40 inch : M6 : ’ K

* Fora 46 ~ 80 inch : M8 K , <O :
) ) : A\
3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall } .
with a strong cable and then tie the string tightly. Wall X :
S NOTE T

* Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

* ltis safe to connect the string so that the clamps fixed on the
wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.

¢ Untie the string before moving the TV.

4. Verify all connections are properly secured. Periodically check
connections for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt about
the security of your connections, contact a professional installer.
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality.

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (p. 20)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

¢ If you have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

o Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

¢ Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
LS Many HD channels are up scaled from SD(Standard Definition) contents.

¢ Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

¢ Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macro block error,
small block, dots, pixelization.

¢ Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
e Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

¢ Ifyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

¢ Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)
(p-14)

¢ Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - Eco Solution -
Energy Saving) (p.14)

e Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)

(p.16)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

e Ifthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9 (p. 15).
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

¢ Ifyou are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect hte AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (p. 20)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

e Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

o Set the Speaker Select option to TV Speaker in the sound menu (p. 17).

¢ Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

¢ Ifyou are using an external device, check the device's audio output option (ex. you may need to
change your cable box’s audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

¢ Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e Ifyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
¢ For antenna or Cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.
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Other Information

Issues

| Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu. (p. 18)

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 - 15 minutes if
there is no signal.

There is no picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the of TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connect
to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV’s correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all avaiable channels to be stored (p. 6).

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macro block error
small block, dots, pixelization.

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Mode Not Supported” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV (p.
22).

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying up scaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Mode Not Supported” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 22 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection (p. 21).
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Issues

Solutions and Explanations

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) — ENTER(#' (p. 6).

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI, PC or components source (p. 20).

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (CI/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

&\ This TFTLCD panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.

I Licence

DIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

Sdts

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Open Source Licence Notice

In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.
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Other Information

Panel native 1920 x 1080 @ 60 Hz

Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C to 40°C (650°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°C 10 45°C (-4°F to 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

TV System Analogue: B/G, D/K, L, | (Depending on your country selection)
Digital: DVB-T/DVB-C

Colour/Video System Analogue: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sound System BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 3 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
Analogue audio input (HDMI IN1 only)
PC input (HDMI IN1 only)

Stand Swivel (Left / Right) 20"~ 20°

Model Name LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Screen Size

(Diagonal) 32 inches 37 inches 40 inches 46 inches
Sound

(Output) 10Wx 2

Dimensions (WxDxH)

Body 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
With stand 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Weight

Without Stand 9kg 11kg 14 kg 17 kg

With Stand 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

ESY Design and specifications are subject to change without prior notice.

Q) For information about power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the product.

38 cngish



A

Amplify

Anynet+

Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R

Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Change PIN

Channel Menu

Clock

Colour Tone

Component

Connecting to a PC
Connecting to an Audio Device

D

DIGITAL AUDIO OUT 8,
DivX® VOD

D-sub

Dynamic

Dynamic Contrast

E

Eco Sensor

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving
Equalizer
External Speaker

16
29
16
17

28
17
27

14
33
14

19
12
18
15

22

29
28
22
14
14

14

13
14
17
17

F

Film Mode 16
Fine Tune 13
Flesh Tone 15
Frequency 12
H

HDMI 7,29
Headphones 8
Home Theatre 8,29
|

Installation Space 2
L

Language 19
Licence 37
Lock 13
M

Media Play 23
Melody 20
Menu Transparency 20
Music 26
N

Navigate 10
(0]

Optimal resolution 22
P

Photos 26
Picture Size 15, 28
PIP (Picture in Picture) 20
Plug & Play 6
Power Indicator 4

R

Receiver
Recording
Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

S

Select All

Self Diagnosis
Sharpness

Signal Information
Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
Source List
Speaker Select
Specifications
Standby mode
Subtitle

Symbol

T

Timer

Title

Tools
Troubleshooting
TV Speaker

U
USB Drive

Y

VCR

Video Formats
Videos

Virtual Surround
Volume

W

Wall Mount
Warm
White Balance

31
30

28
14
28

18
27

35
17

21,23

25
24
17

33
15
15
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Ajelen Hasznalati Gtmutatdban szerepld képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasarolt termék megjelenésétdl. A
termék kivitele és mUszaki jellemzéi el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televizioval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitdlis TV-hez (DVB) kapcsolddd funkciok csak azokban az orszagokban, illetve régidkban elérhetdk, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC) digitélis
f0ldi jeleket sugéroznak, illetve elérhetd a kompatibilis DVB-C (MPEG2 és MPEG4 AAC) kdbeltelevizié-szolgéltatés. A DVB-T vagy DVB-C jelek vételének
lehetéségét illetGen téjgkozddjon a helyi szolgaltatonal.

2. ADVB-T nem més, mint az eurdpai konzorciumnak a foldfelszini digitalis televiziés mlisorszérasra vonatkozé szabvanya, a DVB-C pedig a kabeles digitalis
mUsorszorésra vonatkozé szabvany. Ebben a specifikécidban nem szerepel néhdny megkulénbdztetett funkcio, példaul az EPG (elektronikus mUsortjség), a
VOD (igény szerinti videoszolgdltatas) stb. igy ezek jelenleg nem miikddnek.

3. Jollehet ez a TV-készlilgk megfelel a legujabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [2008. augusztus], nem garantalt, hogy a jévében is meg fog felelni a
mindenkori DVB-T féldi digitélis és a DVB-C kdbeles digitalis misorszdrasra vonatkozd szabvanyoknak.

4. Attol fliggéen, hogy mely orszagban,illetve régioban haszndljak a TV-készliléket, bizonyos kébeltelevizio-szolgaltatdk killon dijat szamolhatnak fel ezért a
szolgéltatasért, az el6fizetének pedig szerzédést kell ktnie a szolgéltatéval.

5. El6fordulhat, hogy bizonyos digitélis TV-vel kapcsolatos funkciok egyes orszagokban vagy régiokban nem elérheték, és hogy a DVB-C bizonyos
kébelszolgaltatok esetén nem miikddik megfeleléen.

6. Amennyiben tovabbi informacidra van szlksége, kérjlik, Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Samsung (igyfélszolgélattal.

a helyi SAMSUNG forgalmazondl vagy a Samsung telefonos Ugyfélszolgalatandl, hogy megtudhassa, lehet-e azon javitani a TV bedllitasainak
Ujrakonfiguralasaval.

Alléképre vonatkoz6 figyelmeztetés

Kerllie az alléképek (példaul jpeg képfajlok) vagy alldkép elemek (példaul TV-csatorna logdja, panorama vagy 4:3 képformatum, tézsdei informacids vagy
hirsév a képernyd alidn stb.) megjelenitését a képernyén. Ugyanazon &llékép folyamatos megjelenitése szellemképeket okozhat az LCD képernydn, ami rontja a
képmindséget. Ha szeretné csdkkenteni ennek mértékét, kérjlk, tartsa be az aldbbi ajanlasokat:
¢ Ne nézze hosszl id6n keresztil ugyanazt a TV-csatornat.
¢ Mindig prébdlja meg telies képernyén megjeleniteni a képet. A lehetd legjobb illeszkedés bedlitdasahoz haszndlja a TV-készilék Képformatum menijét.
o Csokkentse a kivant képmindség eléréséhez szlikséges minimumra a fényerd és a kontraszt értékét. A magas értékek felgyorsithatjdk a kiégési folyamatot.
¢ Rendszeresen haszndlja a TV dsszes olyan funkcidjat, amely mérsékli a képmegtartast és a képernyé kiégését. A tovabbi részleteket lasd a Haszndlati
Utmutato megfelel6 fejezetében.

A biztonsagos felszerelés

Tartsa be az eléirt tavolsagot a készUilék és mas targyak (pl. a fal) kdzott a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében.
Ennek elmulasztésa tlizet okozhat, vagy a készllgk meghibdsodésat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

N Alvany vagy fali konzol haszndlata esetén csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.
* Hamas gyarto alkatrészeit haszndlja, az a készilék meghibasodasat, vagy a készlilék leesése miatt bekdvetkezd személyi sérilést okozhat.

A Atermék killseje tipustdl fiiggden eltérnet a képen Iathatotol.

Felszerelés dllvanyra. Felszerelés fali konzolra.

10cm

Megfeleld hulladékkezelés (kidobasra itélt elektromos és elektronikus késziilékek)

(Alkalmazandé az Eurdpai Unidban és elkilonitett hulladékbegyiijtési rendszerrel rendelkez6 egyéb eurépai orszagokban.)

Ez a jelolés a terméken vagy az Utmutatéban, a tartozékokon vagy az Utmutatdban azt jelenti, hogy a készuléket és elektronikus

tartozékait (pl. toltd, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén nem szabad a héztartasi hulladékkal egyitt leselejtezni. A szabdlytalan

hulladékleadas dltal okozott kérnyezet- és egészségkarosodas megelézése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait a tobbi

hulladéktdl, és felelésségteliesen gondoskodjon a hulladék leadasardl, a hulladékanyagok Ujrahasznalasa céljabdl. A hdztartési felhasznalok

a készUlék értékesit6jénél vagy a helyi onkormanyzati szerveknél érdekiédhetnek a készUilék és tartozékai kdrmyezet szamdra biztonsagos
[ Ujrafelhaszndlasi helyérdl és maodjardl. Az (izleti felhaszndlok Iépjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgélidk meg az adasvételi

szerz8dés feltételeit. A készulék és elektronikus tartozékai nem kezelheték haztartasi hulladékkeént.

A termékben 1év6 elemek helyes leselejtezése

(Alkalmazandé az Eurdpai Unidban és elkiilonitett elembegydijtési rendszerrel rendelkezd egyéb eurdpai orszagokban.)

Ha ez a jelzés lathatd az elemen, a hasznélati Gtmutaton vagy a csomagoldson, az azt jelenti, hogy élettartamanak végén az elem nem kezelhetd
haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel valahol, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66 Eurdpai Unids irdnyelvben
meghatarozott hatérérték f6l6tti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy dimot. Az ilyen elemek gondatlan elhelyezése esetén ezek az
anyagok kéros hatssal lehetnek az egészségre és a kdrnyezetre. A természeti eréforrdsok megdvasa és az Ujrahasznositas elésegitése érdekében
ne dobja az akkumulétorokat vagy az elemeket a haztartési hulladék kozé, hanem adja le 6ket a hasznalt elemek gy(ijtéhelyén.
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Az elsO lepesek

Tartozékok
;S Gy6z46djon meg rdla, hogy az LCD televizidval egyutt megkapta-e a kdvetkez6 tartozékokat is. Ha barmelyik tartozék hianyzik,
forduljon a markakereskedéhdz.
R A termék szine és formaja tipustol figgden eltérhet a képen lathatotal.
VA csomagban nem mellékelt kabelek kilon szerezhetdk be.

o Taviranyitd és elemek (2 do AAA) o Torlékendd
e Garanciajegy/Biztonsagi utmutaté (nem minden régioban) e Hasznalati utmutatd

o Takarofedél

Lasd az allvany 6sszeszerelésére vonatkozd, kilénallé Utmutatot.

@m M4 X L12

e (savar (8 db)
(LE32C530: 7 db)

o Allvany (1 db)

A vezérl6panel

R Atermék szine és formaja tipustol fuggden kilénbdzhet.

_J SOURCE(®* MENU — o + V CH A |(|)

[ ) TapfeszUitségjelzé

Hangszdrok L— A tavirdnyitd érzékeldje

A taviranyito érzékeldje Irényitsa a taviranyitét a TV-nek erre a pontjara.

SOURCE [(# Valtas a kulénbdz6 bemeneti forrasok kozott. A Képernyémeniiben ezt a gombot
ugyanugy haszndlja, ahogy a taviranyitd ENTER C#' gombjat.

MENU Megjeleniti a TV-készllék funkcidinak képernyémenuijét.

— -+ A hanger6 bedllitasa. A képernyémeniiben a — _«f 4+ gombokat ugyanugy hasznlja,
ahogy a taviranyiton a « és » gombokat.

VvV CHA Csatornavaltés. A képernyémeniiben a v CH A gombokat ugyanugy hasznélja, ahogy
ataviranyiton a ¥ és A gombokat.

Tapfeszliltségjelz6 Ha a készUlék be van kapcsolva, villog és elalszik, készenléti allapotban pedig
folyamatosan vilagit.

O (Tapellatas) ATV ki- és bekapcsolésa.

Készenléti lizemmod

A televiziot ne hagyja hosszabb ideig (példaul szabadsag idejére) készenléti dllapotban. A készllék akkor is fogyaszt egy kevés
elektromos dramot, ha a be-/kikapcsold gombbal ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megsziinteti a tapcsatlakozast.

4 Magyar



A taviranyito

N Eza kildnleges taviranyitd gyengén l1atok szamara készllt, ezért a be-/kikapcsold, a Csatorna és a Hangerd gomb Braille

irassal van jelélve.

A televizié be- és kikapcsoldsa.

Kézvetlen hozzaférés a csatornakhoz.

Valtas a teletext, a dupla és mix opciok
kozott.

A hanger6 bedllitasa.

A képerny6menu megnyitasa.

A Media Play (USB) megjelenitése (23.
oldal).

A gyakran haszndlt funkciok gyors
kivélasztasa.

A képernyémeni-elem kivalasztésa és a
meniiben taldlhatd értékek modositasa.

Visszatérés az el6zé meniibe.

Ezek a gombok a Csatornakezeld,
Media Play (USB) men stb. funkciokhoz
haszndlatosak.

Ezeket a gombokat a Media Play (USB)
és az Anynet+ (HDMI-CEC) funkciékhoz
hasznélhatja (23., 29. oldal).

(C@]: Afelvétel vezérlése Anynet+
funkcidval rendelkezé Samsung felvevék
esetében)

Elemek behelyezése (elemek mérete: AAA)

=
|

0 o
. .
REZTTTTELA

® MEGJEGYZES

Az elérhet6 videoforrasok megjelenitése és
kivalasztasa (9. oldal).

A HDMI-lizemmdd kdzvetlen kivélasztésa.

Visszalépés az el6z6 csatornéra.

A hang atmeneti kikapcsoldsa.

Csatornavaltas.

A csatornalista megjelenitése a képernyén
(12. oldal).

Az elektronikus misorjsag (EPG)
megjelenitése (10. oldal).

Az informacidk megjelenitése a TV-
képernydn.

Kilépés a men(ibdl.

P.MODE: A képmdd kivélasztasa

(14. oldal).

S.MODE: Nyomja meg a hangmadd
kivalasztasahoz (16. oldal).

DUAL I-II: Hanghatés kivélasztasa

(18. oldal).

AD: A hangaldamondas be- és kikapcsoldsa
(17. oldal). Bizonyos régiékban nem
elérhetd.

P.SIZE: A képméret kivalasztasa (15. oldal).
SUBT.: Digitdlis felirat megjelenitése

(19. oldal)

* A taviranyito legfeliebb 7 m tavolségra hasznalhaté a TV-

készUléktdl.

* Az er6s fény ronthatja a taviranyito teljesitményét. Kerilje a
hasznalatat specidlis fluoreszkald fény vagy neonfényjelek

kdzelében.

* Atermék szine és formaja tipusonként kulonbdzhet.
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Az elsO lepesek

A TV-készllék legelsd bekapcsolasakor az alapvetd felhasznaldi bedllitasok automatikusan elvégezhetdk.
Q) Bedllitas: A hélézati csatlakozo és az antenna csatlakoztatasa.

VHF/UHF antenna

Kébel

Halézati bemenet

Plug & Play (Kezdeti beallitas)

A TV-készllék legelsd bekapcsolasakor a képernyén egymas utan megjelend utasitasok segitik az alapvetd bedllitasok végrehajtasat.
Nyomja meg az POWER () gombot. A Plug & Play funkcié csak akkor &ll rendelkezésre, ha a Bemenet bedlitasa TV.

RN Az el6z6 |épéshez a Piros gomb megnyomésaval térhet vissza.

1 Nyelv kivalasztasa Nyomjameg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¢' gombot. POWER
Valassza ki a képernyén megjelend menii (OSD) kivant nyelvét. l

2 Az Uzlet méd vagy az Otthon  Nyomja meg a < vagy a > gombot, majd nyomja meg az ENTER ¥ gombot. 2
bedllitas kivalasztdsa e \lassza ki az Otthon lehet6séget. Az Uzlet mod izemmaddot kereskedelmi kdrnyezetbe =
szantak.
o Akészliék visszadlitasa Uzlet méd iizemmaadrsl Otthon (izemmadra: Nyomja meg a
TV hanger6szabalyzé gombjat. Amikor a hangeré képernyémenije megjelenik, tartsa
lenyomva 5 mésodpercig a MENU gombot.

Orszég kivalasztasa Nyomjameg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (§' gombot.
Valassza ki a megfelel§ orszagot.

Antenna kivélasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥ gombot.
Valassza ki az Légi vagy a Kébel lehetdséget.

Csatorna kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (#' gombot.
Valassza ki a bedllitandd csatornaforrast. Ha a kivalasztott antennaforras Kébel, a kdvetkezd Iépésben megadhatia a
csatornakhoz tartozé szamértékeket (csatornafrekvenciakat). Tovabbi informaciokért lasd a Csatorna — Automatikus
tarolas részt (12. oldal).

(&) I~ L)

@ Az ENTER (¥ gomb megnyomasaval barmikor megszakithatia a térolds folyamatat.

6 Az Ora méd bedllitasa Az Ora méd automatikus vagy manudlis bedllitésa.
A A és ¥ gombokkal vélassza ki az Auto. lehet6séget, majd nyomja meg az ENTER (¥ gombot.
7 ld6zéna A A vagy ¥ gombbal vélassza ki a megfelel§ id6zonat, majd nyomja meg az ENTER (' gombot. (orszagfiiggd)
A Megjelenik a legjobb HD képmindséget garantéld csatlakoztatdsi mod leirdsa.
HD csatlakoztatési Utmutatd
megtekintése.
9 Kellemes tévézést! Nyomja meg az ENTER (¥ gombot.

Ha vissza kivanja dllitani ezt a funkciét...

Vdlassza a Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) lehetdséget. irja be 4 szamjegy(i PIN kodjat.
Az alapértelmezett PIN kod ,0-0-0-0”. A PIN kéd megvaltoztatasahoz haszndlja a PIN médositasa funkciot.
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Csatlakoztatas

Csatlakoztatas AV-eszk6zho6z

HDMI vagy HDMI-DVI kabel haszndlata: HD-eszk6z6k csatlakoztatasa (legfeljebb 1080p)

Csatlakoztathatd eszkdzok: DVD/BIu-Ray lejatszo, HD-dekoder, HD miholdvevd beltéri egység, kabeltelevizids egység, miholdvevd
(beltéri egyseg)

SElRIZOYEles) 20

DVD- / Blu-ray DVD- / Blu-ray

ﬁ @ lejétsz6 lejéitsz6

T
=]
=
=
&

2 HDMI IN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* HDMI-DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN 1(DVI) csatlakoz6t kell hasznélnia. DVI kdbelcsatlakozashoz
videocsatlakoztatas esetén hasznaljon DVI-HDMI kébelt vagy DVI-HDMI adaptert, audiocsatlakoztatas esetén pedig
a PC/DVI AUDIO IN csatlakozdkat.
Ha olyan kills6 eszkdzt, példaul DVD/Blu-ray lejatszét/kabeltelevizids egységet/mliholdvevd beltéri egységet
csatlakoztatnak, amely 1.3-ndl régebbi HDMI-verziét tdamogat, akkor eléfordulhat, hogy a TV nem megfeleléen
mUkodik (pl. nincs kép/nincs hang/kellemetlen vibrélas/természetellenes szin).
* Ha a HDMI-kabel csatlakoztatasa utan nincs hang, ellenérizze a kiils6 eszkéz HDMI-verzidjat. Ha 1.3-nal régebbi
verzioét hasznal, lépjen kapcsolatba a kiils6 eszkdz értékesitéjével, ellendrizze a HDMI verzidjat, és igényelien
frissitést.
Azt javasoljuk, hogy HDMI minésitésl kabelt vasaroljon. Kilénben eléfordulhat, hogy a képernyén nem jelenik meg
kép, illetve csatlakozasi hiba léphet fel.

Komponenskabel (legfeljebb 1080p) vagy audio-/videokabel (csak 480i) és SCART-kabel hasznalata
Csatlakoztathato eszkdzok: Videomagno, DVD-/Blu-Ray lejatszo, kabeltelevizios egység, miholdvevd (beltéri egység)

DVD-/
Blu-ray lejatszo

P nRgInes

{VérﬁsFehérJ L/ﬁrb’s Kék ZéIdJ Lérﬁs Fehér Sa’rgaJ

& Kiils6 modban a DTV-kimenet csak az MPEG SD képet és hangot tamogatja.
ESW legjobb képmindség elérése érdekében a komponenscsatlakozot ajanlott az A/V csatlakozason keresztil hasznalni.
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Csatlakoztatas

Optikai (digitalis) vagy fejhallgaté csatlakozé hasznalata
Csatlakoztathatd eszkozok: digitalis audiorendszer, erésité, DVD hézimozi

digitdlis hangrendszer

AUDIO OUT
(OPTICAL)

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
* Amikor a digitélis audiorendszer a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kimenethez van csatlakoztatva, csokkentse
mind a TV, mind a rendszer hangerejét.
* 5.1 csatornds hang akkor lehetséges, ha a TV-készUlék olyan kils6 eszkdzh6z van csatlakoztatva, amely tdmogatja
az 5.1 csatornds hangot.

* Ha avevéegység (hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozdjabdl hallhatd. Ha a
TV-készilék DTV-jelet vesz, a TV 5.1 csatornas hangot kiild a hazimozi-rendszer vevéegységének. Ha a forras
valamilyen digitalis komponens, példaul DVD/Blu-ray lejatszé/kébeltelevizios egység/miholdvevé (beltéri egység),
amely HDMI-kabelen keresztll csatlakozik a TV-hez, a hazimozi vevéegységébdl csak 2 csatornas hang hallhatd. Ha
5.1 csatornas hangot szeretne hallgatni, a DVD-/Blu-ray lejatszé/kabeltelevizids egység/mdholdvevd (beltéri egység)
digitalis kimenetének csatlakozojat kdzvetlenlil az erésitéhdz vagy a hazimozi-rendszerhez csatlakoztassa.

RSN Fejhallgaté () A fejhallgatét a készlléken taldlhato fejhallgatd kimenethez csatlakoztathatja. Amig a fejhallgatd
csatlakoztatva van, a beépitett hangszorok inaktivak.

* Ha fejhallgatét csatlakoztat a TV-hez, a hang funkcié hasznélata korlatozott lehet.
* Afejhallgato és a TV hangereje kulon allithato.
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COMMON INTERFACE CSATLAKOZOK nyildsa

Fizet6s csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,Cl vagy Cl+ CARD”

kartyat.

Ha nem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos
csatornaknal a ,Kodolt jel” Gizenet jelenik meg a képernyén.
Korilbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl vagy
Cl+ CARD” kartya azonositdjat, a készllék azonositojat és egyéb

adatokat tartalmazo parositasi informacio. Ha hibalizenet jelenik meg,

|épjen kapcsolatba a szolgaltatdval.

Ha a csatornaadatok konfiguralésa befejezédott, megjelenik
az ,Frissités kész” lizenet jelezve, hogy a csatornak listdjanak
maodositasa megtortént.

% MEGJEGYZES

* A ,Clvagy Cl+ CARD” kartya a helyi kabelszolgaltatotol szerezhetd be.
Eltavolitaskor évatosan huzza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel ha leesik, karosodhat.

A ,Cl(Cl+) CARD” kartyat a kartyan jelzett iranyba helyezze be.

* ACOMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustdl fliggéen kildnbdzhet.
A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régiokban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon

markakereskeddjéhez.

nem jelenik meg.

A bemeneti forras modositasa

Ha problémak mertinének fel, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatéval.
Helyezze be az aktudlis ntennabedllitasokat tamogatd ,Cl” vagy ,Cl+ CARD” kartyat. El6fordulhat, hogy a kép torzul vagy

sejejzoyepesd g0

a
Q
=
=
<]
=
=
=
E
g
o

Név szerkesztése

B Videomagno / DVD / kabeltelevizids beltéri egység /

Forraslista

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolodd kiilsé

SOURCEE-)

bemeneti forras, pl. DVD-/Blu-ray-lejatszo,
kabeltelevizios egység vagy miholdvevé
beltéri egység kivalasztasa. -

TV / Kiils6é / AV / Komponens / PC /
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

% AForraslista a csatlakoztatott
bemenetek kiemelve szerepelnek.

A Killsé és a PC lehetéség mindig aktiv marad.

miiholdvevé beltéri egység / PVR beltéri egység /

AV vevbegység / Jaték / Videokamera / PC / DVI PC /
DVI-eszkézok / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
A bemeneti csatlakozdkhoz csatlakoztatott eszkdzok
nevének megadasaval megkonnyithetd a bemeneti forras
kivalasztasa.

N Ha 1920x1080-as, 60 Hz-es feloontéassal izemeld

szamitogépet csatlakoztat a HDMI IN 1(DVI) porthoz,
be kell dllitania a DVI PC médot a Névszerkesztés
menUpontban.

Ha HDMI-DVI kébelt csatlakoztat a HDMI IN 1(DVI)
porthoz, be kell allitania a DVI PC vagy a
DVI-eszkdzok modot a Névszerkesztés
menUpontban.
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Alapbeallitasok

Navigalas a meniiben

A TV-készllék haszndlatba vétele el6tt kdvesse az aldbbi
lépéseket, amelyek segitségével megtudhatja, hogyan navigalhat
a menuben, ha ki szeretné valasztani és be szeretné dllitani a
kiilénboz6 funkcidkat.

MENU

ENTER ($' / Nyil gomb: A kurzor mozgatésaval jelolie ki
valamelyik elemet. Hagyja jova a bedllitast.

RETURN gomb: Visszatérés az el6z& menlibe.
MENU gomb: A f6 képernyémeni megjelenitése.
EXIT gomb: Kilépés a képernyémenUibdl.

o006 ©

A Képernyémenii miikédése
Az elérés mddja a kivalasztott meniitdl figgden kildnbdzhet.

A képernydn megjelennek a fémenu
opciok:

Kép, Hang, Csatorna, Beallitas,
Bemenet, Alkalmazas,
Terméktamogatas.

Vélassza ki a kivant ikonta A ésa ¥
gombbal.

Az ikon almenujébe az ENTER (¥
gomb megnyomasaval léphet be.
Vélassza ki a kivant aimen(t a

A ésa ¥V gombbal.

Allitsa be az elem kivant értékét a

<« és a P gombbal. A képernyémenl
beallitasi modja a kivalasztott menitdl
fliggden kulonbdzhet.

A bedllitasok jévahagyasahoz nyomja
meg az ENTER (¥ gombot.

Nyomja meg az EXIT gombot.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¢
A/Y

</ >

ENTER (¢

EXIT -8

~N O OB WDN

10 Magyar

Az INFO gomb (Mai és holnapi miisor) hasznalata

A képernydn lathat6 az aktudlis csatorna,
valamint az egyes képi és hangi bedllitdsok
allapota.

A Mai és holnapi mUsor megjeleniti az adott
csatorna napi TV-mUsorat a mlsorszdrasi
idének megfeleléen.

e Haszndljaa € és a » gombot a kivant
csatornara vonatkozo informaciok
megtekintéséhez, mikdzben a csatornat nézi.

e Haszndliaa A ésa ¥ gombot a tobbi csatornara
vonatkozd informéciok megtekintéséhez. Ha szeretne
atvaltani az éppen kijelolt csatornéra, nyomja meg az
ENTER (' gombot.

x

abcl 18:11 Cs 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 E—
15 Unclassified
No Detaild Information

# Megnéz
v

B |nforméci6
A tévézés megtervezése

Misorujsag

Az elektronikus mdsorujsag (EPG)
informé&cioit a mlisorszorok szolgaltatjak.

A mUsorszolgaltatok altal rendelkezésre
bocsatott mlsorprogram hasznalataval
meghatarozhatja, mely mlsorokat kivanja
megtekinteni egymas utan, igy a készllék a
meghatarozott idépontban automatikusan
atvalt a kivalasztott program csatorngjara. A
programra vonatkozo bejegyzések akar Uresek vagy elavultak is
lehetnek az adott csatorna allapotatdl fliggéen.

A csatornalista hasznalata

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Daniis devastated when scott makes clear his views on marriage...

Ma 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Family Affairs| _Fiv... | @DarkAngel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A& Nézetmod M +24 6ra Bl Csatmod (Z] Informécié & Oldal (! Megnéz



Az (itemezett megtekintés

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Ma
19:15 Ma

®Family Affairs five
(®Dark Angel five

& Nézetméd [Z] Informacié (3 Mégse

I Piros (Nézetmdd): Megtekintheti az éppen lathatd vagy
soron kdvetkezd mdsorok listajat.

Sérga (+24 ora): Megtekintheti a 24 draval késébb lathatd
msorok listajat.
8 Kék (Csat.mod): Valassza ki, hogy milyen tipusu
c§atornékat kivan megjeleniteni a Csatornalista ablakban.
(Osszes, TV, Radio, Adat/egyéb, 1~4 csatornacsoport)
Informacio: A kijelolt csatorndra vonatkozo részletek
megjelenitése.
C(Oldal): Lapozéas az el6zé vagy a kdvetkez6 oldalra.
ENTER ' gomb.
- Az aktudlis program kivalasztasa esetén a kijelolt
programot nézheti.
- Jovbbeni mlsor kivalasztasa esetén elGjegyezheti a
kijelolt misor megtekintését. Az Utemezés torléséhez

nyomja meg Ujra az ENTER ($' gombot, és vélassza az
Utemezés térlése lehetGséget.

()

Csatornakezel6

Digitalis mUsorszoras esetén tordlhet csatornakat, illetve
bedllithatja a kedvenceket, és haszndlhatja a misorflizetet.
Valasszon egy csatornat a Csatornak, Sajat csatornak vagy az
Utemezve képernydn.

6 Air
Bsdzes 9 TV#6

yeulojes)
b3

«  Radio Air

~ Rdatlegysb  Air

° g @ TVH
10 Air

10-1 ¥ TV#10
11-1 ¥ TV#I11

A Antenna 18I Nagyitas W Vélasztés I Sorend  § Oldal 73 Eszkozok

m & Csatornak: A csatornatipusnak megfelel§ csatornalista
megjelenitése.

B W Sajat csatornak: A csatorna csoportjat jeleniti meg.

| | @ Utemezve: Az dsszes aktudlisan eléjegyzett miisor
megjelenitése.
A A szines gombok haszndlata a Csatornakezel meniiben.

* | Piros (Antenna): Valtas az Légi és a Kabel lehet6ség
kozott.

Z6ld (Nagyitds): A csatorna szamanak nagyitasa
vagy kicsinyitése.
¢ [@ Sarga (Valasztas): Valassza ki a kivant csatornékat,
majd a sarga gombbal dllitsa be az dsszes kivalasztott
csatornat egy idében. A v jel megjelenik a kivalasztott
csatornak bal oldalan.
8 Kék (Kék): A listaban szerepld csatornak
sorrendjének megvaltozatdsa. A csatornak név vagy
szam szerint rendezhetdk.
C(Oldal): Lapozas az el6z6 vagy a kovetkez6 oldalra.
#1 (Eszk6z6k): A Csatornakezeld opcidmen(

megjelenitése. (A bedllitasokhoz szlikséges menik a
helyzettdl fliggben eltéréek lehetnek.)

Csatornaallapotot megjelenité ikonok

lkonok | Miiveletek
A Analdg csatorna.
v Kivélasztott csatorna.
| Kedvencnek bedllitott csatorna.
) Eppen sugarzott mdisor.
(=] Lezart csatorna.
C) El6jegyzett musor.
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Alapbeallitasok

l A kedvenc csatornak hasznalata

¥ Sajat csatornak

(a Csatornakezel6 mentben)
Az &sszes kedvenc csatorna megjelenitése.

B Sajat csatornak szerkesztése : Bedllithatja a
kijelolt csatornakat a kivant sajat csatorna csoporthoz.

S Megjelenik a ,8” jel, és a csatorna bekeril a kedvenc
csatornak kozé.
1. Vélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Torolhet és hozzdadhat csatornat az 1., 2., 3. vagy 4.
sajat csatorna csoporthoz.

* Egy vagy tdbb csoportot lehet kivalasztani.

3. A bedllitasok médositasa utan az egyes csoportokhoz
tartozo csatornalista megtekinthet6 a Sajat csatornak

mendpontban.
6 Air
v TV #6

il @SgZeS

Sajat csatornak szerkesztése

o e T A Gyermekzar be
madlo ) A!I’ Id6z. megtek.
ﬂiatlegyeb Air Csatornaszam szerk.
Ardlog @ TV #9 RS

10 Air Osszes kijel. visszav.
v
10-1 V¥ TV#10

111 Y TV#11

Yeuiojes)

& Antenna 1B Nagyitds B Valasztas Il Sorrend  § Oldal j Eszkozok

Csatornalista

Lathatja az Osszes keresett csatornat.

Csatorna menii

l Csatornak athangolasa

Antenna (Légi/Kabel)

Mielétt a televizio megkezdené az elérnetd csatornak tarolasat,
adja meg a TV-hez csatlakozo jelforras tipusat (pl. Antenna vagy
Kabel).

12 Magyar

Orszag

Megielenik a PIN megadasara szolgalé képernyd. irja be 4
szamjegyU PIN kodjat.
B Analdg csatorna: Az orszag bedllitasa analdg csatornak esetén.

B Digitalis csatorna: Az orszég bedllitasa digitalis csatornak esetén.

Automatikus tarolas
Csatorna automatikus keresése és tarolasa a TV-készlléken.

ESN Elképzelhetd, hogy az egyes csatornakhoz automatikusan
hozzarendelt programszamok nem egyeznek az aktualis
vagy a kivant programszamokkal. Ha a csatornat a
Gyermekzar funkcioval zaroltak, megjelenik a PIN kod
megadasara szolgald ablak.

B Jelforras tipusa (Légi / Kabel): Valassza ki a bedllitandod
antennaforrast.

B Csatorna forrasanak tipusa (Digitalis és Analdg

/ Digitalis / Analég): Valassza ki a bedllitandd

csatornaforrast.

A Kébel — Digitalis és Anal6g vagy Digitalis kivalasztasa

esetén: Adjon meg egy értéket a kabelcsatornak

kereséséhez.

Keresés maod (Teljes / Halézat / Gyors): Az 6sszes aktiv

sugarzasi allomassal rendelkezé csatorna megkeresése és

térolasa a TV-készUiléken.

RS Gyors bedllités esetén manudlisan, a taviranyitd
gombjainak megnyomasaval megadhatja a Halézat,
Halozati azonositd, Frekvencia, Modulacio és a
Jelatviteli sebesség értékeket.

Halézat (Auto. / Kézi): Az Auto. kivalasztasa esetén a TV

automatikus lekérdezi a Halézati azonositét, mig a Kézi

bedllitas esetén az azonositét manualisan kell megadni.

Haldzati azonosité: Ha a Halézat bedllitasa Kézi, akkor a

szamozott gombok hasznalataval adhatja meg a Halézati

azonositot.

Frekvencia: A csatorna frekvencigjanak megjelenitése.

(orszagonkeént eltérd)

Modulacié: Az elérheté modulacidértékek megijelenitése.

Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek

megjelenitése.

Kézi tarolas

Csatorna kézi keresése és tarolasa a TV-készuléken.

) Ha a csatornat a Gyermekzar funkcidval zaroltak,
megjelenik a PIN kod megadasara szolgald ablak.

B Digitdlis csatorna: A keresés végeztével a csatornalistaban
megtorténik a csatornak frissitése.

™ Antenna — Légi: Csatorna, Frekvencia,
Savszélesség kivalasztasakor
% Antenna — Kabel: Frekvencia, Modulaci,
Jelatviteli seb. kivalasztasakor
B Analdg csatorna (Program, Szinrendszer, Hangrendszer,

Csatorna, Keresés): Ha nincs vagy nem megfelel6 a hang,
valasszon masik hangszabvanyt.



A Csatorna méd

* P (program mad): A hangolas befejezésekor a
térségben foghatd mlsorszord dllomasokat a készllék
a PO - P99 pozicioszamokhoz rendeli. A csatornat a
poziciészam megadasaval valaszthatja ki.

C (antennaval foghat6 csatorna mod) / S (kabelcsatorna
mad): Ebben a két médban az egyes antennékon vagy
kabelen keresztll sugarzott csatornakhoz hozzarendelt
szamok megadasaval valaszthat csatornat.

l Csatornaszerkesztés

Csatornakezel6 opciomeni
(a Csatornakezel6 mentben)
1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS gombot.

2. Modosithatja a csatorna nevét vagy szdméat a Csatornanév
szerkesztése vagy a Csatornaszam szerk. mentipont hasznélataval.

B Csatornanév szerkesztése (csak analdg csatornak
esetén): Sajat csatornanév hozzarendelése.

B Csatornaszam szerk. (csak digitalis csatornak esetén): A
szam maodositasa a kivant szamgomb megnyomasaval.

l Egyéb funkcidk

Kabeles keresési opcidk

(orszagfiiggd)
Tovabbi keresési lehetéségek, példaul frekvencia és jelatviteli
sebesség bedllitdsa kabelhaldzati kereséshez.

B Kezdeti frekvencia / Végsé frekvencia: A kezdeti és a
vegsé frekvencia beallitasa (orszagonkeént eltérd)

B Modulacié: Az elérheté modulacidértékek megjelenitése.

B Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek megjelenitése.

Csatornakezel6

Csatornakezel6 opciomeni

Az egyes csatornak bedllitdsa a Csatornakezel mentopciok
(Gyermekzar be / Gyermekzar ki, Id6z. megtek. , Sorrend,
Torlés, Mind kivalasztasa / Osszes kijel. visszav. )
hasznélataval. Az opciomenu elemei eltérhetnek a csatorna
allapotatol fliggden.

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS gombot.
2. Valasszon egy funkciot, és mddositsa a bedllitasait.

B Gyermekzar be / Gyermekzar ki: A csatorna lezarasa,
hogy azt ne lehessen kivalasztani és megtekinteni.

N MEGJEGYZES

* Ez afunkcid csak akkor érhet6 el, amikor a
Gyermekzar bedllitasa Be.

* Megjelenik a PIN megadésara szolgald képernyd. Adja
meg 4 szamjegy( PIN kddjat, amely az alapértelmezés
szerint ,0-0-0-0". Valtoztassa meg a PIN kodot a PIN
modositasa opcié hasznalataval.

B Id6z. megtek.: Bedllithatja, hogy a tervezett id6pontban
automatikusan egy kivant csatorna legyen lathaté. Ehhez a
funkciohoz el6szor dllitsa be a pontos idét.

ESY Digitalis csatorna kivalasztasa esetén a » gomb
megnyomasaval tekintheté meg a digitalis mdsor.

B Sorrend (csak analdg csatornak esetén): Ezzel a mlivelettel
madosithatja a tarolt csatornak programszamat. Erre a
mUveletre az automatikus tarolas hasznalata utan lehet
szilkség.

B Torlés: Csatorna torlése a kivant csatornak
megjelenitéséhez.

B Mind kivalasztasa / Osszes kijel. visszav.: Az 6sszes

csatorna kivalasztasa vagy kivalasztasuk torlése a
csatornakezel6ben.

Csatornalista atvitele

Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernyd. irja be 4

szamjegyU PIN kodjat. A csatornatérkép importalasa vagy

exportalasa. A funkcio hasznalatahoz csatlakoztasson USB-

memoriat.

B Importalas USB-eszkozr6l: Csatornalista importalasa
USB-eszkdzrol.

B Exportalas USB-eszkozre: Csatornalista exportalasa
USB-eszkdzre. Ez a funkcid csak akkor elérhetd, ha van
csatlakoztatott USB-eszkéz.

@ Utemezve

(a Csatornakezel6 mentiben)

Megnézheti, modosithatja vagy tordlheti a megtekintésre

eléjegyzett mUsorokat.

B Infé médositasa: Megtekintésre eléjegyzett mlisor
modositasa.

B Utemezés torlése: Megtekintésre eléjegyzett miisor
torlése.

B Informacio: Megtekintésre el6jegyzett mlsor megjelenitése.
(Meg is valtoztathatja az el6jegyzés adatait.)

B Mind kivalasztasa / Osszes kijel. visszav.: Az dsszes
eléjegyzett musor kijeldlése vagy ezek kijeldlésének torlése.

Finomhangolas

(csak analdg csatornak esetén)
Gyenge vagy torz jel esetén a csatorna finomhangolésa
manudlisan elvégezheto.

*9

) A finomhangolt csatornkat , jeldli.

™A finomhangolas visszaallitasahoz véalassza a Visszaall.
lehet6séget.
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Alapbeallitasok
[ Képmend

l Az elbre beallitott képmod megvaltoztatasa

Uzemméd
Vélassza ki a kivant képtipust.
B Kiemelt: Vildgos helyiségben megfeleld.

B Normal: Atlagos kornyezetben
megfeleld.

B Természetes: A szem terhelésének
csOkkentéseére.
QN ATermészetes bedllitési méd PC
maoédban nem érhetd el.

B Film: Filmek s6tét szobaban torténé megtekintéséhez
megfeleld.

l A kép bedllitasa

Hattérvilagitas / Kontraszt / Fényer6 /
Elesség / Szin / Arnyalat (Z/V)

A TV-készlilék szamos olyan bedllitdssal rendelkezik, amelyekkel
szabalyozni lehet a képmindséget.

N MEGJEGYZES

. EAL—rendszer esetén, analog TV, Kils6, AV mddban az
Arnyalat (Z/V) funkcié nem hasznalhato.

* PC Uzemmaddban csak a Backlight (Hattérvilagitas),
Contrast (Kontraszt) és a Brightness (Fényerd)
maodositasara van lehetség.

e ATV-készilékhez csatlakoztatott minden kilsé eszkdz
beallitasai moédosithatok és tarolhatok.

I Energiatakarékos megoldasok

Az ,Eco” megoldas

B Energiagazdalk. (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Kép kikapcs. / Auto.) : Ugy szabalyozza
a TV-képerny6 fényerejét, hogy az energiafelhasznalas
minimalis legyen. A Kép kikapcs. lehetéség kivalasztasakor
a képerny6 kikapcsol, de a hang tovabbra is hallhatd. A
képernyét a hangeré-szabdlyozé gombon kiviil barmely
gombbal bekapcsolhatja.

B Eco-érzékeld (Ki/ Be): Az energiatakarékossag javitasa
érdekében automatikusan a helyiség fényviszonyaihoz
igazitja a képbedllitasokat.

R A Hattérvilagitas bedlitésakor az Eco-érzékeld Ki
beallitasra valt.
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Min. hattérvilag.: Ha az Eco-érzékeld bedlitdsa Be,

manudlisan bedllithatd a képernyd minimalis fényereje.

N Ha az Eco-érzékeld Be van kapcsolva, a kdrnyezeti
fény intenzitasatdl fliggéen.megvaltozhat a képernyd
fényereje (kissé sotétebbé vagy vildgosabba vélhat).

W Jel nélkili id6 (Ki/ 15 perc / 30 perc / 60 perc ): A
folosleges energiafogyasztas elkerlilése érdekében allitsa
be, hogy a TV mennyi ideig maradjon bekapcsolva, ha nem
érkezik jel.

N\ Haa szamitégép energiatakarékos modban van,
nem elérhetd.

l Képopcidk modositasa

Specialis beallitasok

(Normal/Film mddban nem all rendelkezésre)
Specidlis bedllitdsokat alkalmazhat a képernyére, példaul a szin
és a kontraszt esetében.

& PC médban csak a Dinamikus kontraszt, Gamma és a
Fehéregyensuly mddositasara van lehetéség.

Specialis beallitasok

|Fekete ténus Ki > |

Dinamikus kontraszt : Kézepes
Arnyékrészletesség 2
Gamma 10

Csak RGB tizemmod :Ki
Szinkdz : Nativ

Fehéregyensuly

$Mozgat [# Belépés 'O Vissza

|<

B Fekete tonus (Ki / Sotét / Sététebb / Legsotétebb):
A képernyd feketeszintjének kivalasztasaval bedllithatja a
képernyd melységét.

B Dinamikus kontraszt (Ki / Alacsony / K6zepes / Magas):
A képerny kontrasztjanak bedllitasa.

B Arnyékrészletesség (-2 - +2): S6tét képek fényerejének
novelése.

B Gamma: Az elsédleges szinintenzités bedllitasa.

B Csak RGB lizemmdd (Ki / Vorés / Zold / Kék): A Szin
vagy az Arnyalat bedllitasa a kiilsé eszkdz (DVD-lejatszo,
hézimozi stb.) képének Vorods, Z6ld és Kék szinének
megfelel6en.

B Szinkdz (Auto./Nativ): A képalkotashoz felhasznalhato
szintartomany bedllitasa.



B Fehéregyensuly: A szinh6mérséklet bedllitasa a
természetesebb kép érdekében.
P-eltolas / Z-eltolas / K-eltolas: Bedllithatja az egyes
szinek (voros, zold, kék) intenzitasat.
P-nyereség / Z-nyereség / K-nyereség: Bedllithatja az
egyes szinek (voros, zold, kék) fényerejét.

Visszaall.: A Fehéregyensuly alapértelmezett bedllitdasainak

visszadllitasa.
B Bodrszin ténus: A ,B6rszin tonus” rézsaszin kiemelése.

B Eljavitas (Ki / Be): A targyak korvonalainak kismelése.

Képbeallitasok

Q) PC médban csak a Szinténus, Méret és az Autom.
védelem ideje modosithato.

Keépbeallitasok

|Szint(')nus : Normal > |
Méret : Autom. széles
Képernyé méd 1 16:9

Digitalis zajszlirés : Auto.
MPEG-zajsziirés : Auto.

HDMI feketeszint : Normal

Film méd Ki

|<

& Mozgat (¥ Belépés 'O Vissza

B Szintonus (Hideg / Normal / Meleg1 / Meleg?2)

D 1. meleg és a 2. meleg nem haszndlhatd, ha a
képmad bedllitasa Kiemelt.

QA TV-késziilék bemenetéhez csatlakoztatott minden
kils6 eszkdz bedllitasai médosithatdk és tarolhatok.

B Meéret: A kdbeltelevizids egység /
mUholdvevd is rendelkezhet sajat
képméret-bedllitasi lehetéségekkel. Ennek
ellenére leginkabb a 16:9 mdd hasznalatat
ajanljuk.

Autom. széles: A kép méretének
automatikus bedllitasa 16:9 oldalaranyra.

16:9 : Aképmeéret 16:9 oldalaranyra torténd igazitasa DVD-

khez vagy szélesvasznu tévéadasokhoz.

Széles nagyitas: A kép nagyitasa a 4:3-as aranynal

nagyobb mértékben.

RSN pozici6 bedllitaséra a A ésa ¥ gombokkal van
lehetdség.

Nagyitas: A 16:9 szélességu kép fliggdleges iranyban

torténd nagyitasa, a képernyd kitdltéseig.

XN Alitsabe a Helyzet és a Méret értékéta A, ¥
gombokkal.

4:3 : Ez az alapértelmezett bedllitas film vagy normal

tévéadas megtekintéséhez.

N Ne hasznalja sokaig a 4:3-as formatumot. A képernyd
bal és jobb oldalan, valamint kézepén kialakuld savok
képmegorzést (képernybbeégest) idézhetnek eld,
amelyre nem vonatkozik a garancia.

Képerny6hoz ig.: Teljes, levagas nélkili képet biztosit

HDMI (720p / 1080i / 1080p) vagy Komponens (1080i /

1080p) bemeneti jelek esetén.

N\ MEGJEGYZES

* A bemeneti forrastol fliggéen a képmeéret beallitasi
lehet6ségei eltérdek lehetnek.

Az elérhetd elemek a kivalasztott modtdl fliggdéen
eltéréek lehetnek.

¢ PC mddban csak a 16:9 és a 4:3 mad éllithatd be.

¢ A TV-készillék bemenetéhez csatlakoztatott minden
kils6 eszkdz bedllitasai médosithatok és tarolhatok.

A Képerny6hoz ig. kivalasztasa utan HDMI (1080i /
1080p) vagy Komponens (1080i / 1080p) modban:
Aliitsa be a Helyzet és a Méret értékéta A, a V, a <
és a P gombokkal.

* Ha a Képerny6hoz ig. funkciot HDMI 720p bemenettel
hasznélja, 1 sor le lesz vagva font, lent, a jobb és a bal
oldalon, akarcsak a Tulpasztazas funkcid esetében.

Képernyé méd (16:9 / Széles nagyitas / Nagyitas / 4:3):

Csak akkor all rendelkezésre, ha a képméret beallitasa

Autom. széles. Megadhatja, hogy a kivant képméret

4:3 szélesvasznu adds vagy az eredeti méret legyen. A

kllénb6z6 eurdpai orszagokban eltéré képmeéretre van

szilkség.

N Nem érheté el PC, Komponens vagy HDMI médban.
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Alapbeallitasok

B Digitalis zajsziirés (Ki / Alacsony / Kézepes / Magas
/ Auto. / Autom. képiesités): Ha gyenge a sugarzott jel,
akkor statikus és szellemkép jelenhet meg. Valassza ki
valamelyik opciot a jobb képmindség érdekében.
Autom. képiesités: Az aktudlis jeler6sség megjelenitése
és a képerny6-zajsz(irés meghatarozasa csatornavaltaskor,
analdg csatorna esetén.
N Csak analdg csatornak esetén all rendelkezésre.

B MPEG-zajszlirés (Ki / Alacsony / Kbzepes / Magas
/ Auto.): Csokkenti az MPEG zajt a jobb képminéség
érdekében.

B HDMI feketeszint (Normal / Alacsony): A képernyd
feketeszintjének kivalasztasa a képernyd mélységének
bedllitdsahoz.

N Csak HDMI médban érheté el (RGB jelek).

B Film méd (Ki / Auto.1 / Auto.2): A TV-készilék minden
jelforrasbol automatikusan érzékeli és feldolgozza a
filmjeleket és optimalizalja a képminéséget.

& TV, AV, KOMPONENS (480i/1080i) és HDMI
(480i/1080i) esetén tamogatott.

B Automatikus védelem ideje (2 6ra/4 6ra/8 6ra/ 10
ora / Ki): Ha a képernyd egy bizonyos, a felhasznal¢ altal
meghatarozott ideig valtozatlan marad, a szellemképek
kialakulasanak elkerllése érdekében bekapcsol a
képernyévedo.

Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

Az aktudlis képmadd visszadllitdsa az alapértelmezett
bedllitasokra.

I ATV bedllitasa szamitégéppel

Allitsa a bemeneti forrast PC-re.

Automatikus bedllitas

A frekvencia érték/helyzet bedllitasa és a beallitasok automatikus
finomhangolésa.

QN HDMI-DVI kébellel vald csatlakoztatés esetén nem érhets
el.
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Képerny6

B Durva/ Finom: Képzaj eltlintetése vagy csokkentése. Ha a
zaj pusztan finomhangoléssal nem szlinik meg, akkor dllitsa
be a lehetd legpontosabban (Durva) a frekvenciat, majd
végezze el ismét a finomhangolast. A zaj csdkkentése utan
igazitsa be Ujra a képet a képernyd kdzepére.

B Helyzet: Allitsa be a PC képhelyzetet a nyllgombokkal (A /
v/ </p).

B Kép visszadllitdsa: A kép alapértelmezett bedllitasainak
visszadllitasa.

A TV-késziilék hasznélata szamitogép-kijelzéként
Windows XP alapu szamitégépes szoftver bedllitasa
A Windows és a videokartya verzigjatdl fliggéen a ténylegesen
megjelend szamitdgépes képernyd eltérd lehet, azonban
majdnem mindig ugyanazok az alapbeallitasi informaciok
érvényesek. (Ellenkezé esetben vegye fel a kapcsolatot a
szamitogép gyartdjaval vagy Samsung markakereskeddjével.)
1. Kattintson a Windows Start mentjében a ,Vezérl6pult”
lehet&ségre.

2. A ,Vezérl6pult” megjelenésekor valassza a ,Megjelenés és
témak” kategoriat. Ekkor megjelenik egy parbeszédablak.

3. Kattintson a ,Kijelz8” lehet6ségre. Megjelenik egy
parbeszédablak.
4. Az ablakban kattintson a ,Bedllitasok” fllre.
o A méret (feloontas) helyes bedllitdsa [Optimalis: 1920 x
1080 képpont]

e Ha van flggdéleges frekvencia opcié a képernyé-beallitasok
parbeszédablakban, annak megfelel6 értéke ,60” vagy ,60
Hz". Egyéb esetben kattintson az ,OK” gombra, és Iépjen ki
a parbeszédpanelbdl.

I Az elbre beallitott hangmdd megvaltoztatasa

Uzemmadd
Normal: A normal hangmad
kivalasztasa.

B Zene: A zene kiemelése a tobbi hang
kozl.

B Film: A filmnézéshez megfelel§ hang
biztositasa.

B Tiszta hang: A beszédhang kiemelése a
tobbi hang kozul.

B Hangositott: A magas frekvenciaju hang erésségének
ndvelése, hogy jobb legyen a hangélmény a hallaskarosultak
szamara.



I Hangbedllitdsok moédositasa

Hangszinszabalyozé

A hangmad bedllitasa (csak normal hangmad).
B Balansz B/P: A jobb- és baloldali hangszord kézétti
egyensuly szabalyozasa.

B 100Hz/300Hz / 1 kHz / 3 kHz / 10 kHz (Savszélesség
bedllitasa): A kildnbdzé savszélességu frekvenciak
szintjiének bedllitdsa.

B Visszadll.: A hangszinszabalyozd alapértelmezett
bedllitasainak visszaallitasa.

I Hangrendszerek stb.

Virtual Surround (Ki / Be)

(csak normal hangbeallitas)

Ez a funkcio virtudlis 5.1 csatornas térhatasu hangélményt nyuijt
egy par hangszoron vagy HRTF (Head Related Transfer Function
- Fejhez kapcsolodo atviteli funkcio) technoldgiat alkalmazo
fejhallgaton keresztl.

Tiszta beszéd (Ki/ Be)

(csak normal hangbeallitas)

Ez a funkcid lehetévé teszi a beszéd hangerejének ndvelését a
hattérzenéhez vagy a hanghatasokhoz képest, hogy tisztabban
lehessen hallani a parbeszédeket.

Szinkronhangnyelv

(csak digitalis csatornak esetén)
A hang alapértelmezett nyelvének modositasa.

Q) A vélaszthatd nyelvek a mlisorszolgéltatastdl fliggden
eltéréek lehetnek.

Audioformatum

(csak digitalis csatornak esetén)

Ha a hangkibocsatas egyszerre torténik a {6 hangszorébdl és

a hangositd berendezésbdl, visszhangossag is eléfordulhat

a fé hangszord és a hangositd berendezés eltérd dekddolasi

gyorsasaga miatt. llyen esetekben haszndlja a TV hangszdrd

funkciojat.

A Audioformatum opcidé a mUsorszolgaltatastdl fliggéen
eltéré lehet. Az 5.1 csatornas Dolby digital hangzas csak
akkor hasznalhato, ha a TV optikai kabellel csatlakozik a
kils6 hangszoérohoz.

Hangalamondas

(nem minden régidban elérhetd) (csak digitalis

csatornak esetén)

A funkcio lényege, hogy a mlsorszorétol

érkez6 f6 hang mellett a hangalamondas

hangsavja is hallhatd.AD

B Hangalamondas (Ki/ Be): A
hangalamondas funkcié be- és
kikapcsolasa.

yosey|leaqdely €0

B Hanger6: A hangalamondas hangerejének bedllitasa.

Automatikus hanger6 (Ki / Normal /
Ejszaka)

A hangszint kiegyenlitéséhez az ¢sszes csatornan éllitsa be a
Normal lehet6séget.

B Ejszaka: Ez a mdd jobb hangéiményt nytjt a Normal
modhoz képest, mivel szinte teliesen zajtalan. Ez éjszaka
hasznos.

Hangszoré kivalasztasa (Kiilsé hangszord/
TV-hangszéré/Fejhallgato)
A 6 hangszord és az audiovevd dekddolasi sebessége kozotti

eltérés miatt visszhang keletkezhet. llyen esetekben dllitsa be a
Kiils6 hangszoro lehet6séget a TV-készlléken.

N\ Haa Hangszoré kivalasztasa mentpont a Kiilsé
hangszoro lehetéségre van dllitva, akkor a hangeré és
a MUTE gombok nem mUkadnek, és a hangbeallitasok
korlatozottak.

RSN Hangszoré kivalasztasa mentpont Kiilsé hangszéré
bedllitasa esetén.
* TV-hangszoro: Ki, Kiilsé hangszoré: Be

A Hangszoro kivalasztasa mentpont TV-hangszéré
bedllitasa esetén
* TV-hangszoro: Be, Kiilsé hangszéré: Be

) Ha nincs videojel, mindkét hangszord elnémul.

Tovabbi beallitasok

(csak digitalis csatornak esetén)

B DTV audio szintje (MPEG / HE-AAC): Ez a funkcio
lehetdveé teszi a beszéd jel (a digitalis TV adasnal vett jelek
egyike) hianyossaganak a kivant szintre csokkentését.

RS sugarzott jel tipusanak megfeleléen az MPEG /
HE-AAC éllithat6 be -10 dB és 0 dB kozott.

N A hangeré noveléséhez vagy csokkentéséhez allitson
be egy 0 és -10 kozotti értéket.

Magyar 1 7



Alapbeallitasok

B SPDIF-kimenet: Az SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)

digitalis hang létrehozasara szolgal, ami csdkkenti a
hangszdrokat és a kilonféle digitdlis eszkdzoket, példaul
DVD-lejatszokat ér6 interferenciat.

Audioformatum: Digitalis TV-adas vétele esetén

kivalaszthatja a Digitalis Audiokimenet (SPDIF) formatumot a

PCM vagy a Dolby Digital opcidk kézUl.

& Ha szeretné tékéletesiteni az interaktiv 3D
hangélményt, csatlakoztasson 5.1 csatornas
hangszdrokat Dolby Digital beallitassal.

Hang késleltetése: Kijavithatja, ha nincs ¢sszhangban
a hang és a kép, ha TV-t vagy videdt néz és digitalis
hangkimenetet hallgat kilsé eszkdz, példaul AV-vevd
hasznalataval (0-250 ms).

B Dolby Digital tdmérités (Line / RF): Ez a funkcio
minimalisra csokkenti a jel hianyossagat a dolby digitalis
jel és a beszéd jel (pl. MPEG audio, HE-AAC, ATV hang)
kozott.

N Dinamikus hangzéshoz valassza a Line lehetSséget,

a halk és a hangos hanghatasok kozotti kildonbség
éjszakai csOkkentéséhez pedig az RF lehet6séget.

Line: A -31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek

kimeneti szintjét -20 dB, illetve -31 dB értékre dllitja be.

RF: A -20 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb jelek

kimeneti szintjét -10 dB, illetve -20 dB értékre dllitja be.

Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

Az &sszes hangbeallitas visszadllitasa a gyari alapértelmezett
értékre.

| Ahangméd kivélasztasa

Dual I-II bedllités esetén az aktudlis
hangmaod megjelenik a képernydn.

Hang P
tipusa Dual I-II Alapbeallitas
o Mond Moné Automatikus
. | Sztered Stereo — Monéd véltas
sztered
Dual Dual I <~ Dual I Dual I
Mond Moné Automatikus
NICAM | Sztered Moné < Stereo valtas
sztered Moné < Dual I
Dual ono « bua Dual I
N Dual II v

RSN Gyenge szteredjel és automatikus valtas esetén dllitsa a
készliléket moné modba.

N Csak sztered hangjel esetén akiv.

Q Csak a Bemenet TV bedllitasa esstén 4ll rendelkezésre.
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Beallitas menii

l A pontos id6 bedllitasa

Id6

Ora: Az éréat azért kell bedlitani, hogy hasznaini lehessen a
TV kllénbdz6 idézités funkcidit.

Az INFO gomb minden megnyomasakor megjelenik
az aktudlis idd.

QN Hakihtzzaa tapkabelt a fali aljizatbdl, az érat Gjbol
be kell allitani.
Ora méd (Auto. / Kézi)

N A sugarzé allomastdl és a jeltdl fliggden eléfordulhat,
hogy az automatikusan bedllitott idé nem pontos.
Ebben az esetben allitsa be kézzel az idét.

N Azid automatikus bedllitdsahoz csatlakoztatni kel
az antennat.

Orabedllitas: Allitsa be manudlisan a Nap, Honap, Ev, Ora

és a Perc értékeét.

QN Csak akkor &l rendelkezésre, ha az Ora méd
bedllitasa Kézi.

Id6z6na (orszagflggd): Valassza ki a megfeleld id6zonat.

QN Ezafunkeié az Orszag pont Egyéb bedllitésa esetén
hasznalhato.

QN Ez afunkeid csak akkor érheté el, amikor a Ora méd
bedllitasa Auto..

Az Automatikus kikapcsolas hasznalata

Aut. Kikapcsolas : ATV kikapcsolasa egy
meghatarozott, elére bedllitott idd elteltével. (30, 60, 90,
120, 150 vagy 180 perc).

N Az Aut. kikapcsolas funkcio kikapcsolasahoz
valassza a Ki lehetdséget.

A be-/kikapcsolasi id6 beallitasa

1. id6zit6/2. id6zit6/3. id6zitd: Az idézitd be- és
kikapcsolasahoz harom kuilénbdzé beallitas adhaté meg.
El6szor az drat kell bedllitania.

1. id6zit6
Bekapcsolasi id6
-
oz | [

Kikapcsolasi idd

e [ G
Hangeré Forras Antenna Csatorna

10 v ATV 1
Ismétlés

5 v H Ke Sze Cs P S20

L H H B EH N 0
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Bekapcsolasi id6 / Kikapcsolasi id6: Az ora, a perc és

a bekapcsolas/kikapcsolas bedllitasa. (Az id6zitésnek a
kivalasztott bedllitassal torténd aktivalasahoz valassza a
Bekapcsol opciot.)

Hanger6: A kivant hangerd beallitasa.

Forras: Valassza ki, hogy a TV-t vagy az USB-eszkdz
tartalmat szeretné-e elinditani a TV automatikus
bekapcsolasakor. (Az USB csak akkor valaszthatd ki, ha
csatlakoztatott USB-eszkdzt a TV-készlilékhez.

Antenna (ha a Forras bedllitdsa TV): Valasszon az ATV
vagy a DTV lehet&ségek kdzdl.

Csatorna (ha a Forras bedllitasa TV): A kivant csatorna
kivalasztasa.

Tartalom (ha a Forras bedllitdsa USB): Valasszon egy mappat
az USB-eszkdzon, amely a TV automatikus bekapcsoldsa utan
lejatszandd zene- vagy képfdjlokat tartalmazza.

N MEGJEGYZES

* Ha nincs zeneféjl az USB-eszkdz6n vagy nincs
kivalasztva zenefajlokat tartalmazé mappa, akkor
eléfordulhat, hogy az 1d6zit6 funkcid nem mUikadik
megfelelen.

* Ha csak egy képfajl talalhaté az USB-eszkdzon,
nem indul el a diavetités.

* Ha a mappa neve tul hosszu, a mappéat nem lehet
kivalasztani.

* Minden hasznalt USB-eszkdz sajat hozzarendelt
mappaval rendelkezik. Tobb azonos tipusu
USB-eszkdz haszndlata esetén mindig eltéré
nevl mappakat rendelien hozza az egyes USB-
eszkozokhoz.

Ismétlés: Valasszon az Egyszer, Naponta, H~P, H~Szo,
Sz0~V vagy a Kézi lehetéségek kozll. A Kézi lehetéség
kivalasztasa esetén bedllithatja, hogy melyik napon
kapcsoljon be az id6zitd.

N A Vv jelzés azt jelenti, hogy a nap ki van jelélve.

R Automatikus kikapcsolas (csak akkor all rendelkezésre, ha
a TV id6zitével lett bekapcsolva): Ha a TV 3 dran keresztl
minden valtoztatas nélkll Uizemel, a tulmelegedés
megel6zése érdekében a készilék automatikusan
kikapcsol.

I Programok zarolasa

Biztonsag

QN Abedllitasi képernyd el6tt megjelenik a PIN megadasara
szolgald képernyd.

ESY Adja meg 4 szamjegyU PIN kédjat, amely az
alapértelmezés szerint ,0-0-0-0”. Valtoztassa meg a PIN
koédot a PIN médositasa opcid hasznélataval.

B Gyermekzar (Ki/ Be): A csatornakat zarolhatja a
Csatornakezel funkcidval, hogy illetéktelen személyek,
példaul gyermekek ne nézhessék a szamukra nem
megfeleld mlsorokat.

QN Csak a Bemenet TV bedllitasa esstén 4l
rendelkezésre.

B Sziil6i zar: (orszagfliggd): A felhasznalo altal valasztott 4
szamjegyl PIN kod segitségével megakadalyozza, hogy
illetéktelen személyek, példaul gyermekek nézhessék a
szamukra nem megfelelé mdsort. Ha a kivalasztott csatorna
zarolva van, megjelenik a ,@” jelzés.

Ossz. eng.: Valamennyi tévénézési korlatozas feloldasa
B PIN médositasa: Modosithatja személyi azonositojat,
amely a TV bedllitdsahoz sziikséges.

N Ha elfelejtette a PIN kédot, nyomja le a taviranyitd
alabbi gombjait a kévetkezd sorrendben a kod ,0-
0-0-0"-ra torténd visszaallitasdhoz: POWER (ki) —
MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (be).

| Egyéb funkciok

Nyelv

B Meni nyelve: A menu nyelvének bedllitasa.

B Teletext nyelve: A teletext kivant nyelvének bedllitasa.
N Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs a
sugarzott nyelvek koz6tt, az angol lesz az alapnyelv.

B Bedllitas (Hang els6dleges nyelve/Hang masodlagos
nyelve/Feliratok els6dleges nyelve/Feliratok
masodlagos nyelve): Adja meg, hogy mi legyen az
alapértelmezett nyelv a csatorna kivalasztasakor.

Felirat

Ez a meni hasznalhato a Feliratok mod

bedllitdsahoz.

B Feliratok (Ki/ Be): A feliratok
megjelenitése vagy elrejtése.

B Uzemmoéd (Normal / Hallaskarosult): A
Feliratok mad bedllitasa.

B Feliratok nyelve: A felirat nyelvének
bedllitasa.

& Ha a nézett mdsor nem tdmogatja a Hallaskarosult
funkcidt, automatikusan bekapcsol a Normal maéd,
akkor is, ha a Hallaskarosult méd lett kivalasztva.

Q) Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs a
sugarzott nyelvek kozott, az angol lesz az alapnyelv.

Digitalis sz6veg (Tiltas / Engedélyezés)

(Csak Nagy-Britanniaban)

Ez a funkcid akkor engedélyezett, ha a misort digitélis
széveggel egy(tt sugarozzak.
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Alapbeallitasok

Altalanos informéaciok

B Jaték mdd (Ki / Be): PlayStation™ vagy Xbox™
jatékkonzolokhoz csatlakoztatva a jaték mod kivélasztasaval
a készllek még valdsaghlbb jatékélmeényt nyujt.
A\ MEGJEGYZES
* Ajaték mddra vonatkozo dvintézkedések és
korlatozasok
- Ha ki szeretné huzni a jatékkonzolt, és masik kiilsé
eszkozre szeretne valtani, allitsa a Jaték mod opciot
Ki helyzetire a beallitas menUben.
- Haa TV menlt Jaték moédban jeleniti meg, a
képerny6kép enyhén remeg.
* Jaték mode TV vagy PC bedllitasu bemeneti forras
esetén elérhetd.
* Ajatékkonzol csatlakoztatasa utan dllitsa a Jaték
mad opciot Be helyzetbe, hogy elkertlje a gyenge
képmindséget.
* Haa Jaték méd bedllitasa Be:
- AKép mad bedllitdasa Normal, a Hang mdd bedllitdsa
pedig Film.
- A Visszaallitas kivélasztasa utan a hangszinszabalyzd
visszadll a gyari alapbedllitasokra.
B Menl atlatszésaga (Vilagos / Sotét): A menik
atlatszésaga beallithato.
B Dallam (Ki/ Alacsony / Kézepes / Magas): Bedllithatja,
hogy megszolaljon-e dallam a TV be-/kikapcsolasakor.

Ko6zos illesztofelllet

B Cl menii: Ezzel valik hasznalhatéva a CAM modul altal
biztositott menu. A PC-kartya menijétdl fliggéen valassza
ki a Cl men(it.

B Alkalmazasi info.: A Cl nyilasba behelyezett CAM modulon
és a CAM modulba behelyezett ,Cl vagy Cl+ CARD”
kartyan lévé informaciok megtekintése. A CAM barmikor
telepithetd, a TV bekapcsolt és kikapcsolt dllapotaban is.

1. A Cl CAM modul kilén kaphato, illetve megrendelheté a
forgalmazotal.

2. Helyezze be teliesen a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat a CAM
modulba a nyil iranyanak megfeleléen.

3. Helyezze be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyaval ellatott
CAM modult a kdzos fellilet (Cl) nyilasaba a nyil iranyanak
megfelelden, a nyilassal parhuzamosan.

4. Ellendrizze, hogy lathatd-e kép a kddolt csatornan.
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I Kép a képben (PIP)

PIP

Televizios vétel és egy kuls6 videoforras egyidejd megtekintése.
A PIP (Kép a képben) funkcio csak kilénbézd modokkal
mUkodik.

A MEGJEGYZES
* Akép aképben hangjanak bedllitasat lasd a
Hangvaélasztas résznél.

* Haa TV-készlléket PIP médban kapcsolja ki, eltlinik a
Kép a képben ablak.

* Néha el6fordulhat, hogy a kép a képben ablakban
lathatd alkép minésége valamelyest romlik, amikor a
f6képernyén jatékot vagy karaoke programot néz.

* AKép a képben funkciod bedllitasai

Fékép Alkép
Komponens, HDMI1-DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Ki/ Be): AKép a képben funkcié ki-, illetve
bekapcsolasa.

B Csatorna: Kivalaszthatja az alképen lathato csatornat.

B Meéret (Cml / [J): Kivdlaszthatja az alkép méretét.

B Helyzet (CJ /9 /F_1/[_]): Kivalaszthatja az alkép
helyzetét.

B Hangvalasztas (Fékép / Alkép): Kivalaszthatja a kivant
hangforrast (Fékép / Alkép) a PIP médban.

Terméktamogatas menii

Ondiagnosztika

™Az ondiagnosztika akar néhany masodpercig is tarthat, ez
a TV normal mikodésének része

B Képteszt (Igen / Nem): A képhibak ellendrzésére szolgal.

B Hangteszt (Igen / Nem): A hangproblémak ellenérzéséhez
haszndlja a beépitett dallamot.

N Haa hangteszt végrehajtasa elétt nem hallhaté hang
a TV hangszordibdl, ellenérizze, hogy a Hangszéré
kivalasztasa bedllitasa a Hang menlben TV-
hangszéro legyen.

A A dallam akkor is hallhato lesz a teszt sorén, ha
a Hangszord kivalasztasa bedllitasa Kiilsé
hangszoro, vagy ha a készUlék le lett némitva a
MUTE gombbal.



B Jelinformécié: (csak digitdlis csatornak esetén) HDTV

csatorna esetén vagy tokéletes a vételi minéség, vagy nem

érhetd el a csatorna. A jeler6sség ndvelése érdekében
allitsa be az antennat.

B Hibaelharitas: Ha gy tlinik, hogy probléma van a TV-
készllékkel, tekintse at ezt a leirast.

D Ha a kdvetkezd hibaelharitési tippek kozul
egyik sem alkalmazhato, forduljon a Samsung
ligyfélszolgalathoz.

Szoftverfrissités

A Szoftverfrissités a sugarzott jel segitségével végezhetd el,
iletve a legujabb termékszoftver-verzio letdltésével a ,www.
samsung.com” honlaprdl egy USB-memoria eszkdzre.
Jelenlegi verzi6 a TV-készllékre telepitett szoftver.

QN A szoftver elnevezése ,Ev/Hoénap/Nap_verzid”.

Szoftverfrissités

Jelenlegi verzié 2009/01/18_000001
USB-n >
Csatornan

Készenléti frissités : 45 perc

Masik szoftver 2009/01/15_00000

&Mozgat (¥ Belépés 'O Vissza

A legfrissebb verzi6 telepitése

B USB-n: Helyezzen be a A TV-készllék oldallapja

TV-készllékbe egy USB-
meghajtdt, amely tartalmazza o
& WWWSTSUNG. T O-g
com” oldalrdl let6ltott o
termékszoftver-frissitd fajtt. USB-meghaftd ‘ [ 1PN
Ugyelien arra, hogy frissités

kozben ne hizza ki a tapcsatlakozot és ne tavolitsa el az

USB-eszkdzt. A termékszoftver frissitésének befejeztével a
TV automatikusan ki- és bekapcsol. Mikor a szoftverfrissités

befejez8dott, a sajat kép- és hangbedllitasok visszaallnak
az alapértelmezett bedllitasokra. Azt tanacsoljuk, hogy
jegyezze fel az egyéni bedllitasok értékeit, igy egyszerlien
visszadllithatja 6ket a frissitést kovetden.

B Csatornan: A szoftver frissitése a sugarzott jel segitségével.

QN Ha a funkeié a szoftverétvitel ideje alatt kerdlt
kivalasztasra, akkor automatikusan megkeresi és
letdlti a szoftvert.

N A szoftver letdltéséhez szlikséges id6 a jel allapotatdl
flgg.

B Készenléti frissités: A kivalasztott idépontban
automatikusan végrehajtasra kerll a kézi frissités. Mivel a
készllék belseje bekapcsol, lehet, hogy az LCD képernyd is
bekapcsol egy révid idére. Ez a jelenség tébb mint 1 drdig is
tarthat, addig, amig a szoftverfrissités be nem fejezédik.

yosey|leaqdely €0

B Masik szoftver (biztonsagi masolat): Ha hiba adodik az
Uj termékszoftverrel kapcsolatban, amely kihat a készllék
mukddésére, modosithatja a termékszoftvert az elézé
verziora.

QN Haa szoftver megvaltozott, a meglévd szoftver
jelenik meg.

HD csatlakoztatasi utmutato

Ezek az informéciok kils6 eszk6zok TV-hez térténd
csatlakoztatésa esetén hasznosak.

Samsung ugyfélszolgalat

Ez az informacio akkor hasznos, ha TV-készUléke nem mUkodik
megfeleléen, vagy szeretné frissiteni a szoftvert. It taldlhatok a
telefonos Ugyfélszolgdlattal és a termékek, valamint szoftverek
letoltésével kapcsolatos informaciok.
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Specidlis beallitasok

HDMI-DVI kébel/D-sub kabel hasznalataval

[ I

 —

®

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Megijelenitési médok (D-Sub és HDMI-DVI bemenet)
Az optimalis felbontas 1920 x 1080 @ 60 Hz.

Tt Felbontés Vizszintes frekvencia | Flggéleges frekvencia | Képpontéra-frekvencia | Szinkronizaciés
(kHz) (Hz) (MHz) polaritas (V/F)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 I+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+

N\ MEGJEGYZES
* HDMI-DVI csatlakoztatas esetén a HDMI IN 1(DVI) csatlakozot kell hasznalnia.
* A sorvaltés modot a rendszer nem tamogatja.
* Nem szabvanyos videoformatum kivalasztasa esetén a készilék miikddése rendellenes lehet.
* Akészlilék az 6nalld és az dsszetett modokat tamogatja. Az SOG-mddot (Sync On Green) nem tamogatja.
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Médialejatszas

MediaPlay

Lejatszhatja az USB-eszkdzre elmentett fénykép-,
zene- és/vagy filmfajlokat.

Yosey|ieaq sifeoads 40
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l USB-eszkoz csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be a televizidt. A TV-készllék oldallapja

0

2. Csatlakoztassa a foté-, zene- és/vagy filmfajlokat tartalmazé USB-eszkézt a TV-

készUlék oldalan talalhaté USB (HDD) csatlakozéhoz. @
3. Haaz USB-eszkdz csatlakozott a TV-készlilékhez, megjelenik egy el6ugrd ablak. — ‘ :
Ezutan kivalaszthatja a Media Play lehetéséget. USB-meghajtd [ EIPS

ESY El6fordulhat, hogy licenccel nem rendelkezé médiafajlok esetén nem miikodik megfelel6en.
% Fontos tudnivaldk a Media Play (USB) hasznalatéhoz
* Az MTP (Media Transfer Protocol) nem tamogatott.
* Aféjlrendszer a FAT16, a FAT32 és az NTFS fajlrendszert tamogatja.
* El6fordulhatnak olyan tipusu USB digitalis kamerak és audioeszkdzok, amelyek nem kompatibilisek a TV-készUllékkel.
* A Media Play kizardlag az USB tdémegtarold eszkézoket (MSC) tamogatja. Az MSC egy témegtar jellegl hattértarold

adathordozd eszkdz. MSC-eszkdzok példaul a hordozhatéd memdriaeszkozok, a Flash kartyaolvasok és az USB HDD (az
USB HUB nem tamogatott). Az eszkdzoket kdzvetlenll kell csatlakoztatni a televizié USB-portjara.

Miel6tt csatlakoztatja az eszkozt a TV-készllékhez, mentse el a fajlokat, nehogy megseérilienek vagy elvesszenek az
adatok. A SAMSUNG nem vallal felel6sséget a sériilt vagy elveszett adatfajlokért.

Csatlakoztassa az USB HDD eszkézt a kijelolt USB (HDD) porthoz.

Hasznélat kzben ne hizza ki az USB-eszkézt.

Minél nagyobb a kép felbontasa, annal késébb jelenik meg a képernydn.

A legnagyobb tamogatott JPEG-felbontas 15360 x 8640 pixel.

* Nem tamogatott vagy hibas fajlok esetén megjelenik a ,Nem tamogatott fajlformatum” tizenet.

Ha a fajlok rendezésének alapja az Alapnézet, legfeliebb 1000 fajl jelenitheté meg mappanként.

A fizet6s honlapokrdl letdltétt, digitdlis jogkezeld rendszerrel (DRM) védett MP3 féjlokat nem lehet lejatszani. A digitalis
jogkezeld rendszer (DRM) egy olyan technoldgia, amely integralt és atfogd médon tamogatja kilénbozé tartalmak
létrehozasat, ezek forgalmazasat és kezelését, beleértve a jogtulajdonosok jogainak és érdekeinek védelmét, valamint a
tartalmak illegdlis masolasanak megakadalyozasat éppugy, mint a szamlézasok és a kifizetések intézését.

Ha 2-nél tdbb PTP-eszkdz van csatlakoztatva, egyszerre csak egyet hasznalhat kdzulik.

Ha ketténél tobb MSC-eszkdz van csatlakoztatva, eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel mindegyiket. El6fordulhat,
hogy a rendszer nem tamogatja a nagy (500 mA-nél vagy 5 V-nél magasabb) aramigényl USB-eszkézt.

* Ha az USB-eszkéz csatlakoztatasa kdzben tulterheltségre figyelmeztetd lizenet jelenik meg, eléfordulhat, hogy a rendszer
nem ismeri fel az eszkdzt, vagy hogy az eszkdz hibasan miikadik.

* HaaTVaz Autom. védelem ideje pontban bedllitott ideig nem kap jelet, bekapcsol a képernyévédd.

Eléfordulhat, hogy a TV-készllékhez csatlakoztatva egyes kilsé mereviemez-meghajtok automatikusan kilépnek az
energiatakarékos modbal.

USB hosszabbitokabel hasznalata esetén el6fordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-eszkézt, vagy nem tudja
olvasni az azon tarolt fajlokat.

* Haa TV-hez csatlakoztatott USB-eszkdzt nem ismeri fel a rendszer, ha az eszkdzon tarolt fajlok sérlltek, vagy a fajlokat
nem lehet lejatszani, csatlakoztassa az USB-eszkdzt a szamitdgéphez, formazza meg, és ellenérizze a csatlakoztatast.
Ha a szamitogéprdl torolt fajl a Media Play futtatasakor még mindig megjelenik, a szamitégépen a ,Lomtar Uritése”
lehet&ségnél tordlje végleg a fajlt.
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Specidlis beallitasok

l Képernyémenii

Lépjen a kivant fajira a nyllgombok hasznalataval, majd nyomja meg az ENTER (¥ vagy a [»] (Lejatszas) gombot. A készUlék
lejatssza a fajlt.

X A Media Play honlapjan az Otthon és az Eszkdz6k megtekintése tamogatott.

Informéacio:
Megnézheti a kivalasztott fajinevet,
és a fajlok és oldalak szamét.

Movie 02.avi

Movie 04.avi == Lo .
Jan.10.2010 102010 | Féjllista savja:
H Ellendrizheti a kategdriak
Jan.10.2010 szerint sorba rendezett fajlokat
Listarendezési sav: Megjelentti a I i és csoportokat.

rendezési elvet.

A Arendezési elv a tartalomtol
fliggen eltérd.

Gombmiveletek
I3 Piros (Eszkdzvaltas) gomb: Valamelyik csatlakoztatott eszkdz kivalasztasa.
[ 76ld (Bedllitas): Fajlpreferencia bedllitasa. (Alapnézetben nem témogatott)
Sérga (Valasztas): Tobb fajl kivalasztasa a listardl. A kivalasztott fajlok mellett megjelenik egy jelzés.
2 Kék (Rendezés): A lista rendezésének megvalasztasa.
#] Eszkozok: Az opcidment megjelenitése.

A\ A [=<] (Vissza) vagy a ] (El6re) gombbal a fajllista a kivetkezd vagy az eléz6 oldalra vihets.

Videdk
Videolejatszas
1. Nyomja meg a € vagy a » gombot a Videdk kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play
menUben.
2. A <€/»/A/VY gomb megnyoméasaval valassza ki a kivant fajlt a fajllistabol.
Nyomja meg az ENTER (€' vagy a [»] (Lejatszas) gombot.
- A képerny6 felsé részén lathato a kijeldlt fajl és annak lejatszasi ideje.
- Ismeretlen videoformatum esetén a lejatszasi id6 és a folyamatsav nem jelenik meg.
- Videolejatszas kdzben a € és » gombokkal kereshet.

A Ebben a modban megnézheti a jatékhoz tartozo videoklipeket, de el

magat a jatékot nem indithatja el.
e Tamogatott feliratformatumok

Név Fajlkiterjesztés Formatum
MPEG-4 idalapu széveg tixt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt soralapu
SubViewer .sub soralapul
Mikro DVD .sub vagy .txt soralapu
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e Tamogatott videoformatumok e
Képvaltasi
_Fal Tarol6 Videokodek Felbontas | [reKvencia | Bitsebesség Audiokodek 'c'é,
kiterjesztése (képkocka/ (Mbps) o.
mp) B
Divx 3.11/4./5.1/6.0 1920x 1080 |  6~30 8 g
" avi AVI XviD 1920x1080 | 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/ %
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 6~ 30 25 hagyomanyos DTS 5”;
MPEG4 SP/ASP 1920x 1080 | 6~30 8 =
Divx 3.11/4./5.1/6.0 1920x 1080 | 6~30 8
st ASF XviD 1920x1080 | 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ADPCM/
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25 WMA
MPEG4 SP/ASP 1920x 1080 | 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920 x 1080 6 ~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25
*mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP 1920x 1080 | 6~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920x 1080 | 6~30 8
a9 . H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25 AOPOM | ARG/ HEAAG
MPEG4 SP/ASP 1920x 1080 | 6~30 8
e OGBS MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30 U
MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
MPEGT 1920 x 1080 | 24/25/30 30
;;”Ffe?g PS MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920x 1080 | 6~30 25
s MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 AP
“ip TS H.264 1920x 1080 | 6~30 25 ALG
"o VC1 1920%1080 | 6~30 25

Tovabbi korlatozasok
N MEGJEGYZES
* Ha probléma van a kodek tartalmaval, a kodek nem tamogatott.
* Haatarold adatai hibasak, s a fajl sérilt, a tarolon talalhato tartalmak nem jatszhatok le megfeleléen.

¢ El6fordulhat, hogy a hang vagy a kép nem jatszhatd le, ha a tartalom normal bitsebessége/képvaltasi frekvenciaja a
fenti tablazatban szerepl6 értékek fol6tt van.

* Haa Targymutato hibas, a Keresés (Ugras) funkcié nem tamogatott.

Videodekoder Hangdekdder
o Max. H.264, 4.1 szintet tdmogat. e Max.aWMA?7,8,9, STD tdmogatott.
e AH.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 és az AVCHD nem ¢ AWMA 9 PRO nem tdmogatja a kétcsatornasnal tobb, vagy a
tamogatott. veszteség nélkili hangot.
e A GMC nem tdmogatott. e A 22050 Hz-es mond WMA mintavételi sebesség nem tdmogatott.
e AH.263 nem tdmogatott.
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Specidlis beallitasok

Film folytatélagos lejatszasa (Lejatszas folytatasa)
Ha kilép a videolejatszas funkciobdl, késébb onnan folytathatja a lejatszast, ahol abbahagyta.

1. Valassza ki a fgjllista savbdl a folytatélagosan lejatszani kivant filmfajlt
a « vagy » gomb segitségével.

2. Nyomja meg az ENTER (¢ vagy a [»] (Lejatszas) gombot.
Vlassza ki a Folytat (Lejétszas folytatésa) lehetéséget a kék szind
gomb megnyomésaval. A film lejatszésa onnan kezdddik, ahol
legutobb ledllitotta.

N Akék gomb a lejatszas folytatdsa esetén hasznalhato.
N Haa Folyt. lejatszas stgoja funkcio beallitasa Be a

Beallitasok menliben, egy felugrd Gizenet jelenik meg a
filmfajl lejatszasanak folytatasakor.

00:04:03/00:07:38

Movie 01.avi

D Folytat (¥ Szinet 4» Ugras # Eszkézok 'O Vissza

Zene

Zenelejatszas

1. Nyomjameg a « vagy a » gombot a Zene kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER ¢ gombot a Media Play meniben.

2. A <€/»/A/VY gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajlt a _ i
fajllistabol. No G

3. Nyomja meg az ENTER (#' vagy a [»] (Lejatszas) gombot. i 02
- Zenelejatszas kozben a « és B gombokkal kereshet.
- A=< (Vissza) és az [>»] (El6re) gomb lejatszas kdzben nem

hasznalhato.

QN Csak az MP3 és PCM kiterjesztésu fajlok jelennek meg. Méas
kiterjesztés( fajl akkor sem jelenik meg, ha ugyanarra az USB- 3 e <D Wes R D Ve
eszkdzre van elmentve.

N Haaz MP3-féjlok lejatszasa folyaman a hang nem megfeleld, allitsa
be a Hang meni Hangszinszabalyzé pontjat. (Tulmodulalt MP3-
fajl is okozhat hangproblémat.)

Fényképek

Fénykép (vagy diavetités) megtekintése

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Fénykép kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play mentben.

2. A <€/»/A/VY gomb megnyomasaval valassza ki a kivant fajit a
fajllistabol.
3. Nyomja meg az ENTER (#' vagy a [»>] (Lejatszas) gombot.
- Ha megjelenik a fényképlista, nyomja meg a taviranyitén a [»]
(Lejatszas)/ENTER (¥ gombot, és elkezdédik a diavetités. 3
- Aféjlista sév minden fajlja belekerll a diavetitésbe. 4 R A
- A diavetités alatt a fajlok a kivalasztott fajltél kezdve, sorrendben : )ﬁ - ;ﬁ»
jelennek meg.

T2 » Normal

[ Szinet 4p Elozo/Kovetkezo % Eszkozok 'O Vissza

R A diavetités alatt a rendszer automatikusan lejatssza a zenefajlokat,
ha a Hattérzene Be helyzetre van dllitva.

Q) A Hattérzene-méd a héttérzene toltési ideje alatt nem
valtoztathatd meg.
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l Tobb fajl lejatszasa

A kivalasztott video-/zene-/fényképfajlok lejatszasa

1. Nyomja meg a sérga gombot a kivant fajl kivalasztasadhoz a
fajllistabol.

e
O Videsk 2kjeloltf& 11 Oldal

Movie 02.avi

2. Tobb fal kivalasztasdhoz ismételie meg a fenti miveletet.
N MEGJEGYZES
* Akivalasztott fajlok bal oldalan megjelenik a v jel.

Jan.10.2010
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~ Jan.10.2010

¢ Akijelolés torléséhez nyomja meg ismét a sérga gombot. ==

* Az Osszes kivalasztott fajl kijelolésének megsziintetéséhez
nyomja meg a TOOLS gombot, és vdlassza a Osszes
kijel. visszav. lehetdséget.

3. Nyomja meg a TOOLS gombot, és vélassza ki a Kijelolt tart.
lejatszasa lehetdséget.

®
)
Fe

@ Valasztas

DI Rendezés #7 Eszkozok

A kivalasztott video-/zene-/fényképfajlok csoportjanak lejatszasa
1. Lépjen valamelyik fajira a kivant csoportban, amikor a Féjllista lathato.

2. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a
Csoport lejatszasa lehetdséget.

l Médialejatszas kiegészit6 funkcid

A fajllista rendezése
A féjlok rendezéséhez nyomja meg a kék gombot a fajllistaban.

Kategéria Miveletek Videdk | Zene | Fényképek
- Alapnézet Atelies mappa megjelenitése. A mappa kivélasztasaval tekintheti meg a fényképet. v v v
& cim A fajlok cimének jel/szém/abécé/egyéni bedlitds szerinti sorba rendezése és megjelenitése. v v v
4 Bedllitas A féjlok rendezése és megjelenitése bedllitas szerint. A preferenciabedllitast a fajliista savban a z6ld
gomb haszndlataval modosithatja.
b Legut6bbi datum A fajlok rendezése és megjelenitése a legkésébbi datum szerint. v v
) Legkorabbi datum A fajlok rendezése és megjelenitése legkorabbi datum szerint. v v
(3 El6ado A zenefdjlok rendezése az eléaddk nevének betlirendje szerint. v
|3 Album A zenefdjlok rendezése bettirendben, album szerint. v
Miifaj Zenefdjlok rendezése mifaj szerint. v
i Hangulat Zenefdjlok rendezése hangulat szerint. Lehetéség van a zene hangulatinforméciojanak v
megvaltoztatésara.
 Havonta Haénap szerint rendezi és jeleniti meg a fényképfajlokat. Ez a rendezési elv csak a hénapok v
sorrendjét veszi figyelembe (januartdl decemberig), az éveket nem.
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Specidlis beallitasok

Videdk/Zene/Fényképek lejatszasanak opciémentije

Fajllejatszas kdzben nyomja meg a TOOLS gombot.

Kategéria Miveletek Videdk | Zene | Fényképek
Cim Kozvetlen(l tovabbléphet a méasik fajlra. \%
Ismétlés mod Film- és zeneféjlok tobbszori lejatszasa. \%4 \%4
Képméret A képméret bedllitdsa igény szerint. \%4
Képbedllitas Médosithatja a képbealitast. (14., 15., 16. oldal) \%4 v
Hangbedllitas Mddostthatja a hangbedliitést. (16., 17., 18. oldal) \%4 \%4 \%4
Feliratok bedllitasa A vide? lejatszasa felirattal. Ez a funkcid csak akkor mikadik, ha a feliratfdjl és a videofajl neve v

megegyezik.
Diavetités ledllitasa / A diavetités elinditdsa vagy ledlitasa.
Diavetités inditasa v
Diavetités seb. Kivalaszthatja a diavetités sebességét a diavetités alatt. \%4
Hattérzene A diavetités kdzben hallhaté hattérzene kivalasztasa. \%4
Nagyitas A képek telies képernyés mddban nagyithatok. \%4
Forgatas A képek telies képernyés mddban elforgathatdk. v
Informacié Megtekintheti a lejatszott féjira vonatkozd informaciokat. \%4 \%4 \%4
Beallitasok

A Bedllitdas menii haszndlata

B Folyt. lejatszas sugoja (Lejatszas folytatasa) (Be/Ki): Valassza ki, ha meg kivanja jeleniteni a folytatdlagos filmlejatszas

funkciohoz tartozo felugro Uzenetet.

B ADivX® VOD reg. kéd megszerzése: A TV-készulékhez rendelt regisztracios kod megjelenitése. Ha csatlakozik a DivX

honlaphoz, és sajat fickon keresztul regisztralja regisztracios kodjat, letdltheti a VOD regisztréacios fajit. A VOD-regisztracio a
Médialejatszas funkcié hasznélata kézben fejezédik be.

DN ADWVX® VOD szolgaltatassal kapcsolatos tovabbi informaciokért keresse fel a ,www.DivX.com” honlapot.

B A DivX® VOD reg. kdd érvénytelenitése: Nem regisztralt DivX® VOD esetén megjelenik a regisztracio inaktivalasi kddja. Ha
regisztralt DivX® VOD esetén futtatja ezt a funkciot, az aktudlis DivX® VOD regisztracio érvénytelenné valik.

B Informacid: Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz informacidinak megjelenitéséhez.
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Az Anynet+

Az Anynet+ egy olyan funkcio, amely lehet6veé teszi, hogy a Samsung TV taviranyitojaval az ¢sszes csatlakoztatott Samsung eszkozt
vezérelhesse, amennyiben azok tamogatjak az Anynet+ funkcidt. Az Anynet+ rendszer csak azokkal a Samsung eszkdzokkel
hasznalhat6, amelyek rendelkeznek Anynet+ funkcidval. Ha meg szeretne gy6zédni arrél, hogy az On Samsung készliléke
rendelkezik-e ezzel a funkcidval, ellenérizze, hogy megtaldlhaté-e rajta az Anynet+ logo.

Csatlakoztatas hazimozi-rendszerhez

1,. Anynet+
eszkdz

2., 3., Anynet+
eszkdz

Hazimozi

HDMI-kébel =

HDMi-kébel | HDMI-kabel

Optikai kébel

HDMI-kébel

1. HDMI-kébellel csatlakoztassa a TV HDMI IN (1(DVI), 2 vagy 3) csatlakozdjat a megfeleld Anynet+ eszkéz HDMI OUT
csatlakozéjahoz.

2. Csatlakoztassa a hézimozi-rendszer HDMI IN csatlakozdjét valamint a megfelel Anynet+ eszkdz HDMI OUT csatlakozdjat a
HDMI-kébel segitségével.
N MEGJEGYZES

* Az optikai kabellel kdsse 6ssze a TV-készllék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat és a hazimozi-rendszer
digitalis hangbemeneti csatlakozojat.

A fenti csatlakoztatasi moddal az optikai csatlakozoé csak 2 csatornas hangot eredményez. Csak a hazimozi-rendszer ellilsé
bal és jobb oldali hangszorojabdl, illetve a mélynyomo hangszordbdl lesz hallhatéd a hang. Ha 5.1 csatornas hangot szeretne,
a DVD-lejatszé/mdholdvevd (azaz az 1. vagy 2. Anynet-eszkdz) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozdjat a televizio
helyett kbzvetlenll az erésit6hoz vagy a hazimozihoz csatlakoztassa.

* Csak egy hazimozi-rendszert csatlakoztasson.

Anynet+ eszkdz csatlakoztatasahoz hasznélja a HDMI-kabelt. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI-kébelek nem tamogatjak az
Anynet+ funkcioit.

* Az Anynet+ akkor mikédik, ha az AV-eszkdzoket tamogatd Anynet+ készenléti vagy bekapcsolt allapotban van.
* Az Anynet+ Osszesen legfeliebb 12 AV-eszkdzt tamogat. Legfeljebb 3 ugyanolyan tipusu eszkéz csatlakoztatasara van mod.
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Specidlis beallitasok

Anynet+ meni
Az Anynet+ menl a TV készllékhez csatlakoztatott Anynet+ eszkdzok tipusatdl és dllapotatdl fliggéen valtozik.

Anynet+ menl Leiras
TV-nézés Az Anynet+ mod TV sugarzas maédra valt.
Eszkozlista Az Anynet+ eszkézlista megjelenitése.
(eszkdz_név) MENU A csatlakoztatott eszkdzdk mentinek megjelenitése. Példaul ha DVD-felvevét csatlakoztat, a
DVD-felvevé lemezmendije jelenik meg.
(eszkdz_név) INFO A csatlakoztatott eszkdzok lejatszas menujének megjelenitése. Példaul ha DVD-felvevét
csatlakoztat, a DVD-felvevé lejatszas mentije jelenik meg.
Felvétel: (felvevd) A felvétel azonnali elinditasa a felvevd bekapcsolasakor. (Ez a funkcié csak azoknal a
készllékeknél mikadik, amelyek tamogatjéak a felvétel funkciot.)
Felvétel megszakitasa: Afelvétel ledllitasa.
(*felvevd)
Hazimozi A hang a vevékésziléken keresztul hallhato.

Ha tobb felvevd készulék is csatlakoztatva van, a (*felvevd) kijelzés jelenik meg, ha viszont csak egy felvevd készllék van
csatlakoztatva, az (*eszkdz_név) jelenik meg.

I Az Anynet+ bedllitasa

B Bedllitas
Anynet+ (HDMI-CEC) (Ki/Be): Ha az Anynet+ funkcidt kivanja hasznalni, Be helyzetbe kell kapcsolnia az Anynet + (HDMI-CEC)
opciot.
N Haaz Anynet+ (HDMI-CEC) funkcio ki van kapcsolva, egyetlen Anynet+ mdvelet sem mUkodik.

Automatikus kikapcsolas (Nem / Igen): Az Anynet+ eszkdz automatikus kikapcsolasa a TV-készllék kikapcsolasakor.
N Haaz Anynet+ funkcidt kivanja hasznalni, a TV aktiv forrasat a TV-készulékre kell allitani.

N Akkoris kikapcsolhat, ha az egyik kiils6 eszkéz éppen rogzit.

I Valtas az Anynet+ eszk6z6k kozott

—_

Megjelenik a TV-készllékhez csatlakoztatott Anynet+ eszkdzok listéja.
N Hanem taldlja a keresett eszkdzt, nyomja meg a piros gombot a lista frissitéséhez.
2. Valasszon egy eszkozt, és nyomja meg az ENTER (¥ gombot. Atvélthat a kivélasztott eszkdzre.

QN Csak azutan jelenik meg az Eszkdzlista mend, miutan Be helyzetbe allitotta az Anynet+ (HDMI-CEC) funkcidt az
Alkalmazas menUben.

* Akivalasztott eszkdzre torténd valtas akar 2 percet is igénybe vehet. Mikdzben a készllék a kivalasztott eszkdzre valt, a
mUveletet nem lehet megszakitani.

* Ha akullsé bemeneti médot valasztotta a SOURCE gomb megnyomasaval, akkor nem hasznalhatja az Anynet+ funkciot.
Mindig az Eszkodzlista hasznalataval valtson Anynet+ eszkozre.

I Felvétel

Samsung felvevével rogzitheti a TV-misorokat.
1. Vdlassza ki a Felvétel lehet6séget.
R Ha kett6nél t8bb felvevs eszkdz &ll rendelkezésre
* Tobb csatlakoztatott felvevd eszkdz esetén megjelenik ezek listaja. Valasszon egy felvevé eszkozt az Eszkozlistaban.

ESY Amennyiben nem jelenik meg a felvevé eszkdz, valassza ki az Eszkozlista lehetéséget, és nyomja meg a piros gombot
az eszkdzok keresésehez.

2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
™ A sugarzott musorokat a Felvétel (eszkdz_név) kivalasztasaval is rogzitheti.

™A [®] (REC) gomb megnyomasaval az a program kerul régzitésre, amelyet éppen néz. Ha masik eszkdzrél éppen
videofelvételt néz, akkor a készilék a videofelvételt rogziti.

R Felvétel elétt ellendrizze, hogy az antenna csatlakozéjat megfeleléen csatlakoztatta-e a felvevéhoz. A felvevd kezelési
Utmutatéjaban megtaldlja, hogyan kell megfeleléen csatlakoztatni az antennat a felvevéhoz.
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l Kiils6 vevBegységen keresztiil érkez6 hang

A hangot vev6egységen (pl. hdzimozin) keresztil is hallgathatja a TV-hangszoré helyett.
1. Vélassza ki a Hazimozi lehet&séget, és dllitsa Be helyzetbe.
2. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
DN Haa vevéegység csak a hangot tamogatja, lehet, hogy nem jelenik meg az eszkdzlistaban.

™ A vevBegység csak akkor mUkadik, ha a kilsé eszkdz optikai bemeneti csatlakozojat megfeleléen csatlakoztatta a TV-
készUilék DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) csatlakozojahoz.

DN Haa vevBegység (pl. hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozdjan keresztul hallhatd. Ha a TV-
keészllék DTV (antenna) jelet jelenit meg, a TV 5.1 csatornés hangot kild a vevéegységnek. Ha a forras valamilyen digitalis
komponens, példaul DVD, és HDMI-kabelen keresztul csatlakozik a TV-készllékhez, a vevéegységebdl csak 2 csatornas

hang hallhato.
N MEGJEGYZES

* Az Anynet+ eszkdzok csak a TV taviranyitojaval vezérelhetdk, a TV-készlléken 1évé gombokkal nem.
* El6fordulhat, hogy a TV taviranyitoja bizonyos kérlilmények kdzott nem mikodik. llyenkor valassza ki Ujra az Anynet+

eszkozt.

* Az Anynet+ funkciok nem mUikoddnek mas gyartok termékeivel.

l Az Anynet+ funkcidval kapcsolatos hibaelharitas

Yosey|ieaq sifeoads 40

Probléma

Lehetséges megoldas

Az Anynet+ nem mukodik.

Ellendrizze, hogy az eszkéz Anynet+ eszkdz-e. Az Anynet+ rendszer kizérdlag az Anynet+ eszkdzoket tdmogatja.
Csak egy vevéegységet (hazimozi-rendszert) csatlakoztasson.

Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkoz tapkabele megfeleléen lett-e csatlakoztatva.

Ellendrizze az Anynet+ eszkdz video-/audio-/HDMI-kébeleinek csatlakozasét.

Az Anynet+ bedllités menUijében ellenérizze, hogy az Anynet+ (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e 4lltva.

Ellendrizze, hogy a TV tavirdnyitéja TV-mddban van-e.

Ellendrizze, hogy az Anynet+ kizérélagos tavirdnyitojat haszndlja-e.

Bizonyos esetekben az Anynet+ nem mikddik. (Csatornakeresés, Media Play vagy Plug & Play (Kezdeti bedllités)
sth. miikodtetése.)

A HDMI-kébel csatlakoztatésa vagy kihlizasa esetén Ujra keresse meg az eszkdzoket vagy kapcsolia Ujra ki, majd be
a televiziot.

Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkdz Anynet+ funkcidja be van-e kapcsolva.

El szeretném inditani az Anynet+
funkciot

Ellendrizze, hogy az Anynet+ eszkdz megfelelden lett-e csatlakoztatva a TV-készllékhez, majd ellendrizze, hogy az
Anynet+ Bedllitds menujében az Anynet+ (HDMI-CEC) Be &llapotban van-e.
Ezutan nyomja meg a TOOLS gombot az Anynet+ menil megjelenitéséhez, és valassza ki a megfelelé menit.

Ki szeretnék Iépni az Anynet+
funkciobdl.

Az Anynet+ mentjében valassza a TV-nézés opciot.

Nyomja meg a TV taviranyitéjanak SOURCE gombjat, és valasszon egy eszkézt, amely nem Anynet+ eszkoz.
ATV mdd megvaltoztatdshoz nyomja meg a P /A és a PRE-CH gombot. (A csatorna gomb csak akkor
mUkadik, ha nincs csatlakoztatva hangoléegységgel ellatott Anynet+ egység.)

A képernyén megjelenik a
,Csatlakozas az Anynet+
eszkdzhoz...” Uzenet.

A tavirdnyitd nem haszndlhatd az Anynet+ funkcio bedllitdséhoz, sem megtekintés modra véltashoz.
Atavirdnyitot akkor hasznélhatja, ha az Anynet+ funkcio bedllitdsa megtortént és a megtekintés maédra térténd valtas
kész.

Az Anynet+ eszkédz nem jatszik le.

A Plug & Play (Kezdeti bedllitas) funkcié hasznalata kdzben a lejatszas funkcié nem mikadik.

A csatlakoztatott eszkdz nem jelenik
meg.

Ellendrizze, hogy az eszkéz témogatja-e az Anynet+ funkcidkat.

Ellendrizze, hogy a HDMI-kabel megfelelden lett-e csatlakoztatva.

Az Anynet+ bedllitas menUijében ellendrizze, hogy az Anynet+ (HDMI-CEC) Be helyzetbe van-e dlltva.

Keresse meg Ujra az Anynet+ eszkozoket.

Anynet+ eszkdzoket csak HDMI-kabellel lehet csatlakoztatni. Eléfordulhat, hogy egyes HDMI-kabelek nem
tdmogatjak az Anynet+ funkcidit.

Ha a folyamat rendellenesség (pl. a HDMI-kabel vagy a tpkabel kihlizésa, illetve daramszlinet) miatt megszakad,
ismételje meg az eszkdzkeresést.

Nem lehet TV-mdsort régziteni.

Ellendrizze, hogy az antenna csatlakozdja megfeleléen van-e csatlakoztatva a felvevd berendezéshez.

Atelevizié hangja nem foghat6 a
vevéegységen.

Optikai kabellel csatlakoztassa a televiziot és a vevéegységet .
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Tovabbi informacio

A Teletext szolgdltatas targymutato oldala leirja, hogyan hasznélhatja ezt a szolgaltatast. A Teletext informéacio pontos
megjelenitéséhez a csatorna megbizhatd vételére van szlikség. Kulénben informacio veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem jelennek
meg.

™A taviranyiton talalhaté szamgombok megnyomasaval kozvetlendl valthat a Teletext oldalak kozott.

0 2= ,(Teletext be/mix): //— \\ (fel): A kdvetkez6 telgtextlonaI (s}
Az aktualis csatorna teletext ( POWER SOURCEE 0 megjelenitése.
oldalainak megjelenitése. Kétszeri @ (1e): Az el626 teletext oldal
megnyomasaval egyszerre jelenitheti D megjelenitése.
meg, atfedésben, a teletext oldalt és (tartalomjegyzék): A
a csatornan sugarzott képet. D D D . P AP

tartalomjegyzek oldal megjelenitése
(térolas): A teletext oldalak a teletext hasznélata kézben
I(é15a. - ) barmikor.
meret): Dupla méretben (felfedés): Rejtett széveg (pl.
]%ellenl’theti meaa betlket a képhel’ny(j D D Q fe]tor('jk megfejtései) megje|en|’tése'
elsd részén. Ha azt szeretné, ogy TTXIMIX PRE-CH o A normal kepernyohoz a gomb
?ISZQVGQ a kepernyo also részén =E D @ ismételt megnyomésaval térhet
jelenjen meg, nyomja meg ismét a D vissza.
gombot. A normal megjelenitéshez N o, s
a gomb ismételt megnyomasaval P o &0 (me.gs,e),' A tgletext meret,enek
) : & (9] lekicsinyitése, igy az a sugarzott
o tzCZ;Tt wss;a. e — L R misorral atfedésben jelenik meg.
tartas): A képernyd egy adott MENU —
oldalon val¢ tartasa, ha az oldalhoz G ||m} 10} Tioikus teletext oldal
még tovabbi, automatikusan 58 o ~lpikus teletext oldal
betdltédé oldalak is tartoznak. (3] = ey ie /1] 5 — 0
Az lizemmodbdl a gomb ismételt
lenyomasaval léphet ki.

@ Szines gombok (piros/zéld/sarga/ o RETURN EXIT ® E

kék): Ha a mlsorszolgéltato €99 &

FASTEXT rendszert hasznél, a 6 ( =

teletext oldalon talalhato, szinkoddal L. ® .J E

jelolt kilénbozS témak a szines CHCOHO

gombokkal is kivalaszthatok. Bet(ijel | Tartalom

Nyomja meg a kivant témanak D D D A A kivalasztott
megfeleld szini gombot. Megjelenik oldalszam.

az adott szinnek megfelel oldal. @ @ @ B A SUCAIZ6 osatorna

Az elemeket is ugyanezen a modon (:] (:] (:] azon%sn’té'a

lehet kijeldini. Az eléz6 vagy a ostom.
kévetkezd oldal megjelenitéséhez C Aktudlis oldalszam vagy
nyomja meg a megfeleld szines ‘ keresessel kapcsolatos
gombot. N J jelzések.

0 (méd): A teletext mod K /) D A da.tlum és az idG.
kivélasztasa (LIST/FLOF). E A szbveg.

LISTA mdédban lenyomva a méd F Allapotinformacio.
atvalt Lista mentése modra. A Lista FASTEXT informécio.

mentése médban a (tarolas)
gombbal mentheti el a listaba a
teletext oldalt.

@ (9 (aoldal): Az elérhetd aloldal
megjelenitése.
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A fali konzol felszerelése

A takarofedél felszerelése

ATV falra szerelése esetén rogzitse a takardfedelet a képen lathaté modon.

A fali konzol felszerelése

A fali konzol (kulén megvasarolhato) segitségevel a TV falra is rogzithetd.

A fali konzol felszerelésével kapcsolatban olvassa el a fali konzolhoz mellékelt tajékoztatot. A fali konzol felszereléséhez kérje
szakember segitségét.

A Samsung Electronics nem véllal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sérillésért, ha On gy dént, hogy sajat maga szereli fel
a televiziot.

A fali konzol tartozékainak szabvanyadatai (VESA)

™ Afali konzol nem alaptartozék, hanem kuilén megvasarolhato.

A fali konzolt szilard falra, a padiora merdlegesen szerelje fel. Ha a fali konzolt mas jellegUi feltletre szereli fel, Iépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi markakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés sulyos személyi sériiléseket okozhat.

AN\ MEGJEGYZES
* A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei az alabbi tablazatban olvashatok.
* Ha Samsung fali konzolt vasarol, a felszereléshez szlikséges tartozékokat és a részletes felszerelési utmutatot is megkapja.
* Ne hasznadljon a VESA csavarszabvany el6irasainak nem megfelel§ csavarokat.

* Ne haszndljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tul hosszu csavarok
megseérthetik a TV-készulék belsejét.

* A VESA csavarszabvanynak nem megfeleld fali konzol hasznalata esetén a csavarok hossza a fali konzol miszaki adataitol
fliggben valtozhat.

* Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mivel ez karosithatja a terméket, vagy a termék foldre esését okozhatja, ami személyi
sériiléshez vezethet. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen balesetekért.

* A Samsung nem vallal felelésséget azokeért a terméket ért karosodasokeért, vagy olyan személyi sériilésekért, melyet nem
VESA szabvanyu falikarok hasznalata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

* A Samsung nem véllal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokért, vagy olyan szemeélyi sérilésekért, melyet nem
VESA szabvanyu falikarok haszndlata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.

Termékcsalad | hivelyk | VESA szabvany (A * B) | Szabvany csavar | Mennyiség
75x75
19~22 100 x 100 M4
23~29 200 x 100
30~40 200 x 200 M6
Leb v 46~55 400 x 400 4
57~65 600 x 400 M8
70~80 800 x 400
80~ 1400 x 800

C A fali konzol felszerelésekor a TV-készUlék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt készllék aramitést okozhat.
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Tovabbi informacio

Lopasgatié Kensington-zar

A Kensington-zarat a Samsung nem mellékeli a TV-készlilékhez. Ez egy olyan RTINS .
eszkdz, amellyel a rendszer fizikailag rogzithetd, ha a készuléket nyilvanos helyen o R .
hasznéljdk. A zar kinézete és haszndlatanak modja — a gyartotdl figgden — eltérhet ATV hatlapja -0 "-_
az dbran lathatétol. A Kensington-zér hasznélataval kapcsolatban a hozza tartozd ﬁ s @ -~—0 :
kézikonyvben taldl tovabbi informacict. @ : ; g :
Q) Keresse meg a ,@” ikont a TV-késziilék hatulian. A Kensington-nyilés a , @’ - . ~—0 <
ikon mellett talalhatd. -, o
1. Helyezze a zérszerkezetet az LCD TV Kensington nyflaséba @ és forditsa el Teeeeees
az dbra szerint @. <Opcionalis>

2. Csatlakoztassa a Kensington-zér kébelét @.
3. Er6sitse a Kensington-zarat asztalhoz vagy nehéz targyhoz.

R A zérat kiilén kell beszerezni,

Q) A Kensington-zér helye a TV tipusatdl fliggden véltozhat.

A TV falra régzitése

gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert az sulyos sérllést, st akar haldlt is okozhat. Tartsa be a mellékelt biztonsagi
tajékoztatoban foglalt 6sszes biztonsagi elbirast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az aldbbiak

i Vigyazat!: A TV leeshet, ha elhizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiléndsen arra Ugyelien, hogy
szerint szerelje fel a leesés elleni eszkdzt.

A TV-késziilék leesésének megakadalyozasa

—_

llessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan rogzitse a falhoz. Gyézédjon
meg réla, hogy a csavarok szorosan rogzliltek a falban.

RS A faltipustdl fligg6en szlikség lehet tovabbi anyagokra, pl. régzitére.

™ A szlkséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készulékhez
mellékelve, ezért azokat kilon kell beszerezni.

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kdzepérdl, helyezze a csavarokat
a kapcsokba, majd ersitse a csavarokat ismét a TV-hez.

N Lehet, hogy a termékhez nincsenek tartozék csavarok. Ebben az
esetben kérjuk, szerezze be az aldbbi specifikacioknak megfeleld
csavarokat.

RN Acsavarok jellemzi
¢ A 19-22" modellekhez : M4
* A 30-40" modellekhez : M6 S e .
« A46-80" modellekhez : M8 S ’
3. ATV-hez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse dssze erds zsineggel, majd K
hizza meg szorosan a zsineget.
N MEGJEGYZES Fal
* Helyezze a TV-t a fal kdzelébe, nehogy hatraessen.
* Abiztonsagos rogzités érdekében Ugy kdsse meg a zsineget, hogy

a falhoz régzitett kapcsok a TV-hez rogzitett kapcsokkal azonos
magassagban vagy lejiebb legyenek.

¢ ATV elmozditasa el6tt oldja ki a zsineget.

4. Ellendrizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként ellendrizze,
hogy megfelel6ek-e a csatlakozasok. Ha kétsége tdmad a csatlakozasok
biztonsagat illetéen, forduljon szakemberhez.

34 Magyar



Hibaelharitas

Ha kérdése van a TV-készulekkel kapcsolatban, elészor tekintse at az aldbbi listat. Ha ezek kozil a hibaelharitasi 6tletek kozil egyik
sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, majd kattintson a Tamogatas pontra, vagy forduljon az
Ugyfélszolgalathoz, melynek elérhetésége az utolsé oldalon talalhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

Képmindség.

Mindenekel6tt a Képteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy a TV-készillék megfeleléen jelentti-e meg
a tesztképet.

(6pjen be a MENU - Terméktdmogatas - Ondiagnosztika - Képteszt pontba) (20. oldal)

Ha a tesztkép megfeleléen jelenik meg, a rossz képmindséget valoszinlileg a forras vagy a jel okozza.

ATV képe nem olyan jo, mint amilyen a
boltban volt.

¢ Haanaldg kabellel/beltéri egységgel rendelkezik, valtson digitdlis beltéri egységre. Haszndljon HDMI- vagy
komponens kabelt a HD (high definition) képmindség elérése érdekében.

o Kdbeles/Mdholdas eléfizetd: Probdlja ki a csatornalistaban szereplé HD csatorndkat.

¢ Antennacsatlakozas: Az automatikus programozas utan probdlja ki a HD csatornakat.
@ Sok HD csatorna atkonvertlt SD Standard Definition) tartalmat sugaroz.

o Allitsa a kdbelteleviziés/beltéri egység videokimeneti feloontasét 1080i vagy 720p értékre.

o Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimalis tévolségot, amely figg a jel méretétdl és
felbontasatal.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacio.

o Akép torzuldsat okozhatja a videotartalom toméritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akciofimek esetén.
o Akép torzuldsat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz min6ségu jel. Ez nem a TV-készulék hibdja.

A szinek hibasak vagy hidnyoznak.

¢ Komponens csatlakozas haszndlata esetén ellendrizze, hogy a megfeleld alizatokhoz csatlakoznak-e a
komponens kabelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatas szinproblémakat vagy a kép hianyat okozhatja.

Gyenge szin vagy fényerd.

e ATV menUjében dllitsa be a Kép opcidkat. (iépjen a Kép mod / Szin / Fényer6 / Elesség pontba) (14.
oldal)

e ATV menUjében dllitsa be az Energiagazdalk. opciét. (épjen a MENU - Kép - Eco-megoldas -
Energiagazdélk. pontba) (14. oldal)

o Alitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbedlitasok. (épjen a MENU - Kép - Kép
visszadllitasa pontba) (16. oldal)

Pontozott vonal a képernyd szélén.

¢ Haaképméret a Képerny6hoz ig. lehetéségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9 értékre (15. oldal).
e Mddositsa a dekoder/beltéri egység felbontasat.

A kép fekete-fehér.

* Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokabelt (sérga) a TV-késztilék 1. komponens
bemenetének zold alizatahoz.

Csatornavaltasnal a kép lefagy, torz vagy
késik.

¢ Ha van csatlakoztatott kabeltelevizios egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tapkabelt, és varjon, amig
a kabeltelevizios egység Ujraindul. Ez akar 20 percet is igénybe vehet.
o Adekoder kimeneti felbontasat dllitsa 1080i vagy 720p értékre.

Hangmindség

Mindenekel6tt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy megfeleléen mikédik-e a hang a TV-
késziléken.

(6pjen be a MENU - Terméktdmogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt pontba) (20. oldal)

Ha a teszt sordn a hangot megfelelének taldlja, a hang probléméjat valészindleg a forras vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tdl halk maximalis
hanger6-bedllitdsndl.

o Ellendrizze a TV-készlilékhez csatlakoztatott kilsé eszkdz hangerejét.

Akép jo, de nincs hang.

¢ Ahang mentiben éllitsa a Hangszord kivalasztasa opciot TV-hangszord lehet6ségre (17. oldal).

o Kils6 eszkoz haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kiils6 eszkéz audiokdbelei a TV megfeleld
audiobemeneti alizataihoz csatlakoznak-e.

o Kiilsé eszkoz haszndlata esetén ellendrizze az eszkdz hangkimeneti bedllitésait (pl. ha HDMI-eszkdzt
csatlakoztatott a TV-késziilékhez, lehet, hogy médositani kell a kébeltelevizios egység hangbedllitésait a
HDMI-nek megfelelGen).

¢ Ha DVI-HDMI kdbelt haszndl, kilén hangkabelre is szukség van.

o HaTV-készlléke rendelkezik fejhallgatd-csatlakozéval, ellendrizze, hogy nincs beledugva semmi.

A hangszorokbdl nem megfelelé hang jon.

¢ Ellendrizze a kabelek csatlakozasait. Ellenérizze, hogy a videokabel nem a hangbemenethez van-e
csatlakoztatva.
¢ Antenna-/kdbelcsatlakozds esetén ellendrizze a jelerésséget. A gyenge jelszint a hang torzulasat okozhatja.
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Tovabbi informacio

Probléma

| Megoldas és magyarazat

Nincs sem &llé-, sem mozgdkép.

ATV-t nem lehet bekapcsolni.

Ellendrizze, hogy a tpkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készulékhez.
Ellendrizze, van-e éram a fali aljzatban.

ATV-készliléken 1évé POWER gomb megnyoméasaval ellendrizze, hogy nem a taviranyito hibas-e. Haa TV
bekapcsol, l4sd az aldbbi, ,Nem mikddik a tavirdnyitd” cim( részt.

A TV-készulék automatikusan kikapcsol.

Ellendrizze, hogy az Aut. kikapcsolas a Bedllitds mentiben Ki helyzetbe van-e kapcsolva. (18. oldal)
Ha a TV szamitégéphez van csatlakoztatva, ellenérizze a szamitdgép energiabedllitasait.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljizathoz, illetve a TV-kész(ilékhez.
Ha antenna-/kabelcsatlakozéssal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10 - 15 percig nem
érkezik jel.

Nincs &ll6-/mozgdkép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat (hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV és a kiilsé eszkdzok valamennyi
kabelét).

Alitsa be a kills6 eszkéz (kabeltelevizios/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfelelien a TV bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy kilsé eszkdz kimenete HDMI, akkor azt a TV-
készUlgken HDMI bemenethez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszk6zok be vannak-e kapcsolva.

A TV-taviranyitd SOURCE gombjanak megnyomasaval ellendrizze, hogy a TV-készilléken a megfeleld forras
van-e bedllitva.

RF (Kébel/Antenna) csatlakozés

ATV nem veszi az &sszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Prébélkozzon a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) funkcidval felvenni az elérhetd csatornakat a csatornalistéra.
Lépjen a MENU - Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) pontba, és varja meg az 0sszes elérhetd
csatorna mentését (6. oldal)

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e poziciondlva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacio.

A kép torzuldsat okozhatja a videotartalom tomoritése is, féként gyorsan mozgé képek, példaul
sportkozvetitések és akciofilmek esetén.
Az alacsony jelszint képtorzuldst okozhat. Ez nem a TV-készUlék hibdja.

Szamitégép csatlakoztatasa

,Nem tdmogatott mod” Uizenet.

Alitsa be a szamitégép kimeneti feloontasat s frekvencidjat Uigy, hogy az megfelelien a TV 4ltal tAmogatott
felbontasoknak (22. oldal).

“A ,PC” mindig megjelenik a forraslistan,
akkor is, ha nincs csatlakoztatva szamitdgép.

Ez nem rendellenes, a ,PC” lehetéség mindig megjelenik a forraslistan, fliggetlendl attdl, hogy van-e
csatlakoztatva szamitégép.

Akép j6, de nincs hang.

HDMI-csatlakozas haszndlata esetén ellenérizze a szamitdgép hangkimeneti bedllitasait.

Egyéb

Akép nem jelenik meg a telies képernydn.

HD csatornék esetén kétoldalt fekete sdv lathato atkonvertalt SD (4:3) tartalom megjelenitése esetén.
A képernyd tetején és aljan fekete sév lathatd az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eltér a TV-
késztilékétdl.

Alitsa a képméretet telies képernyére a ks eszkozon vagy a TV-késziiléken.

Nem mUkddik a taviranyito.

Cserélien elemet a taviranyitoban. Ugyelien ra, hogy a pdlusok (+/-) a megfelel6 irdnyba nézzenek.
Tisztitsa meg a taviranyitd atviteli ablakat.
Prébélja meg a tavirdnyitot kozvetlenll a TV-re irdnyitani masfél-két méterrd.

A kabeltelevizids/beltéri egység
tavirdnyitéjéaval nem lehet be- és kikapcsolni a
TV-készuléket vagy dllitani a hangerét.

Programozza be a kabeltelevizids/beltéri egység taviranyitdjat a TV mikddtetésére. A SAMSUNG TV kédjat
megtaldlja a kabeltelevizids/beltéri egység haszndlati tmutatéjaban.

,Nem tdmogatott méd” lizenet.

Ellendrizze a TV &ltal tdmogatott feloontasokat, és annak megfelelden dllitsa be a kiils6 eszkéz kimeneti
felbontését. A felbontés bedllitasat lasd a jelen haszndlati Gtmutatd 22. oldalan.

A TV-készliléknek mlanyag szaga van.

Ez a szag normélis, és idével megszinik.

ATV Jelinformacié funkcioja az
Ondiagnosztika mentiben nem elérhetd.

Ez a funkcio csak digitélis csatornaknal érhetd el antenna/RF/koax csatlakoztatéas esetén (21. oldal).
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Probléma

Megoldas és magyarazat

ATV oldalra dél.

Szerelie le az éllvanyt a TV-rél, majd ismét szerele fel.

A csatornamen( szirkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Csatorna menli csak akkor elérhetd, ha a TV-forras ki van vélasztva.

A bealitasok 30 perc utan vagy a TV
kikapcsolasakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd tizemmddban van, 30 percenként visszadllitia a hang- és képbedlitasokat. Valtoztassa
meg az Uzlet méd tizemmddot Otthon mddra a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) eljarassal. Nyomja meg

a SOURCE gombot, valassza ki a TV médot, majd Iépjen a MENU — Bedllitas — Plug & Play (Kezdeti
bedllitas) pontra, és nyomja meg az — ENTER (' gombot (6. oldal).

Idénként megsz(inik a hang és a kép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hidnyat tllsagosan merev vagy vastag kabelek haszndlata okozhatja. Ellendrizze, hogy
a kabelek elég rugalmasak-e hosszu tavl haszndlatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk, hogy a
kébelekhez haszndljon derékszdgU csatlakozokat.

ATV keretének szélét kdzelrél szemUgyre
véve apré szemesék lathatok.

Ez a készlilék kialakitasanak része, nem hiba.

A PIP menii nem elérhetd.

APIP (Kép a képben) funkcid csak akkor elérhetd, ha HDMI, PC vagy komponens forrast néz (20. oldal).

,Kodolt jel” vagy ,Gyenge vagy nincs jel”
lizenet.

CAM CARD (CI/Cl+) hasznélata esetén ellendrizze, hogy a kartya be van-e helyezve a kozos
ilesztéfelliletének nyllasaba.
Ha a probléma tovabbra is fenndll, hizza ki a CAM CARD modult a TV-bdl, és helyezze be Ujra a nyfasba.

45 perce kikapcsolta a TV-készliléket, és Ujra
bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (Over The Aerial) funkciét mikodteti, hogy telepitse a tévézés
kézben letoltdtt szoftverfrissitéseket.

Visszatér6 kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

El¢fordulhat, hogy az allvany gumiparnai

reakciéba Iépnek bizonyos butorok felliletével.

Ennek megakadalyozasa érdekében haszndljon szigeteld alatéteket minden olyan feliileten, ahol a TV-
készUllék kdzvetlentl érintkezik a butorral.

QN ATFTLCD panel alképpontokbdl allo panelt hasznél, aminek eléallitasa magas szintl mlszaki felkészlltséget s
felszereltséget igényel. Eléfordulhat azonban, hogy a képernyén ennek ellenére megjelenik néhany vilagos és sétét képpont.
Ezek a képpontok a készllék teljesitményét nem befolyasoljak.

I Licenc
[I] DOLBY. A termék a Dolby Laboratories engedélyével készlt. A ,Dolby” és a dupla D szimbolum a Dolby
DIGITAL PLUS Laboratories védjegye.
~ PULSE |

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are

™

2.0+Digital Out

registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.

Product Includes software. B DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Tovabbi informacio

A SAMSUNG mindenkor termekei javitasat, fejleszteset tartja szem elott. Ezert a miiszaki adatok es a hasznalati utmutato
megvaltoztatasanak jogat fenntartja. 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM szamu egyuttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a
L E32C530,LE37C530, LE40C530, LE46C530 tipusu SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi mUszaki

jellemzoknek:

Eredeti panel

1920 x 1080 @ 60 Hz

Kornyezeti feltételek
Uzemi hémérséklet
Uzemi pératartalom
Térolasi hémérséklet
Térolési paratartalom

10°C - 40°C (50°F - 104°F)
10% — 80%, lecsapddasmentes
-20 °C - 45 °C (-4°F - 113°F)
5% — 95%, lecsapddasmentes

TV rendszer

Analég: B/G, D/K, L, | (a kivalasztott orszagtol fliggéen)
Digitalis: DVB-T/DVB-C

Szin-/videorendszer

Analég: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalis: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

Hangrendszer

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 3

Vided: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480
Audio: Kétcsatornas linedris PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bit.
Analdg audiobemenet (csak HDMI INT esetén)
PC-bemenet (csak HDMI IN1 esetén)

Forgétalp (bal/jolb) 20"~ 20°

Modell LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Kepernyomeret

(Atlo) 32 hlvelyk 37 hlvelyk 40 hlvelyk 46 hlvelyk
Hang

(Kimenet) 10Wx2

Méretek (Sz x Mé x Ma)

Késztilekhaz 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Allvannyal 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Sy

Allvény nélkul 9kg 11kg 14 kg 17 kg
Allvannyal 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

R Akivitel és a mszaki jellemz8k el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

VA tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkozé adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukcji uzytkownika stuza wytacznie jako przyktad i moga sie rézni¢ od faktycznego wygladu
urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

1. Funkcje telewizji cyfrowej (DVB) sg dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sa sygnaty naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 | MPEG4
AVC) lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzieg sie, czy sygnat DVB-T lub DVB-C
jest dostepny, nalezy zapytaé sprzedawce.

2. DVB-T to europejski standard emisji sygnatu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Standard ten nie
zawiera jednak niektérych zréznicowanych funkgji, takich jak EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) itp. Takie funkcje moga nie by¢ z tego
powodu obecnie obstugiwane.

3. Chociaz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C na miesiac sierpiern 2008 r., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi przyszlych
standardow emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

4. W zaleznoci od kraju/obszaru, w ktérym telewizor funkcjonuje, niektérzy dostawcy telewizji kablowych moga zada¢ dodatkowej optaty za taka ustuge lub
moze by¢ wymagana zgoda na ustalane przez nich warunki handlowe.

5. Niektdre funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie u
niektdrych dostawcdw.

6.  Aby uzyskac dalsze informacje, skontaktuj sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Samsung.

N Jakosé odbioru telewizji moze zalezeé od roznych sposobdw nadawania w réznych krajach. Aby sprawdzi¢, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementdw (np. logo programu telewizyjnego, panorama, obraz w
formacie 4:3, czy dolny pasek z informacjami lub notowaniami gietdowymi). Moze to doprowadzi¢ powstania odbi¢ na ekranie LCD i pogorszy¢ jako$¢ obrazu. Aby
zmnigjszy¢ ryzyko wystapienia tego efektu, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
o Nie wyswietlaj jednego kanatu telewizyjnego przez diuzszy okres.
o Stargj sie wyswietla¢ kazdy obraz na petnym ekranie. Aby optymalnie ustawi¢ obraz, uzyj menu ustawiania formatu obrazu.
e Zmniejsz wartosci jasnosci i kontrastu mozliwie nisko przy zachowaniu pozadanej jakosci obrazu. Za wysokie wartosci moga przyspieszyé proces zuzywania
sie ekranu.
o Czesto uzywaj tych funkcji telewizora, ktére stuzg do redukcji efektu utrwalania obrazu na ekranie i wypalania obrazu. Aby uzyska¢ szczegétowe informacie,
przejdz do odpowiedniej czesci instrukcii obstugi.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowa¢ wymagana odleglo$¢ pomiedzy produktem a innymi obiektami (np. $ciany). Pozwoli to zapewni¢ odpowiednia wentylacje.
Niezastosowanie sie do zalecenia moze spowodowac¢ pozar lub problemy z produktem zwigzane z wyzsza temperaturg w jego wnetrzu.

LS Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywac wylacznie czesci oferowanych przez firme Samsung Electronics.
* Uzycie czgsci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane upadkiem produktu.

A Wyglad urzadzenia moze sig réznié w zaleznogci od modelu.

Instalacja na podstawie Instalacja na wsporniku nasciennym

Prawidtowe usuwanie produktu (przepisy dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)
Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw.
Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriow (np. tadowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o
oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako
statej praktyki. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie z ze sprzedawca, u ktdrego zakupili produkt lub z lokalnymi instytucjami w celu

[ ] uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowe usuwanie baterii uzywanych z produktem

Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw.
Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukgji lub opakowaniu wskazuje, ze baterii produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Tam gdzie sa umieszczone, chemiczne symbole Hg, Cd lub
Pb wskazuja, Ze bateria zawiera rte¢, kadm lub oféw w ilociach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji Europejskiej
2006/66. W przypadku nieprawidtowej utylizacji tych baterii te substancje moga by¢ zagrozeniem dla zdrowia cziowieka lub dla
$rodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych
odpaddw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, darmowego systemu zwrotu baterii.
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Informacije wstepne

Akcesoria

;S Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czesci zostaty dostarczone wraz z telewizorem LCD. W przypadku braku ktorejkolwiek czesci
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Q) Kolor i ksztatt elementdw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
ESY Kable, ktdre nie s zawartoscia opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.
e Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA e Szmatka do czyszczenia

e Karta gwarancyjna / Podrecznik zasad bezpieczenstwa (nie sa ® |nstrukcja obstugi
dostepne we niektdrych krajach)

e Zaslepka

Informacje o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.

@mm M4 X L12

o Sruby (8EA)
(LE32C530: 7EA)

e Podstawa (1 szt.) e Podstawa prowadnicowa (1EA)

Opis panelu sterowania

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

J SOURCE(®* MENU — - + ~V CH A ¢ d)

1
Q Wskaznik zasilania
Gtosniki — Czujnik pilota
Czujnik pilota Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce w telewizorze.
SOURCE (¥ Przetaczanie pomiedzy dostepnymi zrédtami sygnatu wejsciowego. Podczas poruszania
sie po menu przycisk ten petni taka sama funkgcje jak przycisk ENTER (#' na pilocie.
MENU Wyswietlenie menu ekranowego z funkcjami telewizora.
— -+ Regulacja gtosnosci dzwieku. W menu ekranowym przycisku — _«fl + uzywa sie tak, jak
przyciskow <« i » na pilocie sterowania.
VCHA Zmiana kanatow. W menu ekranowym przycisku v CH A\ uzywa sie tak, jak przyciskow
VY i A na pilocie sterowania.
Wskaznik zasilania Miga i wytacza sie, gdy telewizor jest wiaczony, a zapala sie w trybie gotowosci.
O (Zasilanie) Umozliwia wigczenie lub wytgczenie produktu.

Tryb gotowosci

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez diuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna ilos¢ zasilania jest
zuzywana nawet po wytgczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest odtaczenie kabla zasilajacego.
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Wyglad pilota

A Pilot moze by¢ obstugiwany przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim wypuktosci w kodzie Braille’a na
przyciskach wtaczania i zmiany kanatu oraz gtosnosci.

Wigczanie | wytaczanie telewizora.

Bezposredni dostep do kanatdw.

Umozliwia wybdr opcii Telegazeta,
Podwdjny ekran oraz Mix (Telegazeta i
obraz).

Regulacja glosnosci dzwigku.

Otwiera menu ekranowe.

Wyswietla funkcje Media Play (USB)
(str. 23).

Szybki wybdr czesto uzywanych funkcji.

Wyswietla pozycje menu ekranowego i
zmienia wys$wietlone w nim wartosci.

Powrét do poprzedniego menu.

Te przyciski stuzg do opciji
Menedzer kanatéw, Media Play (USB)
itd.

Uzywaj tych przyciskow w trybach

Media Play (USB) i Anynet+ (HDMI-CEC)
(str. 23, 29).

(C®7: Steruje nagrywaniem za pomoca
nagrywarek Samsung z funkcjg Anynet+)

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

/
OOWER SOURCE
=]

0 o
. .
REZTTTTELA

N UWAGA

lub neondw.

Wyswietlenie i wybranie dostepnych Zrédet
obrazu (str. 9).

Bezposrednie wybieranie trybu HDMI.

UmoZliwia powrdt do poprzedniego kanatu.

Tymczasowo wycisza dzwigk.

Zmienia kanat.

Wyswietla na ekranie liste kanatdw (str. 12).

Wyswietla informacje elektronicznego
przewodnika po programach (Electronic
Programme Guide, EPG) (str. 10).

Wyswietla informacje na ekranie telewizora.

Zamyka menu.

P.MODE: Naci$nij przycisk, aby wybra¢
tryb obrazu (str. 14).

S.MODE: Nacisnij przycisk, aby wybra¢
tryb obrazu (str. 16).

DUAL I-II: Wybdr efektu dZzwigkowego
(str. 18).

AD: Wacza i wytacza funkcjg opisu
dzwigkowego (str. 17). Funkcja nie jest
dostepna we wszystkich lokalizacjach.
P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu (str. 15).
SUBT.: Wy$wietla napisy w formacie
cyfrowym. (str. 19).

* Pilot dziata w odlegtosci do 7 metréw od telewizora.

* Dziatanie pilota moze zostac zaktdcone przez silne zrodto Swiatta.
Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp jarzeniowych

* Kolory i ksztafty moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Poski B
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Informacije wstepne

Gdy zasilanie telewizora jest wiaczane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia sg wysSwietlane automatycznie.

A Ustawienie fabryczne: Podtgczanie zasilania i anteny.

Gniazdo zasilania

Antena VHF/UHF

Kablowa

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Po wigczeniu telewizora pojawi sie szereg komunikatéw ekranowych, ktére pomoga w konfiguracji podstawowych ustawien. Nacisnij
przycisk POWER (. Funkcja Plug & Play jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji Wejscie wybrano ustawienie TV.

RS Aby wréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij czerwony przycisk.

1
2

(&) I~ L)

O©OoO~NO

Wybieranie jezyka

Wybieranie opcji Tryb
sklepowy lub Tryb domowy

Wybieranie kraju
Wybieranie anteny

Wybdr kanafu

Ustawianie opcji Tryb zegara
Strefa czasowa
Wyswietlanie opcji

Instrukcja Potaczer HD.
Mitego ogladania.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastgpnie nacisnij przycisk ENTER C$'. POWER
Wybierz zadany jezyk menu ekranowego. l

Nacisnij przycisk < lub », a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (6.
e \Wybierz opcje Tryb domowy. Opcja Tryb sklepowy jest przeznaczona dla sklepow.
*  Przetaczanie ustawienia telewizora z opcji Tryb sklepowy na Tryb domowy: Nacisnij
przycisk gtosnosci na telewizorze. Kiedy pojawi sie menu ekranowe, nacisni i przytrzymaj
przez 5 sekund przycisk MENU.

Naciénij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'
Wybierz odpowiedni kraj.

Naciénij przycisk A lub ¥, a nastgpnie nacisnij przycisk ENTER C$'.
Wybierz opcje Naziemne, Kablowe lub Satelitarne.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastgpnie nacisnij przycisk ENTER C$'.

Wyhdr Zrédta sygnatu kanatu do zapamietania. Po ustawieniu Zrédta sygnatu antenowego na opcje Kablowa pojawi
sie czynno$¢ umozliwiajgca przypisanie numerdw (czestotliwosci kanatdw) do poszczegdinych kanatdw. Aby uzyskaé
wiecej informacii, nalezy zapoznac sig z sekcjg Kanat — Automat. programow. (str. 12).

& Aby przerwac proces zapamietywania, naciéni przycisk ENTER (#.

Wybdr w opcji Tryb zegara ustawienia automatycznego lub rgcznego.

Zapomoca przyciskéw A lub ¥ wybierz opcje Auto i nacisnij przycisk ENTER C$'.

Za pomoca przyciskéw A lub ¥ wybierz strefe czasowa, nastepnie nacisnij przycisk ENTER ($'. (w zaleznosci od
kraju)

Zostanie wyswietlony opis metody potaczenia oferujacej najwyzsza jakos¢ obrazu HD.

Nacisnij przycisk ENTER (#'.

Przywrécenie ustawien fabrycznych funkcii...

Wybierz opcje Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Wprowadz czterocyfrowy kod PIN. Domysiny kod PIN to 0-0-0-0.
Aby zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzysta¢ z funkcji Zmien kod PIN.

6
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Pofgczenia

Podtaczanie do urzadzenia AV

Za pomoca kabla HDMI/DVI: potaczenie HD (rozdzielczo$é do 1080p)

Dostepne urzadzenia: odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej HD, dekoder telewizji satelitarnej HD (STB),
odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB)

Odtwarzacz Odtwarzacz
Blu-ray Blu-ray
¢

HDMI OUT

€ NI INaH

RAUDIO-L

P
AUDIO IN

> HDMIIN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN
* Korzystajac z potaczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzyé gniazda HDMI IN 1(DVI). Do potaczenia kablem DVI
nalezy uzy¢ kabla DVI na HDMI lub adaptera DVI-HDMI (z DVI na HDMI) do potaczenia obrazu i gniazd
PC/DVI AUDIO IN do potaczenia audio.

* W przypadku podfaczenia urzadzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji
kablowej / dekoder telewizji satelitarnej (STB), ktore obstuguje standard HDMI w wersiji starszej niz 1.3, telewizor
moze dziata¢ nieprawidiowo (np. nie bedzie wyswietlany obraz lub emitowany dzwiek, obraz bedzie migac,
wyswietlane beda nieprawidfowe kolory).

Jesli po podtaczeniu kabla HDMI nie stycha¢ dzwieku, sprawdz wersje standardu HDMI w urzadzeniu zewnetrznym.
Jesli urzadzenie uzywa starszej wersji standardu niz 1.3, skontaktuj sie z dostawca urzadzenia, sprawdz wersje
standardu HDMI i ewentualnie popros o nowsza wersje.

Zalecamy zakup kabla z certyfikatem HDMI. W przeciwnym razie moze by¢ wyswietlany pusty ekran lub wystapic¢
btad potaczenia.

Za pomoca kabla komponentowego (do 1080p) lub A/V (tylko 480i) oraz kabla SCART
Dostepne urzadzenia: magnetowid, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB)

MAGNETOWID/
ODTWARZA(

VIDEO OUT
n _I"- .III_

Odtwarzacz Blu-ray

Czerwony Niebieski ~ Zielony

{

Czerwony Biale

Caenwory Biale 6ty ‘

[ w trybie Ztacze wyjscie DTV obstuguje tylko standard MPEG SD (obraz i dZzwigk).
SN Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu, zalecamy uzycie ztacza Component zamiast ztgcza A/V.

Poski 4
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Pofgczenia

Przy uzyciu ztagcza optycznego (cyfrowego) lub zlgcza stuchawek
Dostepne urzadzenia: cyfrowy system audio, wzmacniacz, zestaw kina domowego

cyfrowy system dzwigku

AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Po podigczeniu cyfrowego systemu audio do gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), zmniejsz poziom gto$nosci
w telewizorze i systemie.

* Dzwigk 5.1 jest dostepny, gdy telewizor jest podiaczony do urzadzenia obstugujacego ten standard.

* Kiedy odbiornik (kino domowe) jest wtaczony, emitowany bedzie dZzwiek przesytany przez ztacze optyczne
telewizora. Gdy w telewizorze odbierany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego bedzie
przesytany dZwiek 5.1-kanatowy. Gdy Zrédtem jest urzadzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak odtwarzacz
DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji kablowej / dekoder telewizji satelitarnej (STB), odbiornik kina domowego bedzie
emitowat jedynie dwukanatowy dZzwiek. Jesli chcesz korzystac z dZzwigku 5.1-kanatowego, podtacz cyfrowe
wyjscie dZzwieku z odtwarzacza DVD / Blu-ray / odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewizji satelitarnej (STB)
bezposrednio do wzmacniacza lub zestawu kina domowego.

R Stuchawki (): Jesli choesz uzywac stuchawek, podfgcz je do wyjscia na stuchawki w urzadzeniu. Podtaczenie
stuchawek powoduje odfgczenie gtosnikow.

* Przy podtgczonych do telewizora stuchawkach, korzystanie z funkcji dzwieku moze by¢ ograniczone.
* Gtosnosc dzwieku w stuchawkach i gtosnikach jest ustawiana oddzielnie.

8 rosi



Gniazdo CONNECTIONSCOMMON INTERFACE

Aby ogladac kanaly ptatne, nalezy wtozy¢ karte ,CI” lub ,Cl+”.

o Jedli karta ,CI” lub ,Cl+” nie zostanie wtozona, dla niektérych kanatow
zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.

e Przez okoto 2 — 3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu
urzadzen, zawierajgcy numer telefonu, identyfikator karty CI lub
Cl+, identyfikator hosta i inne informacje. W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie nalezy skontaktowac sig z dostawca ustugi.

e Po zakoriczeniu konfiguracii informacji dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Aktualizacja zakonczona”, ktdry oznacza,
ze lista kanatow zostata zaktualizowana.

X UWAGA
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Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowej.

Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.
Wiz karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.

Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.

Karta Cl lub Cl+ nie jest dostepna w niektdrych krajach, informacji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.
W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.

Wiz karte Cl lub Cl+, ktéra obstuguje biezace ustawienia anteny. Obraz bedzie zaktdcony lub niewidoczny.

Zmiana zrédta sygnatu Edytuj nazwe

B Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. /

Wybierz zrédio Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera / PC / DVI PC
. , ) , SOURCEED / Urzadzenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Lista shizy do wyboru telewizora lub innych Nazwanie urzadzen podtaczonych do gniazd wejsciowych

podtaczonych do telewizora zewnetrznych utatwia wybieranie wiasciwego zrodia sygnalu.

Zrédet sygnatu, takich jak odtwarzacz DVD,
Blu-ray lub dekoder telewizji satelitarnej (STB). -

™y w przypadku podtaczenia do gniazda
HDMI IN 1(DVI) komputera o rozdzielczosci

B TV/Ziacze / AV/Modut/ PC/ 1920 x 1080 przy 60 Hz nalezy w opcji Edytuj
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB nazwe ustawic opcje DVI PC.
N Na ekranie Wybierz zrédto & Jesli podigczasz kabel HDMI/DVI do portu
poditaczone zrodta zostang HDMI IN 1(DVI), w opcji Edytuj nazwe ustaw port
zaznaczone. Urzadzenia DVI lub DVI PC.

RSN Opcje Ztacze i PC sg zawsze aktywne.

Polski 9



Podstawowe funkcije

Nawigacja po menu

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ informacje zawarte
ponizej, w celu zapoznania sig ze sposobem nawigacji po menu
oraz wybierania i regulowania réznych funkciji.

MENU
@D =——o

V'S
« (=] »
RETURN EXIT
9—| &5 | M )

@ Przycisk ENTER# / kierunkowy: Poruszanie sie po menu
i wybieranie elementéw. Potwierdzanie wyboru.

@ Przycisk RETURN: Powrdt do poprzedniego menu.
O Przycisk MENU: Wyswietla ekran menu gléwnego
O Przycisk EXIT: Wyjécie z menu ekranowego.

Jak obstugiwa¢ menu ekranowe (OSD)

W zaleznosci od wybranego menu, poszczegdine czynnosci
moga sie réznic.

Wyswietla na ekranie opcje gtownego
menu:

Obraz, Dzwigk, Kanat, Ustawienia,
Wejscie, Aplikacja, Pomoc
techniczna.

Wybierz ikone za pomoca przycisku
Alub V.

Aby wejsé do podmenu, nacisnij
przycisk ENTER (¥.

Wskaz wybrane podmenu za pomoca
przycisku A lub V.

Ustaw wartos¢ elementu za pomoca
przycisku < lub ». W zaleznosci

od wybranego menu wyglad menu
ekranowego regulacji moze sie réznic.
Aby zakoriczy¢ konfiguracie, nacisnij
przycisk ENTER (¥

Nacisnij przycisk EXIT.

1 MENU [0

A/Y
ENTER (¥
A/Y

«/»

ENTER ('

EXIT 3

~N O OB WN
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Korzystanie z przycisku INFO (Aktualny i nast. prog.)

Na ekranie widoczny jest biezacy kanat oraz
status ustawien dzwieku i obrazu.
Przewodnik Aktualny i nast. prog. wysSwietla
program telewizyjny na dany dzier dla
kazdego kanatu, zgodnie z czasem emisj.
oAby wyswietli¢ informacje o wybranym
programie, podczas ogladania
biezacego kanatu, nacisnij przyciski <,
>,
o Nacisnij przycisk A, ¥, aby wyswietli¢ informacje o innych
kanatach. Jesli chcesz przej$é do wybranego programu,
nacisnij przycisk ENTER (¥

a

abcl 18:11 Czw 6 Sty

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00~ 6:00 —
1 5 Unclassified
No Detaild Information
v

@ Ogladaj
Planowanie ogladania telewizji

I Informacja
)
Przewodnik

Informacje elektronicznego przewodnika po
programach (Electronic Programme Guide,
EPG) sg dostarczane przez nadawcow.
Dzigki udostgpnionym przez nadawcow
programom telewizyjnym mozna wczesniej
wybraé, co chcesz obejrzeé. Telewizor
automatycznie zmieni kanat na wybrany
program o okreslonej godzinie. Dla
niektorych kanatéw informacje przekazywane dla danego kanatu
moga byc¢ puste lub nieaktualne.

\

Uzywanie widoku kanatéw

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Dzisiaj
American Chopper | Tine Team
Programmes resume at 06:00
Home and... | @Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel [
No Information
QVC Selection
No Information

A& Tr. wy$w. B+24 godziny B Tryb CH [Z] Informacja C Strona (¥ Ogladaj



Uzywanie widoku zaplanowanych

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

®Family Affairs five
(®Dark Angel five

18:30 Dzisiaj
19:15  Dzisiaj

ATr.wysw. [Z]Informacja (3 Anuluj

@ 1 Czerwony (Tr. wy$w.): Wyswietlenie listy programéw
nadawanych aktualnie lub za chwile.

@ = 76ty (+24 godziny): Wyswietlenie listy programéw
nadawanych za 24 godziny.

© @ Niebieski (Tryb CH): W oknie Widok kan. wybierz rodzaj
kanatow, ktory chcesz wyswietlic. (Wszystkie, TV, Radio,
Dane/Inne, M¢j kanat 1~4)

O Informacja: Wyswietlenie szczegdtow dia wybranego
programul.

@ < (Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepnej strony.
O Przycisk ENTER(H.
- Wybdr biezacego programu pozwala na obejrzenie
wybranego programu.
- Wybranie programu, ktéry dopiero ma by¢ emitowany,
pozwala ustawic rezerwacje dla danego programu.
Aby anulowa¢ harmonogram, nacisnij ponownie przycisk
ENTER (€' i wybierz opcje Usun z harmonogramu.

Menedzer kanatéw

Ustawianie i usuwanie kanatdw, ustawianie ulubionych kanatow i
uzywanie przewodnika dla kanatéw cyfrowych. Wybierz kanat na
ekranie Kanaty, Moje kanaty lub Zarezerwowano.

6 Air
Wsbystkie ¥ TV #6

Radio Air
Bane/inne  Air

Ardlogowe® TV #9
10 Air
10-1 ¥ TV#10
11-1 V@ TV#11

Naziemne &l Antena 1B Powigkszenie I Wybierz 1B Sortyj < Strona 4] Narzgdzia

| | @ Kanaty: Wyswietlenie listy kanatéw zgodnie z rodzajem
kanatow.

B ¥ Moje kanaly: Wyswietlenie grupy kanadw.

| | @ Zarezerwowano: Wyswietlenie wszystkich aktualnie
zarezerwowanych programow.

ESN Funkcje kolorowych przyciskow na liscie Menedzer
kanatéw.

* | Czerwony (Antena): Przetaczanie migdzy opcjami
Naziemna i Kablowa.

* I3 Zielony (Powiekszenie): Powiekszenie lub
pomniejszenie numeru kanatu.

Z6ity (Wybierz): Wybierz zadane kanaty i
nacisnij zotty przycisk, aby ustawi¢ wybrane kanaty
jednoczesnie. Na lewo od wybranych kanatéw pojawi
sie znak v/.
[ Niebieski (Sortuj): Zmiana kolejnosci listy wg nazwy
lub numeru kanatu.
{(Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepnej
strony.
#] (Narzedzia): Wyswietlenie menu opcji Menedzer
kanatéw. (Dostepne opcje menu moga sie rézni¢ w
zaleznosci od sytuaciji.)

Ikony stanu kanatu

Ikony Dziatanie
(A Kanat analogowy.
v Wybrany kanat.
L 4 Kanat ustawiony jako ulubiony.
) Program aktualnie wyswietlany.
(=] Kanat zablokowany.
C) Program zarezerwowany.

Paski 11
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Podstawowe funkcije

l Uzywanie ulubionych kanatéw

¥ Moje kanaty

(w opcji Menedzer kanatéw)
Pokazuje wszystkie ulubione kanaty.

B Edytuj Moje kanaty : Mozesz dodagé wybrane
kanaly do wskazanej przez siebie grupy kanatdw.

LS Pojawi sig symbol , ", a kanat zostanie ustawiony jako
kanat uzytkownika.
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Dodaj lub usun kanaly nalezace do 1, 2, 3 lub 4 grupy
kanatow uzytkownika.

* Mozna wybra¢ jedna grupe lub wigcej grup.

3. Po zmianie ustawien liste kanatow dla kazdej grupy
mozna wyswietli¢ w opcji Moje kanaty.

6 Air

T \shystkie ¥ TV #6

Edytuj Moje kanaty
. YA Zablokuj
Radio ﬁlr Wysw. czasowe
Bane/lnne  Air [y mp——"

Andlogowe® TV #9 ST
10 Air Odznacz wszystkie
v

101 V TV#10
111 Y TV#11

Naziemne A Antena 1Bl Powigkszenie I Wybierz 18I Sortyj  Strona % Narzgdzia

Lista kanatéw

Wyswietlenie wszystkich wyszukiwanych
kanatow.

l Kanaty powracajace

Zrédto sygn. antenowego (Naziemna /
Kablowa / Satelita)

Przed rozpoczeciem zapamigtywania dostepnych kanatow
nalezy okresli¢ typ sygnatu zrédiowego przesytanego do
telewizora (naziemny lub kablowy).

12 ros

Kraj

Pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN Wprowadz
czterocyfrowy kod PIN.

B Kanat analogowy: Zmiana kraju dla kanatéw analogowych.

B Kanat cyfrowy: Zmiana kraju dla kanatow cyfrowych.

Automat. programow.
Automatyczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w telewizorze.

RSN Numery przypisywane programom automatycznie moga
nie odpowiada¢ numerom faktycznym lub preferowanym
przez uzytkownika. Jesli kanat zostat zablokowany za
pomoca funkcji Blokada przed dzieé¢mi, pojawi sie monit
0 wprowadzenie kodu PIN.

B Zrédto sygn. antenowego (Naziemna / Kablowe): Wybor
Zrédta sygnatu antenowego do zapamigtania.

B Zrédio kanatu (Cyfr. & Analog. / Cyfrowy. / Analogowe):
Wybdr zrodta sygnatu kanatu do zapamigtania.

Po wybraniu opcji Kablowa — Cyfr. & Analog. lub
Cyfrowy: Podaj wartos¢ do skanowania kanatow telewizji
kablowej.

Tryb wyszuk. (Petne / Sie¢ / Szybkie): Funkcja umozliwia

automatyczne wyszukanie kanatdw i zapamietanie ich w

telewizorze.

N Po wybraniu opcji Szybkie, mozna skonfigurowac
recznie lub przy uzyciu przyciskéw na pilocie
opcje Sieé, ID sieci, Czestotliwosé, Modulacja i
Przeptywnosé.

Sie¢ (Auto / Reczn.): Wybierz opcje Auto, jesli telewizor

ma automatycznie pobra¢ parametry opcji ID sieci

lub Reczn., jesli chcesz samodzielnie wprowadzi¢ ten

identyfikator.

ID sieci: Jesli opcja Sie¢ zostata ustawiona na wartosc¢

Reczn., przy uzyciu przyciskéw z liczbami mozna ustawi¢

wartosé opciji ID sieci.

Czestotliwos¢: Wyswietla czestotliwose dla danego

kanatu. (W zalezno$ci od panstwa).

Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

Przeptywnosc¢: Wyswietla szybkosc¢ transmisji symboli.

Programowanie reczne
Reczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w telewizorze.

& Jesli kanat zostal zablokowany za pomoca funkcji Blokada
przed dzieé¢mi, pojawi sie monit o wprowadzenie kodu
PIN.

B Kanat cyfrowy: Po zakonczeniu wyszukiwania lista kanatow
zostanie odpowiednio zaktualizowana.
N Po wybraniu opcji Antena — Naziemne: Kanalt,
Czestotliwos¢, Pasmo
& Po wybraniu opcji Antena — Kablowe:
Czestotliwosc, Modulacja, Wskaznik symbolu
B Kanat analogowy (Program, System koloréw, System
dzwieku, Kanat, Szukaj): Jesli wystepuja zakidcenia lub nie
ma dZwieku, wybierz inny standard obstugi dzwieku.



R Tryb kanatow

* P (tryb programu): Po zakonczeniu strojenia stacjom
nadajacym na danym obszarze zostana przydzielone
pozycje od PO do P99. Aby wybrac kanat w tym trybie,
wprowadz jego numer pozycj.

C (tryb anteny naziemnej) / S (tryb telewizji kablowej):
Te dwa tryby pozwalajg wybra¢ numer przez
wprowadzenie przydzielonego numeru dla kazdej stacji
odbieranej z telewizji naziemnej lub kablowej.

Edycja kanatow

Menu opcji Menedzer kanatéw

(w opcji Menedzer kanatéw)

1.
2.

Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

Wpisz nazwe lub numer kanatu za pomoca menu Edytuj
nazwe kanatu lub Edytuj numer kanatu.

Edytuj nazwe kanatu (tylko kanaly analogowe): Przypisanie
wiasnej nazwy kanatu.

Edytuj numer kanatu (tylko kanaty cyfrowe): Zmieri numer,
naciskajgc odpowiednie przyciski z liczbami.

Inne funkcje

Opcje wyszukiwania kablowego

(w zaleznosci od kraju)
UmoZzliwia regulacje dodatkowych opcji, takich jak czestotliwosé
i przeptywnos¢ podczas wyszukiwania w sieciach kablowych.

Czest. poczatkowa / Czest. koficowa : Umozliwia
okreslenie czestotliwosci poczatkowej lub koricowej (w
zaleznosci od kraju).

Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

Przeptywnos$¢: Wyswietla szybkos¢ transmisji symboli.

Menedzer kanatéw

Menu opcji Menedzer kanatéw

Ustaw kazdy kanat przy uzyciu opcji menu Menedzer kanatéw
(Zablokuj / Odblokuj, Wysw. czasowe, Sortuj, Usun,
Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie). Elementy menu
moga sie rozni¢ w zaleznosci od stanu kanatu.

1.
2.

Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.
Wybierz funkcje i zmien jej ustawienia.

Zablokuj / Odblokuj: Wybrane kanaty mozna zablokowac,
aby ich wybranie i ogladanie byto niemozliwe.

N UWAGA

* Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Blokada
przed dzie¢mi zostanie ustawiona na Wtaczone.
* Pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN Wpisz

4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartos¢ to 0-0-0-0.
Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.

Wysw. czasowe: Mozesz ustawi¢ dowolnie wybrany kanat,

tak aby zostat automatycznie wyswietlony po uptywie

okreslonego czasu. Aby uzy¢ tej funkgji, nalezy najpierw

ustawi¢ biezaca godzine.

N Po wybraniu kanatu cyfrowego nacisnij przycisk »,
aby wyswietli¢ program cyfrowy.

Sortuj (tylko kanaly analogowe): Za pomoca tej funkcii
mozna zmieni¢ numery programéw dla zapisanych
kanatow. Gzynnos$¢ ta moze byé konieczna po wykonaniu
automatycznego programowania.

Usun: MoZliwe jest usuwanie kanatéw, by lista kanatdw
wyswietlata wytacznie pozadane kanaty.

Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznacza lub
odznacza wszystkie kanaty w menedzerze kanatow.

Transfer listy kanatow

Pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN Wprowadz
czterocyfrowy kod PIN. Importowanie lub eksportowanie
mapy kanatow. Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy podtaczyc
urzadzenie USB.

Importuj z urzadzenia USB: Import listy kanatéw z
urzadzenia USB.

Eksportuj na urzadzenie USB: Eksport listy kanatow na
urzadzenie USB. Ta funkcja jest dostepna wytacznie po
podtaczeniu urzadzenia USB.

© Zarezerwowane

(w opcji Menedzer kanatéw)
Mozna wyswietli¢, zmodyfikowac lub usuna¢ zarezerwowany

program.

B Zmien informacje: Zmiana zarezerwowanego programu.

B Usun z harmonogramu: Usuniecie z harmonogramu
zarezerwowanego programul.

B Informacje: Wyswietlenie zarezerwowanego programu.
Mozliwa jest réwniez zmiana informacji o rezerwacii.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznaczenie
lub odznaczenie wszystkich zarezerwowanych programow.

Dostrdj

(tylko kanaty analogowe)

Jesli sygnat jest sfaby lub znieksztalcony, wykonaj reczne
dostrojenie kanatu.

RS Dostrojone kanaty sg oznaczone gwiazdka ,*".

RSN Aby wyzerowac dziatanie funkcji dostrajania, wybierz

polecenie Zeru;.

Poiski 1.3
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Podstawowe funkcije

l Zmiana zapisanego trybu obrazu

Tryb

Wybierz preferowany typ obrazu.

B Dynamiczny: Odpowiedni do jasnego
pomieszczenia.

B Standardowy: Odpowiedni do
standardowych warunkéw otoczenia.

B Naturalny: Odpowiedni w celu
Zmniejszenia zmeczenia 0Czu.

ESY Tryb Naturalny nie jest dostepny w trybie PC.

B Film: Odpowiedni do ogladania filméw w ciemnych
pomieszczeniach.

l Dostosowywanie ustawien obrazu

Podswietlenie / Kontrast / Jasnos$¢ /
Ostrosé / Kolor / Odcien (Z/C)

W telewizorze dostepne jest kilka opcji, ktére pozwalaja
regulowac jakosc obrazu.

R UWAGA

* W trybach TV, Ztacze, AV systemu PAL funkcja Odcien
(Z/C) jest niedostepna.

* W trybie PC mozna dokonywac¢ zmian jedynie w
opcjach ,Podswietlenie, Kontrast i asnosé.

* Dla kazdego urzadzenia podtgczanego do telewizora
mozna wprowadzi¢ i zapisa¢ ustawienia.

I Rozwigzania oszczednosciowe

Rozwigzania Eco

B Oszczedz. Energii (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Wytacz obraz / Auto) @Y= : Ta funkcja stuzy do
dostosowywania jasnosci telewizora w celu ograniczenia
zuzycia pradu. Wybranie opcji Wytacz obraz spowoduje
wytaczenie obrazu, jednak dZzwigk bedzie nadal emitowany.
Naciénij dowolny przycisk (poza przyciskiem gtosnosci), aby
ponownie wigczy¢ ekran.

B Czujnik Eco (Wytaczone / Wiaczone): Aby zwiekszyé
poziom oszczednosci energii, ustawienia obrazu
automatycznie dostosuja sie do o$wietlenia pomieszczenia.

& W przypadku regulacjii Podéwietlenie, Czujnik Eco
zostanie Wytaczone.

14 ros

Min. podswietlenie: Gdy opcja Czujnik Eco jest ustawiona
na Wiaczone, mozna recznie dostosowac minimalng
jasnos¢ ekranu.
ESY Gdy opcja Czujnik Eco jest ustawiona na Wtaczone
poziom jasnosci wyswietlacza moze wzrosnac
lub zmale¢ w zaleznosci od poziomu Swiatta w
otoczeniu.

B Tr. got. br. sygn. (Wytaczone /15 min / 30 min / 60 min):
Aby uniknaé niepotrzebnego zuzycia energii, ustaw czas
przez jaki telewizor pozostanie wtaczony, jesli nie bedzie
odbierat sygnatu.

RS Opcja wytaczona, gdy komputer dziata w trybie
0szczedzania energii.

l Zmiana opcji wyswietlania obrazu

Ustawienia zaawansowane

(dostepne w trybie Standardowy / Film)
Istnieje mozliwos¢ ustawienia szczegdtowych ustawien obrazu,
w tym koloréw i poziomu kontrastu.

™ w trybie komputera zmiany mozna wprowadzi¢ wytacznie
do opcji Kontrast dyn., Gamma i Balans bieli.

Ustawienia zaawansowane

|T0nacja czemi : Wytaczone > |

Kontrast dynamiczny : Sred.
Glebia czerni 12

Gamma 0

Tylko tryb RGB : Wylaczone

Przestrzen koloréw : Oryginalna

Balans bieli

& Przesun (& Wejdz 'O Wroc

|<

B Tonacja czerni (Wytaczone / Ciem. / Ciemniejsza /
Najciemniejsza): Ustawienie poziomu czerni odpowiednio
do gtebi obrazu.

B Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.):
Dostosowywanie poziomu kontrastu obrazu.

B Giebia czerni (-2~+2): Zwigkszenie poziomu jasnosci
ciemnych obrazéw.

B Gamma: Dostosowanie poziomu intensywnosci kolorow
podstawowych.

B Tylko tryb RGB (Wytaczone / Czerwony / Zielony /
Niebieski): Istnieje mozliwosé ustawienia opcji Kolor lub
Odcien (Z/C) w zakresie Czerwony, Zielony Iub Niebieski
dla obrazéw przesytanych z urzadzen zewnetrznych
(odtwarzacz DVD, zestaw kina domowego itd.).

B Przestrzen koloréw (Auto / Oryginalna): Mozliwos¢
regulacji koloréw dostepnych do wyswietlenia obrazu.



B Balans bieli: Regulacja temperatury koloréw, dzieki czemu
mozna uzyska¢ naturalniej wygladajacy obraz.
Przes. R/ Reg. zielonego / Przes.nieb.: Regulacja
poziomu ciemnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
Zielonego, niebieskiego).
Wzm. R/ Wzm. ziel. / Wzm. nieb.: Regulacja poziomu
jasnosci dla kazdego z kolordw (czerwonego, zielonego,
niebieskiego).
Zeruj: Przywraca ustawienia domysine opcji Balans bieli.

B Odcien skory: Wzmocnienie koloru rézowego odcienia
skory.

B Uwydatnienie krawedzi (Wytaczone / Wiaczone):
\Wzmocnienie krawedzi obiektow.

Opcje obrazu
Dvw trybie komputera mozliwe jest wprowadzenie zmian

wytgcznie w opcjach Ton koloréw, Rozmiar i Czas
autom. ochrony.

Opcje obrazu

|Ton koloréw : Normalny > |
Rozmiar : Auto. szerokosé

tryb ekranu 116:9

Filtr zakidcen cyfr. :Auto

Red. zaktécen MPEG : Auto

Poziom czerni HDMI : Normalny

Tryb Film : Wylaczone

A\
& Przesun (3 Wejdz "D Wrdé

B Ton koloréw (Zimny / Normalny / Ciepty 1 / Cieply 2)
ESY Opcje Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostang wytaczone po
wybraniu trybu obrazu Dynamiczny.

N Dla kazdego urzadzenia podtagczanego do telewizora
mozna ustawi¢ | zapisa¢ ustawienia.

B Rozmiar: Kilka rozmiaréw ekranu moze
by¢ dostepne réwniez przez odbiornik
telewizji kablowej / dekoder telewizji
satelitarnej. Zalecamy jednak uzywanie
przez wiekszos$¢ czasu trybu 16:9.

Auto. szerokos$é: Automatyczne
dopasowanie rozmiaru obrazu do proporcii
ekranu 16:9.

16:9 : Dostosowuje rozmiar obrazu do formatu 16:9 dla
filméw DVD oraz innych programéw szerokoekranowych.

Szer. powigksz: Powiekszenie obrazu do formatu

wigkszego niz 4:3.

RS Regulacja pozyciji przy uzyciu przyciskow A, V.

Powigkszenie: Powiekszenie w pionie obrazu

panoramicznego 16:9 do petnej wysokosci ekranu.

ESY Regulacja opcji Potozenie lub Rozmiar przy uzyciu
przyciskow A, V.

4:3 : Ustawienie domysine dla filmoéw i programéw
nadawanych w normalnym formacie obrazu.
N Nie nalezy uzywac formatu 4:3 przez dtuzszy
czas. Slady obramowan po lewej i prawej stronie
ekranu oraz na srodku ekranu moga spowodowac
utrwalenie obrazu (wypalenie ekranu), ktére nie jest
objete gwarancja.
Dopas. do ekranu: Wyswietla pefny, nieobcigty obraz
przesytany sygnatem HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub
Component (1080i / 1080p).

2 UWAGA

* W zaleznosci od wybranego zrédta dostepne opcje
rozmiaru obrazu mogag sie roznic.

Dostepne elementy zaleza od wybranego trybu.
W trybie PC mozna wybraé tylko tryby 16:9 i 4:3.

Dla kazdego urzadzenia podfgczanego do telewizora
mozna ustawic¢ i zapisa¢ ustawienia.

* Po wybraniu opcji Dopas. do ekranu w trybie HDMI
(1080i / 1080p) lub Modut (1080i / 1080p): Regulacja
opcji Potozenie lub Rozmiar przy uzyciu przyciskow
A Y <)

Uzycie funkcji Dopas. do ekranu przy sygnale
wejsciowym HDMI 720p spowoduje odciecie jednej
linii na gdrze, dole, z prawej oraz z lewej strony ekranu
(podobnie jak przy funkcji overscan).

Tryb ekranu (16:9 / Szer. powieksz / Powigkszenie / 4:3):
Dostepne tylko przy ustawieniu rozmiaru obrazu na opcje
Auto. szerokos$¢. Istnigje mozliwos$é wybrania zadanego
rozmiaru obrazu: 4:3 WSS (ustuga szerokoekranowa)

lub oryginalnego. Kazdy kraj europejski wymaga innego
rozmiaru obrazu.

ESY Funkcija ta nie jest dostepna w trybie PC, Component
i HDMI.

Poski 19
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Podstawowe funkcije

B Filtr zakiécen cyfr. (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys. /
Auto / Autowizualizacja): Jesli odbierany przez telewizor
sygnat jest stabej jakosci, moga pojawic sig zakiocenia.
Wybierz jedng z podanych opciji, przy ktorej wyswietlany
obraz bedzie w najwyzszej jakosci.

Autowizualizacja: Podczas zmiany kanatéw analogowych
wyswietla intensywnos¢ biezacego sygnatu i definiuje filtr
SZUMOW.

ESY Dostepne tylko dla kanatéw analogowych.

B Red. zakiocen MPEG (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Auto): Zmniejsza szumy MPEG, co pozwala osiagnaé
wyzszg jakos¢ obrazu.

B Poziom czerni HDMI (Normalny / Nisk.): Umozliwia
wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania gtebi
obrazu.

ESY Dostepne tylko w trybie HDMI (sygnaty RGB).

B Tryb Film (Wylaczone / Auto1 / Auto2): Telewizor mozna
ustawi¢ na automatyczne wykrywanie i przetwarzanie
sygnatow filmowych ze wszystkich Zrédet i dostosowanie
obrazu do optymalnej jakosci.

ESY Dostepne w trybach TV, AV, COMPONENT (480i /
1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Czas autom. ochrony (2 godziny / 4 godz / 8 godz / 10
godz / Wytgczone): Jesli obraz nie bedzie sig zmienia¢
przez okreslony przez uzytkownika czas, zostanie wigczony
wygaszacz ekranu. Pozwoli to zapobiec tworzeniu sig odbi¢
na ekranie.

Zerowanie obrazu (OK / Anuluj)

Przywraca ustawienia domysine w biezacym trybie obrazu.

I Konfiguracja telewizora za posrednictwem komputera

Wybierz komputer jako Zrodto.

Autodopasowanie

Umozliwia regulacje wartosci czestotliwosci i potozenia oraz
automatyczne dostrojenie ustawien.

ESY Niedostepne przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI/DVI.

16 rosx

Ekran

B Ziarnisty / Gtadki: Zmniejsza lub usuwa zaktocenia obrazu.
Jezeli dostrojenie nie wyeliminowato catkowicie zaktdcen,
nalezy maksymalnie zoptymalizowac czestotliwos¢ (opcja
Ziarnisty), a nastepnie jeszcze raz dostroi¢ (opcja Gtadki).
Po zredukowaniu zaktocen, ponownie dostosuj obraz tak,
aby znajdowat sie na srodku ekranu.

B Potozenie: Dostosuj potozenie obrazu z komputera przy
uzyciu przyciskow ze strzatkami (A / ¥ / €/ D).

B Reset obrazu: Przywraca ustawienia domysine obrazu.

Korzystanie z telewizora jako ekranu komputera

Konfigurowanie oprogramowania na komputerze (na przyktadzie

systemu Windows XP)

W zaleznosci od wersji systemu Windows i karty graficznej,

wyglad obrazu na komputerze moze sie rézni¢ od

przedstawionego. W takiej sytuacji prawie zawsze zostang

zastosowane takie same ustawienia. W przeciwnym wypadku

nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub

sprzedawca produktéw firmy Samsung.

1. W menu Start systemu Windows kliknij opcje Panel
sterowania.

2. W oknie Panelu sterowania kliknij pozycje Ustawienia i
wyglad. Zostanie wys$wietlone okno dialogowe.
3. Kiliknij pozycje Ekran. Zostanie wyswietlone okno dialogowe.
4. W wyswietlonym oknie przejdz na karte Ustawienia.
e Poprawne ustawienie rozmiaru ekranu (rozdzielczosci) —
optymalne: 1920 x 1080 pikseli]

e Jezeli okno dialogowe ustawien ekranu zawiera parametr
czestotliwosci pionowej, ustaw go na ,60” lub ,60 Hz". W
przeciwnym wypadku kliknij przycisk ,OK”, aby zamknaé
okno.

I Zmiana zapisanego trybu dzwieku

Tryb

B Standardowy: Ustawia standardowy
tryb dzwigku.

B Muzyka: Podkresla muzyke kosztem
innych dzwigkow.

B Film: Oferuje najlepsza jakos$¢ dzwigku
dla filmdw.

B Wyrazny glos: Uwypukla gtos na tle
innych dzwiekdw.

B Wzmocnienie: Zwigksza intensywnos¢ dzwigkdw o
wysokiej czestotliwosci, co pozwala poprawi¢ wrazenia
dzwigkowe wsrod osob niedostyszacych.



l Regulacja ustawien dzwigku

Korektor

Regulacja trybu dzwiegku (tylko w standardowych trybach

dzwieku).

B Balans L/P: Kontrola balansu miedzy prawym i lewym
gtosnikiem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Regulacja pasma):
Regulacja czestotliwosci wybranych czestotliwosci pasma.

B Zeruj: Przywrdcenie ustawient domysinych korektora.

l Systemy dzwieku itp.

Virtual Surround (Wytaczone / Wigczone)

(tylko w standardowym trybie dzwigku)

Ta funkcja pozwala uzyskac wirtualny dzwigk 5.1-kanatowy
przez dwa glosniki lub przez pare stuchawek za pomoca
technologii HRTF.

Czystos¢ dialogéw (Wytaczone / Wigczone)

(tylko w standardowym trybie dZwieku)

Ta funkcja pozwala zwiekszyé intensywnosc¢ gtosu
wymawianego na tle muzyki lub efektéw dZzwigkowych. Dzieki
temu bedzie mozna tatwiej ustysze¢ prowadzone w programach
rozmowy.

Jez. Sciezki dzw.
(tylko kanaty cyfrowe)
Zmiana domysinych ustawien jezyka dzwigku.

N Dostepne jezyki moga sie réznic w zaleznosei od
transmisji.

Format dzwigku

(tylko kanaty cyfrowe)

Jesli dZzwiek jest emitowany zaréwno przez gtéwny gtosnik, jak
i przez odbiornik audio, moze wystapi¢ efekt echa z zwiazku z
réznicg w predkosci dekodowania miedzy gtéwnym gtosnikiem
i odbiornikiem audio. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ gtosnika
telewizora.

) Format dzwieku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
transmisji. DZwiek 5.1-kanatowy Dolby jest dostepny tylko
po podtaczeniu gtosnikéw zewnetrznych za pomoca kabla
optycznego.

Opis audio

(niedostepne we wszystkich lokalizacjach;

tylko kanaty cyfrowe)

Funkcja ta obstuguje strumieri dzwigku dla

funkcji AD (Audio Description), jesli nadawca

wysyta go rownolegle z gfownym dzwigkiem.

B Opis audio (Wytaczone / Wiaczone):
Wigczenie lub wytaczenie funkcji opisow
dzwigkowych.

afoyunj amomelspod €0

B Volume: Dopasowywanie glosnosci dzwigku.

Gtosnos¢ automatyczna (Wytaczone /

Normalny / W nocy)

Aby wyréwnac poziom gtosnosci na kazdym kanale, wybierz

opcje Normalny.

B W nocy: Ten tryb zapewnia lepsza jako$¢ dzwigku w
poréwnaniu z trybem Normalny — hatas jest zredukowany
niemal do zera. Tryb ten jest przydatny w nocy.

Wybor gtosnikow (Zewnetrzne / Telewizyjne
/ Stuchawki)

Z powodu réznicy w szybkosci dekodowania miedzy gtéwnym
gtosnikiem i odbiornikiem dZzwieku, moze dojs¢ do powstania
efektu echa. W takiej sytuacji nalezy uzy¢ opcji Zewnetrzne.
ESN Gdy opcja Wyboér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, przyciski gtosnosci i przycisk MUTE nie
beda dziata¢. Liczba dostepnych ustawien dzwigku
zostanie ograniczona.
RS Sprawdz czy opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Gtosn. zewn..
* Telewizyjne: Wytaczone, Zewnetrzne: Witgczone
ES Sprawd?z czy opcja Wyboér gtosnikéw jest ustawiona na
Telewizyjne.
* Telewizyjne: Wtaczone, Zewnetrzne: Wiaczone

& Jesli nie ma sygnatu obrazu, oba gtosniki zostang
Wyciszone.

Dodatk. ustawienie

(tylko kanaty cyfrowe)

B Poziom dzwigku DTV (MPEG / HE-AAC): Przy uzyciu
tej funkcji mozna zmniejszy¢ wyrdwnac sygnat dzwiekowy
gtosu (jeden z sygnatow odbieranych w telewizji cyfrowej)
do zgdanego poziomu.

ESY Odpowiednio do typu nadawanego sygnatu, wartosé
MPEG / HE-AAC mozna wyregulowaé w zakresie od
-10 dB do 0 dB.

ES Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosu, nalezy
zmieni¢ te wartos¢ w przedziale odpowiednio od O
do -10.
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Podstawowe funkcije

Wyijscie SPDIF: Wyjscie SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) stuzy do przesytania cyfrowego dzwigku do
gtosnikow i réznych urzadzen cyfrowych (np. odtwarzaczy
DVD) z minimalnymi zaktdceniami.
Format dZwieku: Podczas odbierania telewizji cyfrowej
mozna wybrac jeden z formatéw dzwigku cyfrowego
(SPDIF) sposrod nastepujacych: PCM lub Dolby Digital.
ESY Podtaczenie gtosnikow 5.1-kanatowych w systemie
Dolby Digital pozwala uzyska¢ maksymalne wrazenia
z dZwigku tréjwymiarowego.

Opdznienie dzwieku: Funkcja korekty niedopasowania
dzwieku do obrazu w trakcie ogladania telewizji lub filmow i
stuchania dzwigkow przesytanych przez wyjscie cyfrowe do
zewnetrznego urzadzenia, takiego jak odbiornik AV (0 - 250
ms)

Kom. Dolby Digital (Line / RF): Ta funkcja pozwala
zminimalizowac niezgodnos¢ miedzy sygnatem Dolby Digital
i sygnatem gtosu (np. MPEG Audio, HE-AAC, dzwigk ATV).
ESY Wybierz opcje Line, aby uzyska¢ dynamiczny
dzwiek, lub opcje RF, aby zmniejszy¢ w nocy réznice
miedzy glosniejszymi i cichszymi dzwigkami.
Line: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatdw silnigjszych
lub stabszych niz -31 dB (poziom odniesienia) do -20 dB
lub -31 dB.
RF: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatéw silniejszych
lub stabszych niz -20 dB (poziom odniesienia) do -10 dB
lub -20 dB.

Zerowanie dzwigku (OK / Anuluj)

Przywrécenie wszystkich domysinych ustawien obrazu.

I Wybieranie trybu dzwieku

Po ustawieniu Dual I-II na ekranie wyswietli

sig aktualny tryb dzwieku.
Rodzaj .
déwieku Dual I-IT Domysiny
A Mono Mono Automatyczna
Stereo Stereo <~ Mono Zmiana
Stereo
Dual Dual I « Dual I Dual I
Mono Mono Automatyczna
NICAM Stereo Mono « Stereo Zmiana
Stereo
Dual Mono < Dual I Dual T
N Dual I v

QN el sygnat stereofoniczny jest staby i przestawia sie

automatycznie, zaleca sie ustawienie trybu Mono.

ESY Aktywne tylko przy dZwieku stereo.

™ Dostepne tylko przy opcji Wejscie ustawionej na TV.
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Menu Ustawienia

l Ustawianie czasu

Czas

B Zegar: Czesc funkgji telewizora wymaga ustawienia zegara.

Po nacisnieciu przycisku INFO zostanie wyswietlona
biezgca godzina.

™ Po odfaczeniu przewodu zasilania nalezy ponownie
ustawic zegar.

Tryb zegara (Auto / Reczn.)

& W zaleznosei od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga by¢
nieprawidiowe. W takiej sytuacji zegar nalezy ustawic¢
recznie.

N Weelu automatycznego ustawienia zegara musi by¢
podtaczona antena.

Ustawienie zegara: Wprowadz wartosci Dzien, Miesiac,

Rok, Godzina i Minuta.

LS Funkcja dostepna tylko przy recznym ustawieniu
opcji Tryb zegara na Reczn..

Strefa czasowa (w zaleznosci od kraju): Wybierz strefe

€zasowa.

;SN Wybor tej opciji jest mozliwy, gdy funkcja Kraj jest
ustawiona na Inne .

ESY Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja Tryb
zegara zostanie ustawiona na Auto.

I Korzystanie z automatycznego wylaczania

B Auto. wylgczanie : Automatycznie wytgcza
telewizor po ustawionym okresie. (30, 60, 90, 120, 150 i
180 minut).

RS Aby anulowac funkcje Auto. wytaczanie, wybierz
opcje Wytaczone.

l Ustawianie wytgcznika czasowego

Czasomierz 1 / Czasomierz 2 / Czasomierz 3: Mozna
okresli¢ trzy rézne ustawienia wiacznika/wytacznika
czasowego. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawic zegar.

Czasomierz 1
Czas wiaczenia
-
R

Czas wylaczenia
Glosnos¢ Zrédio Antena Kanat
10 Y ATV 1

Powtorz )
Ne Pon  Wo $o Caw Pa  Sob

ez H B BB RN

b Przesun @ Zmien [# Wejdz 'O Wro¢




Czas wiaczenia / Czas wytaczenia: \Wprowadzanie
godziny i minut oraz wigczenie lub wytgczenie funkgji.
(Aby uruchomic¢ wigcznik/wytacznik czasowy przy
wprowadzonych ustawieniach, wybierz opcje Aktywuj).
Volume: Wybdr zgdanego poziomu gtosnosci.

Zrédto: Wybierz, czy po wiaczeniu telewizora ma by
odtwarzana telewizja (opcja TV) czy zawartos¢ pamieci
USB. (Opcje USB mozna wybrac tylko po podtaczeniu do
telewizora urzadzenia USB).

Antena (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybor
opcji ATV lub DTV.

Kanat (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr
kanatu.

Zawarto$é (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na USB):
Wybierz folder w urzadzeniu USB zawierajacy muzyke
lub zdjecia do odtworzenia po automatycznym wigczeniu
telewizora.

N UWAGA

* Jesli na urzadzeniu USB lub w wybranym folderze
nie ma muzyki, funkcja Czasomierz nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

* Gdy w urzadzeniu USB jest zapisane tylko jedno
zdjecie, pokaz slajdéw nie zostanie uruchomiony.

Jesli nazwa folderu jest za dtuga, nie bedzie
mozliwe jego wybranie.

* Kazde uzywane urzadzenie USB ma przydzielony
wiasny folder. Jesli uzywasz wiecej niz jednego
urzadzenia USB tego samego typu, upewnij sie,
ze foldery przypisane do kazdego z nich maja inne
nazwy.

Powtérz: Wybdr spomiedzy ustawien 1 raz, Co dzien,
Pon.~Pt., Pon.~Sob., Sob.~Nd. lub Reczn.. Po wybraniu
opcji Reczn. mozna ustawic¢ dzien, w ktérym czasomierz
zostanie aktywowany.

N Ikona v/ 0znacza wybrany dzien.

SN Automatyczne wytaczanie (dostepne tylko gdy telewizor
jest wigczany za pomoca czasomierza): Aby telewizor nie
przegrzat sie, zostanie automatycznie wytgczony po 3
godzinach bezczynnosci.

I Blokowanie programoéw

Zabezpieczenia

QN Przed wyswietleniem ekranu konfiguraciji zostanie
wyswietlony monit z prosba o wprowadzenie kodu PIN.

ESY Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartos$¢ to 0-0-
0-0. Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.

B Blokada przed dzie¢mi (Wytaczone / Wigczone): Uzyj
funkcji Menedzer kanatéw do zablokowania kanatéw dla
nieupowaznionych uzytkownikéw. Pozwoli to na przyktad
zablokowac kanaty nieodpowiednie dla dzieci.

;S Dostepne tylko przy opcji Wejscie ustawionej na TV.

B Blokada rodzicielska: (w zaleznosci od kraju): Pozwala
ustawi¢ 4-cyfrowy kod PIN i zablokowac¢ kanaty
nieodpowiednie dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikow. Jesli wybrany kanat zostat zablokowany,
zostanie wyswietlony symbol “@”.

Zezw. wsz.: Odblokowuje wszystkie oceny programow
telewizyjnych.

B Zmien kod PIN: Zmiana osobistego numeru ID
wymaganego do konfiguracii telewizora.

N Jedlinie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania
kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 naci$nij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci: POWER (wyt) —
MUTE - 8 —» 2 —» 4 — POWER (wt).

afoyunj amomelspod €0

I Inne funkcje

Jezyk

B Jezyk menu: Ustawienie jezyka menu.
Jezyk teletekstu: Wybor jezyka, w ktdrym bedzie
wysSwietlany teletekst.

N Jedli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk angielski.

Preferencje (Podstawowy jezyk dzwigku / Dodatkowy
jezyk dzwieku / Podstawowy jezyk napisow /
Dodatkowy jezyk napiséw): Wskaz jezyk ustawiany jako
domysliny po wybraniu kanatu.

Napisy

To menu umozliwia wyswietlenie trybu

Napisy.

B Napisy (Wylaczone / Wtaczone):
Wiaczenie lub wytgczenie napisow.

B Tryb (Normalny / Dla niedoslysz.):
Wybdr trybu napisow.

B Jezyk napisow: Wybdr jezyka napisow.
N Jes ogladany program nie obstuguje ustawienia
Dla niedostysz., automatycznie wtgczany jest tryb
Normalny, nawet w przypadku wybrania opcji Dla
niedostysz..
D Jes wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domysinie wybierany jest jezyk angielski.

Cyfrowy teletekst (Wytaczony / Wiaczony)

(tylko w Wielkiej Brytanii)
Ta funkcja jest wiaczana, jesli wraz z programem jest nadawana
telegazeta.
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Podstawowe funkcije

Ogolne

B Tryb gry (Wytaczone / Wtaczone): Po podtgczeniu do
konsoli gier, takiej jak na przyktad PlayStation™ lub Xbox™,
mozna spotegowac wrazenia ptynace z gry, jesli wybierze
sie tryb gry.

N UWAGA
* Uwagi i ograniczenia dotyczace trybu gry

- Aby podigczyc konsole wideo i inne urzadzenie

zewnetrzne, ustaw opcje Tryb gry na Wytaczone w
menu ustawien.

- Jezeli wiaczysz wyswietlanie menu telewizora w trybie
Tryb gry, obraz zatrzesie sie nieznacznie.

* Tryb gry nie jest dostepny, jesli zrédto sygnatu
wejsciowego zostato ustawione na TV lub PC.

* Aby po podtaczeniu konsoli do gier zapobiec nizszej
jakosci obrazu, ustaw opcje Tryb gry na Wigczone.
Jakos¢ obrazu niestety pogorszy sie.

* Jezeli opcja GTryb gry jest ustawiona na Wigczone:
- Tryb Obraz jest ustawiony na Standardowy, a tryb

Dzwiek na Film.
- Wybranie opcji Zeruj po ustawieniu korektora
spowoduije przywrdcenie jego ustawiern domysinych.
B Przezroczysto$é menu (Jasne / Ciem.): Ustawia stopien
przezroczystosci menu.

B Melodia (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.): Ustawienie
melodii odtwarzanej po wiaczeniu lub wylaczeniu telewizora.

Common Interface

B Menu CI: Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wybieranie
opcji z menu udostepnianego przez modut CAM. Wybierz
menu Cl, korzystajac z menu PC Card.

B Informacje o module CAM: Wyswietlenie informacji o
module CAM wtozonym do gniazda Cl oraz karcie Cl
lub Cl+ wiozonej do modutu CAM. Modut CAM mozna
zainstalowac w dowolnej chwili, niezaleznie od tego, czy
telewizor jest wigczony czy wytaczony.

1. Modut Cl CAM mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy lub
zamowic telefonicznie.

2. Wiz zdecydowanym ruchem karte Cl lub Cl+ do modutu
CAM, w kierunku wskazywanym przez strzatke.

3. Wit6z modut CAM z kartg Cl lub Cl+ do gniazda Common
Interface w kierunku wskazywanym przez strzatke tak, aby
karta ustawita sie rownolegle do gniazda.

4. Sprawd?, czy na kodowanym kanale jest wySwietlany
poprawny obraz.
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l Obraz w obrazie (PIP)

PIP

Pozwala ogladac jednoczesnie dwa obrazy: jeden z telewizji
i jeden z zewnetrznego Zrédta obrazu. Funkcja PIP (Obraz w
obrazie) nie dziata w tym samym trybie.

N UWAGA

¢ Informacje o dZwieku w trybie PIP znajduja sie w
instrukcjach Wybér dzwieku.
* Jedli telewizor zostanie wytaczony przy wtagczonym

trybie PIP, to po jego ponownym wigczeniu okno PIP
zniknie.

* Mozna zauwazyé, ze obraz w okienku PIP stanie sie
nieco nienaturalny po ustawieniu wys$wietlania gry lub
tekstow piosenek do karaoke na ekranie gtéwnym.

* Ustawienia funkgji PIP

Okno gtéwne Okienko podgladu
Component, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Wylaczone / Wigczone): Aktywacja lub dezaktywacja
funkciji PIP.

B Kanat: Wybdr kanatu dla okienka podgladu.

B Rozmiar (sl / [d): Wybierz rozmiar dla okienka
podgladu.

B Potozenie (. / [T/ F_1/[=_]): Wybierz pozycje obrazu
wewnetrznego.

B Wybor dzwigku (Dzwigk gtéwny / Dzwiek PIP): Mozesz
wybrac¢ zrodio dzwieku (Dzwigk gtowny / Dzwigk PIP)
emitowanego w trybie PIP.

Menu Support

Test diagnostyczny

N Test diagnostyczny moze potrwac kilka sekund, jest to
normalna funkcja telewizora

B Test obrazu (Tak / Nie): Uzywane do identyfikacji ktopotow
z obrazem.

B Test dZzwieku (Tak / Nie): Odtwarza wbudowang melodie,

aby sprawdzi¢ problemy z dzwiekiem.

N Jezeliz gtosnikéw nie dochodzi dzwigk, przed
wykonaniem testu nalezy upewnic sie, ze w menu
DZzwiek opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Telewizyjne w menu Dzwiek.

N Melodia bedzie styszalna nawet w przypadku,
gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne lub gdy dzwiek zostat wyciszony przez
nacisnigcie przycisku MUTE.



B Informacja o sygnale: (tylko kanaly cyfrowe) Kanaty
HDTV sg odbierane albo w doskonatej jakosci, albo
sq niedostepne. Aby zwigkszyC site sygnatu, wyreguluj
ustawienie anteny.

B Rozwigzywanie problemow: Jesli wystepuje problem z
telewizorem, zapoznaj sie z przedstawionym opisem.

Q. Jedli zadna ze wskazéwek nie pomoze, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta Samsung.

Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania moze by¢ wykonana przy
uzyciu nadawanego sygnatu lub przez pobranie najnowszej
wersji oprogramowania sprzetowego z witryny samsung.com i
zapisanie jej na pamieci USB.

Obecna wersja to oprogramowanie aktualnie zainstalowane w
telewizorze.

ESY Oprogramowanie jest opisane jako ,Rok/Miesigc/Dzien_
wersja’”.

Aktualizacja oprogramowania

Obecna wersja 2009/01/18_000001

PRZEZ USB >
PRZEZ kanat

Tryb gotow. do aktualizacji
Alternat. oprogramowanie

& Przesun (' Wejdz 'O Wroe

Instalacja najnowszej wersji

B PRZEZ USB: Podtacz
do telewizora naped
USB z plikiemz nowsza
wersjg oprogramowania
sprzetowego, pobranego z
witryny www.samsung.com.
Podczas instalacji aktualizacji

145 min
2009/01/15_00000

8|

CoO=gi

Urzadzenie USB F\

m

nie nalezy wytaczac zasilania ani odtgcza¢ urzadzenia USB.

Po zakoriczeniu aktualizacji oprogramowania sprzetowego
nastapi automatyczne wytgczenie i ponowne wigczenie
telewizora. Po wykonaniu aktualizacji przywrécone
zostang domysine ustawienia obrazu i dzwieku. Zalecamy
wczesniejsze zapisanie tych ustawien w innym miejscu, co
pozwoli na ich szybkie przywrdcenie po aktualizacji.

Panel boczny telewizora

B PRZEZ kanat: Aktualizacja oprogramowania za pomoca
emitowanego sygnatu.

N Jedli funkcja zostata wybrana w trakcie przesytania
oprogramowania, zostanie wykonane automatyczne
wyszukanie i pobranie oprogramowania.

N Cras konieczny do pobrania plikow zalezy od sity
sygnatu.

B Tryb gotow. do aktualizacji: Aktualizacja reczna wykonana
zostanie automatycznie o wybranej godzinie. Poniewaz
wigczane jest wewnetrzne zasilanie, ekran produktu
LCD moze sig nieco rozjasnic. Moze to potrwac nawet
ponad godzing, az aktualizacja oprogramowania zostanie
zakonczona.

B Alternat. oprogramowanie (kopia zapasowa): Jesli
wystapit problem z nowym oprogramowaniem sprzetowym,
ktéry wptywa na prace telewizora, mozna przywrocic
poprzednia wersje oprogramowania.

N s oprogramowanie zostato zmienione, zostanie
wyswietlona aktualna wersja.

Instrukcja potaczen HD

Przed podtgczaniem urzadzen zewnetrznych nalezy zapoznac
sie z tymi informacjami.

Kontakt z firmg Samsung

Informacje nalezy przejrzec, jezeli telewizor nie pracuje
poprawnie lub jezeli konieczna jest aktualizacja
oprogramowania. Mozna tam znalez¢ informacje o naszych
centrach telefonicznej pomocy technicznej oraz pobieraniu
produktdw i programow.
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/aawansowane funkcje

Za pomoca kabla HDMI/DVI lub D-sub

DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Tryby wyswietlania (sygnat D-Sub i HDMI/DVI)
Optymalna rozdzielczos¢ wynosi 1920 x 1080 @ 60 Hz.

Czestotliwos$¢ pozioma | Czestotliwosé pionowa sl oy A8
Tryb Rozdzielczo$¢ taktowania pikseli synchronizacji
(KHz) (Hz) . .
(MHz) (pozioma/pionowa)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+

VESA CVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+

640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++

800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+

1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++

VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 ++

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 I+

1280 x 800 62.795 74.934 106.500 I+

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 ++

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 ++

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+

1440 x 900 70.635 74.984 136.750 I+

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 I+

1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+

VESAGTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT /DTV CEA | 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 ++

N UWAGA

* Korzystajac z potgczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI IN 1(DVI).

* Tryb z przeplotem nie jest obstugiwany.

* Telewizor moze nie dziata¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.

* Obstugiwane sg tryby sygnatu rozdzielonego oraz ztozonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacja na sygnale zieleni
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Media Play

MediaPlay

Ciesz sie ze zdjec¢, utworéw muzycznych i flméw
zapisanych na pamieci USB klasy MSC.

45 suv (A Zmien urzadz.

| Podiaczanie urzadzenia USB

1. Wigcz telewizor. Panel boczny telewizora

2. Podtacz urzadzenie USB z zapisanymi zdjeciami, muzyka lub filmami do znajdujacego

0

sie z boku telewizora ztagcza USB (HDD). @
3. Po podtaczeniu urzadzenia USB do telewizora zostanie wy$wietlone okno. Wybierz w ] ‘ .
nim opcie Media Play. Urzgazenie USB | ]| o

R Moze nie funkcjonowac z nielicencjonowanymi plikami multimedialnymi.

ESY Informacje niezbedne przed uzyciem funkcji Media Play (USB)

Protokét MTP nie jest obstugiwany.

Obstugiwane systemy plikéw to FAT16, FAT32 i NTFS.

Niektdre rodzaje aparatéw cyfrowych i urzadzen dzwiekowych korzystajacych z portu USB moga by¢ niezgodne z tym
urzadzeniem.

W trybie Media Play obstugiwane sa tylko urzadzenia USB klasy MSC. Skrét MSC oznacza urzadzenia typu Mass Storage
Class Bulk-Only Transport. Przyktadami urzadzen klasy MSC sg pamieci USB, czytniki kart pamieci i dyski twarde USB (nie
sa obstugiwane koncentratory USB). Urzadzenia nalezy podtacza¢ bezposrednio do portu USB w telewizorze.

Przed podtaczeniem urzadzenia do telewizora nalezy wykona¢ kopie zapasowg wszystkich danych na wypadek ich
uszkodzenia lub skasowania. Firma SAMSUNG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone pliki.

Podtacz dysk twardy USB do dedykowanego portu USB (HDD).

Nie wolno odtacza¢ wezytywanego urzgdzenia USB od telewizora.

Im wyzsza rozdzielczo$¢ obrazu, tym dtuzej bedzie trwato jego wyswietlenie.

Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ obrazu JPEG wynosi 15 360 x 8640 pikseli.

Przy nieobstugiwanych lub uszkodzonych plikach pojawi sie komunikat ,Nieobstugiwany format plikéw”.

Przy plikach sortowanych za pomoca ustawienia Basic View (Widok podst.) w kazdym folderze mozna wyswietli¢ do 1000 plikéw.
Nie mozna odtwarzaé plikéw MP3 z zabezpieczeniem DRM pobranych z ptatnej strony internetowej. Cyfrowe zarzadzanie
prawami (DRM) to technologia wspierajaca tworzenie, dystrybucje oraz zarzadzanie tresciami w sposéb jednolity oraz
wszechstronny, wiaczajac w to ochrone praw i intereséw dostawcéw tresci, przeciwdziatanie nielegalnemu kopiowaniu
tresci oraz zarzadzanie fakturami oraz umowami.

Jesli podiaczone sa dwa urzadzenia typu PTP, w danym momencie mozna uzywacé tylko jednego z nich.

Jesli podfaczone sg wiecej niz dwa urzadzenia klasy MSC, niektdre z nich moga nie by¢ obstugiwane. Jesli urzadzenie
wymaga wysokiego poziomu zasilania (ponad 500 mA lub 5 V), moze nie by¢ ono obstugiwane.

Jesli po podtaczeniu urzadzenia USB lub w trakcie korzystania z niego pojawia sie komunikat ostrzegajacy o nadmiernym
poziomie zasilania, urzadzenie mogto zostac nierozpoznane lub dziata nieprawidfowo.

Jesli do telewizora nie zostat przestany zaden sygnat w czasie okreslonym jako Czas autom. ochrony zostanie
uruchomiony wygaszacz ekranu.

Tryb oszczedzania energii w wybranych dyskach twardych moze byé automatycznie uruchomiony po ich podtaczeniu do telewizora.

Jedli jest uzywany przediuzacz kabla USB, moze nie doj$¢ do rozpoznania urzadzenia USB lub odczytania zapisanych na nim plikéw.
Jesli urzadzenie USB podtaczone do telewizora nie zostanie rozpoznane, lista plikdw na urzgdzeniu jest uszkodzona lub plik
z listy nie moze by¢ odtworzony, podtacz urzadzenie USB do komputera, sformatuj je i sprawdz potgczenie.

Jesli plik usuniety z komputera jest dalej widoczny po uruchomieniu funkcji Media Play uzyj na komputerze funkcji Oproznij
kosz. Plik zostanie trwale usunigty.

Poiski 2.3
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/aawansowane funkcje

l Elementy ekranu

Przenie$ wybrany plik za pomoca przyciskow ze strzatkami w gére/w dét/w prawo/w lewo i naciénij przycisk ENTER ($! lub [»>]
(Odtworz) Plik zostanie odtworzony.

RS Obstuguje funkcje Wysw. urzadzenia i Str. gt. na stronie gtdwnej Media Play.

Informacje: > 4 1/1 Strona
Mozesz sprawdzi¢ wybrana o
nazwe pliku oraz liczbe plikéw

i stron. Movie 02.avi
Movie 04.avi =3 L -
Jan.10.2010 S 102010 Sekcja Lista plikow:
: Mozesz sprawdzi¢ pliki i
Jan.10.2010 ! grupy posortowane wg kazdej
Sekcja Lista sortowania: I i kategoril.

Wyswietlenie kategorii sortowania.

ESN Kategoria sortowania zalezy
od zawartosci.

Przyciski dziatar

I3 Czerwony (Zmien urzadz.): Wybdr podtaczonego urzadzenia.

[51 Zielony (Preferencje): Ustawienie wiasciwosci pliku (nie jest obstugiwane w widoku podstawowym)
Z6ity (Wybierz): Wybor wielu plikéw z listy. Wybrane pliki zostang oznaczone symbolem.

2 Niebieski (Sortow.): Wybdr listy sortowania.

#] Narzedzia: Wyswietla menu opcji.

A\ Przy uzyciu przycisku [=] (REW) lub B»] (FF) mozna przejsé do nastepnej lub poprzedniej strony na
liscie plikow.

Wideo

Odtwarzanie filmu

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Wideo i nacisnij przycisk ENTER (' w menu Media Play.

2. Zapomoca przyciskéw «/»/A/Y wybierz z listy utwor.

3. Nacisnij przycisk ENTER (' lub [»>] (Odtworz).
- Wybrany plik i jego czas odtwarzania sg wysSwietlane na gérze.
- Jesli informacije o filmie nie sa dostepne, czas odtwarzania i pasek postepu nie zostana wyswietlone.
— Przy uzyciu przyciskéw <« i » mozna wykona¢ wyszukiwanie w trakcie odtwarzania filmu.

ESY Tryb umozliwia ogladanie filméw zawartych w grze, nie umozliwia
jednak grania. g & : 00:04:03/00:07:38

e Obstugiwane formaty napiséw pora gt

Nazwa Rozszerzenie pliku Format
Tekgt ME’EG-4 S tixt XML
znacznikami czasowymi
SAMI .Smi HTML
SubRip st ciggi tekstowe
SubViewer .sub ciggi tekstowe
Micro DVD .sub lub .itxt ciggi tekstowe - . 1
(¥ Pauza 4p Przeskocz # Narzedzia 'O Wro¢
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Obstugiwane formaty e
Szybkosc N
Rozszerzenie . . s Liczba przesytania . [N
" Format Kodek wideo Rozdzielczos¢ Kodek audio [}
pliku klatek (fps) danych =
(Mbps) 2
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~30 8 §
" avi AVI XviD 1920 x 1080 6-~30 8 MP3 / AC3/LPCM / g
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25 ADPCM/ DTS Core g..
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~30 8 =
(¢)
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920 x 1080 6~30 8 ©
. ASF XviD 1920 x 1080 6~30 8 MP3 / AC3 /LPCM /
*as
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~30 8
*wmv ASF Windows Media Video 9 1920 x 1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25
* mpd MP4 MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~ 30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920 x 1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920 x 1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920 x 1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x 1080 | 24/25/30 30
* V10 AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
,meg PS MPEG2 1920 1080 | 24/25/30 30 ACS/MPEG /LPCM
.mpeg / AAC
H.264 1920 x 1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x 1080 | 24/25/30 30
R AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920 x 1080 6~ 30 25 HE-AAG
- VC1 1920 x 1080 6~ 30 25

Inne ograniczenia

N UWAGA

* W przypadku problemdw z zawartosciag kodeka, kodek nie bedzie obstugiwany.

* W przypadku nieprawidtowych informacji o kontenerze i btedzie pliku, kontener nie bedzie prawidtowo odtwarzany.
* Jesli szybko$¢ przesytania/liczba klatek filmu bedzie wyzsza od powyzszych wartosci, moga wystapic¢ problemy z

obrazem lub btedem.

* W przypadku uszkodzonego indeksu, funkcja przeskakiwania nie bedzie obstugiwana.

Dekoder wideo

Dekodowanie dzwigku

¢ (Obstuga do standardu H.264, Level 4.1

e Standardy H.264 FMO /ASO /RS, VC1 SP/MP /AP L41AVCHD nie |

sg obstugiwane.

¢ Funkcja GMC nie jest obstugiwana.
¢ Funkcja H.263 nie jest obstugiwana.

e (Obstuga do standardéw WMA 7, 8, 9, STD

Standard WMA 9 PRO nie jest obstugiwany przy wigcej niz dwéch

kanafach lub kodowaniu bezstratnym.

e Czestotliwos¢ probkowania WMA 22050 Hz dla dZzwigku mono nie
jest obstugiwana.
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/aawansowane funkcje

Ciagte odtwarzanie filmu (Wznowienie odtwarzania)

Po wyjsciu z trybu odtwarzania fiméw mozliwe bedzie dalsze ogladanie filmu od miejsca, w ktérym zostato zatrzymane.

1. Zapomocy przyciskéw < lub » wybierz z listy filmow plik, ktéry
chcesz ogladac w trybie ciagtego odtwarzania.

2. Nacisnij przycisk [»] (Odtworz) / ENTER (.
Wybierz polecenie Odtwarzaj ciagle, naciskajac niebieski przycisk.

Odtwarzanie filmu zostanie wznowione od miejsca, w ktérym zostato
przerwane przy poprzednim odtwarzaniu.

N Niebieski przycisk jest dostepny przy wznawianiu
odtwarzania.

D Jes funkcja Przyp. o ciag. odtw. fil. jest w menu
Ustawienia ustawiona na Wigczone, po wznowieniu
odtwarzania pliku z filmem pojawi sig¢ komunikat.

Muzyka

Odtwarzanie muzyki
1. Nacisnij przycisk <« lub », wybierz opcje Muzyka i nacisnij przycisk
ENTER (¢ w menu Media Play.
2. Zapomoca przyciskéw «/»/A/Y wybierz z listy utwor.
Nacisnij przycisk ENTER (' lub [>] (Odtworz).
- Przy uzyciu przyciskéw < i » mozna wykona¢ wyszukiwanie w
trakcie odtwarzania utworu.
- W czasie odtwarzania utworu nie dziatajg przyciski [«<] (DO TYtU)
i ] (DO PRZODU).

;S Wyswietlane sa wytacznie pliki z rozszerzeniem MP3 i PCM. Pliki
z innymi rozszerzeniami nie sg wyswietlane, nawet jesli zostaty
zapisane na tym samym urzadzeniu USB.

R Jesh dzwiek nie brzmi normalnie, zmien ustawienia opcji
Korektor w menu Dzwiek. Zbytnio zmodulowany plik MP3 moze
powodowac problemy z dZwiekiem.

Zdjecia

Wyswietlanie zdje¢ lub pokazu slajdow

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Zdjecia i nacisnij przycisk
ENTER (¢' w menu Media Play.
2. Zapomoca przyciskow «/»/A/V wybierz z listy utwor.
3. Nacisnij przycisk ENTER (' lub [>] (Odtworz).
- Aby rozpocza¢ pokaz slajdow, przy wyswietlanej liscie zdje¢
nacisnij na pilocie przycisk [» ] (Odtworz) / ENTER (¥,
- W pokazie slajdow zostang wykorzystane wszystkie zdjecia z listy.
- Podczas pokazu slajdéw pliki wyswietlane sg po kolei, zaczynajac
od aktualnie wyswietlonego pliku.

R Jesh opcja Podktad muzyczny jest ustawiona na Wtaczone, to
podczas pokazu slajdéw mozna odtwarza¢ utwory muzyczne.

ESY Opcja Tryb BGM nie moze by¢ zmieniona dopdki BGM nie
zostanie zatadowane.

26 ros
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l Odtwarzanie wielu plikéw

Odtwarzanie wybranego filmu/utworu/zdjecia
1. Nacisnij zotty przycisk, aby wybrac plik z listy plikow.
2. Powtdrz wyzej opisang czynnos¢, aby wybrac wiecej plikdw.
N UWAGA
* Nalewo od wybranych plikéw pojawi sie znak .
¢ Aby anulowaé wybor, nacisnij ponownie zotty przycisk.
* Aby usuna¢ zaznaczenie z wszystkich plikdw, nacisnij
przycisk TOOLS i wybierz opcje Odznacz wszystkie.
3. Naciénij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtw. zaznacz.
zawartos$é.

Jan.10.2010

8 Vovie 05.avi

0 SUM &l Zmien urzadz.

Odtwarzanie zbioru filméw/utworéw/zdjeé

1. Przy wyswietlanej liscie plikdw przejdz do dowolnego pliku w
wybranej grupie.

2. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtwarzaj grupe.

| Dodatkowe funkcje Media Play

~ Jan102010

8 Wybierz

1/1 Strona

Movie 02avi

D) Sortow. 4 Narzedzia

Sortowanie listy plikow
Aby posortowac pliki, nacisnij niebieski przycisk.

Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia

- Widok podst. Wyswietla wszystkie pliki w folderze. MoZliwe jest odtworzenie zdjecia poprzez wybranie folderu. v v v

& Tytut Segreguje i wyswietla tytuty plikéw w porzadku numerycznym/alfabetycznym/specjalnym. v v v

\.d Preferencje Sqrtuje i vyy/s’wietlaplik yvgd{ug jego Mas’oiwos’ci. Aby zmieni¢ wiasciwosci pliku, nalezy w sekcji ze v v v
spisem plikéw nacisnaC zielony przycisk.

=) Najpézn. data Pliki zostana posortowane i wyswietlane wg daty ostatniej modyfikacji. v v

) Najwcz. Data Pliki zostana posortowane i wyswietlane wg daty ostatniej modyfikacji, w odwrotnej kolejnosci. v v

& Wykonawca Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wedtug nazw wykonawcow. v

|3 Album Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wg nazw albumaéw. v

Gatunek Utwory zostang posortowane wg gatunku. v

@ sty Utwory zostang posortowane wg stylu. Mozliwa jest zmiana informacji o stylu. \%

) Miesiac Zdjecialzoste}na posprtowane i wyéwietlane wg miesiqca. Podczas sortowania brany jest pod v

uwage jedynie miesiac (od stycznia do grudnia), a nie rok.

Poiski .7
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Opcje odtwarzania wideo/muzyki/zdjeé

W czasie odtwarzania pliku nacisnij przycisk TOOLS.

Kategoria Dziatanie Wideo | Muzyka | Zdjecia
Tytut Mozliwo$é bezposredniego przeniesienia innego pliku. \%4

Tryb powtarzania Istnieje mozliwos¢ powtarzania filméw i utwordw. \%4 \%4

Rozmiar obrazu Mozliwo$6 regulacii rozmiaru obrazu. \%4

Ustawienia obrazu Mozliwosé regulacii ustawien obrazu. (str. 14, 15, 16) \%4 v
Ustawienia dzwigku Mozliwo$é regulacii ustawier dzwigku. (str. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Ustawienia napiséw Mozliwosé wyswietlenia napisow do odtwarzanego filmu. Funkcja ta dziata tylko jesli plik z v

napisami do filmu ma tg sama nazwe, co plik filmu.

Zatrzymaj / uruchom Mozliwosé uruchomienia lub zatrzymania pokazu slajddw. v
pokaz slajdow

Szybkos¢ odtwarzania | Mozliwos¢ ustawienia szybkosci odtwarzania pokazu slajdow. v
slajdow

Muzyka w tle Mozliwosé ustawienia i odtwarzania muzyki w tle podczas pokazu slajdow. v
Powigkszenie Mozliwo$é powigkszania obrazéw w trybie petnoekranowym. \%4
Obroé Mozna obracac obrazy w trybie petnogkranowym. v
Informacje Mozliwosé wyswietlenia szczegdtowych informacii o odtwarzanym pliku. \%4 \%4 \%4
Ustawienia

Korzystanie z menu Ustawienia

B Przyp. o cigg. odtw. fil. (Wznowienie odtwarzania) (Wtaczone / Wytaczone): Opcja dotyczaca wyswietlania okienka z

pomoca przy funkcji kontynuowania odtwarzania.

B Pobierz kod rejestr. ustugi DivX® VOD: Wyswietla kod rejestracii, ktory zostat autoryzowany dla telewizora. Po potaczeniu
z witryna internetowa DivX i zarejestrowaniu kodu na koncie osobistym mozna pobrac plik rejestracji VOD. Odtworzenie pliku

rejestracji VOD przy uzyciu funkcji odtwarzania multimediéw powoduje zakoniczenie rejestracii.
ESY Wiecej informagji na temat ustugi DivX® VOD mozna znalez¢ pod adresem www.DivX.com.

B Pobierz kod dezaktyw. ustugi DivX® VOD: Jesli ustuga DivX® VOD nie jest zarejestrowana, wyswietlany jest kod dezaktywadii
rejestracji. Jesli ustuga DivX® VOD jest zarejestrowana, wykonanie tej funkcji spowoduje dezaktywacije aktualnej rejestraci ustugi

DivX® VOD.

B Informacja: Wyswietlenie informacji o podtaczonym urzadzeniu.
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Co to jest Anynet+?

Funkcja Anynet+ pozwala na sterowanie pilotem do telewizora wszystkimi podtaczonymi urzadzeniami firmy Samsung obstugujgcymi
te funkcje. Funkcja Anynet+ moze by¢ wykorzystywana tylko w przypadku urzadzen firmy Samsung, ktdre ja obstuguja. Aby upewnic¢
sie, czy urzadzenie obstuguie te funkcje, sprawdz, czy umieszczono na nim logo Anynet+.

Podtaczanie do zestawu kina domowego

Urzadzenie 1 Zestaw kina domowego Urzadzenie 21 3

aloyuny sauemosuemeez 0

systemu Anynet+ systemu Anynet+
N ] N
==l

HDMI OUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN
= B &

Kabel HDMI Kabel HDMI

Kabel optyczny

Kabel HDMI

1. Zapomocy kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN (1(DVI), 2 lub 3) znajdujace sig na telewizorze z gniazdem HDMI OUT
odpowiedniego urzadzenia Anynet+.

2. Zapomocy kabla HDMI potacz gniazdo HDMI IN znajdujace sig na kinie domowym z gniazdem HDMI OUT odpowiedniego
urzadzenia Anynet+.

N UWAGA

* Potacz kablem optycznym gniazdo DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) w telewizorze i Digital Audio Input w zestawie kina
domowego.
Powyzsze potaczenie zapewni jedynie dzwigk 2-kanatowy. Uzywane beda wytacznie gtosniki przedni lewy i przedni prawy
oraz gtosnik niskotonowy zestawu kina domowego. Aby uzyskac dzwigk wielokanatowy (5.1), nalezy potaczy¢ gniazdo
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) odtwarzacza DVD lub odbiornika telewizji kablowej / dekodera telewizji satelitarnej (np.
urzadzenia Anynet 1 lub 2) bezposrednio ze wzmacniaczem lub zestawem kina domowego zamiast z telewizorem.

Podtaczy¢ mozna tylko jeden zestaw kina domowego.

Urzadzenie Anynet+ mozna podtaczyé za pomoca kabla HDMI. Niektore kable HDMI moga nie obstugiwac funkcji Anynet+.
System Anynet+ dziata wtedy, gdy urzadzenie audio-wideo wspodtpracujace z nim znajduje sie w trybie gotowosci lub jest
wigczone.

System Anynet+ obstuguje do 12 urzadzen audio-wideo. Nalezy pamietac, ze mozna podtaczyc do 3 urzadzen tego
samego typu.
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Menu Anynet+

Elementy menu systemu Anynet+ moga zmieniac sie w zaleznosci od rodzaju i stanu dziatania urzadzer potaczonych z telewizorem w
systemie Anynet+.

Menu Anynet+ Opis
Ogladaj TV System Anynet+ zostanie przefaczony w tryb odbioru programu telewizyjnego.
Lista urzadzen Powoduje wyswietlenie listy urzadzen Anynet+.

(nazwa_urzgdzenia) MENU Powoduje wyswietlenie menu podtagczonego urzadzenia. Przyktadowo, po podiaczeniu
nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu.

(nazwa_urzadzenia) INFO Powoduje wyswietlenie menu odtwarzania podtaczonego urzadzenia. Przyktadowo, po
podtaczeniu nagrywarki DVD zostanie wyswietlone jej menu odtwarzania.

Nagrywanie: ("nagrywarka) Natychmiastowe rozpoczecie nagrywania za pomoca wybranej nagrywarki. (Funkcja dostepna
wytacznie dla urzadzen, ktére obstuguja funkcje nagrywania.)

Zatrzymaj nagrywanie: Zatrzymuje nagrywanie.
(*nagrywarka)
Odbiornik Powoduje odtworzenie dzwieku przez odbiornik.

Jesli podiaczone jest wiecej niz jedno urzadzenie nagrywajace, zostana one przedstawione jako (*nagrywarka). Jesli jest podtagczone
tylko jedno urzadzenie, zostanie ono przedstawione jako (*nazwa_urzadzenia).

| Konfiguracja systemu Anynet+

B Ustawienia
Anynet+ (HDMI-CEC) (Wytaczone / Wiaczone): Aby skorzystac z funkcji Anynet+, opcja Anynet+ (HDMI-CEC) musi by¢
ustawiona na Wigczone.
™ Jesh opcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest wytaczona, wszystkie funkcje zwigzane z systemem Anynet+ zostana rowniez wytaczone.
Wyt. automatycznie (Nie / Tak): Automatyczne wytgczanie urzgdzenia Anynet+ w momencie wytaczenia telewizora.
ESY Aby mdc korzystac z funkcji Anynet+, aktywnym zrédtem wybranym na pilocie musi by¢ telewizor.
;S Urzadzenie zewnetrzne moze by¢ wytaczone nawet, jesli nadal trwa nagrywanie.

I Przetgczanie pomiedzy urzadzeniami Anynet+

—y

Zostanie wyswietlona lista urzadzen Anynet+, ktére sg podtgczone do telewizora.

™ Jedl wybrane urzadzenie nie znajduje sie na liscie, nacisnij czerwony przycisk w celu jej od$wiezenia.

2. Wybierz urzadzenie i nacisnij przycisk ENTER C¥'. System przetaczy sie na wybrane urzadzenie.

& Menu Lista urzadzen pojawi sie dopiero po wybraniu ustawienia Wiaczone dla opcji Anynet+ (HDMI-CEC) w menu Aplikacije.
* Przetaczanie na wybrane urzgdzenia moze potrwac do 2 minut. Nie mozna przerwac procesu przetgczania.

* W przypadku wybrania trybu pracy z urzadzeniem zewnetrznym poprzez wcisniecie przycisku SOURCE nie mozna
korzystac z funkcji Anynet+. Dlatego zwracaj uwage, aby przetaczac telewizor do pracy z urzadzeniem systemu Anynet+ za
pomoca funkciji Lista urzadzen.

I Nagrywanie

Istnieje mozliwos¢ nagrywania programow telewizyjnych przy uzyciu nagrywarki firmy Samsung.
1. Wybierz opcje Nagrywanie.
R Jedl dostepne sa wiecej niz dwa urzadzenia nagrywajace
* Jesli kilka urzadzen nagrywajacych jest podtaczonych, zostang one wyswietlone na liscie. Wybierz pierwsze
urzadzenie nagrywajace w opcji Lista urzadzen.
N el urzadzenie nagrywajace nie zostanie przedstawione, znajdz urzadzenie wybierajac opcje Lista urzadzen i
naciskajac czerwony przycisk.
2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.
ESY Aby nagrac strumien zrodtowy, wybierz opcje Nagrywanie: (nazwa_urzadzenia).
™ Po nacisnieciu przycisku [@] (REC) rozpocznie sie nagrywanie aktualnie ogladanego programu. W przypadku ogladania
filmu wideo z innego urzadzenia, nagrywany jest wiasnie ten film.

N Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka anteny jest nalezycie podtaczona do urzadzenia. Aby
prawidfowo podtaczy¢ antene do urzadzenia nagrywajacego, zapoznaj sie z instrukcja obstugi tego urzadzenia.
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J| Odbiér dzwigku przez odbiornik

Istnieje mozliwos¢ odbierania dzwigku poprzez odbiornik (np. zestaw kina domowego) zamiast przez Telewizyjne.
1. Wybierz opcje Odbiornik i ustaw ja na wartos¢ Wiaczone.
2. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamknaé menu.
ESY Odbiorniki, ktére obstuguja wytacznie dzwiek, moga nie by¢ obecne na liscie urzadzen.
& Odbiornik zadziata prawidtowo wytacznie po potaczeniu wejscia optycznego odbiornika i wyjscia DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) telewizora.

ESY Kiedy odbiornik (np. zestaw kina domowego) jest wigczony, emitowany bedzie dzwigk przesytany przez ztacze optyczne
telewizora. Gdy w telewizorze wyswietlany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego bedzie przesytany
dzwiek 5.1-kanatowy. Gdy zrodtem jest urzadzenie cyfrowe podtaczone przez HDMI, takie jak odtwarzacz DVD, odbiornik
bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwiek.

™ UWAGA

* Urzadzeniami systemu Anynet+ mozna sterowac wytgcznie za pomoca pilota, a nie za pomoca przyciskow na telewizorze.
* W niektdrych sytuacjach pilot telewizora moze nie dziafa¢. W takiej sytuacji nalezy ponownie wybra¢ urzadzenie Anynet+.
* Funkcje systemu Anynet+ nie sa dostepne przy urzgdzeniach innych producentow.

l Rozwiazywanie problemdéw zwigzanych z systemem Anynet+

aloyuny sauemosuemeez 0

Problem

Mozliwe rozwigzanie

System Anynet+ nie dziata.

Sprawd?, czy urzadzenie obstuguje system Anynet+. System Anynet+ obstuguje wytacznie urzadzenia
wspotpracujace z systemem Anynet+.

Podigcz tylko jeden odbiornik (zestaw kina domowego).

Sprawd?, czy przewdd zasilajacy urzadzenia systemu Anynet+ jest prawidtowo podtaczony.

Sprawd? poditaczenie przewoddw wideo/audio/HDMI urzadzer systemu Anynet+.

Sprawd?, czy w menu ustawien systemu Anynet+ opcja Anynet+ (HDMI-CEC) zostata ustawiona na Wiaczone.
Sprawd?, czy pilot zdalnego sterowania jest przefaczony w tryb telewizora.

Sprawd?, czy pilot jest przeznaczony wylgcznie do systemu Anynet+.

W niektdrych warunkach system Anynet+ moze przestaé dziafa¢. (Wyszukiwanie kanatéw, korzystanie z funkcji
Media Play, Plug & Play (Konfiguracja wstepna) itd.).

Po podtaczeniu lub odtgczeniu kabla HDMI wyszukaj ponownie urzadzenia lub wylacz i wiacz telewizor.
Sprawd?, czy funkcja Anynet+ urzadzenia obstugujacego system Anynet+ jest wigczona.

Chce uruchomic funkcje Anynet+.

Sprawd?, czy urzadzenie systemu Anynet+ jest prawidiowo podigczone do telewizora i czy w menu Ustawienia
Anynet+ funkcja Anynet+ (HDMI-CEC) jest ustawiona na Wiaczone.
Nastepnie nacisnij przycisk TOOLS, aby wyswietlic menu Anynet+ i wybierz zadane menu.

Chce zamknad funkcje Anynet+.

W menu Anynet+ wybierz opcje Ogladaj TV.

Nacisnij przycisk SOURCE na pilocie telewizora i wybierz urzadzenie inne niz urzadzenia systemu Anynet+.

Nacisnij przycisk P v/ lub PRE-CH, aby przejs¢ w tryb obstugi telewizora. (Nalezy pamieta¢ o tym, ze przycisk
zmiany kanatu funkcjonuje tylko w przypadku, gdy zadne urzadzenie systemu Anynet+ z wbudowanym tunerem nie
jest podiaczone).

Na ekranie pojawi sie komunikat
, Trwa fgczenie z urzadzeniem
Anynet+”.

Nie mozna uzywac pilota w trakcie konfigurowania systemu Anynet+ lub przefaczania go na tryb ogladania.
Skorzystaj z pilota dopiero po zakoriczeniu konfiguracii systemu Anynet+ lub przetaczania na tryb ogladania.

Urzadzenie systemu Anynet+ nie
odtwarza.

Funkcji odtwarzania nie mozna uzywac, gdy jest wykonywana operacja Plug & Play (Konfiguracja wstepna).

Podtaczone urzadzenie nie zostato
wysSwietlone.

Sprawd?, czy urzadzenie wspdtpracuje z systemem Anynet+.

Sprawd?, czy przewdd HDMI zostat prawidiowo podtaczony.

Sprawdz, czy w menu ustawien systemu Anynet+ opcja Anynet+ (HDMI-CEC) zostata ustawiona na Wiaczone.
Wyszukaj ponownie urzadzenia Anynet+.

Urzadzenie Anynet+ mozna podtaczy¢ wytacznie za pomoca kabla HDMI. Niektére kable HDMI moga nie obstugiwac
funkcji Anynet+.

Jesli system przestat dziata¢ w wyniku zaistnienia nietypowej sytuacii, takiej jak odtaczenie kabla HDMI lub kabla
zasilajacego, badz z powodu przerwy w dostawie pradu, nalezy powtérzy¢ wyszukiwanie urzadzenia.

Nie mozna nagra¢ programu
telewizyjnego.

Sprawdz, czy antena zostafa prawidtowo podtaczona do urzadzenia.

Dzwiek z telewizora nie jest
odbierany przez odbiornik.

Podtgcz kabel optyczny do telewizora i odbiornika.
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Informacje dodatkowe

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacje dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byta prawidtowo wyswietlana,
wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacje beda niepetne lub bedzie brakowac niektdrych
stron.

ESY Strony telegazety mozna zmieniac, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.

N

@ /(A (Telegazeta wigczona/ (strona w gore): Wyswietlenie @

N\

mieszana): Aktywacja trybu ( POWER SOURCEG2) 0 nastepnej strony teletekstu.

telegazety dia aktualnego kanalu. @ (strona w d6i): Wyswietlenie @

Nacisnij przycisk ponownie, aby D poprzednigj strony teletekstu.

wyswietlic Jednqcz_esnle pbraz (spis tresci): Wyswietlenie @

programu telewizyjnego i telegazete. D Q D indeksu (spisu tresci) w dowolnym
isz): Zapi ! i i

(2] (zapisz): Zapis stron telegazety. momencie przegladania telegazety.

(3] (rozmiar): Nacisnij, aby litery D D D (pokaz): Nacisnij, aby wyswietic @
z gornej potowy wyswietlanego D D C] ukryty tekst (np. odpowiedzi na
tekstu telegazety staly sie dwa razy pytania konkursowe). Aby wyswietli¢
wigksze. Aby wykonac to samo TTXIMIX PRE-CH @  Z powrotem normalny ekran, nacisnij
w odniesieniu do dolnej potowy — D @ przycisk ponownie.
ekranu, nacisnij przycisk ponownie. (anulu): A ;

JiabisT] A = uluj): Zmniejszenie telegazety @
Aby wyswietlic z powrotem - O 13k, aby nakiadata sig na emitowany
normalny ekran, nacisnij przycisk P@ o kanat.
jeszcze raz. CHLST| | WV

O 3 (zatrzymanie): Jesli dostepne sg MENO
kolejne, automatycznie wyswietiane G — Yio) Standardowa strona teletekstu
strony, nacisniecie tego przycisku To0LS NFo B [ o I—
powoduje zatrzymanie wysSwietlania = 94 i ®
na biezacej stronie. Aby wylaczy¢ te
funkcje, nacisnij przycisk ponownie. E

@ Przyciski kolorowe (czerwony/ RETURN EXIT ®
Zielony/z6tty/niebieski) Jesli &> =)
nadawca uzywa systemu FASTEXT, (. @ .J L
poszczegolne tematy umieszczone
na stronie telegazety sa oznaczone (:] (:] (:] Czes¢ | Spis tresci
roznymi kolorami. Nacisniecie A Numer wybranej strony.
przycisku 0 odpowiednim OO B Identyfikator programu
kolorze spowoduie przejécie do ——— .
odpowiedniego tematu. Nacigni (O CI ¢ ngirlséeﬁf;z Suki
kolorowy przycisk odpowiadajacy
wybranemu tematowi. Zostanie dotycque .
wyswietlona nowa strona oznaczona wyszgklwarja.
kolorem. W ten sam sposéb mozna | f D |Dataigodzina.
wybiera¢ pozycje. Aby wyswietlic Q % E Tekst.
poprzednig lub nastepng strone, j F Informacje o stanie.
nacisnij przycisk z odpowiednim Informacje o systemie
kolorem. FASTEXT.

(6] (tryb): Nacisnij, aby wybraé tryb

telegazety (LIST/FLOF).
Po nacisnieciu w trybie LIST,
powoduje przetaczenie do trybu
zapisywania listy. Wowczas, po
nacisnieciu przycisku (zapis)
strona telegazety zostanie zapisana
na licie.

@ (9 (podstrona): Wyswietlenie

dostepnej podstrony.
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Montaz wspornika na sciane &

o =
Montaz zaslepki 2
- =
Przy instalowaniu telewizora na Scianie wioz zaslepke tak, jak to pokazano. g
(¢]

.

o

o

o
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=
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Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg zamontowanie telewizora na scianie.

Szczegotowe informacie dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dofaczonej do zestawu do montazu nasciennego.
Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika nalezy zleci¢ technikowi.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnej instalacji telewizora.

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

N Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.
Zainstaluj wspornik na solidnej scianie, prostopadle do podtogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Instalacja na dziurawej lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do upadku
urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.
N UWAGA

* Ponizej przedstawiono standardowe rozmiary zestawéw do montazu nasciennego.

* W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego nasze;j firmy dotgczona jest do niego szczegdtowa instrukcja

obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.

* Nie uzywac srub, ktdre nie spetiaja standardéw VESA dotyczacych Srub.

* Nie uzywac srub, ktdre sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniajg standardow VESA dotyczacych srub. Za diugie Sruby
moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.
W przypadku wkretdw, ktdre nie spetniaja standardowych wymagan VESA dotyczacych srub, diugos¢ wkretdw moze sie
réznié¢ w zaleznosci od ich parametrow.
Nie dokrecac srub za mocno, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego upadku i obrazen
0s06b przebywajacych w jego poblizu. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku korzystania
z mocowania niespetniajacego standardéw VESA Iub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania
sie uzytkownika do instrukcji instalacji produktu.

Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wigkszym niz 15°.

Rodzina . Standardowy )
produkiow cale Dane VESA (A * B) whret Liczba
75x 75
19-22 100 x 100 M4
23~29 200 x 100
30~40 200 x 200 M6
i 4
Telewizory LOD 1= =25 400 x 400
57~65 600 x 400 s
70~80 800 x 400
80~ 1400 x 800
Nie nalezy instalowac zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wigczony. Moze to
spowodowac obrazenia ciata powstate w wyniku porazenia pradem.
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Informacje dodatkowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington nie jest oferowane przez firme Samsung. Jest JERLLAL .

to mechanizm stuzacy do fizycznego zablokowania urzadzenia uzywanego o R .

w migjscach publicznych. Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ od Tyt telewizora -0 "-_

przedstawionych na rysunku w zaleznosci od producenta. Prawidtowy sposéb ﬁ : @ -~—0 :

uzycia zostat opisany w instrukcji obstugi blokady Kensington. @ : Q
- :

N7z tylu telewizora znajduje sie oznaczenie ®. Za nim znajduje sie gniazdo

blokady Kensington. (R R .
1. Widz mechanizm blokujacy do gniazda systemu Kensington w telewizorze """""
LCD @ i obrdc go tak, jak to pokazano przy punkcie @. <Opcjonalne>
Podtgcz kabel blokady Kensington @.
Przymocuj linke zabezpieczajaca Kensington do biurka lub innego ciezkiego,
nieruchomego przedmiotu.

SIS

SN Urzadzenie stuzgce do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.

Q) W zaleznosei od modelu telewizora, umiejscowienie zabezpieczenia
Kensington moze byc¢ rézne.

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na scianie

Ostrzezenie: Szarpanie, popychanie lub wspinanie sie na telewizor moze spowodowac jego upadek. W
szczegolnosci nalezy upewnic sie, ze dzieci nie beda sie zawieszac lub powodowac destabilizacje telewizora.
Dziatania te moga spowodowac upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub $mierc. Nalezy zawsze
zachowywac srodki ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo ustabilizowac i
zabezpieczy¢ telewizor, zamontuj dodatkowe urzadzenie zapobiegajgce upadkowi wedtug ponizszych instrukcii.

Uniemozliwienie upadku telewizora

1. WidzZ wkrety w zaciski i doktadnie dokred je do $ciany. Upewnij sig, ze wkrety
sg bezpiecznie zamontowane w Scianie.

N W zaleznosei od rodzaju $ciany, konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotwiczka.

N Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sg dotgczone do zestawu; nalezy je
zakupi¢ osobno.

2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, sSrodkowej czesci telewizora i umiesé je
w klamrach, a nastepnie przykrec je ponownie do telewizora.

;SN Wkrety moga nie by¢ dotaczone do zestawu. W takim przypadku,
nalezy zakupi¢ wkrety o nastepujacych specyfikacjach.

RS Specyfikacja wkretéw
¢ Dla telewizora 19-22 cali: M4
* Dla telewizora 30-40 cali : M6
* Dla telewizora 46-80 cali : M8
3. Potacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za pomocg
wytrzymatej linki, ktdrg trzeba potem doktadnie zwiazad.
N UWAGA Soiana]
* Telewizor nalezy instalowac blisko Sciany, aby unikng¢ upadku w tyt.
* Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposdb,
by te w Scianie znajdowaty sie na rowni lub ponizej zaciskow na
telewizorze.

* Rozwigz linke przed przesunieciem telewizora.

4. Upewnij sig, czy wszystkie potaczenia sg odpowiednio zabezpieczone.
Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w poszukiwaniu oznak zuzycia lub
uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci w stosunku do bezpieczenstwa
potaczen, skontaktuj sie z profesjonalnym monterem.
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Rozwiazywanie probleméw

W przypadku jakichkolwiek pytar na temat telewizora, nalezy zapoznac si¢ z niniejsza lista. Jesli zadne z tych rozwigzan nie dotyczy
danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie tacza Wsparcie lub o kontakt z telefonicznym
centrum obstugi Klienta (szczegoty na ostatniej stronie).

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Jakos¢ obrazu.

Przede wszystkim przeprowadz Test obrazu, aby stwierdzi¢, czy telewizor poprawnie wyswietla obraz testowy.
(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Test diagnostyczny - Test obrazu) (str. 20)

Jesli obraz testowy jest wyswietlany prawidtowo, gorsza jako$¢ obrazu moze wynikac z problemdw ze Zrédtem
lub sygnatem.

Jakos¢ obrazu w telewizorze odbiega od
jakoscai, ktdra byta prezentowana w sklepie.

o Jedli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizji satelitarnej, wymier go na
wersje cyfrowa. Uzyj ziacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktdre umozliwiajg odbidr tresci w jakosci HD
(high definition).

e Abonenci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprébowac odebraé telewizje w standardzie HD.

¢ Polgczenie antenowe: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatow
nadawanych w jakosci HD.

LS Wiekszos¢ kanatéw HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard
Definition).

e Ustaw rozdzielczosé w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

¢ Upewnij sig, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odlegtosci dla danego rozmiaru
telewizora i jakosci odbieranego sygnatu.

Wystepuja zakidcenia obrazu: makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

*  Przyczyng zakidcen moze by¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazalne w przypadku
szybko zmieniajacych sie obrazéw (sport, filmy akcji).

*  Przyczyng zakidcen obrazu moze tez by¢ staba moc lub jakos¢ sygnatu. Problem nie jest spowodowany
wada telewizora.

Nieprawidtowe lub brakujace kolory.

o Jedli uzywasz ztgcza komponentowego, upewnij sig, ze kable komponentowe sg podiaczone do
odpowiednich gniazd. Nieprawidtowe lub Zle dociéniete zigcze moze by¢ przyczyna problemdw kolorami
lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej jakosci

e Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdZ do trybu Obraz / opcji Kolor / Jasno$é /
Ostro$c) (str. 14)

¢ Dostosuj opcje Oszczedz. Energii z poziomu menu telewizora. (przejdZ do opcji MENU - Obraz -
Rozwigzanie Eco - Oszczedz. Energii) (str. 14)

¢ Wykonaj zerowanie obrazu, aby przywrdcié domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU -
Obraz - Zerowanie obrazu) (str. 16)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jedli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopas. do ekranu, nalezy zmieni¢ je na 16:9. (str. 15)
e Zmien rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-biaty.

o Jedli uzywasz ztgcza kompozytowego AV, podtacz kabel wideo (z6tty) do zielonego gniazda
kompozytowego nr 1 w telewizorze.

Podczas zmiany kanatéw obraz
nieruchomieje jest zaktdcony lub wystepujg
opdZnienia.

o Jedli telewizor jest podiaczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowaé dekoder. Podtacz kabel
zasilajacy i zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwac do 20 minut.
e Ustaw rozdzielczosé wyjsciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakos¢ dzwigku

W pierwszej kolejnosci przeprowad? Test dZwigku, aby sprawdzic, czy system dZwigkowy telewizora dziata
prawidtowo.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Test diagnostyczny - Test dZzwieku) (str. 20)

Jesli dZzwiek dziata prawidtowo, przyczyng moga by¢ problemy ze Zrodtem lub sygnatem.

Brak dZwieku lub poziom dzwieku jest zbyt
niski przy maksymalnej gtosnosci.

e Sprawdz poziom glo$nosci na urzadzeniu zewnetrznym podtaczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie stycha¢ dzwigku.

o Ustaw opcje Wybor glosnikow na Telewizyjne w menu dzwigku. (str. 17).

o Jedli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, upewnij sig, ze kable audio poprowadzone z niego sa podiaczone
do odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jesli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podiagczonym urzadzeniu.
(np. konieczna moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI, jesli do telewizora
podiaczony jest kabel HDMI).

o Jesli korzystasz z kabla DVI-HDMI, wymagany jest osobny kabel audio.

o Jesliw telewizorze jest dostgpne gniazdo na stuchawki upewnij sig, ze nic do niego nie jest podtaczone.

Glosniki emituja nieodpowiednie dzwigki.

e Sprawd? pofaczenia kabli. Upewnij sig, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.
e SprawdZ moc sygnatu w przypadku potaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnafu moze by¢
przyczyna zakiocen dzwigku.
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Informacje dodatkowe

Problemy

| Rozwigzania i wyjasnienia

Brak obrazu

Telewizor nie wigcza sie.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidiowo podiaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest sprawne.

Naci$nij przycisk POWER na telewizorze, aby upewnic sig, ze pilot zdainego sterowania dziata prawictowo.
Jesli telewizor wigczy sie, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata”.

Telewizor wylgcza sig automatycznie.

Sprawd?, czy dla funkcji Sleep Timer (Auto. wylaczanie) w menu Setup (Ustawienia) jest wybrana opcja Off
(Wytaczone). (str. 18)

Jesli telewizor jest podtaczony do komputera, sprawd? ustawienia zasilania w komputerze.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest prawidiowo podiaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

W przypadku potaczenia antenowego/kablowego i braku sygnatu przez ok. 10 - 15 minut telewizor wylaczy
sig automatycznie.

Widac obraz/film.

Sprawd? pofaczenia kabli. (Odtacz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a urzadzeniami
zewnetrznymi).

Ustaw wyjScie wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak aby byto
zgodne z wejsciem w telewizorze. Na przyktad, jesli wyjsciem zewnetrznego urzadzenia jest HDMI, nalezy
podigczy¢ to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Upewnij sie, ze podfaczone urzadzenia sg wigczone.

Upewnij sig, Ze w telewizorze zostato wybrane wiasciwe Zrédio, naciskajac przycisk SOURCE na pilocie
zdalnego sterowania.

Potaczenie RF (kablowe/antenowe)

Telewizor nie odbiera wszystkich kanatow.

Upewnij sig, ze kabel antenowy jest podtaczony prawidtowo.

Skorzystaj z funkcji Plug & Play (Konfiguracja wstepna), aby doda¢ dostepne kanaty do listy kanatdw.
Przejdz do opcji MENU - Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie
wszystkich kanatow (str. 6).

Sprawd?z, czy antena jest ustawiona prawidiowo.

Wystepuija zakidcenia obrazu: makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

Przyczyna zaktdcen moze byé kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazaline w przypadku
szybko zmieniajgcych sig obrazéw (sport, filmy akcj).
Niska moc sygnatu moze by¢ przyczyng zakidcen obrazu. Problem nie jest spowodowany wadg telewizora.

Polgczenie z komputerem

Zostat wyswietlony komunikat , Tryb
nieobstugiwany”.

Ustaw w komputerze rozdzielczo$¢ wyjsciowa i czestotliwosé odswiezania, tak aby odpowiadata
rozdzielczosciom obstugiwanym przez telewizor (str. 22).

“Komputer jest wyswietlany na liscie Zrodet
nawet wtedy, gdy nie jest podiaczony.PC

To normalna sytuacja. Komputer jest zawsze wyswietlany na liscie Zrédet bez wzgledu na to, czy jest
podigczony czy nie.PC

Obraz jest widoczny, ale nie stycha¢ dZzwigku.

Jesli uzywasz potaczenia HDMI, sprawd? ustawienia wyjscia dzwieku w komputerze.

Inne

Obraz nie jest wyswietlany na pelnym ekranie.

Kanaty HD wyswietlane na powigkszonym formacie SD (4:3) beda miaty po bokach wyswietlane czarne
pasy.

W przypadku filméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor
wysSwietlane beda czarne pasy u gory i u dotu ekranu.

Dostosuj opcje rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,petny ekran”.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania zgodnie z 0znaczeniami biegundw (+/-).
Wyczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gérnej czesci pilota.
Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/dekodera
telewizji satelitarnej nie wigcza telewizora ani
nie reguluje jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna znalez¢
w instrukcji obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat , Tryb
nieobstugiwany”.

Sprawd? rozdzielczo$¢ obstugiwana przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczosé
wyjsciowa urzadzenia zewnetrznego. Zapoznaj sie z ustawieniami rozdzielczosci przedstawionymi na str. 22
tej instrukcii.

Z telewizora wydobywa sig zapach plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktdre ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest niedostepna
w menu Automatyczna diagnostyka.

Funkcja ta jest dostepna wylacznie w przypadku kanatdw cyfrowych i potaczenia antenowego (RF/kabel
koncentryczny) (str. 21).
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Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastepnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Menu kanatu jest wyszarzone. (Niedostepne).

Menu Kanat jest dostepne tylko wtedy, gdy zostato wybrane zrédto.

Ustawienia sg kasowane po uptywie 30 minut
lub po kazdym wytaczeniu telewizora.

Jesli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dzwigku beda resetowane co 30

minut. Zmier ustawienie trybu ze Tryb sklepowy na Tryb domowy przy uzyciu procedury Plug & Play
(Konfiguracja wstepna). Nacisnij przycisk SOURCE i wybierz tryb TV a nastepnie przejdz do opcji MENU —
Ustawienia — Plug & Play (Konfiguracja poczatkowa) — ENTER (¥ (str. 6).

Wystepuja chwilowe zaniki dzwigku lub
obrazu.

Sprawd? potaczenia kablowe i podtacz je ponownie.

Utrata dZwigku lub obrazu moze wynika¢ z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Upewnij sig, ze
kable sa wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na $cianie
zalecamy uzycie kabli zakoriczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu sie krawedzi obudowy ekranu
telewizora mozna zauwazy¢ mate czasteczki
substancii.

Nie jest to wada konstrukcyjna, ale element projektu urzadzenia.

Menu PIP jest niedostepne.

Funkcja PIP jest dostepna wytacznie podczas ogladania tresci ze zrodta HDMI, komponentowego lub z
komputera (str. 20).

Pojawia sie komunikat ,Sygnat kodowany”
lub ,Sygnat staby/Brak sygnatu”.

Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawdz, czy zostata ona wiozona do gniazda Common Interface.
Jesli problem nadal wystepuje, wyciagnij karte CAM z telewizora i widz jg ponownie do gniazda.

Po wytaczeniu telewizora i uptywie 45 minut
nastepuje samoczynne wigczenie telewizora.

Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Aerial) w celu pobierania
aktualizacji oprogramowania sprzgtowego podczas ogladania.

Wystepuja powtarzajace sie problemy z
obrazem/dzwigkiem.

Sprawdz i w razie koniecznosci zmieri sygnat/zrodto.

Miedzy gumowymi podkiadkami i gérnym
wykoniczeniem mebli moze doj$¢ do reakcji
chemicznej.

Aby temu zapobiec, umies¢ na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podktadki.

& Panel TFT LCD wykorzystuje ekran sktadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowanej
technologii. Mimo tego na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie majg one negatywnego wptywu

na dziatanie urzadzenia.

I Licencja
m DOLBY. Wyprodukowano na licenciji firmy Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwdjng literg D sg znakami
DIGITAL PLUS towarowymi firmy Dolby Laboratories.
PULSE

™

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand
(VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Rozdzielczo$¢ macierzysta

1920 x 1080 @ 60 Hz

Uwagi dotyczace warunkéw pracy
Temperatura w miejscu pracy
Wilgotnos¢ w miejscu pracy
Temperatura w miejscu przechowywania
Wilgotnos¢ w miejscu przechowywania

od 10°C do 40°C (50°F do 104°F)
od 10% do 80%, bez kondensacii

od -20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
od 5% do 95%, bez kondensacji

Systemy telewizyjne

Analogowe: B/G, D/K, L, | (Zaleznie od kraju.)
Cyfrowe: DVB-T/DVB-C

System koloréw/obrazu

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Cyfrowe: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
System dzwigku BG, OK NICAM, MPEGI
HDMI IN 1-3 Wideo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24-bitowe.
Wejscie dzwieku analogowego (tylko HDMI IN1)
Wejscie komputera (tylko HDMI IN1)

Podstawa obrotowa (lewo / prawo) 20"~ 20°

Nazwa modelu LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Rozmiar ekranu

(przekatna) 32 cale 37 cale 40 cale 46 cale
Dzwigk

(Wyjsciowy) 10Wx 2

Wymiary (szer. x gt x wys.)

Korpus 783 X 76 X498 mm 902 X 77 X562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Z podstawa 783 X220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Waga

Bez podstawy 9kg 11kg 14 kg 17 kg

Z podstawg 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

ESY Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

ESY Informacje dotyczace Zrddta zasilania i zuzywanej mocy mozna znaleZ¢ na tabliczce znamionowej produktu.
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A

Amplify

Anynet+

Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance /R

Basic View
Batteries

Black Tone
Blanking Bracket
Brightness

C

Change PIN

Channel Menu

Clock

Colour Tone

Component

Connecting to a PC
Connecting to an Audio Device

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

D-sub

Dynamic

Dynamic Contrast

E

Eco Sensor

Edit Name
Editing Channels
Energy Saving
Equalizer
External Speaker

16
29
16
17

28
17
27

14
33
14

19
12
18
15

22

8,29
28
22
14
14

14

13
14
17
17

F

Film Mode
Fine Tune

Flesh Tone
Frequency

H

HDMI
HEADPHONE
Home Theatre

Installation Space

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

N

Navigate

o

Optimal resolution

P

Photos

Picture Size

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

Power Indicator

16
13
15
12

19
37
13

23
20
20
26

10

22

26
156
20

R

Receiver
Recording
Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

S

Select All

Self Diagnosis
Sharpness

Signal Information
Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
Source List
Speaker Select
Specifications
Standby mode
Subtitle

Symbol

T

Timer

Title

Tools
Troubleshooting
TV Speaker

U
USB Drive

v

VCR

Video Formats
Videos

Virtual Surround
Volume

w

Wall Mount
Warm
White Balance

31
30

28
14
28

18
27

35
17

21,23

25
24
17

33
15
14
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O1 €IKGVEG TTOU UTIBPXOUV O€E aUTS TO EYXEIPIBIO XPrONG TIAPEXOVTaI POVO YIa avapopd Kal eVOEXETal VA SIOPEPOUV OTT TNV TIPAYUATIKY
eQavion Tou TpoidvTog. H axediaon kar o Tpodiaypageg Tou TTPoidvTog evoExeTal va aAGEouv xwpig Tpogidomoinan.

Eidotroinan oxeTikd pe TNV ynolakn TnAedpaon

1. H Aeimoupyikéma ou oxeTiCeTan e TV wneiakr mAedpacn (DVB) eival diabEaipn pévo aTig XWPEG/mePIOXEG GTTOU UTTAPXE! ETTYEIN EKTTOTTA Wn@lakoU OrpaTog
DVB-T (MPEG2 kai MPEG4 AVC) /i 6trou pmropeite va ammoktioete TpdoBaon oe pia cuparr utmpeaia kaAwdiakrig TnAedpaong DVB-C (MPEG2 kai MPEG4
AAC). ATroTabEeiTe GTOV TOTTIKG QVTITIPOOWTIO OXETIKG pE TN duvartdtnta Afyng orjpatog DVB-T A DVB-C.

2. ToDVB-T eival To mpdtuto Tng eupwmaikng Kovorrpagiag DVB yia mv emiyeia petédoon wngiakol onpatog mAedpaang kai To DVB-C eival To avriaToixo mpodTuTio
yia T perddoan wngiakoU arpatog TAedpaong péow kaAwdiwv. QaTéo0, opiapéves dlapopotoinuéves duvatdmreg, 6mwg 1o EPG (HAekTpovikdg 0dnyog
Tpoypdppatog), To VOD (Bivreo kat ‘ammaitnan) k.0.k. dev mepiAapBavovTal o€ auTég TIG TPOBIaYPaPES. ZUVETTWG, BeV €ival duvaTr n UToaTAPISH Toug auth T OTIyUA.

3. Avkaiauth n TnAedpaan mAnpoi Ta TeAeutaiao mpdTuta DVB-T kai DVB-C [6mwg ioxuav Tov AlyouaTo Tou 2008], dev €ivar duvato va eyyunBei n oupBatoTtnTa pe
peMOVTIKEG €TTiVEIEG EKTTOUTTEG W@lakoU orjaTtog DVB-T kai ekropTég wn@iakol orjpartog kaAwdiakrg mAedpaong DVB-C.

4. Avéloya pe T xwpalmepioxn xpriang autig g MAedpaong, opiauévol TTapoxol kaAwdiakig TNAESpaTNG EVOEXETAI Va XPEWVOUV va TIPAGBETO TTIOGO YIa piat TETOIO!
uTInpeoia kal evBEXETaI va 0ag {nTnBEi va amodexTEiTe TOUG GPOUG Kal TiG TpoUToBETEIg TNG ETaIpEiag TOUg.

5. Opiopéveg Aemoupyieg wn@iakng Aedpaang evdéxetal va unv eival diabéoiueg o€ pepikég Xwpeg 1 epioxég kai To DVB-C evdéxeTal va un Aeimoupyei owaTd pe
OPICPEVOUG TTOPBXOUG UTTNPETILV KaAWDIAKIG TNAedpaang.

6.  Tia TepIoodTEPES TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVADTE W€ TO TOTTIKG KEVTPO EEUTINPETNONG TEAATWV TNG Samsung.

A HmoidmTa Ayng e TAEGPAONC EVOEKETAI v ETMPEAOTET AGYW Twv SIapopwv o™ PEBOBO PETABOGNG HETAEY Twv XwPwv. EASYETE PEGW Tou TOTTIKOU
egouaiodotnpévou avtimpdowtou Tg SAMSUNG 1} Tou TnAeguvikoU kévtpou Tng Samsung av n amédoan g Tnhedpaang pTmopei va BeAtiwbei pe v
emavadiau6pewan Twv pubuicewv TG TNAedpaong.

Mpo&iIdommoinan XETIKA PE TIG OTATIKEG EIKOVEG

Amogelyete va TIPOBAMETE OTATIKEG EIKOVEG (OTTWG apXEiT wTOYPaPILV jpeg) fi aToixeia oTaTIkAg eIkGvag (OTwg To AoydTuTio KATToI0U TNAEOTITIKOU TTpOYPAKaTOG, TO
TIOVOPAUIKG 1 T0 4:3 Goppd €IKGVAG, T Ypappr XPNHaTIoTNPioU f €IBATEWY OTO KATW PEPOG TG 086VNG KATT.) aTnv 086vn. H ouvexrig TpoBoAr| oTaTIKwy EIKOVWY UTTopE]
va TIPOKAAETE! un opoidpop@n ®Bopd Tou pwaPépou TG 08vng, TGy TTou Ba ETMPEGTEI TNV TTOIGTNTA TNG £IKAVAG. Mo va EAATTWOETE TOV KivAUVO va TIpoKkANnBe
autd T0 TTPABANUA, aKoAOUBROTE TIG TTAPAKATW CUCTATEIG:
+ AmogelyeTe va TTPoBAAAETE T0 10 TNAEOTITIKG KavaAI yia peyaAa Xpovikd diaoTAPAT.
+ Mdvra va mpoomadeire va mpoBaMerte kdBe eikdva ae TArpn 080vn, xpnaiuomoInaTe To Pevol Lop@RG EIKGVag TG TNAedpaang yia v KahUTepn duvarr avTioToixion.
+ Mewote T QurevOTNTA KO TV avTiBEan OTIG EAGXITTEG TINEG TTOU TTAITOUVTAN VI Val ETTITUXETE TNV EMBUNNTH TTOIGTNTA EIKOVAG, UTIEPBOAIKEG TIUEG EVOEXETAI Va
emmayOvouv T diadikaaia Bopdg.
+ Na xpnoipotoieite auyvé OAeg TIg SuvardtnTeg TG TNAEOPAONG TTOU £XOUV OXEDIATTEN yia T PEiwan TG SIaTrAENoNG EIKOVAG Kal TOU KawilaTog 086vng, avatpétTe
oTNV KataAAnAn evémnTa Tou yxepIdiou XpAanG yia ASTITOEPEIEG.

ESao@dAion xwpou yia Thv EyKaTdoToon

TnpAOTE TIG OMTITOUPEVEG ATTOOTACEIS AVAPETT OTO TTPOIGV Kai To GAAQ QVTIKEILEVE (TT.X. TOUG TOiXOUG) Yia va DIaoQaNCETE TO CWOTO EGUEPITNO TOU.
DiagopeTikd, evOEXETal va TIpokANBei TTupkayid fj kdmolo TpdBANpa pe To TPoidv Adyw augnong Tng eowTepikig Beppokpaaiag Tou TPoiGVTOG.

A Orav xpnoioTioieite Baon iy oTApIyHa TOTOBETNONG OTOV TOiXO, VO XPNOIHOTIOIEITE OTIOKAEIOTIKG Tar €GaipTAaTa TToU TrapéxovTal amrd T Samsung Electronics.
* Av xpnoiyomoioerte egaptrApaTa GAMou kataokeuaaTr, evogxetal va dnuioupynBei TPOBANUA LE TO TTPOIGV A TPaUATIONAS, AGyw TITWONG TOU TTPOIGVTOG.

A H epgavion evExeTal va Siapépel, avaAoya Le To TIpoiov.
Eykardotaon pe Baon. EykatdoTaon pe oTiplypa TOTTOBETNGNG OTOV TOiXO.

ZwoTi améppIYN auToU TOU TPOiGVTOG (ATToppippaTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTpOVIKOU EEOTTAIGHOU)

(lox0er atnv Eupwraiki} ‘Evwaon ko o€ dAAeg upwraikég Xwpeg Trou SiaBéTouv cuaThpaTa §eXxwpIoTAG TEPICUAAOYRG)

Aurr n orjpavon emdvw aTo P0GV, 0Ta ageaoudp r aTo GUVOBEUTIKG EVTUTIO UTTODEIKVUEI GTI TO TIPOIGV Kol Ta AEKTPOVIKG TOU agETOUdp (TT.X.

(popTIOTHG, aKOUOTIKG, Kahwdio USB) dev Ba mpémel var amroppiTrTovTal pad e oikiakd amoppipata 1o TéAog Tou KikAou {wrg Toug. Ma var

amogeuxBolv mBavoi kivduvol yia 1o TrepIRAAAov r) Tn dnudaia uyeia amé T pn eAeyxduevn didBean amoppiupdTwy, SiaywpioTe autd Ta €idn oo

T0UG GMOUG TUTIOUG ATOPPIPKATWY KOl AVOKUKAWOTE Ta UTTEdBuva, WOTE va evIoKUOETE TV TTPOCTIABEID ETTAVOXPNOTMOTIOINGNG TWV UAKWV TTOPWY.

Or oikiakoi xpriaTeg Ba mpémel va oupBouAelovTal iTe To KATAOTNA OTTO GTTOU AYGPATAV TO TIPOIGV ENTE TIG KATG TOTIOUG UTINPETiES Yo TANpogopieg
. OXETIKG PE TOV TOTTO Kl Tov TGO TTou pmopolv va diaBécouv autd Ta €idn Tpog mepiBarhovtikd aopalr avakukhwan. Oi eraipikoi xpriaTe Ba mpémel

va ameuBUvovTal aTov TPORNBEUTH TOuG Kal val EAEyX0UV Toug Gpoug Kal TIG TIpolToBETeIg TTou avagépovTal aTn oUpBacn ayopdg. Autd To Tpoidv kai Ta

nAekTpOVIKG Tou aecoudp Sev Ba Tpémel va ammoppiTITeTal podi e GAOUG TUTIOUG EUTIOPIKWY OTTOPPIKUATWV.

ZwoTH awoPPIYPN TWV PTTATAPIWY AUTOU TOU TIPOIGVTOg

(loxuer atnv Eupwrraikn ‘Evwon kai o€ dAAeg eupwraikég Xwpeg Tou SiaBéTouv guaThpaATA SEXWPIOTAG EMIGTPOPNG HTTATAPIWV)
Aurr| n orjpavon emdvw oTnV pTmarapia, aTo eyxelpidio r o1 cuokeuaaia uTTodeIkVUEN OTI OI PTTATAPIEG TIOU TIEPIEXOVTAI O€ QUTE TO TTPOIOV dev Ba
TIpETEl va amoppiTITovTal Jadi Ke oIKIakd aTroppippaTa ato TéAog Tou kUkAou {wrig Toug. Otou uTidpyel n oxemiki emariuavon, Ta oUuBoAa Twv XNUIKWY
otoieiwv Hg, Cd  Pb utrodeikviouv 6t n pmatapio mepiéxel udpdpyupo, kadpio r HeAuBdo e emimeda Tou umrepBaivouv Tar emimeda avapopds

g Odnyiag 2006/66 Tng EK. Av o1 pmatapieg Sev amoppipBolv katdMnAa, autég oi ouaieg pmmopei va BAdyouv T dnpdaia uyeia f 10 TepiBaAlov.
[pokeIpévou va TPOOTaTEWETE TOUG YUOIKOUG TIPOUG KAl Va EVIOXUTETE TV TIPOOTIABEIR ETTavVaYPNaIHOTIOINGNG TwV UKWV, DioYWPIOTE TIG PTTaTapies
a6 Toug GANoUg TUTTOUG aTTOPPILKATWY KaI GVOKUKAWOTE TIG MECW TOU TOTTIKOU GUGTAUATOG SWPEQV ETMOTPOPAG LTTATAPICV.
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Mpoaobeta eCaptipaTa
Emokdmman Tou mivaka eAéyyou
Emokdmmon Tou Aexeipiotnpiou
Z0vdeon gt Kepaia

Plug & Play (Apxikr pUBuion
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20vdeon og ouokeun AV
8  ZUvdeon o€ ouakeur Ayou
9 AMayA g TnyRg €106d0u

Luvdéoeig

Baoikd xapaktnpioTikd 10 Tpormog mhoriynang oTa pevol

10 Xprjon Tou kouptrou INFO (Odny6g Twpa Kai eTd)

10  TMpoypaupatiopds BEaong
12 Mevou kavahiwv

14 Mevou eikovag

16 Mevou fixou

18 Mevou puBpiong

20 Mevou umooTrpigng

ESeAiypéva xopokTnpioTikd 22 Z0vdeon og umoloyioT
23 Media Play
29  Anynet+

I'Ipéoeeng nAnpocpopisg 32 Auvarétnta teletext avaloyikwv kavaAiwy
33  EykardoTaon tou otnpiyparog yia toixo
34 Avri-kAeTTTIKA KA€IGapId Kensington
34 Zrepéwon TG TNAEdpacng oTov Toixo
35 AvrigeTwmion TpopAnuaTwy
38  Mpodiaypagég
39 Eupempio

AwoTe Tpoooyn ota gUuBoAa!

SN

XpnoiyotoinBei pe To TTATNUA
TOU KoupTToU TOOLS oTo
AexeIpIoTAPIO.

Autii n AeiToupyia propei va Znpeiwon Koupi evog TraTApaTog

EMnvika
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= EKIVWVTOC

Mpo6odeta e§apTipaTa
;S BeBaiwBeite 611 Ta akdAouba avTikeipeva mepiAapBavovtal aTn cuokeuaaia Tng TNAedpacng LCD. Av Agitrel kdTrolo €idog, emKoIvwvAoTE
E TNV QVTITIPOCWTTIA.
RN To XPWHA Kal TO OXAPA TWV EIDWV EVOEXETAI VO DIQEPE], AVAAOYQ LE TO HOVTEAO.
R Ta kahwdia Tou Bev TIEPIEXOVTAI OTN OUCKEUATia UTTopoUv va ayopaaTolv EexwpIoTd

o TnAexeipiomipio kai prratapieg (AAA X 2) * [lavi KaBapiopou
o Kdpra eyyinang/Odnyies yio v aopdheia (Aev diatiBevial o opiopéve mepioxé)  © - Odnyieg xprong

o Irpiyua

Avarpégte aTov {exwpIoT6 00NY6 Yia TV eykatdoTaon Tng Baong.

@mmm M4 X L12

o Bideg (8 epayia)

o Bdon (1 Tedyio) *  0dnyog paang (1 repdyio) (LE32C530: 7 Tepdyia)

Emiokémnon tou Tivaka eAéyxou

RN To XPWHO Kal TO O TOU TTP0i6VTOG EVOEXETAI VO BIAPEPOUY, AVAAOYQ WE TO HOVTENO.

J SOURCE(* MENU — - + v CH A | Q)
— ] .

Q EvdeikTikr) Auyvia Aerroupyiag
Hyeia — AioBnmpag mAexeIpioTnpiou

AioBnTpag TAexeIpIoTNPIOU ZTPEYTE TO TNAEXKEIPIOTAPIO TIPOG AUTS TO ONEio TnG TNAEdpaong.

SOURCE(# Evahhakikr) emAoyr} GAwv Twv diaBéoipwy Tmywv 10680u. 210 pevou TG 086vng, XpnoIoTroIaTe
auTé TO KOUPTTi OTTWG XPnoIWoTolgite To koupTi ENTER (6! aTo TnAexeipioTrpio.

MENU MpoRoAr Tou pevou e Tg 086vng, Twv OSD (on screen display), pe TIG duvaTéTTES TG TNAEOPATNS.

— -+ PUBuion g éviaong Tou rixou. ZTig evdeieig OSD, XpNOIMOTIOIOTE TO KOUUTIIG — _ff 4+ OTIWG
XPNOIMOTTOIEITE TO KOUNTTIG « Kal B> OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

V CHA AMhayr) Tou kavahiou. ZTig evoeiceig OSD, xpnoIuoTIoIRaTE Ta KOUPTIIG vV CH A\ 0TTWGg
XPNOIUOTTOIEITE Ta KOUUTNIA ¥ KOl A OTO TAEXEIPIOTAPIO.

Evoeikikiy Auyvia Aeiroupyiag AvaBooprvel kai ofrvel 6Tav T0 TPOIGV BPICKETAI G AEITOUPYia, EVW TIAPAUEVE! AvaupEVN OTV
KaTdoTaoN QVAHOVAG.

& (Koupi Aeimoupyiag) Avappa i afrioigo g TnAedpaong.

KardoTtaon avapovig

Mnv a@rvete TV TNAEOPAON OE KATAOTACN AVapOVAG Yia PeyaAa Xpovika dlaaTipara (yia Tapddelypa, dtav Aeimmere ot lakoteg). ESakoAouBei
VO KATAVOAWVEL PIa MIKPH) TTOOOTNTA NAEKTPIKOU PEUMOTOG, OKOMN Kai av £XETE TIOTACEI TO KOUTTT AeiToupyiag yia va T offioete. KaAutepa va
QamoouVOETETE TO KOAWAIO PEUNATOG.
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Emiokomnan Tou TnAexeipioTnpiov

NV To TNAEXEIPIOTAPIO QUTO €ival €181KS yia dTopua ue TpoBARuaTa 6pacng, Kabwg eéper koukkides Braille aTa koupd Acimoupyiag, kavahiwv

Kai évtaong fxou.

Avapua kai oroipo g mAedpaong.

Apeon mpooBaon oTa Kavaia.

EvaMakTikr emAoyr teletext, dimAig 086vng
K pIKTAg 086vNg.

PUBpion g éviaong Tou fyou.

Avolypa Twv evdei¢ewv OSD.

MpopoAr} Tou Media Play (USB) (oeA. 23).

["priyopn €TMAOYA TwV AEITOUPYIWV TTOU
XPnoIpoTolo0vTal GUXVA.

Emihoyn Twv oToixeiwv pevou aTnv 086vn Kai
aMayn Twv TIpWV TTou eupavifovTal aTa pevou.

EmoTpogn 010 TTponyolpevo pevou.

AuTd Ta KoUPTTIG TIpoOpIdovTal YIa Ta PEVOU
Aayeipion kavaAiwv, Media Play (USB)
KATT.

XpnOILOTIOIRGTE QUTA TAl KOUWTTIG OTOUG
Tpdmoug Aeimoupyiag Media Play (USB) kai
Anynet+ (HDMI-CEC) (o¢A. 23, 29).

(C®]: EAeyxog TG £YYPaQrig € CUOKEUEG
€yYpagrig Samsung Tou SlaBETouv T
Suvatétnta Anynet+).

=
|

SAMSUNG

N g,

TomoBétnon pmatapiwv (MéyeBog pmatapiog: AAA)

2 sHMEIQSH

[MpoBol kai emAoyr Twv dIaBETIPWY TIMYWVY
Bivreo (o€A. 9).

Tivetai ameuBeiag emAoyr| Tou TpéTIOU
Aemoupyiag HDMI.

EmoTpogn 010 Tponyoupevo KavaAl.

[Mpoowpivij amrevepyoTroinan Tou fyou.

AMayn Tou kavaAiol.

MpopoAf Mg AioTag kavahiv oTnv 086vn
(0.12).

MpopoAr Tou EPG (HAekTpovikog 0dnyog
Tpoypaupatog) (a. 10).

TpopoAr mAnpogopiwv aTnv 086V TG
TnAedpaong.

‘E€0d0g amd 10 pevou.

P.MODE: MNatroTe yia va emA¢geTe Tov
P60 Aemoupyiag eikovag (aeA. 14).
S.MODE: MNatroTe yia va emA¢EETe ToV
TpOTIO A€gImoupyiag rixou (oeA. 16).
DUAL I-II: EmAoyn g€ rixou (p. 18).
AD: Evepyotroiei kai aTrevepyoTTolei Ty
mepIypagn Tou fixou (aeA. 17). Auté To
XapakmpIoTIKG dev eival dlabéaipo oe ONeg
TIG TOTIOBETIES.

P.SIZE: EmAéyel To péyeBog TG eIkévag
(0. 15).

SUBT.: MpoBoAr yneiakwy utoTiTAwv
(o€h. 19).

* Na xpnoipoTolgiTe T0 TNAEXEIPIOTHPIO EVTOG 7 PETPWY aTTO TV TNAEOPAOT.

* To éviovo Qwg evoEXETaI Va ETTNPEATE! TV aTTOdO0N TOU
TNAEXEIPIOTNPIOU. ATTOQEDYETE Va TO XPNOIPOTIOIETE KOVTA OE QWTA PE
AapTrTApeg @BopIopoU  GwARveg vEOV.

* To xpwya kal 10 oxAHa EVOEXETal VO BIAQEPOUY, AVAAOYQ HE TO HOVTEAO.

EMnvika 5

= 10

SOLAMAINS




= EKIVWVTOC

Orav avayere yia TpwTn @opd TV TNAEdpacon, ekteAolvTal autdpara ol Bacikég puBpicEIS.
RS lMpoeToipacia: Z0vdean TG TP0P0dOTIAG PEUUATOS KOl TNG KEPAIAG.

Kepaia VHF/UHF

KaAwdiakn

Eioodog Tpogodoaiag

Plug & Play (Apxixn puBuion)

Orav avayere yia Tpwn @opd v TNAEdpac, pia geipd ommd pnvupara TPoTPoTG aTnv 086vn Ba aag Bonbrigouv va dIaOPPWOETE TIG BATIKEG
pubpioeig. MarraTe To koupti POWER (M. H Aerroupyia Plug & Play eivai diaBéaiun povov étav n mnyr Eicodog eivar pubpiopévn oe TV.

RN fava EMOTPEWETE OTO TIPONYOULEVO BRKA, TTATAOTE TO KOKKIVO KOUWTT.

1 Emidoyr yAdooag MarAote 1o koupTri A A V¥ kai, oTn ouvéxela, marioTe 1o koupTi ENTER (¥, POWER
EmA&gTe Tnv emBupntr yAdwooa evdeicewv 086vng (OSD). l

Emhoyn Tou Emridei§n kataot.  MarioTe 1o koupTri <« A B kai, 0T ouvéyela, marioTe 1o koupti ENTER (. 2!
2 1} Tou OIkiakn Xprion « EmAEgTe Tov TpdTio Aeimoupyiag Oikiaki xpran. O Tpdmog Aeiroupyiag ETrideign kataoT. =
TIPOOPICETAI YIO KATAOTAUATA.
+  Emavagopd Twv pubpicewv Tg TAedpaong amd Emideign karaoT. oc Oikiaki Xpon
(TuTnkég TpOTTOG Aemoupyiag): MatAoTe To kouuTr viaong rfxou aTnv TAedpaon.
‘Otav epgaviaTolv otV 086vN o1 eVOEEEIG Eviaong fXOU, KPATATTE TIATNUEVO TO KOUWTT
MENU yia 5 deutepoherra.

Emidoyr xwpag Mamiote 1o koupTri A A V¥ kai, 0T ouvéxela, marioTe 1o koupTi ENTER (¥,
EmAEETE TNV KATAMNAN XWPO.

Emhoyn kepaiag MarroTe 10 koupTi A A V Kal, 0TN oUVEXElD, TTaTAaTe To koupTi ENTER (.
EmAégre Kepaia i KaAwdiakn.

Emoyn kavahiou Matroe 10 koupTi A / ¥ Kal, 0TN UVEXEID, TTaTAaTe To koupTi ENTER (.
Emhoyn Tng Ty kavahikv yia amroBrkeuon atn pviiun. Otav pubpigere mv myn kepaiag oe KaAwdiakn, poavietal
£va Brua TToU oag EMTPETEN VA EKXWPATETE apIBUNTIKEG TIHEG (aUXvATTES Kavahityv) oTa KavaNia. Ma TepioodTepeg
TAnpogopieg, avarpétTe ato KavaAl — Autép. amoBrikeuon (oeA. 12).

(3, ¢~

A Maroe 10 koupTi ENTER (3! omoiadiiote oTiyur yia va SiakoweTe T Siadikaoia ammoBAKeuang ot uvin.
PUBuion Tou EAeyxopevn PubuioTe To EAeyxopevn autépara i pn autéparta.
MarioTe 1o koupTri A A V yia va emAEEeTe Auto kai, 0T ouvéxeia, TratroTe To koupti ENTER (€.

Zwvn wpag MarAoTe To koupTri A A ¥ yia va emAEEeTe TN {uovn wpag 6tTou BpiokeaTe, émerma marAaTe To koupti ENTER (¥,
(avéhoya pe T xwpa)

[MpoBoAr} Tou OBnyog EpgaviCeral n pébodog oUvdeang rou amodidel Tn BéATIoT TroidTnTa e1kdvag HD.

ouvdeong HD.

AmoAauaTe Tn 6¢aon oTnv MamioTe 1o koupmi ENTER (#.
TnAedpacn gag.

© 00 ~N O

Av BéAeTe va eKTEAETETE ETTAVOQOPE AUTAG THG SuVaTOTNTAG...

EmAéEte POBion - Plug & Play (Apyikr puBuion). Eioaydyete Tov etpawn@io kwdikd PIN. O mpoemiAeypévog kwdikdg PIN eivar “0-0-0-0". Av
Béete va aAdgeTe Tov kwdikd PIN, xpnaipotoifjote m Aeroupyia AAAayr PIN.
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Zivdeon o guokeun AV

Xprion kaAwdiou HDMI i} HDMI/DVI: Zov&eon HD (éwg kai 1080p)

AiaBéoipeg ouokeuég: ouakeur) DVD, ouokeun avamapaywyig Blu-ray, ¢kng kaAwdiakig TnAedpaong HD, déktng STB (Set-Top-Box)
dopugopikiig TNAedpaaong HD, déktng kahwdiakrg TnAedpaang, d¢kng (STB) dopugpopikAg TNAedpaong

Zuakeur) DVD/ouakeun Zuokeur) DVD/ouokeur
avamapaywyrig Blu-ray avamapaywyrig Blu-ray

HDMI IN

€ NI IWAH

PC/DVI
AUDIO IN

2 HDMIIN 1 (DV1), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN
* Av xpnoiporoieite auvdean péow kaAwdiou HDMI/DVI, mpémel va xpnaipotoifaete Tnv utrodoyh HDMIIN 1(DVI). lia
ouvdeon DVI péow kaAwdiou, xpnoipotoiraTe éva kaAwdio DVI mpog HDMI A évav mpocapuoyéa DVI-HDMI (DVI ag HDMI)
yia Tn ouvdean Bivreo kai Tig uTrodoxég PC/DVI AUDIO IN yia Tov 0.
* Av ouvdeBei pia e§wrepikh auokeur, 6Twg ouokeur DVD/ouokeur avamapaywyng Blu-ray/6éktng kaAwdiakrig TnAedpaang/dékTng
STB dopugopikrig TNAedpaang, Tou utroaTnpilel ekdoaeig HDMI mrou eivar maAaidrepeg amd v 1.3, n TnAedpaon evdéxeTal va un
Aemoupyei uatoroyikd (t.y. dev mpoPaAAetar eikdva atnv 0B6vn/Sev akolyeTal fixog/evoxAnTikd TpepdTaIyua/a@UoIKa XpwuaTa).
Av dev akolyeTal fX0g peTd T oUvdean evog kaAwdiou HDMI, eAéyEre v ékdoan HDMI TG e§wTepikng ouokeung. Av n
¢kdoon eival TaAaidTepn amoé TV 1.3, EMKOIVWVATTE HE TOV TTPOUNBEUTH TG AVTIOTOIXNG CUCKEUAG VIO va ETTIBEPAINTETE TNV
¢kdoon HDMI kai va ¢ntAoeTe pia avaBdadpion.
Yag ouvioToUpe va ayopdoeTe Eva kaAwdio pe maTotoinon HDMI. Ala@opeTikd, n 086vn evOEXETAI va ep@avifeTal Kevh 1 va
TpokUwel o@aApa auvdeong.

Xprion kaAwdiou ofipatog ouvieTwowv (Ewg kai 1080p) 1} Audio/Video (pévo yia 480i) kai kaAwdiou Scart
DNiaBéoipeg ouokeuég: ouakeur Biveo (VCR), ouakeun DVD, ouakeuny avamapaywyng Blu-ray, dékmg kaAwdiakrg Aedpaong, déktng STB
dopupopikig TNAEdpacng

| oaan |

q
>
<
S
S

1
&

Zuokeuri DVD/ouokeur

Yuokeuri DVD

K

Kokkivo /\EUKéJ Lémvo Mmhe FlpﬂmvoJ

i1

Kokkivo Aeuko  Kitpivo

R Frov TpéTO Aeitoupyiag E§wr., n umodoyr DTV Out umoatpiCel pévo Bivreo kai fixo SD popeng MPEG.

R Tia emiteugn g BEATIOTNG ToI6TNTAG EIKEVaG, UVIOTATal GUVEDN GiPATOG OUVIOTWOWY avTi yia gUvdean A/V.

EMnvikd
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Xpion OmTikAg (Wn@iakng) urodoyng ouvdeong 1 urodoxrg oUvEeong AKOUOTIKWV
AiaBéoipeg ouokeués: wnelakd nxooUaTnua, evioxutig, cuatnua oikiakol Kivnuatoypdeou DVD

YneIoKS NxoouoTnHa

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Avouvdéoerte éva wnglakd nxooUotnpa oty umodoy DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), yeiate Tv éviaan Axou TG
TNAEGPACNG KOl TOU NXOOUGTAUATOG.

* Orav n TAedpacn eivar ouvdedepévn ae pia EEWTEPIKA CUTKEUT Tou uTroaTnpilel 5.1 kavaAia, eivar SiaBéaipog fxog 5.1
kavaAiwv (CH).

* Av evepyotroinBei 0 5EkTNG (CUOTNUA OIKIOKOU KIVNUATOYPAQOU), Ba TTOPEITE va aKoUTE TOV X0 £050U aTrd TV OTITIKA
umrodoxr TG TNAedpaong. Otav n nAedpacn Aappavel afua ynoelakig Aedpaang, n nAedpaaon atéAvel fxo 5.1 kavaAiwy
0TO OEKTN TOU OUCTAPATOS OIKIAKOU KIVHOTOYPA®OU. Av ) Ty OAUATOG €ival KATTOI0 Yn@iaks eEAPTNUA, OTTWG GUOKEUR
DVD/ouokeun avamrapaywyng Blu-ray/déktng kahwdiaknig TnAedpaang/déktng STB (Set-Top-Box) dopugopikig TnAedpacng
Kai eival ouvdedepévn atnv TnAedpaon péow HDMI, akoUyeTal fxog pévov 2 KavaAiwv atd 1o SEKTn Tou GUGTAPATOS OIKIOKOU
Kivnuatoypa@ou. Av BéAeTe va akoUoeTe fxo 5.1 kavaAiwy, ouvdéaTe Tnv utrodoxn £§6dou wneiakoU fxou TG ouakeung DVD/
ouokeung avatmapaywyng Blu-ray/déktn kaAwdiakng TnAedpaang/déktn STB dopugopikig TnAedpaong ameubeiag pe évav
EVIOXUTH 1} éva oUGTNUA OIKIOKOU KIVNUATOYPAQOU.

R AkouoTikd () Mmopeite va ouvdégeTe Ta aKOUGTIKG 0ag aTnV €000 aKOUGTIKWY ThG TNAedpaang. OTav eival ouvdedeuéva Ta
AKOUGTIKG, OTTEVEPYOTTOIEITAI O X0G OTTO TO EVOWHATWHEVA NYEIQ.

* H Aeimoupyia fixou evAEXETaI va UTTOKEITI O€ TTEPIOPIOHOUG KATA TN 0UVOEDT OKOUCTIKWY OTNV TNAEOpOOT.
* H évtaon fixou Twv aKoUaTIKWY Kal N éviaon Axou TG TnAedpaacng pubuiovtal EexwpiaTa.
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Luvdéoeig pe Tnv urodoxn COMMON INTERFACE

Mo va TapakoAouBAoeTe ouvdpopnTikd kavahia, TPETel va TOTTOBETATETE TNV
képra “Cl Ay Cl+ CARD".

Av dev Tomrobetioete Tv kdpta “Cl ry Cl+ CARD”, o€ opiopéva kavaia Ba
epgavicetal 1o privupa “Kwdikotroinuévo ofua’.

O1 mAnpogopieg (elgng, Tou TrepIAauBavouv évav apiBud TAepwvou, 0
avayvwpiaTikd Tng kdptag “Cl f Cl+ CARD”, T0 avayvwpIaTIKG KEVTPIKOU

uTrohoyIoTr kal GAeG TIAnpogopieg, Ba epgaviaTolv ag TrepiTrou 2~3 AeTTTd.

AV ENQAVIOTET KATTOIO PAVUMO GQAAUOTOG, ETTIKOIVWVACOTE HE TOV TTAPOXO
UTTNPEDIWV TTOU XPNOILOTIOIEITE.

Orav ohokAnpwOei n diapdpewan Twv TANPoPopIwv Kavahiwy, upavidetal
70 pAvupa “H evnpépwan ohokAnpwBnke”, umodeikviovTag 6t n AioTa
KavaAIWV ival evuePWUEVN.

Q THMEIQ:H

AM\ayn Tng TNYNAG £1G650U

AioTa Tywv

XpnoipotroiaTe autrv TV EmMAoyN yia va
emMAEGETE TV TNAEdpaON 1 KATTOIO GAAN EGWTEPIKT
Tmyr €10630u, 6Twg ouakeury DVD/ouakeun
avamapaywyng Blu-ray/dékTn kaAwdiakAg

* TMpémer va mpopnBeureite pia kapta “Cl i Cl+ CARD” a6 évav ToTiké Tdpoxo utmpeaiwv kaAwdiakng TnAedpaang.
* Orav agaipeite TV kdpTa “Cl fj Cl+ CARD” 1paBigTe TNV Tpo0eKTIKG TTPOG Ta E§w, piag Kal av oag Téael n kdpta “Cl A Cl+ CARD”

UTTOPEI va UTTOOTE {NId.

avTImPAoWTO.

TTAPAMEIVEl KEVH.

TomoBetAoTe TV KdpTa “Cl A Cl+ CARD” pe TV kaTelBuvan TTOU £TMIONUAIVETQI OTNV KAPTA.
* H6¢éon g umodoxrig COMMON INTERFACE evdéxetal va S1a@épel, avaAoya e TO HOVTEAO.
H kapta “Cl i Cl+ CARD” dev urooTnpileTal G€ OPICHEVES XWPES KAl TIEPIOXES, ETTIKOIVWVACTTE UE Evav £50Ua1000TNUEVO

Av avTIUETWTTICeTe TPOBARMOTA, ETTIKOIVWVAOTE HE VAV TTAPOXO UTTNPECIWV.
TomobBemioTe TV KGpTa “Cl A} Cl+ CARD” mou utoaTnpide! Tig Tpéxouacg puBpioeig Tng kepaiag. H 086vn Ba mapapopewbei fi Ba Ba

S1303QANT 20
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Emedepyaoia ovoparog

B VCR/DVD/KoAwdiaké STB / Aopugopiké STB / PVR STB /

Aéktng AV / NMaiyvidi / Bivreokapepa / PC/ DVIPC/

Zuokeuég DVI/ TV /IPTV | Blu-ray / HD DVD / DMA: Awarte

SOURCEE-)

TnAedpaang/déktn STB Gopuopikrig TNAEGpaTNG.
B TV/E§wr./AV/Component/PC/

HDMI1/DVI/ HDMI2 / HDMI3 / USB

™ o ouvoedepéveg eioodol
emaonuaivovtal 1o AioTa TRy WV.

ESY E¢wr. ka1 PC Tapapévouv TavTa EVEPYOTTOINPEVEG.

Gvopa OTn GUOKEUN TTou €ival ouvdedepévn aTnv uTTodoX N
€10600U, YIa va KAVETE EUKOAGTEPN TNV ETTIAOYH TIMYAS €10050U.

™ A évag utohoyioTig pe avdAuon 1920 x 1080 ota 60

Hz ouvebei atn 60pa HDMIIN 1(DVI), 6a mpémel va
pubyioete T BUpa aTov TpdTO Acitoupyiag DIV PC oty
emhoyn Emegepyaaia ovoparog.

N Av ouvdtoere éva kahidio HDMI/DVI oTn Bupa

HDMIIN 1(DVI), 8a mpéer va pubuioete T BUpa oTov
1p0610 Aciroupyiag DVI PC A Zuokeuég DVI otnv emidoyn
Emegepyaoia ovoparog.

EMnvika 9



Baoika XapaktnpIoTIKA

Tpomog mAoynang aTa pevou

MpoTou xpnaigotoifaete TV TNAEdpaan, akoAoubRaTE Ta TTAPAKATW
BruaTa yia va udbete Tov TpdTTo TAOYNONG 0T PEVOU, WOTE va
€MAEYETE Kal va puBpideTe B1GQOPES AsIoupyieg.

MENU
@D =——o

RETURN EXIT
9—| @5' M )

Koupmi ENTER ($!/katetBuvaong: Metakivnon Tou Spopéa kai
emAoyn aToixeiwv. EmBePaiwon kdmoiag pubuiong.

Koupmi RETURN: EmioTpogr| 610 ponyoUpevo pevou.
Koupti MENU: MpoBoAr Tou KUpiou pevou €TTi TG 084vng.
Koupri EXIT: 'E§odog amé To pevou eTri Tng 086vng.

oo ©

Tpomog xpriong Twv evdeifewv 086vng (0SD)

To Bripa pdopacng evoExeTal va Slagépel, avaloya pe TO ETAEYUEVO
pevoU.

Epgavifovtar atnv 086vn of emAoyEg Tou
KUpIoU evou:

Eikéva, Hyog, Kavdhi, PGBpian,
Eioodog, Eappoyn, YmoaTipign.

1 MENU [0

A/Y EmAESTE €va eikovidio pe To KoupTTi
AQY.

ENTER (¢ MorAote ENTER (¥ yia mpooBaon aTo
uTIopEVOU.

A/Y EmAEgTE TO €MBUNTG UTTOUEVOU HE TO
kouutri A 4 V.

</» MpooappoaTe TV TIWA kdTOI0U GTOIKEIOU

e 10 koupTr € A ». H pUBuion Twv
evdeiewv OSD evdéxetal va diagEpel,
avaAoya pe 10 EMAEYUEVO pevOU.

ENTER (¥ Marrote ENTER (C#! yia va
ohokAnpwaoeTe T diaudpewaon.
EXIT +[g MorAoTe EXIT.

~N o AL

1 0 EMnvika

Xpnian Tou kouptioU INFO (O8nyo6g Twpa Kai PET)

Zinv 086vn poadiopiCeTal To TPEXOV KavaAI Kal
N KaTGoTaoN OpICHEVWY PUBpicEWV You-BivTeo.
H 0dnyog Tpa Kal peTd eppaviCel TAnpogopieg
NUEPNTiou TNAEOTITIKOU TTPOYPAHATOG Yia KEBE
KaVvaNi, GUPQWVO PE TV PO JETABOONG.

o Merakivn6eirte e Ta €, » yia va deite
TANPOPOpIEG OXETIKG WE KATTOI0 EMBUNTO
TIPOYPapUA EVW TTAPAKOAOUBEITE TO TPEKOV
KavAAL.

o MerakivnOeite pe o A, ¥ yio va dgiTe TTANPOQOPIES OXETIKG pE Tal
utrohormta kavaia. Av BEAETE va peTaBeite oo TPEXOV ETTIAEYUEVO
kavaNi, marAoTe 1o kouuTi ENTER (.

P’y

abcl 18:11 Mep 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I——
15 Unclassified
No Detaild Information

v

MpoypappaTiopog Béaang

0dnyog

O1 mAnpogopieg Tou EPG (HAexTpovikdg
00nyo6G TPOYPAUATOS) TTAPEXOVTaI ATTO

T0UG 0TABUOUG. XPNCIUOTIOIWVTAG T
XPOVOdIaypAPMATA TTPOYPAUHATWY TIOU
TapéxovTal oo Toug 0TabuoUg, PTTopEiTe va
KaBopioETe €K TWV TTPOTEPWV TA TIPOYPAUHAT
TIou B€AeTE va TTaPaKOAOUBNOETE, £T01 WOTE
10 KavaAI va aAAGEel autduaTa aTo Kavahl Tou
emAeypévou TTpoypapparog Ty kaBopiopévn wpa. O1 kataywpioelg
TIPOYPAHUATWY EVOEXETaI VA Eival KEVEG 1] AVEVNUEPWTEG, avAAoya e
TNV KaTdoTaon Tou KavaAiou.

& MpoBohi
B Mhnpogopicg

\

Xpnon g mpoBoAng kavaAiou

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

g -T)
Tipepa 18:00 - 19:00
Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Q@Fanmily Affairs| _Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qvc QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

& . ipop. B +24 (ype B Ae. CH (] Mnpogopies < ZeAiSa C#' Mpoporj




Xprion Tng TpoBoAng xpovodiaypdyupaTog

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  ZAuepa ®Family Affairs five

19:15  Zripepa (@®Dark Angel five

&\ mipop. [Z] Mhnpogopieg [H Axlpwon

@ mKakkivo (A. poB.): MpoBoAi Mg NioTag Twv TpoypaupaTWY

TIOU avaTTapdyovTal TWEa ) JETE.

(2] Kitpivo (+24 wpeg): MpoBoAr Tg AioTag Twv TpoypaupaTwy

Tou Ba peTadoBolv PETA aTd 24 WPEG.

© @ Mmhe (Aeir. CH): EmAoyn Tou T0TIOU Kavahicv Trou BéAeTe
va eupaviCeral oo mapdBupo Mpop. kavaA.. (OAa, TV,

Padi6gwvo, Aedop./dAAa, To kavdAl pou 1~4).

O MAnpogopieg: MPoROAY AETTTOUEPEIWV Yia TO ETTAEYUEVO

TpOypapHa.

@ < (Zehida): Metakivnon ot emOPEvn 1} GTNV TIPONYoUpEvn
oehida.
O Koupmi ENTER (S

- Av emAé€eTe To TPEXOV TTPGYPOpNG, UTTOPEITE VOl
TapakoAoubraeTe To mAeyUévo TTPOYPauHa.

- Av emAégete koo pEAAOVTIKG TTPOYPaPHQ, HTTOPEITE Va
KAVETE KPATNOT Yia Vo TTapakoAouBraeTe T0 EMAEYPEVO
TIPAYpapua. Ma va aKUPWOETE TOV TIPOYPOUMOTIONS, TTATAOTE
ava 1o kouptri ENTER C#! kai emAEGTe AKUp. TIPOYPO..

Aiayeip. kavaAiwv

QAiaypagr 1) kaBopIopos ayaTnuEVWY Kavahiwy Kal Xprion Tou 0dnyou
TIPOYPAHATOG YIa YN@IOKES EKTTOUTTEG. ETAEGTE éva kavahi oTnv
086vn Kavdhia, Ta kavaAia pou A Mpoypappatiopéva.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Padiépwvo " BBC World

Acdop./aha 23 bid-up.tv
Avaoyiké 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk

5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Kepaia A Kepaio 1 Zouy MIEmA. B Ta§vopnon O Zehida 3 Epyaheia

@ Kavdhia: MpoBoAr g NioTag kavaNiwy oUpQuwva pg Tov
TUTTO KavaAioU.

W Ta kavéAia pou: MpoBoAr Tng opddag Tou kavahiou.

@ NpoypappaTiopéva: MpoBoAr) GAwv Twv TpoypapudTwy
TIou €x0Uv Kpatnan.

RSN Xpion Twv EyXPWHWV KOUPTTIWV e To Alayeip. kavaAiwy.

* B Kokkivo (Kepaia): EvaAhakTikr emihoyr) Tou Kepaia kal

Tou KaAwdiakn.

* [ MNpdaivo (Zoup): MeyéBuvon iy opikpuvan kdmolou
apiBpou kavahiou.

Kitpivo (EmIA.): EmA€STe 10 emBupntd kavaAia kai
TIATAGTE TO KITPIVO KOUTT yia va puBlioeTe Tautdypova
OAa Ta emAeypéva kavahia. H Evdein v epgaviletal oTa
apIoTEPE TWV ETIAEYUEVWV KAVAAIWV.

[ MmAe (Tagivounon): ANayr Tng oeipdg Tng AioTag, katd
6vopa A apiBud kavaAiov.

C (ZeAida): MeTakivnon oTnv eGevn 1} 0NV TPonyoUdevn
oehida.

e 71 (EpyaAeia): NMpoBoA Tou pevou emAoywv Alayeip.
kavaAiwv. (Ta pevol emAoywy vOEKETaI Va SIaQEPOUY,
avéAoya pe TV KardoTaon).

Eikovidia mpoBoAig kardoTaong kavaAiod

Eikovidia | Aeitoupyieg

Avaloyikd Kava.

EmiAeypévo kavaN.

KavaAi ou kaBopioTnke wg ayamnuévo.

Ekmopt Tou etadioeTal Tn GUYKEKPILEVN OTIYVHA.

KAeidwpévo KavaAl.

oOo|x e« E

ExmopT pe kpdnon.

EMnvikd 1 1
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Baoika XapaktnpIoTIKA

l XpAon Twv ayaTrnPEVWY KavaAiwv

¥ Ta kavdAia ou

(otnv emAoyn Alayeip. kavaAiwy)
MpoBoAr OAwV Twv ayaTrnPéVWY KavaAiwy.
B Emeéepyaoia Twv KavaAiov pou : Mmopeite va

TOTIOBETATETE T ETIAEYUEVA KavAAia OTNV mBUPNTY OpGda
ayaTmHEVWY KAVOAIWV.

;S Epoavicetal To cUuBolo “8@” kai 1o kavaA opileTal wg
ayaTrnuéVo KavaAL.
1. EmAECTe k&moio kavai kai TatioTe 1o koupTti TOOLS.
2. Tpoacbéate f} diaypdyre éva KavaAi amé Ty oudda
ayamnuévwy Kavahiwv Trou BEAeTe petady Twv 1, 2, 3 Kai 4.
* Mmopeite va emAEGeTe pia A TEPIOOGTEPES OUADEG.
3. AgoU aMdgete Tig pubpiceig, pmopeite va deite T AioTa
kavaAiwy yia kaBe opdda ato Ta kavahia Jou.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Kheidwpa

MpoB. pe xpov.

Emeg. ap. kavaAikv

Diaypagr

AxUpwan emhoyrig GAwv
v

Padidgwvo
Aedop /oMo 2
Avahoyiké

@ Coming Soon
Discovery

Kepaia A Kepaio 1 Zouy MEEmA. B Ta§vopnon O Zehida 71 Epyoheia

NioTa kavaAiwy

Mmopeite va deite 6Aa Ta kavahia TTou
EVTOTTIOTNKAV.

Mevou kavaAiwv

l ETravaouvToviopHog KavaAiv

Kepaia (Kepaia/KaAwdiakr)

MpotoU n TNAedpaon pmopéael va gekIvAaer va amoBnkelel oTn
pviApn Ta diaBéarpa kavaNia, Tpémel va kaBopioeTe Tov TUTIO TINYAG
ofjpaTog Tmou eivar ouvdedepévog atnv TAedpaan (dnAadn evaépio f
kaAwdiaké oUoTnua).

1 2 EMnviké

Xwpa
EpgaviCeral n 086vn eioaywyng kwdikol PIN. Eioaydyete Tov
TETPOWA®I0 KWdIKG PIN.

B Avaloyiké kavaAi: AMayi TG xwpag yia avahoyikd kavahia.
B Wneioko kavaAr: ANayn Tng XWpag yia yn@iakd kavaia.

Autop. amrodikeuon
AutépaTn odpwan kavahiwv kal amobrikeuar] Toug oTnv TnAedpaon.

™o apIBuoi TIPOYPAHUATWY TTOU EKXWEOUVTAI QUTONATA
EVOEXETAI VO PNV AVTIOTOIXOUV OTOUG TTPAYHATIKOUG I} TOUG
emBupnTolg apiBpolg TpoypappdTwy. Av Katolo kavaAl
éxel kAeidwBei pe xprion g Aeimoupyiag Maidiké kAeidwpa,
epavicetal o mapabupo eloaywynig kwdikou PIN.

B TnyA kepaiag (Kepaia/KaAwdiakn): EmAoyr g Tmyng Kepaiag
yia aTmoBAKEUDN TN UVAKN.

B TnyA kavahiot (Yne. kai avaroy./¥n@iaké/Avaloyikd):

EmAoyn Tng TnyAg kavahiwy yia ammoBrkeuan aTn Pvipn.

Av emAégete Kahwdiakn — Wne. kai avaloy. fj Yn@iako:

Mopéxete pia Tipr odpwang yia kaAwdiakd kavahia.

Aeir. avalnt. (MARpng/Aiktuo/Tpryopn): Zapwaon yia 6Aa 1a

Kavahia e evepyoUs oTaBUOUG EKTTOUTTHG KaI ATTOBAKEUGT| TOUG

oTnv TAedpaon.

¥ A emAEgeTe Mpryopn, pTopeite va pubuioeTe pun
autépara Ta Aiktuo, Avayv. Siktdou, ZuxvoTnTa,
Alopdpewan kai PuBuég oupBoAwy, Tatwvrag Ta
KOUPTTIG 0TO TNAEXEIPIOTAPIO.

Aiktuo (Auto/Xeipok.): EmAEGTe Auto av BéAete n TnAedpaon va

avakaAéael autduata T pUBuion Avayv. SikTUou f Xelpok. av

BéAeTE va eIoaydyETe N QUTOUATA TO AVAYVWPIOTIKO.

Avayv. iktdou: Av 10 AikTuo £xel pUBUIOTET OE XEIPOK.,

UTTOEITE Va 0pioETE TO AVayVWpIGTIKO SIKTUOU

XPNOILOTIOIVTAG Ta OPIBUNTIKG KOUPTTIG.

Zuyvotnta: MpoBoAr g ouxvTnTag Tou kavahiol. (Slaépel o€

Kk@Be xwpa)

Alapépewon: MpoBoAi Twv diaBéoipwy TIRwv Slagdpewang.

PuBpog aupBoAwv: MpofoAi Twv diaBéoipwy pubuwy peradoong

OUPBOAWY.

EAeyy. amolnkeuon
Mn autéuarn odpwan kavahiwv Kar aToBAKEUsT) Toug aTnv TNAEGPAO.

& Av KaT0I0 KaVAA éxel KAeIdwOei pe xprion Tng Asimoupyiag
Naidiké kAeidwpa, epgavileTal To Tapdbupo eloaywyng
Kwdikou PIN.

B Wneioko kavaAr: Otav n diadikaaia oAokAnpwoei, Ta kavaia
07N ANioTa KavaAiv EVNUEPWVOVTA.
N Orav emheyBei Kepaia — Kepaia: Kavai, Zuxvotnra,
EUpog pmdvrag
™ oy emAexBei Kepaia — KaAwdiakn: Zuxvotnra,
Alapépowan, Pubpog oupfoiwv

B Avoloyiké kavdhi (Mpoypappa, Z00TNPA XPWHATOG,
ZoaTtnua nxou, Kavai, Avagntnon): Av o rjxog dev eival
@uaiohoyikdg A Gev akoUyeTal AXOG, EMAEETE Eavd To ammaiToUuevo
TIPGTUTIO FXOU.



S Tpdmog Aeitoupyiag kavahiol

* P (tpdmog Asitoupyiag mpoypdaupatog): Otav oAokAnpwbei
0 ouvTovioudg, ol apiBpoi 6éang amd PO Ewg P99 Ba éxouv
eKxwpPNBei aToUG 0TABPOUG TTOU EKTTEUTTIOUV 0TV TTEPIOKN
0ag. Mmopeite va emAEgeTe éva kavaAi lodyovTag Tov
apiBud Béang ag autdv Tov TPATIO AEITOUpYiag.
C (Tpémog Aerroupyiag ekmepmopevou KavaAiol)/S (T1pdtog
Aeiroupyiag kaAwdiakou kavaAiol): Autoi or 0o TpéTIOI
Aeimoupyiag oag emTpémouv va MAEEETE kATTOI0 KaVAAI
€10GyovTag Tov apiBud Tou exxwprBnke yia kdBe kavaAi
eKTTETTOPEVOU OTABUOU A KAAWSIAKG KAVAAI.

l Emregepyaoia kavahiwv

Mevou emihoywv Siayeipiong kavaAiwv
(omnv emAoyn Alaxeip. kavaAiwv)
1. EmAEETe kamolo kavahi kal rathaTe To kouyTi TOOLS.

2. TpomomoiaTe 10 Gvopa A Tov apiBué Tou KavaAiol XpnoILOTIoIVTaG
10 pevou Emregep.ovoparog kavahio r Eme. ap. kavahiwv.

B Emegep.ovoparog kavahiou (udvo yia avahoyika kavaAia):
ExywpnoTe 10 81k 00G Gvopa Kavahiou.

B Emes. ap. kavahiwv (udvo yia yneiakd kavaia): TpotrotmoioTe
TOV apIBUO TTaTWVTAG Ta EMBUUNTA aPIBPNTIKE KOUNTTIA.

l AMeg duvaroTnTeg

EmA. avad. kaAwd. SIKT.

(avéhoya pe T xwpa)

PUBuion mpdoBetwy emAoywv avaditnong, 6Twg n ouxveTnTa Kai o

pUBuOS oupBGAWY yia avalhTnon kaAwdiakou OIkTUouU.

B Zuyv. évapgng / Zuxv. Ajgng: PUBuion g ouyvéTntag évapgng
1 Mgng (S1aeépel o€ KaBe ¥wpa).

B Aopopowaon: MpoPoAd Twy S1aBéaiywy TiHwV diaudpewang.

B Pubuog ouppoiwv: MpoPohq Twv diabéoipwy pubuwy
peTédoang oupBOAwY.

Aiayeip. kavoAiwv

Mevou emihoywv diayeipiong kavaAiwv

PuBuioTe k&Be kavaAi xpnoipotolvTag Tig eMAOYEG HEVOU Tou
Aoyeip. kavahiwv (KAeidwpa / ZekAeib. , Mpop. pe xpov. ,
Tagivopnon, Aiaypaen, EmiAoyri OAwv / AkGpwan emiAoyRig
O6Awv). Ta gToIxEio TOU PevOU ETTIAOYWV EVOEKETAI VA BIOPEPOUY,
avéhoya pe TV kardaTaon Tou kavahiol.

1. EmAECTe kamolo kavahi kal TathoTe To kouuTi TOOLS.

2. EmAéEte pia Aerroupyia kar aMdETe Tig pubpioeig Tng.

B Kheidwpoa / ZekAeid.: KAcidwpa kamoiou kavaAiod, WOTE va unv
eival duvatr n emAoyr kai n TPoBoAY Tou Kavahiou.

Q) THMEIQEH

* AutA n Aeimoupyia eivai diaBéaipn povo étav 1o Naudikd
KAeidwpa Exel pubuioTei o€ Evepy..

* Epoavietal n 086vn eioaywyns kwdikou PIN. Eioaydyete
TOV TETPaWR @10 kwdikd PIN, n mpoemAgypévn TIur Tou ival
“0-0-0-0". ANAGGTe ToV KWwdIKG PIN xpnaipotolwvtag Ty
emAoyr) AANAayn PIN.

B Tpop. pe xpov.: Mmopeite va emAEEeTe kaTOI0 €MBUUNTO Kavahi
yia va TTpoBAn6ei autépara Ty kaBopiopévn wpa. PubyioTe mpwra
TNV TPEXOUCT WP VIO v XPNOILOTIOIRCETE QUTA Tn A€IToupyia.

N Av EXETE EMAEGEN Eva Yn@Iakd Kavall, TATAGTE TO KOUpTT
» yia va TpoBAAETE TO Wn@Iokd TTpOypappa.

B Ta§ivopnon (udvo yia avahoyika kavaAia): H Aeiroupyia auth
004G emTPETEN VO GANACETE TOUG apIBUOUG TIPOYPAUUATOS TWV
amoBnkeupévwy kavahiwy. Autr n Aeimoupyia evoexeTal va
eival ammapaitn PETd T Xprion TG Aeimoupyiag autéuaTng
amoBrikeuang.

B Alaypagn: Mmopeite va diaypdwerte éva KavaAi, woTe va
TrpoBaAAovTaI Ta KavaAia TTou BEAETE.

B EmhAoyn OAwv / AkGpwaon emidoyrig 0Awv: EmAoyr 6Awv
TWV KAVaAIV 1 akipwaon 6Awv Twv emAeyuévwy Kavahivv ot
Slayeipion KavaAiwy.

Metagopd AioTag kavaAiwv

EpoaviCetal n 086vn eioaywyng kwdikou PIN. Eioaydyete Tov

TeTpawn@io Kwdiké PIN. Eicaywyn A e§aywyr Tou xaptn kavahiwy.

Oa mpémel va ouvdEoETe pia ouakeun ammoBrikeuang USB yia va

xpnoipotroiaeTe auth T Aeiroupyia.

B Eicaywyn amé USB: Eioaywyr AioTag kavahiwv oo n 80pa
UsB.

B Eaywyn og USB: E¢aywyn AioTag kavahiwv amé 1n Bupa USB.
Auth n Aeioupyia eivar diaBéaiun étav ouvdéetal USB.

© NpoypappaTtiopéva

(otnv emAoyn Alaxeip. kavaAiwv)

Mmopeite va TpoBdAeTe, va TpoTroTroIfoeTe fi va diaypdeTe pia

EKTTOWTTF) TIOU KAVOTE KPATNON YIa va TV TTaPakoAoubroETe.

B AMayn mAnpogopiwv: ANayr PIag EKTTOUTTAG TToU Kavare
Kpdtnon yia va Tnv TapakoAoudroETE.

B Axup. mpoypap.: AKUpwon pIag EKTTOUTIAG TIoU KavaTe Kpdtnaon
yia va TV TTAPaKOAOUBAOETE.

B NAnpogopieg: MpoBoAr Wiag ekropTg TToU kdvate KpATnon
yia va v Trapakohoudroete. (Mmopeite emiong va aAAGeTe TIg
TAnpPoYopieg TG Kpdtnong).

B Emhoyn OAwv / AkGpwaon emidoyng 0Awv: EmoyA i
akUpwan g emAoyAg GAwV Twv TTPOYPAPHATWY HE KPATNOT.

MikpoguvTovIoHAG

(H6vo yia avaoyika kavaNia)
Av 10 0fjpa gival aoBevEG 1 TTAPALOPPWLEVD, CUVTOVIOTE e akpieia
T0 KavdAI Un autdéuara.

A Ta kavéhia o €Xouv OUVTOVIOTE e akpifela emanpaivovtal
HE vav aoTePioko “*".

X Nava QavaIpéOETE TO GUVTOVIOHO aKPIBEiag, EMAEGTE
Emavagopd.

EMnvika 1 3

pyiLoiduryodoX pyiong €0




Baoika XapaktnpIoTIKA

l AM\ayn Tng TpoemIAeypEVNG AciToupyiag EIKOVaAG

Acitoupyia

EmAEGTe TOV TTPOTINWHEVO TUTTO EIKOVAG.

B Auvapiki: KardMnAn yia éva gwTeve dwydrio.
B Tumkd: KardAnAn yia kavovikd TepiBaAAov.

B Quoikn eikova: KardAnAn yia tn peiwon
NG KATATIOVNONG TWV HATILV.
N H puBuion Puaiki ikova dev eival
diaBéaipn oTov TpOTIO AciToupyiag
PC.

B Kivnu. Tawvio: KatdAAnAn yia v apakoAoUBnon Taviky o€ éva
OKOTEIVO OWHATIO.

I Mpocappoyn Twv pubuicewv kdvag

Om. wriopdg / AvriBeon | QwreivornTta /
Eukpiveia / Xpwpa / Amoxp (G/IR)
H mAedpaon £xel moAEG emdoyEG pUBIONG yia Tov EAeyX0 TNG
TOIOTNTAG EIKOVAG.
® THMEIQZH

* X1oug avahoyikoUg Tpdmoug Aeiroupyiag TV, E§wr., AV Tou

ouothpartog PAL, dev eival Siabéaiun n Aemoupyia
Amoyp (G/R).

* Xrov 1p6To Aeitoupyiag PC, pmropeite va kavete aAayég
pévo ata OT. pwTIopdg, AvTiBeon kai PwTeIvoTNTA.

* Mmopeite va TpooapudoETE Kal va aTroBnKeUTETE PUBUITEIS
yia kdBe EWTEPIKA GUOKEUN TTOU ival GUVOEDEEVN OTNV
TnAedpaon.

I Oixovopikég Aioeig

Auon Eco

B Eg/on Evépyeiag (Amevep. / XaunAoé / Mérpio / YynAo
| Amevepy.Eik. | Auto) EIEIEFED : Mpooappoyr g
QWTEIVOTNTAG TNG TNAEGPAONG, TIPOKEIUEVOU Va PEIWDET
n katavaAwon evépyeiag. Av emAécete Amrevepy.Eik., n
086vn oBrvel, aAG o fixog cuvexiCel va akolyetal. MamoTe
OTTOI0OATIOTE KOUTTH, EKTOG OTTG TO KOUTTI EvTGNG TOU AXOU, YIat
VO EVEPYOTTOINOETE TNV 084vn.

B Aigbntipag Eco (Amevep. / Evepy. ): Ta BeAtiwon g
€§oIKovOuNoNG evépyelag, ol puBpioeIg eIKGvag TTpocappdlovTal
QUTOHATA OTO QWTIOPG TOU dwyariou.
™ A puBpicete 10 OT. PwTIONAG, 0 AiIoBnTAPOG Eco Ba

pubuioTei 010 ATrEvep..

1 4 EMnviké

EA.omigB.@wr.: Otav 10 AigBntiipag Eco £xel pubuioTei oe

Evepy., Jmmopei va TpocappooTEl Jn autéuaTa n eAaxIoTn

QurevéTnTa TNG 086VNG.

™ Eqv n emhoyn AioBntiipag Eco eival Evepy., n
QwteIVdTNTa TG 088VNG evdEXETal va aAAdEel (va yivel
Aiyo okoupGTepn fi avoixTdTePn) avaloya pe TV £vTaon
T0U QWTAG oTOV TrEPIBAANOVTA XWPO.

B Kavéva ofp. avap (Amevep. / 15 Aertd / 30 Aemrrd / 60 Aemd ):
Mo va amo@UyeTe TV TEPITTA KaTavaAwan evépyelag, pubpioTe
T0 XPOVIKS OIdoTnUa TToU B€AETE VOl TTapaEivel avaupévn n
TnAedpaan av dev AapBdvel orua.

RS AmevepyoTolital 4Tav 0 UTTOAOYIOTAS BpiokeTal o€ TPOTIO
AeIToupyiag €€0IKovOUNONG EVEPYEIDG.

I AM\ayn Twv EMAOYWV EIKOVAG

Pubuiocig yio mpoxwpnpévoug

(d1aB¢aipo ot Acitoupyia Tumik6/Kivnp. Taivia)
Mopeite va TpocappooETe AsTITOUEPEIG puBpicEIS yia TRV 086N,
oupTepIAapBavouEvou TOU XpWwHATOG Kal TG avTiBeong.

N Trov TpéTO Agioupyiag PC, pmopeite va kdvete aAAayég pévo
oT1a Auvapikn avTifean, Gamma kal lgoppoTria Acukou.

PuBpiozig yia Tpoxwpnuévoug

|Tévog paupou :Amevepyoroinon > |
Auvapikr avriBeon : Métpio

Nerrropépeia okiog -2

Gamma 0

Mévo Aerroup. RGB : Amevepyorroinan
Xpwparikr Tepioyr < TApeg

loopporria Aeukou

v
& Merakivnon  C$' Kataxwpnon 'O EmoTpogr

B Tévog pavpou (Amevep. / Zkolpo / Mio okolpo / Méyioto
okoUpo): EmAoyn kamoiou emTédOU paUPOU I TNV
TIpogappoyr Tou BaBoug TG 0BovNg.

B Avvapikn avriBean (Amevep. / XapunAo / Mérpio / YynAd):
Mpoaoappoyn Tng avTiBeang Tng 086vng.

B Aerrropépeia okiag (-2~+2): AU§non TG QWTEVGTNTAG OKOTEVWV
EIKOVWV.

B Gamma: [pocappoyr) TG EVaong Twv BACIKWV XPWHUETwWY.

B Movo Aeitoup. RGB (Amevep. | Kokkivo / Mpdaivo / MirAe):
Mmopeire va mpooapuéoete T pUBpion Xpwpa f Améxp(G/R)
Tou Kékkivo, Mpdaivo fj MirAe yia mv eikdva ammé pia e§wTepikn
OUOKEUN (ouokeun avamapaywyrg DVD, cUotnua oikiokou
KIVNUOTOYPAQOU KATT.).

B Xpwyarikn mepioxn (Auto / MMARpeg): Mpooappoyr| Tou EGpoug
XPwHATwv TToU €ivar S1aBEaiuo yia T dnpioupyia TG eIkovag.



loopportria AgukoU: Mpogappoyr TG Beppokpaciag xpwuarog,
VIO TTI0 QUOIKR €IKOVAL.

R-Offset | G-Offset / B-Offset: Mpooappoyn Tng okotevétTOG
kGBe xpwpatog (KOKKIVO, TTPAaIVO, UTTAE).

R-Gain / G-Gain / B-Gain: Mpocappoyr TG pwreveTnTag Kabe
XPWHOTOG (KOKKIVO, TIPATIVO, UTTAE).

Emavagopd: Emavagopd Tou looppoTria Acukou oTig
TIPOETMIAEYUEVEG PUBLITEIS.

Améypwon dépparog: Epgaon ot pog “Amoypwan dépparog”.

BeAtiwon dkpwv (Amevep. | Evepy.): Epgaon ota
TIEQIYPAHATA TWV QVTIKEIUEVWV.

Emiloyég eikovag

X Trov 1p0610 Aciroupyiag PC, pmopeite va kavete aAhayég udvo

oTa Tovog xpwpatog, MéyeBog kai Xpovog auTOp. TTPOQTT..

EmiAoyég eikovag

|Tc')v0g XPWHOTOG : Kavoviko > |
Méyebog : AuTop. eupeia

Aerr. 086vng :16:9

¥no. giATpo BopuBou : Auto

®iA. BopuBou MPEG : Auto

Matpo HDMI : Kavoviké

Aermoupyia Taiviag : Amevepyortroinon

v
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B Toévog xpwuarog (Wuxpdg / Kavovikég / Oeppdgt / Oepuds2)

RS Oepuogt 1) Oepuo662 amevepyoTolital aTn Aeimoupyia
eIkovag Auvapikn.

ESY MTopeite va TTpooappOTETE Kal va ammodnkeloeTe
puBpioeIg yia KABe e§wTepIKr ouakeun TTou eival
ouvdedepévn o€ Pia €i00d0 TNG TNAEOPaONG.

MéyeBog: O dékTng kaAwdiakng TnAedpaang/
DopuPopIKAG GEKTNG TIOU XPNCILOTIOIEITE
evoéxeTal va dIaBETEN kai To 1k Tou €T
peyeBuv 086vng. QoT600, CUVIOTOULE
1610iTePa va XPNCIUOTIOIEITE TOV TPGTTO
Aeiroupyiag 16:9 Tov epIoadTepo Xpdvo.
Autép.eupeia: AutouaTn pUbuion Tou
peyéBoug eikovag ae Adyo TAeupwv 16:9.
16:9 : PUBpion Tou peyéBoug eikdvag oe 16:9 yia diokoug DVD A
EKTTOPTIEG EUPEIDG EIKOVAG.

Eupeia Zoup: MeyéBuvan tng ekdvag TepIoadTepo atmd 10 Adyo

TAeupwv 4:3.

RS [pocapp6aTe T BEGN XPNOIMOTIOIWVTAG TO KOUUTTIE

Zouyp: Katakdpuen peyéBuvan g eupeiag eikovag 16:9, yia va

TIPOCPHOCTE OTO PEyEBOG TNG 06VNG.

;SN MpocappéaTe T pUBPIon Oéan f Méyebog
XPNGOIUOTIOIVTAG T KOUWTTIA A, V.

4:3 : H mpoemiAeyuévn pUBYION yia pia Taivia A pia Kavovikn

EKTTOMTTH).
Mnv TrapakolouBeite o€ popud 4:3 yia peydAo Xpoviko
didotnua. Tuxov ixvn mepiypappdTwy mou mpoBdAhovral
070 apIOTEPG, 0Ta BEEIA Kal TO KEVTPO TNG 08OVNG
evdEyeTal va mpokaAéaouv diathpnan ikévag (kawigo
086vng), Tou 6ev KAAUTITETAI OTTO TN EyyUnaN.

Ze mApn 086vn: MpoBoAr Tng TARPoUg ikdvag,

Xwpig TepikoT, dTav UTIApYXEl €i00d0G arjpatog HDMI

(720p/1080i/1080p) / cuvioTwaowv Component (1080i/1080p).

A\ THMEIQEH

¢ O1emAoyég peyeBoug eikdvag evaEKETal va SIaPEPOUY,
avahoya pe Tnv TNy €106d0u.

Ta diabéaipa aToixeia evaExeTal va dlagépouy, avaloya pe
TOV €TIAEYPEVO TPOTTO AEITOUPYIQG.

X1ov 1poT0 Aeitoupyiag PC, uropoUv va pocappoaToly
pévo ol 1pérol Aeiroupyiag 16:9 Kai 4:3.

Mmopeite va pocapudoeTe Kai va amobnkeloeTe pubpioeig
yia KGBe e§wrepiki) oUOKeUR TToU €ival guvdEedepEvn o€ pia
€i0000 TG TNAEGpaTNG.

* AgouU emAéEeTe e TARPN 086VN O€ TPATTO AsiToupyiag
HDMI (1080i/1080p) i Component (1080i/1080p):
Mpooapp6aTe T pUBuIon Oéan f Méyebog
XPNOIKOTIOIVTAG TO KOUUTTIA A, V, <, B,

Av xpnaigotolfaete Tn Asitoupyia Ze TARpn 006vn

ue €icodo ofuatog HDMI 720p, Ba atokotrei 1 ypappn
emavw, KaTw, apioTePd kal deid, dTTwg 0N AcIToupyia
uTTEPOGPWONG.

Aeit. 086vng (16:9 / Eupeia Zoup / Zoup / 4:3): AiatiBetal
p6vo otav To péyeBog eikdvag £xel puBuIOTET 0e AuTO. EupEia.
Mopeite va TpoadiopioeTe To £mMBuNTO PEYEBOG EIKOVAG OTO
péyeBog 4:3 WSS (Ymmpeaia eupeiag 066vng) 1 aTo apyIko
péyeBog. Ma kabe eupwTaikn XWPa aTTaITETal SIAPOPETIKG
péyeBog eikdvag.

N Dev BiariBeral o¢ 1pémo Aeiroupyiag PC, Component f
HDMI.

EMnvika 1 5
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Baoika XapaktnpIoTIKA

B Wno. giktpo BopuPou (Amevep. / XapnAo / Mérpio / YynAo
| Auto / Autéparn ameikévion): Otav 1o ekmepmopevo oripa
gival aoBeveg, evoExETal va EPPavioTolV TTapdaoiTa Kai eidwAa.
DokipdoTe kaBeyio atmd TIG ETMAOYEG, PEXP! VO TIPOPANBEi n
kaAUTEPN EIKOVO.
Autépatn atreikovion: Katd v aAAayr avaloyikwy KavaAiwv,
eQaviel v Tpéxoua Eviaan Tou oRuaTog kal kaBopidel To
0iATpo BopUBou yia TV 084vn.

AiatifeTar povo yia avaAoyikd kavaia.

B ®ik BopUBou MPEG (Atrevep. / XapunAd / Mérpio / YynAo /
Auto): Meiwon Tou BopUBou MPEG, yia va Trapéxetal BeATIwpéVn
T0IOTNTA EIKOVOG.

B Maipo HDMI (Kavoviké / XapnAé): Emihoyn Tou emmédou
paupou atnv 0B6vn, yia Tpocappoyr Tou Baboug T 086vng.
N Aariberar udvo atov 1poTo Aciroupyiog HDMI (orjpaTa
RGB).

B Aeiroupyia Taiviag (Amevep. / Auto1 / Auto2): PuBpion tng
TNAEGPAONG WOTE VO avIXVEUEl Kal va eTegepyadeTal autdpaTa Ta
orparta Taviag atoé OAEg TIG TNYEG Kal va TTPOCapPOLEl T EIkGva
yia BEATIOT TroIdTNTO.
™ Aariberar aToug TpdToug Aeitoupyiag TV, AV,

COMPONENT (480i / 1080i) ka1 HDMI (480i / 1080i).

B Xpdvog autop. TpooT. (2 wpeg / 4 wpeg / 8 wpeg /10 wpeg
| Amrevep.): Av kamoia elkOva TTOpapeEivel akivy oty 086vn
YIQ pia GUYKEKPIUEVN XPOVIKI TTepiodo TTou KaBopileTal amd 1o
XPHOTN, EVEPYOTTOIEITAI N TTPOPUAALN 0BGVNG yIal TV aTTOTPOTTA
NG dnpIoupyiag eIdWAwY aTnV 086V,

Emavagopd ikévag (OK / Akipwan)

Emavagopd g Tpéxouaag Acimoupyiag eIkEvag OTIG TIPOETTIAEYEVES
pubpiceig TnG.

l PdBpian g TAedpaang yia xprion pe Tov urohoyiaTh gog

PuBuioTe v TmyR e10660u o€ PC.

AuToparn Tpooapy.

lMpooapuoyn Twv TIHWY oUXVOTNTAG/BETEWY Kal QUTOPOTOS
KaBopIopos Twv pubpicewv pe akpiBeia.

R Aev BiariBera kard N oUvdeon pe kahwdio HDMI/DVI.

1 6 EMnvika

086vn

B Tpoyid / Aemti: Agaipeon 1 peiwan Tou Bopuou Tng eikévag. Av
Oev pmopeite va ealeiwete 10 6pUBO XPNOIHOTIOIVTAG UOVO TO
OUVTOVIOHO aKpIBEiag (AETTTR), TOTE TTPOCAPHGOTE T GUXVOTNTA
600 10 duvaTdv kaAutepa (Tpayid) kai Kavte TTAAI GUVTOVIOUO
akpiBeiag. AQoU peiwbei o B6puBog, avaTTPOcaPGATE TNV EIKOVA
WaTe va BpiokeTal aTo KEVTPO TG 0B4VNG.

B Oéon: Mpooappoyn g Béang ¢ 066vng uToAoyIoTh WeE Ta
KoupuTié KatelBuvong (A / V / </ D).

B Emavogopd gikovag: ETavapopd Tng EIKOVAG OTIG
TIpOETTIAEYéveG PUBITEIS.

Xpnon g TNAedpaong wg 086vng uohoyiaTh (PC)

PuBpion Tou AoyiopikoU Tou utrohoyioTr oag (ue Baon Ta Windows

XP)

Avahoya e Tnv ékdoan Twv Windows kai Tnv kdpta Bivieo, ol

TIpaypaTIkéG 086VEG GTOV UTIOAOYIOTH G EVOEXETTI Va BlagEpPouy,

0TV oToia TePITTWON I0XUoUV oXed6V TTAvTa ol idIEG BaoIKEG

TAnpo@opieg pPUBLIONG. (AIGQOPETIKG, ETTIKOIVWVACTE e TOV

KATOOKEUAOTH TOU UTIOAOYIOTA 1 évav avTimpoowTTo ¢ Samsung).

1. Kavre kNik 010 “Mivakag eAéyyou” oTo pevou évapéng Twv
Windows.

2. Kavre khik oo “Epgavion kai ©¢parta” aTo mapdBupo “Mivakag
eAéyxou” kai Ba epgavioTe éva TapdBupo Siakdyou.
3. Kavre khik 10 “086vn” kai Ba eugavioTei éva Tapdbupo
diaAdyou 0B6vng.
4. NepinynBeite oTnv Kaptéha “Pubpiceig” 1o mapdBupo diaAdyou
086vng.
o BéAtiomn puBuion peyéBoug (avaAuon): 1920 X 1080 pixel]
o Av uidpyel emAoyr| Katakdpupng ouxvoTnTag ato Tapdupo
diaAdyou pubuicewv 086vng, n owaTh TiuA €ival “60” Ay “60
Hz". AlagopeTikd, ammAd kavte kKAik 1o “OK” yia €£080 amé 1o
TapdBupo dlaAdyou.

l AM\ayn Tng TpoemiAeypévng AsiToupyiag fixou

Aeitoupyia

B Tumkoé: Emhoyn Tng kavovikig Aeimoupyiag
fxou.

B Mouoikn: Mepiogdrepn éugpacn o
poualkn, oTmd 611 aTnV opiIAia.

B Kivnp. Tawvio: Mapéyel 1o BEATIOTO AYO yia
TAIVIEG.

B Kabapn wvn: Mepiogdtepn éupaacn oty
opiNia, a6 411 6TOUG UTTGAOITIOUG fXOUG.

B Evioxuon: Al¢non g éviaong Twv AXwv uynAig ouxvotnTag,
WaTe va gival duvaTr pio KAAUTEPN ENTTEIRION AKPOATNG VIO TOX
aropa e mpoBARpaTa aKonG.



l Mpocappoyn Twv pubuiccwv fYou

loooTaBuIoTAG

Mpooappoyn TG Aemoupyiag rxou (HOvo yia TV TUTTIKK Aemoupyia

fxou).

B looppoia A/A: Mpogapuoyr Tng I00pPOTTag fXouU PETag Tou
degloU Kal Tou apIaTEPOU NxEiou.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Mpooapuoyr eGpoug
Qwvng): Mpooapuoyr Tou ETTITTEGOU CUXVOTATWY EVOG
OUYKEKPILEVOU EUPOUG {Wvng.

B Emavagopd: Emavagopd Tou I000TaBPIOTA OTIG TIPOETNIAEYPEVEG
puBpioeig.

I HyoouoTApaTa KAT.

Virtual Surround (Amrevep./Evepy.)

(p6vo yia TV TUTTIKA AeiToupyia fixou)

AuTr n Aerroupyia TTapEXEl pia EIKOVIKR EUTTEIPiar Ao surround
5.1 kavaAiwv péow U0 NXEIwV 1 aKOUTTIKWY, XPNOIHOTIOIVTAG
Texvohoyia HRTF (Head Related Transfer Function).

KaBapdtnta dioA. (Amevep./Evepy.)

(u6vo yia TV TUTTIKA AeiToupyia fixou)

Aut n Aeiroupyia adg emTpémel va aughoeTe TV éviaon kdmolag
QWVAG 0€ UYNAGTEPO ETTITTEDO ATTG TN HOUGIKI| UTTOKPOUGN A TO
NXNTIKG €9, £T01 WOTE va akoUyovTal o kaBapd o SidAoyol.

F\wooa nYou

(H6vo yia wn@iakd kavahia)
AMayr) TG TpoemAEYPEVNG TIUAG YIa TIG YAWOTEG AXOU.

WV H S1aBéaiun yA\wooa evéxetal va diagepel, avaloya e TNV
EKTTOPTTN.

®oppd fixou

(p6vo yia wneiakda kavahia)

Orav eKTEPTIETAI YOG ATTO TO KEVTPIKG NXEio Kal Tov &EKTN rxou
OUyXPOVWG, EVOEXETAI Va aKOUYETal NXW, Adyw TnG diapopdg atnv
TaXUTNTA ATTOKWOIKOTTOINGNG HETAEU TOU KEVTPIKOU NyEiou Kai Tou
OEKTN AXOU. ZE QUTAYV TNV TIEPITTTWAN, XPNOIUOTIOINGTE TN A€Toupyia
Hyeio TV.

RS ®oppd fxou: n emAoyn evdéxeTal va dlagépel, avahoya pe
v ekmropT. O wn@iakdg fxog Dolby 5.1 kavahiwy eival
diabéaipog povo kard tn ouvdeon e§wTepikol nyeiou péow
OTITIKOU KaAwdiou.

AutépaTn TepIypagi

(dev diamiBeTal o€ OAeG TIG TOTTOBETIES) (HOVO IOt

YneIaka kavahia)

Auth n Aeiroupyia SiaxelpiCeTal Tn por Axou yia

v AD (Hxnmiki} repiypaer) mou oTéAveral padi

HE TOV KUPIO FX0 aTT6 TO 0TABUO EKTTONTIAG.

B Autoparn mepiypaqn (Amevep. / Evepy.):
Evepyotoinon f amevepyotmoinan g
AeIToupyiag NXNTIKAG TIEPIYPAPAG.

"Evraon fixou: Mpooappoyn TG éviaong TG NXNTIKAG
TIEPIYPAPIG.

pyiLoiduryodoX pyiong €0

Autop. évraon (Amevep. | Kavovikr / NuyTa)

Mo ioooTaBpIon Tng éviaang fixou o€ kGBe kavaAi, pubpioTe T og

Kavovikd.

B Noyro: Autdg o TpoTIog Aimoupyiag Trapéxel pia BeATIwpEVN
NXNTIKA EUTTEIpia GUYKPITIKG pe Tov TpdTTo Aermoupyiag Kavoviko,
Xwpic axedov kaBoAou BEpupo. Xpnaluelel IdiaiTepa T vOxTa.

Emihoyn nxeiou (E§wrepiké nyeio / Hyeio TV /

AKOUOTIKG)

Evdéyxetal va akolyetal nyw, Adyw ng diagopdg atnv TaximTa

aTTOKWAIKOTIOINGNG METAEY TOU KEVTPIKOU NYEIOU Ko TOU BEKTN FXOU.

Ze quTAv TV TrEpiTITwon, puBpioTe Tnv TAedpaon o€ E§wrepikd

nxeio.

A Orav 1o Emiloyn nxeiou éxer pubpioTei oe E§wTepiko nxeio,
Oev Aeiroupyolv Ta KoupTid éviaong rixou kal MUTE kai
Teplopicoval o pubpiceig fxou.

N\ Orav 1o Emiloyn nxeiou puBpiotei oc E§wTepiké nyeio
* Hyeio TV: Amevep., E§wrepiko nxeio: Evepy.

™ Orav 1o Emihoyn nxeiou puBpioTei oe Hygio TV
* Hyeio TV: Evepy., E§wtepiké nyeio: Evepy.

& Av ey uTrdpyxel onua Biveo, kavéva nyeio dev mapdyer fxo.

EmimAéov puBuion
(HOVO yIa Yn@Iaka Kavahia)

B Emimedo qyou DTV (MPEG / HE-AAC): Auti n Acitoupyia odg
ETMITPETTE VA LEIOETE TV QVICATNTA TOU GWVNTIKOU OAUATOG
(Trou eival éva a6 Ta orjuaTa Tou AapBdvovial uéow piag
WNOIOKAG TNAEOTITIKAG METADOONG) GTO £MBUUNTO ETTITTESO.

RSN Avdahoya pe Tov TOTTO TOU EKTTEUTTOHEVOU ORHOTOG,
umopeite va mpoaappéaete 1o MPEG / HE-AAC petagy
TWV TIHWY -10 dB kai 0 dB.

N Tava QUEAOETE ) va LEICETE TV VTGN TOU fiX0U,
puBpioTe TV TIPA 0710 £Upog peTaty 0 kai -10 avrioToIxa.
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Baoika XapaktnpIoTIKA

B 'Eodog SPDIF: H texvooyia SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) xpnoipoTolgiTal yia va TTapExeTal YnIokog fxog
JE HEiWON Twv TOPEPBOAWY OTO GO KOTA TN HETAYOPA OTA
nxeia kai dIAPOPES WNPIAKEG GUOKEUES, OTTWG PG GUOKEUN
avamapaywyng DVD.
®oppd fyou: Katd T Aqwn piog wneiakig TNAEOTITIKAG
perédoang, UTropeite va emAEEeTe TN Hopen £6650U WN@IakoU
fixou (SPDIF) petagu wv PCM kai Dolby Digital.

MeyioToTroIaTe Tn SIadPACTIKY EUTTEIpia TPICDIAOTATOU
Xou, ouvdéovTag nxeia 5.1 kavahiwv o€ dlop6pPwon
Dolby Digital.

KaBuoTépnan nyou: Aibpbuwan g acupgwviag ato
ouyypoviopd fxou-Bivieo, kard v TapakoAolBnan TnAedpaong
1| Bivteo kai TV akpdaan WnIaKoU o PETW UIOG EEWTEPIKAG
OUoKeung, OTwg évag 6¢ktng AV (0 ms ~ 250 ms).

B Zup. Dolby Digital (Line / RF): Aut n Aemoupyia eAayioToTrorei
TNV avigéTnTa orjuartog petagu Tou oripatog Dolby Digital kai Tou
QwvnTikoU orjparog (dnAadn fxog MPEG, HE-AAC, ATV).

;SN EmA£ETe Line yia duvapikd Ao kai RF yia va peiwoete T
d1a@opd peTagy duvatwy Kal aTraAwy AWV TN VOXTA.
Line: PUBpion Tou emmédou €¢0dou yia ofuaTta uynAdtepa A
XounAdtepa amd -31 dB (A avagopds) og -20 dB i -31 dB.
RF: PUBuion Tou emimédou e¢06dou yia oripata uwnAdtepa iy
XaunAdtepa amd -20 dB (TiuA avagopds) og -10 dB 1y -20 dB.

Mevou puBpiong

l PU8uion TG Wpag

Qpa

PoAdi: H puBpion Tou pohoyiol amaiteital yia T xpron
SIGpopwv duvaToTATWY XPOVODIOKOTITH OTNV THAEGPAOT.

H 1péxouca wpa epgavifetal kabe Gopd Trou TaTdTE T0
koupi INFO.

N Av amoouvBéoeTe To KaAGBI0 pedparog, xpeldletal va
pubyioeTe Kol TTAA TO POADI.

Acitoupyia pohoyioU (Auto/Xeipok.)

ESY Avdhoya pe 1o 0TaBPG EKTTOPTIAG Kal TO 0Ripa, N wpd
EVOEXETAI VO N PUBIOTEI CWOTE auTéUATA. L€ QUTAV TRV
TIEQITTTWON, PUBNIOTE XelpoKivnTa TV WpA.

N H Kepaia TpETel va gival ouvOEdEPEVN TIPOKEIEVOU Va
pUBWIOTET QUTOPATA N WEA.

Pubpion wpag: Pubuion twv Hpépa, Mivag, Etog, Qpa kai

AemrTd.

N Aarideral pévo 6tav 10 Acitoupyia poAoyiou Exel
pubuioTEi o€ XeIpoK.

Zwvn wpag (avahoya pe Tn xwpa): EmAoyr TG TomikAg {wvng wpag.

;SN MTopeite va xpnoiuomoINoeTe auTr Tn AgiToupyia av 10
Xwpa £xel pubuioTei e AAAEG.

Emavagopd fixou (OK / AkUpwon)

Emavagopd dAwv Twv puBpioewv fYoU OTIG EpYOOTACIAKEG
TIPOETTIAOYEG. ™ AuTr) n Aeiroupyia ival diaBéaiun pdvo 6tav 10

EAeyxopevn £xel pubuioTei oc Auto.
l Emihoyn Tou TpdTTou Aeitoupyiag fixou

XpRAon Tou XpovodIaKOTITH AVAHOVIG

Av emAégete Dual I-II, epgaviletal oty 066vn
0 TpéxovTag TpoTIog Aermoupyiag fixou. B XpovodiakoTrmg - Autéparo oBrioiuo g
TNAedpaong peté amd éva TTPoKaBoPITEVO XPOVIKG DIGOTNLA.
(30, 60, 90, 120, 150 Ko 180 AetrTdr).
N Tava aKUPWOETE T AgiToupyia XpovodIakoTTng,
eMAEGTE ATrEvep..

PUBuion Tou povodiakoTT avaypatog/opnoipaTog

Tammog fyou Dual I-II [MpoemAoyn
ZIEpEOQUVIKGG Mono - Mono AU;;\‘““T” XpovodiakémTng 1/ Xpovodiakémng 2 / Xpovodiakdmng
0 LIEDEOQUIKOG Stereo > Mono antayn 3: Mmmopeire va SIapopQUOETE TPEIC DIAQOPETIKES PUBpiEIC
Dual Dual I « Dual I Dual T XPOovodiakdTrMm avappatog/opnaiuarog. Mpémel mpwa va
Mono Mono Autépam puBpiceTe T0 POAGI
oa frouinis | _Hono Sred__|_ PN
Stereo Dual Mono < Dual I Dual T oa eveDvoTaino . 18
R Av 10 0TEPE0QWVIKG Ofija £ivar aoBevEC kal TIpokANBE] R e
autépatn ahAayn, TTe GAAGETE TOV FXO OE HOVOQWVIKG. GUEEH _ _
ESY Evepyotroleital JOVO e OTEPEOPWVIKG NXNTIKO CAUA. Emon;z(ou fied o KipumAw v )
R Ararieran pévo otav n nyA Eicodog éxel pubpioTei oe TV. ——
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Qpa evepyotroinong / Qpa amevepyomoinang: Pubuion Tng
WPag, Twv AETITWV kai evepyotroinan/amevepyotoinan. (MNa

VO EVEPYOTIOINTETE TO XPOVOBIGKOTITN LE TIG PUBITEIG TTOU
emAéEare, puBpiote Tov o Evepylon).

"Evraon fixou: PubioTe v emBupunTA éviacn fxou.

Mnyn: EmAoyn) Trepiexopévou TV 1 USB yia avamapaywyr, dtav
avdwel autdpata n Aedpaan. (To USB pmopei va emiAeyei uévo
av eival ouvdedepévn oTnv TnAedpaon pia guokeur) USB).
Kepaia (6tav 1o Mnyn éxer pubpiotei o TV): EmAoyr Tou ATV

f Tou DTV.

Kavdhi (6tav 1o MnyR €xel pubuiotei og TV): EmAoyn Tou
emobupunTou kavahioU.

Mepiexopeva (6tav 1o MnynA £xel pubuioTei o USB): EmAoyA
Kkdolou pakéAou 0T cuakeur) USB Trou Trepiéxer apyeia
MOUGIKAG 1) GwTOypapIwy, yia avarapaywyr) Toug 6tav avayel
auTéuata n TAedpaon.

A IHMEIQZH

* Av dev uTrapyel kavéva apyeio HOUGIKAG OTN GUOKEUN
USB 1 6ev emiAeyei 0 GaKeAOG TTOU TTEPIEXE! APXEiD
pouCIKAg, N AeiToupyia XpovodiakdTTn dev AciToupyei
owoTd.

* Av UTTApXEl HOVO EVa OPXEIO PUTOYPAPIag OTN
ouokeur} USB, dev Ba ekteAeaTei Tapouaiaan.

* Av 0 dvopa Tou pakéAou ival TOAU peyaho, o

@AkeAOG Dev UTTOPET vl ETTIAEYEL.

Ze kGBe ouokeury USB mou xpnaipotroieital,

EKXwPEITaI 0 BIKAG TNG PAKEAOG. AV XpNnOIOTIOIEITE

TEPIoO6TEPEG aTTO pia cuokeuég USB Tou iGiou TUTrOU,

BePaiwBeite 0TI 01 PAkeAol TTIOU ExOUV EkXwpnBei oE

k&Be auakeur) USB £xouv SlagpopeTikd ovépara.

EmavaAnyn: EmAEETe Mia @opd, Kabnuep., Ae~Ma, Ae~Za,

Za~Ku 1} Xeipok.. Av eTIAECETE XEIPOK., PTTOPEITE va puBpiceTe

TNV Nuépa Tou BEAETE va evepyotroinbei o xpovodiakoTTng.

N H vdeIEn v/ umrodelkvlel 0TI N nuépa eival eTAeypévn.

RS Autépato aBnaipo (S1aBéaipo pévo étav n TnAedpaan Exel
avayer péow Tou xpovodiakdtTn): H TnAedpacn afrvel
autépaTa av TTapapEivel adpavig yia 3 WPES, WOTE va
QaTmoTPATIEN N UTIEPBEPAVOT TNG.

I KAcidwpa mpoypapudtwv

Ac@dAcia

WV H 0086vn eloaywyng kwdikoU PIN epgaviletal mpiv amo v
086vn puBpiong.

ESY Eioayayete Tov eTpayn@io kwdiké PIN, n mpoemAgypévn TIpA
Tou eival “0-0-0-0". AMGETe Tov Kwdikd PIN xpnoipotolwvtag
v emAoyry AAAayn PIN.

B Moudikoé kAcidwpa (Amevep. | Evepy.): KAeidwpa Twv
Kavahiwv oTo Alayeip. KavaAiwy, yia va inv ETMTPETTETAI O N
€€0ua1080TNPEVOUG XPNOTES, OTTWG TTaIdIA, va TTapakoAouBolv
akatdAAnAa poypdppara.

N Narigera udvo 6tav n nyA Eicodog éxel pubpioTei oe
TV.

B Tovikd kAeidwya: (avaloya pe T xwpa): Aev EMTPETETAI OE N
€¢oualodotnuévoug XPraTES, OTTIWG TTaIdId, va TTapakoAouBolv
akat@AAnAa Tpoypdupara, pe évav TeTpawheio kwdikd PIN
TIou kKaBopiletal atd 10 XPROT. AV T0 €AEYUEVO KAVANI €ival
KAEIOWEVO, eppavieTal To oUpRoAo ‘@

ATrod. 6Awv: ZexAeiduwver 6Aeg Tig agiohoyrioeig G TNAedpaong.

B AMayn PIN: AMayr Tou TpoowTikoU kwdikoU avayvwpiong
TIOU QTTQITEITaN YIo TN PUBION TNG TNAEGPOONG.
¥ A exdoete Tov kwdIKO PIN, TTaTAOTE T KOUNTTIA TOU

TNAEXEIPIOTNPIOU PE TNV akdAouBn oelpd yia ETavagopd
10U Kwdikou PIN atnv Tipr} “0-0-0-0": POWER (orio1u0)
— MUTE - 8 -2 — 4 —» POWER (gvepyotroinon).

l AMNeg duvatoTnTeg

F\wooa

B T\wooa pevol: PUBuIon TG yAwooag pevou.

B T\wooa Teletext: PUBuion g emBupnmg yAwooag yia 10
teletext.

RSN ZTIG TTEPITITWOEIG TTOU N €TMIAEYPEVN YAWOOO dev gival
S1aBéoiun atnv ektrouT A, N AyyAIKr yAwooa givai n
TTPOETTIAOYA.

B Tporiunon (Kipia yA\wooa diaAdywv/Agut. yAwooo
S1aAoywv/Kipia y\wooa utrotiTAwv/Agut. y\wooo
umrotitTAwv): EmAoyr piag yAwaooag, Tou Ba eivai n
TrpoeTAeyUévn YAWOOQ GTaV ETTIAEYETAI KATTOI0 KAVAAI.

YmoTiTAol

XpnoiuotoIaTe auTé T0 PEVoU yia va puBpioeTe
T Aermoupyia YréritAor.

B Ymwomthor (Amevep. | Evepy.):
Evepyotoinan A amevepyomoinon Twv
UTIOTITAWV.

B Aerroupyia (Kavoviké / MpoBAquara
akong): PuBuion tng Aeimoupyiag umoritAwv.

B T\wooa umotitTAwv: PUBuion g yAwooag utroTiTAwy.

™ Ay 1) EKTTONTTF TTOU TTapakoAoubeiTe dev UTTOaTNPICEI TN
Aeiroupyia MpoBAfpaTa akong, vepyoToleital autépata
70 Kavovikd, akdpun kar av eMAEEETE TN Aemoupyia
MpoBAfpaTa aKong.

ESY TG TEPITITWOEIG TTOU 1) EMAEYpEVN YAWOoa dev gival dlaBéaiun
ot ektoptH, n AyyAiki} yAwooa eivai n TpoeTAoyn.

Wneiako keipevo (Amrevepyomoinon /
Evepyotroinon)
(H6vov yia To Hv. Bagikeio)

Av n ektropTT peTadidETal padi e Wn@IaKS KEIPEVO, EVEPYOTTOIETal
auth n duvatdtnTa.
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Baoika XapaktnpIoTIKA

Fevikd

B Tpo.AerNaiy. (Amevep. | Evepy.): Otav ouvdéete Tnv TnAedpaon
pe pia kovadha maigvidiwy, otrwg 1o PlayStation™ A 1o Xbox™,
UTTOPEITE Va aTTOAQUOETE pia 0 PeaNIOTIKA ETTEIpia TTaIXVIDIOU
emAEyovTag Tov TpOTIo Aerroupyiag Traixvidiou.

X THMEIQZH
* Tpo@uAdgeig kal Teplopiapoi yia Tov TpATIO AeiToupyiag

Trayvidiou

- Ta va oTroouVvOETETE TNV KOVOOAQ TIaIXVIBILV Kal va
ouvoEaeTe KATmoIa GAAN ESWTEPIKK OUOKEUN, puBiaTE TO
Tpo.Aer.Maiy. oe Amevep. amé 1o pevol pubuiong.

- Av rpoBdAete To pevou TG TnAedpacng aTo
Tpom. Aerr. waiy., n 066vn Tpepomailel EAagpd.

Tpo.Aer.Maiy.: AutA n emAoyn eival diabéoipn otav n Tnyn

€10600u £xel puBioTei oe TV Ay PC.

* Aol ouvdéaete TNV KOvoOAa TraixvIBILY, pubiaTe T0
Tpo.Aer.NMaiy. o€ Evepy. yia va amoTpéweTe TV TPoBoAR
Kkakng TToIdTNTAG EIKOVOG.

* Av 1o Tpém.Aeir.maiy. pubpioTei o Evepy:.:

- H Aemoupyia Eikéva puBuiletal o Tutriké kai n Acitoupyia
"Hxog pubpieral oe Kivny. Taivia.

- looaTaBuioTAg: Oev eival Siabéaipo.
B Agdveia pevou (Qwreivotnta / Zkolpo): PuBpion tng
dlagdveiag Tou pevou.

B MeAwdia (Amevep. | XaunAo / Mérpio / YynAd): PuBpion g
TNAedpaong waTe va avamapdyer pia pehwdia étav avaBel ry
ofnver.

Koivh diaolivdeon

B Mevou CI: Emrpéel 070 XprjoTn va Kavel ETMAYEG 0TO Jevou
Tiou Trapéxetal amo Tn povada CAM. KdvTe emAoyég aTo pevol
Cl pe Bdon 1o pevou TG KAPTaG UTTOAOYIOTH.

B NAnpog. Epappoyng: MpoBoAr TANpo@opILV OETIKG HE TN
povada CAM Trou eival TomoBeTnuévn otnv utodoxn Cl kar v
kdpra “Cl f Cl+ CARD” Trou €ival TomroBetnuévn oTn ovada
CAM. Mmopeite va TommoBethoeTe T povada CAM omoiadrimote
OTIVUA, €iTE eivan avaupévn eite eival ofnoTh n TnAedpaon.

1. Ayopdorte pia povada CAM Cl amd v mAnaiéaTepn
QvTITTPOoWTTION A} HEOW TNAEQUIVOU.

2. TomoBetioTe otaBepd v kdpta “Cl ) Cl+ CARD” atn povada
CAM, mmpog v karetBuvon Tou BEAou.

3. Eioayayere 1 povada CAM pe v kapta “Cl A Cl+ CARD” otnv
utrodoxn Koiviig dlaaivdeang, TPog TV karelBuvan Tou BEAoug,
£€101 WOTE va eival TapdAAnAn pe Tnv uodoxr.

4.  BeBaiwbeite o1l pmmopeire va OeiTe EIKOVA € KATIOI0 KAVAI UE
KwOIKOTTOINKEVO Orla.

20 EMnvika

I Eikéva ot eikova (PIP)

PIP

Mopeite va TrapakohoubrioeTe TauToxpova, Ekdva aTmd Tov
TNA€OTITIKG OEKTN Kan Wiat e§wtepik Tnyr Bivieo. H duvarétnra PIP
(Eikdva o€ eikdva) dev gival diaBéaiun atov idio TpATIO Aermoupyiag.

A THMEIQIH
* Tia Tov X0 TG Aermoupyiag PIP, avatpégTe aTig 0dnyieg Tou
EmiAoyn fixou.

* Av oprioeTe TNV TNAEOpaON evw) TTAPAKOAOUBEITE O€ TPOTIO
Aeimoupyiag PIP, To TapdBupo PIP Ba e¢agavioTei.

* Evoéxetal va dlamoTWoETe WG N €ikéva aTo Trapabupo PIP
Qaivetal Aiyo a@Uaikn OTav XpnoIPoTIoIETE TRV KUpIa 086vn
yia va Trai¢eTe €va Targvidl fj yio Kapaoke.

* PuBpioeig PIP

Kipia eikova Acutepetouaa eIKOVa
Component, HDMI1/DVI, TAE600G
HDMI2, HDMI3, PC Meopdan

B PIP (Amevep. | Evepy.): Evepyotoinan rj amevepyotoinan g
Aeimoupyiag PIP.

B KavdAi: EmAoyn Tou kavahioU yia T deutepedouaa 086vn.

B Méye0og (Cml / [J): Emhoyr kdmolou peyéBoug yia
OeuTEPEUOUDT EIKOVA.

B Oéon ([ /[T/F_11]): EmhoyA piag Béong yia
Oeutepeliouoa eIkova.

B Emidoyn nyou (Kipiag eikévag / Acutepetouaa): Mmopeite va
emAEEeTe Tov emBupnTo rxo (KUplag eikovag / Acutepedouaay))
aTov TpéTo Acmoupyiag PIP.

MevoU utroaTipI§ng

Autodidyvwon

N H autodIdyvwon evOEXETAI VO SIOPKETEI PEPIKG DEUTEPOAETTTA,
auTd amoteAei pEPOG TNG KaVOVIKAG AsiToupyiag Tng TNAedpaong

B Aokipn eikévag (Nai / Ox1): Xpnaiporroieitar yia Tov EAeyxo
TPORANUATWY EIKGVAG.

B Aokipn Axou (Nai / Ox1): Xprion TG evowpatwuévng peAwdiag

yia Tov €Aeyxo TPoRANUdTWY fxoU.

N Avdey aKoUyeTal fXog atmé Ta nyeia TG TnAedpaong,
TIpoTOU eKTEAETETE TN BOKIMA AXOU, Befaiwbeite OTI TO
Emihoyn nxeiou éxel pubuioTei og Hyeio TV 010 pevou
"Hxos.

N H peAwdia akolyetal katd Tn didpkela NG dOKIPAG, AKOMN
kai av 1o EmiAoyn nxeiou éxel puBpioTei oe E§wTepikod
NXeio 1} av o X0 Exel aTevepyoTroIndei e TO TATNHA TOU
koupTol MUTE.



B TAnpogopieg anpaTog: (LOvo yia wn@iakd kavahia) Zra B Méow ekmoptrig: AvaBdBuion Tou Aoyiopikol péow Tou S
TnAeoTiTIKG KavaAia HD, eite n moiéTTa Ajwng €ival TéAeia gite Ta EKTTEUTTOUEVOU OTATOG.

KGV(E()\IG dev EiVGI'GIGeE'OI’pa. [pocapp6aTe TV Kepaia 0ag yia va N AV n Aermoupyia emiAEyel KT T BIGPKEID TNS XPOVIKAG g"

augrioete Ty 10x0 Tou oApaTog. TEPI6B0U PETES0oNg Tou Aoylopikou, yiveTal auTépuaTn 5

B Avnigermon mpoPAnpdtwy: Av n TAedpaon Tapoucidlel avagATnon kai Ayn Tou Aoyiopikou. =

kdmoio MPGRANU, avaTPESTE OE AUTY T TIEPIYPAPH). & 0 xpévog Tou amarmeital yia T Aqgn 10U AoyIopIKoU 2

R Av Bev éxel epappOy KaWia aTré auTEC TIC GUMBOUAEG TIPOTDBIOPIGETAI ATTO TNV KATAGTAGN TOU GTIHATOS. 3

QVTINETATIONG TIPOBANUATWY, ETKOIVWVADTE e TO B Avap. o€ KaT. avapovAg: Autopam ektéhean piag avaBabpiong -g

Kévipo efumpétnong meAativ g Samsung. mv emAeypévn wpa. Kabug n 1pogodoaia peduatog g g‘

TNAedpaang ival evepyotroinuévn ECWTEPIKG, n 086vn pTopei
va avaper ge xapnAn ewtevotnta ae Trpoidvra LCD. Auté To

Avapdduion Aoyiopikou , , , , o
PAIVOPEVO EVOEXETOI VO GUVEXIOTEI Yia TTEPIOTGTEPO Ao 1 WP,
AvaBddpuion AoyiopIKOU: UTTOPEi va EKTEAETET HEOW EKTTEUTTIOUEVOU X! va ohokAnpwBei n avaBabuion Tou Aoyiopikou.
orjuarog A ,”£ m )\ﬁwf,] T0U TeAEuTaioU U)"KO)‘OY'OH'KOE’J ané Tn B EvoAAakTiko Aoyiopiko (e9edpikd): Av UTIGpyE! KATToI0
ElgglKTUGKr] ToToBETia SAamsuUNg.com O€ it GUOKEUH aTTOBAKEUONG TIpOBANHA i To Véo UNKoAOYIWIKG Kai emmpedleral n AsiToupyia
' NG TNAEOPAONG, UTTOPEITE Va ETAVAPEPETE TO AOYIOUIKS OThV
Tpéxouoa £kdoom: T0 AoyIOHIKG TIOU Eival 113N EYKATETTNHEVO OTNV TIponyoUpEVn £k300N.
Aed .
TAEopaon ¥ A aMAd&el To hoyiopikd, epgaviletal To uTrdpyov
N To Aoyiopiké eugaviletal pe n popen “Etog/Mivag/Hpépa_ AOYIGHIKO.
‘Ekdoon’.
AvaBaBuion Aoyiopikou 0dnyog auvdeang HD
Tpéxouoa ékdoon 2009/01/18_000001 Avarpé€Te 08 QUTEG TIG TTANPOQYOpIES BTV TIPOKEITAI VOl CUVDETETE
e§wTePIKEG TUOKEUEG aTNV TNAEdpaaN.
[Méow USB > i
MEO EXTTONTTC EmkoivwvioTe e Tn Samsung
Avap. ot Kar. avapovrig 145 herrd Asite autég TIC TTAnPO@OpiES av n TNAEdpaan Sev AsiToupyei owaTd
EVOAGKTIKG AoyIopIkG 2009/01/15_00000 1) 61av B¢AeTe va avaBabuioete To Aoyiouikd. Mmopeire va Bpeite

TANPOPOPIEG OXETIKG LE Ta TRAEQWVIKA Pag KEVTPA Kal TOV TPATTIO
Ayng Tpoi6vTWY Kar AoyiopIKou.
4 Merakivion  C# Karaxwpnon 'O EmaTpogr

EykardaTaon tng TeAeuTaiag ékdoang

B Méow USB: TommoBerroTe T TAEUPIKG TIGVEA TNAEOPAONG
povada USB mou mepiéxel 8l
T0 apyeio avapadpiong o

UAIKOAOYIOHIKOU, TOU D[I]—* + m

(T)rr0|ou kdvare Muyn amd Movéda USE Bl

1 SiadikTuakr ToTroBETia CIF=N
“‘www.samsung.com”, aTnv

TNAedpaan. Mpogé€Te va unv amoouvdEaeTe TV TTapoxn
pedpaTog Kal va pnv agaipéoete T povada USB péypl va
ohokAnpwBei n avaBadpion. Aol ohokAnpwBei n avaBadpion
TOU UAIKOAOYIOWIKOU, n TnAedpacn Ba ofrioel kai Ba avawel

gava autdpara. Kard mv avaBadpion Tou AoyiopikoU, ekTeAeiTal
ETTaVOPOPA TWV pubuioewv Bivieo Kal fixou Tou kdvare aTig
TrpoemAeypéveg pubpioeis. ag oupBouleloupe va KaTaypayeTe
TIG PUBICEIG 0UG, WOTE VO PTIOPETETE Va TIG ETTAVAPEPETE EUKOAT
ETG TNV avaBdbuion.
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E¢eAiypéva XapaktnpIoTIKG

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI / kaAwdiou D-sub

[0 10

S —

PC/DVI
AUDIO IN

Tpomoi Aeiroupyiag wpoPoAng (cicodog D-Sub kair HDMI/DVI)
H BéAtiot avauon eivar 1920 X 1080 ota 60 Hz.

. Opig6vTia guxvoTnTa Karaképupn ZuxvoTnTa pohoyiol NohikénTa

W L (KHz) ouxvotnTta (Hz) pixel (MHz) auyxpoviapou (O/K)

IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-

720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -l

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -l

1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -

720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+

1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -+

VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 4+

1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+

640 x 480 31.469 59.940 25175 -l

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -l

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -l

800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++

800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++

800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -l

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++

1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +H+

VESA DT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 e

1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 ++

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+

1280 x 800 62.795 74.934 106.500 I+

1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +H+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 ++

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -+

1440 x 900 70.635 74.984 136.750 I+

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+

1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+

VESAGTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 n

VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 ++

X THMEIQZH

* Tia oUvdeon péow kaAwdiou HDMI/DVI, wpéel va xpnaiyotoifoete Ty umrodoxrn HDMIIN 1(DVI).

* O 1pdémog Aeitoupyiag Interlace dev uTroaTnpideTan

* HnAedpaon evOEXETAI va U AeITOUpYEi UOIOAOYIKG, av ETIIAEYEI KATTOIO U TUTTIKA HOP®R BivTeo.

* YmoanpilovTal ol TpGTIOI AgIToupyiag EexwpiaTol kai auveeTou aruatog. Aev utoaTnpideral o 1p6T0G Asitoupyiag SOG (Sync On Green).
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Media Play

MediaPlay

AmohaloTe apyeia wToypagIwv, JOoUuaIkAg Kaif
TaVIwv, amobnkeupéva ae pia ouokeur USB padikng
amobrikeuong (MSC). Biveo

e suv (AT AM. ouokeurig D MpoBol| ouokeuv  Emorpoi

l Zovdeon ouokeung USB

1. Avayrte v TnAedpaon. MAgupIkG TIaveA TNAedpaong

2. ZuvdEoTe pia ouokeur) USB TTou TEpIEKE! apXEia QWTOYPa@ILV, MOUGIKAG KaI/f TAIVILV 0TV
umrodoyi USB (HDD) Tou umdpyel aT0 AGI TG TRAEGpaONG. @

3. Orav ouvdeBei oty TnAedpaon kdmoia cuokeur) USB, eugaviCetai éva avaduduevo - =
TapaBupo. I ouvéxela, uTropeite va emAéCeTe To Media Play. Movdda USB

ESY Evdéxerar va pn Aeiroupyei owaTd pe apyeia moAupéowy yia Ta otoia dev uTdpxel ddeia xpriang.
N Aota TpayudTwy TTou TPETEN va yvwpileTe, Tpiv atmd Tn xpron Tou Media Play (USB)

Aev utroaTnpicetal To MTP (Media Transfer Protocol).
To oUoTnua apxeiwv uooTnpiCel FAT16, FAT32 kai NTFS.
Opiopévor 1001 wn@iakng kdpepag USB kal cuakeuwv fyou vOEXETAI va pnv ival cupBartoi pe autiv Tnv TnAedpacn.
To Media Play umrooTnpicel pévo ouokeuég USB padikig amobrikeuong (MSC). Or auokeuég MSC mpoopicovTal pévo yia padiki
petagopd dedopévwy. Mapadeiypata ouokeuwv MSC eival ol povddeg Thumb, o1 cuokeuég avayvwaong kaptwv Flash kai or akAnpoi
diokol USB (o1 diavopeic USB dev uroatnpicovtal). O1 cuokeuég Ba mpémel va ouvdéovTal ammeubeiag ot Bupa USB tng TnAedpaang.
[poToU cuvdEéoETE T GUGKEUR 00G OTNV THAEGPACT), SNUIOUPYHOTE avVTiypa®a aoQaAEiag Twy apxEiwv 0ag yio va aTOTPEWETE TNV
kataaTpon A TNV amwAeia Twv dedopévwy. H eTaipeio SAMSUNG dev gépel kapia euBivn yia TV kataoTpor apxeiwv Gedopévwy iy
NV aTTWAEIA BESOPEVWV.
YuvdéaTe évav okAnpo dioko USB anv eidikr Bupa USB (HDD).
Mnv atmoouvdéete T guokeur USB 600 @opTwVvEl.
‘0o uynAdTepn eivar n avaAuan Tng eikovag, 1000 TEPICTATEPOG XPOVOS XPEIGETaI Yia va TIpoPANBEi aTnv 066vn.
H péyiotn avéAuon JPEG mou umoatnpicetar ivar 15360X8640 pixel.
Mo Ta apyeia ou dev uTroatnpiCovTal A gival ahAolwpéva, epeavileTal To pfvupa “To oppd Tou apxeiou dev utroaTnpieTar’.
Av Ta apyeia €xouv TagivounBei aUpewva pe T Baoikh poBoAd, umopolv va mpoBAnBolv Ewg kai 1000 apyeia oc kdBe pdkeAo.
Aev eivar duvath n avamapaywyr apxeiwv MP3 pe mpoaTacia DRM mou éyivav Ayn amd Tomobeaieg aTig omoieg amaimeital TAnpwun.
H ynoiakn diayeipion mveupatikwv Sikaiwpatwy (DRM) eivar pia Texvohoyia Tou emmpémel T dnuioupyia, Tn diavopr Kai Tn diaxeipion
TEPIEXOMEVOU PE Evav eviaio Kal 0OAokAnpwpEvo TPOTTO, N oroia TTepIAaBAVEl TNV TTPOCTATIO TWV SIKAIWHATWY KOl GUPQEPOVTWY TV TIapOX WY
TIEPIEXOUEVOU, TNV ATTOTPOTIT TG TTapavoungG avTIypagng TEPIEXOHEVOU, KaBwg Kal T SIOYEIPION TwV XPEWTEWV KaI TWV SIOKAVOVITHWV.
Av gival ouvOedepéveg TTEPIOOOTEPES AT 2 cUOKEUEG PTP, uTropeite va xpnoipoTolgite Jovo pia kdBe gopd.
Av gival ouvoedepéveg TTEpIoa6TEPES atrd dU0 ouakeueg MSC, opiopéveg oo QUTEG EVOEXETAI VA NV AVAYVWPIGTOUV. Av KATTOI
ouokeur} USB amaitei upnAf 100 (Tepioadtepa amd 500 mA f 5 V), evdéxeTal va unv uroaTnpicetal.
Av gy@aviaTei éva TPoEIdOTIOINTIKG Privupa uTep@dpTIoNng Katd T alvdeon A T xprion piag ouokeung USB, n ouokeun evdéyeTal va
unv avayvwpidetal r va SUoAEmoupyei.
Av dev umdpéel kapia eiocodog aripaTog aTnv TNAEdpacn katd Tn dIdpKEIa TOU XpGvou TTou Exel pUBLIOTEI 0TO XpOVOG QUTOY. TTPOCT.,
Ba exTeAeaTei N TPo@UAALH 08vng.
H Aerroupyia e§oikovounang evepyeiag opIoPEVWY EGWTEPIKWY Hovadwy akAnpou diokou evdéxeTal va evepyotroinBei autéparta otav
ouvdeBei oTnv TNAEdpaon.
Av xpnaipooieital éva kaAwdio mpoékTtaang USB, evdéxeTal va unv avayvwpidetal n ouokeury USB A evdéxetal va unv eival duvath n
avayvwaon Twv apxeiwv aTn GUCKEUR.
Av kamola ouokeury USB Tou €xel ouvdebei atnv TnAedpaan dev avayvwpiletar, n AioTa Twv apxeiwv NG ouokeung €xel aAholwei A
kdmoio apyeio otn AioTa dev avamapdyetal, ouvdéaTe Tn cuckeur] USB aTov uTroAoyiaTr, eKTEAEDTE BIaOPPWAT TNG GUTKEURG Kal
eAéyETe TN oUVOEDN.
Av KaTT010 apxEio TToU Exel dlaypagei atmd Tov uToAoyiaTr e€akolouBei va epgaviletal 6tav ekteeital To Media Play, xpnoigotoifoTe
N Aermoupyia “Adelaapa Tou Kadou avakUkAwang” aTov UTTOAOYIOTH yia va SlaypaweTe povIa 1O apyeio.
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E¢eAiypéva XapaktnpIoTIKG

l MpoBoAn atnv 086vn

MeTakivnBeite 070 EMBUUNTS APXEID XPNOCIUOTIOIWVTAG Ta KOUTTIG ETTAVW/KATW/BECIG/apIoTEPG Kal, OTn GuVEXEla, TratrhaTe To koupTri ENTER C#! A
[> ] (Avammapaywyn). To apyeio avamapdyeral.

ESY Ymoatnpicovtal Ta MpoBoAR ouakeuwv kal Apy. o€A. oTnv kevipiki aeAida Tou Media Play.

MAnpogopieg:
Mropeire va emBeBaiwoere To

oOvopa Tou emAeypévou apxeiou, IR e . e
Movie 02.avi - '

kaBuwg Kkai Tov apIBud Twv apxeiwv
Kal TG aeAidag.

Movie 04.avi

Jan.10.2010 102010 Turua NioTag apxeiwv:
y e —= Mmopeire va emBePainoere
Jan.10.2010 = ! Ta apyeia kai TIg opddeg TTou
Turua NioTag Tagvepnong: — e M = ] - : elval Tagivopnuéva Katd kGe
Epgaviel o mpdruo Tagivopnong. KaTnyopia.

N To TIPOTUTIO TAgIVOUNONG
SloQEpEI, avaAoya e To
TEPIEXOHEVO.

Koupmid Aeimoupyiwv
I3 Kékkivo (ANA. auokeung): Emhoyn piag ouvdedepévng ouokeurg.
[E Npdoivo (Mpotipnon): PUBpion mg mpotiunang apyeiou. (dev umoatnpietal o€ Boaikr TpoBoAr))
Kitpivo (EmIA.): EmAoyr) ToAMamAwv apyeiwv amd Tn AioTa apyeiwv. Ta emAeypéva apxeia emanuaivoval pe
éva oUppolo.
[ MmAe (Tagivop. ): EmAoyr mg AioTag Tagivopnang.
#1 EpyaAeia: MpoBoAr Tou pevou emAoywv.

LS XpnoipotoiwvTag 1o koupTi [«<«] (REW) A ] (FF), pumopeite var petakivneite atnv mponyoupevn f oty
€mopevn oehida g AioTag apyeiwv.

Bivteo

Avarrapaywyn ivieo

1. TatAoTe 10 koupTr € A P yia va emAEEeTe Bivreo kai, 0Tn ouvéxeia, marmaTe 1o kouuti ENTER (¢! oTo pevol Media Play.

2. MarAote 10 KouPTT 4/»/A/V yia va emAEGETe To EMBUUNTO apxeio aTmd T AioTa apyeiwv.

3. MarAote 1o Koupmi ENTER (' 1y To koupTri [>] (Avamapaywyn).
- To emAeypévo apyeio Kai o xpovog avamapaywyig Tou TTpoBaAovTal aTo EMavw PéPOG TG 086vNg.
- Av o1 TAnpo@opieg OXETIKA pe Tn SIdpKeIa Tou BivTeo eival GyvwaTeg, 0 XpAvog avatapaywyng Kal n ypauur Tpoddou dev ueavidovTal.
- Katd mv avamapaywyn Tou Bivieo, HTTOPEITE va EKTEAETETE avalfTnan XPNCILOTIOIWVTAG Ta KOUUTTIG <« Kol B>

R % qurdv Tov TPOTIO AEIToUpYiag, UTTopeiTe va amoAauBAaveTe KAITT TaIVILV
Trou TepIAapBdavovTal o€ Eva Traiyvidl, aAAd dev uTopeiTe va TraigeTe T0
id10 1O TTQIXVIbI.

*  Mopég utrotiTAwv TTou utroaTnpidovTal

‘Ovopa KatdAngn apxeiou Mopen
MPEG:4 Je K£I|J€Y0 ixt XML
Baoiopévo aTo Xpovo
SAMI .smi HTML

Baoiopévo oe

SRR st oupBoAooEipd
SubViewer sub Baciopiévo o€
oupBolooeipd i = :
Micro DVD sub A .txt Baaiopévo oe T ———
) ) oupBorosEIpd
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*  Mopgég Bivieo Tou uTroaTnpilovtal e
. . PuBpog
K«Ta)\,ntn Kovréivep Codec Bivreo AvdAuon Pu?pog peTadoong Codec rixou -’T\:‘
apyxeiou kapé (fps) bit (Mb [
it (Mbps) =
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~30 8 '5
. (=]
* avi AVI XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM / >
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM/ DTS Core =
=
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 %‘
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 | 6~30 8 ]
; ASF XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM/ E
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 /ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC | HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*vro AC3/MPEG / LPCM
voB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
X Q‘p"egg PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/ MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
. N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: .ttrp TS H.264 1920x1080 6~30 25 HEAAG
ol VC1 1920x1080 6~30 25

AM)oi Treplopigpoi
N IHMEIQZH

* Av umdpyouv TpoBAfuaTa e To TEPIEOEVO KaTTolou codec, To codec dev Ba utoaTnpideTal.
¢ Av oI TAnpo@opieg KATTOI0U KOVTEIVED Eival ECQAAUEVEG Kal TO apxeio eival AavBaopévo, Gev Ba eival duvaTr n owaoTh

avamapaywyn Tou KovTéIvep.

¢ O Axog 1} T0 Bivieo evdéxeTal va un Aeiroupyolv av To TrepIeXOUEVO Exel vav TUTTIKG puBud petddoong bit/kapé Tou utrepBaivel
70 CUUBATO PUBPG KAPE/GEUTEPOAETITO TIOU QVaYPAPETAI GTOV TTOPATIAVW TTiVaKA.

* Av o mivakag eupeTnpiou eival AavBaopévog, dev utroaTnpidetal n Asitoupyia avaliitnong (MetdBaan).

AtrokwdikotroInTrig Bivieo

ATToKw3IKOTTOINTAG fXOU

+ YmootnpiCel éwg H.264, Level 4.1

+ Dev umooTnpifovral H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SPIMP/AP L4 kai
AVCHD.

+ GMC dev uToampideral.

+ Aev umoompietar H.263.

+  YmootnpiCetal éwg WMA7, 8, 9, STD

+ To WMA9 PRO dev utroaTnpier moAukavaAiké fxo Tou va utrepBaivel
T 2 KaVANA 1} FXO XWPIG ATTWAEIEG.

+  Aev umooTnpietal o puBpog detypatoAnwiag WMA povoguvikég 22050
Hz.
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E¢eAiypéva XapaktnpIoTIKG

ZUvEXNG aVaTIaPaYWYH OPXEIOU TaIVIaG (GUVEXIGN avaTIapaywYRG)
Av dIaKOWETE TV avaTapaywyr KAtmolou BivTeo, N avamrapaywyn PTTOPEi va GUVEXIOTE! apyoTEPQ a6 TO GNEio OTTOU DIOKGTINKE.

1. EmAECTe TO apyeio Tawviag 0To 0T0io BEAETE VO XPNGILOTIOITETE T
Aermoupyia ouvexoUg avamapaywyng, TatwvTag 1o koupTi € fj B yia va 10
emMAEGETE amrd TO TUAKA AioTOG apyEiwy.

2. TMatAote 1o koupTi [>] (Avamapaywyr) / ENTER (.

3. EmA€ETe Zuvexwg (ouvéyion avammapaywyng) TATWVTAG T0 PTTAE KOUWTT.
H taivia Oa apxioer va avamapdyetal amé 1o onpeio 6Tmou gixe SlakoTei n
avamapaywyn Tg.

D™ To UTTAE KoupTTi €ival diaBéaio dTav auveyiCetal n avamapaywyn.
SN pubuioete T AeiToupyia BorBeia guvey. avamap. oc Evepy.
amd 1o pevou PuBpioeig, eugavileTar éva avaduouevo pfivuua

. . , , . y (# Mavon 4p MeraBoon # Epyakeia 'O Emotpogr
KQTd TN OUVEXION avaTapaywyig KATolou apxeiou TaIviag.

Mouoikn

AvaTrapaywyr HOUGIKAG

1. MamioTe 10 KoupTr € 1} > yia va emAéSeTe Mouoikn Kai, 0Tn OUVEEID,
arAoTe To koupTri ENTER (¢! 70 pevol Media Play.

2. Tathote 10 koupTri «/P/A/V yia va emAEEeTe T0 €mMBUPNTO apyeio aTmd T
NoTa apyeiwv.

3. TarAore 10 KoupTi ENTER ' 1 1o Koupi [>] (Avamapaywyn).
- Katd v avamapaywyn Tou HOUTIKN, UTTOPEITE va EKTEAETETE

avadfiTnan XenoIoTIoIVTAG Ta KOUPTTA <« Kai B>, )
- Ta koupmd [<<] (REW) kai ] (FF) dev AeimoupyoUv katd Tnv :
avaTapaywyr.
£S5 MpoBdaArovTal povo apyeia pe katdAnén ovéparog MP3 kai PCM. O1 C3 Madon 4 Meréaon 43 Epyala D Emotpog}

umréAoiTreg kataAngeig apxeiou dev TpoBaAAovTal, akéun kai av Ta
apxeia eivar amobnkeupéva oty idia ouokeury USB.

R Avkatd v avamapaywyn apxeiwv MP3 o fixog eival mapdagevo,
pubpioTe 10 loooTaBuioTAg 0O Pevol Hyog. (Av kdolo apyeio
MP3 €xel uoaTei uTIEPPBOAIKA PETATOVION, EVOEXETAI Va dnpioupyn Bl
TPOBANMA aTOV fiX0).

dwroypagieg

£ » Kavoviké

MpoBoAn gwroypagiag (i Tapouaiaong)

1. ToaroTe To KoupTr € A » yia va emAEEeTe DwToypapies Kal, aTn
ouvéyela, TratioTe 1o koupTi ENTER (' aTo pevou Media Play.

2. Tothote 1o koupTi «/>/A/V yia va emAéEeTe To €mBUPNTO apyeio amd T
NoTa apyeiwy.

3. MarAore 1o KoupTi ENTER (' 1y To koupTi [>] (Avammapaywyn).

- Kard v mpoBoAd piag NioTag @utoypa@iwy, TTATAGTE TO KOUNTH 4 : , T 2
[>] (AvamapaywyA)ENTER (€' 10 TnAexeipioTrpio yia évapgn g ,"f" . ;ﬁ"’

TIAPOUGIaoNG GWTOYPAPILIV.
-~ Oha Ta apyeia o1o TR NioTag apyeiwv Ba xpnaipoTioindodv yia v CTadon 4 Tony Enhero ™ 1 Epyeleks 3 ETTpoet
Tapouaiaan.

- Katd mv mapouaiaan, Ta apyeia mpoBdaAdovial e T oeipd apyioviag
amoé auté TTou TPOBANETaI ekeivn T OTIYpN.
RS Mropei va yivel autdpat avarmapaywyn apxeiwv pouaikig kard v
Tapouaiaon ewroypadiwy, av 1o Moua. urdkpouan pubuioTe o€ Evepy..

DV H Aeiroupyia BGM 6¢ev ptropei va aAAayBei, wadtou oAokAnpwei n
@épTWON TOU BGM.
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l Avatrapaywyn ToAATAWY apxEeiwv e
Avatrapaywyn Twv emAeypévwy apyeiwv Bivreo/pouoikig/owroypagiwv .,:"'?
1. MatAoTe T0 KiTPIVO KOUPTT GTN NioTC ApXEiWY Yia va ETAESETE TO EMBUNTO P Move 01 Emeh 20pyeia 11 ZeNGa 5
. =

apyeio. = - =

2. Ta va emAégeTe TOMaTAG apxeia, emavaAdBere TV Tapommavw evépyeia. sz %
N IHMEIQIH : ove 020 Vv 04 2
Jan.10.2010 =

* Hévdeign v epoaviletal oTa apioTepd TwV ETIAEYHEVWV I =]

apxeiwv. Jan.10.2010 -g

3

* [ia va aKupwaoETe TV ETTIAOYI KATTOI0U apXEiou, TOTAGTE Kail
T&AI TO KiTPIVO KOUpTT.

* Tia va amoemAéSeTe OAa Ta eTIAeypéva apyeia, TTATAOTE TO s oxeu WEnh 1D Tatvopnon &3 Epyakeia
koupTri TOOLS kai emAéSTe AkUpwaon emiAoyng OAwv.

3. MarAote 1o KouuTri TOOLS kai emAéETE AvarT. EIA. TIEPIEXOPEVWV.

7

Avamapaywyn Tng opdadag apyeiwv Bivreo/pouaikng/owToypapiwv
1. Evw mpoBdAAeTal kammola AioTa apxeiwy, PeTakivnOeite oe oTmolodrTIoTe
apyeio oTnv emBupnTr opada.

2. Tathote 1o koupTi TOOLS kar emAEETE Avar. TPEY. Ol .

I Mpoobeteg Aeitoupyieg Tou Media Play

Ta§ivopnon Tng AioTag apxeiwv
MarAoTe To PTTAe KoupTr 0T AioTa Ap)Eiwv yia va TagvoproeTe Ta apyeia.

Karnyopia Acitoupyieg Bivreo | Mouaikn | Ouroypogieg
= Baoikr| Tpopoli IMpoBoAr) oAdkAnpou Tou pakéhou. Mmopeire va TPoBAAETE pia pwToypagia EMAEYOVTaG TO GakeAo. v v v
iz Tithog Tagivépnon kai TpoBoAd Twv TiTAwv apyxeiwv e aeipd oupBoAwv/apiBunTikh/aApaBnTiki/eidiki oeipd. v v v
\4 Mporiynon Tailvc’);ljr]on Kai npoBo%\r'] TWV apyEiwv K'C(Td Trpoﬁur]’on. Mnopeh’s va aMdgETE TIG TTPOTIATEIG apXEiwV v v v
070 TRPa AioTaG apXEiwY, XPNOIMOTIOIWVTAG TO TIPAGIVO KOUTT.
) Neétepn nuivia Tagivépunon kai TpoBoAf Twv apxeiwv oUPQWVa PE T vedTepn NUEPOUNvia. v v
5 Na. nuivia Tagivopunon kai TpoBoAn Twv apxeiwv oUPQuVa PE TV TIAACIGTEPN NUEPOUNVIa. v v
(3 KaAhrr. Tagivounon Twv apxeiwv Houaikig KaTté KaAITEXVN, pe aA@anTikr oeipd. v
|2 AApTroup Tagivounon Twv apxeiwv Houaikig katd GAuTIouy, e ahpapnTiki oeipd. \%4
EiSog Tagivéunon Twv apxeiwv POUaIKAG GUPQWVA HE TO €i00G. v
3 Aigoeon Ta[ilvéuncn Twv ap)(aiwv UOUG’IKF']Q oUpewva pe T diaBean. Mmopeite va aAAGEeTe TIG TTAnpO@OpiEG v
dIGBEaNG TWV APXEIWV HOUTIKAG.
77 Kard piva Tu&yéunor]lkm jpoBo)\r']’ Twv upxziwv' (pwmvpc«'pubv’mm'x pAva. H tagivéunon yiverar pévo katé pfva v
(o lavoudipio éwg AekéuBpio), avesapTnTa amd T0 £T0G.
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E¢eAiypéva XapaktnpIoTIKG

Mevou emidoywv avamapaywyng Bivieo/uouaIKAG/QuToypaIV

Kard tnv avamapaywyr) evag apxeiou, matiaTe 10 koupTri TOOLS.

Karnyopia AeiToupyieg Bivreo | Mouoiki | Guroypagig
Tithog Mmopeire va perakivnBeite ameuBeiag e kamoio Ao apxeio. \%4
Aerr. emavaAnyng Mropeire va avammapdyeTe emavelAnupéva apyeia TavILY Kai HOUOTKNAG. \% A%
MéyeBog eikovag MropeiTe va Tpooapp6oETe 10 éyeBog TG EIKOVAG, GUMPWVA g TIG TIPOTIUATEIG 0G. \%
PuBpion gikévag Mmopeite va TpocapudoeTe Tig pubpioeig G eikévag. (o€A. 14, 15, 16) \% A%
PUBuion fixou Mmopeire va TTpooapuéoeTe Tig pubuioeig Tou fxou. (oeA. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
PUBpion umrotiTAwv Mrmopeire va avamapdyeTe éva apyeio ivieo pe utrotithoug. Autr n Aerroupyia eivar diabéaiun pévo av v
T0 apyeio uToTITAWV £XEl TO i3I0 Gvoa apxeiou e To apyeio Bivreo.
Aokotr Tapouciaang/ | Mmopeite va {ekivioeTe 1} va oTaPaTACETE pia TTapouaioan. v
"Evapén mapouaciaang
Tayxut. mpoPoArg Mmopeite va emAEEETE TNV TaXUTNTA TNG TTPOUGIAONG KATA TNV QVATTIAPAYWYr TG TTIapousiaang. v
Mouo. urékpouon MTIOpEI’T'S va pubpioeTe Kai va EMAEETE TN POUTIKT UTTOKPOUGT Yia TV TrapakoAoUBnon piag v
Tapouaiaong.
Zoup Mmopeite va peyeBUveTe eikdveg ae TpATIO AciToupyiag TARpoug 08dvng. A%
MepioTpoon MmopeiTe va TEPIOTPEWETE EIKOVEG OE TPOTTO AeiToupyiag TTARpoug 0B6vng. \%
MAnpogopieg Mmopeite va deite AeTrTopEPEiG TTANPOYOPIES TXETIKA HE TO APXEIO TIOU aVATTAPAYETAI. \ % \% \%
Pubpiocig

Xprion Tou pevol pubuicewv

B BonBeia guvey. avamap. (ouvéxion avamapaywyng) (Evepy./Amevep.): Emhoyn yia va epoavidetar 1o avaduépevo prvupa Bordeiag yia
TN GUVEXION TNG QVOTTAPAYWYAS KATTOIAg TaIVIOG.

B Aqyn kwdikoU eyypaerg DivX® VOD: MpoBoAr Tou eykekpipévou Kwdikou eyypagig yia v TnAedpaan. Av auvdedeite aTn dIadIKTUKY

TomoBeaia DivX Kar kataywpioeTe Tov KwdIKO eyypagAg adi pe £vav TIpPOCWTTIKG Aoyapiaaud, PTTOPEITE va KAVETE Afjyn Tou apxeiou
eyypagc VOD. H eyypagr oAokAnpuwvetal e TNV EKTEAEDN TNG avamapaywyng g eyypaeng VOD péow tou Media Play.

DN Tia TIEPIOOOTEPES TTANPOQYOPIES OXETIKA pe To DivX® VOD, emiokeBeite Tnv nAektpovikr) dicuBuvan “www.DivX.com”.

B Aqyn kwdikou amrevepyotoinong DivX® VOD: Av dev éxel yivel eyypagr Tou DivX® VOD, epgaviletar o KwdIkg ammevepyotroinang g

eyypagng. Av ekteAéaete auth T Aeimoupyia pe 1o DivX® VOD kataywpIopévo, amevepyoToleital n Tpéxouaa eyypaqr DivX® VOD.

B TNAnpogopieg: EMAEETE T0 yia TPOROAR Twv TTANPOPOPIWY TNG CUVIEDEUEVNG TUTKEUNAG.
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Ti givan To Anynet+;

To Anynet+ eival pia Aeitoupyia Tou oag mTPETEl va eAEyXeTe OAeG TIG OUVOEDEPEVEG OUOKEUEG Samsung TIou uTrooTnpifouv Anynett e To
TAexeIpioTApIo NG TNAEdpaong Samsung. To clatnpa Anynet+ pTiopei va xpnoipotoinBei uévo pe ouokeuég Samsung Tou diaBETouy Tn
duvardémta Anynet+. Ta va BeBaiwBeite 611 pia cuokeur) Samsung diaBéTel auth T SuvatdtnTa, eAéygre av €xel To AoyoTtuto Anynet+.

lMa oOvdeon pe 0UGTNHA OIKIOKOU KIVHLATOYPAQOU

Anynet+ Z00TNUa OIKIOKOU Anynet+
Zuokeun 1 KIVNaTOYpAQOU Zuokeun 2, 3

==

HDMI OUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN
= B &
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ﬂl

KaAwdio HDMI

OmTIKG KaAwdIo

KaAwdio HDMI

1. Zuvdéote mv umodoxh HDMIIN (1(DVI), 2 1y 3) Tng TnAedpacng kar v utrodoyxr HDMI OUT g avrioToigng ouokeung Anynet+
XPNoIHoTIoIVTAG éva KaAwdio HDMI.

2. Tuvdéote v umrodoyr) HDMI IN Tou guaTrpatog oikiakou Kivnpatoypagou kai v utrodoxi HDMI OUT 1ng avtioToixng ouokeurg Anynet+
XPNOIHOTToIWVTAG TO KaAwdio HDMI.

Q> THMEIQEH

* YuvbdéoTe éva oTrTIKO KaAwdio avapeaa atnv utmodoyn DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng TnAedpaang kai Tnv utrodox 10650u
YnelaKoU AYOU TOU CUGTAUATOG OIKIAKOU KIvnpaToypdgpou.

Av akoAouBrogTe TNV TapaTTavw oUvOEan, n OTITIKA utrodoxr Ba Trapdyel aTokAEIoTIKG X0 2 Kavahiwv. Oa akoUTe Ao pévov amé To
EUTTPOG APIOTEPD Kal DEIO NXEID KAl TO UTTOYOUPEP TOU GUGTAUATOS OIKIAKOU KIvnuaToypdgou. Av BEAeTE va akouTe A0 5.1 kavaAiwy,
ouvdéaTte v uTrodoyr) DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Tng ouokeurig DVD 1} Tou dékTn KaAwdiakhg/50pu@opikhg TNAEdpacng
(6nAadr) ouokeur Anynet 1} 2) aTreubeiag pe Tov EVIOXUTA 1) TO GUOTNRO OIKIGKOU KIVNUATOYPA®oU Kai 81 Je Tnv TnAedpaan.
YuvdEaTe Povov Eva oUaTnUa OIKIOKOU KIVNUATOypaQou.

Mmopeite va ouvdéaete pia ouokeur) Anynett xpnoipotolwvtag kaAwdio HDMI. Opiopéva kaAwdia HDMI evdéyeTal va pnv
utrooTnpicouv TIg Aeitoupyieg Anynet+.

To Anynet+ Aeitoupyei 61av n ouakeun AV ou utrooTnpilel Anynet+ BpiokeTal o€ KaTdoTaon avapovig f ival evepyotroinpévn.

To Anynet+ uoaTnpiCel cuvoAikd €wg kar 12 cuoKeuEg AV. ZNUEIDOTE OTI PTTOPEITE VA GUVOETETE EwG Kal 3 GUOKEUEG TOU id1ou TUTTOU.
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E¢eAiypéva XapaktnpIoTIKG

Mevou Anynet+
To pevou Anynet+ aAAGCel, avaAoya pe Tov TUTIO Kai TNV KATGOTOON Twy ouokeuwv Anynet+ Trou eival ouvdedepéveg otV TNAedpao.

Mevou Anynet+ Mepiypapn
Asite TnAgdpaon MetéBaon amd Tov TpdTmo Aeioupyiag Anynett+ o TpéTo AciToupyiag TnAeoTTikig PeTadoong.
AioTa ouokeuwv IMpoBoAr Tng AioTag ouokeuwv Anynet+.

(6vopa_ouokeung) MENU [MpoPoAr Twv pevou TG cuvdedepévng GUOKEURG, TT.X. av eival guVOEdEPEVN it CUOKeUR eyypagrig DVD,
epgavideTal To Pevou diokou Tng oUoKeUnG eyyparig DVD.

(6vopa_ouokeurig) INFO [MpoBoAr Tou pevol avamapaywyng TG cuvdEdEUEVNG GUOKEUNG, TT.X. Qv Eival GUVOEDEPEVN pICl CUOKEUN
eyypagnig DVD, epugaviletal To pevol avamapaywyng TG CUOKeURG eyypagrg DVD.

Eyypaon: (*ouokeun eyypagrc) | Aueon évapgn TG eyypaong, He Xpron T ouokeuns eyypagig. (AlatiBetal udvo yia Tig GUOKEUEG TTou
utroatnpifouv AeItoupyia eyypaong).

Alokotn eyypa@ng: (ouokeury | AlakoTTr TG eyypagng.
eyypagnc)

AékTng 0 Ayog avamrapdyeral JEow Tou dEKTN.

Av eival ouvdedepEveg TTEPICOOTEPEG OO Wiot GUOKEUEG EYYPAPRG, EPPavidovTal wg (‘oUoKeur| eyypa@ng) kai av eival ouvdedepévn Povo pia
OUOKEUN yYPpaeng, auTh eupaviCeral wg (*Ovoua_ouokeung).

l PUBuion Tou Anynet+

B PBpion

Anynet+ (HDMI-CEC) (Amevep. / Evepy.): MNa va xpnaoipotoifoete T Aemoupyia Anynet+, 10 Anynet+ (HDMI-CEC) mpémel va puBpioTei o€
Evepy..

RSNy amevepyoroinBei n Aeiroupyia Anynet+ (HDMI-CEC), amevepyomroiolvTal 6Ag o1 Asitoupyieg Tou oxeTiCovtal Ue 10 Anynet+.
Autéparn amrevepyotroinon (Oxi / Nai): Autdparn amevepyotroinon piag ouokeurig Anynet+ dtav ofrioer n TnAedpaon.

DN Tava xpnolyotroifoete Tn Asitoupyia Anynett, n evepyr) Tyr TG TnNAedpaang Tpémel va xel pubpioTei og TV.

ESY Akdpa kal av pia e§wTePIKr ouakeur) e§akoAouBei va kaver eyypagn, EvOEXETal va aTTevEPYOTTOINGEI.

I EvaAAakTiki emiloy ouokeuwv Anynet+

1. Epoaviletal pia AioTa Twv ouokeuwv Anynet+ Trou eival ouvdedepéveg atnv TNAEGpaa.
N Ave pTTOpEiTe va BpeiTe TN GUOKEUN TIoU BEAETE, TTATAGTE TO KOKKIVO KOUPTTT yIa VO OVAVEWCETE T AioTa.
2. EmAEgTe pia ouokeur) kai arrAoTe 1o kouptri ENTER (8!, Mmopeite va petaBeite oTnv emAeypévn cuokeun.
ESY Mpémer va puBuioete To Anynet+ (HDMI-CEC) o€ Evepy. amé 10 pevol EQappoyn yia va eugavioTei 1o pevol AioTa CUGKEUWV.

* HuerdBaon oty emAeypévn ouokeun evaéxetal va diapkéael Ewg kai 2 AeTrTd. Aev ival Suvarh n akipwaon katd n SiGpKeia TN
diadikaaiag evahAayng.

* Av éxete emAEgel TpOTTO AsiToupyiag eEwTepIKAG TTYRG €106d0u TraTwvTag To koupTri SOURCE, Ggv pTropeite va XpnoIlOTIOICETE TN
Aeiroupyia Anynet+. ®povTioTe va emMAEEETE kGTTOIO GUOKEUR Anynet+ XpnaoIpoTToIwVTag T0 AioTa CUGKEUWY.

B Evvpoen

Mmopeite va eyypaweTte KATTOI0 TNAEOTITIKG TTPOYPAUUA XPNOIHOTIOIVTAG WO GUCKEUR Eyypa®rRg Samsung.
1. EmAECTe Eyypaen.

™ A UTTAPYOUV TTEPIOTOTEPES OTTO HUO CUOKEUEG EYYPAPAG

* Av gival ouvdedepéveg TTOAQTIAEG CUTKEUEG EYYPAPAG, OF GUCKEUES EYYpapng eppavifovTal o€ pia AioTa. ETIAESTE pia ouokeun
€yypagrg oo Tn AioTa AioTa GUCKEUWV.

™ A N GUOKEUN €yypa@ng dev eppaviletal, eMAECTE NiGTO GUGKEUWV Kal TTATAGTE TO KOKKIVO KOUWTTI yIa va yivel avalitnon
OUOKEUWV.

2. Marnote 10 KoupT EXIT yia £¢0do0.
;S Mmopeite va eyypdwete Tn por} dedopévwy TnG TNYAS, EMAEyovTag Eyypagn: (dvopa_ouokeun).

SN mathoeTe T0 koupTri [@] (REC) eyypdgetal omidAmoTe TTapakoAouBeiTe ekeivn Tn aTiypr. Av TapakohouBeite Bivreo amo kdmolav
GAAn ouakeun, eyypaeeTal To Bivieo oo QUTAV T GUCKEUR.

ESY Mpiv amé v eyypagn, BePaiwbeite 611 To U TG Kepaiag £xel ouvdeBei owaTd aTn cuakeun eyypagAg. MNa T owaTh oUvdEDN
HIOG KEPOIOG O€ CUTKEUN EYYPAPAG, AVATPEGETE OTO EYXEIPIDIO XPAONG TNG CUCKEUNG EYYPAPAG.

3 0 EMnvika



l Akpoaon péow SEKTN

Mmopeite va akouTe rxo péow kdmoiou dékTn (dnAadr CUGTANATOG OIKIAKOU KivnuaTtoypd@ou) avTi va xpnalpotoioete 1o Hyeio TV.
1. EmAECTe AékTng kai puBpioTe Tnv emhoyr o€ Evepy..
2. MarAote 1o KoupTi EXIT yia €§odo.

™ Avo OEKTNG UTTOOTNPICEN HOVOV X0, EVOEXETAI VO NV EUQaViCeTal aTN AioTO CUCKEUWV.

RSN OékTng Ba Aeitoupyrael dtav ouvdéoeTe owaTd TRV UTTOd0XN €10000U OTITIKOU GAaTog Tou 6KTN pe TV utrodoyr DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) TnG TnAebpaaong.

D™ Avo 5ékTng (dnAadn 1o oUoTNUA OIKIAKOU KIvAuaToypd@ou) ival evepyotroinuévog, Ba UTTopEiTe va akoUTe TOV X0 TOU 0TT0ioU TO
onfua egépyetar amd v uTrodoxn oTmikol ofpatog TG TnAedpaang. Otav n TAedpacn TPORAAAE! (EKTIEUTIONEVO) OAUA WNPIAKAS
TnAedpacng, aTéAvel fxo 5.1 kavaAiwv 010 dEKTN. Av N Iy orpaTog gival kaToia wneiakr ouokeun, dTwg pia ouckeuri DVD kai
eival ouvdedepévn atnv TnAedpaon péow HDMI, amré 1o GEKTN akoUyeTal aTTOKAEIOTIKE )06 2 KavaAiwy.

QN THMEIQZH

* Mmopeite va eAéyEeTe TIG ouokeuég Anynett udvo e xpAon Tou TnAexelpioTnpiou TG TNAEGpacnG kai 6xI aTmd Ta KOUNTTIG TNG

TNAebpaong.

* To TnAexeipioTpio TG TNAEGpaanG evOEXETAl va unv AeIToupyei UTTO OpICUEVEG GUVBRKEG. XE QUTAV TV TIEPITITWAT, ETIAEGTE Kal TTAAI

N oUoKeur Anynet+.

* Or Aeiroupyieg Anynet+ Sev Aeiroupyolv o€ Guvduaaud pe TTPoidvTa GAAWY KATAOKEUAOTWV.

l AvTigetwmion TPoBANUATWY e T0o Anynet+

3fhiv333 40

piLoIduryndoX pA3rAI

MpopAnua

MBavi Abon

To Anynet+ dev Aemoupyei.

BeBaiwBeire 61 n ouokeur eival ouakeur Anynett+. To oUotnua Anynet+ utrooTnpiel aToKAEIOTIKG GUOKEUEG Anynet+.
YuvdEaTe povov évav OEKTN (GUGTNUA OIKIAKOU KIVUaToypd@ou).

BeBaiwBeire 61 10 KaAWdIO peupatog Tng auokeurig Anynet+ gival guvdedepévo owaTd.

EAéyEre Tig ouvdéaeig Twv kahwdiwv Bivieo/fxou/HDMI tng ouokeurig Anynet+.

BeBaiwBeire 6 n emAoyr) Anynet+ (HDMI-CEC) £xel pubuioTei o1o Evepy. oTo pevou pubuiong Tou Anynet+.
BeBaiwBeire 61 10 TNAEYEIpIoTAPIO TNG TNAEGpaONG BpioKeTal g€ TPGTIO AeiToupyiag TnAedpaong.

EAéyEre av 1o TAexeipioTApIo uToaTnpidel ammokAeIoTIkG To Anynet+.

To Anynet+ dev Aeimoupyei o€ opiopéveg kataaTtdaelg. (Avagimnan kavahiwy, Aeiroupyia Media Play 1i Plug & Play
(ApxIk} puBuion) K.ATT.)

Kard tn o0vdeon A Tnv amootvdean Tou kahwdiou HDMI, ekteAéaTe véa avadfnon cuokeuwy 1 oaTe kal avayTe
gava v TAedpaon.

BeBaiwBeire 61 n Aeimoupyia Anynet+ Tng ouakeurig Anynet+ eival evepyotrompévn.

Oéhw va ekkIvijow To Anynet+.

BeBaiwBeire 611 ) cuokeur Anynet+ givar cwatd ouvdedepévn atnv Aedpaon kai Befaiwbeite 61 10 Anynet+ (HDMI-
CEC) éxel puBuioTei o€ Evepy. aTo pevou piBpiong Tou Anynet+.
Marote 10 koupTri TOOLS yia va ep@avioTei To pevod Anynet+ kai emAEGTE TO pevol Tou BEAETE.

O¢hw va Tepuartiow To Anynet+.

EmA€STe Acite TnAE6paon amd 1o pevol Anynet+.

MarrAorte 10 kKoupTi SOURCE 010 TAEy€IpIoTApIo TG TNAEdpOONG Kai EMAEGTE KATTOIO GAAN GUOKEUN, TIOU Val LNV €ival
ouokeur Anynet+.

MarAote P W/ ka1 PRE-CH yia va ahaete Tov 1pOTI0 Agimoupyiag g TNAEdpaong. (ZnPEIWaTE 6T To KOUWTT
KavaNiv Aemoupyei pdvov tav Sev eivar cuvdedepévn kdmoia ouokeur] Anynet+ evowpaTwpévn o€ dékTn).

Zmnv 086vn epgaviZeTal To prvupa
“20vdeon pe auakeur Anynet+”.

Agv PTIOPEITE Va XPNOIMOTIOINOETE TO TNAEXEIPIOTAPIO KaTd T Slapdp@waon Tou Anynet+ ) T petdBacn ot évav Tp6To
Aeimoupyiag TPoBoAG.

XpnaipotroiaTe 10 TNAEXEIpIoTAPIO 6Tav oAokAnpwOEi n pUBion Tou Anynet+ f n peTdBacn o€ TPOTIO Aemoupyiag
TPoBoAAG.

H ouokeur] Anynet+ dev exTehei
avaTrapaywyn.

‘Orav n Aeimoupyia Plug & Play (Apxikr pubuion) Bpioketar o€ e6ENIEN, dev UTTOpE(TE va XpnaoiuomoinoeTe T Asitoupyia
avaTmapaywyng.

H ouvdedepévn ouokeun Gev
eppavideral.

BeBaiwBeire 611 n cuokeur uooTnpiCel Aeimoupyieg Anynet+.

BeBaiwBeire 611 10 KaAwdio HDMI eivar ouvdedepévo owoTd.

BeBaiwBeire 611 ) emAoyry Anynet+ (HDMI-CEC) éxer puBpiotei oTo Evepy. oo pevol piBuiong Tou Anynet+.
ExteAéoTe véa avadfimon yia ouokeuég Anynet+.

Mropeire va ouvdéoeTe pio cuokeur Anynet+ xpnaipotoiwvtag pévov éva kahwdio HDMI. Opiopéva kahwdia HDMI
€vOEETal var Unv uTtooTnpiouv TIg Aeimoupyieg Anynet+.

Av n Aeimoupyia TEppaTIOTET ATTO Pia Un GUGIOAOYIKI KatdaTaon, 6Twg ammoauvdean Tou kaAwdiou HDMI A Tou kaAwdiou
pEUaTog N pia JIOKOTI PEUaTOS, ETAVAAGBETE TN OGPWAT) CUOKEUWV.

Eivar aduvarn n eyypagr Tou
TnA€oTITIKOU TTPOYPAUNATOG.

BeBaiwBeire 611 To fUopa TG Kepaiag Exel ouvOEBEI TWOTG TN GUCKEUN EYYPaQrg.

0 Axog TG TNAedpaang dev egépxeTal
péow Tou BEKN.

YuvdEéaTe TV TNAEGPAON Kai T0 OEKTN e €val OTITIKO KaAWDIO.

EMnvika 3 1



[1p60BeTEC TTANPOPOPIEC

H oehida eupetnpiou Tng utnpeaiag teletext odg Tapéxer TANPOYopIE yia Tov TPATIO XprAong TG utmpeaiag. MNa va gueavifovial cwaTd ol
mAnpogopieg teletext, n Ajwn Tou kavahiod Tpéel va givar aTaBepr. AIiQopETIKG, evOEXETaI va A€iTouv TTANPOQOpiE 1) EVOEXETAI Va Unv
eppavifovral opiIouEveG OENDEG.

RS Mmopeite va aAAGEETE TIG oeAideG Tou teletext, TaTwvTag Ta apiBunTikd KOUPTTIA 0TO THAEXEIPIOTAPIO.

© /A (evepyomoinon Teletext/piktr (em6pevn oehida): MpoBdMel v @

086vn): Evepyorroiei Tn Aeimoupyia SOURCEET———O) emopevn oehida Teletext.
Teletext yiaTo Tpéxgv KaVAAL I'qur’]cm (mponyoupevn oeAida): MpoBaMer @
70 Kl ﬂqu yia eanq)\an NG €IKovag mv TponyoUpevn aehida Teletext.
Tro_llJ_ ’eiKlTE}il'ITCTGI €Keivn T oTIyuA amo (eupeTpio): MpoBoAr g oeAidac @
To leletext. EUPETNPIOU (TTEPIEXOUEVWY), EVOOW
(omobrikeuan): ATroBnkeUovTal ol BAEmeTe Teletext.
oeAlGeS Teletext. ' (eppavion): Epgdvion tou @
(psvegog): I'Ipo[?a)\)\sl 0 tgletext KQUQOU KEIEVOU (yia TTapddelyua,
He xapakTipeg SimAdaiou peyéBoug ato amaviioeIg o€ Trargvidia epwTAoEwY).
EMavw o6 g 086vng. Ma petakivnon PRECH—@  [orva poBaAete T Kavovikr oBovn,
TOU KEIPEVOU OTO KATW pIoG TnG 086vNg, TIOTAOTE TO Kl TIGAL.
TIOTAOTE TO Kai TTAAI. Mla Kavovikn & (akd . ;
i . . . pwaon): ZUPPIKVWVE
poBoAr, TraraTe To GAAN pia opa. o—e0 mv oo Teletext aTe va ®
. . n P
(Z3) (kpdmnon): Aiarnpei v : o —Q UTIEPKAAUTITEI TNV TREXOUTT EKTIOUTTH.
mpoBoAf oTnv Tpéxouca oehida, L2 . v

OTNV TIEPITITWON TTOU UTIAPXOUV
TIOMaTAEG deuTepelouaeg oeAideg TTou
akohouBouv autépara. Ma paraiwon,
TIATAOTE TO KAl TIAAI.

@ Eyxpwpua koupid (KOKKIVO, TTIPAGIVO,

KiTpIvo, ITTAe): EGv k@ToI0G 0TaBUGG
xpnaiporoiei 1o aUoTnua FASTEXT,
10 01dQopa BEparta Tou TepIEOVTaI

o€ Wia oehida Teletext SiabéTouv
XPWHATIKA KwAIKOTIOINGN KOl UTTopouV
va €TMAEYO0V TIATWVTAG TO £YXPWHA
KoupTTIG. MaTAOTE TO XPWHO TTOU
avrigTolei 1o Bépa TG emAoyAg

oag. MpoBaMerar pia véa oehida pe
XPWHaTIKr Kwdikotroinan. Me Tov

{10 TPGTTO PTTOPOUV Va ETTIAEYOUV

kai aToixeia. Ma va TpoPaAeTe TNV
TIponyoUpevn fj TNV emépevn oeAida,
TIOTAOTE TO QVTIOTOIKO EYXPWHO KOUMTTI.
(tpémog Aermoupyiag): EmmAoyr Tou
TpOTOU Aeitoupyiag Tou Teletext (LIST/
FLOF).

Edv mam6ei katd T didipkeia g
Aerroupyiag LIST, emavagéper Tov
TpOTO A€IToupyiag o€ amobrikeuong
NioTag. Zrov 1poT0 Agimoupyiag
amoBrikeuong NioTag, UTTopEiTe va
amoBnkeloete pia oehida Teletext o
NoTa, XPNOILOTIOIWVTAG TO KOUWTT
(E9)(amobrikeuan).

(Z9) (6eutepetouaa oehiday): MpoBoAn
NG dlaBéoipng deutepeliouaag oeAidag.
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EykardoTaon Tou oTnpiypaTog yia ToiXo

ZuvapuoAdynon Tou aTnpiypaTog

Orav TommoBeteire TNV TNAEGPACN OE TOiXO, TOTTOBETAGTE TO OTAPIYHA 6TTWG PaivETaI OTNY

€IKova.

EykardaTaan Tou KIT Tomo8£Tnong oTov T0iX0

To kit ToTOBETNONG GTOV TOiXO (TTWAEITAI EEXWPIOTA) GOG EMTPETEN VO TOTTOBETTETE TNV TAEOPACN GTOV TOIXO.

la AeTITopEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TNV TOTTOBETNON OTOV TOIX0, AVATPESTE OTIG 0dNyieG TTOU GUVOdEUOUV TO KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO.
AmeuBuvBeite o€ Evav TeXVIKG yia va oag BonBroel aTnV EYKATAOTAGN TOU OTNPIYUATOG TOTTOBETNONG GTOV TOIXO.

ZInv TEQITITWON TTOU ATTOQOCICETE Va EyKATAOTAGETE POVOI 00G TV TNAEGPAOT, N eTaipeia Samsung Electronics dev gépel kapia euBuvn yia Tuxov

{nuIEG 0TO TTPOIGV 1 TPAUUATIONO, BIKO 0ag f TRITWV.

Npodiaypagég (VESA) kit TomoBéTnong oTov Toixo

N Tokr T0TT0BETNONG GTOV TOiXO BV TTapéxeTal, AAAG TTwAeiTal {exwpIoTd.
EykaraotioTe T0 OTApIypa TOTTOBETNONG GTOV TOiK0 G€ €vav aTabepd Toixo, TTou eival kdBeTog TPog To damedo. Otav To TomobeTEiTE GE GAA UAIKG
KaTaoKEUNG, ETTIKOIVWVATTE TIPWTA WE TNV TTANCIEGTEPN avTITpoowTTia. Av TOTTOBETNBEl G€ 0POQH I TOiX0 pE KAIO, EVOEKETAI va TTEGEN KOl VOl

TpOKaAéTEl GOBapP6 TPaUPATIOUG.
X THMEIQZH

S31dobodly 5313900d]] GO

* O1TuTmkéG B1A0TACEIG TWV KIT TOTTOBETRANG GTOV TOiX0 EUPaviCovTal aTOV TTaPaKATW Tivaka.

* Mg Tv ayopd Tou KIT TOTTOBETNGNG GTOV TOiX0 TNG ETAIPEING HAG, OUG TIAPEXETAI Eval AETITOPEPES EYXEIPIDIO EykaTAOTAONG Kal OAa Ta
amapaitnTa eEapTipaTa yia T cuvappoAdynaor Tou.

Mn xpnoipotoieite Bideg Tou dev TANPOUV TIG TTPOSIAYPAPES TwV TUTTIKWY Bidwyv VESA.

* Mn xpnoiyomoieite Bideg Tou eival pakpuTepES atd TG TUTTIKEG S1a0TAaEIG 1} TTou deV TTANPOUV TIG TTPOBIAYPAPES TWV TUTTIKWV BISWV
VESA. O1 Bideg pe utrepPBoAikd prikog evOEXETAI va TIPOKAAEGOUV {nuId 0TO E0WTEPIKG TNG THAEGPAONG.

MNa Ta otpiypata Tomobémang aTov Toixo Tou eV TANPOUV TIG TPodiaypagés Twv TUTIKWY Bidwv VESA, 10 ufikog Twv Bidwv

evOEXETaI va B1aQEPEL, avahoya UE TIG TTPOBIaYPAPES TOU GTNPIYHATOG TOTTOBETNONG GTOV TOIXO.

Mn Bidwverte Tig Bideg uTepBOAIKA 0QIXTA, KaBWG evOEXETAI va TTPOKANBET {nid 0TO TTPOiGV I} va TIpoKANBEi TITWaN Tou TPOIOVTOG Kal

Tpauparniopss. H etaipeia Samsung dev @épel uBlvn yia TEToloU €idOUG aTUXHATA.

H eTaipeia Samsung Oev @épel euBuvn yia TPOKANGN {NUIGS GTO TIPOIGV 1 TPAUKATIONS, av XpnalyoTroinBei aTrhplyua TomoBéTnong

aTov ToiXo TTou dev IkavoTrolgi TIG Tpodiaypagés VESA A ev eivarl eykekpipgévo fi av o TeAdTng dev akoAoubroel Tig 0dnyieg

€YKATAOTOONG TOU TTPOIOVTOG.
Mnv tommoBeteite TNV TNA€dpaan ud kAion peyahuTepn amé 15 poipeg.

Tumog mpoidvtog | Ivioeg I'Ipoélq\(/K?%a)g P Tumikn Bida MogémTa
75x75
19-22 100 x 100 M4
23~29 200 X 100
) 30~40 200 X 200 M6
Tkepaon LCD ™65 400 X 400 4
57~65 600 X 400 MS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

Mnv TommoBereite 10 KIT TOTTOBETNONG GTOV TOiXO WE TV TNAEGPACT avaupévn. Evaéxetal va mpokAnBei TpaupaTioudg,
Aoyw nAekTpotrAngiag.
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[p60BeTEC TTANPOPOPIEC

Avri-kAemTikn kA€1Gapid Kensington

H kAeidapid Kensington dev mapéxetal amé 1n Samsung. Eivar pia guokeur| mou ac@alilel RTINS .
T0 GUOTNHA O€ pIa OUYKEKPIPEVN BEan, dTav autd xpnaipoTolgital o€ dnudaio xwpo. H Ry -
£HQAvVION Kal N HEBOBOG KAEIBWMATOG EVOEXETAI Va BIAPEPOUV ATIO QUTES TNG EIKOVAG, Miow pépog ng mAedpaong ~~ # A—@ s
avéhoya pe Tov kataokeuaaTh. AvatpégTe aTo eyxelpidio TTou auvodelel TNV KAEIdapId ﬂ s @ -—0 :
Kensington yia repioadTepeg TANPOPOPIEG OXETIKA PE TN CWOTH XPron Tng. @ :
A EvromioTe 1o eikovidio “/R" aTo Tow pépog T TAedpaang. MAI aTo eikovidio -
“fR" umdpyel pia utodox kensington. . .
1. Eioayayete T ouokeur KAeidwyatog oTnv utrodoxn Kensington ¢ TnAedpaong LED (e
@ xai oTpéyre TV TPOg TV KaTEUBUVON KAEIBWHATOS @. <Mpoaipetikd>
2. TuvdéoTe To Kahwdlo TG kAeidapidg Kensington @.
3. Zrepewote TV KAeidapid Kensington ot éva ypaeio fi o€ kdmoio Bapu kai oTaBepd
QVTIKEIUEVO.

WV H OUOKeur KAEIBWUATOG TTwAEiTal EEXWPIOTA.

WV H B¢on Tng umrodoyng Kensington evdéxetal va diagépel, avahoya e To HovTéAo
¢ TNAEdpacng.

I1epéwon TG TNAEGPACNG OTOV TOiXO

Mpoooxn: Av TpaBAgeTe, OTTPWEETE 1) OKAPOAAWOETE EMAVW OTNV TNAEGPADT, EVOEXETAI VO TIPOKAAETETE TNV TITWON TNG.
EidikdTepa, diac@ahioTe 6 Ta TaudId oag dev kpéuovTal atmd Ty TAedpacn kai dev v amoaTabepotroioly. Av oupBei k4Tl
T€1010, N TNAEOGPACN EVOEXETAI Va AVATPATTEL, TTPOKAAWVTAG G0Bapd TPauPATIoNG I} Bavato. AkoAouBroTe GAEG TIG TTPOQUAGEEIS
ao@aAeiag TTou UTTodEIKVUOVTal 0TO GUAAADIO it Thv ao@dAeia Trou TrapéxeTal. Na TpoaBeTn oTaBepdtnTa Kai ac@aAeia,
€YKATOOTAGTE TN GUOKEUR TTPOCTAGIAG aTTd TITWaN, 4TTwg TEPIYPAPETal TTAPOKATW.

l lMa va pnv méael n TnAedpaon

1. Mepdote TIg Bideg GTOUG OPIYKTAPES Kol BIBWOTE TIG OTABEPA GTOV TOiXO.
EmBeBaiwate o1 01 Bideg £xouv aTEPEWDET KaAG aTOV TOiYO.

ESY EvdéxeTai va xpeiaaTeite emmAEOV UNIKA, OTTwG €va GyKIoTPO, avaAoya pe
TOV TUTTO TOU TOiXOU.

ESY Miag Kai o1 aTrapaitnTol OQIYKTAPEG, O BIOES Kal TO OX0IVi dev TTapExovTal,
ayopdoTe Ta EeXwPIOTA.

2. Agaipéote TG Bideg amd T0 KEVTPIKG THioW PEPOG TNG TNAEGPAONG, TTEPATTE TIG Pideg
0TOUG OQIYKTAPES Kal, 0TN auvéxela, BIdwaTe Eavd Tig Bideg aTnv TAedpaon.
O Bideg evdéxeTal va pnv TapéxovTal adi pe 1o Tpoidv. Xe autiv v
TIEPITITWON, AYOPAaTE PidEG OUPPWVA P TIG aKOAOUBES TTPODIAYPOPES.
;S Mpodiaypageg yia Tig Bideg
* Tia prkog 19 ~ 29 viowv : M4

* Tia pfkog 30 ~ 40 vtowv : M6 e, JERTTIILN .
* o prkog 46 ~ 80 vtawv : M8 \@ o :
3. ZuvOéoTe TOUG OQIVKTAPES TIOU €ival OTEPEWEVOI OTNV TNAEOPAT) KaI TOUG GQIVKTAPEG TTOU .." ( :
eival oTeEpewpEVOI 0TV TOiX0 e Evar dUVaT OXOIV KO, OTn OUVEXEIQ, BEOTE TO OYOIV OQIXTA. }: N
N IHMEIQIH
. . . Lo . Toixog . .
* TomoBetAoTe TNV TNAEGPAON KOVTA OTOV TOIXO, WOTE Va pnv ummopeiva /[ \ | "7 Teeee

TEOEN TTPOG TA TTHOW.

* Eival mo ao@aAég va oUVOETETE TO OXOIVi £T01 WOTE OI CPIYKTAPES TTOU
eival gTEPEWNEVOI OTOV TOiXO va BpiokovTal aTo id10 f} o€ XaunAdtepo
0yog a6 TOUG CQIYKTAPEG TTOU Eival OTEPEWMEVOI TNV TNAEGPACT).

¢ AUOTE T0 OXOIVi TTIPOTOU UETAKIVATETE TNV TRAEOPOOT.

4.  EmPBefaiwaore O11 6Aeg 01 GUVOEDEIG £XOUV OTEPEWBET oWOTd. Na TTpaypaTOTTOIEITE
TEPI0dIKOUG EAEYXOUG TWV GUVDETEWV YIa TUXOV iXVn KaTamévnong kai eEaaBévnong.
Av éxete omroladriTroTe ap@iBoAia yia Tnv ao@dAeia Twv CUVBETEWV 0ag, aTmoTabeiTe
o€ évav emayyeAuaTia yia Ty eykaraoTaon.
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AvTiyeTwmion mpoBAnudTwy

Av éxeTe EpwTAOEIG OXETIKG WE TNV TNAEGpaTT, avaTpéETe TpWTa o€ auTr| Tn AioTa. Av dev £xel epappoyn kapia ammé auTég TIG GUPBOUAES
QVTIPETWTTIONG TIPOBANUATWY, ETTIOKEQTEITE T dladIKTUAKI TOTTOBETIa “www.samsung.com” Kal, Tn GUVEXEID, KAvTE KAIK aTo Support
(YmooTApIEn) A ETMIKOIVWVAGTE e TO TNAEQWVIKG KEVTPO TTOU avaypa@eTal aTo 0mmoBdQUAA0 auTol Tou eyyelpidiou.

MpoBAqpara

Nioeig kol emegnynoeig

MoiéTa eikévag.

Mpwra amé 6Aa, ekteAéoTe T0 AoKIpR €1kOvag yia va mBePaiwatte 01l n TAedpaon TPoBaMel owaTd T
OOKIOOTIKA EIKOVa

(HeraBeite ato MENU - YmooTipign - Autodidyvwaon - Aokiyr eikévag (o€A. 20).

Av ) dOKIPaOTIKA €IKOVa TTPORAMETAI GWOTE, N KOKI EIKOVO EVOEXETAI VOl TTPOKAAEITAI OTT6 TV TINYA 1} TO oA,

H mAeotrTikr eikéva dev eivar 1600 kaAf 600
pavéTav aTo KaTdaTNHA.

+ Av éxete avahoyikd OékTn kaAwdiakrg THAedpaong/amokwdikomoint, avaBabpioTe Tov o€ Yn@IoKS
amokwdikotmoinT. XpnaipomoiroTe kaAwdia HDMI r 0riaTog ouvioTwowv yia Thy amédoan ToiéTnTag EIKOVAG
HD (high definition).

+ Yuvdpopntég kahwdiakrig/dopupopikrg TNAedpaong: Aokiudate aTabpoug HD amé T AioTa kavahiwv.

+ 20vdeon péow kepaiag: AokipdaTe aTabuoug HD agol eKTEAETETE QUTOUATO TIPOYPANLOTION].
@ Mo kavahia HD petarpémovrar amo repiexopevo SD (Standard Definition).

+  Tpooapudote v avéhuon eodou Bivreo Tou dékn kaAwdiakig TnAedpaang/amokwdikotoint og 1080i A
720p.

*  BeBaiwbeite o1 MapakoAouBeite TNAedpaan amd TV EAGXIOTN GUVIOTWHEVN aTrdaTaan, e Baon To péyefog
086vng kai TV Eukpivela Tou riPaTOoG.

H ekéva gival Tapapop@uwpévn: epedvion
TUNPATWY macroblock, MIKPWY TUNUATWY,
KOUKKiOwV, pixel.

+  Houpmieon Tou mepieopévou Bivieo evBEXETaI va TIPOKOAEDE! TTOPAUOPPWOT TNG EIKOVAG, EIBIKG O EIKOVES ME
ypriyopn kivnon, 6Twg 0TTop Kai Taivieg dpaong.

+ Mmopei va TpokAnBei Tapaudpewan Tng eIKOVAg ammé XaunAd emimedo 1 Kakr TroidTnTa oripatog. Autd dev
amotehei TPOBANUA TG TNAEdpaONG.

Ta xpwuarta eivar e0Qaluéva A AgiTouv.

+  Av xpnoiporoieite oUvOean OrPATOG CUVIOTWOWY, BEPaIwBEiTe OTI Ta KaAwdIa OTiUATOG TUVIOTWOWY
eival guvdedepéva oTig owaTég uTodoxE. EapaApéves iy xahapég ouvdETEIG evaEKETal va TIPOKAAETOUV
TPOBAAaTA LE Ta XPWHOTA A TV TTPOBOAR Kevrg 080vng.

Kakn moidtnta xpwpdtwy A xaunAr
QuTENVOTNTa.

+  [pocapuéate Tig emAoyég Elkéva o1o pevou g mAedpaong (uetapeite oTo Eikéva / Xpwpa / wrevornta
| OguTnTa)(0eA.14)

+  Mpooapydate Ty emhoyr E¢/on evépyeiag ato pevol Tng Aedpaong (uetaBeite oo MENU - Eikéva -
NAdon Eco - E§/on Evépyeiag) (oeA. 14).

*  AoKiudoTe TV emavapopd Tng ekovag yia TPoBoAr Twv TTpoeTAeypévwy pubuicewy ekovag (PETapeiTe aTo
MENU - Eikéva - Emavagopd eikévag (oeA. 16).

Diakekoupévn ypappr ot dkpn g 08ovng.

« Av 1o péyeBog TnG eIkovag Exel pubpioTe oe e WANPN 086vn, aAGETe To o€ 16:9 (0¢A. 15).
« AMGETe ™V avaAuon Tou dékmn kaAwdiakrg TAedpaong/amokwdikoToInTy.

H eikéva eivar aomrpdpaupn.

+ Av xpnoipotoleite €icodo AV aUvBeTou orpaTog, auvdEaTe To kaAwdio BivTeo (kiTpivo) aTnv pdaivn uTrodoxr
NG €10630U ORAPATOG GUVIOTWOWV 1 NG TNAEdpaanG.

Kard mv aMayr kavaAiiy, n eikéva Taywver i
TIOPAPOPPWVETaI I KABUGTEPET VOl EPPAVIOTE.

+ A eivar ouvdedepévog évag dEkTng kahwdiakng TAedpaong, dokipdaTe va kdvete emavagopd Tou GEKT.
EmavaouvdéaTe 10 KaAWdIO pEUNATOG Kl TTEPILEVETE VAl Yivel ekkivnan Tou OEkTn kaAwdiokrg TNAEdpaong.
Evdéyetar va xpeiaatolv €wg kai 20 AeTrTd.

+ PuBuiote Tv avauon e§ddou Tou BékTn kaAwdiakrg THAedpaong e 1080i Ay 720p.

MoidTnTa fxou

Mpwra amo 6Aa, ekteAéoTe To Aokipr fxou yia va emBeBaiwagTe 6Tl 0 fX0g TG TNAEdpacng akolyETal GwoTd
(HeraBeite ato MENU - YooTipign - Autodidyvwan - Aokiur fxou) (o€A. 20).
Av 0 fixog eival eviagel, Ta TpoBAfuaTa fixou evaEXETal va TpokahoUvTal atré TV TR fy To orpa.

Aev akoUyeTal fiog 1 n éviaan Tou Axou €ival
oAU apunAf oTn péyiotn puBuion fxou.

« EAéyEre my évraon rxou TG EGWTEPIKAG CUOKEUAG TToU €ival ouvdedeévn aTnv TnAedpaan.

H eikdva eivar kar, aAG dev akoUyeTal FxoG.

+  PuBuiote Tnv emAoyr} EmAoyn nxeiou o Hygio TV ammd 1o pevou riyou (oeA. 17).

+  Av xpnoipoTroleite pia e§wrepikr cuokeur), BeBaiwBeite 6T Ta kaAwdia fou TNG EGWTEPIKIAG CUOKEURG Eival
ouvdEdEPEVT OTIG OWOTEG UTIOBOKES EI0GB0U F)oU TNG TNAEOpaONG.

+ Av xpnoiuoToleiTe pia e§TEPIK GUOKeur, AEyETE TV €mAoyr £§6d0U AU TG ouVOEDEPEVNG TUTKEUNG (TT.X.
evOExeTal va ypelaaTei va aAageTe v emAoyn ryou Tou 6ékTn kaAwdiakrg TWAedpacng ae HDMI, av éxete
ouvdéoel éva kahwdio HDMI atnv tAedpaon).

+ Av xpnoiporoieite éva kaAwdio DVI rpog HDMI, amaireitar éva §exwpioTd KaAwdio fxou.

+ AvnnAedpaat oag €xel UTTOdOKR Yia aKkouaTIKd, Beaiwbeire dev Exel ouvOebei TimoTa oTnv UTTOd0XN.

Ta nxeia Tapdyouv évav aguaiko 86puBo.

« EMéyEre mig ouvdéoeig Twv kahwdiwv. BeBaiwBeite o1l kavéva kaAwdio Biveo dev Exel ouvdeBei o€ pia €icodo
fXou.

+ Tia g ouvdéaeig pe kepaia 1 kahwdiakrig TNAedpaong, eAéyEe Tnv 10U Tou arfjuartog. To xapnAd emimedo
OnaTog EVOEXETAI VO TIPOKAAETE! TTIAPAPOPPWAN Tou fiXOu.
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[p60BeTEC TTANPOPOPIEC

MpofAquarta

| Nioeig kol emegnynoeig

Amougia ikovag A Bivieo

H mAedpaon dev avapel.

BeBaiweire 611 To Kahwdio pedparog eival ouvdedepévo aTabepd oy Tpida kai TV TRAEdpaan.

BeBaiweite 611 n mpida Aemoupyei.

Dokipdate va marhoete To koupti POWER otnv TAedpaon, yia va BeBaiwbeire ot o mpoBAnUa dev ogeiletal
aTo TnAexelpioTipio. EGv n TNAedpacn evepyotrom6ei, avatpé§re oty evotnTa “To TAeEIpIOTAPIO dev
Aerroupyei” TTapakdTw.

H mAedpaon afriver autépara.

BeBaiwBeite 611 0 Sleep Timer (Xpovodiakétmg) éxer pubpiaTei aTo Off (Amevepy.) aTo pevou Setup
(P0Bpian). (oeA. 18)

Av n TnAedpaon eival ouvdedepévn pe Evav uTrohoyioTr, EAEYETE TIG puBpioeIg kaTavaAwang evépyeiag Tou
uTroAoyIoTH.

BeBaiwBeite 611 10 KaAWdIO pedpaTog eivar cuvdedepévo aTabepd atnv Tpia kai TNV TNAEdpaan.

Orav BAémeTe TAedpaon péow alvdeang pe kepaia fi kahwdiakng alvdeang, n Tnhedpacn Ba opricer petd amd
10 - 15 Aemrtd av dev uidpyel oAua.

Amougaia eikovag/Bivreo.

ENéyEre Tig ouvdéaeig Twv kahwdiwy (apaipéaTe Kal eTavaouvdEoTe GAa Ta KaAwdia Tou eival ouvdedepéva
o™V TNAEdPOON Kail TIG EGWTEPIKEG CUOKEUEG).

PuBpioTe mv €000 Bivieo TG EwTEPIKAG OUOKEUNG (DEKTNG KaAwdIaKrG/Sopupopikrig TNAEGPATNG, GUOKEUN
DVD/Blu-ray kATr.) woTe va avtioTolei aTig ouvdEaeig e106dou TG TnAedpaang. Mo mapadelyua, edv n ££000g
e§wrepikg ouokeung eival HDMI, Ba Trpémer va ouvdebei ae kdmola gicodo HDMI oty TAedpaon.
BeRaiweite 0TI 0 OUVDEDEPEVEG CUOKEUES EiVOI EVEPYOTIOINUEVEG.

®povrioTe va emAEGeTe TN owaTr TNV TG TAEdpaanG, TratwvTag To koupti SOURCE oo TnAexeipioTipio
NG TAedpaong.

20vdeon RF (KaAwdio/Kepaia)

H mAedpaon dev AapRdver dha Ta kavahia.

BeBaiwBeite 611 10 KaAWdIO TG Kepaiag eival auvdedepévo aTaBepd.

Dokipdate v emhoyr Plug & Play (Apyikii pUbuion) yia va mpooBéoere Ta diabéaiua kavdhia o AioTa
kavahiv. MetaBeite ato MENU - PGBuion - Plug & Play (Apyikr pUBuion) Kai TTEPIUEVETE va aTTOBNKeUTOUV
6ha Ta diabéoipa kavahia (oeA. 6).

BeBaiwBeite 611 n kepaia £xel TomoBeTnBei owOTA.

H ekéva eival Tapapop@upévn: euedvion
TUNPATWY macroblock, MIKPWY TUNUATWY,
KOUKKiOwV, pixel.

H ouprriean Tou mepieopévou Bivieo evOEXETaI va TIPOKONEDEI TTOPAUGPPWOT TNG EIKOVAG, EIBIKG OE EIKOVES e
ypriyopn kivnon, 6Twg TTop Kai Taivieg paong.

Mmopei va TpokAnBei Tapaudpewan Tng eIKGVAg ammd XaunAd emimedo orjuarog. Autd dev amotehei TPORANUA
NG TAedpaong.

20vdeon pe umodoyioTh

Epgavilerai To privupa “Mn utroatnp.
Aemoupyia”.

PuBuioTe Tv avéAuon kai ) ouxvoTnTa £6650U TOU UTTOAOYIOTH, WOTE VO TaIPIAE! E TIG AVAAUTEIG TIOU
umroaTnpidovtal ammd TV TAedpaan (oeA. 22).

“0 umohoyioTrg “PC” epgavileral mavta
0Tn AioTa TIyWv, aK6pn kol av dev eival
OUVOEDEPEVOG KaVEVAG UTIOAOYIOTAG.

Autd givar uatoloyiké. O utrohoyiotig “PC” epgavietal mava o AioTa Tnywv, akdun kai av Oev gival
OUVOEDEPEVOG KaVEVAG UTIOAOYIOTHG.

To Bivreo eivan evidgel, aAAd Oev akouyetal
X0

Av xpnoiporroigite pia ouvdean HDMI, eAéyEre ™ piBuion e56dou fxou aTov uTroAoyioTr.

AMa

H eikova dev TpoBaMeTal ae AN 0BOvN.

2ra kavéhia HD, epgavidovtal padpeg Awpideg o€ kaBe Aeupd Tng 0Bovng, katd T TpoRoAr TrepieKopévou
SD (4:3) Trou €xel UeTaTpaEd.

Z€ TaIvieg mou £xouv dIaPOPETIKG Adyo TTAEUPWY aTmd autév TG TNAEdpacng, eppavidovtal paipeg Awpideg oo
EMAVW Kall TO KATW PEPOG TNG 086vVNG.

MpooapuoéaTe Ty emAoyr peyEBOUG EIKOVOG TG ESWTEPIKAG UOKEUNG f} TNG TNAedpaong o€ TArpn 0Bovn.

To AexeipioTrpio dev Aermoupyei.

AVTIKOTOOTAOTE TIG PTTATAPIEG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, E TOUG TIOAOUG (+/~) TTPOG TN OWOTH KaTeuBuvan.
KabBapioTe 1o mapdBupo petadoong Tou aiabnThpa aTo TAEXEIPIOTAPIO.
DokipdaTe va oTpéWeTe To TNAEXEIPIOTAPIO aTTEUBEinG TTPOG TNV TNAEGPATT, aTd ATTOOTACH TIEPITIOU 2 PETPWV.

To mAexeipioTipio Tou d¢KTN KaAwdIaKAg
TnAedpaang/amokwdikotront dev avapel kai
dev ofrver Tnv TnAedpaon 1} dev Tpocapudlel
NV €VIa0n ToU AXOU.

[MpoypauparioTe 10 TAexeIPIOTAPIO Tou BEKTN KaAwdiakig TNAEGpacng/amokwdIKOTTOINTA WOTE var XEIpiCeTal
v TAedpaon. AvaTpégte aTo eyxelpidio xpriang Tou 8¢k kahwdiakrg TAEdpacng/amokwdIKoTToINTY yia Tov
KwAIKG Twv TNAeopdoewv SAMSUNG.

Epgavietal To privupa “Mn utoatp.
Aermoupyia”.

ENéyge Tnv uTrooTnpiopevn avauon TG TNAEGPACNG Kal TTPooapu6oTe avahoya Tv avdAuon e§60ou Tng
€5WTEPIKAG OUOKEUNG. AvaTpégTe aTig pubpioeig avdAuong ot oeAida 22 auTol Tou eyxelpIdiou.

Ooyrj TAaaTIKOU 06 TV THAEOPOOT).

Au n oopn eival puatohoyikn Kar Ba e§apavioTei pe TNV TTApodo Tou XpEvou.

H pUBuion MAnpogopieg orjparog dev eival
diaBéaipn aTo Pevou OKIMWY auTodIdyvwang.

Aut n Aermoupyia eivar S108éa1un pévo yia yn@iakd kavaia pe oovdeon kepaiog/RF/opoatovikr (oeA. 21).
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MpofAquarta

Nioeig kol emegnynoeig

H mAedpaon Exel mapel kAion pog Ta TAdyia.

AgaipéaTe T Bdon oipIgng ammd TV TNAedpaon Kal ETavacuvappoloyRoTe Ty.

To pevou KavaNiiv epgavileTal e ykpito
XPUWHA. (Hn SaBéaio)

To pevou Kavdi eivai diaBéaipo povo av eivar emAeypévn pia Tmyn TnAedpaong.

O1 puBioeig Tou Kavete Xdvoval PETa amo
30 Aemtd 1y kGBe Popd TToU ORAVETE TNV
TNAEGpaon.

Av n TnAedpaon Bpioketal o€ TpoTO Aermoupyiag Emideign kataoT., yiverar emavagopd Twv pubuicewv rfyou
K eikdvag kaBe 30 Aemrd. ANGETE TIg puBpioeig amd Tov TpdTTo Aemoupyiag Emideign karaot. aTov TpéTO
Aemoupyiag Oikiakn xprian, otn diadikacia Plug & Play (Apxiki} puBpian). Matiote 1o koupti SOURCE yia
va emAEeTe Tov TpéTTO Aeiroupyiag TV kai peraBeite oo MENU — PUBuion — Plug & Play (Apxikr puBpion)
— ENTER (' (0¢A. 6).

TMapouaiGgeta TepIodIK aTmwAEIa TOU AU i
Tou Biveo.

ENéyEre Tig ouvdEaeig Twv KaAwdiwy Kal ETTAVOOUVOEDTE Ta.

H amwAeia Tou fyou i Tou Bivieo ummopei va TpokAnBei amd T xpron utrepBoAikd SUKAUTITWY fi XOVTPWV
Kkohwdiwv. BeBaiwBeite 6Tl Ta kaAWSIO €ival APKETA EUKAUTITA Vi Jakpoxpovia Xprian. Av ToToBeTAoETE TV
TnAedpaan aTov Toixo, cuviaTaral n xprion KaAwdiwv e Buouata 90 poipwv.

Av KOITGEETE 0TTé KOVTIVH ATTO0TOON Ta AKPX
ToU TTAaIgiou TG 086vNG, uTTopEi va deiTe
HIKPG OwaTIOIO.

Aurtd €ivar pépog Tou axediaapoU Tou TPOIOVTOG Kal dev ammoTeel EAATTWA.

To pevou PIP dev eival diabéaipo.

PIP: autr n Aemoupyikémra eivar diabéaiun pdvo karé mv xpron tmyrg HDMI, umoloyioT A orjparog
ouvIoTwowv (aeA. 20).

Epgaviderai To privupa “Kwdikotroinpévo
ofjua” A} “AoBevég A kaBohou orjua’.

Av xpnoiporroigire pia kapra CAM CARD (CI/CI+), BeBaiwBeire 6 eivai TomoBetnpévn atnv utodoyr Kovig
S1000vdeaNG.

Av e¢akohoubei va urdpxel kdmolo TpdBAna, Tpaphgte v kapta CAM CARD £§w ammd mv TnAedpaon kai
ToToBETOTE TNV §avd oTnV UTTdOYXN.

2Broate TNV TNAEOpacn TpIv ammd 45 AeTrTé ki
auT dvaye avd.

Autd €ivar puatoloyikd. H Aedpaon exterei autépata  Aeiroupyia OTA (Over The Aerial), yia v
avaBaduion Tou uNikoAoyioikoU Trou €yive Ajyn evw TrapakohouBoloare TNAedpaan.

Mapouaialovral emavaapBavépeva
TpoBAfuaTa ekdvag/iyou.

EAéy&re kar aAdgTe TO orjpa/my Ty,

Evdéxetal va TpokUyel aviidpaor petagu

Twv MBEPATWY aTTO KAOUTOOUK ETTAVW OTR
Baon otipIgNS kai To PIVIPIoPA ETTAVW PEPOUG
OPIOPEVWY ETTITTAWV.

Ta va TV ammoTpEWETE, XPNOILOTIOINOTE EMBEUATA ATTO TOOKA O OTTOIABATIOTE ETIPAVEIR TNG TNAEGPAONG TTOU
EpxeTal o€ dpeon emagn Pe 1o EmmmAo.

;S Autf n 06dvn TFT LCD xpnaipotoiei éva maveA Tou amoteAeitar amd deutepelovta pixel kar amaireitar eGeAyuévn Texvooyia yia Thv Tapaywyr

T10UG. QOT600, EVOEXETAI Va UTIAPKOUV HEPIKE QuTEIVG 1} OKOTEIVE pixel aTnv 086vn. AuTd Ta pixel dev emnpeadouv v amddoan Tou TIPOIGVTOG.

l Adeia xpong

JpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Karaokeuadera karomv adeiag amd mv etaipeia Dolby Laboratories. H ovopaagia Dolby kai 1o aUpBoAo Tou diAol
D eivar epmmopika arjpata g Dolby Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 & other
U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital
Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEOQ: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video.
Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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[p60BeTEC TTANPOPOPIEC

Eyyeviig avahuon 086vng 1920 x 1080 oTa 60 Hz

NMepiBalovTikéG GUVBIKeS

O¢epuokpaaia Aemoupyiag 10 €wg 40 °C (50 €wg 104 °F)

Yypaoia Aerroupyiag 10% €wg 80%, Xwpig CUPTTUKVWOT UBPATHWV

O¢epuokpacia pUAagNg -20 €éwg 45 °C (-4 ¢wg 113 °F)

Yypaoia puAagng 5% €wg 95%, xwpig CUPTTUKVWON UBPATHWY

ZUoTnua TPoBoAAg TNAEOTITIKOU OApaATOG Avahoyiko: B/G, DIK, L, | (Avéloya pe T xwpa emAoyrg oag)
Wneiakoé: DVB-T/DVB-C

ZUoTnua XpwHaTog/Bivieo Avaloyiké: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Wnoiaké: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Y0oTnua fiyou BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~3 Bivreo: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio (Hxog): 2 kavéAia Linear PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bit.
Avaloyikn €i0odog fxou (pévo yia Tnv utrodoxri HDMI IN 1)
Eioodog utroAoyiaTr (W6vo yia Ty utrodoxr HDMI IN 1)

MepioTpogr Bdong (ApioTepd/Aegid) -20° ~20°

‘Ovopa povTéhou LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
MéyeBog 086vng

(Alayviog) 32'lvtogg 37lvioeg 40 Ivioeg 46 Ivioeg

‘Hxog

(E€odog) 10Wx2

Aiaotaoeig (MxBxY)

Twya 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Me Bdon 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Bdpog

Xwpig Bdon 9 KING 11KIAG 14 KNG 17 KNG

Me Bdon 11 KIAG 14 KNG 17 kiIAG 21 KING

WV H oxediaan Kai o Tpodiaypagég EVOEKETaI Va TpoTToTToINBOUV XwpiG TTpoeIdoTroinan.

D Ta TANPOPOPIES TXETIKG WE TV TNV TPOYODOTIa Kal TRV KATavaAwan pEUUATOS, avaTpéETe aTNV ETIKETA TTOU Eival eTKOAANUévn 0TO
TIPOIOV.
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A-C

Anynet+
Component

D

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD
D-sub

H-M

HDMI
Media Play

P-V

PIP (Eikéva ot eikdva)
Plug & Play

VCR

Virtual Surround

A
Adeia xpriong

AioBnmpag Eco

AkouaTIKG

Ahhayr) PIN

AvaBadpion Aoyiopikou
AvTipeTwion mpoBAnudTwy
Amoxpwan d¢éppatog
Autodidyvwaon

Autéy. évraon

AutépaTn TPOCapY.

B

Baoikr| mpoBoAr
BéATiotn avaAuon
Bivreo

r

Mwaooa

A

AékTng

Aagaveia pevol
Auvapiki
Auvapiki avTiBeon

29

8,29
28
22

7,29
23

27
22
24

E

Evypaen

EvdekTikiy Auyvia Aeiroupyiag
Evioyuon

‘Evraon fixou

E¢/on evépyeiag
E¢wrepikd nyeio
EmeCepyaaia kavahiwv
EmeCepyaoia ovoparog
Emidoyr nxeiou
Emiloyr) 6Awv
Epyaheia

Eukpiveia

H-0©

Hyeio TV
Qepudg

loopporria A/A
loopporria Acukou
loooTaBpioTig

K

Kardotaon avagovig
KAeidwpa

A

Aerir. emavaAnyng
Nerroupyia Taviag
NioTa Tmywv

MéyeBog eikdvag
MeAwdia

Mevou kavahiwv
MikpoouvToviopdg
Movéda USB

Mévo Aeiroup. RGB
Mopeég Bivteo
Moua. umékpouan
MouaikA
Mmarapieg

28
16

21,23

25
28
26

n

MepioTpoon
MAnpogopieg aruarog
Mhoriynan

MpoBoAr diagaveiwv
Mpodiaypagég

P
Pokai

z
ZTAPIYHO

28
21
10
26
38

33

Ympiypa TomoBETnang aTov Toixo 33

20upoho
20vdeon o€ oUoKEUN AYOU
20vdean o€ utrohoyioTh

3
8
22

Y0otna oikiakoU kivnuatoypdgou 8, 29

Zugvomta

T

TnAexeipiothpio
Tithog

Tévog paupou
Tévog xpwuaTog

Y

YmonrAol

o

Ouwrevétnta
dwroypagieg

X

XpovodiakdTrng
Xpovodiakdmg 1,2,3
XWpOg eykaraoTaong

12
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Lll/ld)pl/lTe Y NNOCTpauunTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpeﬁVITeJ'IFI Ca NPeAoCTaBeHn 3a Cnpaska v Morar fa Ce pa3nnyasar OT Ha4iHa,
M0 KOWTO 13rnexaa NPOLYKTBT. TexHueckuTe CI'IeLLl/IQDMKaLI,VIM 11 AN3aiHBT Ha NPOoLyKTa NOANeXart Ha npomMaHa 6e3 npeaussecTe.

Benexka 3a uugpos Tenesnsop

DyHKLMTE, CBBP3aHM C Lindposa Tenesnais (DVB), ca HanmyHIn camo B Abpasi/obnacTi, kbaeTo ce nambysar DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVC) umdposin

Ha3eMHI CyrHam M KbaeTo UMaTe AOCTHN 0 KabenHa ycnyra, ceBMecTuma ¢ DVB-C(MPEG2 n MPEG4 AAC). HanpaseTe cnpaska ¢ BaLLms MeCTeH

pasnpocTpaH1Ten 3a BbaMOXXHoCTTa Aaa npuemare DVB-T namn DVB-C curtanu.

DVB-T e DVB craHaapT Ha EBponeiickist KoHcopLmMyM 3a NpefaBaHe Ha Ldposa HasemHa Tenesnaus, a DVB-C e 3a npeaasaHe Ha Ldposa Tenesuans

no kaben. Bbnpeku ToBa Hskou audepeHLvpanm dhyHkumn, kato EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) v Ap., He ca BK/t0HeHH B Taau

cnelmmkaLys. Taka Ye Te NOHacTOSILLEM He MOraT Aa Ce NOALbPXaT.

Bbrpeku Ye Tenesu3opsT 0Troapst Ha Hail-HoswTe DVB-T 1 DVB-C cTanpapTv [asryct 2008 r.], cbBMecTimocTTa ¢ Gbaetyt DVB-T upposi HazemHm v

DVB-C unchposu kabenHn npefasaHis He MOXe [ia Ce rapaHTpa.

B 3aBMCMOCT OT CTpaHUTe/palioH1Te, KbAETO Ce U3M0M3Ba TENEBU3OPLT, HAKOW AOCTaBHYLI HA KabesHa TENEeBM3NS MOXe Aa TaKCyBaT [OMbAHUTENHO 33

Takaga yciyra u Moxe 2 e Heo6xoayMOo A JafieTe CbrnacyeTo CU1 3a YCOBUSTa Ha TAXHOTO NPennpusTyE.

Hsikom hyHKLM Ha LiMdpoBa TeNeBuans Moxe fia He Ca HaiHW B HIKOW Sbpxkasy uv pervioi u DVB-C Moxe fa He paboTi MPaBUHO C BCUYKY JOCTaBYMLNA.

3a noseve VHpopPMALs ce CBBPXKETE C MECTHUS LieHTbP Ha SAMSUNG 3a nopapbxka Ha KiveHTu.

A\ KauecTBOTO Ha TENEBI3INOHHOTO MprieMaHe MOXe [ Ce BIOLLI NOPamy Passv-s B METOUTE Ha MPepaBaHe B pasfivHHuTe CTpaHu. posepeTe
TENEBV3VOHHMTE MoKa3aTenn 0T MeCTHIS oTopuavpaH anmsp Ha SAMSUNG vnm LeHTbpa 3a 0bcnyxeaHe Ha Samsung - gany Morat fa Obaar
NOAOOPEHN C MPEKOH(UIYPUPaHE HA HACTPOVKITE Ha TENEBI30Pa, UM He.

MpepynpexpeHne 3a HEMOABINKEH 06pa3

[a ce n3bsirsa nokassaHe Ha HeMmoaBYKHY 06pasn (KaTo (arnose CbC CHIMKY BbB (DOPMAT jPeg), v eNeMEHT Ha HENOLBIDKEH 00pas3 (kato Noro Ha
TENeBM3VIOHHa Nporpama, naHopama unn oopmMart 4:3 Ha 1300PKEHIETO, NeHTa 3a 60PCOBa MHPOPMALMSA U HOBHW B JONHATa 4aCT Ha ekpaHa v Ap.) Ha
€eKpaHa. MNoCTOSHHOTO MOKa3BaHe Ha HeMofBYKHA KapThHa MOXE Aa MPUHMHI OCTaThYHM 1306pakerms Ha LCD ekpaHa, KOeTO Luie NOBMse Ha Ka4eCTBOTO Ha
1306paxeH1eTo. 3a Aa Haman1Te pucka oT To3u echexT, CleBaiiTe NpenopbKyTe No-AoNy:
®  |/136sirBaiiTe Noka3BaHe Ha eayH 11 ChlL TENEBU3VOHEH KaHan 3a MPOLLKATENHI NEPVYOAV OT Bpeme.
¢ BuHarv onuTBaiiTe ia Nokaseare HAKOe 130DPaXKeHIe Ha LIS eKpaH U1 13MoM3BaiiTe MEHIOTO Ha Tenesi3opa 3a opMar Ha kapTyHata 3a Bb3MOXXHO Hali-
[06pO ChBrafeH/e.
*  Hamansgaiite ApKOCTTa 11 KOHTPACTa A0 HEOOXOAMMMS MVHIMYM, 32 [ NOCTUHETE XENAHOTO Ka4eCTBO Ha KapTuHaTa. I1peBlLLEHNTE CTOMHOCTY MOXE fia
YCKOPSAT NpoLeca Ha MporapsHe.
*  YeCTo M3n0n3BaliTe BCUYKY (DYHKLMM Ha TENEBM30PA, MPeaHa3HaqeH 3a HamansBaHe Ha 0CTaTb4HIS 06pa3 U MPOorapsHETO Ha ekpaHa. BixTe
CBOTBETHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPEBUTENS 3a NOBEYE NOLPOBHOCTY.

N -

> w

oo

MopcurypsiBaHe Ha MACTOTO 3a UHCTaNMpaHe

[Na3eTe HEOBXOAMMOTO Pa3CTOSHIIE MEXY MPOAYKTA 1 Py 0BEKTY (Hanp. CTEHV), 3a Aa OCHTypuTe HEOGXOAVMATA BEHTUALMS.
AKO He o HanpasiTe, MOXe Aa Bb3HIKHE Noxap v npoBem C NpofyKTa nopaay nosiiLLasaHe Ha BbTPELUHATa TeMneparypa.

RSN Korato 13nonaeare CToiika nim CTeHHa KoH30Ma, U3o3BaliTe camo YacTi, MpefocTaseHm oT Samsung Electronics.
* AKo 113non3Bare YacTv OT fpyr MPOV3BOAVTEN, MOXe Aa Bb3HVKHE NPobem C MPOAyKTa Wik HapaHsiBaHe Nopaav nafaHe Ha NpoaykTa.

A\ BLHLHIAT BIAT, MOXE [1a € Pad/4eH B 3BICMOCT OT MPOfYKTA.

WHcTanmpaHe cbe cTomka. MHcTanmpaHe cbe CTeHHa KOH301a.
oo [10em 7 : o [ioem 3
10cm | 100m 10om ; 1 10cm
| S S — | ] I _1_0_0_”3 _______ j

M3xBbpnsiiTe NpaBUIHO TO3M NPOAYKT (OTNafLYHO ENEKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO 060pyaBaHe)

(Mpunoxumo B EC 1 apyru eBponenckn CTpaHu Cbe CUCTEMI 3a pa3fenHo CboupaHe Ha oTnagbLy)

MapkyipoBkaTa Ha NPOLYKTa, MPVYHAANEXHOCTUTE N HEroBaTa OKYMEHTALMS MOKa3BaT, Ye NPOAYKTHT W HEroBUTE ENeKTPOHHM

NPYHaZNEXHOCTY (Hanp. 3axpaxsalL kaben, cnywanky, USB kaben) He TpsibBa fa ce 13XBbpAST 3aeaHO C OUTOBNTE OTMAIbLY Cnef Kpas

Ha eKcnnoaTaLMOHHIS UM XVBOT. 3a Aa ce 130erHe Bb3vOoXHa OMacHOCT 3a OKOMHaTa Cpefa v HYOBELLKOTO 3ApaBe OT HEKOHTPOMPaHO

VI3XBBPISHE Ha OTNagbLIY, OTAENSIATE TE3W ENEMEHTI OT [pyruTe BIYLOBE OTNabLY U ro PELKIMPaNTE Mo OTFOBOPEH HauvH, 3a fia ChAelcTBaTe

32 YCTON4MBOTO MOBTOPHO M3MON3BaHe Ha CypoBUHITE. BIToBITE NOTPedITENN TPpsIBBA Aa Ce 0BbPHAT UM KbM MaraduHa, OTKBAETO Ca Ky
. T3 YPef, W KbM MECTHUTE OpraHi 3a NospobHY AaHHI Kb U Kak MoraT Aa npedaar Teaw enemeHTy 3a peLvkivpaHe, 6e3onacHo 3a

OKonHarta cpefia. MotpebuteniTe OT NpeanpUsTUsSTa TPSOBA fa Ce OOBPHAT KbM AOCTABHMKA CY 1 1A MPOBEPSIT YCOBIATA B Or0BOPa 33

nokynka. ToBa V3[envie U HeroBITe eNeKTPOHHI NPYHAANEXHOCTU He TPSI6BA 12 Ce CMECBAT C APYrv ThProOBCKY OTMabLy NPY U3XBbPNSHE.

MpaBunHo U3XBbPASHE Ha 6aTepuuTe B TO3M NPOAYKT

(Mpunoxumo B EC v fipyru eBporeickn CTpaHu CbC CUCTEMM 3a Pa3fesHO CbBupaHe Ha oTnagbLy)

Taau MapKIpoBKa Ha 6aTepusiTa, PbKOBOACTBOTO Wi ONakoBKaTa MoKa3ea, ue 6atepuuTe Ha NMPpOfyKTa He TPsioea f1a Ce U3XBBPAST C BUTOBIS
0TnafbK B Kpasi Ha 1BOTa UM. KbIETo e MapKipaHo, XimudeckiTe cumeoni Hg, Cd unn Pb nokassear, e 6ateprsita Chbpa X/BaK, Kagmuid
11 00BO Haf NPenopbHaHuTe cToitHocT B AnpekTiea Ha EC 2006/66. Ako batepumTe He Ce M3XBLPAST NPaBnHO, Tean CybcTaHLmM MoraT aa
NPYYMHSAT BPeda Ha YOBELLKOTO 3[paBe 1 OKONHaTa cpeda. 3a a ce npennassa OKOMHATa cpefa v fia ce CTMYNMpa PELMKIMPaHETO, OTAeNsTe
BarepuiTe OT APy TMNOBE OTNaZLK 11 MV PELVKIMPANTE B MECTHINTE LIEHTPOBE 3a BPbLUAHE Ha batepui.
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ChObpKaHne

[MpuHaanexHocTy

lNpernef Ha Ta6nOTO 3a ynpasneHe
[Mpernen Ha AUCTaHLVIOHHOTO YrpaBneHyie
CBbp3BaHe C aHTeHa

Plug & Play (TbpBoHa4anHa HacTpoka)

3ano3HaBaHe

oD o O B

]

CBbp3BaHe ¢ AV yCTPOCTBO
8  CBbp3BaHe KbM ayayo YCTPONCTBO
9 MsHa Ha BXOAHVIS N3TOYHIIK

Bpb3ku

OcHoBHY (hyHKLMY 10 Kak fia ce npuagvkeaTe B MeHioTata
10 C nomotura Ha 6yToHa INFO (CnpaBoyHvik “OHec n yTpe”)

10 TnaHvpaHe Ha BaLeTo rfefaHe
12 TnaHvpaHe Ha BaLeTo rfiefaHe
14 MeHto KapTvHa

16 MeHio 3Byk

18 MeHto HacTtporika

20 MeHto 3a nopapbXKKa

Paswupenn pyHKuMn 22 Csbp3sare KbM KOMMIOTHD
23 Media Play
29 Anynet+

p‘pyra qu)opMauym 32 OyHKUMS 3a TENETEKCT B aHANOroB KaHan
33 VHcTanpaHe Ha koMnmekTa 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa
34 3aknodankara Kensington npotue kpaxba
34 ObesonacsBaHe Ha Tenesr3opa Ha CTeHara
35 OrcTpaHsiBaHe Ha HeU3npPaBHOCTY
38 Cneundukadym
39  WHpekc

MMOdviLUq9

BwxTe cumBona!

SN

Taan thyHKUns Moxe fia ce 3abenexka TakTnneH 6yToH
13ron3Bea ¢ HaTuckaHe Ha byToHa
TOOLS Ha gMCTaHUMOHHOTO
ynpasnexve.
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3anosHaBaHe

MpuHagnexHocTn

RS MpoBepeTe Aani KbM BaLLMS TEYHOKPUCTANEH TeNeBIM30p Ca MPUNOXeHN ClIeAHNTE YacTi. AKO HSKOS YacT NNcea, ce 0GbPHETe KbM J0CTaB4MKA CH.
RS LBeToBeTE 1 (hOpMUTE Ha YacTUTe MOXe fia Ce Pa3nuyaBar 3a pasfniHuTe MOZENM.
3 KabenuTe, KOWTO He Ca BKITIOHEHY B ONaKOBKATA, MOraT fa Cé 3aKyNST OTAEHO

o [lucTaHLMoHHO yrpaBneHue 1 batepin (AAA x 2) * Kbpna 3a no4ncTeaHe

® [apaHLmoHHa KapTa/PbKoBOLACTBO 3a 6e30MacHoCT (He ce ®  VHCTpYKUMM 3a MpuTexaTtens
npeanarar B HKoW MecTa)

o KoH3ona

BX. otmenHoto PBKOBOLCTBO 3a MOHTUPAHE Ha cromnkara.

@m M4 X L12

e BunTose (8EA)
(LE32C530: 7EA)

o Croitka (1EA) ® HanpasnsBsaLLa cToiika (1EA)

Mperneg Ha Ta6oTo 3a ynpaeneHne

& LiseTsT 1 hopMmaTa Ha ypeaa MOXe [1a Ce Pa3NaBaT 3a PAsHITE MOJEM.

_J SOURCE=* MENU — - + WV CH A |(!)

| |
[ ) VIHovKaTop Ha 3axpaHBaHeTo
BucokorosopuTenm — (CeH30p Ha AVICTaHLYIOHHOTO yNpaBeHye
CeH30p Ha ANCTaHLMOHHOTO HacoysaTe AUCTaHLVIOHHOTO yrpaBneHue KbM Taau To4Ka Ha Tenesusopa.
ynpasfeHve
SOURCE(# MpeBK04BA MEXY BCUHK Ha/4HW BXOAHM N3TOYHULI. B €KpaHHOTO MEHIO 13nosaBaiiTe Tosu
6YTOH N0 Ha4MHa, Mo KolTo uanonasate bytoHa ENTER (€ Ha AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue.
MENU [Noka3Ba expaHHO MEHIO Ha (DYHKLMMTE Ha BaLLVIS TENEBU30P.
— -+ Perynvpa cinara Ha 3Byka. B eKpaHHOTO MeHto, U3MnonasaTe OyTOHNTE — _al +, KaKTO
BrixTe 13nonasanm OyToHvTe 4 1 B> Ha UCTaHLIOHHOTO ypaBneHie.
V CHA CMeHs KaHanmTe. B ekpaHHOTO MeHio, 1anonagaiTe 6yToHnTe Vv CH A\, KakTo buxTe
v3nonasamm 6yToHnTe ¥ 1 A Ha AYCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
VIHovKaTop Ha 3axpaHBaHeTo Mwira v ce 13Ki4Ba, KOraTo 3axpaHBaHETO € BKIIOHEHO U CBETV B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
& (BAXPAHBAHE) Bknio4sa 1 u3Kknto4Ba npopykTa.

Pexum Ha rotoBHOCT

He ocTassiiTe Tenesn3opa B PEXVM Ha FOTOBHOCT 3a MPOAB/IKMTENHY MEpUOaV OT Bpeme (KoraTo CTe B OTMycka Hampumep). Bee olle
Ce KOHCYyMVPa Manko KOMIMYECTBO eIEKTPOEHEPriS, LOPW KOraTo ByTOHBT Ha 3axpaHBaHeTo e U3KNoyeH. Hai-nobpe e aa nssaxaare
LLiericena Ha 3axpaHBaLLya kaben OT KOHTaKTa.
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Mpernep Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpasfeHne

R Tosae CcrneuyanHo ANCTaHLMOHHO YNpaBAeHie 3a Xopa C YBPeEeHO 3peHie, C TOUKM 0T bpainosara a3dyka Bbpxy byToruTe Power, Channel
1 Volume.

[NokaasaHe 11 n3bvpaHe Ha HauHNTe
BIAEO UBTOHHULM (CTP. 9).

Bkntoysare 1 u3Kknio4BaHe Ha
Tenesn3opa.

[vpexTHo n3tmpa pexxum HDMI.

[MpexTeH [OCTbN A0 KaHaw.

prm,aHe KbM MpeanLHnA KaHai.

AnTepHaTyiBeH 1360p Ha TeneTekct,
[1BoiHo nnm CmeceHo.

BpemeHHo crvipaHe Ha 3Byka.

Perynupa cunata Ha 3syka. CMeHa kaHanuTe.

OTBaps eKPaHHOTO MEHIO.

[Nokaasa CrMCbK C KaHanmTe Ha ekpaHa
(ctp. 12).

[NokasBa uHdopmMaLmsTa 3a EPG
(Electronic Programme Guide).

[Nokassa Media Play (USB) (cTp. 23).

BBp30 136vpaHe Ha 4eCTo 13non3saHm
YHKLMN.

113611pa enemeHTV OT EKPaHHOTO MEHIO 1 MPOMEHS!
CTOIHOCTWTE, KOUTO CE BIKAT Ha MEHIOTO.

[okassaHe Ha MH(OPMaLWS Ha ekpaHa Ha
Tenesnsopa.

BpbLuaHe KbM MPEANLLHOTO MEHIO. V3xop, oT MeHioTo.

Teau ByTOH ca 3a MEHIOTO
Iuncneyep Ha kaHanu, Media Play (USB)

NTH. P.MODE: HatucHeTe 3a 1360p Ha pexum

Ha KapTuHata (cTp. 14).

S.MODE: HatucHeTe 3a 1360p Ha pexim
Ha 3Byka (cTp. 16).

DUAL I-1I: 1360p Ha 38yKOBI eheKTy

V13nonagaiiTe Tean GyTOHI B PEXIMM
Media Play (USB) u

Anynet+ (HDMI-CEC) (cTp. 23, 29).
(C®]: YnpasnsiBa 3an1cBaHeTo 3a
Samsung pexopaepy, KOUTo UMat

(cTp. 18).

AD: Brnioysa 11 13kioqsa hyHKUysTa
Ayavo ormcarme (CTp. 17). Taan dyHKUNS
He e Hanm4Ha Ha BCUYKY MecTa.

P.SIZE: V13bupa pa3mepa Ha kapTuHaTa

(cTp. 15).
SUBT.: Moka3saHe Ha udposuTe

6TvTpn (CTp. 19).
\_ ) N

yHKUMsTa Anynet+)

MocTaBsiHe Ha 6aTepuunTe (pa3mep Ha 6atepumte: AAA)

wnnenng,,
0
0
e,

.
?
\d .
.
h‘ “

A 3ABENEXKA

A * [INCTaHUMOHHOTO yrpaBieHIe MOXe Ja Ce U3Monasa Ha pascTosHie [0 23
(hyTa OT Tenesn3opa.

* CunHaTa CBET/MHA MOXe [1a NonpeYi Ha paboTara Ha AMCTAHLMOHHOTO
ynpasnenve. [la ce n3bsrear cnewyasnta (hnyopecLieHTHa CBETAMHa Ui
3 HEOHOBW CBET/MHU HAB30.

* LisetsT 1 hopmata MOXe fia Ce pasnn4asar 3a Pasan-HITE MOLEN.
Bwnrapcky
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3anosHaBaHe

|-|pl/l MbPBOHA4a/IHO BKJIKO4BaHE Ha TENeBM30Ppa, aBTOMATUHHO Ce NoABABAT OCHOBHUTE HaCTpOI;IKVI.

RS MpepBapuTenHa HacTpoiika: CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLLyist kaben 1 aHTeHara.

AnTeHa 3a VHF/UHF obxeatn

Bxop 3a
3axpaHBaLL kaben

Plug & Play (MbpBOHa4anHa HacTpomnka)

[Mpy MbPBOHAYANHO BKIKOYBAHE Ha TeNeBM30pa, NOCAEA0BATENHOCT OT eKpaHHY CbOBLLEHMS NOAoMara KOH(MMryprpaHeTo Ha OCHOBHUTE
HacTpoiki. HatucHete GytoHa POWER (D). Plug & Play e HamdHa camo KoraTo U3TOUHIKBLT Bxog e 3anaaeH Ha TV.

% 3apace BbPHETE Ha NPpeanLlHaTa CTbMKa, HAaTUCHETE YepBeHNs 6yTOH.

1 3bupare Ha e3nk HatucHete OyToHa A wm Y, cnep Toa HatvcHeTe 6ytoHa ENTER ¥ POWER
V136epete xenanns eank Ha OSD (On Screen Display).

2 /136vpaHe Ha [lemo Mara3uH  HatvicHeTe ByToHa <« wnv B, cep ToBa HaTvcHeTe GytoHa ENTER (. )
1v 3a goma e VI3bepeTe pexuma 3a poma. PexumbT [leMo MarasuH e 3a 113non3saHe B ThProsekit =
00eKT.
e BpbllaHe Ha HAaCTPOIKYTE Ha ypesia OT [lemo MarasuH Ha 3a goma (CTaHfapTHO
V3MbNHeHue): HaTvcHeTe 6yToHa 3a cvna Ha 3Byka Ha Tenesi3opa. Korato Ha ekpaHa
Ce NOKaxe EKPaHHOTO MEHIO 3a CUNa Ha 3BYyKa, HaTVCHeTe 1 3apbxTe 6yToHa MENU B
NPOABLVKEHME HA 5 CEKyHAN.

/136upaHe Ha cTpaHa HatucHeTe 6yToHa A unu ¥, crien Tosa HatucHeTe 6yToHa ENTER (C#.
1136epeTe cboTBETHATA CTPaHa.

/136upaHe Ha aHTeHa HarucHeTe ByToHa A vn Y, cnep, Toa HaTvicHeTe GyToHa ENTER C$'.
136epete Edpmper nnn KabeneH.

/136vipaHe Ha KaHan HatucHeTe 6yToHa A wm Y, cnep Toa HatucHeTe 6ytoHa ENTER (¥
V136epeTe M3TO4HIKA Ha KaHasa 3a 3anaMeTsiBanHe. I1pu 3afjaBaHe Ha U3TOYHIKA OT aHTeHa Ha KabeneH ce nosssiea
Onuyst, KOSITO BN pa3peLLiaBa fia MPUCBOSIBATE YMCNOBY BEANHIHM (KaHaHI YeCTOTY) Ha KaHamTe. 3a roseye
MHopmMaLys, BX. Katan — AsTom. 3anam. (CTp. 12).

(&) I~ Jb)

A\ HarvicHeTe 6yToHa ENTER (¥ no BCsiko Bpeme, 3a [la NPeKbCHETE npoLieca Ha 3anaMeTsiBaHe.

3anasaHe Ha Pexxum 3aparite Pexum HYacoBHUK aBTOMATUHHO MM PBYHO.
HacoBHuMK HarncHete GytoHa A vn ¥, 3a ga n3bepete ABTOMaTHyeH, cnef Tosa HatucHeTe bytoHa ENTER (€.
7 Yacosu nosic HatucHeTe 6yToHa A unu V¥, 3a fia u3bepeTe BalLKS YacoBu NOSIC 1 ciep Toa HatucHeTe byToHa ENTER (¥, (8
3aBUCHMOCT OT CTpaHaTa)
[Npernes Ha [NosiBsiBa ce MeTOq 3a CBbp3BaHe 3a Hail-aobpo HD KavecTBo Ha ekpaHa.
PtkoBopcTBO 3a HD
CBbp3BaHe.
9 MpusTHO rnepaHe. HatucHete 6yToHa ENTER C$'.

AKo nckare fja Hynupare Tasu QyHKLUS...

1136epeTe Hactpoiika - Plug & Play (MbpsoHadanHa Hactpoiika). BuaeneTe Bawwwmsa 4-umdpeH PIN kog. PIN kogbT no nogpasbupaqe e
“0-0-0-0." Axo uckate pa cmeruTe PIN Kopa, n3nonasaiite yHkumaTa CmsiHa PIN.
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Bpb3KA

Cebp3BaHe ¢ AV ycTpoincTeo

ManonasaHe Ha HDMI unu HDMI/DVI ka6en: HD cebp3aBaHe (go 1080p)

HanuuHn yetporictea: DVD, Blu-ray nnelibp, HD kabenHa kytust, HD STB (Set-Top-Box) catennteH NpremHiK, kabenHa KyTus, caTennTeH
npviemHnk (STB)

mieadg 2o

DVD/ DVD/
i @ Blu-ray nneiisp Blu-ray nneisp
R

HDMI OUT

€ NI IWAH

PC/DVI
AUDIO IN

> HDMIIN 1(DV1), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN
* Koraro usnonasate Bpb3ka ¢ HDMI/DVI kaben, Tpsibsa fa nanonseare rHesgoto HDMIIN 1(DVI). 3a cebp3sare Ha DVI kaben
v3nonasavte DVI kbm HDMI kaben nnn DVI-HDMI aganTep (DVI kem HDMI) 3a Bupeo Bpb3ka v rieapata PC/DVI AUDIO IN 3a
ayvo.
* Ako ce cBbP3Ba BHLUHO ycTpoiicTBo kato DVD / Blu-ray nneitbp / kabenHa kyTus / STB catenuteH NpuemHIK, NoAAbpXaLLOo
HDMI Bepcun, no-cTapy ot 1.3, TeneBu3opsT Moxe Aa paboTi aBTOMATIHHO (Hanpyvep Be3 nokassaHe Ha expaHa / 6e3 3Byk /
HEMPUATHO TPENTEHE / HENPaBIH LIBETOBE).

Ao Hsima 3ByK cief cebp3sare Ha HDMI kaben, nposepete HDMI Bepcusita Ha BBHLUHOTO YCTPOCTBO. AKO NOZ03MpaTe, Ye
BepcusiTa € no-cTapa ot 1.3, ce 06bPHETE KbM 10CTaBYYKA HA YCTPONCTBOTO, 3a [ia NPOBEPUTE KakBa € Bepcisita Ha HDMI n
NoucKainTe aKTyanmsaums.

* [lpenopbyBa ce aa nanonasare HDMI-cepTuduumpaH kaben. B npoTiBeH ciy4ait ekpaHsT MOXe Aa CTaHe NpaseH 1 fja ce NosiBm
rpeLUKa C BpbaKara.

C nomolyTta Ha kaben 3a KOMNOHEHTHO Buaeo (no 1080p) unu 3a ayguo/Bupeo (camo 480i) u Scart kaben

Hanuunn yetpolictea: VCR, DVD, Blu-ray nneitbp, kabenHa kyTvis, STB caTennteH NpueMHInK

VCR/DVD

 ——
==

VIDEO OUT

DVD/
Blu-ray nnevisp

LERRRY(NN]

S pexxum Ext. DTV Out nopabpxa camo MPEG SD Buago 1 ayapo.

@ KOMMOHEHTHOTO CBBP3BAHE Ce MPENopbHEa BMECTO A/V CBLP3BaHE 3a N0Ny4aBaHe Ha Hail-100pO KAYECTBO Ha KapTUHaTa.
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Bpb3KA
Cebp3BaHe KbM ayAno YCTPOICTBO

ManonaeaHe Ha OnTtuyHa (Lndposa) Bpb3ka 1 Bpb3aka 3a CnyLwanku

HannyHn yeTporicTtsa: udposa ayano cuctema, yeunsares, DVD foMallHO KUHO

-

~

[vrvmanta aygvo cuctema

OPTICAL

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

%™ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Koraro undposa ayauo cuctema ce cBbp3Ba KbM rHe3noto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), cunata Ha 3Byka 1 Ha
TENEeBM30Pa, 1 Ha cucTeMata Hamanssa.

* 5.1 CH (kaHan) ayamo e Bb3MOXHO, KOraTo TeNeBI30PLT & CBbP3aH C BHLUHO YCTPOCTBO, NoAabpxaLlo 5.1 CH.

Korato NpuemMHNKBT (BOMALLHOTO KUHO) € BbB BKIIIOYEHO MONOXEHWE, MOXE Aa HyBaTe M3XOAeH 3BYK OT ONTUYHOTO rHE3A0 Ha
Tenesuaopa. Korato Tenesn3opsT npriema DTV curHan, TenesuaopsT Lie 13npatia 5.1 CH 38y KbM NpuemHIiKa Ha JOMALLHOTO
KIHO. KoraTo U3TOYHUKBT € LdpoB KOMMOHEHT, kato DVD / Blu-ray nneitbp / kabenHa kyTus / catennteH npnemHmnk STB (Set-
Top-Box) 1 e cBbpaaH kbM Tenesuzopa nocpeactsom HDMI, e ce Yysa camo 2 CH 3BYyK OT NpreMHiKa Ha AOMALLHOTO KIHO.
|Ako nckate fia cnyware 5.1 CH ayavo, cBbpxeTe LdpoBOTO ayano 13xoaHo rHe3no Ha DVD/Blu-ray nneltbpa/kabenHara KyTus
caTefTHNS NpreMHUK STB ANpeKTHO KbM YCUNBATENS UK CICTEMATA 3@ JOMALLHO KIHO.

% Cnymam(w () Moxete fa CBBPXETE CNyLIANKUTE CU C M3X0a 3a CMyLLaKu Ha Balns Tenesusop. [Jokato ca cBbp3aHn
ClylwankumTe, 3ByKsT OT BrpafeH1Te BUCOKOroBOPUTENN LLIE Obe U3KIOHEH.

* [nacosara (yHKLSI MOXE f1a € OrpaHinieHa, KOraro Te/IeBI30p LT & CBbP3aH CbC CryLanki.
* CwrnaTa Ha 3ByKa Ha CIyLIASIKVTE 11 Ha TeIeBn30pa ce Harnacs nooTagsHo.

\§ J
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'e3po 3a CBbP3BAHNA COMMON INTERFACE

3a rnepaHe Ha nnateHy KaHanv Tpsioea aa ce noctaeat “Cl unn Cl+ CARD”.
® Ao He ce noctasaT “Cl nnm Cl+ CARD,” Hskou kaHan Liie nokassar

cbobLLeHveTo “KoaypaH curHan”.

VHdopmaumsTa 3a cagosiBaHe, Chabpxalla TenedoHeH Homep, “Cl

nnm Cl+ CARD”, XocT ID v oipyra uHdopmaums, Lie ce nokaxe cnef 2-3

MIHYTW. AKO Ce NosiBY ChOBLLIEHNE 3a rPeLlika, CE CBbPXETE C Ballis

[0CTaBYMK.

Korato KOH(UryprpaHeTo Ha MHhopMaLysTa 3a kaHana mprKIoYm,

Ce Nnokasea CbOOLLEHNETO “AKTyanm3vpaHeTo e 3aBbPLUEHO”, KOETO

MoKa3Ba, Ye CIIMCHKLT C KaHani € akTyannaupaH.

R 3ABENEXKA

mwieadg 20

a
Q
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=
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Tpsi6sa aa nony4ute “Cl nan Cl+ CARD” 0T MeCTHUS ROCTaBHMK Ha KaBenHM yCayru.

V13Bapete “Cl namn Cl+ CARD’, kaTo % M3gbpnare fexo ¢ pble, 3aLoTo nanyckareto Ha “Cl unu Cl+ CARD” moxe aa g nospeav.
MMocTasete “C namn Cl+ CARD” B nocokara, ykadaHa Bbpxy KapTara.

MecToHaxoxagHreTo Ha rHe3noto COMMON INTERFACE moxe fa e pasfinyHo, B 3aBICKMOCT OT MOAeNa.

“Clvnn Cl+ CARD” He ce Noaabpxa B HIKOW CTPaHW 11 PErVIOHI; HanpaBeTe CrpaBka ¢ 0TOpK3VpaH pasnpocTpaHuTen.

AKO UMaTe HsKakBI Npobnemit, CBbPXKETE CE ChC CEepBH3.

MMocTasete Cl nan Cl+ CARD, KosiTo nofmbpxa TekyLLMTe HAaCTPOVKN 3a aHTeHa. EkpaHT Le 6bae AedopmMm1paH Wi Hama a ce BINKAA.

Mpowsika nvie

B VCR/DVD/Ka6enen STB/ Carenuten STB/PVR STB/

|/|3TOHHI/|L|,I/I AV pucuebp / Urpa / Kamepa / PC / DVI ycTpoiictea /

V3nonaeaiite, 3a fia n3bepeTe TEeNeBM3op Ui SOURCEES)
JPYrt BbHLLHIM BXO[HM U3TOYHILM KaTo DVD /

Blu-ray nneiibpy / kabenHa kyTis / caTenuteH

npuemMHuk STB.

B TV/Ext./AV/KomnoneHt / PC/ -
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB

N B N3TOYHULM CBBP3aHUTE BXOLOBE LUe

DVI Devices / TB / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: 3apaiite
VIME Ha YCTPOICTBOTO, CBbP3aHO KbM BXO[IHUTE U3BOAY, 32 fa
HanpaBITe N36MPAHETO Ha BaLLIS BXOAEH U3TOUHIK NO-NECHO.

N Korato KOMMIOTBP C pasfenuTenHa cnocobHocT 1920 x
- 1080 npu 60 Hz ce cabpxe ¢ nopt HDMIIN 1(DVI), Tpsibea
na 3ananeTe nopta Ha pexuiv DIV PC B MpomsiHa ume.

& Korato cBbpaBate kaben 3a HOMI/DVI kbM nopTa
HDMI'IN 1(DVI) TpsibBa na 3apaneTe nopTa Ha PeXMM

Gbaat ocseTeHM. DVI PC v DVI yctpoiicTsa B MpomsiHa Ve,

& Ext.n PC suHarv octazar aKTVIBYPAHM.

Bwnrapcky 9



OCHOBHI (DYHKLV

Kak pa ce npupsuxeare B MeHIOTaTa

lNpeau oa u3nonsearte TeNeBn3opa, CreapanTe CTbrkvTe No-4oAy,
3a @ Ce Hay4ITe Kak [ia HaBUrMpare B MEHIOTO 1 Aa 13bupare v
perynvipare pasimuH1Te QyHKUMK.

MENU

@0

V'S
« (=] »
RETURN EXIT
9—| &5 | M )

ENTER (¥ / 6yToH 3a nocoka: [MpemecTeTe Kypcopa v
130epeTe enemeHT. [oTBbPAETE HACTPOVKUTE.

BytoH RETURN: BpbluaHe KbM MpeauHOTO MeHHO.
ByTtoH MENU: Noka3Ba rnaBHOTO EKpaHHO MEHIO.

o0 ©

ByToH EXIT: Vi3nn3aHe 0T eKpaHHOTO MEHIO.

Kak pa pabotute ¢ eKkpaHHUTE MeHI0Ta (EKPaHHOTO MEHI0)

CrbrkaTa 3a AOCTbM MOXe Aa Ce pasfiniasa B 3aBI1CMOCT OT
1136PaHOTO MEHIO.

Ha ekpaHa ce nokasgar onuymTe Ha
rNaBHOTO MEHIO:

KapTuHa, 3Byk, KaHan, HacTpoiika,
Bxop, Mpunoxexus, NMopapbxka.

1 MENU 0

2 A/Y 136epeTe nkoHa ¢ bytoHa A nm V.
3 ENTER (¢ HatucHeTe ENTER (8 3a foctsn 1o
MOAMEHHOTO.

4 A/Y 1136epeTe xenaHoTo NoAMEHIO C
ByToHa A i V.,
5 <4/» Perynupaiite CToHOCTTa Ha enemeHT

¢ 6yToHa < ww ». Hactpolikata
B EKPaHHOTO MEHIO MOXE Aa

Ce pasnn4asa B 3aBMCHMOCT OT
1136PaHOTO MEHIO.

6 ENTER (¢ HatucHete ByToHa ENTER (¥, 3a na
3aBbPLLNTE KOH(UIYpUPaHETO.
7 EXIT »[ HatucHete EXIT.

1 0 Bbarapcku

C nomotuta Ha 6yToHa INFO (CnpaBouHuk “[Hec n yTpe”)

[vennest naeHTMMLMPa TEKYLLNS KaHan v
CBCTOSHIETO Ha OMPeaeneHm ayano-Biaeo
HACTPOWKN.

CnpaBouHUKBT “[Hec 1 yTpe” nokassa
©Xe[IHEBHA VH(OPMALMA 32 TENEBU3NOHHITE
MpOrpamy 3a BCEKVI KaHan Criopes BpemMETO Ha
3TbHBaHE.

e [IpesbpTeTe 4, P, 3a fa BUAMTE
MHhopMaLMsITa 3a XefaHa nporpama, JoKaTo rnefare
TEKyLLYIS KaHan.

e [IpesbpTete A, ¥, 3a 1a BAauTe MHOPMaLWISTa 3a Apyri
KaHan. AKo 1ckaTe 1a MUHETE KbM TekyLLO U3bpaHs KaHan,
HaTvicHeTe GyToHa ENTER (¥,

x

abcl 18:11 Yet 6 AH

DTV Air Life On Venus Avenue
15 Unclassified
No Detaild Information

v

MnaHupaHe Ha BawWweTo rnefaHe

PwkoBoacTBO

18:00 ~ 6:00 =

@ Mnepaxe
B Yupopmauys

WHbopmaupsaTa Ha EPG (EnekTpoHHms
CMPaBOYHMK Ha MPOrpamy) ce MPeaocTass Ot
noctasymka. C noMoLLTa Ha MPEAOCTaBEHOTO
OT JOCTaBHMLMTE Pa3nMCaHyie Ha NporpammTe
MOXETe [1a yKa3eaTte NpeaBapuTenHo
nporpamuTe, KOUTO CKaTe Aa rnefare, Taka
e KaHaJTbT [ja Ce CMeHs aBTOMATUHYHO Ha
130paH s NPOrpameH KaHan B yKazaHoTo
Bpeme. 3anncuTe 3a NporpaM1Te MOXe [a ca NpasHu Wi
0CTapenu, B 3aBICUMOCT OT CbCTOSHMETO Ha JaAeH KaHas.

C nomolyra Ha npernen Ha kaHanute

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Daniis devastated when scott makes clear his views on marriage...

[lxec 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Family Affairs| _Fiv... | @DarkAngel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Pex.ekpaH B +24 yaca 1Bl Pex.KAH. m Wugpopmaumnss & Crparmua (¥ Menaxe



M3non3eaHe Ha nporpamupaHo rnegaxe

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  [lHec ®Family Affairs five

19:15  [ivec (@®Dark Angel five

A Pex.epa [Z]WHdopmauns (¥ Otkas

I3 YepBeH (pexum Ha rnegaHe): [pernes Ha cnncbka Ha
nporpaM1Te, KOUTO TekaT B MOMEHTa UiV MPEACTOSTT.

KBt (+24 yaca): NpernexaaHe Ha crvcbka Ha
nporpamm1Te, KOUTO LLIE Ce 13TbYBaT cref 24 vaca.

[ CuH (Pexx.KAH.): 136epeTe Tna kaHanm, KouTo nckare
[Nla ce nokasear B Npo3opeLia EkpaH kaHan. (Beuyku, TB,
Paguo, OanHn/gp., MosT kaHnan 1~4)

O Vindopmauus: Mokassa NoapodHOCTY 3a 13bpaHaTa
nporpama.

J(Crpannua): MpemrHasaHe KbM NPeavLIHA UK cliensaLla

CTpaHuLa.

Byton ENTER (¥

- Korarto nsbvpare TekyLLara nporpama, MoxeTe Aa rnefare
13bpaHata nporpama.

- Korarto nsbvpare bbaeLLara nporpama, MoxeTe fa cu
oTbens3gare fa rnegate usbpaHara nporpama. 3a fa
OTMEHITe PasmnncanneTo, HatucHeTe 6ytoHa ENTER (¢
OTHOBO 1 3bepeTe OTMsAHA Ha rpachuLy.

Ouncneyep Ha kaHanm

V13TpMBaHe nnv 3anaBaHe Ha MI0OUMI KaHanm 1 U3NoN3eaHe Ha
CrpaBOYHMKa Ha MporpamuTe 3a UpoBo namsusaHe. V13bepete
kaHan B expaHa Kananu, Moute kananu vnu Mnanupanu.

v 1 1futech

Benuku 2 ¥ 24ore.tv

s
®

Pagvo BBC World
NaHHu/ap. 23 bid-up.tv
AHanoros 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Edwpen 11 Avrewa 1B Yaenwenwe 8 WaGop DI Coprupane & Crpasnsa /1 VkcTpywenn

| | @ KaHanu: [Mokasga crnmcbka Ha KaHanuTe cropeq Tvna
KaHar.

B 9 Moure kaHanu: Mokassa rpynara KaHanm.

| | @ Mnanupanu: [Nokassa BCUYKY 3ana3eHun 3a MOMEHTa
nporpamu.

QN Vianonssare Ha ByTOHWTE 3a LUBAT C [iucneyep Ha kaHanu.

* I YepseH (AHTeHa): [MpeBKio4Ba Mexy edmnpHa unm
KabenHa.

* [ 3eneH(YBenudeHue): Yronemsisa v CB1Ba Homepa Ha
KaHana.

* 2 )KbnT (U360p): 136epeTe xenaHnTe kaHam 1 HaTcHeTe
XTI BYTOH, 3a a 3afiafeTe BCUHKM 136PpaHI KaHanu
©IHOBPEMEHHO. 3HAKBT v/ Ce NosiBsiBa OTNISBO Ha 3bpaHuTe
KaHam.

[& CuH (CopTupane): [pomeHs 3asBeHIs CYCHK N0 e Uk
HOMEp Ha kaHana.

C (Ctpanmua): MpemrHasaHe KbM NpevilLHa uiv CleasaLla
CTpaHmua.
#1 (NHcTpymeHTH): Mokassa MEHIOTO C OnLm

Lucneyep Ha kaHanu. (MeHoTo ¢ onuun MoXe fia e
pa3N4Ho B 3aBMCUMOCT OT CUTYyaLMsTa,)

MKoHu 3a noka3eaHe CbCTOSHMETO Ha KaHana

WKoHu Onepauum
A AHanoros KaHarn.
v 1136paH KaHan.
[ KaHan, 3ananeH Kato npeanomTaH.
9 Iporpama, KosiTo Ce N3Tb4Ba B MOMEHTa.
(=] 3aK/oHeH KaHar.
[C) 3anaseHa nporpamva.

Bbarapcku 1 1
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OCHOBHM (DYHKLWM

I M3nonsBsaHe Ha NpeanoYnTaHu KaHanu

¥ MowTe KaHanu

(B Aucneyep Ha KaHanw)
lNoka3Ba BCUYKM NPEATNOYMTaHN KaHaw.

B Pepaktupane Ha MouTe kaHanu QILEPE) | MoxeTe aa
3apaBaTe 136paH1Te KaHann B XkenaHa rpyna “Mom kaHanu”.

ESY LLle ce nokaxe CUMBOITET “€” 1 KaHATLT LLe Ce 3aafe KaTo
‘MO KaHan”.
1. WI36epete kaHan u HatucHeTe byToHa TOOLS.

2. [lobaBsiHe W U3TPVBAHE HA KaHarn B rpynuTe “Mou
KaHann", no xxenaxue namexay 1, 2, 3 4.

* Morar gace M36V]paT e[iHa nnn nose4ve rpynw.

3. Cnep KaTo CTe CMEHM HACTPOVIKITE, CIIMCHKLT Ha
KaHanmTe 3a BCska rpyna Moxe fAa ce suau B “Moute
KaHanm”.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Pepa i€ Ha MoVITe KaHani

Saknioqane

Beuyku

Papvo

2 3 Mpernen Taitmep
ﬂaHHM/ﬁlp. Penak. Homep KaHan
AHanoros 33 Vatpusarie

32 [lemapkipare Bcudkm
A

@ Coming Soon
Discovery

27

Edupes & Awmena 1B Ysemmsenne I is6op 181 Coprupare & Crpariua 2 MecTpyhesmi

Cnmncek Ha KaHanuTe

MoxxeTe fja BUaUTE BCUHYKM TbPCEHN KaHan.

Menio Kanan

| Mpenactpoiika Ha katanm

AHTeHa (ehmpHa / kabenHa)

3a fa MoXe BaLLMAT TeneBn3op Aa 3ano4He fa 3anameTssa
HaNM4HUTE KaHanu, TpﬂﬁBa [a yKaXeTe TUMna Ha M3TOYHIKA Ha

CHrHaUn, KOMTO € CBBbP3aH KbM Tenen3opa (T.e. edmpHa, kabenHa

NN caTennTHa CUCTema).

1 2 Bbarapcku

Obpxasa

[MosiBsiBa Ce ekpaH 3a BbBexXaaHe Ha PIN kon. BbeeaeTe sawms

4-undpeH PIN kog,.

B AHanoros kaHan: CMeHsiHe Ha cTpaHaTa 3a aHasoroBiTe
KaHaum.

B Uudpos kaHan: CMeHsHe Ha CTpaHara 3a L(MpoBITe KaHa.

ABTOM. 3anam.

ABTOMATIYHO CKaHMPA 38 KaHaul v 3anvcea B NaMeTTa Ha
Tenesn3opa.

A AgTomariHo onpeqeneHuTe HoMepa Ha NPorpami MoXe fia He
OTrOBAPSIT Ha AGMCTBITENHUTE UMW XKeNaHUTe HoMepa Ha MPOorpamu.
AKo KaHanBT € 3aKio4eH ¢ yHKLySTa
Child Lock 3awura 3a fewa, ce nosiesiea npo3opeLsT 3a
BbBeXaaHe Ha PIN kop,

B U3To4HuK ot aHTeHa (EcdmpeH / KabeneH): 136epeTe
M3TOYHIKA OT aHTEHa 3a 3anaMeTsiBaHe.

B V3TounHuk ot kaHan (Ludpos n ananoros/Lindpos/
Ananoros): /136epeTe U3TO4HMKA HA KaHana 3a 3anaMeTaBaHe.

[Npn v3bupare Ha Kabenen — Lincdpos n aHanoros min
Lincpos: 3anasaHe Ha CTOMHOCT 3a KabenHUTe KaHau.
Pexum Ha TbpceHe (B mbneH pasmep / Mpexa / Bbp3o):
CkaHupa BCUYKM KaHann C aKTUBHO KbM MOMEHTA U3/TbHBaHe
11 TU 3arameTsiBa B NameTTa Ha Tenesmsopa.
™ Ao 3apaneTe bbp3o, MoxeTe Aa 3agasate Mpexa,
Mpexos ID, YecToTa, Mogynaums,
CKOpOCT Ha CUMBONIN PBYHO C HaTHCKaHe Ha GyToHa Ha
[IVICTaHLUMOHHOTO YNpaBneHye.
Mpexa (ABTomatuueH / PbyHo): 1136epeTe ABTO, aKko vickaTe
Tenesn3opa asToMaTuiHo fa u3snnia Mpexos U nnm
PbyHO, ako uckarte fa Bbeegete VI pbyHo.
Mpexos ID: Korato Mpexa e Ha Pb4HO, MOXeTe fa
3anaBate U Ha Mpexa ¢ noMoLLTa Ha LpoBuTe ByTOHM.
YecroTa: [Nokassa YecToTara 3a KaHana. (pasnuyHa 3a Beska
CTpaHa)
Mogynauus: Noka3sa HanM4HUTE CTOMHOCTY Ha MOAyaLys.
CkopocT Ha cumBonu: [oka3sa HaM4HUTE CKOPOCTY Ha
CVMBOAUTE.

PbyHO 3anam.
PbuHo CKaHupa 3a KaHas 1 3an1cBea B naMeTTa Ha Tenesun3opa.

A\ AKO KaHATTBT & 3aKTTIOHEH C yHKUMSTA
Child Lock (3awmTa 3a peva), ce nosissBa Npo30peLsT 3a
BbBexaaHe Ha PIN kop.

B Ludpos KaHan: Korato ckaHMpaHeTo 3aBbpLun, KaHanuTe ce
aKTyanmaupar B CrcbKa.
N Korato n3bupare AHTeHa — Edpupen: Kanan, Yectora,
YecToTHa NneHTa
N Korato n3bvpate AnteHa — KabeneH: Yecrota,
Mogynaums, CKopoCT Ha cMMBOIN
B Ananoros kaHan (Mporpama, LisetoBa cuctema, Cucr. 3Byk,

KaHan, TbpceHe): AKO 3BYKbT e C aHOMann Ui M300LLO Hsma
3BYK, 136EPETE OTHOBO HEOOXOAMMMS 3BYKOB CTaHAAPT.



R Pexum Ha karan

* P (pexim Ha nporpamipane): Koraro 3aBbpLUnTe HaCTpolikata
Ha KaHasMTe, Ha M3JTbHBALLIATE CTAHLN BbB BALLMS PETVIOH C&
3adasat Homepa Ha noaum ot PO 1o P99. MoxeTe aa u3bepete
KaHaJl, Kato BbBELIETE HOMED Ha NO3MLIS B TO3M PEXIAM.

C (pexum ecompe kaHan) / S (pexim kabeneH kaHan):

Teaun aBa pexumMa By No3BONSBaT fja n3bupare kaHan, kato
BbBE/IETE CbOTBETHUS HOMED 3a BCSKa EHMPHA CTAHLMS Ui
KabeneH kaHan.

I PepakTtupaHe Ha KaHanu

MeHto ¢ onuum [lucneyep Ha KaHanu

(B Ancneyep Ha KaHanm)
1. V136epeTte kaHan 1 HatvicHeTe 6yToHa TOOLS.

2. PepakTtvpaliTe UIMETO WM HOMepa Ha KaHana C MoMOLLTa Ha
MeHioTo PepiakTupaHe ume Ha kaHan niv PegakT. HoMep KaHan.

B PepakTtupaHe uMe Ha KaHas (Camo 3a aHanorosy KaHanm):
3apaiiTe BaLle COBCTBEHO UME Ha KaHa.

B PepakT. Homep KaHan (camo 3a LypoBm kaHanu):
PepaxTtupaiiTe HOMepa Ha kaHana ¢ HaTucKaHe Ha XenaHuTe

LnchpoBu GyTOHM.

B Apyrv dyHKumm

Onuus 3a TbpceHe Ha kKaben

(B 3@BMCMMOCT OT CTpaHaTa)
3anaBa AOMbHUTENHW ONUMI Ha TbPCEHE KaTo YECTOTa 11 CKOPOCT
Ha CIMBOJIM 3@ THPCEHETO Ha kabenHa Mpexa.

B Yectota ctapt/ YecToTa cTon: HacTpoiite HayanHara 1am
KparHata 4ecToTa (pasnnyHi 3a BCsika CTpaHa)
B Mopynauus: [oka3sa HaM4HUTE CTOMHOCTI Ha MOy aLys.

B CkopocT Ha cumBonu: [okassa HaM4HUTE CKOPOCTY Ha
CVIMBOSATE.

Jucneyep Ha KaHanu

Mento ¢ onuum [lucneyep Ha KaHanu

3apaiiTe BCEKM KaHan C MOMOLLTa Ha OnumUTE B MEHIOTO
Oucneyep Ha kaHanu Onuym B MeHoTo 3aknitoum / OTKnoum,
Mpernep Tanmep, Coptupane, N3tpui, N360p Bcuukmn /
[emapkupaHe BCUYKM). EneMeHTUTE OT ONUMOHATHOTO MEHIO
MOXeE Aa Ce pa3nnyaBat B 3aBICUMOCT OT CbCTOSHVETO Ha KaHaa.
1. VI36epete kaHan u HatucHeTe byToHa TOOLS.

2. |13bepeTe hyHKLMS 1 MPOMEHETE HEIHITE HACTPOKN.

B 3aknoun / OTkntoun: 3aknodeTe KaHar, 3a Aa He Moxe fa
6bae 13bpaH 1 rneaaH.

QN 3ABENEXKA

* Tasn hyHKLMS € Hann4Ha camo Koraro 3awmTa 3a feua e
3aafeHa B Nonoxexue BkA..
* [losiesiBa Cce expaH 3a BbBexfaHe Ha PIN kog. Bbseaete Balms

4-unchpeH PIN kop, WsTo cTOHOCT No noapastrpae e “0-0-0-
0". Cmeete PIN koga ¢ nomoLLTa Ha onuysta CmsHa Ha PIN.

B pernep Taiimep: MoxeTe fa 3agaBare aBToMaTN4HO
MoKa3BaHe Ha XXefaH kaHan B onpeaeneH vac. [bpso 3agaiite
TeKyLLWS Yac, 3a fja M3ronasare Tasu MYHKLMS.

N Korato n3bepeTe LMDPOB KaHan, HaTiCHeTe ByToHa P, 3a
[a BuavTe Ldposata nporpama.

B CopTupaHe (camo 3a aHanoroBu kaHanw): Tasu onepauus

BV MO3BONISBA 2 MPOMEHSATE HOMepaTa Ha NporpaMmTe

OT 3anameTeHUTe KaHanu. Tasu onepauna Moxe fa e
HeobxoayMa crnefl aBToMaTUYHO 3anameTsiBaHe.

B UsTtpuii: Moxe fa n3TpreTe kaHan, 3a a NoKaxeTe
KaHanuTe, KOWTO KcKaTe.

B U360p Bcuuku / flemapkupare BCuyku: 1136epeTe BCH4KM
KaHaw 1n aemapkupaiiTe u3bpaHuTe KaHanm B aucneyepa
Ha KaHanm.

MpexBbpnsiHe Ha CMUCHK C KaHanm

[NosiBsABa Ce expaH 3a BbBexaaHe Ha PIN kog. BreeaeTe Bawms

4-umchpeH PIN kog. ViMnopTrpa 1 ekcnopTupa KapTara Ha

KaHanvTe. 3a fa 13nonseare Tasv (hyHKLYS TPSOBa a CBbpXeTe

USB ycTpoicTBO C Mamer.

B Vmnoptupane ot USB: /IMnopTvpa cncbka ¢ kaHanm ot
USB.

B EkcnoptupaHe kbM USB: VIMnopTrpa cncbka ¢ kaHanm
HaUSB, korato e cebp3aHo USB.

© MnauupaHm

(8 Ancneyep Ha kaHanm)

MoxeTe fa npernexgare, NpOMeHsITe UK U3TpyBaTe 0Tbens3aHa

3a rnegaHe nporpama.

B VHdopmaums 3a cmaHa: CvsHa Ha 0TOens3aHa 3a rnefaqe
nporpama.

B OrtmsHa Ha rpacmum: OTmsHa Ha 0TOeNA3aHa 3a refaHe
nporpama.

B VHdopmaums: [NokassaHe Ha 0Tbeng3aHa 3a refaqe
nporpama. (MoxeTe ChLLO Aa MPOMeHsTe MHchopmaLysTa 3a
3ara3BaHeTo.)

B U360p Bcuukn / [lemapkupaHe BCUYKM: 3a n3bupaqe 1nm
JeMapKMpaHe Ha BCUYKM 3anaseHyt mporpamu.

®uHa HacTpolika

(camo 3a aHanorosm kaHam)
AKO CUrHaTbT € cnab nn U3KPUBEH, 13MoN3BaiTe PbYHO urHa
HacTpoVika Ha KaHana.

wxn

™ owro HaCTPOEHWTE KaHas Ce MapKpaT Cbe 38e3an4ka “*.

R 3a HynupaHe Ha (rHaTa HacTpolika, u3bepete HynupaHe.
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OCHOBHM (DYHKLWM
MuH. doH. ocetasane: Korato ECO censop e Bkn.,

MVHVIMAITHaTa SPKOCT Ha eKpaHa MoXe Aa ce peryimpa

PBYHO.

N AxoEco CeH30p e Bkn., pKocTTa Ha gucnnes Moxe
[1a Ce NPOMEHS (EKPaHBT fla CTaBa Masko No-TbMeH Wi
10-CBETH) B 3aBUCKMOCT OT MHTEH3WTETA HA OKONHOTO

Pexum 0CBETIIEHME.

l CMsHa Ha NpeaBapuTeNHO 3afiafieH PEXUM Ha KapTuHaTa

VI36epeTe NpeanoUMTaH s G TUN KapTiHa. B TortosH. 6e3 curHan (M13kn. / 15 MuH. / 30 MuH. / 60 MUH.):
3a fa usberHeTe HexkenaHa KoHCymaLms Ha eHeprus, 3afalite
KOJIKO [IbArO Tenesn3opa fia 0CTaHe BKIIKOHEH, ako He nprema
curHar.

B [vHamuyeH: MNoaxoasiy 3a CBET/0
NOMELLEHME.

B CranpapTeH: [Noaxoasuy 3a HopmanHa

A\ VI3KII04EH, KOTaTo KOMMIOTBPLT € B PEXVIM Ha VKOHOMMS
cpena.

Ha eHepris.
B EcrectBeH: [Nogxoasiy 3a HaMmansBaHe
HAMPEXEHUETO HA OUMTE.

I CmsHa Ha onuuuTe Ha KapTuHaTa

& EcrectBeH He & HaneH B PEXUM
PC.

B dunm: lNoaxoasl 3a refaqe Ha UMM B ThMHO PaswwumpeHn HaCTp0I7IKI/I

MOMeLLiEHMe.
. (Ham4Hy B pexxm CtaHpapTer/®unm)

MoxeTe fia perynmparte nofpodHUTe HaCTPOMKM Ha exkpaHa,

I PerynmpaHe Ha HaCTPOWKUTE Ha KapTuHata BKITIOYBALLY UBSIT U KOHTPACT.

3 B pexum PC MoXeTe [1a MpasiTe NpoMeEH! Cavio B

®oH. oceTn./ KontpacT / Apkoct / OcTpota / Aukiaw. koxTpact, fama v Banarc Gano.

LissT / Hioarc (3/4)

TeneBn30pBT Ma HAKOMKO OMLMM 3a HACTPOKA, KOUTO BY |LiepeH TOH : Viakn. > |
MO3BONSBAT [la ypaBAsaBaTe Ka4eCTBOTO Ha KapTuHaTa. [lnHamu4eH KoHTpacT : CpenHo
@\ 3ABENIEXKKA [leTaitnHoCT CeHKkm -2

* Bananorosu pexumn TV, Ext., AV Ha PAL cucTema e 10

yHKLmsTa Hioac (3/) He & HammdHa. Cawmo pexium RGB “Makn.
BeToBa obnact : EctectBeH
* B pexum PC, MoxeTe fja npomeHsiTe camo PoHOBO 4
BanaHc 6sno

ocBeTneHne, KoHTpacT 1 fipkocT.

\4
* HacTpolikiTe MOrarT a ce 3a/1aBaT U ChbXPaHABAT 3a BCAKO
BBHLLHO YCTPOICTBO, CBBP3aHO KbM TENeBu3opa. Spewecrn (3 Bxog D Bpbuare
I VIKOHOMMYHY peLeHmst B YepeH TOH (M3kn./TomeH/Mo-TbMeH/Hait-TbMeH): /136epeTe
HIBO Ha YepHOTO, 3a fia PerynparTe abntoUMHaTa Ha expana.

B [luHamuyeH KoHTpact (U3kn./Cnabo/CpepHo/CuinHo):
ECO peLueHune PerynvpaHe Ha KOHTpacTa Ha ekpaHa.

B [leTaltnHOCT CEHKM (-2~+2): YBenm4aBaHe spKocTTa Ha

B WkoHomuyHo (M3kn./Cnabo/CpegHo/CunHo/KapTuHa TOMHI U0BPBXEHIS.

n3kn/AstomatuueH) EEEEFED : Perynvpa sipkocTTa Ha
TeNeBn30pa Taka, Ye [1a ce Hamam noTpedneHneTo Ha B [ama: PerynupaHe Ha VHTEH3UTETa Ha OCHOBHUTE LIBETOBE.
enexkTpoeHeprus. Ako nsdepete KapTuHa uskn expaHsT n
Ce U3KIKOHYBA, HO 3BYKBT OCTaBa BK/KOYEH. HaTncHeTe

npon3BoneH 6yToH 6e3 TO3N 3a Cuna Ha 3ByKa, 3a Aa

BKJTHOHITE EKpaHa.

Pexum camo RGB (M3kn./MepBeHo/3ener/CuHbo): Moxete

na perynvpare Lisat nnn Hioane (G/R) Ha YepBeHus,

3eJIEHUs VI CUHNSA LIBETOBE 3a KapTVHATa OT BbHLUHO

ycTporcTBo (DVD nneibp, AOMALLHO KHO 1 ap.).

B ECO ceH3op (M3kn./Bkn.): 3a yBenu4aBaHe Ha MKOHOMUSTA n
Ha eHeprsi; HaCTPOKMTE Ha KapTUHaTa LUe ce aganTupar
aBTOMATUYHO KbM OCBET/IEHWETO B MOMELLIEHUETO.

LiseToBa obnact (ABTomatuyeH/EctectseH): Perynvpare
Ha Ha4H1s LIBETOBM [ivana3oH 3a Ch3aasaHe Ha
11306paXKEHETO.
N Axo perynupate ®oH. ocseTn., ECO ceHsop Lie 6bae

N3kn..
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B Bananc 6sn0: Perynupate Ha LiBeToBaTa Temneparypa 3a

M0o-eCTECTBEHa KapT/Ha.
Y-n3m. / 3-u3m. / C-u3m.: Perynmpare Ha TeMHOTaTa Ha
BCEKM LBAT (HEPBEH, 3eMeH, CVH).

Y-ycunsane / 3-ycunsare / C-ycunsane: Perynvpane Ha
APKOCTTA HA BCEKM LIBST (4EPBEH, 3€NeH, CYH).

Hynupane: Hynupare Ha BanaHc 6110 L0 HAaCTPOKUTE My
N0 nogpasomnpaHe.

TeneceH TOH: AKLEHTVPaHE BbPXY PO30BUS “TeNeceH ToH.”

MopobpsiBaHe B kpauwwarta (M3kn. / Bkn.): MNoadepTaBaHe Ha
rpaHuLmTe Ha 0BeKTUTE.

Onuun 3a kapTuHaTa

ESY: pexuM PC MoxeTe aa npasyTe MPOMEHU CaMo B

LiseToBu TOH, Pa3mep 11 Bpeme aBTo 3awmTa.

Onuuu 3a KapTMHaTa

|L|,BeToaM TOH : HopmarneH » |

Pa3avep : ABTO (hopmat
Pexum EkpaH 1 16:9

®unTbp 3a LKUGpPOB Lym : ABTOMaTHYeH
dunTbp 3a MPEG wym : ABTOMaTHYEH
Hueo HDMI 4epHo : HopmaneH
Pexum dunm : Wakn.

v

&lMpevectn (¥ Bxog 'O BpwbluaHe

B Lgetosu ToH (CtypeHa / HopmanHa / Tonnal / Tonna2)

N Tonnat nm Tonna2 ce aKTUBMPa Camo KOraTo peuMsT
Ha kapTiHaTa e uHamnen.

% HacTpoiiknTe Morar fia ce 3afjaBat 1 CbxpaHaBar 3a BCAKO
BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBBP3aHO KbM BXOf, Ha TENEBN30Pa.

Pasmep: Baluara kabenHa kyTus/catennte
MPVEMHIIK MOXe CbLLO Taka Aa ViMa CBOM
COobCTBEH HabOP OT pa3mepu 3a expaH.
[NpenopbyBame B1 0bade Aa 13nonssare
pexviM 16:9 Mpes MoBe4eTo BpeMe.

ABTO0 (hopmart: ABTOMATUHHO HACTPOVBa
pasmMepa Ha KapTuHaTa B CbOTHOLLEHME
16:9.

16:9 : HacTtpoiiea pa3mepa Ha kapTuHaTta Ha 16:9 3a DVD unn
LUMPOKOEKPAHHO U3NTb4BaHE.

LLinpok 3ym: YBennyaea pa3mepa Ha kapTuHata noeeye ot
4:3.
AN Perynupare Ha Mo3uyus ¢ nomoLuTa Ha 6yToHuTe A, V.

YBenuueHue: Yeenn4asa LUVPOKU KapTuHi 16:9 BepTVKamHo,

Taka Ye fia ce nobepar B pa3Mepa Ha expaHa.

ESY Perynupane Ha Mo3uyus nnn Pa3mep ¢ noMoLLTa Ha
GyToHNTE A, V.

4:3 : HacTpoiikaTa no noapasorpate 3a BUaeoMuM 1m

HOPMAHO M3MbYBaHe.

™ He rnefaiTe obaro Bpeme BbB opmat 4:3. Cneau ot
pamKy, NoKaaeaHy OTNSIBO, OTASCHO U B LIEHTBbPA Ha
€eKpaHa, MoXe [ia joBeaaT 0 3anaseaHe Ha 0bpasa Bbpxy
eKpaHa (MporapsiHe Ha ekpana), KOETO He Ce MoKpKBa OT
rapaHumsTa.

Mo6epu B ekpaHa: [Nokassa MbAHOTO M306paXeHe 6e3

BCSKAKBO V3ps3BaHe, Korato BxofaLmTe curHani ca HDMI
(720p / 1080i / 1080p) 1nm komnoHeHTHK (1080i / 1080p).

A\ 3ABENEXKA

¢ B 3aBMCMOCT OT N36paHmUs N3TOYHIK, ONLMKTE 3@ pasMep Ha
KapTuHaTta Morar aa Obaat pasnuyHm.

HanuyHuTe eneMeHTV Morat aa ca pasnnyHi B 3aB1CMOCT
OT N36PaHNs PEXUM.

* B pexum PC morar fia 6baar perynupaHy camo pexiimi 16:9
n4:3.

HacTpoiiknTe MoraT fa ce 3a4aBar U CbxpaHssart 3a BCAKO
BBHLLHO YCTPOWCTBO, CBBP3aHO KbM BXO[, HA TENEBI30pa.

Cnep, kato n3bepere Mobepn B ekpara 8 pexiv HDMI
(1080i/1080p) nnu KomnonerT (1080i / 1080p): Perynupane Ha
Mo3uuus v Paamep ¢ nomouiTa Ha bytornte A, Y, <4, ».
Ao n3nonssare yHkuusTa Mobepu B ekpana ¢ HDMI 720p
BXOf, LLie Ce 13pexe No 1 pef, oTrope, 0TAONY, OTASBO U
OTASICHO, KaKTO NMp (DYHKLWSTA HAAICKaHMPaHe.

Pexxum EkpaH (16:9 / LLnpok 3ym / Yeenuuenue / 4:3):
HanniyHa camo korato pasmMepsT Ha KapTrHaTa e 3afafeH Ha
ABTO chopmart. MoxeTe fia onpeaennTe xenaHus pasmep Ha
KapTuHa B pa3mep 4:3 WSS (LLinpokoekpaHHa ycnyra) nim

B OpUrHanHWs pasmep. BbB BCska 0TaenHa eBponeiicka
CTpaHa Ce U3VCKBA PasfnieH pa3mep Ha KapTuiHaTa.

N He e HamuHo B pexum PC, KomnoHeHT nnn HDMI
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OCHOBHI (DYHKLV

B Ountbp 3a uncpos wym (U3kn. / Cnabo / CpepgHo / CunHo
/ ABTomatuueH / ABTO Bu3yanusmpade): Korato curHanst
OT M3MBbYBAHETO € CMab MOXeE Aa Ce NOSIBAT LLUYM 11 ABOVHM
06pasu. V13bepeTe eaHa OT ApyrinTe OnLyK, OKATO CE MOKaKe
Bb3MOXHO Hait-006pa kapTuHa.

ABTO BU3yanuaupaHe: [1py cMsiHa Ha aHanoroBy KaHasm
nokasBa MHTEH3UTETa Ha TeKYLLMS CUrHan 11 onpeaenst
LLYMOBMS (hUNTHP Ha ekpaHa.

[pefnara ce camo 3a aHaoroBI KaHam.

B Ountbp 32 MPEG wym (U3kn. / Huevk / CpepeH / Bucok
/ABTOMaTI4eH): Hamanssa MPEG wyma, 3a ga ocvrypu
NOA06PeHO Ka4eCTBO Ha KapTuHaTa.

B Huso HDMI yepHo (HopmanHa / Cnabo): /136mpa HUBOTO Ha
H4ePHOTO, 3a [ia peryvpa AbnboumHaTa Ha expaHa.

N Ha pasnonoxexue camo B pexum HDMI (RGB curianu).

B Pexum ®unm (U3kn. / AsTo1 / ABT02): HacTpoiia
TeNeBM30pa aBTOMaTU4YHO A YCTaHOBSBa 11 06paboTBa
(DUAMOBM CUrHAA OT BCYKIA MSTOYHVLY 1 A perynmpa
KapT/HaTa 3a OnTMAaHO KAa4ecTBO.

N Ha pasnonoxeue B TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i) v
HDMI (480i / 1080i).

B Bpewme aBTo 3awwura (2 yaca / 4 yaca / 8 yaca/ 10 yaca /
M3Kn.): AKO ekpaHbT 3aCTUHE C HEMOABYPKHO U300paXKeHIe
3a OnpefeneH nepuop, OT BPeMe, OMPELeneH OT noTpebnTens,
LLie Ce aKTUBMpa CKPUIMHCEBBP, 32 fia Ce NpeaoTepaT
(hopmrpaHe Ha ABOWHY 0Opa3y BbPXY ekpaHa.

HynupaHe kaptuHa (OK / OTkas)

Bpiblua TekyLLMs peXxvM Ha KapTHaTta 4o HaCTPOKIUTE Mo
noapasompaHe.

l HactpoiiBaHe Ha TefieBU30opa ¢ KOMMIOTLP

3apaiiTe BXOOHVS U3TOYHIK Ha PC.

ABTOHacCTpOIika

ABTOMATWHHO perynmpaHe Ha HYeCTOTHITE CTOMHOCTY / No3uLuTe
1 (pUHa HACTPOVIKA.

N Hece npegnara npy cebp3saqe ¢ HDMI / DVI kaben.
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EkpaH

B Tpy6o / ®uHo: Mpemaxsa Unn Hamansea Lyma B kapTuHara.
AKO LYMBT He MOXE [ia Ce MpemMaxHe camo ¢ thiHa
HaCTpOIKa, perympaiiTe YecToTara no Bb3MOXHO Haii-
106pys HaumH (Mpy6o) 1 0THOBO HacTpoliTe (hrHo. Cnef kato
LUYMBT Hamasee, peryavpariTe OTHOBO KapTuHaTa, Taka ue fia
Ce NoApaBHY Mo LeHTbPA Ha ekpaHa.

B To3uuus: PerynnpaHe No3vLMOHNPAHETO Ha ekpaHa Ha
KOMMIOTbPA ¢ ByTOHKTE 3a MOCoKN (A / ¥ / </ ).

B YcraH. KapTuHa: Bpblija 06pasa 1o HacTponkmTe no
noapasompaHe.

M3non3BaHe Ha ekpaHa Ha TeneBn3opa Kato AUCMnei Ha KOMMITbPa

HacTpoiika Ha atms PC codtyep (6asmnparHo Ha Windows XP)

B 3aBucumMocT ot Bepcusita Ha Windows v BUaeo kapTara,

Ne/CTBUTENHITE eKpaHm Ha Bawumst PC Moxe [ia ca pasnnyHm,

B KOWTO CRyyail OCHOBHATA MHAOpMaLMs LLe Ce npunara noYtu

BUHaru. (AKO TOBa He € Taka, OGbPHETE Ce KbM NMPOM3BOANTENS Ha

KOMMIOTbPa Uk A0CTaBYMKa Ha Samsung.)

1. LlpakHeTe Bbpxy “Control Panel” (‘KoHTponeH naHen”) B8
MEHIOTO 3a cTapTupaHe Ha Windows.

2. LlpakHeTe Bbpxy “Varnen v Temn” B Npo3opeLia “KoHTponeH
naHen” 1 e ce NosiBY [AyanoroB Npo3opeL, 3a Avicnei.

o

3. LLpakHeTe Bbpxy “[vicnneit” v Wwe ce NosiBy A1anoroB
Mpo3opeL, 3a avcnen.
4. TpemuHeTe 00 pasnena “HacTPOMKK' Ha ayanorosus
npOo30peL, 3a ANCnnen.
e [IpaBunHa HaCTPOIKa Ha pa3Mepa (pasmenurenHa
cnocobHocT) [OntumanHo: 1920 X 1080 nukcena]
¢ AKO BbB BalUVS [yanoroB NPO30peL, 3a AVCMNel ChleCTByBa
onuus 3a BEPTVKaIHa YeCToTa, NpaBuiHaTa CTOMHOCT e “60”
1nn “60 Hz". B npoTviBeH ciyyait npocTo HatucHeTe “OK” 1
113ne3Te OT AVanoroByis MPO30peL,

I CMsHa Ha npeaBapuTENHO 3aafieH PEXUM Ha 3BYK

Pexum

B CraHpapTeH: /136upa HopmaneH pexinm
Ha 3ByKa.

B My3sukaneH: Habnsra Ha MysukaTa npeq
rN1acoBeTe.

B dunm: OcurypsiBa Hait-nobpust 3ByK 3a
unmu.

B W3umncTteH rnac: Habnsra Ha peyta B
CpaBHEHIe C OCTaHanNTe 3ByLM.

B C ycunBaHe: YBe/nm4aBa MHTEH3UTETA Ha BUCOKOHECTOTHNS
3BYK, 32 1 N03BO/M NO-A0BPO CAyLLiaHe 3 Xopa C BOLLEH
CIYX.



I PerynupaHe Ha HaCTPOWKUTe Ha 3ByKa

EkBunansep

Perynvpa pexvma Ha 3ByKa (Camo 3a CTaHIapTeH PEXUM Ha 3BYKa)

B Banaxc JI/[;: Perynpa 6anaHca Mex gy JEeCHIS 1 NeBUS
B/COKOrOBOPUTESN.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Perynvpare Ha
4eCTOTHA NeHTa): Perynupa H1Barta Ha KOHKPETHM YeCTOTU OT
4eCTOTHaTa JeHTa.

B HynupaHe: Bpblia HacTpovikiTe Ha exkBunaitdepa ao
thabpuuHuTe.

| 3sykosu cuctemu u p.

BupTtyaneHn cvpayHpg (Uskn. / Bkn.)

(camo 3a cTaHAAPTEH PEXIM Ha 3BYKa)

Taan (yHKLS ocurypsisa BUPTYanHo 5.1-KaHasnHo 3ByKOBO
ycellaHe NoCPELCTBOM [IBOVIKA BYICOKOrOBOPUTENV VI CyLLIaNKY
¢ nomoLLTa Ha TexHonorusTta HRTF (Head Related Transfer
Function).

flcHoTa Ha guanora (M3kn. / Bkn.)

(camo 3a cTaHaapPTeH PexVIM Ha 3ByKa)

Ta3n (yHKLYIS BM N03BONSIBA @ YBENMYABATE VHTEH3NTETa Ha
rnaca Hap (hoHoBaTa Myauka Vim 3ByKOBITe ediekTy, Taka Ye
JvanorsT Aa ce Yysa no-sicHo.

E3uk 3a 3ByKa

(camo 3a undpoBm kaHaw)
[NpoMsHa Ha CTOMHOCTTa Mo nogpasbupaHe Ha ayano esnka.

Q) HanauHmsT 631K MOXe 5@ & Pa3IUeH B 3aBICHMOCT OT
npesasaxeTo.

Aygwo chopmar

(camo 3a umhpoBm kaHanm)

Koraro ce v3fmby4ea 38yK KakTo Mpe3 OCHOBHUS BIICOKOrOBOPHTEN,
Taka v npes ayayo npremMH1Ka, MOXe fja Ce NosiBv eX0 nopaau
pasnukara B CKOPOCTUTE Ha AEKOAMpaHe. B Takbs cnyyait
u3nonaeanTe GyHkUKs TB rogopuTen.

RSN Onupsgta Ayano chopmar Moxe fia e pasniHa B 3aB/1CHMOCT
0T npefasaHeTo. 5.1-kaHaneH Dolby LM(POB 3BYK € Hann4eH
CaMo KoraTo TeNneBI30pbT e CBbP3aH KbM BBHLLUEH FOBOPUTEN C
OnTN4EH Kaber.

Ayamo onucaHue

(He € HanM4HO Ha BCUHKM MECTa) (camo 3a
LnchpoBM KaHanm)

Tasu (yHKuus nogabpxa Audio Stream 3a AD
(ayavo onmcaHe) koraro ce u3npatLia 3aegHo C
OCHOBHO ayayo OT LOCTaBHMKA.

WNYHAD MHEOHOO €0

B Ayawo onucanue (M3kn. / Bkn.):
Brkntoysa 1 n3knouBa yHKUySTa Ayamno
Onvcaxue.

B Cuna 3Byk: Perynupa cinara Ha 3Byka 3a ay/yo onicaHme.

Cuna Ha 3BykK (M3kn. / Hopmanha / Howw)

3a [1a ypaBHOBECUTE HVBOTO Ha YCUNBAHE Ha 3BYKa Ha BCEKM

KaHau1, 3afaiTe Ha HopmanHa.

B Howy: Tosn pexum ocurypsisa nogobpeHo Ka4ecTsO Ha 3Byka
B CPaBHEHWE C pexxM HopmanHa, kato HaMa MouTU HKaKba
Lym. V13nonsea ce HoweM.

M360p rosoputen (BbHLL. BUCOK. /

TB rosoputen / Cnywanku)

Moxe [a ce NnosBK €X0 Nnopagn pasfvkara B CKOPOCTUTE Ha
[IeKOAVpaHe Mexay OCHOBHVISI BVICOKOrOBOPUTEN W ayamno

NPUEMHMKA. B TO31 Cny4ait HacTpoITE Tenermn3opa Ha
BbHL. BUCOK..

& Korato M360p roBopuTen e 3afajieH Ha BbHLU. BUCOK.,
HaMa fa paboTaT ByToHWTe 3a cuna Ha 3eyka u MUTE 1 we ce
OrpaHv4aBaT HaCTPONKITE Ha 3BYKa.

A Korato M360p BUCOKOrOoBOpUTEN € 3aaafeH Ha
BbHLUEH BUCOKOrOBOpUTEN.
* TB rosoputen: U3kn., BbHuw. Bucok.: Bkn.
& Korato M360p BUCOKOroBOpPUTEN € 3aaaMeH Ha
TV Bucokorosoputen.
¢ TB rosoputen: Bkn., BuHLw. BuCOK.: Bkn.

A Ao Hama BUMEO CUrHar, LLe BbaaT 3arylieH v f[ara
BVICOKOTOBOPUTENS.

JlonmbJiH. HacTpoika

(camo 3a LmhpoBm kaHam)

B DTV aygumo Huso (MPEG / HE-AAC): Tasu (yHKUms BKX
No3BOSISIBA [la HaMaNsBaTe Pa3nN4nETO Ha eyH rNacos
cyrHan (KOMTo e eayH OT MpUeMaHnTe CyrHam o Bpeme Ha
LPOBO TENEBM3MOHHO NpefaBaHe) IO XKenaHo HYBO.

RS Cnopen Tvna npeaasaH curdan, MPEG / HE-AAC moxe
na ce peryaupa mexay -10 dB 1 0 dB.

N 3 [a YBENVYMTE A HaMauTe cunata Ha 3ByKa,
HaCTPOITe CbOTBETHO B AnanasoHa 0 11 -10.
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B SPDIF nsxog; SPDIF (uvcpos vHTepdeiic Ha Sony v Philips)
Ce M3ron3Ba 3a OCHrypsiBaHe Ha LUpoB 3BYyK, KaTo HaMmanssa
CMYLLIEHVSITa, OTVBALLIY KbM BUCOKOrOBOPUTENTE W Pa3ANYHI
uncpposm yeTporctea kato DVD nneibp.

Menio Hacrtpoiika

l HacTpoiika Ha 4acoBHUKa

Aypawno dopmart: o Bpeme Ha npreMane Ha UchpoBo
TeNeBI3VNOHHO NpefiaBaHe, MOXETe Aa v3bupare dopmara
Ha v3xopa 3a Ldposo ayamo (SPDIF) ot onuymte PCM nnm

Dolby Digital.

YBeNnu4eTe 10 MakCUMyM UHTEPAKTVBHOTO CY TPUM3MEPHO

3BYKOBO V3XMBSBaHE Ype3 CBBP3BaHE C 5.1-kaHaHy
BMCOKOroBOpWTENN B HacTpoikara Ha Dolby Digital.

B OrtnaraHe Ha ayavo: KopuripaHe Ha pa3miHasaHeTo
MeXzy ayavio 1 BUAEO NPy rnefaHe Ha Tenesuans Ui BIGEO
V1 CyLLaHe OT 13X0Aa 3a LhpOoBO ayayo C NOMOLLTa Ha
BBHLLHO YCTPOICTBO KaTto AV npuemHmk (O Mc ~ 250 mo).

B Dolby Digital kom. (Line / RF): Tasu (yHKUyS CHIDKaBa fo
MVHUMYM pagnndnsTa Mexay uidpos Dolby curHan v rnacos
curHan (1. e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

RS V136epeTe Line, 3a ga nonyynTe auHammyeH 3syk 1 RF,
3a [la HamanmTe pasnukara Mexay CUiHM 1 cnabu 3syLm

npes HowTa.

Line: 3agaBaHe Ha U3XOHOTO HVBO 3a CYrHaNM, NO-rofemm
nnv no-manku ot -31 dB (eTanoHeH), Ha -20 dB nnn -31 dB.

RF: 3aaaBaHe Ha 113X0HOTO HIBO 3@ CUrHaW, NO-roNeM1 unm

no-manku ot -20 dB (eTanoHeH), Ha -10 dB unw -20 dB.

Hynupane 3Byk (OK / OTkas)

BpblLaHe Ha BCYYK 3ByKOBW HACTPOMKI 10 habpryHuTe.

I M360p Ha pexum 3ByK

Korato HacTponTe Ha Dual I-II, Tekymst
PEXUM Ha 3ByKa Ce NOKa3Ba Ha expaHa.

Bpewme

YacoBHUK: HacTpolikata Ha 4aCoBHYKa € 3a 13MoM3BaHe Ha
pasMYH1TE (HYHKLMM Ha Talimepa Ha Tenesnsopa.

TeKyLLWST Yac LLe Ce NosiBsiBa MU BCSKO HaTUCKaHe Ha
6yToHa INFO.

N Axo 13BafMTe 3axpaHBaLLys kaben, Tpsibsa 0THOBO fia
CBEPYUTE 4aCOBHIIKA.

Pexum YacoBHuk (ABTomaTnyeH / PbuHo)

N B sasvomvoct ot V13TbYBALLATA CTAHLMS M CUrHana,
aBTOMATUYHO HACTPOBHMAT 4ac MOXe fia He e HaCTPOEH
npaBuiHoO. B Takbe Ciyyai, HacTpoiiTe Yaca pb4HO.

QN Anrerara TpsibBa f1a e CBbP3aHa, 3a ia MOXETE fia
HaCTPOWTE YaCOBHVKA aBTOMATUYHO.

CBepm YacoBHUK: PbyHO 3anaBaHe Ha [eH, Meceu, MoguHa,

HourYac 1 Munyti.

Ha pasnonoxerue camo korato pexnv Pexum HYacoBHUK
€ 3afaaeH Ha PbyHo.

Yacosu nosic (B 3aBVICIMOCT OT CTpaHaTa): 13bepeTe BaLLVig

4acoBu NOSC.

Korato CtpaHa e 3afafeHo Ha [lpyru, Moxe fja
113non3sare Tasn MyHKL/S.

N Taau (DYHKLMS € Ha4Ha camo koraTo Pexium HYacoBHMK
€ 3aflafieHa B NonoxeHne ABTOMaTHYeH.

N3nonsBsaHe Ha TaiiMepa 3a 3acnnBaHe

Taiimep 3acnuBaHe - ABTOMATVYHO M3KII0HBA
Tenesnsopa cneq NpeasapuTenHo 3apaneHo speme. (30, 60,
90, 120, 150 1 180 MUHyTY).

N 3apa npexpatute QyHKUmsTa Talimep 3acnuBaHe,
136epete U3kn..

HacTpoiika Ha TaiiMepa 3a BKJIl04BaHe /M3K/iouBaHe

Mo
Tun ayovo Dual I-I . . .
riogpasbipare B Taiivep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3: MoxeTe aa nsbvipate
Moo Moo ABTOMaTU4HA MEXIy TPV Pa3N4HN HACTPOVKI Ha TaliMepa 3a BK/to4BaHe/
CTéseO Crepeo Ctepeo < MoHo oMaHa 3KMo4BaHe. MbpBo TpsibBa fAa CBEpUTE HYaCOoBHMKA.
Dual Dual I < Dual I Dual I Tanmep 1
MoHo MoHo ABTOMaTV4HA Bpewe Ha BK.
v
Ctepeo MoHo < Dual I
DUal Dual I Bpeme Ha uakr.
Cuna 3Byk WaTouHmk AHTeHa Kanan
™ Ako CTEPEO CrHATET € Cab Y Bb3HVKHE aBTOMATHYHO 10 v ATV 1
NPEBKIIOYBAHE, TOraBa NPEBKIMOYETE HA MOHO.
MosTapsiHe
R AKTUBHA CaMO MpY CHTHAN ChC CTEPEO 3BYK. B A EEEEERN

&\ Hanwama camo korato Bxop v3To4HVK € 3agapeH Ha TV.
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Yac Ha BK1./u3kn.: 136epeTe vac, M1HyTa 1 akTuBMpaHe/
[neakTvBrpaHe. (3a Aa akTuBMpaTe TailMepa ¢ n3bpaHara
HacTpoiika, 3afaiTe AKTUB..)
Cuna 3ByK: V136epeTe xenaHata cina Ha 3syka.
MsTouHuk: V136epeTe aa ce Bbanpoussexaa TV um USB
ChbpXaHvie, KOraro TefleBU30PbT Ce BKITKOUY aBTOMATUYHO.
(USB moxe fia ce 13bvpa camo Korato KbM TeneBn3opa e
cBbp3aHo USB ycTpolicTo)
AnTeHa (korato M3TouHuk e 3aganeHo Ha TV): U3bepete ATV
nw DTV.
Kanan (korato U3To4Huk e 3apapeHo Ha TV): V136epeTe
XKenaHWs KaHar.
Cobabpxanue (korato M3TodHuK e 3ananeHo Ha USB):
1136epeTe nanka B USB ycTpoiicTBOTO, ChabpxKalla
My3VKanH1 M hoTo hainnose 3a Bb3NPOU3BEXAAHE, KOraTo
TENEBM30PBT CE BKITOUM aBTOMATIYHO.
XN 3ABENEXKA
* Ako Hsma My3vkanHm chaiinose Ha USB ycTpolicTBoTO
VNN He e n3bpaHa nanka, Chabpxallia My3ikaneH
chain, pyHkUpsTa Timer (Taiimep) He paboTy NPaBHO.
* Ako uMa camo eaHa CHUMKa B USB ycTpoiicTBoTO,
CnangLoy Hama a ce N3MmbiHu.
* AKO UMETO Ha nankata e NpeKaneHo Abaro, nankara He
MOXe Aa Obfe n3brpana.

Ha Bcsiko USB ycTpoicTBO, KOETO U3MNon3Beare,

Ce MP1CBOSIBa HeroBa cobCTBeHa nanka. Korato
113non3eare NoBeve OT efHo USB ycTpolicTBo 0T eavH
V1 CBLL TVIN Ce YBEPETe, Ye NPUCBOEHUTE Ha BCsiko USB
YCTPOCTBO Nanky ca C PasniHm MMeHa.

MoeTapsiHe: 136epeTe BegHbX, ExegHes., MoH~MeT,
MoH~Cb6, Cbo~Hep nnv PuHo. Ako 13bepeTe PbuHO,
MOXe [a 3afafieTe AeHs, B KOMTO 1CKaTe fa akTusmpare
Tamepa.
™ Orwmerkara v/ YKa3Ba, Ye IeHsT e u3bpaH.

R ATomaTiiHo MaKNiouBaHe (Ha pa3nonoXeH1e camo KoraTo
TENEBN30PLT € V3KMK0HEH OT (yHKUYSTa Taitmep): Tenesn3opst

LLie Ce V3KIK04M aBTOMATHYHO crief 3 1aca Ha Npa3eH Xof, 3a fia
ce NpefoTBpaT NperpsiBaHe.

| 3akniouBate Ha nporpamm

3awuTa

SN ExpaHbT 3a BbBeXaaHe Ha PIN Kopa ce nosissisa Npean ekpaqa
3a HaCTPOVKMTE.

RS BuBenete Bawms 4-umdpen PIN ko, 4sTO CTORHOCT N0
nogpas6vpate e “0-0-0-0". CmereTe PIN kopa ¢ nomoliTa Ha
onumsta CmsiHa Ha PIN.

B 3awwra 3a geua (M3kn. / Bkn.): 3aknouBaHe Ha KaHam
B [iucneyep Ha KaHanu, 3a ia NpeaoTBpaTuTe rnefaHe Ha
HEMoaXOoAALLM Nporpamy 6e3 paspeLueHite, HanpyMep oT
Jeua.

N Hamura camo, korato Bxog 13To4HuK e 3apazieH Ha TV.

B Poputencku KOHTPON: (B 3aBMCUMOCT OT CTpaHaTa):
3a npefoTBpaTSABaHe Ha refaHeTo Ha onpeaeneHm
HenoaxoAsLLIy nporpamy 6e3 paspeLueHite, HanpyMep oT
Jeua, vpes 4-umdpos PIN kog, onpefeneH oT noTpeburens.
AKO V30paHVIST KaHan e 3ak/ioyeH, ce NosiBsBa CYMBOSTLT
Paspelumn Bcy: OTKMO4BaHE Ha BCUYKY TENEBUNOHHI
Kareropuu.

B CwmsHa PIN: Cverete nndnmns cv VI Homep, KonTo ce
11311CKBa, 3a @ HaCTPOWTE TeneBu3opa.
N Axo 3abpasite PIN koaa, HaTicHeTe ByToHUTe

Ha JUCTaHLMOHHOTO YNpaBneHue B CliegHata

nocnefosatenHocT, koo Hynipa PIN koga Ha “0-0-0-0":
POWER (/13kn.) » MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Bkn.).

| Dpyrv doyHkumm

E3uk

B Esuk: 3a1aBa eavik 3a MEHIOTO.
B E3uk Ha TeneTekcT: 3afaBaHe Ha »KenaHus e3uk Ha
TeneTekcTa.
&\ AHrmiicKM € eaMKBT o noapas6brpaHe, Korato N3bpaHnsT
€3VK He € HaM4eH 3a NpefiaBaHeTo.

B lpepnoumntaHue (OcHoBeH ayavno e3unk /
BropuyeH ayamno e3unk / OCHoBeH e3uk cyotutpu /
BTopuyeH e3uk cy6Tutpum): 136epeTe €3k, KoiTo aa bae
TakbB M0 nofpa3brpare, korato ce u3bepe KaHa.

Cy6tutpm

V13non3saiiTe TOBA MEHIO, 3a A 3afafeTe

pexvma Cy6Tutpum.

B Cy6tutpu (U3kn. / Bkn.): Bkioysa u
V3KNI04Ba CyOTUTpUTE.

B Pexum (HopmanHa / C yBpepeH cnyx):
3anaBa pexM Ha cybTUTpUTE.

B Esvuk Ha cy6TuTpuTe: 3aaBa 31K 3a
cybTTpUTE.

N Ao nporpamara, KosTo rneaate, He Noaabpxa hyHKUMATa
C yBpeaeH cnyx, ce akTviB1pa asTomaTuiHo Hopmarnsa,
10K aKo & 136paH pexumsT C yBpeaeH cyx.

N AHruiick e e3nksT Mo nogpas6brpaHe, Korato N3bpaHnsT
€3VIK HE e Ha/nYeH 3a NpeaaBaHeTo.

Lincbpo. TekcT (deaktusmpaHe / AKTuBmpaHe)

(camo 3a BenmkobpuTaHms)
AKo nporpamara ce 13b4sa ¢ LMpoB TEKCT, Tadn (yHKLMS €
aKTViBMpaHa.
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B Pexum nrpu (U3kn. / Bkn.): Korato cBbpxeTe urposa
KOH30/1a, HanpuMep PlayStation™ nam Xbox™ , MoxeTe fa ce
pafiBare Ha No-peanncTVYHI UBKUBSBaHUS OT MrpaTa, KaTo
13bepeTe pexviva 3a Urpu.

QN 3ABENEXKA

* [lpeanasHu MepKy 1 orpaHuHeHIs 3a PEXM Urpu
- 3a [a MsKnouMTe UrpoBaTa KoH3oma v [ia CBbPXEeTe
JPYro BLHLLUHO YCTPOWCTBO, HACTPOMTE PeXum urpu Ha
M3Kn. B MEHIOTO 3@ HACTPOWKM.
- AKO nokaxxeTe MeHtoTo TV B PeXum urpu, ekpaHsT
JIEKO Ce noknatLa.
* PexuM urpm e Hann4Ho, KoraTo BXOASLMAT PEXVM €
3apaneH Ha TV v PC.
Cnep cBBP3BaHE Ha MrpoBaTta KOH30Ma, 3afaiTe
Pexxum urpm Ha Bkn. 3a npenoTparasaqe Ha oo
Ka4eCTBO Ha KapTvHaTa

* Axo Pexxum urpu e Bkn.:
- Pexum KapTuHa e 3ananeH Ha CTaHAapTeH, a pexM
3ByK e 3ananeH Ha dunm.
- ExBunansep He e Hanm4Ho.

B pospayHo MeHto (Apko / TbMHO): 3aaaBaHe Ha
MpO3payHOCTTa Ha MEHIOTO.

B Menopus (U3kn. / Cnabo / CpepHo / CunHo): Mpw
33/1aBaHeTo 11 MOXe fia Ce Bb3NPOV3Bexaa MENOANS npu
BKJTKOHBAHE VN U3KSTOHYBAHE Ha TENeBN30pa.

06w, nHTepgenc

B Cl meHto: To no3sonsisa Ha notpedutens aa nsdepe ot
npenoctaBeHoto CAM meHio. V13bepeTte Cl MeHto Ha 6a3aTa
Ha PC KapTara Ha MeHtoTO.

B WHdo 3a npunoxenue: Npernen Ha uHdopmaumsta 3a CAM,
nocTaseHa B cnota Cl v Ha “Cl unm Cl+ CARD”, nocTaseHa
8 CAM. MoxeTe fia noctasute CAM o BCsKO Bpeme,
HE3aBVCYIMO [ TENEBV30PT € BKIKOYEH, N UBKITIOHEH.

1. 3akynete mogyna Cl CAM oT Halt-613Kus pasnpocTpaHnTen
1nn no TenedoHa.

2. Bwbkrete 3apaso “Cl unm Cl+ CARD” 8 CAM no nocoka Ha
cTpenkara.

3. Toctasete CAM ¢ “Cl unm Cl+ CARD” B crnoTa 3a 061,
UHTEPdeNc No NocoKa Ha CTPenkara, Taka Ye aa e napanenHa
ChC croTa.

4. TlposepeTe fa/m BYXKAATE KapTvHa Ha KaHau ¢ KOAMpaH
curHan.

20 Bbarapcku

I Kaptuna B kaptuHa (KBK)

KBK
Moxxe eaHoBpemeHHo aa rnegate TV TyHep 1 eayH BbHLLEH BULeO
n3touHrK. KBK (KapTuHa B KapTuHa) He paboTit B CBLLMS PEXIM.
A 3ABENEXKA

* 3a3Byka npu KBK, BuxTe MHCTPYyKumnTe B 360D 3BYK.

* AKO U3KNIOUMTE TENeBM30pa 4oKaTo rneaate 8 pexim PIP
npo3opelbT PIP LWe 134esHe.

* Moxe na 3abenexuTe, Ye KapTiHaTa B Mpo3opeLia Ha KBK
CTaBa IeKo HeeCTeCTBeHa, KoraTo 13non3eare rnasHUs
eKpaH, 3a fia refare 1rpa 1 kapaoke.

* Hactpolikin Ha KBK

[naBHa kapTuHa MopkaptuHa
KomnoHent, HDMI1/DVI, B
HDMI2, HDMI3, PC

B KBK (M3kn. / Bkn.): AKTvBvpaHe nnv aeakT1BrpaHee
yHKupsTa KBK.

B KaHan: 136upaHe Ha kaHana 3a nogekpaHa.

B Paswmep (Cml / [d): M36op Ha pas3mep 3a nogxapTvHara.

B Mosuuws (/77 F_1/[_]): 1s6op Ha nosvuys 3a
nogKapTuHara.

B V360p 3ByK (OcHOB. ekpaH / KapT. B kapT.): MoxeTe fia
n3bupare xenaHrs 3syk (OcHoB.EkpaH / KapT. B kapT.) B
pexv KBK.

MeHto 3a nopgopbxka

CamopuarHocTuka

% ABTOAMArHOCTMKATA MOXE fia OTHEME HAKOMKO CEKYHAM, TOBA €
4acT OT HopManHata pa60Ta Ha Tenesun3opa

B Tecrt Ha kapTuHata ([a / He): V13non3sa ce 3a mpoBepka Ha
npobaeMn C kapTuHara.

B Tecrt 3ByK (Qa/ He): /13nonssaiite 3ByKa Ha BrpageHara
menoays, 3a Aa NpoBepuTe 3a NPOBAeMn ChbC 3ByKa.

N AxoHe uyBaTe 3BYK OT BCOKOrOBOPUTENUTE Ha
TeneBM30pa, NPean Aa U3MbAHITE TeCTa 3a 38YK, yBepeTe
ce, 4Ye M3bop rosoputen e 3afaneHo Ha TB rosoputen B
MEHIOTO 3BYK.

RSN MenopgusiTa LLe ce Hye No BPeMe Ha TecTa, J0pu ako
W360p rosoputen e 3aganeHo Ha BbHLL. BUCOK., 1an
3BYKBT € UBKJIIO4eH C HaTvckaHe Ha 6yToHa MUTE.



B WHdopmaums 3a curHana: (camo 3a Ldposy KaHam)
Ka4eCTBOTO Ha nprieMaHe Ha HDTV kaHanu e vnm vaeanHo,
WM KaHaNNTe He Ca HaM4HW. HacTpoiiTe aHTeHaTa, 3a aa
YBENMYUTE CUNaTa Ha curHana.

| OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTK: ByxTe TOBa onm1caHve,

aKo m3rnexnaa, e Tenesn3opsbT nva npo6ﬂerv|.

& Ao HiIKOI! OT Tean CbBeTY 3a OTCTpaHsBaHe Ha
HEeW3MPaBHOCTY Ha HEI3NPaBHOCTY He NOMOTHE, €&
CBBPXETE C LieHTbpa Ha Samsung 3a 06CNyXBaHe Ha
KNMEHTU.

Hapctpoiika Ha codhTyepa

HapcTpoiika Ha cothTyepa Moxe Aa Obfe 13BbpLLeHa Ype3

V3TBHBAHIS CUTHAU VI YPE3 U3TErNsHE Ha Hali-HOBUS (IbpMyep

0T samsung.com Ha USB ycTpoicTBo ¢ namer.

TekyLia Bepcusi Ha copTyepa BeYe e VHCTavpaHa B Tenesr3opa.

ESY CodtyeptT e npeacTaseH kato “ToguHa/Mecel/[leH_Bepcns”.

HapcTponka Ha codbTyepa

TekyLia Bepcusi 2009/01/18_000001

YPE3 USB >
C kaHan

AKTyan. pexum roToBHOCT : 45 MuH.
AnTepHaTuBeH codTyep 2009/01/15_00000

& pemectn (¥ Bxon 'O BpbluaHe

MHcTanupaHe Ha Haii-HoBu Bepcus

B YPE3 USB: MocTaseTe
USB ycTpoiicTao,
ChabpXKaLLo hanna
C HafCTpomnKkara Ha
BpPMyEpa, U3TErneH oT
WWW.Samsung.com, B
Tenesu3opa. BHvasanTe
[1a He VI3KtoYBaTe 3axpaHBaHeTo U Aa He 13BaxaaTe
USB ycTpoiicTBOTO, IOKATO He 3aBbpLuaT HaACTPOMKNTE.
TeneBn30pbT LLE Ce M3KIHOHM 1 BKITIOHM aBTOMATUYHO cnef
3aBbPLIBAHETO Ha HaCTPOVKaTa Ha hbpmyepa. Korato
codTyepsbT ce 06HOBSBA, BIAEO 1 Y0 HACTPOVIKITE,
KOMTO CTe HampaBuiW, LLe Ce BbpPHAT KbM HACTPOMKUTE
cv no noapasbrpate. NpenopbyBame BU Aa Cvi 3anuweTe

U

laaH)

USB yctpoiicteo ﬂ .

HaCTPOMKNTE, 3a [ja MOXETE NIECHO Aa M Bb3CTaHOBUTE Cres,

06HOBSIBAHE.

CTpaHy4eH NaHen Ha Tenesn3opa

C Ol

B C kaHan: Haactpolika Ha coTyepa C U3Tb4BaHns curHas.

N Ako Tasn hyHKLMS ce u3bepe No Bpeme Ha nepuoaa
Ha NpexBbpIsHE Ha codTyepa, T aBTOMATUHYHO ThPCH
Hanu4eH CoTyep v ro U3Terns.

3 Bpemeto 3a viaTernsiHe Ha cotTyepa e onpeaens ot
ChCTOSHUETO Ha CHrHana.

B AkTyan. pexum rotoBHoCT: B n3bpaHoto Bpeme ce
13BBPLUIBA ABTOMATUYHO PbyHa HAACTPOVIKa. Thil KaTo
3aXpaHBaHETO Ha TeneBM30pa Ce BKIIOHYBA BLTPELLHO,
eKpaHbT MOXe Aa neko fa ceetu 3a LCD npopykTa. Tosa
SBMEHNe MOXe [a MPOAL/KI MoBeYe OT 1 4ac, oKaTo
MPUIKIIIOYN aKTyan3npaHEeTo Ha codiTyepa.

B AntepHaTuBeH codTyep (apxvBipaHe): AKO Uma Bepcus
C HOBUS (BPMYEP 1 T BAUSIE HErAaTUBHO BBbPXY paboTara,
MOXeTe [ja CMeHUTe CoTyepa C NpeauLHaTa BEpCUS.

N Axo codTyepsT € B1N CMEHEH, Ce Nokasea
ChLLECTBYBALLMSAT CODTYEP.

HD pbkoBOACTBO 3a CBbP3BaHe

Ion3BaiiTe Tasy MHGOPMaLYs, KOraTo CBbP3BaTE BBHLUHI
YCTPOVICTBA KbM TeNeBr13opa.

CebpxeTe ce CbC Samsung

[Mpernepaiite Ta3u UHDOPMaLWS, KOraTo TeNeBn3opsT BY He

paboTu MPABUIHO UM KOTaTO McKaTe [a akTyanmapare codTyepa.
MoxeTe aa HamepuTte MHAOPMALS OTHOCHO HalTe LIEHTPOBE 3a

obCnyXBaHe 1 Kak aa U3TernnTe NpofyKTv 1 codTyep.
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WMYHAD MHEOHOO €0




PasLnpeH QyHKLN

C nomouyta Ha HDMI/DVI kaben/D-sub kaben

=

r\
e
PC/DVI

AU IN [ AUDoOUT )

Pexumn Ha gucnnes (D-Sub u HDMI/DVI Bxop)
OntumanHara pasgenvtenHa cnocobHocT e 1920 X 1080 npu 60 Hz.

Pexim Paspenutenta | XopuaoHTanHa Yectota | BepTukanHa yectota MukcenHa TakToBa Tonspuet Ha
cnoco6HocT (kHz) (Hz) yectoTa (MHz) CUHXpOHU3aLysTa (X/B)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESA CVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+

XN 3ABEJIEXKA
* 3acBbpasaHe ¢ HDMI/DVI kaben, TpsibBa aa nanonasarte rieanoto HDMI IN 1(DVI).
* [Mpe3pefos pexmm He ce Noaabpxa.
* AnapaTsT MOXe fia NOKa3Ba aHoManum, ako ce 130epe HecTaHaapTeH BIAeO (hopmar.
* [lopabpxar ce 0TaeNHM pexumi u koMnoauTeH pexum. SOG (Sync On Green) He ce NoaabpXa.
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Media Play

MediaPlay

PagpaiiTe ce Ha CHIMKY, My3UKasHW W/ hravosm
aiinose, cbxpaHeHn Ha USB yCTpoiicTBO OT knac
Mass Storage Class (MSC).

486 SUM 1A CusHa Ha y-80 DI Mokaxny-ea (¥ Bxon 'O Bpuluane

l Csbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBO

CTpaHi4eH naHen Ha Tenesn3opa

all

lér‘.\

1. Bkmoyete Tenesmsopa.
2. Csbpxete USB ycTpoiCTBO, ChAbPXALLO (hailNoBe CbC CHUMKW, My3uka W/nnn dunmm

KbM rHesnoto USB (HDD) oTcTpaHm Ha Tenesrnaopa. Q‘_ﬂ_.

3. Korarto kbM Tenesusopa ce cBbpxke USB yCTpolicTBO, ce NosiBsiBa nackadall, npo3opeLl, USB yTpoiicrso
Cnep ToBa MOXeTe fa u3bepeTe Media Play.

R Moxe aa He paboTy NPaBUHO C HENMLEH3VPaHI MyNTUMEAUIAHI (aitnoBe.
N Crucvk Ha HelLaTa, KOUTO TpsibBa Aa ce 3HasT, npeau fa usnonasate Media Play (USB)

* He ce nogabpxa npotokon MTP (Media Transfer Protocol).

* Oaiinoarta crcTema noaabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

* Onpepenenu Binaose USB Lydposu kamepy 1 ayauo YCTPOCTBA MOXE @ He Ca CbBMECTUMM C TO3M TENEBN30P.
Media Play nopabpxa camo yctpolictsa ot knaca USB Mass Storage Class (MSC) (USB xparunmiia Ha ganHu). MSC e ycTpoiicTBo C BbHLUHA
naveT ¢ Bb3MOXHOCT Camo 3a rpyroBo MpeHacsiHe Ha AaHHWTe. Mpuvepy 3a MSC ycTpoiicTsa ca NpbCTOBN YCTPOIICTBA, YeTLM Ha aLl KapTi
1 USB TBbpA avck (USB KoHLieHTpaTop He ce noaabpka). YeTpolicTBaTa cnefiBa ia ce CBbp3BaT AypekTHo ¢ USB nopTa Ha Tenesnsopa.
Mpeav fa CBbpXeTe BaLLETO YCTPOMCTBO KbM TENEBU30PA, HAaNpaBeTe Pe3epBHIN KONus Ha (hailIoBeTe Ci, 3a fia T'v npeanaaunTe ot
nospefia v 3ary6a Ha fiaHHn. SAMSUNG He HOCY OTFOBOPHOCT 3a NoBpeXxaaHe 11 3arybsaHe Ha fiaHHN.
Cebpxete USB HDD TBbpA AMCK KbM crieumantus nopt, nopT USB (HDD).
* He usknioysaiite USB ycTpOCTBOTO, I0KATO Ce 3apexaa.
KonkoTo no-Bucoka e pa3aenuTenHara Cnoco6HOCT Ha fiafieHo 1300paXeHie, TONKOBA N0OBEYE BPEME & HEOOXOAMMO, 3a A Ce MOKaXe Ha ekpaHa.
* MakcymanHo nogabpaHarta pasaenurenta cnocobHocT 3a JPEG harinose e 15 360 X 8 640 nukcena.
[Tpn HenoaAbPXaHV Unn NOBPeAeHN (aiinose ce Noka3sa CbobLLeHWe “Henogabpxar ainos opmar’.
* Ao darinosete ce coptupat o OcHoseH 13rnes, 2o 1000 charina morar fa 6baaT nokasaHu B efHa narka.
* MP3 charinose ¢ DRM, KonTo ca 13TerneHu OT nnaTeH CaiT, He MoraT fa ce 13non3ear. pasa BbpXy eNeKTPOHHO Chabpxarue (DRM) e
TEXHOMOTUS, KOSTO MOAZBPXA Cb3AABAHETO HA ChIbPXKaHHe, PA3nNpOCTPAHEHUETO 1 YNPaBAEHNETO My MO HTErPYPaH 1 U34epnateneH
HaYWH, BKIIOYMTENHO 3alLiTa Ha MpaBaTa 1 MHTEPECHTE Ha JOCTABUMLMTE Ha ChIIbPXKAHIETO, MPEAOTBPATABAHETO HA HENErasHoTO
KOMMpaHe, KakTo 11 yNpaBneHeTo Ha fOrOBOPU 11 CriopasyMeHNs.
AKO ca cBbp3aHy noBeve 0T 2 PTP ycTpolicTBa, MOXeTe ia M3N0N3BaTe CaMo eaHO OT TAX B MOMEHTa.
Ako ca cBbp3aHi noBeve oT iBe MSC ycTpoiicTBa, BB3MOXHO € HSKOM OT TsiX fia He ObaaT pasnosHatu. BbaMoxHo e fa He ce
nopabpxa USB ycTpolicTBO, KOETO 13MCKBa MOLLHO 3axpaHBaHe (noseye oT 500 mA nan 5 V).
Ako, fokaTo cebp3BaTe Wnn uanonasate USB ycTpoicTBOTO, Ce NosiBM HACTOSTENHO NPefyNPeauTeNnHo CbobLLEHIe, YCTPOACTBOTO MOXE
[ He Ce pa3no3Hae 1M 4a e Hen3npasHo.
AKO KbM TeneBI3opa HaMa BXOAHM JaHHU B MPOLb/KEHNE HA MHTepBaNa OT Bpeme, 3adadeH B Bpeme aBTo 3awuTa, Lie ce akTusMpa
CKPUAHCEBBPLT.
PeXXUMBT 3a MKOHOMWS Ha eHEPIIASt HA HAKON BBHLLHM YCTPOICTBA C Xapf AVICK MOXe fja Obe MycHaT aBTOMaTW4HO NPy CBbP3BaHETO
KbM Tenesn3opa.
Ao ce 13non3ea yabxuTen Ha USB kaben, USB ycTpoicTBOTO MOXe fAa He Bbjie pasnoaHaTo v (haitoBeTe Ha YCTPOCTBOTO MOXe
n1a He 6bfiat npoyeTeHu.
Axo USB yCTpoiicTBo, CBBP3aHO KbM TENEeBM30Pa, He € Pasno3HaTo, CIMCHKLT Ha (haliioBETe Ha YCTPOMCTBOTO € MOBPEfeH Ui (ain ot
CrCbKa He ce Bbanpon3eexaa, cebpxeTe USB ycTpONCTBOTO KbM KOMMIOTBP, (hopMaTupaiiTe yCTPONCTBOTO ¥ MPOBEPETE Bpb3KaTa.
AKO U3TPUT OT KOMMIOTBPA (aiin BCe OLLE Ce OTKpVBa NMpu V3mbiiHeHne Ha Media Play, usnonssaiite “Vianpassare Ha KoLH4eTo” Ha
KOMMIOTBPA 3a NOCTOSHHO M3TPMBaHE Ha charina.
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PasLnpeH QyHKLN

l EkpaHeH gucnneit

OtugeTe 10 xenaHus daiin ¢ NOMOLLTa Ha OyTOHUTE Harope/Hanony/HansBo/HaasCHO 1 cnef Toea HatucHeTe ByTtoHa ENTER C8F unm [ ]
(Bvanoussexaare). GainbT Ce Bb3NPOU3BeXaa.

ESY Mogabpxa Mokaxu y-a 1 Hayano 8 Ha4anHata cTpanvua Ha Media Play.

WHhopmauys:
MoxeTe fja ycTaHoBITE UMETO Ha
136paHIa chaiin 1 6pos dainose =
11 CTPAHMLM. Movie 02.avi
Movie 04.avi
Jan.10.2010 Paagen Ha crncbka ¢
Movie 06.a haitnose:
Jan.10.2010 - MoxeTe fja noTBbPXaABaTE

Pasnen 3a copTupare Ha
crmcbLy: Mokassa KpUTepVst 3a
copTipaxe.

haiinoBeTe v rpynuTe,
COPTVIPaHI MO BCsika
Kareropys.

A\ KpuTepusT 3a copTipaHe
MoXe fa Obyie passindeH,
B 3aBIICYMOCT OT
ChbPXAHUETO.

I8 36op DI Coptvpare % WHCTpymeHT!

PaboTHM ByTOHM

I3 YepseH (CMsiHa Ha y-Bo): /1361pa CBbP3aHO YCTPOIICTBO.

I3 Bener(Mpepnoyutanue): 3apasa haiinosuTe NPenoYNTaHIS. (He Ce NOALbPXA B OCHOBHUS M3rfes)
Kbt (U360p): V1361pa MHOXECTBO (haiinoBe OT crinchka ¢ dhaiinose. V13bpaHuTe dainose ce Mapkupar

CbC CUMBON

2 CuH (CopTupaHe): /136upa cnucbka Ha copTipaHe.

#] WHCTpymeHTy: Mokassa MEHIOTO C oLy,

A\ C 6yToHa [« (REW) unu 2] (FF) ¢ thaiinose Moxe a Gbe MpeMecTeH Ha crieBalLiaTa i Ha
MpeAxofHaTa cTpaHm1ua.

Bupeo

Bv3npounssexpane Ha BUOEO
1. HatucHete 6yToHa « unn B, 3a fa n3bepete Bugeo, cnep Tosa HatucHeTe 6yToHa ENTER (8! B MertoTo Media Play.
2. Hatuckaiite 6yToHn «4/»/A/V, 3a na n3bepeTe xenanvis ain oT crMcbka ¢ daiinose.
3. HatucHete 6ytoHa ENTER ¢ v [>] (Bbanponasexxaate).
— 1136paHnsT dhaiin ce nokaasa Hail-0Trope C MPObMKNTENHOCTTA My.

- AKO MHhopMaLmsiTa 3a BPEMETO Ha BUAEOTO HE € HauHa, NIEHTUTe 3a Hanpedbk M BpeMe 3a U3MbHEHIE He Ce NoKasar.
- Mo Bpeme Ha U3MbiHEHVE Ha BUAEOKMNA MOXe fia TbpcuTe C 6yToHNUTE <« 11 B>,

% B 10311 pexM MOXe fa Ce pafjBare Ha Knvnose OT JafieHa urpa, Ho He
MOXe [ia urpaeTe camara mrpa. 3 /00:07:38

o [loaabprxaHn hopmati cyeTuTpn

Nwve CENIEED dopmar
paswmpeHne
MPEG-4 6a3upaH Ha it XML
BPEMETO TEKCT
SAMI .Smi HTML
SubRip .srt 6a3vipaH Ha CTPUHT
SubViewer .sub 6a3vpaH Ha CTPUHT - Y
N B sum (¥ Maysa 4» Ckok # UHcTpymentd 'O Bpbluae
Micro DVD .Sub nm ixt 6asnpaH Ha CTPUHT
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lMNopabpxaHW B1oeo opmatu =
Daiinoso PaspenutenHa | CkopocT Ha Thais -5 o
KoHTeiiHep Video Codec 3 P cKopocCT Audio Codec [V
pasimpeHne cnoco6HocT | kappwm (fps) @
(Mbps) E
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 g
. X
*avi AVl XviD 1920x1080 6~30 8 MP3 / AC3/LPCM / ;_
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM /DTS Core <
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 JE
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 =
ot ASE XviD 1920x1080 6 ~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
.as
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmy ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*.mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6 ~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x1080 6~ 30 25
*.3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
*.vro AC3/MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
. r;]npie% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
‘s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC /MP3/DD+/
X ttrp TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HE-AAC
P VC1 1920x1080 6~ 30 25

Lpyru orpaHuyeHmns
& 3ABENIEXKA

¢ Ako nma Mpobnemm CbC ChbPXAHUETO Ha KOAEK, TO3W KOAEK He Ce MOAAbpXa.
¢ AKO MH(opMaLMsTa 3a AafieH KOHTEAHED He € NpaBuiHa 1 haibT e rpeLLEeH, KOHTENHEPBT HaMa 1a MOXE [1a Ce Bb3Npou3Bene

MPaBMIHO.

* 3BYKLT M BILAEOTO MOXE Aa He PABOTAT, aKO ChAbPKAHWETO IMa CTaHAapTHA NOBUTOBA CKOPOCT/CKOPOCT Ha Kafph Haf,
CbBMeCTUMaTa B kaapw/cex (fps), nocoyeHa B Tabnuuara no-rope.

Ao TabnvuaTa Ha vHaeKca e rpeluHa, yHKLmsTa TopceHe (MpeckadaHe) He e NoaLbPXa.

Bupeo pekopep

Aygavo pekopep

o [lopabpxa o H.264, Hueo 4.1
e H.264 FMO/ASO/RS, VC1SP/MP /AP L4 n AVCHD He ce

NOAbPXAT.
¢ GMC He ce noanbpxa.
*  H.263 He ce nogabpxa.

e [lopobpxa po WMA 7, 8,9, STD
e WMA 9 PRO He noaabp»a MHOrOKaHaHo ayayo OT noBeve oT 2

KaHana, HATO ayano 6e3 3aryou.
¢ WMA yecToTa Ha cemnmpare 22050Hz MOHO He Ce noambpXa.
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PasLnpeH QyHKLN

HenpekbcHaTo Bb3npoussexaaHe Ha chunm (Bb3o6HOBM Bb3NP.)
AKo 113rie3eTe 0T (hyHKUMsTA 32 BL3NPOM3BEXAHE Ha BATEO, (UIMBT MOXe fia Obfle Bb3MPOU3BE/EH MO-KbCHO OT MACTOTO, KbAETO & B CrpsH.

1. M36epeTe haitn ¢ unm, KONTO UCKaTe Aa Bb3Npov3sexaate
HempekbCHaTo, KaTo HaTucHeTe OyToHa <« v B, 3a fa ro ubepete
OT CrMcbKa ¢ U3bpaHu aiinose.

2. HatucHete 6yToHa [>] (BbanponseexaaHe)/ENTER (¥,

1136epeTe Mpopa. usnbnHeHue (Bb3o6HOBsBaHe Ha
Bb3MPOV3BEXAAHETO) YPE3 HATVICKaHE Ha CUHIS OYTOH. PuaMBbT
LLie 3an04He Aa Ce Bb3NPOoN3BexXaa OT MACTOTO, KbAETO
BL3MPOV3BEXAAHETO My € 6110 CIPSIHO.

MoaHoBsBa M3MBLNHEHUETO OT
nocnegHara uamexaa clexa.

RS [PV NOAHOBSIBaHE Ha Bb3NPOM3BEXAAHETO CUHIST GYTOH € HaN4eH. . DI Mooa. wamsesve

™ Ao yHKUpsTa Momowy npog. uan. hunm e 3agafeHa Ha Bkn. 8
MeHOTO HacTpoiiku, Lie ce NosiBK M3cKaYallo ChobLLeHNe, Korato
Bb30OHOBTE Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha (haiin ¢ unm.

DI Mpoa. uanbnenne (3 Maysa b Ckok #1 WHCTpymeHTH ' Bpbluake

My3ukaneH

Bb3npounssexgaHe Ha My3uka

1. HatucHete 6yToHa € unm B, 3a aa 13bepeTe My3aukaneH, cnep Tosa
HatucHeTe 6yToHa ENTER ($' B menHtoTo Media Play.
2. Hatuckaiite 6yToHn 4/»/A/V, 3a na u3bepeTe xenaHvs daiin ot
CnvcbKa ¢ aiinose.
3. HatvcHere BytoHa ENTER (¥ nim [>] (BbsnpoussexaaHe).
- [lo Bpeme Ha U3MbAHEHVE Ha My31Ka MOXeE Aa TbpeuTe ¢ ByTOHUTE
4np.
- BytoHuTe [=« (REW)  [>»] (FF) He geiicTar no Bpeme Ha
Bb3|‘|p0|/|3Be>K,ane. (# Naysa 4p Ckok & WHCTpymeHTH 'O BpbluaHe
Q) Mokassa cavo taitnose ¢ pastumpenre MP3 u PCM. [pyrin thaitnosu pasiumpeHs
He Ce NOKa3BaT, 0PV ako ca CbxpaHeH Ha cblLoTo USB yeTporicTao.

D Ako 3BYKLT € CTpaHeH Npyv Bb3npouasexaaHe Ha MP3 dalinose,
HacTpoiite EkBunai3sep 8 MeHtoTo 3ByK. (pemoaynupaq MP3 daiin
MOXe [ia MpU4MHY Npobemm B 3BYKa.)

CHUMKN

Moka3BaHe Ha CHUMKa (1K cnaiiaiwoy)

% » HopmaneH

1. HatucHeTe ByToHa <« vnn B 3a fia n3bepete CHUMKK, Cref ToBa

HaTucHeTe 6yToHa ENTER (¥ B MeHtoTo Media Play.

2. Hatuckaiite 6yToHn «/»/ A/ YV, 3a na usbepeTe xenaHvsa daiin ot

CrcbKa ¢ harnose.

3. Hatuchete bytoHa ENTER ($' unu [»] (BbanpowissexaaHe).

- [okaTo ce BiKaa CNMCHK ChC CHUMKY, HaTVCHeTe 6yToHa [ ]
(Bvanpouzsexpaqe)/ENTER ($' Ha AyICTaHUMOHHOTO ynpasfeHue,
3a fla 3arno4He CnanawoyTo.

- 3a cnaiawoyTo e ObaaT 13non3saHn BCUYKY (haiinose OT Crivichka
€ 13bpaHu aiinose.

- [o Bpeme Ha cnaiawoyTo (annoseTe ce NoKa3eart nopef, CHATaHo
OT TeKyLLO NokasgaHs hain.

#E suv (¥ Naysa «p Mpepvwen/credsaly #J1 VIHCTpymeHT! 'O BpbliaHe

R Mo BpeMe Ha CraiiaLoyTo Moxe Aa GbfiaT N3mbHIBaH aBTOMaTUHHO
My3vKanHu (haiinoBe, ako onuysita @oHoBa My3uKa e 3afjafieHa Ha Bk..

X BGM PEXUM He MOXe Aa ce NPoMeHy, Aokato BGM He 3aBbpLum
3apexaaHeTo.
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l Bb3npounssexaaHe Ha MHOXECTBO (aiinose

Bb3npounssexpaHe Ha nsbpaHute Bugeo/MysukanHu/¢oto dainose

1. HatucHeTe »xBATUs OYTOH B CNUChKa € (haiinose, 3a Aa 13depete
XenaHws chain.

2. [loBTOpPETE rOpHUTE AECTBIS, 3a [a U3OEpeTe HAKONKO daiina.
A 3ABENEXKA
* 3HaKbT v/ Ce NosiBsiBa OTNISBO Ha 13bpaHITe (hailnose.
* 3a fa oTMeHNTe AadeH 1360p, HaTUCHETE OTHOBO XBATUS BYTOH.

* 3a pa oTkaxeTe u3bopa Ha BCUYKI M30paHi (harinose, HaTuCHeTe
6yToHa TOOLS 11 u3bepete [lemapkupaHe BCUUKM.

3. HatucHete bytoHa TOOLS 11 n3bepeTe Bb3np. n3bpaHOTO CbAbPX..

Bugeokninose

Movie 03.avi

&

L @ ovie 05 avi

L ?
g

g

fa

4 SUM A Cwsa Ha y-80

BbanpouaBexaaHe Ha rpyna Bugeo/My3ukanHu/coto dainose

1. [okaTto ce noka3ga CrMCBKLT € (haitfioBeTe, OTUAETE A0 HAKOW (haiin B

Xernarara rpyra.

2. HatucHete 6ytoHa TOOLS 1 u3bepete M3nbnHeHue rpyna.

I DonbnHutenHa cyHkums Ha Media Play

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

18 V1360p

2 haiina 11 Crpasnia

Jan.10.2010

DI Coprvpare # VHCTpymeHTH

CopTupaHe Ha cnucbKa ¢ hainose

HaTtucHeTe cuHmsa GyTOH B Cricbka C (halinose, 3a fa copTvpate (ainosete.

Kareropusi Onepauuu Bugeoknmose | My3uka | CHUMKM

= OcHosen warnen [Nokassa LUsanata narnka. Moxe [ja B1ayTe CHIMKaTa, Karo u3bepeTe nankara. v v v

& 3arnasue CopTvipa 1 nokassa 3arnasveTo Ha (alnoseTe No CUMBOJ/HOMEP/a30yHeH/crieLmaneH peq. v v v

\.4 Mpepnouutaxue COpTI/IPa 11 MoKa3sa cpaﬁnoeere: no npepnoYnTaHmne. MoxeTe fja MPOMEHSITE MPeanoHnTaHIsTa 1 v v v
3a (harnoseTe B CIMCHKa C (PaltfoBe C NOMOLLITA HA 3eMEHNs BYTOH.

% Haii-kbcHa pata | COPTMPa 1 MIoKa3Ba (haiinoseTe Mo nocreaHa aata. v v

%) Haii-panHa para CopTvipa 1 nokasea (haiinoBeTe Mo Hail-paHHa aara. v v

(3 V3nbau. CopTvipa 1 nokasea (haitnoseTe No a3by4eH pef Ha U3MbIHNTENMTe v

|21 An6ym CopTurpa My3ukanHuTe arinose no anbym B a3byyeH pes. v

XaHp CopTurpa My3ukanHuTe (haiinose no XaHp. v

= HactpoeHue CopTupa MyaukanHuTe arnose no HacTpoeHne. Moxe aa npoMeHsiTe MHopmaLysiTa 3a v
HaCTPOEHVe Ha MyavkaTa.

77 Exemec. Coptupa 1 nokassa oTo (aitnoseTe no mecell. CopTMpaHeTo ce 13BBbPLLIBA Camo Mo MeceL (0T v
SHyapy 10 AEKEMBPU), HE3aBUCHMO OT rofvHaTa.
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PasLnpeH QyHKLN

MeHto ¢ onuumn 3a Bb3NPOM3BEXAAHE Ha BULEOKNNMNOBE/My31Ka/CHUMKU

o Bpeme Ha Bb3Npou3sexaaHe Ha (aiin HaTvicHeTe ByToHa TOOLS.

Kareropus Onepauuu Bugeoknmose | My3uka | CHUMKM
3arnasue MoxeTe fia NpemyHeTe IMPEKTHO KbM Apyr chaiin. \%

Pexum Ha noeTapsHe | MoxeTe aa Bbanpoussexaare hnamosm 1 My3ukanHi hainiose ¢ NOBTOPeHVE. v v

Pa3smep Ha kapTuHata | MoxeTe fja HacTporiBaTe pasmepa Ha KapTvHaTa no NpeanomnTaHve. v

HacTpoiika Ha MoxeTe fia perynmpare HacTpoiikara Ha kapTuHara. (cTp. 14, 15, 16) v v
KapTuHaTa

Hacrpoiika Ha 3Byka MoxeTe fia perynupare HacTpoikaTa Ha 3syka. (cTp. 16, 17, 18) \% \% \%
Hactpoiika Ha MoxxeTe fia Bbanpov3eexaate Buaeo daiinose cbe cyoTvTpn. Tasn thyHKUS paboTi camo ako v

cy6TuTpM CybTUTPUTE Ca CbC CHLIOTO UMe Ha (halin, KakTo 1 BAEO halinbT.

MpekpatsBaHe Ha Moxe fia 3ano4BaTe 1 aa crmpare CnanpLoy.

cnaipwoy/CrapTupare A%
Ha cnangoy

CkopocT Ha MoxeTe fia 136vpaTe CKOpPOCTTa Ha CRAALLIOYTO MO BpeMe Ha CRaiALLoy. v
cnaiigwoyTo

®oHoBa My3uka Moxe fia 3apasate v usbupare (hoHOBaTa My3iiKa Mo BPeMe Ha rnefaHe Ha CnaipLuoy. \%
YBenuuexue MoxeTe fia yBenm4aBaTe 1300paKeHNs B PEXVM Ha Lisil EKPaH. \%4
3aBbpTaHe MoxeTe fia 3aBbpTaTe N300PKEHNS B PEXIM Ha LS EKPaH. \%
WHdopmaums MoxeTe fia BuayTe nofpobHa MHopMaLys 3a Bb3npon3eexaaHiis daiin. v v v
Hactpoiiku

ManonsBaHe Ha MeHtoTO HacTpoiika

B Tomow npog. n3n. hunm (Bb3o6HoBsBaHE Ha Bb3npousBexaaHeTo) (Bkn./Uskn.): 136epeTe, 3a fa ce nokasea 1ackadallo
MOMOLLHO CLOBLLIEHME MY BB3NPOM3BEXaaHe Ha M 6e3 npexbcaaHe.

B onyyasaHe DivX® VOD peructpaumoHeH kog; [Mokasea paspeLleHns KO 3a pervcTpaums 3a Tenesrnopa. AKO e CBbpxXeTe
¢ yeb caita Ha DivX 1 BbBeETe KOf 3a PerncTpaums B ndeH akayHT, MoxeTe fa naterinte VOD pervcTpaumoHeH ann. Ako
sb3nponssesete VOD pernctpaumorHus hann ¢ Media Play, pernctpaumsra e 3abplueHa.

D 3anoseve HchopmaLys oTHocHo DivX® VOD, noceTeTe www.DivX.com.

B MonyyaBaHe Ha DivX® VOD peaktusupaly ko, Korato DivX® VOD He e peructpupaHo, ce nokassa KofbT 3a AeakTuBrpaHe

Ha pervicTpauusTa. AKO 13MbHUTe Tadun yHKUMS, korato DivX® VOD e peructpupaH, TekylaTta peructpaums Ha DivX® VOD ce

[eaktnenpa.

B Wudopmauus: V36epeTe, 3a fia BKAATE MHDOPMALYIS 3a CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.
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Kakso e Anynet+? (&5

Anynet+ e thyHKLWSI, KOSITO BM flaBa Bb3MOXHOCT [ia YTpaB/siBaTe BCWHKM CBbP3aH YCTPONCTBA Ha Samsung, KOUTO Mofmbpxar Anynet+,
C BALLIETO TEfIEBUBMOHHO AMCTAHLIMOHHO yrpaBneHre Samsung. CrcTemara Anynet+ MOXe [a Ce 13nonsBa camo C YCTPOCTBa Ha
Samsung, KoUTo pasnonaraT ¢ hyHKLysTa Anynet+. 3a a ce yBepuTe, Ye BaLLETO YCTPOCTBO Ha Samsung pasronara ¢ Tasu yHKLWs,
npoBepeTe Aanu BbpXy Hero Ma noro Ha Anynet+.

uniiHAD nHadumeed 0

3a CBbp3BaHE KbM AOMALLHO KUHO

Anynet+ Anynet+
YCTPOWCTBO 1 HowmatHo kiHo YCTPOMCTBO 2, 3

. HDMI Kaben HDMI Kaben

HDMI KaGen |

OnTudeH Kaben

HDMI Kaben

1. Cebpxere rHeanoto HDMI IN (1(DVI), 2 vam 3) Ha Tenesusopa 1 rHe3aoto HDMI OUT Ha cboTBETHOTO Anynet+ yCTPOCTBO Ype3
HDMI kabena.

2. Cebpxerte rHe3noTo HDMI IN Ha gomatwHoTo kiHo 1 HDMI OUT Ha cboTseTHOTO Anynet+ ycTpolictso ¢ HDMI kabena.

A BABENEXKA

* CBbpxeTe onTuHIg kaben mexay rHespoto DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha Balwms TeNeB3op U1 L)pOBOTO ayamo BXOASLIO
THE3[0 Ha OMALLHOTO KIHO.
Mpv cneaBaHe Ha rOpPHUTE CTHIKY 3a CBbP3BaHE, ONTUHHIST XXaK U3BEX A Camo 2-kaHanHo ayavo. LLle Yysate 3Byk camo OT npefHiTe
198 11 [IECEH FOBOPUTENM Ha AOMALLHOTO KIHO 11 OT ChOydbpa. AKO MckaTe Aa cnylate 5.1-kaHanHo ayamo, CBbpXXeTe rHe3[oTo
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha DVD nneitbpa/catenntHata KyTus (Hamp. yCTpocTBo Anynet 1 uam 2) AMpeKTHO KbM ycuneaTtens
WM cUcTeMaTa 3a AOMALLHO KIHO, & HE KbM TeneBuaopa.

CBbpeTe Camo efiHa cucTema 3a AOMALLHO KIHO.
He mMoxeTe fia cabp3sate ycTpoitctso Anynet+ ¢ HDMI kaben. Hsikon HDMI kabenu Moxe 11 ia He Noambpxat Anynet+ dyHKUnWTE.

Anynet+ paboTi, korato AV yCTPOICTBOTO, NOAABOXALLO Anynet+ € B PEXIM Ha FOTOBHOCT UM BKMIOHEHO.
Anynet+ noaabpxa 0610 Ao 12 AV yeTpoiicTea. OGbpHETE BHIMAHKE, Ye MOXe f1a CBbPXETe 10 3 YCTPONCTBA OT eyH T,
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PasLnpeH QyHKLN

MeHio Anynet+
MeHioTo Anynet+ ce MPOMeHst B 3aBVCUMOCT OT TUMa 1 CbCTOSHMETO Ha Anynet+ yCTPOCTBATa, CBBbP3aHN KbM TeNeBu3opa.

Metto Anynet+ Onucanue
Mperneg TV CmMeHs pexxuma Anynet+ B pexxum TB n3nbysaHe.
Cnucsk ycTpoiicTea [Noka3ga crvicbka ¢ ycTpoiicTBaTa Anynet+.

(nme_Ha_ycTporicteo) MENU [Noka3Ba CBLP3aHMTE C YCTPOCTBOTO MeHtoTa. Hanprmep, ako e cebp3aqo DVD 3anvcsallo
YCTPOWCTBO, LLE Ce MOsBI MEHIOTO Ha aucka Ha DVD 3anncBaLLoTo YCTPOCTBO.
(ume_Ha_ycTtpoiicteo) INFO [okasBa MeHIOTO 3a Bb3NPOM3BEXAAHE Ha CBBP3aHOTO YCTPONCTBO. Hanpumep, ako € CBbp3aHo
DVD 3anvcBaLLo YCTPOCTBO, LLE Ce NosiBY MEHIOTO 3a Bb3nponssexijaHe Ha DVD 3anncealloTo
YCTPOWCTBO.

3anuc: (*3an1cBaLLo YCTPOrCTBO) | 3anoysa Aa 3anmcBa BegHara ChC 3anvcBaLLoTo YCTPOUCTBO. (ToBa e HanvyHO camo 3a YCTPONCTBa,
KOUTO MOAABPXKAT (DYHKLYS 3anvCBaHe.)

Cron 3anuc: (“3anncaallo Crmpa 3anuca.
YCTPOVICTBO)
MpuemHnk 3BYKBT Ce M3BEXA NPE3 NPUEMHIKA.

AKo ca CBbp3aHM MoBeYe OT eAHO 3an1CBaLLM YCTPOCTBA, Te Ce MOKadBaT KaTo (*3amnncBallio YCTPOICTBO), & aKo € CBbP3aHO CaMo 6HO
3anMcBaLLO YCTPOMCTBO, TO Lie Gb/e MPeacTaBeHo Karo (‘Me_Ha_yCTPpOCTBO).

I Hactpoiika Ha Anynet+

B Hactpoiika
Anynet+ (HDMI-CEC) (W3kn. / Bkn.): 3a aa u3nonseate thyHkumsta Anynet+, Anynet+ (HDMI-CEC) Tpsibea fa e B nonoxenne Bkn..
N Korato thyHKumsTa Anynet+ (HDMI-CEC) ce neaktusmpa, BCU4KI ChbOTBETHI Anynet+ onepaym ce AeakT/BIPAT.

ABToMaTU4HO u3kniouBaHe (He / [la): 3anasare Ha yCTPOICTBOTO Anynet+ 1 Ce 13KIK0HBA aBTOMATUYHO, KOraTo TeNeBI13opbT Ce 3KMoHBa.
R\ AKTUBHUSIT USTOMHIIK Ha TENIBBUBOHHOTO AVICTAHLMOHHO YpaBneHvie Tpsioea Aa e B nonoxervie TV, 3a fa uanonaea (yHKLysTa Anynet.
& [lopy v 4o BBHLLHOTO YCTPOIICTBO BCE OLLE 3aMNCEA, TO MOXE a C& U3KTI0HBA.

l MpeBkntoyBaHe Ha Anynet+ ycTpoiicTea

1. lokassar ce B CrMCbK Anynet+ yCTPOICTBATA, BKITIOHYEHN KbM TENEBN30PA.
RN Axo He MoxeTe ga HaMepUTe XeNaHoTO YCTPOICTBO, HATVCHETE YepBeHNst GYTOH, 32 Aa 06HOBITE CMNCHKA.
2. |/13bepeTe ycTpoiicTBO 1 HaTcHeTe 6yToHa ENTER (6. MoxeTe fia npeskouBaTe Ha 130paHoTo YCTPOCTBO.
& Cawmo korato 3aganete Anynet+ (HDMI-CEC) Ha Bkn. B mertoTo MpunoxeHrus, ce nossssa MerioTo CiMcbK yCTpoiicTBa.

* [1peBkK4BaHETO KbM N36PAHOTO YCTPOCTBO MOXE f1a OTHEME [0 2 MIHYTW. He MOXeTe fia OTMEHITE OnepaLmsTa no BpeMe Ha
MPEBKIOYBAHE.

* Ako CTe 136panu pexxuM Ha BBHLLEH BXOA C HaTuckaHe Ha byTtoHa SOURCE, He MoxeTe fa vn3nonssarte (yHkumusTa Anynet+. YeepeTe ce,
4e CTe MPEBKMI0YNN Ha Anynet+ yCTPONCTBO, nanon3saiikv OyToHa CiMcbK yeTpoiicTBa.

I 3anuc

MoxeTe fia HanpaBnTe 3an1c Ha TeNeBMaroHHa NporpaMa ¢ Pekopaep Samsung.
1. V36epete 3anuc.
& Korato wma nosese ot gge YCTPOACTBA 3a 3anncBaHe

* Koraro ca cBbp3aH HAKOMKO YCTPOIICTBA 3a 3anuc, Te Ce NosiBABAT B CrINCHK. V130epeTe eaHO YCTPOICTBO 3a 3anuc B Cnncek
ycTpolicTBa.

N Koraro 3aNVCBALLOTO YCTPOIICTBO He Ce NOKa3Ba, 13bepeTe CNMCbK YCTPOIMCTBA 11 HATVICHETE YepBeHs OYTOH 3a ThPCEHE Ha YCTPOICTBA.
2. HatucHete 6ytoHa EXIT, 3a na nanesete.
& Moxere a 3anmCBaTe VSTOMHULMTE Ha IPSIKO VBMBHEHYE C U3Gop Ha 3anuc; (Ave_Ha_yCTpoMCTao).

& C HavickaneTo Ha GyToHa [@] (BATVC) Lue Ce 3anvcsa BHHKO, KOETO Ce Mefa B MOMEHTA. AKO (gaTe BILAS0 OT ApyrO YCTPONCTEO,
3an1cea e BIAEOTO OT YCTPONCTBOTO.

% [Mpeau fa 3anuceare, NPOBEPETE Aa rHe30TO Ha aHTeHaTa € NPasNIIHO CBP3aHO KbM 3anicBaLLoTo yCTDOI7ICTBO. 3ana CBBPXETE
NPaBWIHO aHTeHaTa KbM 3anceaLloTo yCTpOl7ICTBO, BX. PbKOBOLCTBOTO Ha I'\OTpe6I/ITeJ'Iﬂ Ha 3anucealloTo yCTDOMCTBO.
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l CnywaHe npes npueMH1K

MoxeTe fia cnyLare 38yK NpPe3 NPUEMHVIK (Hanp. AOMALLHO KMHO), BMeCTO npe3 TB rosoputen.
1. WM36epete MpueMHuK v 3anaiiTe Ha Bka..

2. HatucHete 6yToHa EXIT, 3a na uanesete.
N Axo BawnsT NPUEMHUK NOAAbPXA Camo ayauo, TO MOXE fia He Ce NOSIBY B CIMCHKA C YCTPOICTBaTA.

£S5 [PUEMHIKTT LLie PabOoTH, KOraTo MPaBUIHO CTE CBBP3aN ONTUYHOTO BXOAHO THE3M0 Ha MPYEMHIKE KbM
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) Ha TeneBu3opa.

N Koraro MPYIEMHVKET (Hamp. AOMALLHOTO KIHO) € B nonoxerue On, MOXe fia HyBaTe N3XOAeH 3BYK OT OMTU4HOTO MHE30 Ha TENEeBM30opa.
Koraro Tenesusopst nokassa DTV (edvper) curHan, Tenesn3opsT Le uanpata 5.1-kaHaneH 3ByK KbM npriemHika. Korato
M3TOYHVKT € LnPOB KOMMOHEHT, kaTo DVD, 1 e CBbp3aH kbM Tenesmnaopa nocpeactsom HDMI, Lwe ce 1yBa camo 2-kaHaneH 3ByK OT

MpVeMHIIKa.

Q) 3ABENEXKA

* MoeTe fla KOHTpOMMpaTe YCTPOicTBaTa Anynet+ Camo C AUCTaHLMOHHOTO YpaBneHue Ha Tenesin3opa, a He ¢ GyTOHUTe Ha Tenesusopa.
* [IUCTaHUMOHHOTO YpaBfieHie Ha TeNeB13opa MOXe fia He paboTy Mpu OnpefeneHy yenosust. B Toau ciiyyart nsGepete OTHOBO

YCTPOCTBOTO Anynet+.

* OyHKUpMTE Ha Anynet+ He paboTAT ¢ NPOAYKTM Ha ApYr MPOV3BOAUTENM.

I OtcTpaHsBaHe Ha HemanpasHoCTU B Anynet+

uniiHAD nHadumeed 0

Mpo6nem

Bb3moXxHO peluenne

Anynet + He paboTu.

lMpoBepeTe fanu ycTpoincTeoTo € Anynet+. Cuctemata Anynet+ nogabpxa camo Anynet+ ycTporicTea.
CBbp3BaiTe camo eanH MPUEMHIK (QOMALLHO KMHO).

[NpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLyST Kaben Ha YCTPOCTBOTO Anynet+ e CBbp3aH NpaByHo.

IMpoBepeTe Bpb3kuTe Ha Video/Audio/HDMI kabena Ha Anynet+ yCTPOICTBOTO.

lMposepete fanu Anynet+ (HDMI-CEC) e B nonoxerue Bkn. B MEHIOTO 3@ HACTPOIika Ha Anynet+.
IPOBEPETE AanM AVICTAHUMOHHOTO YrpaBfeH e Ha Tenesi3opa € B pexum TV.

IPOBEPETE AanM AVICTAHUMOHHOTO YMPaBIEHWE € EKCKITY3MBHO 3a Anynet+.

Anynet+ He paboTv npy onpeaeneHy ycnosus. (TepceHe Ha kaHanwn, padota ¢ Media Play vnv Plug & Play
(MbpBOHAYaHa HACTPOIKa) U T. H.)

Koraro ekntousare unm ussaxxaare HDMI kabena, noTbpceTe 0THOBO 3a YCTPOVCTBA AW pecTapTvpaliTe
Tenesu3opa.

IMpoBepeTe fanu (yHkumsTa Anynet+ Ha yCTPOACTBOTO Anynet+ e BKItoHeHa.

Vickam pa ctapTvipam Anynet+.

[MpoBepeTe fanm Anynet+ yCTPOICTBOTO € NpaBuHO CBbP3aHO KbM Tenesuopa 1 gani Anynet+ (HDMI-CEC) e
3aaeHo Ha Bkn. B MeHIOTO 3a HacTpoiika Ha Anynet+.
HatcHete 6yToHa TOOLS, 3a fia NokakeTe MeHoTo Anynet+, 1 M3BepeTe XENaHoTo MeHIO.

Vickam pa u3nasa ot Anynet+.

V136eperte Mpernep TV B MeHoTO Anynet+.

Hatcrete 6ytoHa SOURCE Ha ACTaHUMOHHOTO ynpaBnerue 1 u3bepeTe YCTPOCTBO, PasiniHo OT
ycTporicTata Anynet+.

Hatvcrete P /N v PRE-CH 3a cmsHa Ha pexxuva Ha Tenesunaopa. (Otbenexere, ye OyTOHBLT kaHan pabotu
camo korato Anynet+ yCTPOCTBOTO C BrpafieH TyHep He e CBbp3aHo.)

Ha expaHa ce nosesea
Ccbo0LLeHreTo “Cabp3BaHe ¢
Anynet+ ycTpoiicTgo...”.

He MoxeTe Ja 13non3sate A1CTaHLMOHHOTO YripaBreHiie, [OKaTo KoH(Mryprpate Anynet+ Ui npeskitoysare
pexxiva Ha riegate.

//13non3salite A1CTaHLMOHHOTO YrpaBeHIe, Korato HacTpoiikaTa Ha Anynet+ setting umn npeBKkIto4BaHeTo Ha
pexuma Ha rnefiaHe ca 3asbpLUUK.

Anynet + yCTPOCTBOTO He
Bb3MPoM3Bex.a.

He MoxeTe fia uanonasate (yHKUyITa Bb3NPOV3BexXaaHe, korato npotuya Plug & Play (IbpsoHadanHa
HaCTPOViKa).

CBBP3aHOTO YCTPOVCTBO He Ce
noKassa.

IMpoBepeTe Aam yCTPOCTBOTO NOALLPXKA Anynet+ dyHKLmM.

IMposepete fan HDMI kabenbT e CBbp3aH NPaBunHo.

IMposepete nanm Anynet+ (HDMI-CEC) e B nonoxerue BKn. B MEHIOTO 3a HAcTpoiika Ha Anynet+.

[MoBTOPHO ThPCEHe Ha Anynet+ ycTpoicTea.

MoxeTe fia cBbpaBare ycTpoicTso Anynet+ camo ¢ nomoLta Ha HDMI kaben. Hskon HDMI kabenm Moxe 11 fia He
nopabpxar Anynet+ yHKUUMTE.

Ako 6bie MPYKITOHYEHO OT Heobu4aiiHa CiTyauyst, KaTo HanpumMep 13sakaaHe Ha HDMI kabena nnn 3axpaHealLms
Kaben, 1M MK aBapust B eNeKTpUYecKaTa CIICTeMA, N3BBPLLETE OTHOBO CKaHMPaHe Ha YCTPOCTBOTO.

TenesuavioHHaTa nporpama He
MOXE fia Ce 3armLLe.

[NpoBepeTe Aanv rHe3AoTO fia aHTeHaTa Ha 3amMecBaLLOTO YCTPOMCTBO € MPaBUIHO CBBHP3aHO.

3BYKbLT Ha TENEBN30pa Ce N3BEeXAA
npes MpVemHIIKa.

CBbpXETe ONTHHHIS Kaben MeXay Tenesn3opa 1 npuemMH1Ka.
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[pyra nHpopmMaLs

VIHaeKcHaTa cTpaHvua Ha yenyraTa TENETeKCT B jaBa MH(OPMaLMA Kak Aa 13nonseare Tasn yenyra. 3a a Ce NOKae NpaBuiHo
UH(OpMaLMSTa OT TENETEKCTa, CUrHANTBT Ha MpUeMaHe Ha KaHana Tpsibsa fja e cTabuneH. B npoTvBeH ciydait, nHchopMaLysiTa Moxe aa
JMNCBA WM HAKOM CTPAHULY [la He Ce MOoKa3Bar.

R Moxere ga cversTe CTPaHMLUMTE Ha TENETEeKCTa C HATUCKaHE Ha LiMdpoBUTE GyTOHI Ha AMCTAHLMOHHOTO YrpaBneHie.

@ &S (TenetexcT BKN./CMECEHO): //
AKTVIBMPA pexyiMa 3a TENeTeKCT (
Ha TeKyLLWs KaHan. HaTicHeTe ro
IBYKpaTHO, 3a [ja NPUNOKpreTe
TeNeTeKCTa C 13TbYBaHaTa B
MOMeEHTa nporpama.

3anameTsiBaHe: 3anameTsiBaHe
Ha CTPaHLM OT TENETEKCT.

(E#)Pa3amep: NokassaHe Ha bykan ¢
[BOEH pasmep B ropHara rosiosuHa

Ctpanuua Harope: lNokaaBaHe Ha
© cnegsalara ctpaHuLa OT TENETEKCT.
Ctpatmua Hapony: MokassaHe Ha
MpeavLIHaTa CTPaHMLA OT TENETEKCT.

WHpexc: MNokassaHe

Ha CTpaHWLaTa Ha UHaeKca
(CbObPXaHNETO) BB BCEKM MOMEHT,
[0KaTO Ce NoKa3Ba TENETEKCT.

[Mokaxw: NokaseaHe Ha ()
CKPUT TEKCT (Hanpnmep oTroBopy

\
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m
=
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Ha expaHa. 3a NpeMecTBaHe Ha 1 TOXWX P73 Ha TeCTOBE). 3a [a Ce MoKaxe
TEKCTa B JONHATA NOMNOBUHA Ha HOPMAUTHUSIT EKPaH, rO HaTVCHETe
€KpaHa ro HaTucHeTe OTHOBO. 3a OTHORO.
[a Ce MOKaXe HopManeH ekpaH, ro 75) &R Orxas: Cavsa crnes Ha @
HATUCHBTE BEAHTK OTHOBO. o ST O TeneTexcTa, 3a Aa Ce MPUNoKpHe C
O 3 Sapppxare: 3anbpxa ancnnes W TeKyLLIO MaTh4BaHaTa nporpana.
Ha TekyLLara CTpaH1La, B cnyyan, MENU —
6 1IN HAKOTIKO BTOPOCTETIEHHY G Dm = © TunnyHa cTpaHmMLa oT TeNneTekcT
CTP&aHVLN, KOUTO Cneasart 58 Paniy
aBTOMaTV4HO. 3a Aa o BbPHETE, (3} = el 1] 5 S sa—
HaT/ICHETE ro OTHOBO.
@ LiseTHn OyTOHN (HepBeH/3eneH/ XuT/
CUH): AKO V3/TbHBaLLiaTa KOMMaHNS o ® E
nanonasa cuctemara FASTEXT, Sk
pasN4HITE Temm B CTpaHuLaTa ¢ 5 ( ® e o J
TeNeTEKCTa Ca C PaafnHy LIBETOBE N IS

1 MoraT Aa ce u3bepar, Kato ce
HaTncHart 6yTOHI/ITe CbC CbOTBETHUA
LBAT. HatucHeTe 6yToHa C LBeTa,

Yact CbabpxaHue

U000
U000
UUUUeE

A Homep Ha n3bpaHata
CbOTBETCTBALL Ha M3GpaHara ot CTpaHmLa.
BacC Tema. [NokasBa Ce HoBa LBeTHa
B HasasaHvie Ha KaHana Ha
CTpaHuLa. EnemeHtuTe Morar a
V3/Tb4BaHE.

Ce n36upat Mo ChLLWS Ha4vH. 3a
[la MOKaXKEeTE NMpegyLHara um C Homep Ha TekyLlata
Ccrnefgallara CTpaHuLa, HaTuCHeTe CTpaHuLa nm
CbOTBETHUSA LBETEH 6\/TOH. CbCTOgAHNME Ha

// —
K\

0O EJPexum: V1360p Ha pexxima Ha TbPCeHeTo.
TenetekcT (LIST/FLOF). D [Hara u yac.
AKO 1o HaTucHeTe B pexxum LIST, ot E TexcT.
npemvHaBa B PeXXUM 3arnameTssaHe F VHdbopmaLns 3a
Ha CMCHK. B pexxiv 3anameTsiBaqe cweTosHneTo. FASTEXT
Ha CIMCHK MOXE Ja 3arnaveTssare VH(opmaLms.

CTpaHuLiaTa OT TENETEKCT B
CMMCBK, KaTo uanonaeare 6yToHa
(Z9)(3anameTsiBaHe).

© (9 lMoxctpaniua: MNokassaqe Ha
HasM4HaTa NoACTPaHMLA.
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MHcTanmpaHe Ha KOMMJIEKTa 32 MOHTMPaHe Ha CTeHa

CrnobsBaHe Ha KoH3onaTa

[Mpy MHCTaMpPaHe Ha TeNeBM30pa Ha CTeHa, 3aKkpeneTe KOH30/aTa KakTo e MokasaHo.

suhewdodHn eJAd]  go

MHCTaJWIpaHe Ha KOMMNJIEKT 3a MOHTUPAHe Ha CTeHa

KoMMNekTbT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa (MpofiaBa ce OTAENHO) B NO3BOMSBA A MOHTMPATE TeNeBr3opa Ha CTeHaTa.

3a noppobHa MHHopPMALYS 3a MHCTaMPaHE Ha KOMMIEKTa 38 MOHTVPaHe Ha CTeHa BXK. MHCTPYKLMMTE, MPUIOXEHN KbM Hero. 3a NomoLll
MPU MOHTUPAHE Ha CTEHHATA KOH30/1a Ce OGBPHETE KbM TEXHVK.

Samsung Electronics He HOCI OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAN HA UBAENMETO WIN HApaHSIBaHS Ha Bac UK APYrv NnUa, Cnef KaTo cTe onuTanu fa
VHCTanMparTe Tenesnsopa cami.

CneumdukaLmm Ha KOMNAeKTa 3a MoOHTMpaHe Ha cteHa (VESA)

QN KomnnexTst 3a MOHTUPaHE Ha CTeHa He Ce [10CTaBg, a Ce Npofasa OTAENHO.
VHcTanuparTe KoH3onara 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa BbpXy 3A4pasa CTeHa, NepneHayKysapHa Ha noga. Korato MoHTupare Ha apyru
CTPOUTENHM MaTeprani, CBbPXXETE Ce C Hai-0am3kns anmbp. AKO Obie MOHTVIPaH Ha TaBaHa VK HakOHeHa CTeHa, MOXe Aa nagHe v oa
NPVHMHN TenecH nospeiu.
Q) 3ABENEXKA

° CTaH,EI,apTHVITe [pasmepu Ha KoMMnneKTa 3a MOHT1PaHe Ha CTeHa Ca NnokasaHu B Ta6nv1uaTa no-gony.

° KOI’aTO KynyBaTe KOMMNNEKT 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa, Ce NPeaoCcTaBd I'IO,D,DOGHO PBbKOBOACTBO 3a MHCbOpMaLLI/IFI N BCUYKN H606XOAMMM

4aCTy 3a crobsBaHe.

* He v3non3salTe BIHTOBE, KOUTO He OTTOBAPST Ha CTaHAaPTHUTE cneLmdukaLm 3a BuHTose VESA.

* He u3nonasaiite BHTOBE, NO-AbAMM OT CTAHAAPTHIS Pa3Mep Uk HeCLOTBETCTBALLM Ha CrieLuduKauumTe 3a BUHTOBE Ha CTaHAapTa
VESA. MNpekaneHo LbArv BUHTOBE MOrar Aa NpUYMHAT NOBPELV BbB BLTPELLHOCTTA Ha TeneBu3opa.

* 3aKOH30/M 3a CTeHa, KOWTO He OTroBapsT Ha CrieLdykaLmMnTe 3a BIMHTOBE Ha cTaHaapTa VESA, AbixuHaTa Ha BUHTOBETE MOXe Aa &
pa3nn4Ha, B 3aBMCUMOCT OT CrieLdrKaLmnTe Ha KOMMeKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa.

He 3ardaraiite BHTOBETE TBBPLE MHOMO, 3aLLOTO TOBA MOXE fia MOBPEAV NPOJYKTa WV fia CTaHe NpyyvHa 3a HeroBOTO NajaHe v aa
[0BEfe [0 TeNecHa nospesa. Samsung HE HOCW OTrOBOPHOCT 3a TakKbB TWM 3/10M0JYKN.

¢ Samsung HEe HOCK OTrOBOPHOCT 3a NoBPeaN Ha NpodyKTa Uin TenecHa nospea, npn N3non3BaHeTo Ha He-VESA u HeyCTaHOBEHa CTEeHHa
KOH30/1a 1nn Korato I'IOTpe6I/ITeﬂﬂT He Cnefga NHCTPYKLUMUTE 3a MOHTMPAHEe Ha npoayKTa.

He MOHTMpaiiTe Tenesmn3opa nog HakoH, No-ronsm ot 15 rpagyca.

npoﬂvaTOBO /H40BE Cneu'quKf LB CraHpapTteH BUHT | KonuyecTBo
CEeMecTBO (A*B)
75x 75
19~22
o 100 x 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 VS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
He nHcTanMpaiiTe KOMMNeKTa 3a MOHTUPAHE Ha CTeHa, JOKATO TEEBI30PbT & BKMKYeH. Toa MoXe Aa [oBefe
[0 TefecHa Nospea nopaay eneKkTpUYecKi yoap.
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Lpyra nHpopmauns

3aknioyankara Kensington npotus kpax6a

3akntodankara Kensington He ce npegocTtass oT Samsung. 3aknodankara
Kensington e ycTpoyicTBO, 13M038aH0 3a PU3NHECKO 3akpenBaHe Ha cucTeMara,
KoraTo TS Ce 13r0A38a Ha NybnMyHO MACTO. YPERbT 1 Ha4MHBT Ha 3aK/io4BaHe MOXe
[Ja ca pasfnyH1 OT UMICTPaLVSTa, B 3aBMCHMOCT OT NPOUBOANTENS. 3a NpaBniHO
113M0N3BaHe CNeABaiiTe VHCTPYKLMMTE 3a MPUTEXATENS), MPUIOXKEHN KbM HE3L0TO
Kensington.

RS OTkpuitte ukoHaTa “fRl” ot3ag Ha Tenesusopa. CrioTa 3a Kiodankara e o MKoHara

-

uiau

MocTaBeTe 3aK/I04BALLIOTO YCTPONCTBO B rHe3a0To Kensington Ha

TeuHOKpUCTaNHA Tenesusop @ v ro saBbpTeTe Mo Nocokara 3a saknoysaqe @.

CabpxeTe kabena 3a sakmoqsare Kensington @.

3akayeTe 3akmodankara Kensington kM 610p0 U TeXbK HEMOLBIDKEH
npeamer.

R\ 3aK1I04BALLOTO YCTPOICTBO Ce 3aKyMyBa OTAEHO.

™ MacToto Ha rHe3a0To Kensington Moxe fia e pa3nuyHo, B 3aBI1CMOCT OT Mofena.

Ot3ag Ha Tenesn3opa

P

s

esecee,
ot e
..

<Onuus>

Ob6esonacsiBaHe Ha TENEBU30pa Ha CTeHaTa

BHumanme: [Jbpnane, 6yTaHe uim katepere Bbpxy Tenesnsopa Moxe Aa ro cuxbopu. OcobeHo BHAMAaBaliTe Aeua fa He ce
YBYMCBAT UM fecTabunmuavpar Tenesu3opa; ToBa MOXe fia NpeobbpHe Tenesr3opa v Aa AoBede 0 CePUO3HO HapaHsiBaHe
v cMbpT. Cneagaiite BCUHKM NpenasHi MepKit, NOCOYEHN B 0CTaBEHaTa IMCTOBKa 3a 6€30MacHOCT. 3a [JOMbAHUTENHA
CTabWUNHOCT, UHCTANMpaNTE YCTPOCTBOTO MPOTUB NafaHe, KakTo Creapa.

3a ga npepoTBpaTnTe NagaHe Ha TeneeBnusopa

3aBUHTETE BUHTOBETE B LLUMMKWTE 1 3[PaB0 3aTerHeTe Ha CTeHaTta. YBepeTe ce,
e BUHTOBETE Ca 3[paBo 3aTerHaT B CTeHaTa.

N Moxe [a Ca B1 HEOOXOAMMM JOMbHUTESHU MaTepuai Kato aHkep B
3aBIICUMOCT OT CTeHaTa.

% Toih KaTo HEOBXOAVMITE LMK, BUHTOBE Y BbXETa He ca npenocTaseHn,
Tpﬂ6Ba [a rn 3akynute AoMbIHUTENHO.

/138aeTe BYHTOBETE OT LIEHTBPA Ha rbp6a Ha Tenesmaopa, NocTaBeTe
B/HTOBETE Ha LUMNKNTE 1 OTHOBO 3aTerHeTe BYUHTOBETE Ha TeNeBm3opa.

N BwamoxHoec NPOAYKTa Aa He Ce NpeocTaBaT BUHTOBE. B To3u cnyyait
3aKyneTe BYHTOBE CbC CNeAHNTE cneumdyKaLm.

LS CreundrkaLmm Ha BUHTOBETE
¢ 3219 ~29 uHya: M4
* 3230~ 40 vHya : M6
* 3246 ~ 80 nHya: M8

CabpXeTe WNKITe, PUKCHpaH Ha Tenessopa 11 Teau, (NKCUpaHi Ha cTeHaTa
CbC 30paB LUHYP 1 CIef TOBA 3aBbPXKETE LWHYPa 3paBo.

QN 3ABENEXKA
* [locTaBeTe TeneBI30pa 0 CTeHaTa, TaKa Ye [a He NafHe Hasa,

* Be30mnacHo e ja CBbPXKETE BHXETO TaKa, Ye LLUMNKIUTE, (UKCPaHI
Ha CTeHara ca paBH# CbC K NO-HNCKM OT LLUMKNTE, (UKCUPaHU Ha
Tenesnsopa.

° OTBbp)KeTe BBXETO, NPEAV ia MecTuTe Tenesmaopa.

MpoBepeTe fam BCYKM BPb3KIA Ca MPABUIHO MOACKTYpeHU. [eproaniHo
MpoBePSIBaliTe BPB3KUTE 3a MPU3HALIM Ha YMOPA 1 HEM3MPABHOCT. AKO Ce
KoneGaeTe 3a CUrYPHOCTTA Ha BPb3KITE, CBBPXKETE Ce C MpodecoHaneH
TEXHUK.
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

AKO VMaTe BBMPOCK OTHOCHO TeSeBM30pa, MePBO NPOBEPETE B TO3M CMIMCHK. AKO HUTO 6MIMH OT CbBETITE 3a OTCTPaHABAHE Ha
HEVBMPABHOCTY, HAMMCAHN TYK, He MOXe [a Gbie MPUOXKeEH, NMOCETETe CTPaHNLATA Ha “WWW.Samsung.com”, Cef TOBA LLPAKHETE BbPXY
MoampbkKa, v Ce CBLPXKETE C LIBHTPOBETE 3a 0BCTY)XBaHe OT CIMCKA Ha NOC/eAHATa CTPAHULA Ha TOBA PbKOBOACTBO.

Mpo6bnemn

PeLueHns n 06sicHeHus

Ka4ecTBo Ha kapTuHara.

Kato Havano, 13mbnHeTe TecT KapTuHa 1 MOTBbPAETE, U BaLLMAT TENeBU3op nokaaea npasiiHO TECTOBOTO
1300paxKeHVe.

(oTvnete 8 MENU - Moppapbxka - CamopmarHocTuka - Tect kapTuna) (cTp. 20)

AKO TecToBaTa KapTuHa Ce Mokaasa MpasiAiHO, Mpu4MHaTa 32 SIoLLa KapTVHA MOXE fia € USTOYHUKLT N
CUTHaTBT.

OBpasbT Ha expaHa Ha TenieBn3opa He ce
BIDKIA Taka 00pe, KaKTO 06 BIDKIALLE B
MaragiHa.

*  Ako nmare aHanoros kaben/set top box, HaacTpolTe Ha Ldpos set top box. M3nonssaiite HDMI nim
KOMMNOHeHTeH kaben, 3a ga nonyqute HD (high definition) ka4ecTBo Ha kapTuHaTa.

o KabenHw/catenntHn aboHarv: OnuTaiiTe kaHanute ¢ HD OT NOAPeXAaHETO Ha KaHanuTe.

¢ CBbp3BaHe Ha aHTeHata: OnuTaiite cTarumnTe ¢ HD, cnef M3MbAHEHVETO Ha aBTOMATVHHO
nporpam1pane.
@ MHOro KaHanm G B1cOKa ETAIHOCT ca MojioBpeHi oT Chabpxanye cbe SD (Standard Definition).

¢ PerynvpariTe n3xofHara pasfenvrenHa cnocobHocT 3a Kabene/Set top box Braeo cvrHan Ha 1080i unu
720p.

e [7lepalite Tenesn3opa OT MVHUMAHO MPENOPBYBAHOTO Pa3CcTosHWeE Ha 6a3aTa Ha pa3mepa n
[eTANNHOCTTa Ha curHana.

KapTVIHaTa € U3KpVBeHa: rpetlka ¢ ronemm
KBagpatu, Maskin Keagpatu, Ha TO4KN,
nnKkcenuaauna.

° KomnpecmpaHeTo Ha BMAEO CbAbpXKaHe MOXe Aa NPU4NHA N3KPUBABaHE Ha KapTyHaTa, 0cobeHo npn
6bp30 OBVKELIM Ce KaPTUHW, KaTo Hanpumep CrnopT U eKLWbH (prJ'IMM.

®  HWCKO HIBO Ha CUrHana UK NIOLLO Ka4YecTBo Morat Aa ca npu4nHata 3a nskpmeasaHe Ha KapTuHaTa. Tosa
Hee |'|p06ﬂeM Ha Tenesnsopa.

LiBeTbT € noBpeaeH unu nnuncsa.

*  AKO 13non3BaTe KOMMOHEHTHa BPb3Ka, MPOBEPETE a1 KOMMOHEHTHTE Kabenn ca CBbP3aHi CbC
CbOTBETHUTE rHe3fa. HenpasunHy unu pa3xnabeHn CBbP3BaHUS MOXE fia MPYHMHST Npobemm ¢
LIBETOBETE UM MPa3eH eKpaH.

VIma BnoLueH LBsT unm APKOCT.

¢ Perynvparite onuuvTe Ha KapTuHa B MEHIOTO Ha Tenesmaopa. (0TvaeTe B pexviv KapTuna / Ligsat /
SApkoct / PazkocT) (cTp.14)

o Perynuparite onuusta IKOHOMUYHO B MeHIOTO Ha Tenesusopa. (otvaete 8 MENU - KapTuha -
ECO petLuerne - VikoHoMuuHo) (CTp. 14)

¢ OnuTaiiTe ¢ BpbLLaHe Ha kapTuHata Ao habpyHHITe HaCTPOIKIA, 3a A BIARKTE HACTPOMKUTE Ha
KapTuHata no nogpasbupane. (otugete B MENU - KapTuHa - Hynupae kaptuna) (cTp. 16)

VimMa nyHKT/paHa anHvs Ha prba Ha expaHa.

* A0 pa3mepbT Ha kapTuHaTa e 3aaaaeH Ha Mobepu B ekpaHa, npomereTe Ha 16:9 (cTp. 15).
¢ [lpomMeHeTe paspenvTenHara crocobHoCT Ha kabena/set top box.

KaptiHara e 4epHo-6sina.

¢ Ao n3nonasare AV KOMMO3UTEH BXO/L, CBbPXETE BIAEO Kabena (KbT) ChC 3eN1eHOTO MHe3A0 Ha
KOMMOHEHTHWS BXOf, 1 Ha Tenesu3opa.

KapTuHara 3ampb3sa, UsKpvssiea ce um ce
3abaBst NP1 CMsHa Ha KaHanuTe.

e AKO e CBbP3aHa C KabenHa kyTiisi, OnUTaliTe fia Hynmpare HacTPOKUTE Ha kabenHaTa KyTus. CBbpxeTe
OTHOBO kabena 3a NPOMEHNMB TOK 1 U34aKalTe, AOKaTo KabenHara KyTist ce pectapTvipa. Tosa Moxe Aa
NPOALMKN [0 20 MUHYTU.

*  3apaiiTe u3xoaHaTa pasnennTenHa CriocobHOCT Ha kabenHara Kytvs Ha 1080i unu 720p.

KadecTBo Ha 3Byka

[Mpean BcwuKo, n3mbiHeTe TecT 3ByK, 3a ja NOTBLPANTE, He 3BYKbT Ha BaLLWs TENEeBU30p paboTyi MPaBuHO.
(otupeTe B MENU - Moppapbxka - CamopmarHocTuka - TecT 3ByK) (CTp. 20)
AKO 3BYKBT € J06pe, MPOBAEMBT ChC 3Byka MOXeE [ia 6b/ie MPUUMHEH OT M3TOYHUKA WK CurHana.

HsiMa 3BYK UM 3BYKT € TBEPAE HICHK Mpu
MaKcIMasHa CTOMHOCT Ha cuaTa Ha 3Byka.

¢ [lpoBepeTe cunara Ha 3ByKa Ha BbHLUHOTO YCTPOCTBO, CBBbP3aHO C BaLLMA TENEBN30P.

KapTiHara e j06pa, HO HsiMa 3BYK.

e 3apaiite onuysita M36op rosoputen Ha TB roBopuTen 0T MEHIOTO Ha 3BYKa.(CTP.17)

*  YBepeTe Ce, Ye ayamo kabennTe OT BbHLLHOTO YCTPOMCTBO Ca CBbP3aHM C MpaBUIHUTE BXOAHM rHe3fa 3a
ayayo curHana Ha Tenesuaopa.

¢ AKO 13ron3BaTe BbHLLHO YCTPOICTBO, MPOBEPETe ONUMsTA 3a ay/vo N3XO[, HA CBBP3aHOTO YCTPOCTBO
(Hanp. MOXe fia ce HanoXM fia NPOMEHNTE ayayo OnuUMsTa Ha kabenHaTta e kyTis Ha HDMI, ako kbM
Tenesy3opa By e cebp3aH HDMI).

¢ Ao n3nonaeare kaben 3a DVI kem HDMI, BY € HeoBXommM OTAeneH ayamo kaben.

*  AKO TeNeBM30PBT B VIMa U3BOS, 32 CyLLANKM, Ce YBEPETE, Ye B HErO HsMa BKITKOHEHO HILLIO.

BucokorosopuTeniTe n3pasar Heobn4aeH
LuyMm.

o [IpoBepeTe kabesHMTe BOb3KU. YBEPETE Ce, He He € CBbP3aH BIALEO Kaber C ayauo BXOA.
e 3aCBbP3BaHe Ha aHTeHa u Kaber, MPOBEPETe CinaTa Ha curHasa. HUCKOTO HIBO Ha cUrHana Moxe fa
MPVYVHIA USKPUBSIBAHE Ha 3ByKa.
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Lpyra nHpopmaLns

Mpo6nemn

| PewweHus n 06scHeHns

Hsma kapTvHa, Hama BUaeo

TereBM30pbT He 1CKa 1A C8 BKITIOHN.

YBepeTe ce, Ye afanTepbT 3a NMPOMEHTIMB TOK € BKOHEH 30aBO B CTEHHINA KOHTAKT 1 TeNIeBnaopa.
YBEpETE Ce, He CTEHHUST KOHTaKT paboTu.

OnvraiiTe fa HatvcHeTe GyToHa 3a Brio4earHe POWER Ha Teneensopa, 3a fia ce yBepuTe, 4e npobnembT He & B
IVCTAHLYIOHHOTO Yripas/enyte. AKO TEIeBU30PT Ce BKIIO4H, BX. “LIMCTaHLMOHHOTO YripaBneHie He paboTw” no-fony.

Tenesn3opbT Ce M3KII04BA aBTOMATUHHO.

IMposepete nanv Sleep Timer (Taitmep 3acnuBaHe) e 3aaazeH Ha U3kn. B MeHtoTo Hactpoiika. (cTp. 18)
AKO BaLLMSIT KOMMIOTBP € CBbP3aH C TeNeBM3opa, NPOBEPETe HACTPOVKITE 3a 3axpaHBaHe Ha KOMMIOTLPA.
YBepeTe Ce, Ye afianTepbT 3a NPOMEHNNB TOK € BKITOYEH 3APaBO B CTEHHIS KOHTAKT 11 TeNeBU3opa.
Korato rnegate Tenesuaist OT CBbP3BaHE Ha aHTeHa v kaben, TeNeBU30P T LLE Ce U3KIHM
agTomatnyHo cnef, 10 ~ 15 MUHYTW, ako Hama curHan.

VIma kapTuHa/BuLeo.

[poBepeTe CBBP3BAHETO Ha kabenuTe (MpemaxHeTe 1 CBbPXETe NOBTOPHO BCUHKM Kabenu, CBbp3aHi C
TeneBn30pa V1 BbHLLHITE YCTPONCTBA).

3apaliTe BUAEO 13X0ANTE Ha BaLLMTE BBHLLHW yCTpolicTBa (kaben/Set top Box, DVD, Blu-ray v gp.) fa
CBOTBETCTBA Ha CBBP3BAHETO C BXOiA HA TeNeBM3opa. AKO HanpIMep BbHLLIEH N3XOf Ha BBHLLHOTO
ycTpoiicTeo e HDMI, Toih Tpsibea fa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop Ha Tenesusopa.

YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHUTE BY YCTPOVCTBA Ca BKIKOHEHU.

YBeperte ce, 4e u3bvpate npaBuHs N3TOYHUK Ype3 HaTvickaHe Ha OyToHa SOURCE Ha AvCTaHLMOHHOTO
yrpaBneHyie Ha Tenesuaopa.

RF Bpb3ka (Kaben/AHTeHa)

Tenesn3opbT He Npriema BCUYKI KaHamM.

YBepeTe ce, Ye kabesTbT Ha aHTeHaTa e CBbp3aH CTabunHo.

Onwuraiite Plug & Play (MbpBoHa4anHa HacTpoiika), 3a Aa f06aBuTe HaMYHUTE KaHani KbM Crichbka
¢ kaHanute. OtupeTe B MENU - HacTpoiika - Plug & Play (TbpBoHavanHa HacTpoiika) 11 1adakaite,
[10KaTO Ce 3anameTsT BCUYKM HaMHI KaHanw (CTP. 6).

[NpoBepeTe fanv aHTeHaTa e NocTaBeHa NpasuHo.

KapTiHaTa e 13KkpyBeHa: rpeLLka C ronemu
KBafpaTV, Maski KBagpaTy, Ha TOHKM,
nyKcenMaauys.

KomnpecupaHeTo Ha BUAEO ChbpaH1e MOXe fig MPU4MHN N3KPUBSIBEHE HA KAPTVHATE, OCOBEHO MU
6bP30 [BIKELLY Ce KAPTVHIA, KATO HanpUMEP CTOPT W EKLLIBH (MK
CuIrHar ¢ HICKO HUBO MOXE Ja NPUUVMHIN USKPUBSIBaHE Ha KapTuHaTa, ToBa He € Npobriem Ha Tenes3opa.

Bpwb3ka ¢ komnioTsp

[MosiBsiBa ce choblueHe “He ce nopabpxa’.

3apaite sxoaHaTa pasaen TesHa CriocoBHOCT Ha KOMMIOTPA 11 YECTOTaTA TaKa, Ye ja ChOTBETCTBAT Ha
pasfenuTenHuTe CnocoGHOCTY, MOALbPKaHN OT Tenesn3opa. (CTp. 22)

“PC” ce nokasBa BUHary B CCbka ¢
V3TOUHILYATE, OV 1 [1a HE € CBBP3aH KOMMIOTBP.

ToBa e HopmanHo; “PC” ce NokasBa BUHar B CrMCbKa C UBTOYHILMTE, 663 3HaueHIe fani e CBbp3aH
KOMMIOTBP.

BrpeoTo e gobpo, Ho HAMa 3BYK.

Ao uanonasate HDMI Bpb3ka, MpOBEpETE HACTPOMKITE 32 ayaro U3X0Aa Ha BaLLMsS KOMMOTbP.

Hpyrv

KapTiHaTa He ce Nokassa Hal Lisiil eKpaH.

YepHU NEeHTU OT BCSKa CTpaHa NPy KaHasuTe ¢ BUcoKa AeTainnHocT (HD) npu nokassaHe Ha noaobpeHo
CbAbpPXKaHIe CbC CTanpapTHa aeTainHocT (SD) (4:3).

LLle ce nokaxaT YepH NIEHTU B ropHaTa v A0HATa YaCT Ha eKpaHa no Bpeme Ha (MK, YeTo
CBHOTHOLLIEHVIE HA eKpaHa Ce pasfiniasa OT TOBa Ha BaLLMs TENEBU3OP.

Hactpoiite onuymTe 3a pasmep Ha KapTuHaTa Ha BaLLeTo BbHLUHO YCTPOMCTBO Wi TENEBN30P Ha L eKpaH.

[CTaHUMOHHOTO YripaBneHyie He paboTu.

CMeHeTe 6aTepumTe Ha IMCTaHLIOHHOTO YNpaBeHIe C NOJIKOCH (+/-) BbB BPHATA MOCOKa.
ToumcTETe NPO30PHETO Ha CeH30Pa 3a MpefaBaHe Ha AVCTAHLMOHHOTO yrpaB/ieHMe.

OnwTaiiTe g HACOYUTE AMCTAHLOHHOTO YNPaBNEHe IMPEKTHO KbM TENEBU30pa OT PascTosHie 5~6
yTa.

KabenHoTo/set top box acTaHumMoHHo
yripaBneHie He BKMOYBA U MBKITIO4Ba
TeseBM30pa UM He perynpa cusata Ha 3syka.

IporpamyipaiiTe kabenHoTo/Set top box ayrcTaHUMOHHO yripasneHie aa paboTu ¢ Tenesuaopa. HanpaseTe
CrpaBka C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTens 3a kabena/catenvTa 3a kog 3a Tenesnsop SAMSUNG.

[MosiBsiBa ce cboblLeHve “He ce nopabpxa’.

[MpoBepeTe nopabpxxaHaTa pasaenmrenHa CnocobHOCT Ha TENEBU3OPA W PEryMpaiiTe B CbOTBETCTBIE
113X0[HaTa Pa3fenuTenHa CnocoBHOCT Ha BBHLLHOTO YCTPOCTBO. BX. HACTPOIKNTE Ha paspenuTenHa
CrocoBHOCT Ha CTP. 22 Ha TOBa PBKOBOACTBO.

Mma MVpU3Ma Ha nnacTMaca OT TefieBn3opa.

Taan MUpr3Ma € HopMasiHa 1 LLe OTLLYMK C BPEMETO.

Tenesn3opbT e HaK/MOHEH HacTpaHw.

MaxHeTe OcHOBaTa Ha CTOMKaTa OT TeNeBN30pa 1 OTHOBO 4 CriobeTe.

OyHkUpsTa MHopmauus 3a curHana He e
HanM4Ha B MEHIOTO ABTO-AMarHOCTVHYEH TecT.

Tasn (hyHKUYS € Hann4Ha camo 3a LhpOoBITE KaHam Npu CBbp3BaHe oT aHTeHa/RF/koake.(cTp. 21)
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Mpo6nemn

PeLueHns n 06sicHeHus

TereBM30pT & HAKIIOHEH HACTPaHM.

MaxHeTe ocHOBaTa Ha CToliKaTa OT TeneBr3opa v OTHOBO 5 crnobeTe.

MeHIOTO Ha kaHanuTe € B C1BO. (He e
HaM4HO)

MerioTo KaHan e Hamm4HO Camo KOraTo U3TOHHIKBT Ha TeneBI3opa e U3bpaH.

BawwuwTe HacTpoliki ce 3arybear cnep 30
MUHYTV U Cef, BCSIKO U3KIToYBaHe Ha
Tenesu3opa.

AKO Tenesn3opbT € B pexxiiM [leMo MarasuH, TOM LLe Hy/pa HAaCTPOVKITE Ha ayanoTo W KapTuHaTa Ha
Boekn 30 MuHyTU. CMEHETE HACTPOKITE OT pexiiM [leMo MarasuH Ha pexvm 3a jomMa B npoLefypara
Plug & Play (IbpsoHavanta Hactpoiika). HatucHete 6ytoHa SOURCE, 3a fia n3bepete pexxiiv TB 11
oTvpete B MENU — Hactpoiika — Plug & Play (MbpsoHayanHa HacTpoiika) — ENTER C#' (cTp. 6).

VmaTe npekbeBaLLa 3aryba Ha ayavo 1
BIEO.

[poBepeTe CBP3BAHETO Ha KabenuTe 1 M CBbPXKETE NMOBTOPHO.

3arybara Ha ayayo uim Braeo Moxe fa bae NpuimHeHa ot ynoTpedara Ha MHOro TBbpav unu aebenv
Kabenu. Yeepere ce, e Kabenute ca A0CTaTb4HO MOLBYIKHM 32 AbAroTpaiiHa ynoTpeda. Mpu okadaHe Ha
TeneBn3opa Ha CTeHa, Hye BY MpenopbyBame aa 13nonasare kabenm ¢ KoHekTopu nog 90-rpagyca.

Brxaate Manky Hactuum, ako nornegHeTe
0TO/M30 Kpas Ha pavkata Ha Tenesn3opa.

ToBa & 4acT OT Au3alHa Ha NPOAYKTA 11 He € AECeKT.

Menioto KBK He € Hanm4Ho.

OyHkupoHanHocTTa KBK e HanvyHa camo korato uanonssate HDMI, KOMMOTBP 1AK KOMMOHEHTHI
13TouHMLY (CTp.20).

[MosiBsABa ce cvobLLeHneTo “KogupaH
cvrHan” nnm “Cnab cvrian/Hama curian”.

Axo uanonasate CAM CARD (CI/Cl+), nposepeTe fanv kapTaTa € MOHTVpaHa B CfloTa 3a 00LL, MHTepdeic.
AKo Bee oLLe vma npobnem, naternete CAM CARD oT Tenesn3opa 1 4 NoCTaseTe B CoTa 0THOBO.

Vi3knioumm cTe Tenesmnsopa cu npean 45
MUHYTU, @ TOIA CE BKIIK04BA OTHOBO.

Hopman+o e. ®yHkuusiTa 3a pabota Ha Tenesnaopa OTA (Over The Aerial) cama akTyanvavpa dbpmyepa,
KOWTO € U3TErfeH Mo BpeMe Ha refaHe.

//IMa noBsTapsiLLy ce NpoBremn ¢ KapTiHaTa/
3ByKa.

[poBepeTe 1 MPOMEHETE CHrHANa/M3TOHHMKA.

Moxe [a Bb3HIKHE PeaKUmst MexXay
TYMEHWTE MOAMIOKKM Ha OCHOBATA Ha
CTOlKaTa 1 MOBBPXHOCTHOTO MOKPUTHE Ha
HSIKOU MeBes.

3a [f1a s npeoTBparTuTe, 13nonasaiTe UNLOBM NOAMOXKM BbPXY NMOBBLPXHOCTTA Ha TeNeBM3opa B Mpsik
nonup ¢ Mebenure.

) Tosu TFT LCD naxen ce cheTom oT cybnmKcenm, 3a YMeTO NPON3BOACTBO € HEOOXOAMMA CNIOXKHA TEXHONOMMS. Bbnpeky ToBa Ha ekpaHa
MOXE [ia IMa HSKOMKO CBET/IM MM ThMHM MvKCena. Tean NMMKCe HaMa fia MOBAMAST Ha Ka4eCTBOTO Ha paboTa Ha MpodyKTa.

l Jnuexs

XipoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

[MpousseneHo no nnuens Ha Dolby Laboratories. Dolby 1 cumeomsT agoitHo-D ca 3anaseru mapku Ha Dolby
Laboratories.

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535
& other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered trademarks. & DTS
2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes software. © DTS, Inc. All
Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEQ: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays DivX video.
Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand (VOD)
content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Lpyra nHpopmaLns

EctecTBeH 3a naHena

1920 x 1080 npun 60 Hz

CbobpaxeHs 3a oKonHaTa cpefa

PaboTHa Temneparypa 10°C po 40°C (50°F po 104°F)
PaboTHa BnaxHoCT 10% po 80%, 6e3 koHaeH3
TemnepaTypa Ha CbxpaHsiBaHe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
BrnaxHocT Ha cbxpaHsiBaHe 5% 10 95%, 6e3 KoHaeH3
TB cvctema Ananoros: B/G, D/K, L, | (B 3aBvcumoCT OT Bawums 1360p Ha CTpaHa)
Lincppos: DVB-T/DVB-C
LiBeToBa/BiaEO cucTema Anxanoros: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Lucpos: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
3ByKOBa cucTema BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1~3 Video (Bugeo): 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Ayavo: 2Ch Linear PCM 32/44.1/48kHz, 16/20/24bits.
AHanoros ayauo Bxof (camo 3a HDMI IN1)
PC Bxop (camo 3a HDMI INT)

LLlapHvp Ha nocTaskara (/19s0 / [JscHo) -20° ~ 20°

Vme Ha mogen LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Paamep Ha ekpaHa

(nvnaroHan) 32 nHyoBe 37 vHyoBe 40 nH4yoBe 46 nH4oBe
3ByKOB

(M13xopm) 10W x 2

Pasmepn (LLxOxB)

Kopnyc 783 X 76 X498 mm 902 X 77 X562 mm 970 X 79 X600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Cxe cToiika 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Terno

Bes crolika 9 kg 11kg 14 kg 17 kg

Cte cToiika 11kg 14 kg 17 kg 21 kg

% KOHCTpyKLMATa M CrieunduKaLminTe NoLNexar Ha npomsaHa 6e3 npeanssecTye.

% 3a CI'IeLLVICpVIKaLI,VIVITe Ha 3axpaHBaHeTo N KOHCyMaLuATa Ha eHeprs NPOBEPETE ETUKETA Ha NPOAYKTa.
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A-D

Anynet+

DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

D-sub

D

Dynamic
Dynamic Contrast

E

Eco ceHaop

H-V

HDMI

Media Play

Plug & Play

USB ycTpoiictBo
VCR

A

ABTOHaCTpOVKa

b

BanaHc 6sn0
Banaxc JI/1
Barepum

B

Bupeo chopmatn
Bupeoknvnose

BupTyaneH obeme 3Byk
BbHLLUEH BIICOKOroBOpHTEN

A

[OuHamnuen

[vHamuyeH KoHTpacT
[ucTaHLMoHHO ynpasneHe
[lomallHo KuHo

E

Eank
ExBunaizep

29
8,29
28
22

14
14

14

7,29
23

21,23

16

14
17

25
24
17
17

14
14

8,29

19
17

3

3aBbpTaHe
3arnasue
3aknioyBaHe
3annc

n

11360p BCUHKY

11360p rosoputen
13TOuHNLM

V/IKOHOMWHYHO

VIHoVKaTOop Ha 3axpaHBaHeTo
VIHCTpymeHTH

VHdopmaums 3a cnrHana

K

KapTtuHa B kapTuHa (KBK)
KoMnoHeHT
Konsona

n

JnueHs

M

Menoaus

MeHto Karan
MoHTVpaHe Ha cTeHa
Myavika

MsicTo 3a nHcTanvpare

H

HasurvpaHe
HapcTpoiika Ha codTyepa

o)

OnmvarnHa paspenuTenHa CrnocobHoCT
OcHoBeH m3rnen,

OcTtpota

OTCTpaHsiBaHe Ha HeU3MpPaBHOCTH

n

[MpremHmK
[Npo3payHOCT Ha MEHOTO
lMpomsHa nve

28
27
13
30

13
17

14

21

20

33

37

20
12
33
26

10
21

22
27
14
35

31
20

P

Paamep Ha kapTuHara
Pepnaktupare Ha KaHam
PeXuM Ha roTOBHOCT
Pexxum Ha noBTapsiHe
Pexviv Gunam

C

C ycuneaHe

Camo pexwuv RGB
CamoauarHocTvka
CBbp3BaHe KbM ayamo YCTPONCTBO
CBbp3BaHe KbM KOMMIOTHP
Cuna 3ByK

Cuna Ha 3ByK

Cumeon

Cnanpuioy

CNYLATKI

CwmsHa PIN

CHMKY

Creudrkaum

Cybtutpm

T

Taimvep

Tainmep 3acnviBaHe
TB rosoputen
TeneceH ToH
Tonna

o

®yHa HacTpoiika
®oHoBa My3vika

m

LiseTosw ToH

Yy

YacoBHMK
YepeH ToH
YecToTa

A

ApkocTt
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Slike i crtezi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcije koje se odnose na digitalnu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrugjima u kojima se emitira digitalni zemaljski signal DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) ili u kojima postoji pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televizie DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Od lokalnog distributera zatrazite informacije o
mogucnosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitainog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitalne televizije
putem kabela. Medutim, neke znacajke, kao $to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand - video na
zahtjev) itd., nisu ukljuéene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3. lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s buduéim standardima DVB-T digitalnog zemaljskog
emitiranja i DVB-C digitalnog kabelskog emitiranja ne moze se jamciti.

4. Ovisno o drzavi/podrucju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ¢ete mozda morati
pristati na njihove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televizile mozda nece biti dostupne u nekim drzavama ili podrucjima, a DVB-C mozda nede ispravno raditi kod nekih davatelja usluge
kabelske televizije.

6.  Dodatne informacie mozete dobiti ako se obratite centru za korisnicku podrsku tvrtke Samsung.

N Razlike u nacinu emitiranja u razlicitim drzavama mogu utjecati na kvalitetu prijema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora provjerite
kod lokalnog ovlastenog distributera tvritke SAMSUNG ili u centru za korisniéku podrsku tvrtke Samsung provierite mogu li se pobolj$ati ponovnim
konfiguriranjem postavki televizora.

Upozorenje o prikazivanju static¢nih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .joeg formatu) ili elemenata statiénih slika (poput logotipa televizijskih programa,
panoramskog ili 4:3 formata slike, traka s izvjestajima s burze ili vijestima na dnu zaslona itd.). Neprekidno prikazivanje staticne slike moZe uzrokovati stvaranje
zaostalih slika na LCD zaslonu, $to utjece na kvalitetu slike. Kako bi se smanijio rizik od pojavijivanja ovog efekta, slijedite preporuke u nastavku:

*  Izbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulie vrijeme.

o Slike pokusajte prikazivati preko cijelog zaslona koristeci izbornik televizora za postaviianje formata slike kako biste pronadli najprikladniji format.

¢ Smanjite vrijednosti svjetline i kontrasta na najmanju razinu koja je potrebna za postizanje Zeliene kvalitete slike - previsoke vrijednosti mogu ubrzati postupak

nastajanja “urezanih slika”.
¢ Redovito upotrebljavajte znacajke televizora koje smanjuju zadrZavanje slike i “urezivanje slike”, detalje potrazite u korisnickom prirucniku.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali praviino prozracivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moze uzrokovati poZar ili probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.

N Prikom koristenja postolja ili zidnog nosaca koristite samo dijelove koje je isporucila tvrtka Samsung Electronics.
* Ako koristite dijelove drugih proizvodaca moze doci do problema s uredajem ili ozlieda zbog pada uredaja.

A Izgled se moze razlikovati ovisno o uredaju.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosacem.

10cm
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Sadrza]

Dodatna oprema

Pregled upravijacke ploce
Pregled daljinskog upravija¢a
Povezivanje s antenom

Plug & Play (pocetno postavijanje)

Pocetak

[©) N> @) BN NN N

]

Povezivanje s AV uredajem
Povezivanje s audio uredajem
9  Promjena izvora ulaznog signala

Povezivanja

(o9}

Osnovne funkcije 10 Kretanje kroz izbornike
10 KoriStenje gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)
10 Planiranje gledanja
12 Izbornik kanala
14 Izbornik slike
16 Izbornik zvuka
18 Izbornik postavljanja
20 Izbornik podrske

Napredne funkcije 22 Povezivanje s racunalom
23 Media Play
29 Anynet+

Ostale informacije 32 Znacajka teleteksta za analogne kanale
33 Montiranje zidnog nosaca
34 Kensington Lock uredaj za spreCavanje krade
34 Montiranje televizora na zid
35 RijeSavanije problema
38 Specifikacije
39 Kazalo

IMSIVAHH

Provjerite simbol!

SN

Ova funkcija moze se koristiti Napomena Gumb za biranje jednim dodirom
pritiskom na gumb TOOLS na
daljinskom upravijacu.
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Pocetak

Dodatna oprema
ESY Provijerite jesu li sliedeci predmeti isporuceni s vasim LCD televizorom. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.
ESY Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno 0 modelu.
& Kabeli koji nisu isporuceni u paketu mogu se kupiti zasebno
e Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Krpa za CiScenje

e Jamstvena kartica / sigurnosne upute (nisu dostupne na e Upute za korisnike
nekim lokacijama)

e Blanking drza

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.

W M4 X L12

e Vici (8EA)
(LE32C530: 7EA)

e Postolie (1EA) e \/odilica postolja (1EA)

Pregled upravljacke ploce

;S Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno 0 modelu.

sssssss

J SOURCE(®' MENU - - + Vv CH A l(')

o
|
|

1
Q I— Indikator napajanja
Zvuenici Senzor daljinskog upravijaa
Senzor daljinskog upravijaca Usmijerite daljinski upravija¢ prema ovoj tocki na televizoru.
SOURCE([# Sluzi za kretanje kroz sve dostupne ulazne izvore. U izborniku na zaslonu koristite ovaj
gumb kao $to biste koristili gumb ENTER ($' na daljinskom upravljacu.
MENU Prikazuje izbornik na zaslonu, OSD (zaslonski prikaz) sa zna¢ajkama vaSeg televizora.
— -+ Podesavanije jacine zvuka. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe — _« + kao Sto
biste koristili gumbe <€ i » na daljinskom upravijacu.
VvV CHA Mijenjanje kanala. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe Vv CH A kao $to biste
koristili gumbe ¥ i A na daljinskom upravijacu.
Indikator napajanja Treperi i isklju€uje se kad je napajanje uklju¢eno, a zasvijetli u stanju pripravnosti.
& (Napajanje) Ukljucuje ili iskljucuje televizor.

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavljati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektri¢ne energije
trosi se Cak i kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljucivanje kabela napajanja.
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Pregled daljinskog upravljaca

V1o je poseban daljinski upravlja¢ za slijepe i slabovidne osobe i ima tocke po Brailleovom pismu na gumbima Power

(Napajanje), Channel (Kanal) i Volume (Jakost zvuka).

Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora.

Izravni pristup kanalima.

Mozete odabrati Teletekst, Dvostruko li
Kombinacija.

Podesavanije jadine zvuka.

Otvara izbornik OSD.

Prikazuje Media Play (USB) (str. 23).

Brzi odabir ¢esto koristenih funkcija.

Odabir i promjena postavki na zaslonskom
izborniku.

Povratak na prethodni izbornik.

Koristite ove gume u izbornicima
Upravlj. kanalima, Media Play (USB) itd.

Koristite ih u nacinima rada

Media Play (USB) i Anynet+ (HDMI-CEC)
(str. 23, 29).

(C®]: upravijanje snimanjem na uredajima
za snimanje tvrtke Samsung s funkcijom
Anynet+)

Umetanje baterija (veliina baterija: AAA)

/
OOWER SOURCE
=]

e, o
0 .
. .

RTINS

% NAPOMENA

od televizora.

Prikaz i odabir dostupnih izvora
videosignala (str.10).

Izravno odabire nagin rada HDMI.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljucivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz popisa kanala na zaslonu (str. 12).

Prikaz EPG vodi¢a (Electronic Programme
Guide) (str. 10).

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Zatvara izbornik.

P.MODE: Pritisnite za odabir na¢ina rada
slike (str. 14).

S.MODE: Pritisnite za odabir nacina rada
zvuka (str. 16).

DUAL I-II: Odabir zvugnog efekta (str. 18).
AD: Uklju€ivanje i iskljucivanje opisa
audiozapisa (str. 17). To nije dostupno na
nekim lokacijama.

P.SIZE: Odabir veli¢ine slike (str. 15).
SUBT.: Prikaz digitalnih titlova (str. 19).

* Daljinski upravljag koristite do udaljenosti od otprilike 7 metara

* Jaka svjetlost moze utjecati na rad daljinskog upravljaca.
Izbjegavajte koristenje posebnih fluorescentnih svjetiljki ili
neonskih znakova u blizini daljinskog upravijaca.

* Bojai oblik mogu varirati ovisno o modelu.

Hrvatski 5
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Pocetak

Kad prvi put ukljucite televizor, automatski se prikazuju osnovne postavke.
ESY Postavljanje: Prikljucivanje na naponsku mrezu i antenu.

VHF/UHF antena

Kabel

Ulaz napajanja

Plug & Play (pocetno postavljanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomoci ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb
POWER (. Opcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulaz signala postavijen na televizoru.

N za povratak na prethodni izbornik pritisnite crveni gumb.

1 Odabir jezika Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥'. POWER
QOdaberite Zelieni jezik za prikaze na zaslonu. l

2 Odabir na¢ina rada Demo u Pritisnite gumb <€ ili >, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥'. )
trgovini il Kuéna upotreba e QOdaberite nacin rada Kuéna upotreba. Nagin rada Demo u trgovini namijenjen je za =
koriStenje u maloprodajnim trgovinama.
¢ \fatite postavke uredaja s Demo u trgovini na Kuéna upotreba (standardno): Pritisnite
gumb za jacinu zvuka na televizoru. Kada se na zaslonu pojavi prikaz jacine zvuka,
pritisnite i drzite gumb MENU 5 sekundi.

3 Odabir drzave Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER C¥'.
QOdaberite odgovarajudu drzavu.
4 Odabir antene Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥,
Odaberite Antenska ili Kabelska TV.
5 Odabir kanala Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥'.
Odaberite izvor kanala koji Zelite pohraniti. Kada izvor antenskog signala postavite na na Kabelska TV, nudi vam se

mogucnost postavijanja numericke vrijednosti (frekvencije kanala) za kanal. Dodatne informacije potraZite na Kanal —
Autom. spremanje (str. 12).

A\ Za prekid procesa pohranjivanja u bilo kojem trenutku pritisnite gumb ENTER (8.

6 Postavijanje Nacin sata Nacin sata moZete postaviti ruéno ili automatski.
Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali Automatski, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥
7 Vrem. zona Pritisnite gumb A ili ¥ za odabir viemenske zone, a zatim pritisnite gumb ENTER (#'. (ovisno o drzavi)
8 Pregled Prikazuje se nacin povezivanja koji ée omoguditi najbolju HD kvalitetu zaslona.
Upute za pov. visoke rez..
9 Uzivajte u gledanju televizije. Pritisnite gumb ENTER (.

Ako zelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Postavljanje - Plug & Play (Plug & Play) (pocetno postavijanje). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je
“0-0-0-0". Zelite li promijeniti PIN, koristite funkciju Promjena PIN-a.

6 Hask



Povezivanja

Povezivanje s AV uredajem S

Koristenje HDMI ili HDMI/DVI kabela: HD veza (do 1080p) ;;:
Dostupni uredaji: DVD, Blu-ray uredaj, HD kabelski uredaj, HD STB (Set-Top-Box uredaj), satelitski prijemnik, kabelski uredaj, @
satelitski prijemnik (STB) 5"
=]

=

DVD / Blu-ray DVD / Blu-ray
# @ uredaj uredaj

HDMI IN

DVI OUT

€ NI INAH

PC/DVI
AUDIO IN,

2 HDMIIN 1(DV1), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* Prilikom povezivanja pomocu HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN 1(DVI) prikljucak. Za povezivanje
pomocu DVI kabela, koristite DVI na HDMI kabel ili DVI-HDMI (DVI na HDMI) adapter za video vezu i
PC/DVI AUDIO IN prikljucke za zvuk.

* Ako je priklju¢en vanjski uredaj poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog
prijemnika koji podrzava verziju tehnologije HDMI raniju od verzije 1.3, moZe doci do nepravilnog rada
televizora (npr. neprikazivanje slike na zaslonu / nepostojanje zvuka / neugodno titranje / nepravilne boje).

* Ako se zvuk ne reproducira nakon priklju¢ivanja HDMI kabela, provjerite verziju tehnologije HDMI vanjskog
uredaja. Ako je verzija ranija od 1.3, obratite se dobavljacu uredaja kako biste potvrdili verziju tehnologije HDMI
te zatrazite nadogradnju.

* Preporuca se kupnja kabela s HDMI certifikatom. U suprotnom, ekran bi mogao biti prazan ili se moze pojaviti
pogreska pri povezivanju.

Spajanje pomoc¢u komponentnog (do 1080p) ili kabela za audio/video (samo 480i) te Scart kabela
Dostupni uredaji: Videorekorder, DVD, Blu-ray uredaj, kabelski prijemnik, STB satelitski prijemnik

DVD/

2
O
®
B
3 :
o Blu-ray uredaj
e

00

(Crveni Bijeli  Zuti

6

Crveni Bijeli

o

rveni Plavi Zeleni

Q) U naginu rada Vanjski, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio sadrzaje.
Q Kako biste postigli najbolju kvalitetu slike, preporucuje se koristenje komponentne umjesto A/V veze.

Hvatski



Povezivanja

Povezivanje s audio uredajem

Koristenje optickog (digitalnog) priklju¢ka ili priklju¢ka za slusalice
Dostupni uredaji: digitalni audio sustav, pojacalo, DVD kucéno kino

-

~

digitalni audiosustav

AUDIO OUT
(OPTICAL)

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Kada je digitalni audio sustav priklju¢en putem prikljucka DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), smanijite jacinu
zvuka i televizora i sustava.

* 5.1 CH (5.1-kanalni) zvuk dostupan je nakon priklju¢ivanja televizora na vanjski uredaj koji podrzava opciju 5.1
CH.

* Ako je prijemnik (ku¢no kino) ukljuc¢en, moci ¢ete Cuti zvuk putem opti¢kog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku ku¢nog kina. Kada je izvor digitalna
komponenta, poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika, koja
je povezana s televizorom putem HDMI kabela, iz prijemnika kuénog kina ¢ut ¢e se samo 2-kanalni zvuk. Ako
Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucite digitalni audio priklju¢ak s DVD uredaja / Blu-ray uredaja/ kabelskog
prijemnika / STB satelitskog prijemnika izravno na pojacalo ili ku¢no kino.

R slugalice (): Slusalice mozete prikljuciti na izlaz za slusalice na televizoru. Dok su sluSalice priklju¢ene, zvuk iz
ugradenih zvucénika je iskljucen.
* Funkcija zvuka ograni¢ena je nakon prikljucivanja slusalica na televizor.

k * JacCina zvuka u sluSalicama i na televizoru podeSavaju se odvojeno. J

8 Hnask



VEZE COMMON INTERFACE utor

Morate umetnuti karticu “Cl ili Cl+ CARD” kako biste mogli gledati
kanale koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete “Cl ili Cl+ KARTICU,” neki kanali ¢e prikazivati
poruku “Kodirani signal”.

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice “Cl ili Cl+ CARD”, oznaku Host ID i ostale podatke,
prikazat ¢e se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o
pogresci, obratite se davatelju usluga.

e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se
poruka “Azuriranje dovrS§eno” koja oznacava da je popis kanala
azuriran.

% NAPOMENA

* Karticu “Cl ili Cl+ CARD” potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.

* Karticu “Clili Cl+ CARD” pazljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moze oStetiti.

* Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u smjeru koji je oznac¢en na njoj.

Lokacija utora COMMON INTERFACE moZe se razlikovati ovisno o modelu.

Kartica “Cl ili Cl+ CARD” nije podrzana u nekim drZzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.

U slu¢aju problema obratite se davatelju usluge.

nece vidjeti.

Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu ce biti iskrivljena ili se

eluenizanod 20

a
Q
=
=
<]
=
=
=
E
g
o

Promjena izvora ulaznog signala Uredivanja naziva

|
Popis izvora

Koristi se za odabir televizora ili drugog SOURCEED
vanjskog izvora, kao sto je DVD / Blu-ray
uredaj / kabelski uredaj / STB satelitski
prijemnik. -
B TV /Vanjski/ AV / Komponenta / PC
/ HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB
& Povezani izvori bit ¢e istaknuti na
popisu Popis izvora.
& Vanjskii PC uvijek ostaju ukljugeni.

VCR /DVD / Kabel STB / Satelit. STB / PVR STB /
AV prijemnik / Igra / Kamera / PC / DVI PC /
DVI uredaji / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Dodijelite nazive uredajima priklju¢enim na ulazne
prikljucke kako biste olaksali odabir ulaznog izvora.
N Ako je racunalo s rezolucijom 1920 x 1080
Hz @ 60 Hz povezano preko HDMI IN 1(DVI)
prikljucka, trebate postaviti nacin rada DVI PC pod
Uredivanja naziva.
N Kada prikljucujete HDMI/DVI kabel na
HDMI IN 1(DVI) prikljucak, trebate postaviti nacin
rada DVI PC ili DVI uredaji pod Uredivanja
naziva.

Hrvatski 9



Osnovne funkcije

Kretanje kroz izbornike

Prije koriStenja televizora slijedite korake u nastavku kako
biste naucili kretanje kroz izbornik te odabir i podeSavanje
razliCitih znaCajki.
MENU
@D———o

-
« (=] »
RETURN EXIT
9—| E9D | v )

Gumb ENTER (¥' / gumb smjera: Pomaknite pokazivac
i odaberite stavku. Potvrdite postavku.

Gumb RETURN: Povratak na prethodni izbornik.
Gumb MENU: Prikazuje glavni izbornik na zaslonu.
Gumb EXIT: Izlazak iz zaslonskog izbornika.

o0 ©

Koristenje zaslonskih izbornika (OST)

Pristupni koraci mogu se razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

Na zaslonu se pojavljuju opcije
glavnog izbornika:

Slika, Zvuk, Kanal, Postavljanje,
Ulaz, Aplikacija, Podrska.
Odaberite ikonu pomocu gumba
AV,

Pritisnite ENTER ($' kako biste
pristupili podizborniku.

Odaberite Zelieni podizbornik
pomocu gumba A li V.
Vrijednost stavke podesite pomocdu
gumba < ili ». Podesavanje u
zaslonskom izborniku moze se
razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

Pritisnite ENTER ($' kako biste
dovrsili konfiguraciju.

Pritisnite gumb EXIT.

1 MENU

A/Y
ENTER (¥
A/Y

</ >

OObLwWN

ENTER (¥

EXIT -3

~N O

1 0 Hrvatski

Koristenje gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)

Prikaz informacija sadrzi podatke o
trenutaCnom kanalu i statusu odredenih
audio-video postavki.

Vodic¢ kroz emisije prikazuje informacije o
dnevnom televizijskom programu za sve
kanale, ovisno o vremenu emitiranja.

e Tijekom gledanja trenutnog kanala,
pritiscite gumbe <, B kako biste
pregledali informacije o zeljenim programima.

e Pritiscite gumbe A, ¥ kako biste pregledali informacije
za druge kanale. Ako Zelite prije¢i na trenutno odabrani
kanal, pritisnite gumb ENTER ($'.

x

abcl 18:11 Cet 6 Sij
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 I
1 5 Unclassified # Gledaj
No Detaild Information B |nformacije
v

Planiranje gledanja

Vodi¢

Informacije o elektroniCkom vodicu kroz
programe daju televizijske kuce. Pomocu
plana emisija koji daju televizijske kuce
mozete unaprijed odrediti koje programe
zelite gledati kako biste omogucili
automatsko promjenu kanala na odabrani
program u odredeno vrijeme. Programski
unosi mogu biti prazni ili zastarjeli, ovisno
o statusu kanala.

\

Koristenje prikaza programa

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Danas 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Q@Fanmily Affairs|_Fiv... | ©Dark Angel |
price-drop.tv No {

Qve QVC Selection

R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Nat. prik. B +24 Sata B CH nacin (7] Informaciie  Stranica (' Gledaj




Koristenje planiranog prikaza | @ Kanali: Prikaz popisa kanala ovisno o vrsti. &
B ¥ Moji kanali: Prikaz skupine kanala. o
(7]
DTV Air 800 five u @ Planirano: Prikazuje sve trenutno rezervirane 3
Family Affairs programe. §
18:00 - 18:30 (1)
Drama v . m i v
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... > Koritenje gumba u boji zajedno sa znacajkom =
Upravlj. kanalima. =
. L . : Q.
18:30 Danas @Fanily Affairs five * | Crveni (Antena): Kretanje izmedu mogucénosti 3
o:1 M0z CDEATE] five Antenska ili Kabelska TV.

¢ [& Zeleni (Zoom): Povecava ili smanjuje broj kanala.

* 1@ Zuti (Odabir): Odaberite Zeliene kanale i pritisnite
A Nac. prik. (Z] Informacie (! Odustani zuti gumb kako biste istodobno postavili sve
odabrane kanale. Oznaka v prikazuje se s lijeve
strane odabranih kanala.
L. ) ) . [ Plavi (Poredak): Promijenite popis prema nazivu
© B Crveno (N_alc..pll'l_k.):"Pnllfaz popisa programa koji se kanala ili prema broju kanala.

trenutno emitiraju ili koji slijede.

@ = Zuto (+24 Sata): Prikaz popisa programa koji se

{(Stranica): Prelazak na sliededu ili prethodnu

stranicu.

trebaju emitirati nakon 24 sata.

ebau emitiret n oL * ] (Alati): Prikaz izbornika opcije Upravlj. kanalima.
0 n Plavo (CH nacin): Vstu kanala koju zelite prikazivati (Izbornici opcija mogu se razlikovati ovisno o situaciji.)

odaberite u prozoruPrik. progr.. (Svi, TV, Radio,

Podaci/ostalo, Moj kanal 1~4) lkone za prikaz statusa kanala

Informacije: Prikazuje pojedinosti o odabranom -

programu. lkone Postupci

Analogni kanal.

Odabrani kanal.

Kanal postavljen kao omiljeni.
Program koji se trenutno emitira.
Zaklju€an kanal.

Rezerviran program.

{ (Stranica): Prelazak na sliedecu il prethodnu stranicu.
Gumb ENTER (¥

- Kod odabira trenutnog programa, mozete gledati
odabrani program.

— Kod odabira programa koji ¢e biti emitiran u
buducnosti mozete rezervirati gledanje odabranog
programa. Za ponistavanje rasporeda ponovo
pritisnite gumb ENTER (€' i odaberite
Otkaziv. zakazanog.

©o

C]l )ik A1 >

Upravlj. kanalima

|zbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite vodi¢ kroz
programe kod digitalnih kanala. Kanal mozete odabrati na
zaslonima Kanali, Moji kanali ili Planirano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio 3 BBCWorld
Podaci/ostalo 23 bid-up.tv

s
®

Analogno 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Antenska A Antena B Zoom M OQdabir Il Poredak { Stranica 71 Alati
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Osnovne funkaije

I Koristenje omiljenih kanala

¥ Moji kanali

(u opciji Upravlj. kanalima)
Prikazuje sve omiliene kanale.

B Uredivanje Mojih kanala : Odabrane kanale
mozete postaviti u Zelienu grupu u mojim kanalima.

N Prikazati ¢e se simbol “®”, a kanal e se postaviti kao
moj kanal.
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Dodaijte ili izbrisite Zeljieni kanal iz skupine moji kanali
izmedu 1,2, 31 4.
* MozZe se odabrati jedna ili vise skupina.

3. Nakon promjene postavki popis kanala za svaku
skupinu moZe se pregledati u My Channels (Maji
kanali).

v 1 1futech
Svi 2 ¥ 24ore.tv

Uredivanje Mojih kanala

n Zakljucaj
Radio 3 Pr.gl.-Br.vre.

Podaci/ostalo 23 Uredi broj kanala

Analogno 3 [
Ponidti odabir za sve
v

@ Coming Soon
Discovery

Antenska A Antena B Zoom M Odabir 1IPoredak { Stranica £ Alati

Popis kanala

Mozete vidjeti sve pretrazivane kanale.

Izbornik kanala

l Ponovno ugadanje kanala

Antena (Antenska / Kabelska TV)

Prije pohranjivanja dostupnih kanala oznacite vrstu izvora
ulaznog signala prikljuéenog na televizor (npr. antenski li
kabelski sustav).

1 2 Hrvatski

Drzava

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke.

B Analogni kanal: Promijenite drzavu za analogne kanale.

B Digitalni kanal: Promijenite drzavu za digitaine kanale.

Autom. spremanje

Automatski pretrazuje kanale i pohranjuje ih u televizor.

A Automatski dodijeljeni brojevi programa ne moraju se
poklapati sa stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Roditeljski nadzor,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Izvor antene (Antenska / Kabelska TV): Odaberite
izvor antene koji zelite pohraniti.

B Izvor programa (Digitalno & Analogno / Digitalno /
Analogno): Odaberite izvor kanala koji zelite pohraniti.

Ako ste odabrali Kabelska TV — Digitalni i Analogni

ili Digitalno: Unesite vrijednost za pretrazivanje kanala

kabelske televizije.

Nacin pretraz. (Sve / Mreza / Brzo): Skenira sve kanale

s aktivnim postajama koje emitiraju program i pohranjuje

ih u memoriju televizora.

QN Ako odaberete Brzo, pritiskom na gumb na
daljinskom upravljadu moZete ru¢no postaviti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Brzina simbola.

Mreza (Automatski / Ruéni): Odaberite postavku

Auto (Automatsko podeSavanje) za automatsko

ucitavanje vrijednosti ID mreze ili postavke Ruéno

podesavanije za ru¢ni unos ID oznake.

ID mreze: Kada je Mreza postavljena na Ruéno,

pomocu numeriCkih gumba mozete dodijeliti ID mreze.

Frekvencija: Prikazuje frekvenciju kanala. (razlikuje se u

svakoj drzavi)

Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

Ruéno spremanje

Sluzi za ruéno trazenje kanala i njihovo pohranjivanje u
televizor.

™ Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Roditeljski nadzor,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Digitalni kanal: Nakon dovrSetka skeniranja kanali na
popisu su azurirani.
™ Ako je odabrano Antena — Antenska: Kanal,
Frekvencija, Sirina pojasa
& Ako je odabrano Antena — Kabelska TV:
Frekvencija, Modulacija, Brzina simbola

B Analogni kanal (Program, Sustav boja, Sustav zvuka,
Kanal, Pretrazivanje): Ako Gujete neuobicajeni zvuk ili
uopée nema zvuka, ponovo odaberite potrebni standard
zvuka.



&\ Nagini rada kanala

* P (programski nacin rada): Po zavrSetku
podeSavanja, postajama koje emitiraju programe na
vaSem podrucju dodijeljeni su brojevi od PO do P99.
Kanal u ovom nacinu rada mozete odabrati unosom
broja koji je dodijeljen kanalu.

C (antenski nacin rada) / S (kabelski nacin rada):
Ova dva nacina rada omogucavaju vam odabir
kanala putem unosa broja koji je dodijelien svakoj
televizijskoj postaji ili kanalu kabelske televizije.

| Uredivanje kanala

I1zbornik opcije Upravlj. kanalima
(u opciji Upravlj. kanalima)
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Uredite naziv ili broj kanala pomocu izbornika
Uredivanje naziva kanala ili Uredi broj kanala.

B Uredivanje naziva kanala (samo analogni kanali):
Dodijelite svoj naziv kanalu.

B Uredi broj kanala (samo digitalni kanali): Uredite broj
pritiskanjem zelienih numerickih gumba.

I Ostale znadajke

Opcije pretraz.kab. mreze

(ovisno o drzavi)

Postavlja dodatne opcije pretrazivanja, poput frekvencije i
brzine simbola kod pretrazivanja u kabelskima mrezama.

B Poc. frekvencija / Zavr. frekvencija: Postavite poCetnu
ili zavrénu frekvenciju (razlikuje se u svakoj drzavi)

B Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

B Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

Upravlj. kanalima

Izbornik opcije Upravlj. kanalima

Svaki kanal postavite pomocu izbornika Upravlj. kanalima
s opcijama (Zaklju¢aj / Otkljug., Pr.gl.-Br.vre., Poredak,
Odabir svih / Ponisti odabir za sve). Stavke izbornika
opcija mogu se razlikovati ovisno o statusu kanala.

1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Odaberite funkciju i promijenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otkljuc.: Zakljucajte kanal tako da se ne
moze odabrati niti gledati.

% NAPOMENA

* Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavljena na Uklju¢eno.

* Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite
Setveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Pr.gl.-Br.vre.: MoZete postaviti automatsko prikazivanje
zelienog kanala u rezervirano vrijeme. Najprije postavite
tocno vrijeme kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

N Ako je odabran digitalni kanal, pritisnite gumb »
kako biste prikazali digitalni program.

B Poredak (samo analogni kanali): Ovaj postupak
omogucuje promjenu brojeva programa koji su
dodijelieni pohranjenim kanalima. Ovaj postupak moze
biti neophodan nakon koriStenja automatske pohrane
kanala.

B |zbriSi: MoZete izbrisati kanal kako biste prikazali kanale
koje Zelite.

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir li
poniStavanje odabira svih odabranih kanala u upravljanju
kanalima.

Prijenos popisa programa

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke. Uvozi ili izvozi kartu kanala. Morate povezati USB
uredaj za spremanije kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

B Uveziiz USB-a.: Uvoz popisa kanala s USB uredaja.

B lzvezi na USB: Izvoz popisa kanala na USB. Ova je
funkcija dostupna kada je prikljucen USB uredaj.

© Planirano

(u opciji Upravlj. kanalima)

Mozete pregledati, izmijeniti ili izbrisati emisiju koju ste
rezervirali za gledanje.

B Promjena podataka: Promjena emisije koji ste rezervirali
za gledanje.

B Otkaziv. zakazanog: PoniStavanje emisije koji ste
rezervirali za gledanje.

B Informacije: Prikaz emisije koji ste rezervirali za gledanje.
(MoZete takoder promijeniti podatke o rezervaciji.)

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir li
poniStavanje odabira svih rezerviranih programa.

Fino ugadanje

(samo analogni kanali)
Ako je signal slab ili izobli¢en, kanal treba ru€no ugoditi.

wxn

A Fino podeseni kanali oznaceni su zvjezdicom “*”.

N Da biste ponovo postavili fino podeSavanje, odaberite
Reset.

Hrvatski 1 3
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Osnovne funkaije

l Promjena unaprijed postavljenog nacina rada slike

Nacin rada

Odaberite Zelienu vrstu slike.

B Dinamican: Prikladan za dobro
osvijetlienu prostoriju.

B Standardan: Prikladno za normalno
okruzenje.

B Prirodno: Prikladno za smanjivanje
naprezanja ociju.
% Prirodno nije dostupan u nacinu rada PC.

B Film: Prikladno za gledanje filmova u zatamnjenoj sobi.

l Podesavanje postavki slike

Pozadinsko osvjetljenje / Kontrast /
Ostrina / Boja / Nijansa (G/R)

Televizor ima nekoliko mogucnosti postavki za upravljanje
kvalitetom slike.

% NAPOMENA

* U analognim nacinima rada TV, Vanj., AV u sustavu
PAL, funkcija Nijansa (Z/C) nije dostupna.

* U nadinu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti
za Poz. osvjet., Kontrast i Svjetlina.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s televizorom.

I Ekonomicna rjeSenja

Ekolosko rjeSenje

B Usteda energije (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki
/ Slika isklj. / Automatski) @EFz) : Podesite svjetlinu
televizijske slike kako bi se smanijila potrosnja energije.
Ako odaberete Slika isklj., zaslon se iskljucuje, a zvuk
ostaje ukljucen. Pritisnite bilo koji gumb osim gumba za
podesavanie jacine zvuka kako biste ukljuéili zaslon.

B Ekoloski senzor (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Kako bi se
poboljSala usteda energije; postavke slike automatski se
prilagodavaju razini osvjetlienja prostorije.
™ Ako podesite Poz. osvjet., EkoloSki senzor ce

biti postavljen na Isklju¢eno.

14 Hrvatski

Min. pozad. svjet.: Kada je Ekolo$ki senzor postavijen
na Ukljuéeno, minimalna svjetlina zaslona moze se
podesiti ru¢no.

N Ako je Ekoloski senzor postavljen na Ukljuéeno,
svjetlina prikaza mogla bi se izmijeniti (postati malo
tamnija ili svjetlija) ovisno o jacini svjetla u okolini.

B Nema sig. st. ¢ek. (Iskljuéeno / 15 min. / 30 min. /

60 min.): Kako bi izbjegli nepotrebno troSenje energije,

namjestite koliko dugo Zelite da vas$ televizor bude

upalien ako ne prima signal.

RS Onemoguceno kada je racunalo u nacinu rada za
ustedu energije.

I Izmjena moguénosti slike

Napredne postavke

(dostupno u nacinu rada Standardan / Film)
Mogu se podesiti detaline postavke zaslona, ukljucujuci boju
i kontrast.

& U nadinu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za
Dinam. kontrast, Gama i Balans bijele boje.

Napredne postavke

|Crni ton : Iskljuceno > |
Dinamicki kontrast : Srednja

Detalji siene 12

Gama :0

RGB Only Mode : Isklju€eno

Podrucje boje : Prirodno

Balans bijele boje

v
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B Crni ton (Isklju¢eno / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
Odaberite razinu crne kako biste podesili dubinu
zaslona.

B Dinam. kontrast (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):
PodeSavanje kontrasta zaslona.

Detalji sjene (-2~+2): Povecava svjetlinu na tamnim
slikama.

Gama: PodeSavanje intenziteta primarnih boja.

B RGB Only Mode (Isklju¢eno / Crveno / Zelena /
Plava): MoZete podesiti Boja ili Nijansa (G/R) za
Crveno, Zelena ili Plava slike koja dolazi s vanjskog
uredaja (DVD uredaj, kuéno kino itd.).

B Podrucje boje (Automatski / Prirodno): PodeSavanje
raspona dostupnih boja za stvaranje slike.



B Balans bijele boje: PodeSavanje topline boje za
prirodniju sliku.
Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanje tamne vrijednosti za svaku boju (crvena,
zelena, plava).
Jark. crven. / Jark. zelen. / Jark. plave: PodeSavanje
svjetline za svaku boju (crvena, zelena, plava).
Reset: Ponovno postavija Balans bijele boje na zadane
postavke.

B Pod. prema boji koze: NaglaSavanje ruziaste nijanse
“boje koze”.

B PodeSavanje rubova (Isklju¢eno / Uklju¢eno):
Naglasavanje rubova objekata.
Mogucénosti slike

Q) U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za
Kontr. Boje, Vel. i Vrijeme aut. zastite.

Mogucnosti slike

|Kontrast boje : Normalan > |
Vel. : Automatska Sirina
Nac.rada zasl. 116:9

Filtar za dig. noise : Automatski

MPEG fil. za noise : Automatski

HDMI crna : Normalan

Film nacin rada : Isklju€eno

& Pomak (¥ Ulaz ' Povratak
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B Kontr. Boje (Hladna / Normalna / Toplal / Topla2)

ESY Topla1 ili Topla2 iskljuéuju se kada je nacin rada
slike Dinami¢an.

A Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki
vanjski uredaj povezan s ulazom na televizoru.

B Veli¢ina: Kabelski ili satelitski prijemnik
moze imati svoj skup veli¢ina zaslona.
Medutim, preporucujemo koristenje
nacina rada 16:9 vecinu vremena.
Automatska Sirina: Automatski
podesava velicinu slike na omjer slike
16:9.

16:9 : Podesava veli€inu slike na 16:9, §to je prikladno
za DVD medije ili Sirokokutno emitiranje.

Zum.-Siroko: Povecava veli¢inu slike na vise od 4:3.
N\ Podesava polozaj pomocu gumba A, V.

Zoom: Povecavanje slike formata 16:9 (u okomitom
smjeru) kako bi odgovarala veli¢ini zaslona.
Podesava se Pozicija ili Vel. pomocu gumba A,
V.

4:3 : Zadana postavka za film ili normalno emitiranje.

ESY Izbjegavajte gledanje u formatu 4:3 tijekom duzeg
vremena. Tragovi obruba na lijevoj i desnoj strani
te u sredini zaslona mogu uzrokovati zadrzavanje
slike (efekt izgaranja slike) koje nije pokriveno
jamstvom.

Pod.zaslona: Koristite funkciju za prikaz cijele slike bez

izrezivanja kada su ulazni signali HDMI (720p / 1080i /

1080p) ili Komponenta (1080i / 1080p).

2 NAPOMENA

* Mogucnosti veliCine slike mogu se mijenjati ovisno o
izvoru signala.

Dostupne stavke mogu se razlikovati ovisno o
odabranom nacinu rada.

* U nacinu rada PC mogu se podesiti samo nacini
rada 16:9 i 4:3.

¢ Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s ulazom na televizoru.

* Nakon odabira opcije Pod.zaslona u nacinu rada
HDMI (1080i / 1080p) ili Komponenta (1080i /
1080p): PodeSava se Pozicija ili Vel. pomocu gumba
AV <>

Ako koristite postavku Pod.zaslona uz ulaz HDMI
720p, po 1 linija ¢e se odrezati s gornje, donje, lijeve
i desne strane, kao §to je to slucaj kod funkcije
overscan.

Nagé.rada zasl. (16:9 / Zum.-Siroko / Zoom / 4:3):
Dostupno je samo kada je veli¢ina slike postavijena na
Automatska $irina. Zeljenu velidinu slike mozete odrediti
kao 4:3 WSS (Usluga sirokog zaslona) ili kao originalnu
veli¢inu. Svaka europska drzava zahtijeva drukgiju
veli¢inu slike.

ESY Nije dostupno u nac¢inima rada PC, Komponenta
i HDMI.

Hrvatski 1 5
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Osnovne funkaije

B Filtar za dig. noise (Isklju¢eno / Mala / Srednja /
Visoki / Automatski / Autom. vizualizacija): Ako je
emitirani signal slab, mogu se pojaviti Sum i dvostruka
slika. Odaberite jednu od opcija dok se ne prikaze
najbolja slika.

Autom. vizualizacija: Prilikom mijenjanja analognih
kanala, prikazuje se intenzitet trenutnog signala i definira
filtar za Sum na zaslonu.

RS Dostupno samo za analogne kanale.

B MPEG fil. za noise (Isklju¢eno / Mala / Srednja /
Visoki / Automatski): Smanjuje razinu buke u MPEG
zapisima kako bi se omogucila poboljSana kvaliteta slike.

H HDMI crna (Normalan / Mala): Odabir razine crne boje
na zaslonu kako biste podesili dubinu zaslona.

ESY Dostupno samo u naginu rada HDMI (RGB signali).

B Film nacin rada (Iskljuéeno / Auto1 / Auto2): Postavija
televizor tako da automatski detektira i obraduje
signale filmske slike sa svih izvora i prilagoduije sliku za
optimalnu kvalitetu.

ESY Dostupno u naginima rada TV, AV, COMPONENT
(480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Vrijeme aut. zaStite (2 sata/ 4 sata/ 8 sata/ 10 sata /
Isklju€eno): Ako zaslon ostane neaktivan, a na njemu se
prikazuje stati¢na slika tijekom razdoblja koje odreduje
korisnik, Cuvar zaslona aktivira se kako bi se sprijecilo
stvaranje sjena na ekranu.

Ponovno postavljanje slike (U redu /
Odustani)

Ponovno postavlja trenutni nacin rada slike na zadane
postavke.

l Postavljanje televizora za koristenje s raGunalom

Zaslon

B Grubo / Fino: Uklanja il smanjuje Sum na slici. Ako se
Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite frekvenciju
§to je bolie moguce (Grubo) i ponovite fino podesSavanje.
Nakon smanjenja Suma ponovno podesite sliku tako da
se poravna u sredini zaslona.

B Pozicija: PodeSavanje polozaja zaslona raCunala
pomocu gumba (A / ¥V / €/ »).

B Tvor.post slike: Ponovno postavijanje slike na zadane
postavke.

KoriStenje televizora kao racunalnog zaslona
PodeSavanje racunalnog softvera (za Windows XP)
Ovisno o verziji sustava Windows i video kartici, stvarni
zasloni na vasem racunalu mogu se razlikovati, ali i u tom
slu¢aju se gotovo uvijek primjenjuju iste osnovne informacije
o postavijanju. (U suprotnom se obratite proizvodacu
racunala ili zastupniku tvrtke Samsung.)
1. Pritisnite “Upravijacka ploca” na po¢etnom izborniku
sustava Windows.
2. Pritisnite “lzgled i teme” u prozoru “Upravijacka ploc¢a” i
otvorit ¢e se dijaloski okvir prikaza.
Pritisnite “Prikaz” i otvorit ¢e se dijaloki okvir prikaza.
4. Otvorite karticu “Postavke” u dijaloSkom okviru prikaza.
e [spravna postavka veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1920
x 1080 piksela]
e Ako u dijaloskom okviru postoji odrednica za vertikalnu
frekvenciju, ispravna vrijednost je “60” ili “60 Hz”. U
suprotnom pritisnite “U redu” i zatvorite dijaloski okuvir.

Izbornik zvuka

I Promjena zadanog nacina rada zvuka

Racunalo postavite za izvor ulaznog signala.

Autopodesav.

Automatsko podesavanje vrijednosti/polozaja frekvencija i
fino podeSavanje postavki.

ESY Nije dostupno prilikom povezivanja preko HDMI/DVI
kabela.

1 6 Hrvatski

Nacin rada

B Standardan: Odabire normalan nacin
rada zvuka.
B Glazba: IstiCe glazbu ispred glasova.

B Film: Nudi najbolji zvuk za
reprodukciju filmova.

B Jasan glas: NaglaSava glas, a ne
zvuk.

B Pojacaj: Povecava intenzitet zvuka visokih frekvencija
kako bi se omogudilo bolje iskustvo slusanja za osobe s
ostecenjem sluha.



I Podesavanje postavki zvuka

Equalizer

PodeSava nacin reprodukcije zvuka (samo standardni nacin
reprodukcije zvuka).

B Balans L/D: PodeSava odnos lijevog i desnog zvuénika.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PodeSavanje
Sirine pojasa): PodesSavanje razine razli¢itih pojasnih
frekvencija.

B Reset: Ponovno postavljanje postavki equalizera na
zadane vrijednosti.

l Sustavi zvuka itd.

Virtual Surround (Isklju¢eno / Uklju¢eno)

(samo standardni nacin reprodukcije zvuka)

Ova funkcija omogucava virtualni 5.1-kanalni surround
zvuk na sustavima s dva zvu¢nika ili slugalicama pomocu
tehnologije HRTF (prijenosna funkcija glave).

Jasnoca dijaloga (Isklju¢eno / Uklju¢eno)

(samo standardni nacin reprodukcije zvuka)

Ova funkcija omogucava povecéanije intenziteta glasa u
odnosu na glazbu u pozadini ili zvuéne efekte kako biste
mogli jasnije Cuti dijaloge.

Audio jezik
(samo digitalni kanali)
Promjena zadane vrijednosti jezika za zvu¢nu reprodukciju.

ESY Dostupni jezik moze se razlikovati ovisno o emisiji.

Audio format

(samo digitalni kanali)

Ako se zvuk emitira iz glavnog zvuénika i iz audio prijemnika,
moZze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom sluGaju koristite
funkciju zvucénika na televizoru.

ESY Opcija Audio format moZe se razlikovati ovisno o
emisiji. 5.1-kanalni Dolby digitalni zvuk dostupan
je samo kod povezivanja vanjskog zvuénika preko
optickog kabela.

Audio Description (Audio - opis)

(nije dostupno na svim lokacijama) (samo

digitalni kanali)

Ova funkcija upravija emitiranjem zvuka za

AD (Audio opis) kada ga TV postaja emitira

uz glavni zvucni signal.

B Audio - opis (Isklju¢eno /
Ukljuéeno): Ukljucivanje ili iskljuCivanje
funkcije audio opisa.

alloquny aunousQ €0

B Glasnoca: PodeSava glasnocu audio opisa.

Auto jacina zvuka (Isklju¢eno / Normalan / Nog)
Kako biste izjednadili razinu jacine zvuka na svima kanalima,
postavite na Normalan.

B No¢: U usporedbi s nacinom rada Normalan, ovaj nacin
rada pruza poboljSani zvuk, gotovo bez ikakvih Sumova.
Pogodan je za koristenje nocu.

Odabir zvuénika (Vanjski zvuénik /
Zvucnik televizora / Slusalice)

MoZe doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucénika i audio prijemnika. U tom slu¢aju televizor
postavite na Vanjski zvuénik.

N\ Kada je Odabir zvuénika postavljen na
Vanjski zvuénik, gumbi za jacinu zvuka i MUTE ne
rade, a postavke zvuka su ogranicene.
™ Kada je Odabir zvuénika postavljen na
Vanjski zvuénik.
* Zvug. telev.: Isklju¢eno, Vanjski zvuénik:
Uklju¢eno
W Kada je Odabir zvuénika postavljen na Zvug. telev.

* Zvug. telev.: Ukljuéeno, Vanjski zvuénik:
Ukljuéeno

) Ako nema video signala, zvuk je iskljuc¢en na oba
zvucnika.

Dodatne postavke

(samo digitalni kanali)

B DTV razina zvuka (MPEG / HE-AAC): Ova funkcija
omogucava smanjenje nejednakosti signala glasa (jedan
od signala koji se primaju tijiekom emitiranja digitalnog TV
programa) i zeliene razine tog signala.

& Ovisno o vrsti emitiranog signala,
MPEG / HE-AAC mozZe se podesiti izmedu -10
dBi0dB.

N 7a povecavanije ili smanjivanje jadine zvuka,
mozete podesiti vrijednost u rasponu izmedu O i
-10.

Hrvatski 1 7



Osnovne funkaije

B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips digitalno sucelje)
koristi se za digitalni zvuk, smanjujuci smetnje prema
zvuénicima i drugim digitalnim uredajima poput DVD
uredaja.

Audio format: Tijekom primanja digitalnog TV programa
moZete odabrati digitalni format izlaznog zvuka (SPDIF) u

Izbornik postavljanja

I Postavljanje vremena

opcijama PCM ili Dolby Digital.
ESY Priklju¢ivanjem 5.1-kanalnih zvu¢nika prema

postavkama Dolby Digital maksimizira interaktivni

3D zvuk.

B Odgoda zvuka: Ispravljanje problema u zvuku i slici
prilikom gledanja televizijskog programa ili videozapisa
te prilikom sluSanja digitalnog zvuka preko vanjskog
uredaja poput AV prijemnika (O ms ~ 250 ms).

B Dolby Digital Comp (Line / RF): Ova funkcija smanjuje

neujednacenost izmedu signala dolby digital i signala
glasa (npr. MPEG zvucni zapis, HE-AAC, ATV zvuk).

Q. Odaberite Line kako biste dobili dinamican zvuk, a
RF kako biste smanjili razliku izmedu glasnih i tihih

zvukova nocu.

Line: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od

-31 dB (referenca) na -20 dB ili -31 dB.

RF: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-20 dB (referenca) na -10 dB ili -20 dB.

Ponovno postavljanje zvuka (U redu /
Odustani)

Sve postavke zvuka ponovno se postavijaju na tvornicki
zadane vrijednosti.

I Odabir nacina reprodukcije zvuka

Kada postavite vrijednost Dual I-II, na
zaslonu se prikazuje trenutni nacin rada.

Ve Dual I-II Zadano
zvuka
Ao Mono Mono Automatska
Stereo Stereo < Mono promjena
Stereo
Dual Dual I < Dual I Dual I
Mono Mono Automatska
NICAM | Stereo Mono < Stereo promjena
Stereo
Dual Mono « Dual I Dual T
N Dual I v

R Ako je stereo signal slab i dode do automatskog
prebacivanja, prebacite se na mono.

A Aktivira se samo za signal stereo zvuka.

£S5 Dostupno samo kada je izvor Ulaz postavijen na TV.

18 Hrvatski

Trajanje

Sat: Postavljenje sata radi koristenja razli¢itih funkcija
mjeraca vremena koje televizor nudi.

Trenutno vrijeme pojavit e se kad pritisnete gumb
INFO.

N Ako odvojite kabel za napajanje, morat Cete
ponovno podesiti sat.
Nacin sata (Automatski / Ru¢ni)

N Ovisno o odasiljacu i signalu, automatski
postavljeno vrileme mozda nece biti toéno. U tom
slucaju, ruéno postavite to¢no vrijeme.

N\ Za automatsko postavljanje to¢nog vremena
antena mora biti priklju¢ena.

Podesen. sat: Postavite Dan, Mjesec, Godina, Sat i

Minute.

™ Dostupno samo kada je Nagin sata postavljen na
Ruéni.

Vrem. zona (ovisno o drzavi): Odaberite svoju

vremensku zonu.

N Kad je Drzava postavljena na Ostalo, mozete
koristiti ovu funkciju.

N Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Nacin sata postavljena na Automatski.

Koristenje funkcije samoiskljucivanja

Samoisklj. : Automatski iskljuduije televizor
nakon unaprijed postavlienog vremenskog perioda. (30,
60, 90, 120, 150 i 180 minuta).

N 7a poniStavanje funkcije Samoisklj. odaberite Isklju¢eno.

Postavljanje broja¢a vremena za ukljucivanje / isklju¢ivanje

Timer 1 / Timer 2 / Timer 3: Mogu se postaviti tri
razlicite postavke funkcije ukljucivanja i iskljucivanja.
Najprije trebate postaviti sat.

Timer 1
Vrijeme ukljucivanja
-
v

Vrijeme iskljucivanja

Glasnoca lzvor Antena Kanal

10 v ATV 1

Ponovi )
Ned  Pon Uto Sri Cet Pet Sub

Jednom H BB EEERN
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Vrijeme ukljuéivanja / Vrijeme isklju€ivanja: Postavite
sat, minutu te ukljucivanje / iskljuCivanje. (Za ukljucivanje
mjeraca vremena prema odabranoj postavki pritisnite
Aktiviraj.)

Glasnoca: Odaberite Zelienu jacinu zvuka.

lzvor: Odaberite sadrzaj s TV il USB koji Zelite
reproducirati nakon automatskog ukljucivanja televizora.
(USB mozete odabrati samo kada je USB uredaj
priklju¢en na televizor)

Antena (kada je postavka lzvor postaviiena na TV):
Odaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je postavka lzvor postavijena na TV):
Odaberite zeljieni kanal.

Sadrzaj (kada je postavka lzvor postavijena na USB):
Na USB uredaju odaberite mapu koja sadrzi datoteke s
glazbom i fotografijama koje ¢e se reproducirati prilikom
automatskog ukljucivanja televizora.

A NAPOMENA

* Ako na USB uredaju nema datoteke s glazbom
ilimapa s glazbenom datotekom nije odabrana,
funkcija Timer nece ispravno raditi.

* Ako se na USB uredaju nalazi samo jedna
datoteka s fotografijom, prikaz slajdova nece se
reproducirati.

* Ako je naziv mape predugacak, mapa se ne
moze odabrati.

* Svakom USB uredaju koji koristite dodjeljuje
se posebna mapa. Prilikom koristenja nekoliko
USB uredaja iste vrste, provjerite imaju li mape

dodijeliene svakom USB uredaju razli¢ite nazive.

Ponovi: Odaberite Jednom, Svakodn., Pon.~Pet.,
Pon.~Sub., Sub.~Ned. ili Ruéno kako vam najbolje
odgovara. Ako odaberete Ruéni, moZete odabrati dan
na koji Zelite aktivirati vremenski programator.

N Oznaka v oznacava da je dan odabran.

R Automatsko iskljucivanje (dostupno samo kada je
televizor ukljucen preko funkcije mjeraca vremena):
Televizor se automatski iskljuCuje nakon $to ga ne
koristite 3 sata kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

I Zaklju¢avanje programa

Sigurnost

A Zasloni za unos PIN broja pojavljuju se prije zaslona za
postavljanje.

Q) Unesite detveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-
0”. PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Zabrana djeci (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Zaklju¢avanje
kanala u opciji Upravlj. kanalima radi sprecavanja
neprikladnih korisnika, primjerice djece, u gledanju
neprikladnih programa.

;S Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen
naTV.

B Roditeljski nadzor: (ovisno o drzavi): Spre¢ava
neovlastene korisnike, primjerice djecu, u gledanju
neprikladnih programa putem 4-znamenkastog PIN
koda. Ako je odabrani kanal zaklju¢an, prikazuje se
simbol “@"”.

Dopusti sve: OtkljuGavanje svih ograni¢enja za televizor.

B Promjena PIN-a: Promjena osobnog ID broja potrebnog
za postavijanje televizora.
N Ako zaboravite PIN, priti§¢ite gumbe na daljinskom
upravljadu sliededim redoslijedom, ¢ime Cete vratiti
PIN na “0-0-0-0": POWER (Isklju¢eno) - MUTE
— 8 —> 2 — 4 — POWER (Uklju¢eno).

|} Ostale znacajke

Jezik

B Jezik izbornika: Postavijanje jezika izbornika.

B Jezik teleteksta: Postavite Zeljeni jezik teleteksta.
ESY Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

B Preference (Primarni audio jezik /
Sekundarni audio jezik / Primarni jezik titla /
Sekundarni jezik titla): Odaberite jezik koji ¢e biti zadan
nakon odabira kanala.

Podnaslov

Koristite ovaj izbornik za postavijanje

nacina rada Podnaslov.

B Podnaslov (Iskljuéeno / Uklju¢eno):
Ukljucivanje i iskljucivanje podnaslova.

B Nacin rada (Normalan /
Osobe ost. Sluha): Postavljanje
nacina rada podnaslova.

B Jezik titlova: Postavijanje jezika podnaslova.

& Ako emisija koju gledate ne podrzava funkciju
Osobe ost. Sluha, automatski ce se aktivirati
postavka Normalan ¢ak i ako je odabran nacin
Osobe ost. Sluha.

ESY Engleski je zadani jezik u slu€ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

Digitalni tekst (Onemogudi /
Omogucavanije)
(samo UK)

Ako se emisija emitira s digitalnim tekstom, ova je znacajka
omogucena.

Hrvatski 19
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Osnovne funkaije

Opéenito

B Nacin igranja (Isklju¢eno / Uklju¢eno): Kada
prikljuujete uredaj na igracu konzolu kao §to je
PlayStation™ ili Xbox™ uzitak u igranju mozete pojacati
odabirom nacina za igranje.

% NAPOMENA
* Mijere opreza i ogranienja za nacin igranja

— Zaiskljucivanje igrace konzole i prikljucivanje nekog
drugog vanjskog uredaja postavite Nacin igranja
na Iskljuéeno u izborniku postavijanja.

— Ako se u nacinu rada Nacin igranja prikazuje
izbornik televizora, slika na zaslonu blago ¢e
podrhtavati.

* Nacin igranja dostupan je kad je izvor ulaza
postavljen na TV ili PC.

* akon prikljucivanja igrace konzole, Nac¢in igranja
postavite na Uklju¢eno.

* Ako je Nacin igranja postavljen na Ukljuéeno:

— Nacin rada Slika postavlien je na Standardan, a
nacin rada Zvuk postavljien je na Film.

— Equilizer nije dostupan.

B Prozirnost izb. (Svijetlo / Tamno): Odreduje prozirnost
izbornika.

B Melodija (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):
Postavljeno tako da se Cuje melodija prilikom ukljucivanja
ili isklju¢ivanja uredaja.

Uobic¢ajeno sucelje

B Clizbornik: Ovim putem korisnik moze birati s izbornika
CAM uredaja. Odaberite Cl izbornik na temelju izbornika
PC kartice.

B Informacije aplikacije: Prikaz informacija 0 CAM
uredaju umetnutom u Cl utor te o kartici “Cl ili Cl+
CARD” umetnutoj u CAM uredaj. CAM mozete instalirati
u bilo kojem trenutku, bez obzira je li televizor ukljucen ili
iskljucen.

1. Modul CI CAM nabavite kod najblizeg distributera ili
putem telefona.

2. Cvrsto umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u CAM uredaj
u smijeru strelice.

3. CAM uredaj s karticom “Cl ili Cl+ CARD” umetnite u
uobicajeno sucelie u smjeru strelice, tako da bude
paralelan s utorom.

4. Provjerite vidite |i sliku na kanalu s kodiranim signalom.

20 Hrvatski

I Slika u slici (PIP)

PIP

Istovremeno mozete gledati sadrzaj s prijemnika televizora
i jednog vanjskog video izvora. PIP (Slika u slici) ne radi u
istom nacinu rada.

2\ NAPOMENA

¢ Zazvuk funkcije slike u slici pogledajte upute u
izborniku Odabir zvuka.

* Ako iskljucite televizor za vrijeme gledanja u nacinu
rada PIP (Slika u slici), prozor PIP nestaje.

* MoZda céete primijetiti kako slika u prozoru PIP (Slika
u slici) postaje pomalo neprirodna kada glavni zaslon
koristite za pregled igre ili za karaoke.

¢ Postavke za PIP

Glavna slika Podslika
Komponenta, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Ukljucuie ili iskljuCuje
funkciju PIP.

B Kanal: Odabir kanala za podzaslon.

B Vel. (Cwl / [d): Odabir velicine podslike.

B Pozicija ((_J/ [T/ F_]/[_]): Odabir polozaja
podslike.

B Odabir zvuka (Glavni / Slik.u slici): MoZete odabrati
zelieni zvuk (Glavni / Slik.u slici) u nacin rada PIP.

Izbornik podrske

Samodijagnoza

ESY Samodijagnostika moze potrajati nekoliko sekundi, $to
predstavlja normalan rad televizora

B Testiranje slike (Da / Ne): Koristi se za rjeSavanje
problema sa slikom.

B Testiranje zvuka (Da / Ne): Koristi ugradenu melodiju za
provjeru problema sa zvukom.

N Akone Sujete zvuk iz zvuénika televizora, prije
testiranja zvuka provjerite je li opcija
Odabir zvuénika postavljena na Zvué. telev. u
izborniku Zvuk.

RS Melodija ¢e se prilikom testiranja Cuti ak i ako je
Odabir zvuénika postavljen na Vanjski zvuénik ili
je zvuk iskljucen pritiskom na gumb MUTE.



Informacije o signalu: (samo digitalni kanali) HDTV
kanali imaju savrSenu kvalitetu prijema ili ih uopce ne
mozete primati. Podesite antenu kako biste pojacali
snagu signala.

RjeSavanje problema: Ako ima problema na televizoru,
dodatne podatke potraZzite o ovom opisu.

D Ne mozete i primijeniti nijedan od ovih savjeta
za rjeSavanje problema, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera moze se izvrSiti putem emitiranog
signala ili preuzimanjem najnovijih programskih datoteka s
web-mjesta samsung.com na USB memorijski uredaj.
Trenutna verzija je trenutno instalirani softver na televizoru.

A Softver se prikazuje kao “Godina/Mjesec/Dan_Verzija”.

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2009/01/18_000001

Putem USB kartice >
Putem kanala

;45 min.
2009/01/15_00000

Nadogr. u stanju pripravn.
Zamjenski softver

4 Pomak (¥ Ulaz ' Povratak

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB Kartice: U Bocna ploca televizora
televizor umetnite USB U
uredaj na kojem se nalazi Zs

ta

C O

USB uredaj

[

lé‘ a

nadogradnja programskih )
datoteka koju ste preuzeli
s web-mjesta “www.
samsung.com”. Nemojte prekinuti napajanje ili iskljuciti
USB uredaj prije dovrSetka nadogradnje. Nakon
dovrSetka nadogradnje programskih datoteka televizor
¢e se automatski iskljuciti i zatim ukljuciti. Nakon
nadogradnje softvera postavke za video i audio vracaju
se na tvornicki zadane vrijednosti. Preporucuje se
zapisivanje ve¢ postojecih postavki kako biste ih lakse
ponovo postavili nakon nadogradnje.

Putem kanala: Nadogradnja softvera putem emitiranog
signala.

N Ako je odabrana ova funkcija tijekom prijenosa
softvera, izvrSava se automatsko pretrazivanje i
preuzimanje.

ES Vrijeme koje je potrebno za preuzimanije softvera
ovisi o statusu signala.

Nadogr. u stanju pripravn.: U odabrano vrijeme
automatski se izvrSava ru¢no azuriranje. Buduci da je
napajanje jedinice ukljuceno interno, zaslon LCD uredaja
mogao bi se nakratko ukljuciti. Ovo moze trajati i vise od
sat vremena, dok se ne dovrSi nadogradnje softvera.

Zamjenski softver (sigurnosno kopiranje): Ako postoji

problem s novim programskim datotekama i to utjeCe na

rad televizora, mozete promijeniti softver na prethodnu

verziju.

N Ako je softver promijenjen, prikazuje se postojeci
softver.

Upute za pov. visoke rez.

Proditajte ove informacije prije povezivanja vanjskih uredaja s
televizorom.

Obratite se tvrtki Samsung

Procitajte ove informacije kad televizor ne radi pravino ili
zelite nadograditi softver. MoZete pronaci informacije o
nasim centrima za korisni¢ku podrsku i nacinu preuzimanja
proizvoda i softvera.

Hrvatski 2 1
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Napredne funkcije

Povezivanje pomoéu HDMI/DVI kabela / D-sub kabela

[ I

 —

B

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Nacini prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Nagin rada Rezoluciia Horizontal Frequency Okomita frekvencija Frekvencija vremenskog Sinkronizirani
! (KHz) (Hz) razdjelnika piksela (MHz) polaritet (H/ V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
N NAPOMENA

* Prilikom povezivanja pomocu HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI IN 1 (DVI) prikljucak.
* Nacin rada ispreplitanja nije podrzan.

* U slucaju odabira neuobi¢ajenog videoformata uredaj mozda nece ispravno raditi.

* Podrzani su odvojeni i kompozitni nacini rada. SOG(Sync On Green) nije podrzano.
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Media Play

MediaPlay

Uzivajte u reprodukciji slikovnih, glazbenih i/ili
filmskih datoteka spremljenih na USB uredaju za
pohranu velike koli¢ine podataka (MSC).

alioyuny supaideN 40

4E suv Al Prom. Uredaja D PrikaZi uredaje (¥' Ulaz 'O Povratak

I Povezivanje USB uredaja

1. Ukljucite televizor. Bocna ploca televizora

gl

2. Prikljucite USB uredaj na kojem se nalaze datoteke s fotografijama, glazbom /il
filmovima na USB (HDD) priklju¢ak na bo¢noj strani televizora. @
3. Nakon priklju¢ivanja USB uredaja pojavljuje se skocni prozor. Tada mozete .
odabrati Media Play. USB uredaj i~

R Prilikom reprodukcije nelicenciranih multimedijskih datoteka, uredaj mozda nec¢e dobro raditi.
ESY Popis stvari koje morate znati prije upotrebe opcije Media Play (USB)

* MTP (protokol za prijenos multimedijskih sadrZaja) nije podrzan.

* Datotecni sustav podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.

* Neki USB digitalni fotoaparati i audio uredaji mozda nisu kompatibilni s ovim televizorom.

* Media Play podrZzava samo USB uredaje za masovno spremanje (MSC). MSC je uredaj iz klase uredaja za prijenos
masovno spremljenih datoteka. Primjeri MSC uredaja su male prijenosne memorije, Gitaci Flash kartica i USB tvrdi
diskovi (USB HUB uredaji nisu podrzani). Uredaje treba prikljucivati izravno na USB priklju¢ak televizora.

Prije povezivanja uredaja s televizorom, izvrSite sigurnosno kopiranje svojih datoteka kako biste sprijecili oStecenje li
gubitak podataka. Tvrtka SAMSUNG nije odgovorna za ostecenje datoteka ili gubitak podataka.

* USB tvrdi disk prikljucite na namjenski prikljucak, priklju¢ak USB (HDD).

Ne iskljucujte USB uredaj dok se ucitava.

+ Sto je veda rezolucije slike, vise vremena je potrebno za njen prikaz na zaslonu.

Najvec¢a podrzana JPEG rezolucija je 15360 X 8640 piksela.

* Kod nepodrzane ili oStec¢ene datoteke pojavit Ce se poruka “Format datoteke nije podrzan”

Ako se datoteke sortiraju prema postavki Osnovni prikaz, u svakoj mapi moze se prikazati do 1000 datoteka.

MP3 datoteke koje sadrze DRM, a preuzete su s web-mjesta koje nije besplatno, ne mogu se reproducirati. Digital
Rights Management (DRM - Upravljanje digitalnim pravima) je tehnologija koja podrzava stvaranje sadrzaja te
distribuciju i upravljanje sadrzajima na integriran i sveobuhvatan nacin, ukljucujuci zastitu prava i interesa davatelja
sadrZaja, sprecavanje nedopustenog kopiranja sadrZaja te upravljanje naplatama i nagodbama.

Ako su priklju¢ena vie od 2 PTP uredaja, istovremeno se moze koristiti samo jedan uredaj.

Ako su priklju¢ena vie od dva MSC uredaja, neki mozda nece biti prepoznati. USB uredaj kojem je potrebna jaka
struja (jaca od 500 mA ili 5 V), mozda nede biti podrzan.

Ako se prikaZe poruka upozorenja o prekomjernom napajanju dok spajate ili koristite USB uredaj, uredaj mozda nije
prepoznat ili je pokvaren.

Ako se na televizoru nista nije dogadalo tijekom razdoblja odredenog u Vrijeme aut. zastite, pokrenut ¢e se Cuvar zaslona.
Nagin ustede energije pojedinih pogona tvrdog diska mozda ¢e se automatski pokrenuti prilikom povezivanja s
televizorom.

U slucaju koristenja produznog USB kabela, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili se datoteke na uredaju nece
modi procitati.

Ako USB uredaj povezan na televizor nije prepoznat, popis datoteka na uredaju je ostecen ili se datoteka na popisu
ne reproducira, povezite USB uredaj s raCunalu, formatirajte uredaj i provjerite vezu.

Ako se datoteka koja je izbrisana iz racunala jos uvijek oCitava pri pokretanju opcije Media Play, koristite funkciju
“Isprazni Ko$ za smece” kako biste datoteku trajno izbrisali.
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Napredne funkcije

I Prikaz na zaslonu

Prijedite do Zeliene datoteku pomocu gumba gore/dolie/desno/lijevo, a zatim pritisnite gumb ENTER ($' ili [»] (Pokreni).
Datoteka se reproducira.

QN Podrzava Prikazi uredaje i Poéetna na pocetnoj stranici znacajke Media Play.

Informacije:
Mozete utvrditi naziv, broj
datoteka i stranica za odabranu

datoteku. ) Movie 02.avi E
Movie 04.avi : . )
Jan.10.2010 e 2010 Odjeljak Popis datoteka:
e — MoZete potvrditi datoteke
Jan.10.2010 i i grupe razvrstane prema
QOdijeljak s popisom za = i kategoriji

razvrstavanje: Prikaz standarda

razvrstavanja.
A Standard razvrstavanja
razlikuje se ovisno o i B Odabir Bl Razvrst. 4] Alati
sadrZaju.
Operacijski gumbi
I3 Crveni (Prom. Uredaja): Odabir povezanog uredaja.
B] geleni (Preference): Postavijanje preferenci datoteka. (nije podrzano u postavki Osnovni prikaz)
Zuti (Odabir): Odabir vise datoteka s popisa datoteka. Odabrane datoteke oznacene su simbolom.
2 Plavi (Razvrst.): Odabir popisa za razvrstavanje.
#] Alati: Prikaz izbornika s moguénostima.
A Koridtenjem gumba [<<] (REW) ili ] (FF), popis datoteka pomicete na sliedecu ili prethodnu stranicu.
Videozapisi

Reprodukcija vidozapisa

1. Pritisnite gumb < ili » kako biste odabrali Videozapisi, a zatim pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.
2. Pritisnite gumb «/»/A/V za odabir Zeliene datoteke iz popisa datoteka.

3. Pritisnite gumb ENTER (%' ili gumb [>] (Pokreni).

— Na vrhu je prikazana odabrana datoteka i njeno vrijeme reprodukcije.
- Ako informacija o trajanju videozapisa nije poznata, ne prikazuje se vrijeme reprodukcije i indikator napredovanja.
— Tijekom reprodukcije videozapisa pretrazivati mozete pomocu gumba < i ».

ESY Ovaj nacin rada omogucava uzivanje u isjeécima iz igre, ali ne i
igranje. g & : 00:04:03/00:07:38
e Podrzani formati titlova Lty

Ime Ekstenzija datoteke Format
MPEG-4 vremenski txt XML
odreden tekst
SAMI .Smi HTML
SubRip .srt odreden unesenim
nizom znakova
SubViewer .sub odreden unesenim . SRR ]
nizom znakova (¥ Pauza 4p Skok A Alati 'O Povratak
Micro DVD .sub ili .txt odreden unesenim
nizom znakova
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Podrzani video formati g
.. [ e -
Ehstenziia | Format Video kodek Rezolucija oksi’rz';f*:) 5| Audio kodek 8
(Mb/s) 2
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8 3
" avi AVI XviD 1920x1080 6-~30 8 MP3/AC3/LPCM / §
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM/ DTS Core §
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8 ©
Divx3.11/4.x/5.1/6.0 1920x1080 6~ 30 8
- . XviD 1920x1080 6~ 30 8 MP3 / AC3 / LPCM /
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
*wmv ASF Window Media Video v9 1920x1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25
*mpé MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x1080 6~ 30 8
g - H.264 BP / MP / HP 1920x1080 6~ 30 25 AOPOM /ARG HEAAG
MPEG4 SP / ASP 1920x1080 6~ 30 8
VRO MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
o VOB MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A3 TMPEGTLPM
MPEG1 1920x1080 | 24/25/30 30
:.hT;f;% PS MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x1080 6~ 30 25
s MPEG2 1920x1080 | 24/25/30 30 A ARG D5 /e
*.'ttr% TS H.264 1920x1080 6~ 30 25 HEAAG
VC1 1920x1080 6~ 30 25

Druga ograni¢enja

% NAPOMENA

* Postoje li poteskoce sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako su podaci za Format neto¢ni i postoji pogreska u datoteci, Format se nece ispravno reproducirati.

¢ Zvukivideo mozda nece raditi ako sadrzaj ima standardnu brzinu prijenosa podataka/sli¢ica iznad kompatibilnin
vrijednosti sli¢ica/sekundi navedenih u tablici iznad.

¢ Ako postoji pogreska u indeksu sadrzaja, funkcija trazenja (preskakanja) nije podrzana.

Video dekoder

Dekoder audiozapisa

GMC nije podrzano.
H.263 nije podrzano.

Podrzava do H.264, razine 4.1
H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 i AVCHD nisu podrZani.

e Podrzavado WMA 7,8, 9, STD

¢ WMA 9 PRO ne podrzava visekanalni audiozapis s vise od 2 kanala ili
audiozapis bez gubitka.

¢ WMA brzina uzorkovanja od 22050 Hz mono signala nile podrZana.

Hrvatski 25



Napredne funkcije

Neprekidna reprodukcija filmske datoteke (nastavak reprodukcije)
Ako prekinete prikazivanje videozapisa, videozapis se kasnije moze nastaviti reproducirati od mjesta na kojem je reprodukcija zaustavijena.

1. Pomodu gumba <« ili » u odjeliku s popisom datoteka odaberite -
datoteku s filmom kaji Zelite neprekidno reproducirati. Paile 00:04:03 / 00:07:38

Movie 01.avi

2. Pritisnite gumb [»>] (Pokreni) / ENTER ($'.

3. Pritiskom na plavi gumb odaberite Kon.rep. (nastavak
reprodukcije). Film ¢e nastaviti s prikazivanjem tamo gdje je
zaustavljena reprodukcija.

N Kod nastavka reprodukcije dostupan je gumb plave boje.
N Ako funkciju Podsj. na kont.repr.filma postavite na
Ukljuéeno u izborniku Postavke pojavit Ce se sko¢na

poruka kada nastavite reprodukgiju filmske datoteke. om ORm DS S

Glazba

Reprodukcija glazbe

1. Pritisnite gumb < ili » kako biste odabrali Glazba, a zatim
pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play.

2. Pritisnite gumb «4/»/A/V za odabir zeliene datoteke iz popisa

datoteka. 14 Musio |

3. Pritisnite gumb ENTER (¥ ili gumb [»>] (Pokreni). 2
— Tijekom reprodukcije glazbe pretrazivati mozete pomocu . m;gig‘ga
gumba <« i ». 3

— Gumbi [=<] (Premotavanje unatrag) i »] (Premotavanje
unaprijed) ne mogu se koristiti tijekom reprodukcije.

ESY Prikazuje samo datoteke s ekstenzijom MP3 ili PCM. Datoteke e sun (3 Pawza 4p Skok A3 Alali ' Povratak
s drugim ekstenzijama se ne prikazuju, ¢ak i ako su spremljene
na istom USB uredaju.

D Ako je prilikom reprodukcije MP3 datoteka zvuk neobican,
podesite Equalizer u izborniku Zvuk. (MP3 datoteka s previse
modulacije moze uzrokovati probleme u zvuku.)

Fotografije

Pregled fotografija (ili prikaz slajdova)

1. Pritisnite gumb <« ili » kako biste odabrali Fotografije, a zatim & Nomalan
pritisnite gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play. .
2. Pritisnite gumb <€/»/A/V za odabir Zeliene datoteke iz popisa
datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER €' ili gumb [>] (Pokreni).
— Tijekom prikaza popisa fotografija pritisnite gumb [»] (Pokreni)
/ ENTER (¥ na daljinskom upravljacu kako biste pokrenuli
prikaz slajdova.
- U prikazu slajdova koristit e se sve datoteke koje se nalaze
na popisu datoteka.
— Datoteke se u prikazu slajdova prikazuju redom, pocevsi od
trenutacno prikazane datoteke.

(¥ Pauza 4P Prethodna/Sliedeci A Alati "D Povratak

A Glazbene datoteke mogu se automatski reproducirati tijekom
prikaza prezentacije ako je Pozadinska glazba postavljena na
Uklju¢eno.

Q™ Nagin BGM ne moze se promijeniti prije dovrSetka ucitavanja
pozadinske glazbe.
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I Reprodukcija nekoliko datoteka Q

Reprodukcija odabranih datoteka s videozapisima/glazbom/ @ e -~ rm 1 QZ,

fotografijama C ideozapi Vi _ 2dat. suizab.  1/1 Stranica %

1. Pritisnite zuti gumb kako biste odabrali Zeljenu datoteku s popisa 7 ) W 2

datoteka. )

. . . Y 0 Movie 04.avi Eﬁ

2. Ponovite gornji postupak za odabir viSe datoteka. A Jan 102010 5

| L lovie 05.avi Py

2 NAPOMENA ‘ MO nsoay | S

¢ Oznaka (v/) prikazuje se s lijeve strane odabranih % r@ @
datoteka. r®

¢ Ponovno pritisnite zuti gumb ako Zelite ponistiti odabir.

* Za ponistavanje odabira svih datoteka pritisnite gumb
TOOLS i odaberite Ponisti odabir za sve.

3. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. odabr. sadrz..

#8: SUM A Prom. Uredaja I8 Odabir B Razvrst. 4 Alati

Reprodukcija skupine datoteka s videozapisima/glazbom/

fotografijama

1. U prikazu popisa datoteka prijedite do bilo koje datoteke koja se
nalazi u zelienoj grupi.

2. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.

I Dodatne funkcije postavke Media Play

Razvrstavanje popisa datoteka
Za razvrstavanje datoteka pritisnite plavi gumb.

Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografije
- Osnovni prikaz Prikazuje cijelu mapu. MoZete pregledati sliku odabirom mape. v v v
&3 Naslov Nazive datoteka sortira prema simbolu/broju/abecedi ili u posebnom redoslijedu. v v v
L4 Preference Sortira i prikazuje dat_ot‘eke prema preferencama. Preference datoteka mogu se izmijeniti pomocu v v v
zelenog gumba u odjeljku s popisom datoteka.

'@ Najnoviji datum Sortira i prikazuje datoteke prema najnoviem datumu. v v
53} Najstariji datum Sortira i prikazuje datoteke prema najstariem datumu. v v
(4 1zvodaé Glazbene datoteke sortira prema izvodacu abecednim redom. v

|21 Album Glazbene datoteke sortira prema albumima abecednim redom. v

Zanr Sortira glazbene datoteke prema Zanru. v

3 ugodaj Glazbene datoteke sortira prema ugodaju. Mozete izmijeniti informacije o ugodaju glazbe. v

7 Mjeseéno Sortira i prikazuje datoteke s fotografijama prema mjesecu. Sortira samo prema mjesecu (od sijecnja v

do prosinca) bez obzira na godinu.
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Napredne funkcije

Izbornik s moguénostima reprodukcije videozapisa/glazbe/fotografija

Pritisnite gumb TOOLS tijekom reprodukcije.

Kategorija Postupci Videozapisi | Glazba | Fotografije
Naslov MozZete izravno premijestiti drugu datoteku. v
Nacin ponavljanja Glazbene i filmske datoteke moZete reproducirati vise puta zaredom. \%4 \%4
Veli¢ina slike Veli¢inu slike moZete podeSavati prema preferencama. \%4
Postavljanje slike MoZete podesiti postavke slike. (Str. 14, 15, 16) \%4 v
Postavka zvuka MoZete podesiti postavku zvuka. (Str. 16, 17, 18) \% \% A%
Postavka titlova MoZe reproducirati datoteku videozapisa s podnaslovima. Funkcionira samo ako titlovi imaju isti v

naziv kao datoteka videozapisa.
Zaustavi prikaz Mozete pokrenuti ili zaustaviti prikaz slajdova.
slajdova / Pokreni \%4
prikaz slajdova
Brzina prikaza slajdova | Tijekom prikaza slajdova moZete odabrati brzinu prikaza. \%4
Pozadinska glazba MozZete postaviti i odabrati pozadinsku glazbu priikom gledanja prikaza slajdova. v
Zoom Slike prikazane preko cijelog zaslona moZete zumirati. \%
Rotiranje Slike prikazane preko cijelog zaslona moZete rotirati. v
Informacije MoZete pregledati detaljne informacije o datoteci koja se reproducira. \%4 \%4 \%4
Postavke

Upotreba izbornika Postavke

B Podsj. na kont.repr.filma (Nastavi reprodukciju) (Uklju¢eno / Isklju€eno): Odaberite za prikaz sko¢ne poruke za
neprekinutu reprodukciju filma.

B Dob.reg. Sifre za DivX® video na zahtjev: Prikazuje registracijsku Sifru ovlastenu za televizor. Ako se povezete s web-
mjestom DivX i registrirate svoju registracijsku Sifru na osobnom racunu, moZete preuzeti registracijsku datoteku videa na
zahtjev. Ako reproducirate registraciju videa na zahtjev pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e se dovrsiti.

DN Vige informacija o softveru DivX® video na zahtjev potrazite na adresi “www.DivX.com”.

B Dob.deak.sifre za DivX® video na zahtjev: Kad softver DivX® video na zahtjev nije registriran, prikazuje se Sifra za
deaktivaciju registracije. Ako pokrenete ovu funkciju kada je DivX® video na zahtjev registriran, trenutna registracija za
DivX® video na zahtjev se deaktivira.

B Informacije: Odaberite za prikaz informacija o priklju¢enom uredaju.
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Sto je Anynet+?

Anynet+ je funkcija koja omogucava upravijanje svim povezanim uredajima tvrtke Samsung koji podrzavaju Anynet+ pomocu
daljinskog upravijaca televizora tvrtke Samsung. Sustav Anynet+ moze se koristiti samo s uredajima tvrtke Samsung
opremlienim znacajkom Anynet+. Kako biste provjerili je li uredaj tvrtke Samsung opremlien tom znacajkom, potraZite na njiemu
logotip Anynet+.

alioyuny supaideN 40

Povezivanje s kuénim kinom

KUéno Kino Anyne;r ;I’eda}l

Anynet+
uredaji 1

HDMI kabel

HOMI kabel |

Opticki kabel

HDMI kabel

1. Pomocu HDMI kabela povezite prikljucke HDMI IN (1(DVI), 2 ili 3) na televizoru i HDMI OUT priklju¢ak odgovarajuceg
Anynet+ uredaja.

2. Pomodéu HDMI kabela povezite HDMI IN prikljuc¢ak ku¢nog kina s HDMI OUT priklju¢kom odgovarajuéeg Anynet+ uredaja.

% NAPOMENA

* Optickim kabelom povezite priklju¢ak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru s digitalnim audio ulazom na
kuénom kinu.

Prilikom takvog povezivanja, opticki prikljucak daje samo audiosignal s 2 kanala. Zvuk ¢e se ¢uti samo iz prednjeg,
lijevog i desnog zvucnika kuénog kina te subwoofera. Ako Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, priklju¢ak

DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD uredaju / satelitskom prijemniku (j. na Anynet uredaju 1 ili 2) povezite
izravno s pojacalom ili ku¢nim kinom, a ne s televizorom.

Povezite samo jedno kuc¢no kino.

Mozete prikljuciti Anynet+ uredaj pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli moZda ne podrzavaju Anynet+ funkcije.
Anynet+ funkcionira kada je AV uredaj koji podrzava Anynet+ u stanju pripravnosti ili stanju uklju¢eno.

Anynet+ podrzava do ukupno 12 AV uredaja. Napominjemo da se mogu povezati do 3 uredaja iste vrste.
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Napredne funkcije

Anynet+ izbornik
Anynet+ izbornik se mijenja ovisno o vrsti i statusu Anynet+ uredaja prikljucenih na TV.

Anynet+ izbornik Opis
Gledanije televizije Nacin rada Anynet+ mijenja se u nacin televizijskog emitiranja.
Popis uredaja Prikazuje popis Anynet+ uredaja.
(naziv_uredaja) MENU Prikazuje izbornike povezanih uredaja. Na primjer, ako je prikljuéen DVD snimag, pojavit ¢e
se izbornik DVD snimaca.
(naziv_uredaja) INFO Prikazuje izbornike reprodukcije povezanih uredaja. Na primjer, ako je prikljucen DVD
snimac, pojavit Ce se izbornik reprodukcije DVD snimaca.
Snimanje: ("uredaj za Trenutno zapocinje snimanje pomocu snimaca. (Znacajka je podrzana samo kod uredaja
snimanje) koji imaju funkciju snimanja.)
Prekid snimanja: (*uredaj za | Zaustavlja snimanje.
snimanje)
Prijemnik Zvuk se reproducira putem prijemnika.

Ako je spojeno viSe uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*uredaj za snimanje), a ako je spojen samo jedan uredaj za
snimanje, prikazuje se kao (*naziv_uredaja).

I Postavljanje sustava Anynet+

B Postavljanje
Anynet+ (HDMI-CEC) (Isklju¢eno / Ukljuéeno): Kako biste mogli koristiti funkciju Anynet+, morate postaviti
Anynet+ (HDMI-CEC) na Uklju¢eno.
DN Kada je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) onemogucena, deaktiviraju se svi postupci koji se odnose na Anynet+.
Automatsko iskljuc€. (Da / Ne): Postavljanje automatskog iskljuCivanja Anynet+ uredaja prilikom iskljucivanja televizora.
DN 7a koriStenje funkcije Anynet+ aktivni izvor na televizoru treba postaviti na TV.
QN Gakiako vanjski uredaj snima, moze se iskljuciti.

I Prebacivanje izmedu Anynet+ uredaja

—_

Pojavijuje se popis Anynet+ uredaja povezanih s televizorom.
N Ako ne mozete pronadi zeljeni uredaj, pritisnite crveni gumb kako biste osvjeZili popis.
2. Odaberite uredaj i pritisnite gumb ENTER (¥'. Mozete se prebaciti na odabrani uredaj.
A Samokada Anynet+ (HDMI-CEC) postavite na Ukljuéeno u izborniku Aplikacija pojavljuje se izbornik
Popis uredaja.
* Prebacivanje na odabrani uredaj moze potrajati do 2 minute. Tijekom postupka prebacivanja ne moZete odustati od
radnje.

* Ako ste pritiskom na gumb SOURCE odabrali vanjski nac¢in unosa, ne mozete koristiti funkciju Anynet+. Provjerite
jeste li se prebacili na Anynet+ uredaj pomocu znacajke Popis uredaja.

| Snimanje

Pomocu uredaja za snimanje tvrtke Samsung mozete snimati televizijski program.
1. Odaberite Snimanje.
DN Kada postoj najmanije tri uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno viSe uredaja za snimanje, navedeni su na popisu. Odaberite jedan uredaj za snimanje sa
znacGajke Popis uredaja.

D Kada se uredaj za snimanje ne prikazuje, odaberite Popis uredaja i pritisnite crveni gumb za pretrazivanje uredaja.
2. Pritisnite gumb EXIT za izlazak.
N Izvomi signal mozete snimiti ako odaberete Snimanje: (naziv_uredaja).

QN Pritiskom na gumb [@] (REC) snimat Ce se program koji trenutacno gledate. Gledate li videosnimku s drugog
uredaja, ona ¢e se snimiti.

ESY Prije snimanja provjerite je li priklju¢ak antene dobro povezan s uredajem za snimanje. Upute o praviinom spajanju
antene s uredajem za snimanje mozete pronadci u korisni¢kom priruéniku uredaja za snimanje.
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I SluSanje preko prijemnika

Zvuk mozete slusati preko prijemnika (npr. ku¢no kino) umjesto Zvug. telev..
1. Odaberite Prijemnik i postavite ga na Ukljuéeno.
2. Pritisnite gumb EXIT za izlazak.
D Ako vas prijemnik podrzava samo audiosignal, mozda se nece pojaviti na popisu uredaja.
RS Prijemnik ¢e funkcionirati kad pravilno spojite opticki ulaz prijemnika s prikljuckom
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru.
N Ako je prilemnik (npr. kuéno kino) postavljen na Uklju¢eno, modi Cete Cuti zvuk putem optickog prikljucka na
televizoru. Kada televizor prikazuje DTV (zracni) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada

je izvor digitalna komponenta, poput DVD uredaja, koja je povezana s televizorom putem HDMI, iz prijemnika Cut
Ce se samo 2-kanalni zvuk.

% NAPOMENA

* Anynet+ uredaje moZete kontrolirati samo pomocu daljinskog upravljaca televizora, ne i pomoc¢u gumba na televizoru.
* U odredenim okolnostima daljinski upravlja¢ televizora mozda nece funkcionirati. U tom slu¢aju ponovo odaberite

Anynet+ uredaj.

* Funkcije Anynet+ ne funkcioniraju s proizvodima drugih proizvodaca.

I RjeSavanje problema Anynet+ uredaja

alioyuny supaideN 40

Problem Moguce riesenje
Anynet+ ne funkcionira. ¢ Provjerite podrzava li uredaj Anynet+. Sustav Anynet+ podrzava samo Anynet+ uredaje.
*  Povezite samo jedan priiemnik (kuéno kino).
¢ Provjerite je li kabel napajanja Anynet+ uredaja praviino prikljucen.
¢ Provjerite prikljucke video/audio/HDMI kabela Anynet+ uredaja.
o Provjerite je li funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavijena na Ukljuéeno u izborniku za postavijanje sustava Anynet+.
¢ Provjerite je li daljinski upravijac televizora postavijen u nacin rada televizora.
¢ Provjerite radili se o daljinskom upravijacu namienjenom iskljucivo za funkciju Anynet+.
e Anynet+ u odredenim uvjetima ne funkcionira. (PretraZivanje kanala, rad s funkcijama Media Play ili Plug & Play
(pocetno postavijanje) itd.)
e Priprikfjucivanju ili iskfjucivanju HDMI kabela ponovo pretraZite uredaje ili iskljucite televizor i ponovo ga ukfjucite.
¢ Provjerite je li uklju¢ena funkcija Anynet+ uredaja Anynet+.
Zelim pokrenuti Anynet+. e Provjerite je li Anynet+ uredaj praviino priklju¢en na televizor i provierite je li Anynet+ (HDMI-CEC) postaviien na
Ukljuéeno u izborniku podeSavanja sustava Anynet+.
e Pritisnite gumb TOOLS kako biste prikazali izbornik Anynet+ te odaberite Zelieni izbornik.
Zelim izadi iz Anynet+. e QOdaberite Gledanije televizije u izborniku Anynet+.
e Pritisnite gumb SOURCE na daljinskom upravijacu televizora i odaberite uredaj koji nije Anynet+.
e Pritisnite P v/ i PRE-CH za promjenu u nacin rada televizora. (Gumb za kanale radi samo ako nije prikljucen
Anynet+ uredaj sa ugradenim tunerom.)
Na zaslonu se pojaviiuje poruka o Prilikom konfiguriranja sustava Anynet+ ili prebacivanja na nacin gledanja ne mozete koristiti daljinski upravijac.
“Povezivanje s Anynet+ uredajem...”. | ¢  Koristite daljinski upravija¢ kada je konfiguriranje sustava Anynet+ ili prebacivanje na nacin gledanja zavrseno.
Anynet+ uredaj ne reproducira ¢ Ne moZete koristiti funkciju reprodukcije kada je znacajka Plug & Play (pocetno postavijanje) u tijeku.
sadrzaj.
Povezani uredaj se ne prikazuje. ¢ Provjerite podrzava li uredaj funkcije Anynet+.
e Provjerite je i HDMI kabel ispravno prikljucen.
e Provjerite je li funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) postaviiena na Uklju¢eno u izborniku za postavijanje sustava Anynet+.
e Ponovo potrazite Anynet+ uredaje.
e Anynet+ uredaj moZete prikljuciti samo pomocu HDMI kabela. Neki HDMI kabeli moZda ne podrzavaju Anynet+

funkcije.
Prekine li se uslijed neuobicajene situacije, poput iskljucivanja HDMI kabela ili kabela za napajanje, ili nestanka struje,
ponovite skeniranje uredaja.

Televizijski program ne moze se
snimiti.

Provjerite je i prikljuCak antene ispravno povezan s uredajem za snimanje.

Zvuk televizora ne izlazi putem
priemnika.

PoveZite televizor i prijemnik optickim kabelom.
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Ostale informacije

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o naCinu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

A Stranice teleteksta mozete birati pomodu numerickih tipki na daljinskom upravljacu.

© =SB (UKljucivanie teleteksta /
kombinirane slike): Aktivira nagin
rada teleteksta za trenutni kanal.
Pritisnite dva puta za prikaz
teleteksta na trenutno emitiranoj

(stranica gore): Prikaz sliedece @
stranice teleteksta.

(stranica dolje): Prikaz @
prethodne stranice teleteksta.

(indeks): Prikaz stranice @

3)
2/

o
o
=
m
-
P2y
S
2
=
=
"
o

U00 @)

slici. . . indeksa (sadrzaja) u bilo kojem
(2] (spremi): Sprema stranice trenutku tiiekom pregledavanja
teleteksta. teleteksta.

(3] (velicina): Prikazuje teletekst
dvostruko vecim slovima na
gornjoj polovici zaslona. Pritisnite 1Y
gumb ponovo za pomicanje teksta

(otkrivanje): Prikaz skrivenog @
teksta (primjerice odgovora na
pitanja iz kviza). Pritisnite ponovo
za normalan izgled zaslona.
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na donju polovicu zaslona. Za . S
normal!anpi)zgled zaslona pritisnite S 73] &9 (odustani): Smanjuje pnlkaz @
o jednom P teleteksta za preklapanje s

O © (adriavanie): Zadriava prikaz o ST v@ [9) trenutno emitiranim programom.
na trenutnoj stranici u slucaju da MENU - .

—

nekoliko sekundarnih stranica G ' m:} 0] Uobicajena stranica teleteksta
aqtpmatsh slijede. Za ponistavanje TR 5 S sa—
pritisnite ponovo. (3] Eora) @

@ Gumbi u boji (crveni, zeleni, Zuti,
plavi): Ako tvrtka koja emitira
program koristi sustav FASTEXT, o
razliCite teme na stranici teleteksta
oznacene su razlicitim bojama e
i mogu se odabrati pritiskom

®
It]

i
@
—/

|

5%
@
oqgovgrajuéeg gumpaqboji. (:] (:] (:] Dio Sadrzaj
;§$2$$£ﬁ$$@%m. anjanlen A__Odebre bro stranice
?n;(l)gg)jl %%Ej:iﬁ%g\’;z;gi%r&ﬁn @ @ @ C 'T':Z:z?rr\:j?).roj stranice li
: (:] (:] (:] oznake pretrazivanja.

prethodne ili sliedece stranice
pritisnite odgovarajudi gumb u D Datum i vrijeme.
boji. Tekst.

0 (nacin rada): Odabir nacina Informacije o statusu.
rada teleteksta (LIST/FLOF). FASTEXT informacije.
Ako se pritisne tijekom nacina
rada LIST, prebacuje se nacin
rada spremanja popisa. U nacinu
spremanja popisa stranicu
teleteksta mozete spremiti
na popis pomocu gumba
E9(pohranjivanje).

@ (9 (podstranica): Prikaz dostupne
podstranice.

m

///
K\
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Montiranje zidnog nosaca

Sastavljanje blanking drzaca

Prilikom montiranja televizora na zid pricvrstite blanking nosa¢ kako je prikazano.

Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Komplet zidnih nosaca (prodaje se zasebno) omogucuje postavljanje televizora na zid.

Detaline informacije o postavljanju zidnih nosaca potrazite u uputama koje ste dobili sa zidnim nosacima. Prilikom postavijanja
zidnog nosaca obratite se struCnjaku.

Turtka Samsung Electronics nije odgovorna za ostecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

BN Komplet za postavljanje na zid nije prilozen vec¢ se prodaje odvojeno.
Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za postavijanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzroditi teske tjelesne ozljede.
A NAPOMENA

* Standardne dimenzije kompleta za postavljanje na zid prikazane su u donjoj tablici.

* Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporucuju se detaljni priru¢nik i svi dijelovi potrebni za montazu.

* Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda
VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.
Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.
Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moZe ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do tjelesnih
ozlieda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

* Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran, ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

* Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stupnjeva.

il ingi VESA spec. (A*B) | Standardni vigk | Koligina
proizvoda
75x75
19-22 100 x 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
i 4
LCD televizor 1655 400 X 400
57~65 600 X 400 s
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
Komplet za postavljanje na zid nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda
uzrokovanih strujnim udarom.
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Ostale informacije

Kensington Lock uredaj za sprecavanje krade

Uredaj Kensington Lock ne isporucuje Samsung. To je uredaj koji se koristi za
fizicko fiksiranje sustava prilikom koristenja na javnim mjestima. Izgled i nacin
zaklju€avanja mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. Dodatne
informacije o pravilnoj upotrebi brave Kensington Lock procitajte u prirucniku
za njeno koristenje.

Q) Pronadite ikonu sa znakom “@R” na straznjoj strani televizora. Utor za

1.

2.
3.

Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom “@&”.
Umetnite uredaj za zakljuSavanje u Kensington utor na LED televizoru @ i
zakrenite ga u smjeru zakljucavanja @.

Prikljugivanje kabela za Kensington Lock @.
Pri¢vrstite Kensington Lock za stol ili tezak fiksirani predmet.

ESY Uredaj se mora kupiti zasebno.

ESY Polozaj uredaja Kensington Lock moze se razlikovati ovisno o modelu

televizora.

Straznja strana televizora

()

| Q@

R ®~

A

L,..

<Dodatno>

Montiranje televizora na zid

AN

montirajte uredaj protiv pada na sliedeci nacin.

Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca
ne ljuljgju ili destabiliziraju televizor; to moze dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbilinim povredama ili
smrcu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti i sigurnosti

Izbjegavanje pada televizora

Vijke umetnite u kopce i dobro ih pricvrstite na zid. Provjerite jesu li vijci
¢vrsto postavljeni na zid.

N Ovisno o wrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal,
poput kotve.

N Bududida potrebne kopcCe, vijci i Zica nisu ukljueni u opseg
isporuke, nabavite ih zasebno.

lzvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u
kopCe i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.

;SN Vijci mozda nisu isporuceni iz proizvod. U tom sluCaju nabavite
vijke sa sliedecim specifikacijama.
QN Specifikacije vijaka
¢ Zaveli€inu 19 ~ 29 in¢a : M4
* Zaveli¢inu 30 ~ 40 in¢a : M6
* Zaveli¢inu 46 ~ 80 in¢a : M8
Kopce pri¢vrscene na straznjoj strani televizora i kopCe pricvrscene na zid
povezite snaznom zicom i zatim ¢vrsto zavezite zicu.
& NAPOMENA
* Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.
* Zicu zavezite na nacin da kopde priévrééene na zidu budu u
ravnini ili nize od kopdi pri¢vrséenih na televizoru.
* Prije premjeStanja televizora odveZite Zicu.

Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pri¢vrsceni. Povremeno provjerite
spojeve i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate li u sigurnost
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.
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RjeSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije proCitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mjesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite na Podrska ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku
sa popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog prirucnika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike.

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku.
(prijedite na MENU - Podr$ka - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 20)
Ako se testna slika prikazuje na pravilan nacin, uzrok loSe slike je moZda izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako dobro
kako je izgledala u trgovini.

Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za
postizanje HD kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.
Kabelski/satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.

LS Mnogi HD kanali unaprijedeni su u odnosu na sadrZaje u standardnoj rezoluciji (SD).

Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

Provierite gledate li televizor s minimalne preporucene udaljenosti, s obzirom na velicinu i rezoluciju signala
koji se prikazuje.

Slika je izoblicena: pogreska u velikom bloku,
mali blok, tocke, razlu€ivost.

Kompresija videosadrzaja moZe uzrokovati izoblicenje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.

Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s
televizorom.

Boja je pogresna ili potpuno nedostaje.

Ako koristite komponentnu vezu, provjerite jesu li komponentni kabeli prikljuceni na odgovarajuce prikljucke.
Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

Lo$a boja ili svjetlina.

U izborniku televizora podesite opcile za Slika. (prijedite na nacin rada Slika / Boja / Svjetlina / Ostrina)
(str.14)

U izborniku televizora podesite opcije za USteda energije. (prijedite na MENU - Slika - Ekolo$ko rjeSenje
- Usteda energije) (str. 14)

Pokusajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidieli kakva je zadana postavka slike. (prijedite na
MENU - Slika - Ponovno postavljanje slike) (str. 16)

Prisutna je isprekidana crta na rubu zaslona.

Ako je veli¢ina slike postaviiena na Pod.zaslona, promijenite postavku na 16:9 (p. 15).
Promijenite rezoluciju kabelskog/set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

Ako upotrebljavate kompozitni AV ulaz, prikljucite video kabel (zuti) u zelenu prikfjuénicu komponentnog
ulaza 1 na televizoru.

Prilikom promijene kanala slika se smrzava,
izoblicava ili kasni.

Ako je uredaj povezan s kabelskim prilemnikom, pokusajte ponovno pokrenuti kabelski priemnik. Iskfjucite
i ponovo prikljucite kabel napajanja i pricekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To moZe potrajati do
20 minuta.

Izlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i ili 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrSite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi i zvuk na vasem televizoru praviino.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje zvuka) (str. 20)
Ako je zvuk u redu, problem sa zvukom moZda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nema ili je njegova jacina na najvisoj
postavki premala.

Provjerite jadinu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

Postavite opciju Odabir zvuénika na Zvug. telev. u izborniku zvuka (str. 17).

Ako koristite vanjski uredaj, provjerite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na odgovarajuce
ulazne prikfjucke na televizoru.

Ako koristite vanjski uredaj, provjerite opcije izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda cete morati
promijeniti opcije zvuka kabelskog prijemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).
Koristite i DVI-HDMI kabel, potreban je zaseban kabel za zvuk.

Ako vas$ televizor ima prikljucak za slusalice, provierite je li nesto prikljueno na njega.

Zvuenici proizvode neprikladan Sum.

Provjerite kabelske prikljucke. Provierite je li video kabel prikju¢en na audio ulaz.
Provjerite jadinu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moze uzrokovati izobli¢enje zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne moze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro priklju¢en u zidnu uticnicu i u televizor.

Provjerite radi li zidna uticnica.

Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvjerili da daljinski upravija€ ispravno radi. Ako se televizor
ukfjuCuje, pogledajte ispod navedeni odjeljak “Daljinski upravija¢ ne radi”.

Televizor se automatski iskljucuje.

Provjerite je i Samoisklj. postaviieno na Iskljuéeno u izborniku Postavljanje. (str. 18)

Ako je televizor povezan s ra¢unalom, provjerite postavke potroSnje energije na racunalu.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizile, televizor ¢e se iskljuciti nakon 10
~ 15 minuta ako nema signala.

Postoji slika/videozapis.

Provjerite kabelske prikljucke (iskljucite i ponovo prikljucite sve kabele prikljucene na televizor, te vanjske
uredaje).

Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog / set top box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja itd.)
kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je uklju¢en HDMI izlazni prikfju¢ak vanjskog
uredaja, treba biti povezan s HDMI ulazom televizora.

Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.

Provierite jeste li odabrali odgovarajuéi izvor za televizor, pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom
upravijadu televizora.

RF(kabelski/antenski) priklju¢ak

Televizor ne prima sve kanale.

Provierite je li antenski kabel dobro prikljucen.

Probajte pomodu funkcije Plug & Play (pocetno postavijanje) dodati dostupne kanale na popis kanala.
Prijedite na MENU - Postavljanje - Plug & Play (pocetno postavijanje) i pri¢ekajte dovrsetak pohranjivanja
svih dostupnih kanala (p. 6).

Provierite je li antena ispravno postaviiena.

Slika je izobli¢ena: pogreska u velikom bloku,
mali blok, tocke, razlucivost.

Kompresija videosadrZaja moZe uzrokovati izoblicenje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.
Slab signal moZze uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Veza s radunalom

Pojavijuje se poruka “Nacin rada nije
podrzan”.

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju raCunala postavite tako da odgovaraju rezolucijama koje podrzava televizor
(str. 22).

“PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak
i ako racunalo nije prikljuceno.

To je uobiCajeno; “PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak i kada racunalo nije prikfjuceno.

Video je u redu, ali nema zvuka.

Ako koristite HDMI vezu, provjerite izlazne postavke za zvuk na racunalu.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na cijelom zaslonu.

HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrzaj.

Kod filmova ¢iji je omjer veli€ina razliit od onog na vaSem televizoru, crne trake Ce se prikazivati na vrhu i
na dnu zaslona.

Opciju velicine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije daljinskog upravijaca, pazeéi na ispravan polaritet (+/-).
Qgistite prozorci¢ za prijienos na daljinskom upravijacu.
Daljinski upravija¢ usmjerite izravno prema televizoru s udalienosti od 5-6 stopa.

Daljinski upravija¢ kabelskog /set top box
uredaja ne ukljuduje niti iskljucuje televizor, niti
podesava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog/set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U uputama za
koriStenje kabelskog/satelitskog uredaja potrazite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka “Nacin rada nije
podrzan”.

Provjerite podrZanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.
Postavke rezolucije potraZite na stranici 22 ovog priruénika.

Televizor ispusta miris plastike.

To je uobiCajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu nije
dostupna u izborniku za samodijagnozu.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitalnih kanala s antenskog/RF/koaksijainog prikljucka (str. 21).
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Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Izbornik kanala je sive boje (nedostupan).

Izbornik Kanal dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.

VaSe se postavke gube nakon 30 minuta ili
prilikom svakog isklju¢ivanja televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo e se postavijati svakih 30 minuta.
Promijenite postavke iz nacina rada Demo u trgovini u nacin rada Kuéna upotreba u postupku

Plug & Play (pocetno postavijanje). Pritisnite gumb SOURCE za odabir naCina rada TV, prijedite na MENU
— Postavljanje — Plug & Play (podetno postavijanje) — ENTER (C$' (str. 6).

Imate isprekidan gubitak zvuka ili slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moZe uzrokovati koristenje prekrutih ili debelih kabela. Kabeli moraju biti dovolino
fleksibilni za dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koristenje kabela s prikljuécima od
90 stupnjeva.

Vidite male Cestice kada izbliza pogledate
okvir oko zaslona televizora.

Ne radi se 0 kvaru na uredaju - to je dio njegovog dizajna.

Izbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada upotrebljavate signale s HDMI, PC ili komponentnog izvora (str. 20).

Pojavijuje se poruka “Kodiran signal” ili “Slab
signal/Nema signala”.

Ako koristite CAM karticu (CI/Cl+), provjerite je i umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Iskljucili se televizor prije 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor pokreée funkciju OTA (Over The Aerial) radi nadogradnje programskih datoteka
preuzetih tjiekom gledanja televizora.

Opetovani problemi sa slikom/zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

Moze doci do reakcije izmedu gumenih
stopica na postolju i nekih zavrsnih slojeva
namjestaja.

Kako biste to sprijecili, koristite stopice od filca na povrSinama televizora koje dolaze u izravan dodir s
namijeStajem.

RS Ovaj TFT LCD zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomo¢ napredne tehnologije. No, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na performanse uredaja.

I Licenca
m DOLBY. Proizvedeno po licenci tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog slova D trgovacki su
DIGITAL PLUS znakovi tvrtke Dolby Laboratories.
PULSE

Sdts

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.
ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.
Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Ostale informacije

Nazivna razlu¢ivost zaslona

1920 x 1080 @ 60 Hz

Zatita okolisa

Radna temperatura

Radna viaznost

Temperatura skladistenja
Vlaznost prilikom skladistenja

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
od 10% do 80%, bez kondenzacije

-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
od 5% do 95%, bez kondenzacije

TV sustav

Analogno: B/G, D/K; L, | (ovisno o odabiru drzave)
Digitalno: DVB-T/DVB-C

Boja/video sustav Analogno: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digitalno: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sustav zvuka BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1~ 3 Videozapis: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: 2-kanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24 bitova.
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)
Ulaz za racunalo (samo HDMI IN1)

Zakretanje podnoZja (ljevo / desno) 20"~ 20°

Naziv modela LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Veli¢ina zaslona

(dijlagonala) 32 inci 37 inci 40 inci 46 inci

Zvuk

(lzlaz) 10W x 2

Dimenzie (SxDxV)

Kuciste 783 x 76 x 498 mm 902 x 77 x 562 mm 970 x 79 x 600 mm 1102 x 79 x 676 mm
S podnoziem 783 x 220 x 536 mm 902 x 240 x 614 mm 970 x 240 x 652 mm 1102 x 260 x 733 mm
Tezina

Bez podnozjem 9kg 11kg 14 kg 17 kg

S podnoziem 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

ESY Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

ESY Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na uredaj.
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Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouziti slouzi pouze pro informaci a mohou se liSit od skute¢ného vzhledu produktu.
Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Oznameni o digitalnim televiznim vysilani

1. Funkce souvisejici s digitéinim televiznim vysilanim (DVB) jsou k dispozici pouze v zemich/oblastech, kde jsou vysiany signély pozemniho digitainiho vysilani
ve standardu DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC) nebo kde je dostupna sluzba kabelové televize kompatibilni se standardem DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC).
Ohledné piijmu signalti DVB-T nebo DVB-C kontaktujte svého mistniho prodejce.

2. DVB-T je standard digitéiniho televizniho vysflani pfes pozemni vysilace a DVB-C je standard digitéiniho televizniho vysilani v sitich kabelovych televizi.

V téchto standardech vSak nejsou zahrnuty zviastni sluzby, jako napiiklad EPG (Elektronicky programovy privodce), VOD (Video-On-Demand) a dalsi. Tyto
sluzby proto nejsou v tuto chvili podporovany.

3. Ackoli tento televizor splfiuje nejnovéjsi standardy DVB-T a DVB-C k datu [srpen, 2008], kompatibilitu s budoucim pozemnim digitélnim vysflanim DVB-T a
kabelovou televizi DVB-C nelze zarudit.

4.V zavislosti na zemi nebo oblasti, ve které se nachézite, mohou nékteri poskytovatelé kabelového televizniho vysilani za takovou sluzbu vybirat zviastni
poplatek a mdZe byt tieba vas souhlas s jejich smiuvnimi podminkami.

5. Nékteré funkce digitani televize nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupné a standard DVB-C nemusi u nékterych poskytovateld sluzeb
kabelové televize fungovat spravné.

6.  Dalsiinformace ziskdte ve vasem stredisku péce o zakazniky Samsung.

A Kualita piijmu televizoru maize byt negativné oviivnéna rozdily ve zplisobu vysilani v riiznych zemich. Provéite vkon televizoru u mistniho
autorizovaného prodejce spoleénosti SAMSUNG nebo v centru telefonické podpory spolecnosti Samsung a zjistéte, zda jej Ize zlepsit zménou
konfigurace nastavent televizoru.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napt. obrazové soubory JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo televizniho programu, panoramaticky
formét obrazu nebo forméat 4:3, informacni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni ¢asti obrazovky atd.). Dlouhodobé zobrazovani statickych
obrazd mlize zplisobit zbytkovy obraz na obrazovce LCD a nepiiznivé tak ovlivnit kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu, postupuite podle nize
uvedenych doporudent:

¢ Nezobrazuijte po delsi dobu stejny televizni kandl.

e Vzdy se obraz snazte zobrazit na celou obrazovku. PouZijte nabidku pro nastaveni forméatu televizniho obrazu a nastavte nejblizsi mozny format.

e Snizte hodnoty jasu a kontrastu na minimum nutné pro dosazeni pozadovang kvality obrazu. Nadmérné hodnoty mohou urychlit proces vypéalent.

¢ Pouzivejte Gasto v8echny funkce televizoru uréené pro zkrdceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika vypéleni obrazu do obrazové vrstvy.

Podrobné Udaje naleznete v prislusné Casti uzivatelské prirucky.

Zabezpeceni prostoru instalace

Zajistéte potfebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napf. zdmi), aby bylo umoznéno spravné vétrani vyrobku.
V opacném piipadé mize dojit k pozéru nebo problémim s vyrobkem v dlisledku zvySeni teploty uvniti vyrobku.

A\ PH poutiti stojanu nebo pii montaZi na zed' pouzivejte pouze diy spolednosti Samsung Electronics.
* Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mdze dojit k potizim s vyrobkem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.

A Vzhled se miize lisit v zavislosti na modelu.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed’

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v Evropskeé unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni zobrazené na vyrobku, na prisluSenstvi a v jeho tisténych materidlech znamené, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronicka

pisluSenstvi (napf. nabijecka, sluchatka &i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spolecné s jinym domovnim odpadem.

Oddglenim od jinych druhd odpadu a zodpovédnou recyklaci podpotite trvale udrZitelné opakované vyuziti materidinich zdrojli, zabrénite

Znegisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobeného nefizenou likvidaci odpadu. Doméci uZivatelé by méli kontaktovat bud

maloobchodniho prodejce, u kterého tento produkt zakoupili, nebo Urad mistni sprévy, a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto
[ ] jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpecné pro Zivotni prostiedi. Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat

podminky kupni smlouvy. Tento produkt a jeho elektronicka prislusenstvi by nemély byt slouceny s jinym podnikovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Platné v Evropské unii a ostatnich evropskych zemich pouzivajicich systémy samostatného sbéru baterii)

Tato znadka na baterii, v priru¢ce nebo na obalu znamend, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spole¢né s jinym
domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamend, Ze baterie obsahuje vy$si trover rtuti, kadmia nebo
olova, nez uréuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovany, tyto latky mohou zpGsobit Gjmu na lidském zdravi
nebo Zivotnim prostredi. VV z&jmu ochrany prirodnich zdrojti a opétovného pouZiti materiéld prosime, abyste oddélili baterie od ostatnich
typl odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace bateri.
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TOOLS na dalkovém ovladaci.
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/aciname

PrisluSenstvi
QN Presvédite se, Ze soucasti dodavky LCD televizoru jsou nasleduijici polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.
X Barvaitvar vyrobku se mohou liSit podle modelu.

SN Kabely, které nejsou soucasti baleni, Ize zakoupit samostatné.

o Dalkovy ovlada¢ a baterie (AAA x 2) o Cistici textilie
e Zarucni list / Bezpecnostni prirucka (v nékterych zemich nejsou e Navod k pouzitf
dostupné)

o Zéslepka

Viz samostatny navod pro instalaci stojanu.

e Stojan (1EA) o \odici stojan (1 ks)

@m M4 X L12

o Srouby (8EA)
(LE32C530: 7EA)

Seznameni s ovladacim panelem

X Barvaitvar produktu mohou byt rlizné v zavislosti na modelu.

J SOURCECE MENU —  + Vv CH A | )

Q Indikétor napdjent
Reproduktory L Cidlo dalkového ovladade

Cidlo délkového ovladage Zameéte dalkovy ovlada¢ na tento bod na televizoru.

SOURCE (¥ Pfepina mezi vSemi dostupnymi vstupnimi zdroji. Toto tlacitko pouzivejte v nabidce na
obrazovce stejnym zpUsobem, jako tlatitko ENTER ($' na délkovém oviadadi.

MENU Slouzi k zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD) s funkcemi televizoru.

— -+ Slouzi k nastaveni hlasitosti. V nabidce na obrazovce Ize tlaCitka — _«fl + pouzit stejnym
zplsobem jako tladitka « a » na dalkovém oviadadi.

VvV CHA SlouZi ke zméné kandld. V nabidce na obrazovce Ize tladitka v CH A pouZit stejnym
zplisobem jako tladitka ¥ a A na dalkovém oviadadi.

Indikator napajeni Zablika a zhasne, kdyz je napajeni zapnuto, a sviti pfi pohotovostnim rezimu.

& (Napéjeni) Zapind nebo vypina televizor.

Pohotovostni rezim
Nenechavejte televizor v pohotovostnim rezimu delSi dobu (napfiklad po dobu dovolené). | v pfipade, kdy je pfistroj tlacitkem napajeni
vypnuty, stale spotfebovava malé mnozstvi energie. Nejlepsi je odpoijit napdjeci kabel.
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Popis dalkového ovladace

QN Jednase o specialni dalkové ovladani pro zrakové postizené osoby, na tlacitkach Power, Channel a Volume jsou reliéfni znaky

Braillova pisma.

Zapnutf a vypnuti televizoru

UmozZriuje primy piistup ke kanaltm.

Umoziuie stfidave volit moznosti Teletext
(Teletext), Double (Dvojity) nebo Mix (Mix).

Slouzi k nastavenf hlasitosti.

Otevre nabidku na obrazovce.

Zobrazeni rezimu Media Play (USB)
(str. 23)

UmoZziuje rychly wbér ¢asto pouzivanych
funkcf.

Slouzi k vybéru polozek nabidky na obrazovce
a zméné hodnot zobrazenych v nabidce.

Slouzi k ndvratu do pfedchozi nabidky.

Tato tlaGitka se pouzivaji v nabidkéch
Spravce kanalt, Media Play (USB)
apod.

Tato tlaGitka se pouzivaji v rezimu
Media Play (USB) a

Anynet+ (HDMI-CEC) (str.23, 29).
(C®7: Ovladani nahravani u rekordért
spoleénosti Samsung s funkcf Anynet+)

Instalace baterii (velikost baterii: AAA)

=
|

0 o
. .
REZTTTTELA

2 POZNAMKA

Zobrazi a umoziuje vybér dostupnych
zdrojli videa (str. 9)

Slouzi k primému vybéru rezimu HDMI.

UmoZriuje ndvrat na pfedchozi kandl.

Umoznuje docasné vypnuti zvuku.

Umozriuje prepinani kandldl.

Zobrazi seznam kandlll na obrazovce
(str. 12).

Zobrazeni elektronického programového
privodce EPG (str. 10).

Zobrazeni informaci na obrazovce
televizoru

Zavfe nabidku.

P.MODE: Stisknutim tlacitka zvolte rezim
obrazu (str. 14).

S.MODE: Stisknutim tladitka zvolte rezim
zvuku (str. 16).

DUAL I-1I: Umoznuje vybér zvukového
efektu (str. 18).

AD: Zapne nebo vypne zvukovy popis
(str. 17). V nékterych umisténich neni tato
funkce k dispozici.

P.SIZE: \lybér velikosti obrazu (str. 15).
SUBT.: Zobrazi digitalni titulky (str. 19).

* Daélkovy ovlada¢ pouZivejte do vzdalenosti 7 metrd od televizoru.

* Funkce dalkového ovladate mlze byt ovlivnéna silnym svétlem.
Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti specidlnich zafivek nebo

neond.

* Barvaitvar se mohou liSit podle modelu.
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Zaciname
Pripojeni antény
PFi prvnim zapnuti televizoru automaticky probéhne zékladni nastaveni.

Q) Prednastavent: Pipojeni napajeni a antény.

Anténa VHF/UHF

Kabel

Prikon

Funkce Plug & Play (Pocatecni nastaveni)

Pfi prvnim zapnuti televizoru bude pomoci posloupnosti vyzev na obrazovce provedena konfigurace zakladniho nastaveni. Stisknéte
tlacitko POWER (M. Funkce Plug & Play je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je polozka Vstup nastavena na televizor.

Q) Choete-li se vratit k predchozimu kroku, stisknéte Cervené tlacitko.

1 \Wbér jazyka Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥ POWER
Viyberte poZadovany jazyk nabidky na obrazovce (OSD). l

2 \Wbér rezimu Prodejna nebo  Stisknéte tlacitko <€ nebo P a poté stisknéte tladitko ENTER C#. )
Domacnost ¢ \iyberte reZim Doméacnost. ReZim Prodejna je uréen pro pouZiti v maloobchodnf =
prodejné.
¢ \Vratte nastaveni pristroje z rezimu Prodejna na rezim Domacnost (standardni
nastaveni): Stisknéte tlacitko hlasitosti na televizoru. Po zobrazeni hlasitosti v nabidce na
obrazovce stisknéte tlacitko MENU a podrzte ho stisknuté po dobu 5 sekund.

3 \ybér zemé Stisknéte tlaCitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,
Viyberte prislusnou zemi.
4 \Wbér antény Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlaCitko ENTER (H'.
Viyberte moznost Anténa nebo Kabel.
5 Volba kandlu Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (H'.
Viyberte zdroj kandlu, ktery se ma ulozit do paméti. Pokud zdroj antény nastavite na moznost Kabel, zobrazi se krok

postupu, ktery umozni kanalim pridélit Giselné hodnoty (frekvence kanalt). Dalsi informace najdete v ¢ésti Kanal —
Automatické ukladani (str. 12).

A Proces ukladani do paméti miizete prerusit v libovolném okamziku stisknutim tlacitka ENTER C#.

6 Nastaveni moznosti Rezim hodin Ize nastavit automaticky nebo ru¢né.
Rezim hodin Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte polozku Auto. a poté stisknéte tlacitko ENTER (#'.
7 Casové pasmo Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte Casové pasmo a pak stisknéte tlacitko ENTER (#'. (podle zemé)
8 Zobrazeni pirucky Je zobrazen zpUsob pripojeni pro tu nejlepsi kvalitu obrazovky HD.
Privodce pfipojenim HD
9 Uzijte si svuj televizor. Stisknéte tlaCitko ENTER (.

Vraceni plivodnich nastaveni této funkce...

VWberte moznost Nastaveni - Plug & Play (Pocatecni nastaveni). Zadejte sviij ctyrmistny kod PIN. Vchozi kéd PIN je ,0-0-0-0.
Chcete-li kod PIN zménit, pouZiite funkci Zména kédu PIN.
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Pripojent

Pripojeni k audiovizualnimu zaftizeni S

Pouziti kabelu HDMI nebo HDMI/DV!I: pfipojeni HD (az 1 080p) _-c-_‘q
Dostupna zafizeni: Prehravac diski DVD/Blu-ray, kabelovy pfijima¢ HD, satelitni prijimac (set-top box) HD, kabelovy prijimad, satelitni 'c_on'
=}

prijimac (set-top box)

Prehravac DVD /
Blu-ray

e

Prehravac¢ DVD /
Blu-ray

HDMI OUT

€ NI IWAH

PC/DVI
AUDIO IN

> HDMIIN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* Pokud pouzijete propojeni pomoci kabelu HDMI/DVI, musite pouZit konektor HDMI IN 1(DVI). Pro pripojeni pomoci
kabelu DVI pouzijte kabel DVI na HDMI nebo adaptér DVI-HDMI (DVI na HDMI) pro pfipojeni videa a konektory
PC/DVI AUDIO IN pro pfipojeni zvuku.

* Pokud je pfipojeno externi zafizeni, jako napfiiklad prehravac diskd DVD / Blu-ray, kabelovy pijimac nebo satelitni
prijima¢ (set-top box) podporujici rozhrani HDMI verze starsi nez 1.3, miiZe televizor vykazovat nestandardni chovani
(neni napfiklad vidét zadny obraz, neni slySet Zadny zvuk, obtéZujici blikani obrazu, nestandardni barvy atd.).

* Pokud nenf po pfipojeni kabelu HDMI slySet Zadny zvuk, zkontrolujte verzi rozhrani HDMI externiho zafizeni. Pokud
se jedna o verzi starsi nez 1.3, kontaktujte dodavatele zafizeni, aby vam sdélil verzi rozhrani HDMI a vyZadejte si
upgrade.

* Doporucujeme zakoupit kabel certifikovany pro rozhrani HDMI. Jinak mlze obrazovka zUstat prazdna nebo mize
dojit k chybé pripojent.

Pouziti komponentniho (az 1080p) nebo audio/video (pouze 480i) kabelu a pouziti kabelu Scart
Dostupna zafizeni: Videoprehravac, piehravaé diskt DVD/Blu-ray, kabelovy prijimac, satelitni pfijimac (set-top box)

Videorekorder
Prehrdva DVD TR

==

Prehrava¢ DVD /
Blu-ray

ARSI ENINN]

& V rezimu Ext. podporuije vystup DTV Out pouze video a zvuk ve formatu MPEG SD.

& Cheete-li dosahnout té nejlepsi kvality obrazu, je vhodnéjsi misto pripojeni A/V pouzit komponentni pfipojeni.
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Pripojeni

Pouzivani optického (digitalniho) rozhrani nebo pfipojeni sluchatek
Dostupna zafizent: digitalni zvukovy systém, zesilova¢, doméaci kino DVD

-

~

digitalni zvukovy systém

AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Pokud je digitalni zvukovy systém pfipojen ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), snizte hlasitost televizoru
i systému.
5.1kanalovy zvuk je k dispozici tehdy, kdyz je televizor pripojen k externimu zafizeni s podporou 5.1 kanaldi.

Pokud je pfijimac (systém doméciho kina) zapnuty, uslysite zvukovy vystup z optického konektoru televizoru. Pokud
televizor pfijima signal DTV, bude do pfijimace systému domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li zdrojem
digitalni komponenta, napfiklad pfehrava¢ DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimaé, satelitni pfijimac (set-top box), ktera je
pripojena k televizoru prostfednictvim rozhrani HDMI, bude mozné na pfijimaci systému doméaciho kina poslouchat
pouze 2kanalovy zvuk. Chcete-li poslouchat 5.1kanalovy zvuk, pfipojte vystupni konektor digitalniho zvuku

z prehrévace DVD/Blu-ray, kabelového pfijimace nebo satelitniho prijimace (set-top boxu) pfimo do zesilovace nebo
systému domaciho kina.

R Sluchatka () Sluchétka lze pripajit k vystupu pro sluchatka na pfislusném prijimaci. Po zapojeni sluchatek bude
vypnuty vystup zvuku z vestavénych reproduktordi.

* Funkce zvuku miZe byt pfi pripojeni sluchéatek k televizoru omezena.
k * Hilasitost sluchatek a hlasitost televizoru se nastavuji samostatné. J
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Slot rozhrani COMMON INTERFACE S
Chcete-li sledovat placené kanaly, musi byt vioZzena karta Cl nebo Cl+ o
=<

CARD. 5
e Pokud nevlozite kartu Cl nebo Cl+ CARD, zobrazi nékteré kanaly 'c_on'
=]

2 POZNAMKA

zpravu ,Zakodovany signal“.

Za priblizné 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahuijici
telefonni Cislo, ID karty Cl nebo Cl+ CARD, ID hostitele a dalsi
informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého
poskytovatele sluzeb.

Po dokonceni konfigurace informaci o kandlech se zobrazi zprava
Aktualizace dokoncena“, kterd znadi, Zze seznam kandlll je nyni
aktualizovan.

a
Q
=
=
<]
=
=
=
E
g
o

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD je tfeba ziskat od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD opatrné vytahnéte rukama, v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu poskozeni.

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD vlozte ve sméru na ni vyznaceném.

Umisténi zamku COMMON INTERFACE se muze li$it podle modelu.

Karta Cl nebo Cl+ CARD neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

V pipade libovolnych potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.

Vlozte kartu ,Cl CARD* nebo ,Cl+ CARD", ktera podporuje aktualni nastaveni antény. Obrazovka bude zkreslena nebo se
neobjevi obraz.

Zména vstupniho zdroje Upravit ndzev

B Video/DVD / Kabel. STB/ Satel. STB/ PVR STB /

Seznam zdrojli AV pfijimag / Hra / Videokamera / PC / DVI PC /
. » . o SOURCESD Zafizeni DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Tuto mozZnost Ize pouzit k vybéru televizniho Pojmenuite externi zafizeni pfipojené do vstupniho

vysilani Ci externich vstupnich zdrojd, jako konektoru a usnadnéte si tak vybér vstupnich zdrojli.

je prehravac disk DVD/Blu-ray, kabelovy
prijima¢ nebo satelitni pfijimac (set-top box). -

& Je-li ke konektoru HDMI IN 1(DVI) pfipojen pocitac
s rozlisenim 1920 x 1080 pfi 60 Hz, méli byste

-I[I\IIDI/VI IIE1X/tD<I II-\y I-ll DK“‘;I'I‘;F’/OEeD’:\;‘I |/3 F;%/S 5 prepnout reZim v nabidce Upravit nazev na DVI PC.
&y, ) . & Je-li ke konektoru HDMI IN 1(DVI) pripojen kabel
V nabidce Seznam zdrojti budou HDMI/DVI, méli byste v ¢asti Upravit nazev nastavit
zvyrazneny pripojené vstupy. rezim DVI PC nebo Zafizeni DVI.

iS5 Vstupy Ext. a PC jsou stdle aktivované.
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/akladni funkce

Prochazeni nabidkami

Pred pouzitim televizoru se podle nize uvedenych pokynli naucte
prochézet nabidkami a vybirat a upravovat réizné funkce.

MENU

@0

RETURN EXIT
9—| @5' M )

ENTER (8" / Smérové tlacitko: Pohybem kurzoru vyberte
polozku. Potvrdte nastaveni.

Tladitko RETURN: Slouzi k navratu do predchozi nabidky.
Tlagitko MENU: Zobrazi hlavni nabidku na obrazovce.
Tlacditko EXIT: Slouzi k ukonéeni nabidky na obrazovce.

(-~ -2 -]

Ovladani nabidky na obrazovce
Kroky pfistupu se mohou lisit podle vybrané nabidky.

Na obrazovce se zobrazi moznosti
hlavni nabidky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastaveni,
Vstup, Aplikace, Podpora.

1 MENU [0

2 A/YVY Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
pfislusnou ikonu.

3 ENTER (¢ Do podnabidky vstoupite stiskem
tlacitka ENTER ¥

4 A/Y Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte
prisluSnou podnabidku.

5 </ > Hodnotu polozky nastavite pomoci
tlaCitka < nebo »>. Nastaveni
v nabidce na obrazovce se miize lisit
podle vybrané nabidky.

6 ENTER (¥ Stisknutim tlacitka ENTER ¢
konfiguraci dokoncite.

7 EXIT -3 Stisknéte tlacitko EXIT.

1 0 Cestina

Pouziti tladitka INFO (Priivodce Nyni a dal$i)

Na displeji je zobrazen aktudini kandl a stav
ur€itych nastaveni zvuku a videa.

Privodce Nyni a dal$i zobrazuje denni
televizni program pro jednotlivé kandly podle
Gasu vysilani.

e Pomoci tlatitek 4, » zobrazite
informace o pozadovaném programu pfi
sledovani aktualniho kanalu.

e Pomoci tlacitek A, ¥ zobrazite informace pro ostatni
kandly. Pokud chcete prepnout na pravé vybrany kandl,
stisknéte tlacitko ENTER (.

x

abcl 18:11 Ctv 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue
1 5 Unclassified
No Detaild Information
Planovani sledovani

Programy

18:00 ~ 6:00

@ Sledovat
B Informace

Informace v elektronickém programovém
pravodci EPG jsou poskytovany vysilacimi
spolecnostmi. Pomoci programd
poskytovanych vysilacimi spole¢nostmi
miiZete s predstinem urcit porady, které
chcete sledovat, takze se kanal v zadany
Gas automaticky prepne na vybrany porad.
V z&vislosti na stavu kanélu se mohou
zdznamy v programu jevit jako prézdné nebo se zastaralymi
informacemi.

{

Pouziti seznamu kanaldi

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Dnes 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Home and... | @Family Affairs[ Fiv... | ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information

Qvc QVC Selection

R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Rez. zob. M+24 hodin 1B Rezim K [Z] Informace  Strana (¥ Sledovat



Pouziti seznamu naplanovanych pofadu

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

ych poradu

18:30 Dnes ®Family Affairs five

19:15  Dnes (©Dark Angel five

A Rez.zob. [Z]Informace ¥ Zrusit

© 1 Cervend (Rez. zob.): Zobrazeni seznamu pravé
prehravanych nebo nasledujicich poradd

@ = Zluta (+24 hodin): Zobrazeni seznamu poradd, které
budou vysilany za 24 hodin.

O @ Modra (Rezim K): Whér typu kanall, které chcete
zobrazit v okné Sezn. kanalu. V§echny, TV, Radio,
Data/Ostatni, MUj kanal 1~4.

O Informace: Zobrazeni podrobnosti 0 vybraném pofadu.

@ ¢ (Strana): Pfesun na dalsi nebo predchozi stranu.

O Tladitko ENTER(F.

- P¥i wbéru aktuéiniho pofadu miiZete sledovat vybrany
porad.

- P¥i vbéru budouciho pofadu mizete rezervovat
sledovani vybraného poradu. Chcete-li plan zrusit,
stisknéte znovu tlacitko ENTER (¥ a vyberte moznost
Zrusit plany.

Spravce kanalll

Odstranovani nebo nastaveni oblibenych kanald a pouzivani
programového priivodce pro digitalni vysilani. Viyberte kandl na
obrazovce Kandly, Moje kanaly nebo Naplanovano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Rédio 3 BBC World
Data/Ostatni 23 bid-up.tv
Analogové Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Anténa & Anténa B Zvétenyobraz M Vybrat I Tridéni { Strana 7] Nastroje

| | @ Kanaly: Zobrazeni seznamu kanali podle typu kanalu
B ¥ Moje kanaly: Zobrazeni skupiny kanald

| @ Naplanovano: Zobrazeni vSech aktuainé
rezervovanych poradd
W Pouzivant barevnych tlacitek v okné Spravce kanald.

« @ Cervena (Anténa): Prepinani mezi moznosti Anténa
nebo Kabel.

Zelené tlacitko (ZvétSeny obraz): ZvétSeni nebo
zmenSeni Cisla kanalu

Zluté tladitko (Vybrat): Vyberte pozadované kanaly
a stisknutim Zlutého tlacitka nastavte vSechny vybrané
kanaly souc¢asné. Vlevo od vybranych kandl(l se zobrazi
znacka V.
[& Modra (TFidéni): Zména tfidéni seznamu podle nazvu
nebo &isla kanalu

{(Strana): Presun na dalsi nebo predchozi stranu.

#1 (Nastroje): Zobrazeni nabidky moznosti okna
Spravce kanald. (Nabidky moznosti se mohou lisit
v zavislosti na situaci.)

Ikony zobrazeni stavu kanalu

Ikony Operace
A Analogovy kanal
v Vlybrany kanal
L 4 Kanal nastaveny jako oblibeny
) Aktualné vysilany program
(=] Zaméeny kanal
[C) Rezervovany porad

Cestina 1 1
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/akladni funkce

l Pouziti oblibenych kanald

¥ Moje kanaly

(v okné Spravce kanalt)
Zobrazi vSechny oblibené kanaly.

B Upravit moje kanaly EJEFE) : \/ybrané kandly lze
nastavit do poZzadované skupiny Moje kanaly.

™ Zobraz se symbol @ a kandl bude nastaven jako MUj
kanal.
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.
2. Ve skupinach okna mdj kanél pridejte nebo odstrarte
poZadovany kandl z kanél(i 1, 2, 3 a 4.
* |ze vybrat jednu nebo vice skupin.

3. Po zméné nastaveni Ize seznam kandlli pro jednotlivé
skupiny zobrazit v nabidce Moje kanaly.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly

L Zamek
Réadio Nat. Zobrazeni

Data/Ostatni 23 Upravit & kanalu

Analogové Odstranit
Zrusit vybér viech
v

V8echny 2

@ Coming Soon

27 Discovery

Anténa 1A Anténa I ZvétSeny obraz I Vybrat BITidéni ) Strana j Néstroje

Seznam kanalu

Zde si mizete zobrazit seznam vSech
vyhledanych kanalC.

Nabidka kanalG

l Nové naladéni kanall

Anténa (Anténa / Kabel)

NeZ bude televizor moci zahéijit ukladani dostupnych kandlli do
paméti, je tfeba zadat typ zdroje signdlu, ktery je k televizoru
pfipojen (tzn. anténni nebo kabelovy systém).

1 2 Cestina

Zemé

Zobrazi se obrazovka pro zadani kodu PIN. Zadejte svijj
Styfmistny kod PIN.
B Analogovy kandl: Zména zemé pro analogové kanaly

B Digitalni kanal: Zména zemé pro digitaini kanaly

Automatické ukladani
Automatické vyhledani kanall a jejich uloZeni do televizoru

ESN Automaticky pridélena Gisla programd nemuseji odpovidat
skute¢nym nebo pozadovanym &isltim. Jestlize je kanal
uzamcen pomoci funkce Détsky zamek, zobrazi se okno
pro zadani kédu PIN.

B Anténa (Anténa / Kabel): \Wbér zdroje antény, ktery se ma
uloZit do paméti

B Zdroj kanalli (Dig. a Anal. / Digitalni / Analogové):
\Wberte zdroj kanalu, ktery se ma ulozit do paméti.

Pfi vybéru moznosti Kabel — Dig. a Anal. nebo Digitalni:

Zadejte hodnotu pro vyhledavani kabelovych kanald.

Rezim vyhled. (Uplné / Sit / Rychlé): Vyhledani véech

kanalli s aktivnimi vysilajicimi stanicemi a jejich ulozeni do

paméti televizoru

RSN Viyberete-li moznost Rychlé, mizete manuding —
stisknutim tlacitka dalkového ovladace — nastavit
polozky Sit, Sitové ID, Kmitocet, Modulace a
Pfenosova rychlost.

Sit' (Automaticky / Manualni): \lyberte moznost

Automaticky, pokud chcete, aby televizor nacetl Sitové ID

automaticky nebo Manualni, pokud chcete zadat ID ru¢né.

Sitové ID: Pokud je nabidka Sit nastavena na moznost

Manudlni, mdzete poloZku Sitové ID nastavit pomoct

Ciselnych tlacitek.

Kmitocet: Zobrazuje frekvenci kanalu. (Hodnota se

v jednotlivych zemich lisi.)

Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové

rychlosti.

Ruéni ukladani
Umoznuije ruéni vyhledani kanalli a jejich uloZeni do televizoru.

Q™ Jestlize je kanal uzamcen pomoci funkce Détsky zamek,
zobrazi se okno pro zadani kddu PIN.

B Digitalni kanal: Po dokonceni vyhledavani jsou kanaly
aktualizovany v seznamu kanald.

N Po wybsru moznosti Anténa — Anténa: Kanl,
Kmitocet, Sitka pasma

N Po vybéru moznosti Anténa — Kabel: Kmitocet,
Modulace, Pfenosova rychlost

B Analogovy kanal (Program, Systém barev,
Zvukovy systém, Kanal, Hledat): Pokud zvuk neni
standardni nebo neni slySet zadny zvuk, vyberte
pozadovanou zvukovou normu znovu.



&\ Rezim kandlu

* P (rezim programd): Po naladéni jsou stanicim
vysilajicim ve vasi oblasti pfifazena Cisla pozic v rozmezi
od PO do P99. V tomto rezimu mGzete kandl vybrat
zadanim Cisla pozice.

C (Rezim prijmu kandlli z antény) / S (Rezim pfijmu
kanalll prostfednictvim kabelu): Tyto dva rezimy
umoznuiji vybér kandlu zadanim pfifazeného &isla pro
kazdou vysilanou stanici nebo kabelovy kanal.

I Upravy kanli

Nabidka Moznosti okna Spravce kanalt
(v okné Spravce kanalli)
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2.V nabidce Upravit ndzev kandlu nebo Upravit €. kanalu
upravte ndzev nebo ¢islo kandlu.

B Upravit ndzev kanalu (pouze analogové kanaly): UmoZziiuje
pridéleni viastniho nazvu kanalu.

B Upravit & kanalu (pouze digitaini kandly): Cislo Ize upravit
stiskem pozadovaného ¢iselného tlacitka.

l Dalsi funkce

Mozn. vyhl. kabel. sité

(podle zemg)

Slouzi k nastaveni dalSich moznosti vyhledavani (napf. frekvence
a prenosova rychlost) pfi vyhledavani v kabeloveé siti.

B Pocatecni frekv. / FrKoneéna frekvence: Slouzi
k nastaveni pocatecni nebo kone¢né frekvence (v kazdé
zemi je jind)

B Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné pfenosové
rychlosti.

Spravce kanall

Nabidka MoZznosti okna Spravce kanalt

Nastavte jednotlivé kanaly pomoci moznosti nabidky

Spravce kanalti (Zamek / Odemk., Na¢. Zobrazeni, Tridéni,
Odstranit, Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech). Polozky nabidky
moznosti se mohou ménit podle stavu kanalu.

1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. \Vyberte funkci a zmérite jeji nastaveni.

B Zamek / Odemk.: Kanal je mozné zamknout, aby ho
nebylo mozné vybrat ani sledovat.

) POZNAMKA

* Tato funkce je k dispozici pouze v pfipads, ze je
moznost Détsky zamek nastavena na hodnotu
Zapnuto.

* Zobrazi se obrazovka pro zadani kodu PIN. Zadejte
4mistny kéd PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0“ Kéd
PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

B Nac. Zobrazeni: Je mozné nastavit automatické zobrazeni
pozadovaného kanalu ve vyhrazeném Case. Pred pouZitim
této funkce nejdrive nastavte aktuaini ¢as.

N Pokud je vybrén digitalni program, je stiskem tlacitka
» mozné zobrazit digitalni program.

B Tridéni (pouze analogové kandly): Tato operace umozriuje
zmeénit Gisla programd uloZenych kandld. Tato operace
miiZe byt nezbytna po pouziti funkce automatického
ukladani.

B Odstranit: Podle potfeby miiZete odstranit kandly tak, aby
byly zobrazeny pouze pozadované kanaly.

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér vSech kandlli nebo
zrudeni vybéru vdech vybranych kanalll ve spravci kandld.

Prenos seznamu kanald

Zobrazi se obrazovka pro zadani kodu PIN. Zadejte svijj

Styrmistny kod PIN. Slouzi k importu ¢i exportu mapy kanalGi.

Chcete-li pouzit tuto funkci, pfipojte pamétové zarizeni USB.

B Import ze zafizeni USB: Slouzi k importu seznamu kanali
ze zafizeni USB.

B Export do zafizeni USB: SlouZi k exportu seznamu kanalll
do zafizeni USB. Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze je zafizeni USB pripojeno.

@ Naplanovano

(v okné Spravce kanal()

MdZete sledovat, upravovat nebo odstranit porad, ktery jste
rezervovali pro sledovani.

B 0 zméné: Umoznuje zménit pofad rezervovany pro
sledovani.

B Zrusit plany: Umoziuje zrusit pofad rezervovany pro
sledovani.

B Informace: Zobrazi pofad rezervovany pro sledovani.
(MGZete také zménit informace o rezervaci programu.)

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér nebo zruSeni viech
rezervovanych poradd.

Jemné ladéni

(pouze analogové kanaly)

Jestlize je signal slaby nebo zkresleny, mizete kandl doladit
sami rucné.

RS Kanaly naladéné pomoci jemného ladéni jsou oznaceny
hvézdickou ,*.

) Cheete-li doladén resetovat, vyberte polozku Obnovit.
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/akladni funkce

l Zména prednastaveného rezimu obrazu

Rezim
\lyberte uprednostriovany typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny pro jasné
osvétlenou mistnost

B Standardni: Vhodny pro bézné prostredi

B Pfirozené: Vhodny pro snizeni namahani
odi.
% Re¥im Pfirozené neni dostupny
v rezimu PC.

B Film: Vhodny pro sledovani filmd v tmavé mistnosti

0 Uprava nastaveni obrazu

Podsviceni / Kontrast / Jas / Ostrost /
Barvy / Odstin (Z/C)

V/as televizor ma nékolik moznosti nastaveni pro fizeni kvality
obrazu.

N POZNAMKA

* Vanalogovych reiimeoh TV, Ext., AV systému PAL neni
funkce Odstin (Z/C) k dispozici.

* Vrezimu pocitace Ize provadét zmény pouze u poloZzek
Backlight (Podsviceni), Contrast (Kontrast) a
Brightness (Jas).

* Nastaveni Ize upravit a ulozit pro kazdé externi zafizeni
pripojené k televizoru.

I Ekonomicka reSeni

Eko reSeni

B Uspora energie (Vypnuto / Nizky / Stiedni / Vysoky
/ Vlyp. obréazek / Automaticky) @EE¥E) : Nastaveni
jasu televizoru tak, aby se sniZila spotfeba elektrické
energie. Pokud vyberete moznost Vyp. obréazek, vypne se
obrazovka, ale zvuk bude stéle zapnuty. Zapnéte obrazovku
stisknutim kteréhokoli tladitka (kromé tladitka hlasitosti).

B Eko ¢idlo (Vypnuto / Zapnuto): Chcete-li vylepsit Usporu
energie, nastaveni obrazu se automaticky pizpdsobi
osvétleni mistnosti.

N Pokud upravite funkci Podsviceni, funkce Eko €idlo
se nastavi na hodnotu Vypnuto.

14 Cestina

Min. podsviceni: Kdyz je polozka Eko €idlo nastavena na

moznost Zapnuto, Ize minimalni jas obrazu upravit ru¢né.

QN Je-ll moznost Eko &idlo nastavena na hodnotu
Zapnuto, jas zobrazeni se m{ze ménit (ztmavnout
nebo zesvétlat) podle intenzity okolniho osvétleni.

B Usp. r. bez sign. (Vypnuto / 15 min. / 30 min. / 60 min.):
Chcete-li Setfit energii, miZete nastavit, jak dlouho ma
zlistat televizor zapnuty, pokud nepfijima Zadny signal.
RS Kdyz se pocitac nachazi v rezimu uspory energie, je

tato volba zakéazana.

l Zména moznosti nastaveni obrazu

Pokroé¢ila nastaveni

(k dispozici v rezimu Standardni / Film)
Je mozné nastavovat podrobna nastaveni obrazovky véetné
barvy a kontrastu.

& V rezimu PC Ize provadét zmény pouze u polozek
Dynamicky kontrast, Gamma a Vyvazeni bilé.

Pokrocila nastaveni

| Cerny ton : Vypnuto 2 |
Dynam. kontrast : Stredni

Ztmaveni 12

Gamma :0

Pouze rezim RGB : Vypnuto

Kolorim. prostor : Pfirozeny

Viyvazeni bilé

4 Presunout (' Zadat 'O Zpét

|<

m  Cerny ton (Vypnuto / Tmavy / Tmavsi / Nejtmavsi): Vybér
Urovné ¢erné pro nastaveni hloubky obrazovky

B Dynamicky kontrast (Vypnuto / Nizky / Stredni /
Vysoky): Nastaveni kontrastu obrazovky

B Ztmaveni (-2~+2): ZvySeni jasu tmavého obrazu.

Gamma: Nastaveni intenzity primarni barvy

W Pouze rezim RGB (Vypnuto / Cervena / Zelena / Modra):
M(iZete upravovat nastaveni Barva nebo Odstin (2/C)
kanaltl Cervena, Zelena nebo Modra obrazu z externiho
zafizeni (prehrava¢ DVD, doméci kino atd.).

B Kolorim. prostor (Automaticky / Prirozeny): Nastaveni
rozsahu barev dostupnych pro vytvoreni obrazu



B Vyvazeni bilé: Nastaveni teploty barev umoznuijici
doséahnout pfirozengjsi obraz.
Posun ¢er. / Posun zel. / Posun mod.: Nastaveni tmavosti
jednotlivych barev (Cervend, zelena, modra).
Vice Cervené / Vice zelené / Vice modré: Nastaveni jasu
jednotlivych barev (Cervena, zelend, modra).
Obnovit: Obnoveni moznosti Vyvazeni bilé na vychozi
nastaven.
B Pletové odstiny: Zvyraznéni rizového ,pletového* odstinu.
B Zvyraznéni okrajl (Vypnuto / Zapnuto): Zvyraznéni okrajli
objektl

Obraz - moznosti

QN Vretimu pocitace Ize provadét zmény pouze u polozek
Teplota barev, Format a Doba autom. ochrany.

Obraz - moznosti

|Tep|ota barev : Normalni > |
Velikost : Automat. format
ReZim obrazu 1 16:9

Filtr dig. Sumu : Automaticky

Sumovy filtr MPEG : Automaticky

Cerna HDMI : Normalni

Filmovy rezim : Vypnuto

v
& Presunout (' Zadat 'O Zpét

B Teplota barev (Studené / Normalni / Teplé1 / Teplé2)

N Moznost Teplé1nebo Teplé2 budou v pripadé, kdy
je rezim obrazu nastaven na moznost Dynamicky,
deaktivovany.

A Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zarizeni pfipojenému ke vstupu televizoru.

B Velikost: Terminal kabelové televize nebo
satelitni pfijima¢ mohou mit také viastni
sadu velikosti obrazovky. Dlrazné viak
doporucujeme, abyste vetsinu asu
pouzivali rezim 16:9.

Automat. format: Automatické nastaveni
formatu obrazu na pomér stran 16:9.
16:9: Nastaveni forméatu obrazu na pomér stran 16:9,
ktery je vhodny pro prehravani diskd DVD nebo Sirokouhlé
vysilani.

Siroky zoom: Zvétseni velikosti obrazu na vice nez 4:3.
& Pozice Ize nastavit pomoci tlaCitek A, V.

Zvétseny obraz: Zvétseni Sirokouhlych obraz( formatu

16:9 ve svislém sméru, aby se co nejlépe prizplsobily

velikosti obrazovky.

QN Pozice nebo Format Ize nastavit pomoci tlacitek
AV

4:3: Vlychozi nastaveni pro filmy nebo bézné vysilani

ESY Porady ve formatu 4:3 nesleduite pfili§ dlouhou dobu.
Stopy ohrani¢eni zobrazené vlevo, vpravo a ve stfedu
obrazovky, mohou zplisobovat zhoréeni obrazu
(vypéleni obrazovky), které neni predmétem zaruky.

Pfizp. obrazovce: Zobrazeni celého obrazu bez ofezu

v pfipadé vstupniho signalu HDMI (720p / 1 080i / 1 080p)
nebo Component (Komponent) (1 080i/1 080p).

N\ POZNAMKA

¢ Moznosti velikosti obrazu se mohou liSit v zavislosti na
vstupnim zdroji.

Dostupné polozky se mohou liSit v zavislosti na
vybraném rezimu.

V reZimu PC Ize nastavit pouze rezimy 16:9 a 4:3.

Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zarizeni pripojenému ke vstupu televizoru.

* Po vybéru moznosti Pfizp. obrazovce v rezimu HDMI
(1080i / 1080p) nebo Komponent (1080i / 1080p):
Pozice nebo Format Ize nastavit pomoci tlacitek A, V,
<4 >

¢ Pokud pouzijete funkci PFizp. obrazovce se vstupem
HDMI 720p, bude nahofte, dole, nalevo a napravo
ofiznut 1 radek stejné jako v pfipadé funkce Overscan.

Rezim obrazu (16:9 / Siroky zoom / Zvét$eny obraz

/ 4:3): K dispozici pouze tehdy, kdy? je velikost obrazu
nastavena na moznost Automat. format. Format obrazu Ize
nastavit na moznost 4:3 WSS (Wide Screen Service) nebo
na plvodni velikost. Jednotlivé evropské zemé vyZaduji
rlzné velikosti obrazu.

N Funkee neni dostupna v rezimech PC, Komponent
a HDMI.

Cestina 1 5
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/akladni funkce

B Filtr dig. Sumu (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Automaticky / Autom. vizualizace): Pokud je signal
televizniho vysilani slaby, mize se objevovat staticky Sum
a zdvojené obrysy. Vyberte jednu z nasleduijicich moznosti,
dokud neni zobrazen ten nejlepsi obraz.
Autom. vizualizace: Pfi prepinani analogovych kanélli tato

funkce zobrazi silu prijimaného signalu a definuje filtr pro
redukci Sumu obrazu.

N Funkee je k dispozici pouze pro analogové kanaly.

B Sumovy filtr MPEG (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Automaticky): Snizuje Sum formatu MPEG a zajistuje
zvySenou kvalitu obrazu.

B Cerna HDMI (Normalni / Nizky): Vybér rovné cerné barvy
na obrazovce pro nastaveni hloubky obrazu
™ K dispozici pouze v rezimu HDMI (signaly RGB)

B Filmovy rezim (Vypnuto / Auto1 / Auto2): Automatické
rozpoznavani a zpracovani filmovych signali ze véech
zdrojdi a Uprava obrazu na optimalni kvalitu
& Funkee je dostupna v rezimech TV, AV,

KOMPONENT (480i / 1 080i) a HDMI (480i / 1 080i).

B Doba autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodiny /
10 hodiny / Vypnuto): Pokud obrazovka po ur€itou dobu
definovanou uZivatelem zlistane necinnd se statickym
obrazem, aktivuje se spofi¢ obrazovky, aby se predesio
vypaleni obrazu na obrazovce.

Obnoveni obrazu (OK / Zrusit)

Obnoveni aktudiniho rezimu obrazu na vychozi nastaveni

I Nastaveni televizoru a pocitace

Nastavte vstupni zdroj na moznost PC.

Automat. nastaveni

Nastaveni hodnot frekvence / pozic a automatické jemné ladéni
nastaveni

& Tato funkee neni k dispozici pfi pfipojeni prostrednictvim
kabelu HDMI/DVI.
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Obrazovka

B Hruby / Jemny: Odstrani nebo snizi Sum v obrazu. Pokud
neni Sum odstranén doladénim, pak co nejlépe upravte
frekvenci (Hruby) a provedte doladéni znovu. Po odstranéni
Sumu znovu nastavte obraz tak, aby byl pfesné ve stfedu
obrazovky.

B Pozice: Pozici obrazovky pocitace Ize nastavit pomoci
smérovych tlacitek (A / ¥V / </ D).

B Obnoveni zobrazeni: Obnoveni vychozich nastaveni
obrazu.

Pouziti televizoru ve funkci pocitacového displeje (PC)

Nastaveni pocitacového softwaru (na zakladé systému Windows

XP)

V zévislosti na verzi systému Windows a na videokarté se

skuteéné obrazovky pocitace mohou liSit. V takovém pripadé

budou témér vzdy pouzity stejné Udaje zékladniho nastaveni.

(Neni-li tomu tak, obratte se na vyrobce vaseho pocitace nebo

na prodejce vyrobk( Samsung.)

1. Vnabidce Start systému Windows kliknéte na moznost
L,Ovladaci panely“.

2. Vokné ,Ovladaci panely” kliknéte na moznost ,Vzhled a
motivy“ a oteviete dialogové okno pro nastaveni zobrazeni.
3. Kiliknéte na moznost ,Zobrazeni“ a oteviete dialogové okno
pro nastaveni zobrazeni.
4. 'V zobrazeném dialogovém okné prejdéte na kartu
,Nastaveni“.
o Nastaveni spravné velikosti (rozliSeni) [Optimaini rozlisent:
1920 x 1080 pixell]
e Pokud je v dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni
k dispozici polozka obnovovaci frekvence, je spravné
nastaveni ,60“ nebo ,60 Hz". V opaném piipadé staci
klepnout na tlacitko OK a uzavrit dialogové okno.

Nabidka zvuku

I Zména prednastaveného rezimu zvuku

Rezim
B Standardni: Slouzi k vybéru normalniho
rezimu zvuku.

B Hudba: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.

Film: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

B Jasny hlas: Zvyrazni hlas oproti jinym
zvukam.

B Zesileni: ZvySeni intenzity vysokofrekvenéniho zvuku
umoznujici lepsi poslech sluchové postizenym osobam



I Uprava nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi reZim zvuku (pouze standardni rezim zvuku).

B Stereovaha L/P: Umoznuje nastavit vyvazeni hlasitosti mezi
pravym a levym reproduktorem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Uprava &itky
pasma): Nastaveni Urovné urcitych Sifek frekvenéniho
pasma

B Obnovit: Obnoveni vychozich hodnot ekvalizéru

l Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vypnuto / Zapnuto)

(pouze standardni rezim zvuku)

Tato funkce zajistuje prenos 5.1kanalového prostorového zvuku
ze dvou reproduktord nebo sluchétek pomoci technologie HRTF
(Head Related Transfer Function).

Srozumitelny hovor (Vypnuto / Zapnuto)

(pouze standardni rezim zvuku)

Tato funkce umoznuje zvySeni intenzity hlasu oproti hudbé na
pozadi nebo zvukovym efektiim a zajistuje tak srozumitelngjsi
poslech dialogd.

Jazyk zvuku

(pouze u digitalnich kanald)
Slouzi ke zméné vychozi hodnoty pro jazyky zvukové stopy.

ESY Dostupné jazyky se mohou liSit v zavislosti na vysilaném
programu.

Format audio

(pouze u digitélnich kanald)

Pokud zvuk vychazi z hlavniho reproduktoru i z audio prijimace,
muzZe se vlivem rozdilu rychlosti dekddovani mezi hlavnim
reproduktorem a audio pfijimacem objevit ozvéna. V takovém
pfipadé pouZite funkci TV Speaker.

A Moznost Format audio se méze v zavislosti na vysflaném
programu lisit. 5.1kanalovy zvuk Dolby Digital je k dispozici
pouze tehdy, pokud je externi reproduktor pfipojen pomoci
optického kabelu.

Zvukovy popis

(v nékterych zemich neni tato funkce

k dispozici) (pouze digitalni kanaly)

Tato funkce pracuje se zvukovym datovym

proudem zvukového popisu AD (Zvukovy

popis), ktery je odesilan spolu s hlavnim

zvukem z vysilaGe.

B Zvukovy popis (Vypnuto / Zapnuto):
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce
zvukového popisu.
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B Hlasitost : Nastaveni hlasitosti zvuku

Automat. hlasitost (Vypnuto / Normalni / Noc)

Chcete-li provést nastaveni u kazdého kanlli, nastavte moznost
Normalni.

B Noc: Tento rezim zlepSuje poslech zvuku ve srovnani

s rezimem Normalni, pficemz neni slySet témér zadny hluk.
Tato funkce je uzite¢na v noci.

Volba reproduktoru (Ext. reproduktor /
TV reproduktor / Sluchatka)

Z dlvodu rozdilu v rychlosti dekddovani mezi hlavnimi
reproduktory a audio prijimac¢em mdze dochazet k ozvené.
V takovém pripadé nastavte televizor na moznost Ext.
reproduktor.

A Pokud je v nabidce Volba reproduktoru vybrana moznost
Ext. reproduktor, tlacitka hlasitosti a tlacitko MUTE
nebudou funkéni a bude omezené nastaveni zvuku.

)\ P nastaveni moznosti Volba reproduktoru na hodnotu
Externi reproduktor.

* TV reproduktor: Vypnuto, Ext. reproduktor: Zapnuto
W P nastaveni moznosti Volba reproduktoru na hodnotu

TV reproduktor.

* TV reproduktor: Zapnuto, Ext. reproduktor: Zapnuto

reproduktory ztlumeny.

DalSi nastaveni

(pouze u digitélnich kandld)

B Urovei zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkce
umozriuje snizit disparitu hlasového signalu (coz je jeden
ze signdll prijimanych pfi vysilani digitéini televize) na
pozadovanou Uroven.

N Pode typu vysilaného signélu mdze byt nastaveni
MPEG / HE-AAC upraveno v rozmezi -10dB a 0dB.

A Cheete-li zvysit nebo snizit hlasitost, provedte
prislusné nastaveni v rozmezi 0 az -10.
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/akladni funkce

Vystup SPDIF: Rozhrani SPDIF (Sony Philips Digital

InterFace) slouzi k zajisténi digitalniho zvuku, snizuje ruseni

vstupuijici do reproduktor a réiznych digitalnich zafizent,

jako napriklad prehravac DVD.

Format audio: Pi pfijmu digitalniho televizniho vysilani Ize

zvolit vystup digitalniho audia (SPDIF) z moZnosti PCM

nebo Dolby Digital.

ESY Pripojenim reproduktorti 5.1 v konfiguraci Doloy
Digital maximalizujete zazitky z interaktivniho
prostorového zvuku.

Zpozdéni zvuku: Naprava nespravné synchronizace zvuku
a videa pfi sledovani televizoru nebo videa a pfi poslechu
digitalniho zvukového vystupu prostrednictvim externiho
zafizeni, jako je AV piijimac¢ (0 ms ~ 250 ms).

Kom. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkce minimalizuje
neshodu signélt mezi signdlem dolby digital a zvukovym
signélem (tj. MPEG Audio (Audio MPEG), HE-AAC, ATV
Sound (Zvuk ATV)).

ESY \lybérem moznosti Line ziskate dynamicky zvuk,
vybérem moznosti RF sniZzite rozdil mezi hlasitymi a
meékkymi zvuky v no¢nich hodindch.

Line: Nastavte vystupni trover signalll vyssich nebo nizsich

nez -31 dB (referenéni signél) na -20 dB nebo -31 dB.

RF: Nastavte vystupni Urove signald vy$sich nebo nizsich

nez -20 dB (referenéni signél) na -10 dB nebo -20 dB.

Obnoveni zvuku (OK / Zrusit)

Obnoveni vSech nastaveni zvuku na vychozi nastaveni od
vyrobce.

I Vybér zvukového rezimu

Jestlize nastavite moznost Dual I-II, zobrazi
se na obrazovce aktualni zvukovy rezim.

Typ zvuku Dual I-IT \lychozi
o Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo «» Mono zména
Stereo
Dual Dual I « Dual I Dual I
Mono Mono Automaticka
NICAM Stereo Mono « Stereo zména
stereo
Dual Mono « Dual I Dual I
N Dual II v

A Pokud je stereofonni signal slaby a dojde k automatickému

prepnuti, prepnéte do rezimu Mono.

R Tato funkee je aktivovana pouze se stereofonnim

zvukovym signélem.

QN Funkee je k dispozici pouze tehdy, kdyz je zdroj Vstup

nastaven na moznost TV.

18 Cestina

Nabidka nastaveni

l Nastaveni éasu

Cas

Hodiny: Nastaveni hodin slouzi k tomu, aby bylo mozné
pouzivat nejriiznéjsi funkce ¢asovace televizoru.

Aktudini Cas se zobrazi pfi kazdém stisknuti tlaCitka
INFO.

v o

¥ v pfipadé odpojeni napajeci $ndry je treba hodiny

nastavit znovu.

Rezim hodin (Manualni / Automaticky)

&V zavislosti na vysilaci stanici a signalu nemusi byt
automatické nastaveni ¢asu spravné. V takovém
pfipadé nastavte ¢as rucné.

& Pro automatické nastaveni ¢asu je nutno mit
pfipojenu anténu.

Nastaveni hodin: Ruéni nastaveni moznosti Den, Mésic,

Rok, Hod. a minuty.

N Available only when Clock Mode is set to Manual
manually.

Casové pasmo (podle zemé): Viyberte své dasové pasmo.

& Je-li Zemé nastavena na hodnotu Jiné, mizste tuto
funkci pouzit.

N Tato funkee je k dispozici pouze v pripadé, Ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu
Automaticky.

Pouziti Gasovace vypnuti

CGasovaé vypnuti EEEEFED : Automatické vypnuti
televizoru za pfedem nastaveny ¢as. (30, 60, 90, 120, 150
a 180 minut).

& Pokud choste nastaveni moznosti Casovaé vypnuti
zrusit, vyberte moznost Vypnuto.

Nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti

Casovac 1/ Casovac 2 / Casovaé 3: Lze pouzit tfi riizna
nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti. Nejdfive je tfeba
nastavit hodiny.

Casovaé 1
Cas zapnuti
-
e e
v

Cas vypnuti
-
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 1

Opakovat ) ~
Ne Po Ute stt Cv P4 So

(¥ Zadat

Jednou

4 Presunout 4 Nastaveni 9 Zpét



Cas zapnuti / Cas vypnuti: Umozfiuje zvolit hodinu, minutu
a nastaveni aktivovat ¢i zrusit. (Chcete-li aktivovat Casovat
se zvolenym nastavenim, vyberte moznost Aktivovat.)
Hlasitost : Nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti.

Zdroj: Pomoci moznosti TV nebo USB Ize vybrat obsah,
ktery bude prehravan po automatickém zapnuti televizoru.
(Moznost USB Ize zvolit pouze v pfipade, kdyz je

K televizoru pfipojeno zafizeni USB.)

Anténa (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV):
Vlyberte moznost ATV nebo DTV.

Kanal (kdyz je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV):
Vlyberte pozadovany kanal.

Obsah (kdyZ je moZnost Zdroj nastavena na hodnotu
USB): Vyberte slozku v zafizeni USB obsahuijici hudbu nebo
fotografie, které se maji automaticky prehrat po zapnuti
televizoru.

N POZNAMKA

* Pokud se v zafizeni USB nenachazi zadna hudba
nebo nefu’ vybréna slozka s hudebnimi soubory,
funkce Casovac nepracuje spravne.

* Pokud je v zafizeni USB pouze jedna fotografie,
prezentace se nespusti.

* Pokud je nazev slozky pfili§ dlouhy, nelze slozku
vybrat.

* Kazdému zafizeni USB je pridélena vlastni slozka.
PFi pouziti vice nez jednoho typu zafizeni USB se
presvédCte, zda maji slozky prifazené jednotlivym
zafizenim USB rozdilné nazvy.

Opakovat: \lyberte moznost Jednou, Denné, Po~Pa,
Po~So, So~Ne nebo Manualni podle svych potreb.
Vyberete-li moznost Manualni, mizete nastavit den, kdy
chcete ¢asovac aktivovat.

QN Symbol « znadi vybrany den.

R Auto Power Off (Automatické vypnuti) (k dispozici pouze
v pfipadé, kdy je televizor zapnuty pomoci ¢asovace):
Televizor bude po 3 hodinéch necinnosti automaticky
vypnut, aby se predeslo jeho prehrati.

I Zamykani program(i

Zabezpeceni

Q) Pred obrazovkou s nastavenim se zobrazi obrazovka pro
zadéni kédu PIN.

ESY Zadejte 4mistny koéd PIN. Vychozi hodnota je ,,0-0-0-0".
Kod PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

B Détsky zamek (Vypnuto / Zapnuto): Zamykéni kandld
v okné Spravce kanall, které slouzi k tomu, aby
neautorizovani uzivatelé, napriklad déti, nemohli sledovat
nevhodny program.

QN Funkee je k dispozici pouze tehdy, kdyz je polozka
Vstup nastavena na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamek: (podle zemé): Pomoci uzivatelsky
definovaného 4mistného kédu PIN bréani neautorizovanym
uzivatelim, napfiklad détem, ve sledovani nevhodného
programu. Pokud je vybrany kanal zamknuty, bude
zobrazen symbol ,@".

Povolit v§e: Odemceni vSech TV hodnoceni.
B Zména kédu PIN: Zména osobniho &isla ID, které je nutné
k nastaveni televizoru.

ESY Zapomenete-li kdd PIN, stisknéte tlacitka dalkového
ovladace v nasledujicim pofadi. Obnovite tak plvodni
kod PIN ,0-0-0-0“: POWER (vypnuto) — MUTE — 8
— 2 — 4 — POWER (zapnuto).

I Dalsi funkce

Jazyk

B Jazyk menu: Nastaveni jazyka menu
B Jazyk teletextu: Nastaveni jazyka pro teletext
Vv pfipadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem anglictina.

B Preference (Hlavni jazyk zvuku / Vedlejsi jazyk zvuku /
Hlavni jazyk titulkl / Vedlejsi jazyk titulkd): Vybeér jazyka,
ktery bude vychozim jazykem pfi vybéru kanalu.

Titulky

Tato nabidka slouzi k nastaveni rezimu

Titulky.

B Titulky (Vypnuto / Zapnuto): Zapne
nebo vypne titulky.

B Rezim (Normalni / Sluch. Postizeni):
Nastavuje rezim titulkd.

B Jazyk titulk(: Nastaveni jazyka titulkdi

™ Pokud sledovany porad nepodporuje funkci
Sluch. Postizeni, automaticky se aktivuje funkce
Normalni, pfestoze je vybran rezim Sluch.
Postizeni.

Vv pfipadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem anglictina.

Digitalni text (Vypnout / Zapnout)

(pouze Velka Britanie)

Pokud je program vysilan s digitalnim textem, je tato funkce
aktivni.
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/akladni funkce

Obecné

B Rezim hry (Vypnuto / Zapnuto): Pfi pfipojeni herni konzoly,

jako je PlayStation™ nebo Xbox™, si mizete vychutnat
realistiCtejsi herni zazitek, pokud zvolite rezim hry.

D POZNAMKA

* QOpatfeni a omezeni pro reZim hry

- Pred odpojenim herni konzoly a pfipojenim jiného
externiho zafizeni nastavte v nabidce nastaveni
polozku Rezim hry na moznost Vypnuto.

- Pokud v reZzimu Rezim hry zobrazite nabidku televize,
obrazovka se miré rozechvéje.

* Rezim hry neni k dispozici, je-li vstupni zdroj nastaven
na TV nebo PC.

* Po pripojeni herni konzoly nastavte polozku Rezim
hry na moznost Zapnuto. Zabranite tak nekvalitnimu
obrazu.

* Je-li Rezim hry nastaven na hodnotu Zapnuto:

- Rezim Obraz je nastaven na moznost Standardni a
rezim Zvuk je nastaven na moznost Film.
- Ekvalizér neni k dispozici.
B Prihlednost menu (Jasné / Tmavy): Nastaveni
prihlednosti menu.
B Melodie (Vypnuto / Nizky / Stredni / Vysoky): Nastaveni
prehrani melodie pfi zapnuti nebo vypnuti televizoru

Bézné rozhrani

B Nabidka Cl: Tato moZnost umoznuje uzivateli vybirat
poloZky z nabidky poskytované modulem CAM. MozZnost Cl
Menu (Nabidka Cl) vyberte na zakladé nabidky karty PC.

B Informace o aplikaci: Zobrazeni informaci o0 modulu CAM
vloZzeném do slotu Cl a o karté Cl nebo Cl+ CARD vlozené
do modulu CAM. Modul CAM mUiZete nainstalovat kdykoli,
at je televizor zapnuty nebo vypnuty.

1. Zakupte modul Cl CAM u svého nejblizsiho prodejce nebo
po telefonu.

2. Zasunte kartu Cl nebo Cl+ CARD do modulu CAM ve
smeéru Sipky.

3. Zasunte modul CAM s kartou CI nebo Cl+ CARD do slotu
rozhrani Cl ve sméru Sipky, aby byl vyrovnan rovnobézné se
slotem.

4. Zkontrolujte, zda na kanélu s ruSenym signélem vidite
obraz.
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l Obraz v obraze (PIP)

PIP

Umoznuje soucasné sledovani televizniho tuneru a jednoho
externiho zdroje videa. Funkce PIP (Obraz v obraze) nepracuje
ve stejném reZimu.

A POZNAMKA

* Informace o zvuku v rezimu PIP naleznete v pokynech
Vybér zvuku.

* Pokud pfi sledovani v reZzimu PIP televizor vypnete a
znovu zapnete, okno funkce PIP zmizi.

* Pokud pouzivate hlavni obrazovku pro sledovani hry
nebo pro karaoke, plisobi obraz v okné pro funkci PIP
ponékud nepfirozenym dojmem.

¢ Nastaveni funkce PIP

Hlavni obraz

Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

Vlozeny obraz

v

B PIP (Vypnuto / Zapnuto): Aktivace nebo deaktivace funkce
PIP

B Kanal: Vybér kanalu viozeného obrazu
B Format ([Cal / [d): Vybér velikosti viozeného obrazu.

B Pozice ([ / [T/ F_1/[): Whér pozice vioZzeného
obrazu.

B Vybér zvuku (Hlavni obraz / Podobraz): \iybér
pozadovaného zvuku (Hlavni obraz / Podobraz) v rezimu
PIP

Nabidka podpory

Automaticka diagndza

N Automatické diagndza mdze trvat nékolik sekund, tato
¢innost je soucasti bézného provozu televizoru

B Test obrazu (Ano / Ne): Slouzi ke kontrole potizi
s obrazem.

B Test zvuku (Ano / Ne): Kontrola potiZi se zvukem pomoci
vestavéné melodie

& Jestlize neni z reproduktord televizoru slySet Zadny
zvuk, zkontrolujte pred provedenim testu zvuku, zda
je polozka Volba reproduktoru v nabidce Zvuk
nastavena na moznost TV reproduktor.

A Bghem testu bude slySet melodii i v pfipadé, Ze je
polozka Volba reproduktoru nastavena na moznost
Ext. reproduktor nebo kdyZ je zvuk ztlumen
stisknutim tlacitka MUTE.



B Informace o signdlu: (pouze digitalni kandly) Kvalita
prijimu kanalu HDTV je budto vynikajici nebo kanaly nejsou
dostupné. Upravte nastaveni antény a zvyste silu signalu.

B Odstrafovani potizi: Pokud se v souvislosti s televizorem
vyskytnou néjaké potize, podivejte se na tento popis.

D Pokud Zadny z tipl pro feseni potiZi nelze pouzit,
kontaktuijte stredisko péce o zakazniky spole¢nosti
Samsung.

Upgrade softwaru

Upgrade softwaru Ize provést prostfednictvim vysilaného

signdlu nebo stazenim nejnovejsiho firmwaru z adresy samsung.

com do pamétového zarizeni USB.
Stavajici verze Software, ktery jiz je v televizoru nainstalovan.

A Verze softwaru je vyjadrena ve formé ,Rok/Mésic/
Den_Verze".

Upgrade softwaru

Stavajici verze 2009/01/18_000001

Pres USB >
Pfes kanal
Pohotovostni rezim

: 45 min.

Novy software 2009/01/15_00000

& Presunout (¥ Zadat 'O Zpét

Instalace nejnovéjsi verze
B Pres USB: Zasunte jednotku

USB obsahujici soubor B
upgradu firmwaru stazeny ze =
stranek ,www.samsung.com" @E—» I
do televizoru. Za Zadnych

okolnosti nevypinejte napajent Jednotka USB ‘ [ EIPS

ani nevyjimejte jednotku

USB z konektoru, dokud nenf aktualizace dokoncena. Po
ukoncenf aktualizace firmwaru se televizor automaticky
vypne a opét zapne. Po upgradu softwaru bude obnoveno
vychozi nastaveni videa a audia. Doporucujeme zapsat si
nastaveni, abyste je mohli po aktualizaci snadno obnovit.

Bocni panel televizoru

B Pres kandl: Upgrade softwaru prostiednictvim vysilaného
signélu
N Pokud je funkce vybrana béhem prenosu softwaru,
tato funkce vyhleda a stahne dostupny software.
N Cas potrebny ke stazeni softwaru zavisi na stavu
signalu.
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B Pohotovostni rezim: Rucni aktualizace bude automaticky
provedena ve vybrany ¢as. Protoze je jednotka interné
napéjena, mlize byt obrazovka LCD mirné rozsvicena. Tento
jev mlze trvat déle nez 1 hodinu, neZ bude aktualizace
softwaru dokonéena.

B Novy software (zdloha): Pokud je u nového firmwaru
problém a mé negativni viiv na funkci televizoru, miizete
software zménit na predchozi verzi.

QN Jestlize doglo ke zméns softwaru, zobrazi se stavajici
software.

Privodce pfipojenim HD

Tyto informace budete potfebovat pfi pripojeni externich zafizeni
k televizoru.

Kontaktovat spole¢nost Samsung

Tuto informaci zobrazte, pokud televizor nefunguje spravné nebo
pokud chcete aktualizovat software. Zde naleznete informace

0 nasich centrech telefonické podpory a o zplisobu stahovani
produkt( a softwaru.
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Pokrocilé funkce

Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo kabelu D-sub

[ I

 —

B

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Rezimy zobrazeni (vstup D-Sub a HDMI/DVI)
Optimalni rozliseni je 1 920 x 1 080 pfi 60 Hz.

o o Horizontalni frekvence S Bodova hodinova Synchronizaéni
Rezim RozliSeni (kHz) Vertikalni frekvence (Hz) frekvence (MHz) polarita (HV)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+
11562 x 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 x 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT / DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
N POZNAMKA

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI je nutné pouzit konektor HDMI IN 1(DVI).

* Rezim prokladaného zobrazeni neni podporovan.

* Pokud je zvolen nestandardni videoformat, nemusi pfistroj fungovat spravné.

* Jsou podporovany rezimy Oddéleny a Kompozitni. Rezim SOG (Sync On Green) neni podporovan.
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Media Play

MediaPlay

Viychutnejte si fotografie, hudebni soubory nebo filmy
ulozené na velkokapacitnim pamétovém zafizeni USB
(MSC).

e suv (A Zménit zar. D Zobrazit zafizeni ($' Zadat 'O Zpét

J| Pipojeni zafizeni USB

1. Zapnéte televizor. Bocni panel televizoru
2. Pipojte zafizeni USB obsahujici soubory s fotografiemi, hudebnimi soubory nebo

filmy ke konektoru USB (HDD) na bocni strané televizoru. QII—'

3. Jakmile je zafizeni USB pripojeno k televizoru, zobrazi se automaticky oteviené okno.
Pak miZete vybrat poloZku Media Play. Jednotka USB

D™s nelicencovanymi multimedialnimi soubory nemusf fungovat spravné.

DN co je tfeba védét pred pouzitim funkce Media Play (USB)

Protokol MTP (Media Transfer Protocol) neni podporovan.

* Jsou podporovany systémy soubord FAT16, FAT32 a NTFS.

Urcité typy zvukovych zafizeni a digitalnich fotoaparat( USB nemusi byt s timto televizorem kompatibilni.

Funkce Media Play podporuje pouze velkokapacitni pamétova zafizeni USB (MSC — Mass Storage Class). MSC je
velkokapacitni pamétové zafizeni BOT (Bulk-Only Transport). Priklady zafizeni MSC: jednotky USB Flash, ¢tecky karet Flash
a pevné disky USB (rozboc¢ovace USB podporovany nejsou). Zafizeni je tfeba pfipojit pfimo k portu USB televizoru.

Pred pripojenim zafizeni k televizoru zalohujte soubory, abyste zabranili jejich poSkozeni nebo ztraté dat. Spolecnost
SAMSUNG nenese zadnou zodpovédnost za poskozeni datovych souborli nebo za ztratu dat.

Pfipojte pevny disk USB k pfislusnému portu, kterym je USB (HDD).

Neodpojujte zafizeni USB pfi nacitani obsahu.

« Cim je vy$&i rozligeni obrazku, tim déle bude trvat zobrazeni obrazku na obrazovce.

Maximalni podporované rozligeni soubortl JPEG je 15 360 x 8 640 pixeld.

V pfipadé nepodporovanych nebo poskozenych souborll se zobrazi zprava ,Nepodporovany format souboru®,
* Pokud jsou soubory sefazeny pomoci Zakl. zobr., je mozné v kazdé slozce zobrazit az 1 000 soubor(.

Soubory typu MP3 chréanéné technologii DRM, které byly staZeny z placené stranky, nelze prehrat. Technologie DRM
(Digital Rights Management) je technologie podporujici tvorbu, Sifeni a spravu obsahu jednotnou a komplexni cestou, ktera
zahrnuje ochranu prav a zajmd poskytovateldl obsahu, ochranu proti nelegalnimu kopirovani obsahu a sprévu fakturovani a
dohod.

Jestlize jsou pripojena vice nez 2 zafizeni PTP, je moZzné souc¢asné pouzivat pouze jedno.

Pokud jsou pripojena vice nez dvé velkokapacitni pamétova zafizeni (MSC), nemusf byt néktera z nich rozpoznana. Zafizeni
USB s vysokou spotfebou (vice nez 500 mA nebo 5 V) nemusi byt podporovano.

Pokud se béhem pfipojovani nebo pouzivani zafizeni USB zobrazi varovna zprava o pretizeni, nemusi byt zafizeni
rozpoznano nebo nemusi fungovat spravné.

Pokud béhem doby stanovené pod polozkou Doba autom. ochrany nepfijme televizor z&dny vstup, spusti se spofi¢ obrazovky.
Rezim Uspory energie nékterych externich jednotek pevnych disk( méze byt pfi pripojent k televizoru automaticky uvolnén.
PFi pouziti prodluZzovaciho kabelu USB nemusi byt zafizeni USB rozpoznano nebo nemuseji byt precteny soubory v zafizeni.

Pokud neni zafizeni USB pfipojené k televizoru rozpoznano, je podkozeny seznam soubor( v zafizeni nebo se neprehraje
soubor ze seznamu, pripojte zafizeni USB k pocitaci, naformatujte je a zkontrolujte pfipojenti.
Pokud je soubor odstranény z pocitace pfi spusténi funkce Media Play nadale nalézan, odstrante soubor trvale pomoci
funkce ,Vyprazdnit kos* v pocitaci.
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Pokrocile funkce

l Obrazovka

Prejdéte na pozadovany soubor pomoci tlacitek nahoru/dold/doprava/doleva a poté stisknéte tlacitko ENTER C#! nebo [»] (Prehrét).
Soubor bude prehran.

ESY Podporuije funkce Zobrazit zafizeni a Domt na domovské strance rezimu Media Play.

Informace:

Mzete zjistit nazev vybraného
souboru, podet soubortl a
stranku.

Movie 02.avi

Movie 04.avi = o
Jan.10.2010 102010 | Oblast seznamu soubor:

- MdzZete potvrdit soubory
Jan.10.2010 ! a skupiny sefazené podie
Oblast sefazeného seznamu: > r H jednotlivych kategori.

Zobrazuje zpUsob Fazeni.

A Zplisob fazeni se i
v zavislosti na obsahu.

Ovlddac tlacitka

Cervené tlagitko (Zménit zaf.): \iybere pipojené zafizent.

[51 Zelené tlacitko (Preference): Nastavi predvolby pro soubory. (nenf podporovano v zékladnim zobrazeni)
Zluté tlacitko (Vybrat): Slouzi k wbéru vice soubordi v seznamu soubordl. Viybrané soubory jsou oznaceny

symbolem.

[ Modra (Razeni): Vybere sefazeny seznam.

1 Nastroje: Zobrazeni nabidky moznosti.

A Pomoci tiaditka [<=] (REW) nebo ] (FF) Ize seznam souborti posunout na dalsi nebo predchozi
stranu.

Videa

Prehravani videa
1. Stisknutim tladitka < nebo » vyberte polozku Videa, poté stisknéte tlacitko ENTER (#' v nabidce Media Play.
2. Stisknutim tladitka </»/A/V nejprve vyberte poZzadovany soubor v seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER (¢! nebo [»] (Prehravani).
- Vybrany soubor se zobrazi nahofe spolu se svou dobou prehravani.
- Pokud nejsou informace o ¢ase videa zndmy, doba prehravani a ukazatel pribéhu se nezobrazi.
- Beéhem prehrévani videa mdzete pomoci tladitek « a » vyhleddvat konkrétni misto.
R V tomto rezimu mizete prehravat filmové klipy, které jsou soucasti
hry, ale nelze hrat vlastni hru.
o Podporované formaty titulkd

Nazev Pfipona souboru Format
Casovany text MPEG-4 ttxt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt fetézcové
SubViewer .sub fetézcové
Micro DVD .sub nebo .txt fetézcové

(¥ Pozastavit 4p Prejit #J Nastroje 'O Zpét
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e Podporované formaty videa e
Pfipona . . oll:rr:\(i’t‘:)(:':\;im Pfenosova p g
Kontejner Video kodek Rozliseni . rychlost Zvukovy kodek =
souboru (snimky/ =
(Mb/s) 5]
sekundu) O«
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x 1080 | 6~30 8 0]
=
" avi AVI XviD 1920x1080 | 6-~30 8 MP3 / AC3/ LPCM / ADPCM %
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920 x 1080 | 6~30 25 /DTS jadro o
MPEG4 SP / ASP 1920x 1080 | 6~30 8
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920x 1080 | 6~30 8
. XviD 1920x1080 | 6~30 8 MP3 / AC3/ LPCM / ADPCM
asf ASF
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25 /WMA
MPEG4 SP / ASP 1920x 1080 |  6~30 8
wmv ASF Window Media Video v9 1920x 1080 |  6~30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920x 1080 |  6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920x 1080 |  6~30 8
H.264 BP/MP/HP 1920x 1080 | 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920x 1080 | 6~30 8
VRO MPEGH 1920 x 1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920 x 1080 | 24/25/30 30
X 'r;”;’(% PS MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920x 1080 | 6~30 25
s MPEG2 1920 x 1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920x 1080 |  6~30 25 HEAAG
P VCT 1920x 1080 | 6~30 25
Jind omezeni
DN POZNAMKA

* Pokud dojde k potizim s obsahem kodeku, kodek nebude podporovan.
¢ Pokud jsou informace schranky nespravné a soubor je chybny, schranku nebude mozné spravné prehrat.

* Zvuk nebo video nemusi fungovat, pokud ma obsah standardni bitovou rychlost/frekvenci rameckd vy$si, neZ je
kompatibilni frekvence rameck(/s uvedena v tabulce vyse.

* Pokud se vyskytne chyba u indexové tabulky, neni podporovana funkce Hledat (Prejit).

Dekodér videa Dekodér zvuku
¢ Podporuje az H.264, troven 4.1. e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD.
e Formaty H.264 FMO / ASO / RS, VC1 SP / MP / AP L4 a AVCHD e Format WMA 9 PRO nepodporuje 2kandlovy, nadmérné
nejsou podporovany. vicekanalovy nebo bezztratovy zvuk.
¢ GMC neni podporovano. e Vzorkovaci frekvence WMA 22 050 Hz mono neni podporovana.
¢ H.263 neni podporovano.
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Pokrocile funkce

Nepretrzité prehravani filmového souboru (Obnovit prehravani)
Pokud prerusite prehravani videa, bude je mozné prehrat pozdgji od okamziku, kde bylo zastaveno.

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte v oblasti seznamu soubor(i .

filmovy soubor, ktery chcete nepretrzité prehravat. el g 00:04:03/00:07:33
Movie 01.avi

2. Stisknéte tlacitko [»] (Pfehravani) / ENTER (¥
Stisknutim modrého tladitka vyberte polozku Postupné (Obnovit
prehravani). Film se za¢ne prehravat od okamziku, kdy bylo jeho
prehravani zastaveno.
R Modré tladitko je k dispozici pfi opétovném spusténi

prehravani.

N Pokud je u funkce PFipominka postup. prehr. v nabidce

Nastaveni nastavena hodnota Zapnuto, pfi obnoveni
prehravani flmového souboru se zobrazi zprava.

DI Postupné (#' Pozastavit 4P Prejit #J Nastroje 'O Zpét

Hudba

Prehravani hudby

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte polozku Hudba, poté
stisknéte tlacitko ENTER (' v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlacitka €/»/A/V nejprve vyberte pozadovany soubor v _da o
seznamu. ‘ Music 1

3. Stisknéte tlacitko ENTER (¢! nebo [»] (Prehravani).

- Béhem prehravani hudba miZete pomoci tlacitek the < a »
vyhledavat konkrétni misto.
- Tlagitka [««] (REW) a »] (FF) b&hem prehravani nefunguijf.
ESY Zobrazuji se pouze soubory s pfiponou MP3 a PCM. Jiné pfipony
nazvu souboru se nezobrazi, i kdyz jsou uloZzené na stejném E SUM (3 Pozastavit 4b Prejit &1 Nastroe D Zpet
zafizeni USB.

QN Je-li zvuk pfi prehravani soubort MP3 neobvykly, upravte moznosti
Ekvalizér v nabidce Zvuk. (Pfemodulovany soubor MP3 mUize
zpUsobit problém se zvukem.)

Fotografie

Zobrazeni fotografie (nebo prezentace)

1. Stisknutim tlacitka « nebo » vyberte polozku Fotografie, poté 2 » Nomdni
stisknéte tlacitko ENTER (#' v nabidce Media Play. :

2. Stisknutim tlacitka </»/A/V nejprve vyberte poZzadovany soubor v
seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER (¥ nebo [»] (Pfehravani).

— Stisknutim tlacitka [»] (Prehravani) / ENTER (¥ na délkovém
oviadani v dobg, kdy je zobrazen seznam fotografii, mizete :
spustit prezentaci. o e )

— Pro prezentaci budou zobrazeny véechny soubory v oblasti > > ;ﬁ“’ 2
seznamu soubord. .

-V prlibéhu prezentace se soubory zobrazuji postupné od aktudiné
zobrazeného souboru.

(3 Pozastavit 4p Predchozi/Dalsi % Nastroje 'O Zpét

Vv prabéhu prezentace se mohou automaticky prehravat hudebni
soubory, pokud nastavite volou Hudebni kulisa na moznost
Zapnuto.

% Rezim BGM nelze zménit, dokud se BGM nenacte.
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l Pfehravani vice souborl

Pfehravani vybranych videosoubord/hudebnich soubort/fotografii
1. Stisknutim Zlutého tlacitka vyberte pozadovany soubor v seznamu.
2. Chcete-li vybrat vice soubord, opakujte vy$e uvedeny postup.
N POZNAMKA
* Vlevo od vybranych soubor( se zobrazi znacka v/.
¢ Opakovanym stisknutim Zlutého tlacitka vybér zrusite.

* Chcete-li zrusit vybér vdech vybranych soubor(, stisknéte
tlacitko TOOLS a vyberte moznost Zrusit vybér vSech.

3. Stisknéte tlaCitko TOOLS a vyberte moZnost Prehrat vybrany
obsah.

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

Prehravani skupiny videosoubori/hudebnich soubori/fotografii

1.V zobrazeném seznamu souborl se presurite na soubor
v pozadované skupiné.

2. Stisknéte tlaCitko TOOLS a vyberte moZnost Prehr.skup..

I Funkce Media Play - dalsi funkce

soub. 1/1 Strana

I8 Vybrat Bl Razeni & Nastroje

Razeni seznamu souborti
Stisknutim modrého tlacitka v seznamu soubort je sefadite.

Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie
2 Z4K1. zobr Zobrazuje celou slozku. Fotografii zobrazite vybérem slozky. v v v
&2 Titul Sefadi a zobrazi tituly soubor(i podle symbolu/¢isla/abecedné/podie zvidstniho fazeni. v v v
4 Preference Sefadi a zobrazi soubory podle preference. Preferenci soubor( Ize zménit v oblasti seznamu
soubor pomoci zeleného tlacitka.
%! Nejnov. datum Seradi a zobrazi soubory podle nejnovéjsiho data. v v
5 Nejst. datum Seradi a zobrazf soubory podle nejstarsiho data. v v
G Interpret Sefadi hudebni soubory podle interpreta v abecednim poradi. v
|3 Album Sefadi hudebni soubory podle alba v abecednim poradi. v
Zanr Sefadi hudebni soubory podle Zanru. v
@ Nalada Sefadi hudebni soubory podle ndlady. Informace o néladé hudby Ize podle potieby zménit. v
77 Mésitné Sefadi a zobrazi soubory fotografil podle mésice. Timto zplisobem seradite fotografie podle v
mésice (od ledna do prosince) bez ohledu na rok.
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Pokrocile funkce

Nabidka moznosti prehravani videa/hudby/fotografii
Béhem prehravani souboru stisknéte tlacitko TOOLS.

Kategorie Operace Videa | Hudba | Fotografie
Titul MuZete dal$i soubor pfimo presunout. \%

RRezim Opakovani Filmové a hudebni soubory Ize prehravat opakovang. \%4 \%4

Velikost obrazu Lze nastavit velikost obrazu dle preferenci. v

Nastaveni obrazu MuzZete upravit nastaveni obrazu (str. 14, 15, 16) \%4 v
Nastaveni zvuku MiiZete upravit nastaveni zvuku (str. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Nastaveni titulkd Je mozné prehravat videosoubor s titulky. Tato funkce pracuje pouze v pfipadé, Ze ma soubor v

titulkd stejny nézev jako videosoubor.

Ukoncit prezentaci / MCiZete spustit nebo zastavit prezentaci.

Spustit prezentaci v
Rychlost prezentace Podle potfeby mlzete vybrat rychlost prezentace béhem prezentace. \%4
Hudebni kulisa Pfi sledovani prezentace muzZete nastavit a vybrat hudou, kterd se ma prehravat na pozadi. v
ZvétSeny obraz MiZete zvétsit obrazky v rezimu zobrazeni na celou obrazovku. \%4
Otocit MCiZete natodit obrézky v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. v
Informace Lze zobrazit podrobné informace o prehravaném souboru. \%4 \%4 \%4
Nastaveni

Pouzivani nabidky nastaveni

B Pfipominka postup. prehr. (Obnovit piehravani) (Zapnuto / Vypnuto): Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit zpravu
s napovédou pro prehravani flmu od mista, kde byl zastaven.

B Ziskat registraéni kod DivX® VOD: Zobrazi schvaleny registracni kod televizoru. Pokud se piipojite k webové strance DivX
a zaregistrujete tento registratni kod na osobnim Uctu, miZete si stahnout registracni soubor VOD. Prehranim registrace VOD
pomoci funkce Media Play bude registrace dokoncena.

QN Dalsf informace o sluzbé DivVX® VOD ziskéte na adrese www.DivX.com.

B Ziskat kod pro deaktivaci DivX® VOD: Pokud neni provedena registrace DivX® VOD, zobrazi se kdd pro deaktivaci registrace.
Spustite-li tuto funkci v pfipadé, Ze je sluzba DivX® VOD zaregistrovana, bude aktualni registrace DivX® VOD deaktivovana.

B Informace: Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit informace o pfipojeném zafizeni.
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Co je Anynet+?

Anynet+ je funkce umoznuijici oviadat vSechna pfipojena zafizeni Samsung podporuijici technologii Anynet+ pomoci dalkového
ovladace televizoru Samsung. Systém Anynet+ Ize pouZzivat pouze se zafizenimi Samsung vybavenymi funkci Anynet+. Cheete-li
Zjistit, zda je vaSe zafizeni Samsung touto funkci vybaveno, zkontrolujte, zda je oznaéeno logem Anynet+.
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Pfipojeni k doméacimu kinu

Anynet+
zafizeni 2, 3

Anynet+
....................................... Zaﬁ’zenl’ 1

Domacfi kino

Kabel HDMI

Kabel HDMI

Opticky kabel

Kabel HDMI

1. Propojte konektor HDMI IN (1(DVI), 2 nebo3) na televizoru s konektorem HDMI OUT odpovidajiciho zafizeni Anynet+ pomoci
kabelu HDMI.

2. Propojte konektor HDMI IN domdciho kina a konektor HDMI OUT odpovidajictho zafizeni Anynet+ pomoci kabelu HDMI.

AN POZNAMKA
Pripojte opticky kabel k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru a vstupu digitalniho audia doméaciho kina.

PFi provadéni vyse uvedeného postupu je na vystupu konektoru optického pfipojeni zvuk pouze se 2 kanaly. Zvuk uslySite
pouze z predniho, levého a pravého reproduktoru doméciho kina a ze subwooferu. Cheete-li poslouchat 5.1kanélovy zvuk,
propojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) pfehravace DVD nebo satelitniho pfijimace (tj. zafizeni Anynet 1 nebo
2) pfimo se zesilovacem nebo doméacim kinem, nikoli s televizorem.

PFipojte pouze jeden systém domaciho kina.

Zarizeni Anynet+ Ize pfipojit pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet+ podporovat.

* Systém Anynet+ je funkéni, pokud je AV zafizeni podporujici systém Anynet+ v pohotovostnim stavu nebo zapnuté.
Anynet+ podporuje celkové az 12 zafizeni AV. Méjte na paméti, Ze mizete pripojit az 3 zafizeni stejného typu.
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Pokrocile funkce

Nabidka Anynet+
Nabidka Anynet+ se méni v zavislosti na typu a stavu zafizeni Anynet+ pripojenych k televizoru.

Nabidka Anynet+ Popis
Zobrazeni TV Zména rezimu Anynet+ na rezim televizniho vysilani.
Seznam zafizeni Zobrazuje seznam zafizeni Anynet+.
(nazev_zafizeni) MENU Zobrazi nabidky pfipojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér, zobrazi se
nabidka disku DVD rekordéru.
(nézev_zarizeni) INFO Zobrazi nabidku prehravani pripojeného zafizeni. Pokud je napfiklad pripojen DVD rekordér,
zobrazi se nabidka prehravani DVD rekordéru.
Nahravani: (*rekordér) Spusti okamZité nahravani pomoci rekordéru. (Tato funkce je k dispozici pouze pro zafizeni, ktera
podporuji funkci nahravant.)
Zast. nahravani: (‘rekordér) | Zastavi nahravani.
Pfijima¢ Zvuk je pfehravan prostrednictvim pfijimace.

Pokud je pfipojeno vice nahravacich zafizeni, zobrazuji se jako (*‘rekordér). Jestlize je pfipojeno pouze jedno nahravaci zafizeni, zobrazi
se jako (*nézev_zarizeni).

I Nastaveni systému Anynet+

B Nastaveni
Anynet+ (HDMI-CEC) (Vypnuto / Zapnuto): Chcete-li pouzivat funkci Anynet+, je nutné nastavit polozku Anynet+ (HDMI-CEC)
na moznost Zapnuto.
R Jestlize je funkce Anynet+ (HDMI-CEC) zakézana, jsou vSechny operace souvisegjici se systémem Anynet+ deaktivovany.
Automatické vypnuti (Ne / Ano): Zafizeni Anynet+ se automaticky vypne, pokud dojde k vypnuti televizoru.
N Aktivni zdroj na televizoru musi byt nastaven tak, aby televizor pouzival funkci Anynet+.
QN Pokud externi zafizeni stéle nahrava, je mozné, ze bude vypnuto.

I Prepinani mezi zafizenimi Anynet+

—_

Zobrazi se seznam zafizeni Anynet+ pfipojenych k televizoru.
& Pokud nemizete najit pozadované zafizenl, aktualizujte seznam stisknutim cerveného tlacitka.
2. \iyberte zafizeni a stisknéte tlatitko ENTER (#'. Mlzete prepnout na zvolené zafizeni.

@ Nabidka Seznam zafizeni se zobrazf pouze v pfipadé, Ze nastavite moznost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce Aplikace
na hodnotu Zapnuto.

* Prepinani na zvolené zafizeni miize trvat az 2 minuty. Probihajici operaci pfepinani nelze zrusit.

* Pokud jste zvolili rezim externiho vstupu stisknutim tlatitka SOURCE, nem(iZete pouZzivat funkci Anynet+. Piepnéte systém
na zafizeni Anynet+ pomoci nabidky Seznam zafizeni.

I Nahravani

Pomoci rekordéru Samsung mizete nahrévat televizni program.
1. Vyberte polozku Nahravani.
N Pokud je k dispozici vice nez dvé nahravaci zafizeni

* Pokud je pfipojeno vice nahrdvacich zafizeni, zobrazi se jejich seznam. Viyberte jedno z nahrévacich zafizeni v nabidce
Seznam zafizeni.

A Pokud se nahrévaci zafizeni nezobrazi, vyberte nabidku Seznam zafizeni a stisknutim ¢erveného tlacitka zafizeni
vyhledejte.

2. Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite.
ESY Zdrojové datové proudy mlzete nahrét vybérem moznosti Nahravani: (nazev_zarizeni).

QN Stisknutim tlagitka (@] (REC) nahrajete program, ktery pravé sledujete. Pokud sledujete videonahravku z jiného zafizen,
nahraje se obraz z tohoto zafizeni.

N Pred nahravanim zkontrolujte, zda je konektor antény spravné pripojen k nahravacimu zafizeni. Postup pro spravné
pripojeni antény k nahravacimu zafizeni naleznete v navodu k pouZiti tohoto zafizeni.
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l Poslech prostrednictvim pfijimace

Zvuk mUiZete misto z reproduktoru televizoru (nastaveni TV reproduktor) poslouchat prostrednictvim prijimace (napfiklad doméaciho
kina).
1. Vyberte polozku Pfijima¢ a nastavte ji na hodnotu Zapnuto.
2. Stisknutim tlacitka EXIT nabidku opustite.
QN Pokud vas prijima¢ podporuje pouze zvuk, pravdépodobné se v seznamu zafizeni nezobrazi.

RS Prijimac bude fungovat v pfipadé, Ze jste spravné pripoijili opticky vstup pfijimace ke konektoru
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru.

N Pokud je prijimac (napf. systém domaciho kina) nastaven na moznost Zapnuto, budete slySet zvuk prostfednictvim
propojeni k optickému konektoru televizoru. Jestlize se na televizoru zobrazuje signal DTV (z antény), bude televizor do
prijimace doméaciho kina posilat 5.1kanélovy zvuk. Je-li zdrojem digitalni komponenta, napfiklad DVD, ktera je pfipojena
k televizoru prostrednictvim pripojeni HDMI, bude mozné na pfijimaci poslouchat pouze 2kanalovy zvuk.

N POZNAMKA

* Zafizeni Anynet+ miiZete ovladat pouze dalkovym ovladadem televizoru, nikoli tlaGitky na televizoru.

* Zaur€itych podminek nemusi byt dalkovy ovlada¢ televizoru funkéni. Pokud k tomu dojde, vyberte znovu zafizeni Anynet+.

* Funkce Anynet+ nefunguii s produkty jinych vyrobctl.

l Odstranovani problém souvisejicich se systémem Anynet+

Problém Mozné feSeni

Systém Anynet+ neni funkéni. Zkontrolujte, zda se jedné o zafizeni Anynet+. Systém Anynet+ podporuje pouze zafizeni Anynet+.

Pripojte pouze jeden prijimac (systém domaciho kina).

Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel zafizeni Anynet+ spravné piipojen.

Zkontrolujte pripojeni video/audio/HDMI kabelu zafizeni Anynet+.

Zkontrolujte, zda je moznost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet+ nastavena na hodnotu

Zapnuto.

e Zkontrolujte, zda je délkovy ovladac televizoru v rezimu TV.

e Zkontrolujte, zda jde o vyhradni délkovy ovladac¢ systému Anynet+.

e Systém Anynet+ za urcitych podminek nefunguije. (Prohledévani kandll, spusténi funkce Media Play nebo
Plug & Play (Pocéte¢ni nastaveni) atd.)

¢ P¥ipripojovani nebo odpojovani kabelu HDMI znovu vyhledgjte zafizeni nebo vypnéte a znovu zapnéte televizor.

e Zkontrolujte, zda je u zafizeni Anynet+ zapnuta funkce Anynet+.

Chci spustit systém Anynet+. e Zkontrolujte, zda je zafizeni Anynet+ fadné pfipojeno k televizoru a zda je v podnabidce Setup (Nastaveni) nabidky
Anynet+ nastavena polozka Anynet+ (HDMI-CEC) na hodnotu Zapnuto.
eV takovém pripadé stisknutim tlaCitka TOOLS zobrazte nabidku Anynet+ a zvolte poZadovanou podnabidku.

Chci prestat pouzivat systém ¢V nabidce Anynet+ vyberte moznost Zobrazeni TV.

Anynet+. o Stisknéte tlacitko SOURCE na délkovém ovladadi televizoru a zvolte jiné zafizeni nez Anynet+.

o Stisknutim tladitka P v/ A\ a PRE-CH zmérite rezim TV. (Tlacitko pro vybér kandlu je funkéni pouze v pripade,
Ze neni pripojeno zafizeni Anynet+ s vestavénym tunerem.)

Na obrazovce se zobrazi zprava ¢ Délkovy ovladag nelze pouzit pfi konfiguraci systému Anynet+ nebo pfi pfepinani do rezimu zobrazen.
L,Probiha pfipojovani k zafizeni e Dalkovy ovlada¢ pouZite po dokonceni nastaveni systému Anynet+ nebo prepnuti do rezimu zobrazeni.
Anynet+“.

Zarizeni Anynet+ neprehrava. e Funkci pfehravani nelze pouZit, pokud probihd pouZiti funkce Plug & Play (PoCatecni nastaveni).
Pripojené zafizeni neni zobrazeno. e Zkontrolujte, zda zafizeni podporuje nebo nepodporuje funkce systému Anynet+.

e Zkontrolujte, zda je nebo neni kabel HDMI fadné pripojen.

e Zkontrolujte, zda je mozZnost Anynet+ (HDMI-CEC) v nabidce nastaveni funkce Anynet+ nastavena na hodnotu
Zapnuto.

¢ \/yhledejte znovu zafizeni Anynet+.

e Zafizeni Anynet+ Ize pripojit pouze pomoci kabelu HDMI. Nékteré kabely HDMI nemusi funkce Anynet+
podporovat.

e Pokud je zafizeni odpojeno za nestandardni situace, jako je napiiklad odpojeni kabelu HDMI ¢i napéjeciho kabelu
nebo vypadek napéjeni, opakujte vyhledavani zarizeni.

Televizni program nelze nahrat. e Zkontrolujte, zda je spravné pripojen konektor antény na nahravacim zafizeni.

Zvuk televizoru neni vysilan e Propojte televizor a pijimac optickym kabelem.
prostiednictvim prijimace.
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Dalsi informace

Funkce Teletext u analogovych kanalt

Na strance rejstriku Teletextu jsou uvedeny informace, jak sluzbu pouzivat. Aby se informace Teletextu zobrazovaly spravné, musi byt
pfilem kanalu stabilni. V opacném pfipadé mohou urcité informace chybét nebo se nemusi zobrazovat nékteré stranky.

ESY Stranky Teletextu mlizete zménit stisknutim Ciselnych tlacitek na dalkovém ovladadi.

@ =)/(B (zobrazeni Teletextu/
zobrazeni Teletextu i vysilaného
obrazu): Aktivuje rezim teletextu
pro aktuélni kanal. Pokud tlagitko
stisknete dvakrat, bude teletext
prekryvat pravé vysilany obraz.
(uloZit): UloZi stranky teletextu.

(velikost): Zobrazeni teletextu
v dvojnasobné velikosti v horni
poloviné obrazovky. Opétovnym
stisknutim text presunete do

dolni poloviny obrazovky. DalSim
stisknutim prepnete do normainiho
zobrazeni obrazovky.

O (3 (podrZet): PodrZi zobrazeni na
aktualni strance v pfipade, Ze by
automaticky nésledovalo nékolik
vedlejSich stranek. Opétovnym
stisknutim tlacitka opét spustite
automatické zobrazovani stranek.

@ Barevna tlacitka (Cervené, zelene,
Zluté, modré): Pokud vysilajici
spolecnost pouziva systém
FASTEXT, jsou jednotliva témata na
strance Teletextu barevné odlisena
a lze je vybrat stisknutim barevnych
tlaCitek. Stisknéte barvu odpovidajici
vasi volbé tématu. Zobrazi se nova
barevné odlisena stranka. Stejnym
zplisobem Ize vybirat polozky.
Stisknutim odpovidajiciho barevného
tlaCitka zobrazite pfedchozi nebo
dalsi stranku.

(6] (rezim): Vybér rezimu Teletextu
(LIST/FLOF).

Pri stisknuti v reZzimu LIST prepne
rezim do rezimu ulozeni seznamu.
V rezimu uloZeni seznamu mUzete
ulozit stranku Teletextu do seznamu
pomoci tladitka (ulozeni).

@ (9 (podstranka): Zobrazenf
dostupné podstranky.
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(nasleduiici stranka): Zobrazeni @
dalsi stranky Teletextu.

(pfedchazejici stranka): @
Zobrazeni predchozi stranky
Teletextu.

(rejstrik): Zobrazeni stranky @
rejstiiku (obsahu) kdykoli v pribéhu
pouzivani Teletextu.

(skryty obsah): Zobrazeni @
skrytého textu (napfiklad odpovedi
na kvizy). Opétovnym stisknutim
prepnete do normainiho zobrazeni
obrazovky.

EX) (zrusit): Zmensi Teletext tak, @
aby se prekryval s pravé vysilanym
obrazem.

Typicka stranka Teletextu

CAJBILCIL___ D ]

Cast | Obsah

A Viybrané ¢islo stranky.

B Oznaceni vysilajiciho
kanalu.

c Cislo aktuaini stranky
nebo oznaceni hledani.

D Datum a ¢as.

E Text.

F Informace o stavu.
Informace FASTEXT.




Instalace sady pro upevnéni na zed’

Nasazeni zaslepky

Pri instalaci televizoru na zed pripevnéte zaslepku podle vyobrazeni.

aoBWLOUI ISIEd GO

Instalace sady pro upevnéni na zed'

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se samostatné) umoznuije pfipevnit televizor na zed.

Podrobngjsi informace o instalaci sady pro upevnéni na zed naleznete v navodu prilozenému k sadé pro upevnéni na zed. Pi instalaci
drzéku na zed' si nechte poradit od odborného technika.

Spolec¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za zadné poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobena chybnou instalaci televizoru
zdkaznikem.

Specifikace sady pro upevnéni na zed' (VESA)

X Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, prodava se samostatné.
Sadu pro upevnéni na zed' instalujte na pevnou zed' kolmou k podlaze. Pii montazi do jinych stavebnich materidl(l se obratte na
nejblizéiho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mliZe dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize vést ke
vzniku zavaznych poranéni osob.
X POZNAMKA

* Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed jsou uvedeny v tabulce nize.

* Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci a vSechny nezbytné
soucasti.
Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.
Nepouzivejte Srouby, které jsou delsi neZ standardni rozméry nebo neodpovidaji specifikaci Sroubl standardu VESA. Prili§
dlouhé Srouby mohou poskodit vnitini ¢asti televizoru.
* V piipadé nasténnych sad, které neodpovidaji specifikacim pro $rouby VESA, se mlize délka Sroubti liit v zavislosti na

specifikacich téchto sad.

Viyvarujte se piili$ silného utaZeni Sroubd. Tento postup by mohl zplisobit poskozeni produktu nebo vést ke zranéni osob
zplisobenym padem produktu. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.
Spole¢nost Samsung neni zodpoveédna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti nespecifikovaného
drzéku na zed, popfipadé drzéku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni pokynd k instalaci
vyrobku.

Neinstalujte televizor pod vétsim néklonem nez 15 stupiid.

Produktovd | 1 | Spec.VESA(A*B) | Standardnigroub | Poget
fada
75x75
19-22 100 x 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
C 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
& Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob elektrickym
proudem.
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Dalsl informace

Zamek Kensington proti kradezi

Spole¢nost Samsung Kensingtonsky zémek nedodava. Jde o zafizeni slouzici
k zabezpeceni systému umisténého na verejném misté. Vzhled a metoda
uzamceni se mohou lisit od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Dalsi informace

0 spravném poutiti si ovérte v pfirucce dodané se zamkem Kensington.

iS5 Vyhledejte ikonu ,“ na zadni strang televizoru. Otvor pro zamek

1.

SIS

Kensington je umistén pod ikonou , &

Vlozte uzamykaci zafizeni do otvoru pro zamek Kensington na televizoru LCD
@ a otocte jim podle vyobrazeni @.

Pfipojte kabel zdmku Kensington @.

Pripevnéte zamek Kensington ke stolu nebo téZkému, pevné nainstalovanému

predmétu.

ESY Uzamykaci zafizeni je tfeba zakoupit samostatné.

N Umistén! zamku Kensington se mdze li$it podle modelu televizoru.

Zadni strana tel

()

R ®~

levizoru s A

L,..

. o
. o
. .
. .
®eees

<\olitelné>

Pripevnéni televizoru ke zdi

AN

Upozornéni: Posunovani nebo tazeni televizoru nebo lezeni na néj mlize zpUsobit pad televizoru. Zejména dbejte

na to, aby se na televizor nezavésovaly a ani ho jinak nedestabilizovaly déti. Mohlo by dojit k prevrhnuti televizoru a
vaznym nebo i smrtelnym zranénim. Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na dodaném bezpec¢nostnim
letdku. Pro zvy$eni stability namontuite z bezpecnostnich divodl nésledujici opatieni zabrariujici padu televizoru.

Postup pro zamezeni padu televizoru

—_

VloZte Srouby do svorek a pevné je pripevnéte ke zdi. Ovéfte si, zda jsou
Srouby ve zdi nainstalovany dostate¢né pevné.

QN V zavislostina typu zdi je mozné, Ze budete potieboval dalsi material,
napfiklad hmoZzdinky.

ESY Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou soucasti
dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.

Ze stfedu zadni ¢asti televizoru vyjméte Srouby, vioZte Srouby do svorek a
pfipevnéte je zpét k televizoru.

ESY Srouby nemusi byt dodany spolu s vyrobkem. V takovém pfipadé
zakupte Srouby podle specifikace.

& specifikace Sroubd
* Pro 19 ~ 29 palcti : M4
* Pro 30 ~ 40 palcl : M6
* Pro 46 ~ 80 palct : M8
Pomoci silného lanka propojte svorky pripevnéné k televizoru a svorky
pfipevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.
N POZNAMKA

* Televizor namontujte v blizkosti zdi, aby nemohl spadnout smérem
dozadu.

. Lanko je moiné a bezpeéné spojit takovym zp&sobem Ze svorky

pripevnéné k televizoru.
¢ Chcete-li televizor pfesunout, rozvazte lanko.
Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipevnéni dostatecné zajisténa. Pravidelné
kontrolujte, zda spojeni nevykazuji znamky poskozeni nebo ztraty funk&nosti.
Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpecnosti pfipevnéni svého televizoru,
obratte se na kvalifikovaného montézniho pracovnika.
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Odstrariovani problémi

Pokud maéte jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se Zadny z téchto tipl pro
odstrariovani problém( nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.samsung.com a klepnéte na tlacitko Podpora.
Pripadné se mizZete obrétit na telefonni linku zékaznické podpory, uvedenou na zadni strané obalu této prirucky.

Problémy

Reseni a vysvétleni

Kvalita obrazu.

Nejprve prosim provedte Test obrazu, abyste ovéili, zda televizor spravné zobrazuje zkusebni obraz.
(pfejdéte na moznost MENU - Podpora - Automaticka diagndza - Test obrazu) (str. 20)
Pokud se zkusebni obraz zobrazi spravné, mize byt $patna kvalita obrazu zplisobena zdrojem nebo signalem.

Obraz na televizoru nevypada tak dobre jako
v prodejné.

¢ Pokud mate analogové kabelové pripojeni/set top box, provedte upgrade na digitéini set top box. Pro
ziskani obrazu v kvalité HD (high definition) pouzijte kabely HDMI nebo komponentni kabely.

e Odbératelé sluzeb kabelové nebo satelitni televize: Vyzkousejte z nabidky kandlli ty stanice, které vysilaji
v kvalité HD.

¢ Pfipojeni antény: Provedte automatické naprogramovéni kandlli a poté zkuste zvolit stanice vysilajici
v kvalité HD.
A Rada stanic wysilajicich v kvalité HD vysild obsah prevzorkovany z kvality SD (Standard Definition).

¢ Upravte vystupni rozliseni obrazu dekddovaciho zarizeni (kabelového prijimace) nebo set-top boxu na
1080i nebo 720p.

o Qvérte, zda sledujete televizor z minimaini doporu¢ené vzdalenosti v souladu s velikosti a rozlisenim
signalu.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokt, malé
bloky, body, pixelizace.

¢ Komprese obsahu videa miiZe zplisobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybujicich obraz(, jako
jsou sportovni prenosy a akeni filmy.

e Zkresleni obrazu miize byt zptisobeno nizkou trovni nebo $patnou kvalitou signalu. Toto neni zavada
televizoru.

Barvy jsou nespravné nebo chybi.

¢ Pokud pouZivate pripojeni komponentniho signalu, zkontrolujte, zda jsou kabely komponentniho signalu
pripojeny do spravnych konektorli. Nesprévna nebo uvolnénd pipojeni mohou zplisobit problémy
s barvami nebo prazdnou obrazovku.

Barvy jsou vybledlé nebo je nizky jas.

¢ Upravte nastaveni moznosti Obraz v nabidce televizoru. (pfejdéte na rezim Obraz / Barva / Jas /
Ostrost) (str. 14).

o Upravte nastaveni moznosti Uspora energie v nabidce televizoru. (tla¢itko MENU - Obraz - Eko feSeni
- Uspora energie) (str. 14)

e Zkuste obnovit nastaveni obrazu na vychozi hodnoty. (pfejdéte na moznost MENU - Obraz -
Obnoveni obrazu) (str. 16).

Na okraji obrazovky je teGkovana céra.

¢ Pokud je velikost obrazu nastavena na Pfizp. obrazovce, zmérite ji na 16:9 (str. 15).
o Zménte rozliseni dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu.

Obraz je ¢ernobily.

¢ Pokud pouZzivate kompozitni vstup AV, pfipojte videokabel (Zluty) k zelenému konektoru komponentniho
vstupu 1 na televizoru.

Obraz se po zméné kandlu zastavi nebo je
zkresleny Ci se zpozduie.

e Je-li pro pripojeni pouZit termindl kabelové televize, zkuste jej resetovat. Znovu pfipojte kabel pro
napéjeni stfidavym proudem a pockejte, dokud se termindl kabelové televize neresetuje. Mize to trvat az
20 minut.

¢ Nastavte vystupni rozliSeni dekddovaciho zafizeni (terminalu kabelové televize) na 1080i nebo 720p.

Kvalita zvuku

Provedenim postupu Test zvuku nejprve ovérte, zda televizor spravné prehrava zvuk.
(pfejdéte na moznost MENU - Podpora - Automaticka diagndza - Test zvuku) (str. 20)
Pokud je zvuk v poradku, méZe byt problém se zvukem zplisoben zdrojem nebo signalem.

Z televizoru nevychéz zvuk nebo je zvuk pfi
maximalni hlasitosti prilis tichy.

¢ Zkontrolujte hlasitost zvuku nastavenou na externim zarizeni pfipojeném k televizoru.

Obraz je kvalitni, ale nenf slySet zvuk.

¢V nabidce zvuku nastavte moznost Volba reproduktoru na hodnotu TV reproduktor (str. 17).

¢ Pokud pouzivate externi zafizeni, ujistéte se, zda jsou audiokabely pfipojeny ke spravnym konektorlim
pro vstup zvuku na televizoru.

o Pouzivate-li externi zafizeni, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku zafizeni (napf. mize byt treba zménit
vystup zvuku u termindlu kabelové televize na HDMI, pokud je pfipojen k televizoru pomoci rozhrani
HDMI).

o Pouzivate-li pfevodni kabel z DVI na HDMI, je nutny samostatny audio kabel.

o Pokud je televizor vybaven konektorem pro sluchétka, zkontrolujte, zda v konektoru neni néco pripojeno.

Z reproduktor( vychazi nepiijemny hiuk.

e Zkontrolujte pripojeni kabeld. Zkontrolujte, zda neni videokabel pfipojen do vstupu audia.
¢V pfipadé pripojeni k anténé nebo pfipojce kabelové televize zkontrolujte silu signdlu. Nizka Urover signalu
miize vést ke zkresleni zvuku.
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Dalsl informace

Problémy

| Reseni a vysvétleni

Z4dny obraz, 74dné video

Televizor se nezapne.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka POWER na televizoru ovéfte, zda neni problém zptisoben délkovym ovladatem.
Pokud se televizor zapne, prejdéte k Casti ,,Dalkovy ovladag nefunguje” nize.

Televizor se automaticky vypind.

Zkontrolujte, zda je funkce Casovaé vypnuti v nabidce Nastaveni nastavena na hodnotu Viypnuto.
(str. 18)

Pokud je televizor pripojen k pocitaci, zkontrolujte nastaveni napajeni pocitace.

Ujistéte se, zda je napajeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Pokud sledujete televizni vysflani pomoci antény nebo pfipojky kabelové televize, vypne se televizor
v pfipadé, Ze po dobu 10 - 15 minut nezjisti Zdny signal.

Z4dny obraz/video.

Zkontrolujte pripojent kabeld (odpojte a znovu piipojte véechny kabely pripojené k televizoru a externim
zafizenim).

Nastavte vystup videa externiho zafizeni (termindl kabelové televize nebo set-top box, DVD, Blu-ray
apod.) tak, aby se shodoval s piipojenim k vystupu televizoru. Je-li napriklad nastaven vystup externiho
zafizeni na HDMI, mél by byt pripojen ke vstupu HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pripojena zafizeni zapnuta.

Ujistéte se, zda jste stisknutim tlacitka SOURCE na dalkovém ovladaci televizoru zvolili spravny zdroj pro
televizor.

RF pripojent (ke kabelové televizi nebo anténg)

Televizor nepfijima nékteré kandly.

Ujistéte se, zda je kabel antény pevné pripojen.

Zkuste pomoci moznosti Plug & Play (Pocatecni nastaveni) piidat dostupné kandly do seznamu kandldi.
Stisknéte tlacitko MENU — Nastaveni - Plug & Play (poCatecni nastaveni) a pockejte, dokud se vSechny
dostupné kandly neuloz (str. 6).

Qveérte, zda je spravné umisténa anténa.

Obraz je zkresleny: chyby makroblok(, malé

bloky, body, pixelizace.

Komprese obsahu videa mlize zpQsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybujicich obrazd, jako
jsou sportovni prenosy a akéni filmy.
Nizkd Uroved signalu mize vést ke zkresleni obrazu. Toto neni zavada televizoru.

Pripojeni k poditadi

Zobrazuje se zprava
,Nepodporovany rezim*.

Nastavte vystupni rozliSeni a frekvenci pocitace tak, aby odpovidaly rozliSenim podporovanym televizorem
(str. 22).

“V seznamu zdrojli se vzdy zobrazuje
polozka ,PC* (i v pfipadé, Ze pocitad nenf
pripojen).

To je norméini. Polozka ,PC* se v seznamu zdrojtl zobrazuje vzdy, a to i v pfipadé, Ze poditad neni
pfipojen.

Videosignal je v poradku, ale chybi zvuk.

Pokud pouzivéte pripojeni HDMI, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku v pocitaci.

Jiné

Obraz nevyplnuje celou obrazovku.

Pfi zobrazeni obsahu stanic vysilajicich obsah v kvalité HD prevzorkovany z kvality SD (4:3) se na obou
strandch obrazovky zobrazuji Cerné pruhy.

Pi vysilani filma s jinym pomérem stran, nez je pomér stran televizoru, se zobrazuiji ¢erné pruhy v horni a
dolni ¢asti obrazovky.

Upravte velikost obrazu v externim zafizeni anebo v televizoru na celou obrazovku.

Délkovy ovlada¢ nefunguije.

\ymérite baterie dalkového ovladace, pficemz dodrZte spravnou polaritu (+/-).
ViyCistéte okénko vysilaci diody na dalkovém ovladani.
Zkuste namifit dalkovy ovladac pffimo na televizor ze vzddlenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni
(terminalu kabelové televize)/set top
boxu nevypne & nezapne televizor nebo
neumoziuje nastavit jeho hlasitost.

Naprogramuite dalkovy ovlada¢ dekédovaciho zafizeni nebo set-top boxu, aby oviadal televizor. Kéd
televizoru SAMSUNG naleznete v uZivatelské prirucce dekddovaciho zafizeni nebo satelitniho prijimace.

Zobrazuje se zpréava ,Nepodporovany
rezim*.

Zkontrolujte podporované rozliseni v televizoru a podle néj upravte vystupni rozliSeni externiho zarizeni.
Viyhledejte informace o nastaveni rozliSeni na strané 22 této prirucky.

Z televizoru je citit zapach plastu.

Tento zapach je normalni a ¢asem vyprcha.

Automatickd diagndza neni k dispozici
moznost televizoru Informace o signalu.

Tato funkce je dostupna pouze pii prijmu digitdinich kandlt pomoci piipojeni antény / RF/koaxidinim
kabelem (str. 21).
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Problémy

Reseni a vysvétleni

Televizor je naklonény na stranu.

Sejméte zékladnu stojanu z televizoru a znowu ji pripevnéte.

Nabidka kanald je $eda. (nedostupnd)

Nabidka Kanal je dostupna pouze v pfipadég, ze je zvolen jako zdroj televizor.

Nastaveni se po 30 minutach nebo po
kazdém vypnutf televizoru ztrati.

Pokud je televizor nastaven do rezimu Prodejna, obnovi se po kazdych 30 minutdch vychozi nastaveni
pro zvuk a obraz. V postupu Plug & Play (Pocatecni nastaveni) zménte reZim Prodejna na rezim
Domacnost. Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte rezim TV, pfejdéte na moznost MENU — Nastaveni —
Plug & Play (Pocate¢ni nastaveni) — ENTER (# (str. 6).

Obcas se ztraci zvuk nebo obraz.

Zkontrolujte kabelova pripojeni a kabely znovu pipojte.

Ztréta audio nebo videosignalu mlize byt zplisobena pouzitim piilis mélo ohebnych nebo silnych
kabelll. Ujistéte se, zda jsou kabely dostatecné ohebné pro diouhodobé pouZiti. Pfi montaZi na sténu
doporucuieme pouzit kabely s pravothlymi konektory.

Podivate-li se zblizka na okraj ramecku
televizoru, vidite malé Gastecky.

Jde o konstrukéni prvek produktu, nejednéa se o zavadu.

Nabidka PIP neni dostupna.

Funkce PIP je dostupna pouze pfi pouziti zdroje HDMI, pocitaCe nebo zdroje komponentniho signdlu
(str. 20).

Zobrazuje se zpréva ,Zakodovany signal*
nebo ,Slaby signal/Z&dny signal“.

P pouzitf modulu CAM s kartou CARD (CI/Cl+) zkontrolute, zda je vioZena do slotu Common Interface.
Pokud problém pretrvava, vytahnéte kartu CARD modulu CAM z televizoru a znovu ji zasurite do slotu.

Pred 45 minutami jste televizor vypnuli a on
se opét zapnul.

Jde o normaéini jev. Televizor vyuzivé funkci OTA (Over The Aerial) ke stahovéni aktualizace firmwaru
béhem sledovani televizniho vysilani.

Vyskytuje se opakované problém s obrazem
nebo zvukem.

Zkontrolujte a zménte nastaveny signdl nebo zdroj.

Gumové nozicky zakladny stojanu mohou
reagovat s povrchovou Upravou nékterych
typd nébytku.

Abyste tomu predesli, pouZijte plsténé podiozky na vSechny povrchy televizoru, které prichazi do pfimého
kontaktu s ndbytkem.

R Tento panel TFT LCD se sklada ze subpixeld, jejichZ vyroba vyZaduje propracovanou technologii. Na obrazovce se viak presto
mUZe vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixeld. Tyto pixely nebudou mit Zadny dopad na vykon produktu.

I Licence

PULSE

m DOLBY. \Wyroba probiha na zékladé licence spole¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D jsou
DIGITAL PLUS ochranné znamky spole¢nosti Dolby Laboratories.

™

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered

2.0+Digital Out trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand
(VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Dalsl informace

Specifikace

Nativni rozliSeni panelu

1920 x 1080 pfi 60 Hz

Provozni prostredi
Provozni teplota
Provozni vihkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vihkost

10 °C az 40 °C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzace

-20 °C a7 45 °C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzace

Analogové: B/G, D/K, L, | (V zavislosti na vybéru zemé)
DigitéIn: DVB-T/DVB-C
Analogové: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitani: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Systém zvuku BG. OK NICAM. MPEGI

Televizni systém

Systém barev/video

HDMIIN 1 ~ 3 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Zvuk: 2kandlovy linedrni PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bit.

Analogovy vstup zvuku (pouze HDMI IN1)
Vstup pro pocita¢ (pouze HDMI IN1)

Otaceni stojanu (Doleva/doprava) 20"~ 20°
Nazev modelu LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Velikost obrazovky
(Uhlopficka) 32 palce 37 palce 40 palce 46 palce
Zvuk
(Vystup) 10Wx2
Rozméry (S x H x /)
Télo 783 X 76 X498 mm 902 X 77 X562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Se stojanem 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Hmotnost
Bez stojanu 9kg 11kg 14 kg 17 kg
Se stojanem 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

N Provedent a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

A Informace o napajeni a dalsi Udaje o spotfebé energie ziskate na Stitku umisténém na produktu.
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A

Anynet+

Automaticka diagndza
Automaticka hlasitost
Automatické nastaveni

B

Baterie

C

Casovad
Casovad vypnuti
Cerny tén
Component

D

Dalkovy ovlada¢
DIGITAL AUDIO OUT
DivX® VOD

Domaci kino

D-sub

Dynam. kontrast
Dynamické

E

Eko ¢idlo
Ekvalizér
Externi reproduktor

F

Filmovy rezim
Formaty videa
Fotografie

H

HDMI
Hlasitost
Hodiny

Hudba
Hudebni kulisa

8,

29
20
17
16

18
18
14

29
28
29
22
14
14

14
17
17

16
25
26

29

18
26
28

Indikétor napajeni
Informace o signalu

J

Jas

Jazyk
Jednotka USB
Jemné ladéni

K-L

Kmitocet
Licence

M

Media Play
Melodie

N

Nabidka kanalli
Nahravani
Nastroje

o

Odstrarovéni problémd
Optimalni rozlisent
Ostrost

Otocit

P

PIP (Obraz v obraze)
Pletovy odstin

Plug & Play
Pohotovostni rezim
Pouze rezim RGB
Prezentace

Pfijimac

Pripojeni k pocitadi
Pripojeni ke zvukovému zafizeni
Prochazeni

Prostor pro instalaci
Prdhlednost menu

4
21

14
19
23
13

12
37

23
20

12
30

35
22
14
28

20
15

14
26
31
22

10

20

R

Rezim Opakovani

S

Seznam zdrojli
SLUCHATKA
Specifikace
Stereovaha L/P
Symbol

T

Teplé

Teplota barev
Titul

Titulky

TV reproduktor

U

Upevnéni na zed
Upgrade softwaru
Upravit nazev
Upravy kanal(i
Uspora energie

v

Velikost obrazu
Videa
Videorekordér
Virtual Surround
\Volba reproduktoru
\lybrat vie
Viyvazeni bilé

z

Z2&KI. zobr.
Zamek

Zaslepka
Zesfleni

Zména kodu PIN

28

38
17

15
15
27
19
17

33
21

13
14

15
24

17
17
13
14

27
13
33
16
19
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Snimky a obrézky v tejto pouzivatel'skej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa mézu sa odliSovat od
skuto¢ného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

Oznam pre digitalnu TV

1. Funkcie v spojitosti s digitalnou TV (DVB) su dostupné len v krajindch/oblastiach, kde sa vysielaju terestriaine signdly DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC),
pripadne na miestach, kde je dostupné kompatibilna sluzba kéblovej TV Standardu DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC). Prosim, overte si moznost prijmu
signélu DVB-T a DVB-C u vasho miestneho predajcu.

2. DVB-T je Standard Eurépskeho konzorcia DVB pre prenos vysielania digitainej terestridinej televizie a DVB-C pre prenos vysielania digitélnej televizie
cez kablové rozvody. Niektoré diferencované funkcie, ako je napr. EPG (Elektronicky programovy sprievodca), VOD (Video on Demand) a tak dalej,
v8ak nie su sucastou tejto Specifikicie. Preto ich v sti¢asnosti nemozno prevéadzkovat.

3. Hoci tento TV spifia najnovéie &tandardy DVB-T a DVB-C zo dita [august 2008], kompatibilitu s budticimi verziami digitalneho terestridineho vysielania
DVB-T a digitdineho kéblového vysielania DVB-C nemozno garantovat.

4.V zavislosti od krajin/oblasti, kde sa tento TV prijima¢ pouziva, niektori poskytovatelia kéblovej TV mozu dalej spoplatriovat takuto sluzbu a od vés sa
moze pozadovat, aby ste vyjadrili sthlas s podmienkami a ustanoveniami ich obchodného pdsobenia.

5. Niektoré funkcie digitdinej TV m6zu byt dostupné v niektorych krajindch alebo regiénoch a DVB-C nemusi spravne fungovat u niektorych
poskytovatelov.

6. Viac informécii ziskate v miestnom stredisku sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

A Kvalita primu televizora méze byt ovplyvnena odlignymi metédami vysielania v roziignych krajinéch. U miestnej autorizovaného predajcu znacky
SAMSUNG alebo na linke podpory spolocnosti Samsung si overte, ¢i mozno vysledky dosahované s TV vylepsit zmenou nastaveni alebo nie.

Upozornenie v spojitosti so statickymi obrazkami

Na obrazovke nenechavajte zobrazené statické obrazky (napr. obrazové subory jpeg) alebo statické prvky obrazu (ako je logo TV programu, panordma
alebo lista s akciami alebo novinkami na spodku obrazovky atd'). Nepretrzité zobrazovanie statického obrazu méze sposobit duchov na LCD obrazovke,
¢o bude mat vplyv na kvalitu obrazu. V zaujme znizenia tohto efektu dodrziavajte nizie uvedené odporicania:

¢ Nenechavaijte na dihy ¢as zobrazeny rovnaky kandl.

o QObrazky sa vzdy snazte zobrazit na cell obrazovku. Na dosiahnutie optimaineho zobrazenia pouZite ponuku formatu obrazu na televizore.

*  Znizte hodnoty kontrastu a jasu na Uroven, pri ktorej sa dosahuje pozadovana kvalita obrazu, nadmerné hodnoty mézu urychlit proces vypalovania.

o Casto pouzivajte funkcie TV, ktoré sltizia na znizovanie retencie obrazu a vypalovania obrazovky. Podrobnosti ndjdete v prisludnej Gasti prirucky.

Zabezpecenie priestoru instalacie

Zachovavajte pozadované vzdialenosti medzi zariadenim a okolitymi objektmi (napr. stenami), aby sa zabezpedilo dostatocné vetranie.
Nevyhovenie tejto poZiadavke méze sposobit poziar alebo problém so zariadenim z dévodu zvySenia jeho vnutornej teploty.

AN\ Ked sa pouziva stojan alebo drziak na stenu, pouZivaijte len diely poskytované spolognostou Samsung Electronics.
* Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mozu spdsobit problém so zariadenim alebo zranenie z dovodu padu zariadenia.

@ Vzhlad sa v zavislosti od produktu moze odiigovat.

InStalacia so stojanom. Instalacia s drziakom na stenu.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Platné pre Eurépsku Uniu a ostatné eurépske krajiny so systémom triedeného odpadu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozZure hovori, Ze po skonceni Zivotnosti by produkt ani jeho

elektronické prisluenstvo (napr. nabjjacka, nahlavna stprava, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom.

Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia méZete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat

od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu. Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako ekologicky

bezpecne naloZit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny urad v mieste ich bydliska.
[ Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho

elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej unie a v ostatnych eurépskych krajinach, v ktorych existuju systémy separovaného
zberu batérii.)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skondeni ich Zivotnosti nemali likvidovat
spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria
obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve presahujlicom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej likvidacii
batérii mozu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie. Za Gicelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného
pouzitia materidlu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému
bezplatného zberu batérii.

2 Slovencina



Obsan

Zaciname

Pripojenia

Zakladné funkcie

Pokrocilé funkcie

Iné informacie

[©) N> @) BN NN N

o

10
10

10
12
14
16
18
20

22
23
29

32
33
34
34
35
38
39

Prislusenstvo

Pohlad na ovladaci panel
Zobrazenie dialkového ovliadania
Pripojenie k anténe

Plug & Play (Uvodné nastavenie)

Pripojenie k AV zariadeniu

Pripojenie k audio zariadeniu
Zmena vstupného zdroja

Ako sa pohybovat v ponukach

Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a

nasledujuce hodiny)
Planovanie vasho sledovania
Ponuka kanalov

Ponuka obrazu

Ponuka zvuku

Ponuka nastaven(

Ponuka podpory

Pripojenie k pocitacu
Media Play
Anynet+

Funkcia teletextu analégovych kanalov
Montaz drziaka na stenu

Zamok Kensington proti odcudzeniu
Upevnenie TV na stenu

RieSenie problémov

Technické udaje

Register

Tuto funkciu je mozné pouzit
stlacenim tlacidla TOOLS na
dialkovom ovladani.

Skontrolujte symbol!

A

Poznéamka

Jednodotykové tlacidlo

Slovencina

3

VNION3AOTS




/aciname

Prislusenstvo

X Uistite sa, prosim, ze ste s LCD TV obdrzali aj nasledujuce polozky. Ak akakolvek polozka chyba, kontaktujte predajcu.
Q) Farba a tvar poloziek sa mbze odliSovat v zavislosti od modelu.
RS Kable, ktoré nie su sucastou balenia, je mozné zakupit samostatne.

e Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) e Tkanina na Cistenie

e Zarucny list/Bezpecnostna prirucka (nie su dostupné v e Pouzivatelska prirucka
niektorych lokalitach)

e Krycia konzola

Postup inStalacie stojana najdete v samostatnej prirucke.

@m M4 X L12

e Skrutky (8 ks)
(LE32C530: 7 ks)

e Stojan (1 ks) e \/odiaci stojan (1 ks)

Pohlad na ovladaci panel

Q) Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

J SOURCE(* MENU — - + v CH A | Q)

Q Indikétor napdjania
Reproduktory — Senzor dialkového ovldadaca

Senzor dialkového ovladaca Dialkové ovladanie nastavte smerom na tento bod TV.

SOURCE(# Prepina medzi vSetkymi dostupnymi vstupnymi zdrojmi. V ponuke na obrazovke
pouzite toto tlacidlo rovnako, ako tlacidlo ENTER (¢! na dialkovom ovladani.

MENU Zobrazi ponuku na obrazovke, OSD (on screen display) s funkciami TV.

— -+ Nastavuje hlasitost. V OSD pouZivajte tladidla — _«l 4 rovnakym spdsobom, ako by
ste pouzivali tlaCidia <« a » na dialkovom ovladani.

VvV CHA Meni kanaly. V OSD pouzivajte tlacidla v CH A rovnakym spdsobom, ako by ste
pouZzivali tlagidla ¥ a A na dialkovom ovladani.

Indikator napéjania Zablika a vypne sa, ked'je napajanie zapnuté a rozsvieti sa v pohotovostnom rezime.

@ (Power) Zapne alebo vypne produkt.

Pohotovostny rezim

Televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime dihid dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Hoci je tlacidlo napajania
vypnuté, zariadenie stale spotrebuva malé mnozstvo elektrickej energie. NajlepSie je odpojit sietovy kabel.
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Zobrazenie dialkového ovladania

DN Toto je Specialny dialkovy ovladac pre zrakovo postihnuté osoby, ktory ma Braillove body na tladidlach napajania,

kanalov a hlasitosti.

Zapina a vypina TV.

Zabezpeci priamy pristup ku kandlom.

Pripadne vyberie Teletext, Dvojity alebo
Mix.

Nastavuje hlasitost.

Otvara ponuku OSD.

Zobrazuje funkciu Media Play (USB)
(str. 23).

Moznost rychleho vyberu ¢asto
pouzivanych funkcii.

Vlybera poloZky ponuky na obrazovke a
meni hodnoty zobrazené v ponuke.

Navrat do predchadzajlicej ponuky.

Tieto tlacidla su uréené pre ponuku
Spravca kanalov, Media Play (USB)
a pod.

Tieto tlacidla pouzivajte v rezimoch
Media Play (USB) a

Anynet+ (HDMI-CEC) (str. 23, 29).
(C®]: Ovlada nahrdvanie na rekordéroch
Samsung s funkciou Anynet+)

=
|

MUTE
ﬂ .
+ A,
e P
> |
- | [chust] [ v

—”W;ﬂ;] [GU|DE]||—
EH—

>

TOOLS
E9A
< | = I »

Instalacia batérii (velkost batérii: AAA)

0 o
. .
REZTTTTELA

2 POZNAMKA

Zobrazi a vyberie dostupné zdroje videa
(str. 9).

Priamo vyberie rezim HDMI.

Néavrat na predchadzajlci kandl.

DocCasne prerusi prehrdvanie zvuku.

Prepina kandly.

Zobrazi na obrazovke zoznam kandlov
(str. 12).

Zobrazi EPG (elektronicky programovy
sprievodca) (str. 10).

Na obrazovke TV zobrazi informéacie.

Opusti ponuku.

P.MODE: Stlaenim vyberte rezZim
obrazu (str. 14).

S.MODE: Stlacenim vyberte rezim zvuku
(str. 16).

DUAL I-II: Viyber zvukového efektu

(str. 18).

AD: Zapina a vypina popis zvuku

(str. 17). Toto nie je dostupné v
niektorych lokalitach.

P.SIZE: Vybera velkost obrazu (str. 15).
SUBT.: Zobrazi digitélne titulky (str. 19).

* Dialkové ovladanie pouzivajte do vzdialenosti 23 stép od TV.

* Ostré svetlo méze ovplyvnit vykon dialkového ovladania.
Do jeho blizkosti neumiestnujte ziarivky ani neénové znacky.

¢ Farba a tvar sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

Slovencina 5
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/aciname

Pri ivodnom zapnuti televizora sa automaticky vykonaju zakladné nastavenia.

ESY Predvoleny: Pripojenie k zdroju napdjania a pripojenie antény.

Anténa VHF/UHF

Kébel

Zdroj napajania

Plug & Play (iivodné nastavenie)

Ked televizor po prvykrat zapnete, sekvencia vyziev na obrazovke vam pomoze pri konfiguréacii zakladnych nastaveni. Stlacte
tlatidlo POWER (M. Polozka Plug & Play je dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na TV.

Q) Ak sa choste vratit k predchadzajicemu kroku, stlacte Cervené tlacidlo.

1 \Wber jazyka Stlacte tlacidio A alebo ¥ a potom stlacte tladidlo ENTER (¥. POWER
Vlyberte pozadovany jazyk OSD (displej na obrazovke). l

2 Wher rezimu Ukdz.v obch.  Stlacte tlacidlo <€ alebo » a potom stlacte tlacidlo ENTER . )
alebo Doméce pouzitie ¢ \iyberte reZim Domace poutzitie. Rezim Ukaz.v obch. je ur¢eny do priestorov =
predajni.
e Zmena nastaveni zariadenia z rezimu Ukaz.v obch. na Domace pouZzitie
(Standardné nastavenie): Stlacte tlagidlo hlasitosti na TV. Ked' sa zobrazi OSD
hlasitosti, stlacte a na 5 sekind podrzte stlacené tlacidio MENU.

3 Viyber krajiny Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a potom stlacte tladidlo ENTER ¥
Zvolte prislusnu krajinu.
4 \Wber antény Stlacte tlacidio A alebo ¥ a potom stlacte tladidlo ENTER (¥,
Vyberte Terestridl. alebo Kabel.
5 \Wber kandlu Stlacte tlacidio A alebo ¥ a potom stlacte tladidlo ENTER (¥,
Vlyberte zdroj kanélu, ktory sa ma uloZit do paméte. Pri nastaveni zdroja antény na moznost Kabel sa zobrazi

krok, ktory vam umozni nastavit numerické hodnoty (frekvencie kandlov) k jednotlivym kandlom. Viac informacif
néjdete v Casti Kanal — Automatické uloZenie (str. 12).

A Kedykolvek stlate tlacidlo ENTER (#!, aby ste prerusii proces zapamatavania.

6 Nastavenie polozky Polozku Rezim hodin nastavte automaticky alebo manudine.
Rezim hodin Stlaenim tlacidla A alebo ¥ vyberte moZnost Automaticky a potom stlacte tlacidlo ENTER (C$'.
7 Casové pasmo Stlacenim tladidla A alebo ¥ vyberte vase ¢asové pasmo a potom stladte tladidlo ENTER (#'. (v zavislosti od
krajiny)
8 Zobrazenie polozky Zobrazi sa popis metddy pripojenia, ktoré poskytuje najvyssiu kvalitu obrazu v rezime HD.
Sprievodca HD pripojenim.
9 Prajeme prijemné Stlacte tlacidio ENTER (#'.
sledovanie TV.

Ak chcete obnovit nastavenie tejto funkcie...

Vlyberte polozku Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie). Zadajte vaSe 4-miestne &islo PIN. Predvoleny kéd PIN znie
,0-0-0-0.” Ak chcete kdd PIN zmenit, pouzite funkciu Zmenit PIN.
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Pripojenia

Pripojenie k AV zariadeniu

Pouzivanie kabla HDMI alebo HDMI/DVI: HD pripojenie (rozliSenie az 1080p)
Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehravac, HD prijimac kablovej televizie, satelitny prijima¢ HD STB (Set-Top-Box), priimac
kablovej televizie, STB satelitny prijimac (STB)

elusfodud 2o

Prehrava¢ DVD/ Prehrava¢ DVD/
Blu-ray Blu-ray

HDMI IN

€ NI IWAH

L XO)

PC/DVI R-AUDIOL
AUDIO IN

N HDMIIN 1(DV1), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI). V pripade
pripojenia DVI kdblom na pripojenie videa pouzite kabel DVI do HDMI alebo adaptér DVI-HDMI (DVI do HDMI)
a pre zvuk konektory PC/DVI AUDIO IN.

* Ak je pripojené externé zariadenie, ako je DVD/Blu-ray prehravac/prijimac kablovej televizie/STB satelitny
prijimac¢ s podporou HDMI verzie starSej ako 1.3, TV mbZe fungovat nepatri¢ne (napr. sa nemusi zobrazit
Ziaden obraz/reprodukovat Ziaden zvuk/obraz méze blikat/farby mézu byt abnormalne).

* Ak sa po pripojeni HDMI kébla nereprodukuje zvuk, skontrolujte HDMI verziu externého zariadenia. Ak je verzia
starsia ako 1.3, u poskytovatela prislusného zariadenia si overte verziu HDMI a Ziadajte o upgrade.

* Odporucame vam zakupit certifikovany kabel HDMI. VV opaénom pripade sa na obrazovke nemusi ni¢ zobrazit
alebo mbze dojst k chybe pripojenia.

Pouzivanie komponentného kabla (do 1080p) alebo Audio/Video (len 480i) kabla a kabla Scart.
Dostupné zariadenia: Videorekordér, DVD, Blu-ray prehravac, priimac kablovej televizie, STB satelitny prijimac

Prehréava¢ DVD/
Blu-ray

UDIO OUT

DO

DVD

[ XO) @ -

Gervend Biele | | Cevend Modré Zelend | | Cenens Biele 21t

& V rezime Ext. vystup DTV podporuje len rezim MPEG SD Video a Audio.

SN, zaujme dosahovania optimalnej kvality obrazu sa odporuca pouzivat radSej komponentné pripojenie ako
pripojenie A/V.

Slovencina 7



Pripojenia

Pouzitie optického (digitalneho) pripojenia a konektoru na slichadla

Dostupné zariadenia: digitalny audio systém, zosilhova¢, DVD doméce kino

-

~

digitalny audio systém

AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Ked sa digitalny audio systém pripdja ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizte hlasitost TV a
systému.

* 5.1 CH (kandlovy) zvuk je dostupny vtedy, ked'je TV pripojeny k externému zariadeniu s podporou Standardu
5.1 CH.

* Ked je prijima¢ (domdce kino) zapnuty, zvukovy vystup mézete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV
prijima signal DTV, TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca domaceho kina. Ked' je zdroj digitalny
komponent, ako napriklad DVD / Blu-ray prehravac / prifimac kablovej televizie / STB (Set-Top-Box) satelitny
prijimag, a je pripojeny k TV pomocou rozhrania HDMI, z priima¢a domaceho kina bude pocut iba 2-kanalovy
zvuk. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor digitalneho audio vystupu z DVD / Blu-ray
prehrévaca / prijimaca kablove;j televizie / STB satelitného prijimaca priamo k zosiliovacu alebo domacemu
kinu.

& Slichadla () Slichadla mbzete pripajit k vystupu na sltchadla na prijimaci. Poc¢as doby, ked' su pripojené
slichadla, zvuk zo vstavanych reproduktorov je vypnuty.
* Funkcia zvuku méze byt obmedzena, ked pripajate sltchadla k TV.
* Hlasitost sluchadiel a hlasitost TV sa nastavuju samostatne.

8 Slovencina



PRIPOJENIA Strbina COMMON INTERFACE

Ak chcete sledovat platené kandly, musite viozit kartu ,Cl alebo Cl+*.

D POZNAMKA

Ak nevlozite kartu ,,Cl alebo Cl+*, niektoré kanaly zobrazia spravu
,<Zakodovany signal”.

Na priblizne 2 az 3 minuty sa zobrazi informacia o sparovani,
ktora obsahuje telefonne Cislo, ID karty ,Cl alebo Cl+“, ID hostitela
a iné informéacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte
poskytovatela sluzby.

Po skonceni konfiguracie informacii o kanéli sa zobrazi sprava
“Aktualizacia sa dokoncila”, ktora naznacuije, ze sa prave
aktualizoval zoznam kanalov.

elusfodud 2o

a
Q
=
=
<]
=
=
=
E
g
o

* ,Clalebo Cl+ KARTU" si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

* Privyberani ,Cl alebo Cl+ KARTY* ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padnutie ,Cl alebo Cl+ KARTY* na zem by ju
mohlo poskodit.

,Cl alebo Cl+ KARTU" viozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

* Umiestnenie prie¢inka COMMON INTERFACE sa moze odliSovat v zavislosti od modelu.

,Cl alebo Cl+ KARTA" nie je v niektorych krajinach podporovana; poradte sa s vasim autorizovanym predajcom.

V pripade problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.

Vlozte kartu ,,Cl alebo Cl+*, ktora podporuje aktualne nastavenia antény. Obraz bude skresleny alebo sa vobec
nezobrazi.

Zmena vstupného zdroja Upravit nazov

B Videorekordér / DVD / Kablovy STB / Satelitny STB

Zoznam zdrojov / PVR STB / Prijimaé AV / Hra / Videokamera / PC
. ) i / DVI PC / Zariadenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray /

Sluz na zvolenie TV alebo externého SOURCEE) HD DVD / DMA: Pomenujte do vstupnych konekiorov
vstupného zdroja (napr. prehravac diskov pripojené zariadenie, aby ste zjednodusili vyber
Blu-ray alebo DVD / prijima¢ kablovej vstupného zdroja.
TV/satelitny prijmac STB). i N Ked je positad s rozlisenim 1920 X 1080 pri 60
B TV/Ext./AV/Komponent/PC/ Hz pripojeny k portu HDMI IN 1(DVI), mali by ste

HDMI1/DVI/ HDMI2 / HDMI3 / USB nastavit port do rezimu DVI PC pod polozkou

N Pod polozkou Zoznam zdrojov Upravit nazov.

sa vyznacia pripojené vstupy. @ Ked pripajate HDMI/DVI kdbel k portu
RS Polozky Ext. a PC zostavaju vzdy aktivne. HDMI IN 1(DVI), mali by ste zvolit rezim DVI PC

alebo Zariadenia DVI pod poloZkou
Upravit nazov.
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/akladné funkcie

Ako sa pohybovat v ponukach

Pred pouzitim TV vykonajte nizSie uvedené kroky, aby ste sa
oboznamili so spdsobom navigacie v ponuke potrebnym pre
vyber a nastavovanie jednotlivych funkcii.

MENU

@0

V'S
« (=] »
RETURN EXIT
9—| &) | M a0

ENTER (¥ / smerové tlacidlo: Posuva kurzor a zvoli
polozku. Potvrdi nastavenie.

Tlacidlo RETURN: Navrat do predchadzajlcej ponuky.

Tlagidlo MENU: Zobrazenie hlavnej ponuky na
obrazovke.

Tlagidlo EXIT: Odchod z ponuky na obrazovke.

@ o0 ©

Ako pouzivat OSD (zobrazenie na obrazovke)

Postup ziskania pristupu sa méze odliSovat v zavislosti od
zvolenej ponuky.

Na obrazovke sa zobrazia moznosti
hlavnej ponuky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastavenie,
Vstup, Aplikacia, Podpora.

1 MENU [

2 A/YV Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte niektoru ikonu.

3 ENTER (¥ Do podponuky vstupte stlacenim
tlacidla ENTER C¥.

4 A/V Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte pozadovanu podponuku.

5 </ > Pomocou tlacidla « alebo »
nastavte hodnotu polozky.
Nastavenie OSD sa m6ze odliSovat
v zavislosti od zvolenej ponuky.

6 ENTER (¥ Konfiguréciu dokoncite stlacenim
tlacidla ENTER (¥

7 EXIT »[g Stlacte tlacidlo EXIT.

1 0 Slovencina

Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a nasledujtice hodiny)

Displej identifikuje aktudlny kanal a stav
urcitych audio-video nastaveni.
Sprievodca na teraz a nasledujuce hodiny
uvadza informacie o dennom programe
pre kazdy kanal podla vysielacich ¢asov.
e Ak chcete pocas sledovania
aktudlneho kanalu zobrazit informéacie
0 pozadovanom kandle, posuvajte sa
tlaCidlami «, ».
e Ak chcete zobrazit informacie pre iné kanaly, posuvaijte
sa tladidlami A, V. Ak chcete prejst na aktualne zvoleny
kanal, stlacte tladidlo ENTER (¥

x

abcl 18:11 Cet 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~6:00 E—
1 5 Unclassified @ Gledaj
No Detaild Information B |nformacije
v
Planovanie vasho sledovania

Sprievodca

Informacie EPG (elektronicky
programovy sprievodca) poskytuju
vysielatelia. Pomocou programovych
planov poskytovanych vysielatelmi
mozete vopred Specifikovat programy,
ktoré chcete sledovat, aby sa kanal v
Specifikovanom ¢ase prepol na zvoleny
program. Programoveé polozky mézu byt
prézdne alebo neaktualne v zavislosti od stavu kanalu.

\

Pouzivanie zobrazenia kanalov

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Dnes 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L Programmes resume at 06:00
five Q@Fanmily Affairs| _Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information

Qvc QVC Selection

R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

A Rezim zobr. B +24 hodin 1 Rezim k. (7] Informécie < Strana (¥ Sledovat



Pouzivanie planovaného zobrazenia [ | @ Kanaly: Uvadza zoznam kanalov podla typu &
kanalov. N
B ¥ Moje kanaly: Uvadza skupinu kandlu. =
DTV Air 800 five [
:grggymr; | | @ Naplanované: Zobrazuje vsetky momentaine g—
Dama vyhradené programy. (o
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... E‘
® Pouzivanie farebnych tlacidiel v okne Spravca kanalov. 2
18:30 Dnes @Fanily Affairs five * I Cervené (Anténa): Prepinajte medzi moznostami o
o:1oMiD0Gs CDEATE] five Terestridl. alebo Kabel.
¢ @ Zelené (Roztiahnut): Zvacsuje alebo zmensuje
Cislo kanalu.

ZIté (Vybrat): Vyberte poZadované kanély a stladte
ZIté tlaCidlo, aby ste nastavili vSetky vybrané kanaly
v rovnakom Case. Znacka v sa zobrazi nalavo od
zvolenych kanalov.

& Rezim zobr. (7] Informacie (' Zrusit

O n Cgrvené (Rgiim ZObI:.): Zpbrazte zoznam programov, * [ Modré (Zoradit): Zmeite usporiadanie zoznamu
ktoré sa aktualne prehravaju alebo budu nasledovat. podfa nézvu kandlov alebo &fsla kanalov.

@ [ 7lta (+24 hodin): Zobrazenie zoznamu programov, + {(Strana): Prejdite na dalsiu alebo predchadzajlicu
ktoré sa budu vysielat po 24 hodinéch. stranu.

0 n Modré (Rezim k.): Vybgrte typ lfanélov, ktor’é c.;hcete « 7 (Nastroje): Zobrazi ponuku moznosti okna
zobrazit v okneZob. kanalov . (VSetky, TV, Radio, Spravca kanalov. (Ponuka MoZnosti sa moze v
Data/Iné, M6j kanal 1-4) zavislosti od situdcie odligovat)

Informacie: Zobrazi podrobnosti o zvolenom programe.
$ (Strana): Prejdite na dalsiu alebo predchédzajlicu
stranu. lkony | Cinnosti
@ Tlacidlo ENTER(#. Analégovy kanal.
— Ked vyberate aktudlny program, mézete sledovat Zvoleny kanal.
zvoleny program. Kanal je nastaveny ako oblubeny.
- Ked vyberate buduci program, mézete si vyhradit Momentaine vysielany program.
sledovanie zvoleného programu. Ak chcete zrusit Uzamknuty Kandl
plén, znowu stlacte tiagidlo ENTER [# a vyberte ZAMHUTY xana.
Zrusit plany. VWyhradeny program.

Ikony zobrazenia stavu kanalov

(N~

C] )ik ANY1> |

Spravca kanalov

Odstrante alebo nastavte oblubené kanaly a pouZzite
programového sprievodcu pre digitalne vysielanie.
\lyberte kanal na obrazovke Kandly, Moje kanaly alebo
Naplanované.

v 1 1futech

Vetky ? 24ore.tv

Radio 3 BBC World
Dataliné 23 bid-up.tv

s
®

Analégovy 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News

@ Coming Soon
Discovery

Terestridl. A Anténa B Roztiahnut I Vybraf 1B Zoradit ¢ Strana j Néstroje
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/akladné funkcie

I Pouzivanie obltibenych kanalov

¥ Moje kanaly

(v okne Spravca kanalov)

Zobrazuje vSetky oblUbené kandly.

B Upravit moje kanaly @EIEFED : Mozete nastavit
priradit vybrané kanaly k zvolenej skupine svojich
kanalov.

Q) Zobrazi sa symbol ,8@* a kandl bude nastaveny ako moj
kanal.
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Pridajte alebo odstrante kanal v jednej zo skupin
mojich kandlov 1, 2, 3 alebo 4.

* MozZete vybrat jednu alebo viac skupin.

3. Po zmene nastaveni zoznam kanalov pre kazdu
skupinu moZno zobrazit pod polozkou Moje kanaly.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Dataliné

Analégovy Odstranit

Zrusenie ozn. vietkych
v

@ Coming Soon
Discovery

Terestrial. A Anténa Bl Roztiahnut W Vybrat 1 Zoradit Strana 42 Néstroje

Zoznam kanalov

MbzZete zobrazit vSetky vyhladané kandly.

Ponuka kanalov

I Preladenie kanalov

Anténa (Terestrial. / Kabel)

Predtym, ako si vas televizor méZe zacat zapamatavat
dostupné kanaly, musite stanovit typ zdroja signalu, ktory je
pripojeny k TV (t.}. terestridlny alebo kablovy systém).

1 2 Slovencina

Krajina

Zobrazi sa obrazovka zadavania ¢isla PIN. Zadajte vase
4-miestne Cislo PIN.

B Analdgovy kanal: Zmerite krajinu pre analégové kanaly.

B Digitalny kanal: Zmente krajinu pre digitalne kanaly.

Automatické ulozenie

Vyhladd kandly automaticky a uloZi ich v TV.

ESN Automaticky priradené Cisla programov nemusia
zodpovedat aktualnym alebo pozadovanym Cislam
programov. Ak sa kanal uzamkne pomocou funkcie
Detska zamka, zobrazi sa okno zadavania kodu PIN.

B Anténa - zdroj (Terestrial. / Kabel): Vlyberte zdroj
antény, ktory sa ma ulozit do pamate.

B Zdroj kanala (Digit. a anal. / Digitalny / Analégovy):

Vlyberte zdroj kanalu, ktory sa ma ulozit do pamate.

Pri zvoleni polozky Kabel — Digit. a anal. alebo

Digitalny: Zadajte hodnotu na vyhladavanie kanalov

kablového prijmu.

Rezim vyhlad. (Uplny / Siet / Rychly): Viyhladava

vSetky kandly s aktivne vysielajicimi stanicami a uklada

ich do TV.

N Ak vyberiete Rychle, polozky Siet, ID siete,
Frekvencia, Modulacia a Prenosova rychlost’
mozete nastavit manudlne stladenim prislusného
tlacidla na dialkovom ovladani.

Siet (Automaticka / Manudlne): \lyberte Automaticky,
ak chcete, aby TV automaticky prevzal ID siete alebo
Manualne, ak chcete ID zadat manualne.

ID siete: Ked' je poloZka Siet nastavena na moznost
Manudlne, méZzete nastavit ID siete pomocou
numerickych tlacidiel.

Frekvencia: Zobrazi frekvenciu kanala. (odliSuje sa v
kazdej krajine)

Modulécia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.
Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

Manualne ulozenie

VWyhlada kanaly manuélne a uloziich v TV.

W Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie Detska
zamka, zobrazi sa okno zadavania kédu PIN.

B Digitalny kanal: Po dokonceni skenovania sa kanaly v
zozname kanalov aktualizuju.
2 Pri zvoleni An}éna — Terestridl.: Kanal,
Frekvencia, Sirka pasma
N When selecting Anténa — Kabel: Frekvencia,
Modulacia, Prenosova rychlost
B Analégovy kandl (Program, Norma, Zvukovy systém,
Kanal, Hladat): Ak zvuk nepocut alebo je nezvy&ajny,
znova vyberte pozadovanu zvukovi normu.



& Rezim kandlov

* P (rezim programov): Po dokonceni ladenia sa
vysielajucim staniciam vo vaSej oblasti priradia Cisla
pozicii od PO po P99. V tomto rezime mbzete vybrat
kanal zadanim Cisla pozicie.

C (rezim terestridlnych kanalov) / S (rezim kablovych
kanalov): Tieto dva rezimy vam umoznuju zvolit kanal
vloZenim prideleného &isla pre kazdu terestrialne
vysielajucu stanicu alebo kablovy kanal.

| Uprava kanalov

Ponuka s moznostami manazéra kanalov
(v okne Spravca kanalov)
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Upravte ndzov kandlu alebo &islo pomocou poloziek
Upravit nazov kandlu alebo Upravit ¢. kanéla.

B Upravit ndzov kanalu (len analdgové kanaly): Priradte
vlastny nazov kanalu.

W Upravit &. kanala (iba digitélne kandly): Cislo upravte
stlacanim prislusnych numerickych tlacidiel.

I Iné funkcie

Moz. vyhl. v kébl. rozv.

(v zavislosti od krajiny)
Nastavi dodatocné moznosti vyhladévania, ako napriklad
frekvenciu a prenosovu rychlost pre vyhladavanie v kablovej sieti.

B Zag. frekvencia / Koncova frekvencia: Nastavte
zadiatocnu a koncovu frekvenciu (odliSuje sa v
jednotlivych krajinach)

B Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulécie.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové rychlosti.

Spravca kanalov

Ponuka s moznostami manazéra kanalov

Kazdy kanal nastavte pomocou ponuky s moznostami
polozky Spravca kanalov (Uzamknut / Odomknut, Sled. s
Casov., Zoradit, Odstranit, Vybrat vSetko / ZruSenie ozn.
vSetkych). Polozky ponuky moznosti sa moézu Iisit v zavislosti
od stavu kanalov.

1. \Wberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. \Vyberte funkciu a zmente jej nastavenia.

B Uzamknut / Odomknut: Kanal méZete uzamknut tak,
Ze sa kanal nebude dat vybrat ani sledovat.

X POZNAMKA

* Tato funkcia je k dispozicii iba ked' je polozka
Detska zamka nastavena ako Zap..

* Zobrazi sa obrazovka zaddvania ¢isla PIN. Zadajte
svoj 4-&iselny kéd PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0" Zmente PIN kéd pomocou volby
Zmenit PIN.

B Sled. s ¢asov.: MbZete nastavit pozadovany kanal, ktory
sa ma zobrazit automaticky vo vyhradenom Case. Ak
chcete pouzit tuto funkciu, najskdr nastavte presny ¢as.

N Ked vyberiete digitalny kanal, stlacenim tlacidla »
zobrazite digitalny program.

B Zoradit (len analdgové kandly): Tato ¢innost vam
umoznuje menit Cisla programov ulozenych kanélov.
Tato ¢innost méZe byt nevyhnutnd po pouZiti
automatického ulozenia.

a10)unj supepiez €0

B Odstranit: Odstranenim kanalu méZete zobrazit Zelané
kanaly.

B Vybrat vSetko / ZruSenie ozn. vSetkych: Vyberte
vSetky kanaly alebo zruste oznaCenie vSetkych zvolenych
kanalov v manazéri kanalov.

Prenos zoznamu kanalov

Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte vase
4-miestne Cislo PIN. Importuje alebo exportuje mapu
kanalov. Aby ste mohli pouzit tuto funkciu, musite pripojit
Ulozné USB zariadenie.

B Importovat z USB: Importuje zoznam kanalov z USB
zariadenia.

B Exportovat do USB: Exportuje zoznam kanalov do USB
zariadenia. Tato funkcia je dostupna, ked' je pripojené
USB zariadenie.

@ Naplanované

(v okne Spravca kanalov)

Mbzete zobrazit, upravit alebo odstranit relaciu, ktorej

sledovanie ste si vyhradili.

B Zmenit informacie: Zmerite relaciu, ktorej sledovanie
ste si vyhradili.

W Zrusit plany: Zruste relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili.

B Informacie: Zobrazte relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili. (M&Zete zmenit tiez informacie o rezervacii.)

B Vybrat vSetko / ZruSenie ozn. vSetkych: Vyberte
vSetky vyhradené programy alebo zruste vyber vietkych
vyhradenych programov.

Jemné doladenie

(len analégové kanaly)
Ak je signal slaby alebo skresleny, mdze byt potrebné kanal
manuélne jemne doladit.

*ik

A Jemne doladené kanaly su vyznacené hviezdickou ,*“.

& Ak cheete vynulovat jemné doladenie, vyberte Obnovit.
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/akladné funkcie

I Zmena rezimu predvoleného obrazu

Rezim
Zvolte svoj uprednostneny typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny do svetlej
miestnosti.

m Standard: Vhodny pre bezné
prostredie.

B Prirodzeny: Vhodny na znizenie
namahy oci.
N Rezim Prirodzeny nie je dostupny v rezime PC.

B Film: Vhodny na sledovanie filmov v tmavej miestnosti.

I Konfiguracia nastaveni obrazu

Podsvietenie / Kontrast / Jas / Ostrost /
Farba / Odtien (Z/C)

Vas$a televizia ma niekolko moznosti nastavenia za Uc¢elom
ovladania kvality obrazu.

N POZNAMKA

* Vanalégovych rezimoch TV, Ext., A\! systému PAL
nemdzete pouZit funkciu Odtien (Z/C).

* VreZzime PC mbZete vykonat len zmeny v polozkach
Podsvietenie, Kontrast a Jas.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k TV.

I Ekonomické rieSenia

Eko rieSenie

B Uspora energie (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka
/ Vyp. obraz / Automatickd) EEEEFED : Upravuje
jas televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak
zvolite polozku Vyp. obraz, obrazovka sa vypne, zvuk
vSak zostane zapnuty. Obrazovku zapnete stladenim
[ubovolného tlacidla, okrem tlacidla hlasitosti.

B Eko senzor (Vyp. / Zap.): V zaujme zdokonalenia
Uspory energie sa nastavenia obrazu automaticky
prispdsobia svetlu v miestnosti.

N Ak nastavite Podsvietenie, Eko senzor sa nastavi
na moznost Vyp..

14 Slovencina

Min. podsvietenie: Ked je polozka Eko senzor
nastavena na Zap., minimalny jas obrazovky je mozné
nastavit manualne.

N Ak je poloZka Eko senzor nastavena na moznost
Zap., jas displeja sa mdze menit (jas sa mbze
jemne zvySovat alebo zniZzovat) v zavislosti od
intenzity okolitého osvetlenia.

B Vypnut bez signalu (Vyp. /15 min. / 30 min. / 60
min.): Na predchadzanie zbyto¢nej spotrebe energie
nastavte, ako diho ma zostat TV zapnuty, ked' neprijima
signal.

RS Vypnuté, ked' je pocitaC v rezime Uspory energie.

I Zmena moznosti obrazu

RozsSirené nastavenia

(dostupné v rezime Standard / Film)
MbZete upravit detailné nastavenie pre obrazovku vratane
farieb a kontrastu.

N\ V rezime PC mozete vykonat len zmeny v polozkach
,Dynamicky kontrast, Gamma"“ a ,Vyvazenie bielej“.

RozsSirené nastavenia

|Odtieri ciemnej - Vyp. > |
Dynamicky kontrast : Stredné

Detail tiefia 12

Gamma 10

Len rezim RGB : Vyp.

Farebny priestor : Zakladné

Vyvézenie bielej

v
& Pohnit (' Zadat 'O Spét

B Odtien Ciernej (Vyp. / Tmavy / Tmavsi / Najtmavsi):
\lyberom urovne Ciernej nastavite hibku obrazovky.

B Dynamicky kontrast (Vyp. / Nizke / Stredné /
Vysoké): Nastavte kontrast obrazovky.

B Detail tiena (-2~+2): Zvyste jas tmavych snimok.

Gamma: Nastavte intenzitu primarnej farby.

B Len rezim RGB (Vyp. / Cervena / Zelena / Modra):
Mbzete nastavit polozky Farba alebo Odtiefi (Z/C) v
ramci volieb Cervena, Zelena alebo Modra pre obraz
z externého zariadenia (DVD prehrava¢, domace kino,
atd’).

B Farebny priestor (Automaticky / Zakladné): Nastavte
rozsah farieb dostupnych na vytvorenie obrazu.



B Vyvazenie bielej: Nastavte teplotu farieb pre dosiahnutie
prirodzenejsieho obrazu.

Kompen. C / Kompen. Z / Kompen. M: Nastavte
tmavost kazdej farby (Cervend, zelena, modra).
2Zvysenie C / Zvy$enie Z / Zvy$enie M: Nastavte jas
kazdej farby (Cervena, zelena, modra).
Obnovit: Obnovi predvolené nastavenie polozky
Vyvéazenie bielej.

B Odtief pleti: Zvyraznite ruzovy ,Odtieri pleti.”

B Zostrenie obrysov (Vyp. / Zap.): Zvyraznite okraje
objektov.

Moznosti obrazu

Q) V rezime PC moete vykonavat zmeny len v ramci
poloziek Odtien farby, Velkost a
Cas autom. ochrany.

Moznosti obrazu

|Odtier‘1 farby : Normaine > |
Velkost : Autom. Sirokouhlo
Rezim obrazu 1169
Digi. redukcia Sumu : Automaticky
Filter MPEG Sumu : Automaticky
HDMI troveri Ciernej : Norméine
Rezim filmu 1 Vyp.
v

4 Pohnit (¥ Zadat 'O Spat

B Odtien farby (Studeny / Normalne / Teply1 / Teply2)

ESY Polozky Teply1 alebo Teply2 budu deaktivované,
ked je rezim obrazu nastaveny na moznost
Dynamicky.

D Nastavenia je mozné upravit a uloZit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

B Velkost: Vas prijimac kablovej televizie/
satelitny prijima¢ moze tiez disponovat
vlastnym suborom velkosti obrazu.
Dérazne vam vSak odporticame pouzivat
Vacsinu Casu rezim 16:9.

Autom. Sirokouhlo: Automaticky nastavi
velkost obrazu na pomer stran 16:9.
16:9 : Nastavi velkost obrazu na 16:9 pre DVD alebo
Sirokouhlé vysielanie.

Sirok. pribliz.: Zvassi velkost obrazu viac ako pri
moznosti 4:3.
A Polohu nastavte pomocou tlacidiel A, V.

Roztiahnut: Zvacsi Sirokouhly obraz 16:9 vertikalne, aby

sa prisposobil velkosti obrazovky.

QN Nastavi polozky Poloha alebo Velkost pomocou
tlaCidiel A, V.

4:3 : Predvolené nastavenie pre film alebo bezné

vysielanie.

N Formét 4:3 nesledujte dlhy ¢as. Stopy po
okrajoch zobrazenych na lavej, pravej a strednej
Casti obrazovky moézu spdsobit retenciu obrazu
(vypélenie obrazovky), na ktoru sa zaruka
nevztahuje.

Prisp. vel. obr.: Zobrazi kompletny obraz bez
akéhokolvek zmensenia pri vstupnych signaloch HDMI
(720p / 1080i / 1080p) alebo Component (1080i /
1080p).

N POZNAMKA

* V zavislosti od vstupného zdroja sa mézu lisit
moznosti velkosti obrazu.

Dostupné polozky sa mézu odliSovat v zavislosti od
zvoleného rezimu.

V reZime PC sa da nastavit len reZim 16:9 a 4:3.

Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

Po vybrati polozky Prisp. vel. obr. v rezime HDMI
(1080i/1080p) alebo Komponent (1080i / 1080p):
Nastavi polozky Poloha alebo Velkost pomocou
tlaCidiel A, V¥, <, ».

¢ Mbzete pouzit funkciu Prisp. vel. obr. so vstupom
HDMI 720p, 1 riadok bude orezany zhora, zdola,
zlava a sprava tak, ako pri funkcii presnimanie.

Rezim obrazu (16:9 / Sirok. pribliz. / Roztiahnut /
4:3): Dostupné len ked' je velkost obrazu nastavena

na moznost Autom. Sirokouhlo. PoZzadovanu velkost
obrazu mbzete stanovit na velkost 4:3 WSS (Wide
Screen Service) alebo povodnu velkost. Kazda eurdpska
krajina vyzaduje odli$nu velkost obrazu.

N Nie je dostupné v reZimoch PC, Komponent alebo
HDMI.

Slovencina 1 5
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/akladné funkcie

B Digi. redukcia Sumu (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka
/ Automaticka / Auto. vizualizacia): Ked' je vysielaci
signal slaby, mozu sa tvorit statické prvky alebo
duchovia. Vyberajte spomedzi moznosti, kym obraz
nebude optimalny.

Auto. vizualizacia: Ked prepinate analdgové kanaly,
zobrazi intenzitu aktualneho signélu a definuje filter Sumu
pre obrazovku.

ESY Dostupné len pre analégové kanaly.

B Filter MPEG Sumu (Vyp. / Nizka / Stredny / Vysoky
/ Automaticky): Znizi Sum MPEG, ¢im sa zvySi kvalita
obrazu.

B HDMI uroven Ciernej (Normalna / Nizka): Vyberie
uroven Ciernej na obrazovke, aby sa nastavila hibka
obrazovky.

ESY Dostupné len v rezime HDMI (signaly RGB).

B Rezim filmu (Vyp. / Autom.1 / Autom.2): Televizor
nastavi tak, aby automaticky rozpoznaval a spracuval
signaly filmov zo vSetkych zdrojov a upravoval obraz na
optimalnu kvalitu.

RS Dostupné v rezime TV, AV, KOMPONENT (480i /
1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Cas autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodin
/10 hodin / Vyp.): Ak obrazovka zostane v nec¢innosti
pri zobrazeni statickej snimky po ¢asové obdobie
definované pouzivatelom, aktivuje sa Setri¢ obrazovky,
aby sa na obrazovke nevytvarali snimky s efektom
duchov.

Resetovat obraz (OK/Zrusit)

Obnovi predvolené nastavenia aktualneho rezimu obrazu.

I Nastavenie TV s vasim PC

Nastavte vstupny zdroj na PC.

Automatické nastavenie

Automaticky nastavte hodnoty / pozicie frekvencie a doladte
nastavenia.

ESY Nedostupné pri pripojeni pomocou kabla HDMI / DVI.

1 6 Slovencina

Obrazovka

B Hrubé / Jemné: Odstrani alebo znizi Sum obrazu.
Ak sa Sum neodstrani samotnym jemnym doladenim,
tak potom opatovne ¢o najlepsie nastavte frekvenciu
(Hrubé) a vykonajte znovu jemné doladenie. Ked
odstranite Sum, znovu nastavte obraz tak, aby bol
vyrovnany na stred obrazovky.

B Poloha: Nastavte polohu PC obrazovky pomocou
smerového tlacidla (A / V¥ / €/ »).

B Obnovit obraz: Obnovi predvolené nastavenia obrazu.

Pouzivanie vasho televizora ako monitora pre pocitaé (PC)

Nastavenie pocitacového softvéru (zaloZzeny na systéme

Windows XP)

V zavislosti od verzie systému Windows a grafickej karty sa

skutoéné obrazovky vasho PC mézu odliSovat. Ak sa tak

stane, pokuste sa postupovat podia zakladnych instalacnych

pokynov, ktoré su takmer vzdy podobné. (Ak nie, obratte

sa na vyrobcu pocitaca alebo distributora produktov znacky

Samsung.)

1. Najskor Kliknite na ,Ovladaci panel” v ponuke Start
systému Windows.

2. Kiliknite na ,Vzhlad a témy“ v okne ,Ovladaci panel” a na
displeji sa zobrazi dialégové okno.

3. Kiiknite na ,Displej” a na displeji sa zobrazi dialégové
okno.

4. Prejdite na kartu ,Nastavenia“ v dialdgovom okne
displeja.

e Spr vne nastavenie velkosti (rozliSenia) [Optimum: 1920

x 1080 pixelov]

e Ak sa v dialégovom okne s nastaveniami obrazovky
nachadza moznost vertikdnej frekvencie, spravna
hodnota je ,60" alebo ,60 Hz". Inak iba Kliknite na
tlacidlo ,OK* a ukongite dialégové okno.

I Zmena rezimu predvoleného zvuku

Rezim

B Standard: Zvoli bezny rezim zvuku.

B  Hudba: Zvyrazni hudbu na tkor hlasu.

B Film: Poskytuje najvyssiu kvalitu pre
filmy.

m Cisty hlas: Zdéraziiuje hlas nad inymi
zvukmi.

B Zosilnit: Zvyste intenzitu vysokofrekvencnych zvukov v
zaujme zvySenia zazitku z pocuvania pre nedoslychavé
osoby.



I Konfigurécia nastaveni zvuku

Ekvalizér

Nastavi zvukovy rezim (len Standardny zvukovy rezim).
B Vyvazenie L/P: Nastavi vyvazenie medzi lavym a
pravym reproduktorom.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Nastavenie Sirky
pasma): Nastavi trovne réznych frekvencii Sirky pasma.

B Obnovit: Obnovi predvolené nastavenia ekvalizéra.

I Zvukové systémy atd’.

Virtual Surround (Vyp./Zap.)

(len Standardny zvukovy rezim)

Tato funkcia poskytuje zazitok z virtualneho 5.1-kanalového
zvuku reprodukovaného z dvojice reproduktorov alebo
slichadiel pomocou technoldgie HRTF (Head Related
Transfer Function).

Cistota dialégov (Vyp. / Zap.)

(len Standardny zvukovy reZim)

Pomocou tejto funkcie mdZete zvysit intenzitu hlasu vodi
hudbe v pozadi alebo voci zvukovym efektom, aby boli
dialdgy zrozimitelnejsie.

Jazyk zvuku

(len digitélne kanaly)
Mbzete zmenit predvolenu hodnotu pre jazyky zvuku.

;S Dostupny jazyk sa méze v zavislosti od vysielania
odliSovat.

Format zvuku

(len digitalne kanaly)

Ked' zvuk vychadza z hlavného reproduktoru a zvukového
priimac¢a, mdze sa vyskytnut zvukové echo z dévodu
rozdielu v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a prijimacom zvuku. V tomto pripade pouzite
funkciu Reproduktor TV.

% Format zvuku sa mdze v zavislosti od vysielania
odliSovat. 5.1-kanalovy zvuk Dolby Digital je dostupny
len pri pripojeni externého reproduktora cez opticky
kabel.

Popis zvuku

(nie je dostupné vo vSetkych oblastiach)

(len digitélne kanaly)

Tato funkcia nardba s tokom zvuku pre

AD (Popis zvuku), ktory vysielatel’ odosiela

spolu s hlavnym zvukom.

B Popis zvuku (Vyp. / Zap.): Zapnite
alebo vypnite funkciu popis zvuku.

a10)unj supepiez €0

B Hlasitost: Nastavi hlasitost popisu zvuku.

Automaticka hlasitost (Vyp. / Normalne /
Noc)

Ak chcete vyrovnat hlasitost jednotlivych kanalov, nastavte

tuto polozku na moznost Normalne.

B Noc: Tento rezim poskytuje lepSi zvukovy zazitok v
porovnani s rezimom Normalne, kedze pri hom nevznika
prakticky ziadny hluk. Je uzito€ny v noci.

Vyberte reproduktor (Ext. reprod./
Reproduktor TV/Sluchadla)

Z dévodu rozdielov v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a audio prijimacom méze vznikat zvukova
ozvena. V tomto pripade nastavte TV na moznost Ext.
reprod..

N Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Ext. reprod., tlacidla hlasitosti a tlacidlo
MUTE nebudu fungovat a funkcie zvuku budu
obmedzené.

RS Ked je polozka Vyberte reproduktor nastavena na
moznost Ext. reprod.
* Reproduktor TV: Vyp., Ext. reprod.: Zap.

ES Ked je poloZka Vyberte reproduktor nastavena na
moznost Reproduktor TV.
* Reproduktor TV: Zap., Ext. reprod.: Zap.

A\ Ak sa neprijima ziaden signal videa, zvuk oboch
reproduktorov sa stimi.

Dodat. nastavenie

(len digitélne kanaly)

B Urovei zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkcia
vam umoznuje znizit nerovnost hlasového signalu (ktory
je jednym zo signalov prijimanych pocCas vysielania
digitélnej TV) na pozadovanu uroven.

NV zavislosti od typu vysielaného signalu je mozné
polozku MPEG / HE-AAC nastavit na hodnotu od
-10dB do 0 dB.

& Ak cheete zvysit alebo zniZit hlasitost, nastavte
hodnotu v rozsahu od 0 do -10.
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/akladné funkcie

Vystup SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
sa pouziva na reprodukciu digitdlneho zvuku a znizuje
ruSenie pri spojeni s reproduktormi a rozli¢nymi
digitalnymi zariadeniami (napr. DVD prehravac).
Format zvuku: Pocas prijmu digitélneho TV vysielania
mbZzete zvolit format digitdlneho video vystupu (SPDIF)
spomedzi moznosti PCM alebo Dolby Digital.
ESY Pripojenim k 5.1-kanalovym reproduktorom
v rezime Dolby Digital maximalizujete svoj
interaktivny zaZitok z 3D zvuku.

Oneskorenie zvuku: Napravte nesulad zvuku a videa pri
sledovani TV alebo videa a pocuvani vystupu digitalneho
videa pomocou externého zariadenia, ako je AV prijimac
(0 ms az 250 ms).

Komp. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkcia
minimalizuje nerovnost signalov medzi signalom dolby
digital a hlasovym signélom (t.j. MPEG Audio, HE-AAC,
ATV Sound).
ESY Vyberom polozky Line ziskate dynamicky zvuk
a vyberom polozky RF zniZite rozdiel medzi
hlasnymi a jemnymi zvukmi po¢as noci.
Line: Nastavte troven vystupu pre signdly nad alebo pod troviiou
-31dB (referenéna hodnota) na bud -20 dB alebo -31 dB.
RF: Nastavte Uroven vystupu pre signdly nad alebo pod Uroviiou
-20 dB (referencna hodnota) na bud -10 dB alebo -20 dB.

Obnovit zvuk (OK / Zrusit)

Viynuluje vSetky nastavenia zvuku na predvolené hodnoty.

I Vlyber zvukového rezimu

Ked nastavite na polozku Dual I-II,
na obrazovke sa zobrazi aktualny rezim

Ponuka nastaveni

I Nastavenie éasu

Cas

B Hodiny: Nastavenie hodin je nevyhnutné pre pouZivanie

rozli¢nych funkcii ¢asovaca TV.

. Po kazdom stlaceni tlacidla INFO sa zobrazi
aktualny cas.

™ Ak odpojite sietovy kabel, budete musiet opatovne
nastavit hodiny.

Hodiny (Automaticky / Manudalne):

&V z4vislosti od vysielacej stanice a signalu sa
automaticky ¢as nemusi nastavit spravne. Ak sa
tak stane, nastavte ¢as manuélne.

& Ak sa ma ¢as nastavovat automaticky, je potrebné
pripojit anténu.

Nastavit hodiny: Nastavte polozky Den, Mesiac, Rok,

Hodina a Minuta.

% Dostupné len viedy, ked sa Rezim hodin
manualne nastavi na Manualny.

Casové pasmo (v zavislosti od krajiny): Vyberte vase

¢asove pasmo.

QN Tuto funkeiu mézete pouit, ked je polozka
Krajina nastavena na moznost Iné.

QN Této funkcia je k dispozicii iba ked'je polozka
Rezim hodin nastavena ako Automaticky.

Pouzivanie ¢asovaca automatického vypnutia

Vypinaci ¢asova¢ @WeEPE): Automaticky vypne TV po

uplynuti prednastaveného ¢asu. (30, 60, 90, 120, 150 a

180 mindt).

N Pre zrugenie funkcie Vypinaci asovaé vyberte
polozku Vyp..

Nastavenie vypinacieho ¢asovaca

zvuku.
Typ zvuku Dual I-II Predvoleny
Monofénne Monofénne L
- Automaticka
A2 , Stereofénne «—
Stereofénne . zmena
Stereo Monofénne
Dual Dual I <~ Dual I Dual I
Monofénne Monofénne L
Monofonne Automaticka
. >
NICAM | Stereofénne Stereofénne zmena
Stereo Mono « Dual I
«— Du
Dual
ual ~ Dual II ¢ Dual I

D Ak je stereofonny signal slaby a dochadza k

automatickému prepinaniu, prepnite na rezim mono.

ESY Aktivuje sa len pri prijme signalu stereo zvuku.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na

moznost TV.
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Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Mdzete vykonat
tri rbzne nastavenia zapnutia/vypnutia asovaca. Najskor
musite nastavit hodiny.

Casovac 1
Cas zapnutia
A
RO
v

Cas vypnutia
Hlasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 1

Opakovat )
Ne Po Ut Str Stv Pia So

ez H BB EEERN

«4p Pohnit 4 Nastavit (' Zadat 'O Spét




Cas zapnutia / Cas vypnutia: Nastavi hodinu, minttu
a aktivovat/neaktivovat. (Pre zapnutie Casovaca s
nastavenim, ktoré ste vybrali, nastavte na polozku
Aktivovat’)

Hlasitost: Nastavi poZzadovanu Uroven hlasitosti.
Zdroj: Vyberte obsah TV alebo USB, ktory sa ma
prehrat, ked' sa TV automaticky zapne. (USB mdzete
vybrat'len v pripade, ked'je k TV pripojené zariadenie
UsB)

Anténa (ked je polozka Zdroj nastavena na moznost
TV): Zvolte ATV alebo DTV.

Kanal (ked je polozka Zdroj nastavena na moznost TV):
Vyberte pozadovany kanal.

Obsah (ked'je poloZka Zdroj nastavena na moznost
USB): V zariadeni USB vyberte priecinok obsahujuci
hudbu alebo subory fotografii, ktoré chcete prehrat po
automatickom zapnuti TV.

N POZNAMKA

* Ak sa v USB zariadeni nenachadzaju hudobné
sUbory alebo sa nevyberie prie¢inok obsahujuci
hudobny stbor, funkcia Casovag nebude
spravne fungovat.

* Ked sa v zariadeni USB nachadza len jedna
fotografia, prezentacia sa neprehra.

Ak je nazov priecinka prilis dlhy, priecinok
nemozno zvolit.

* Kazdé zariadenie USB, ktoré pouzivate, bude
mat priradeny vlastny priecinok. Ked' pouzivate
niekolko kusov rovnakého typu zariadenia USB,
uistite sa, ze priecinky pridelené jednotlivym
zariadeniam maju odlisné nazvy.

Opakovat: Zvolte Raz, Denne, Pondelok az piatok,
Pondelok az sobota, Sobota a nedela alebo
Manualne. Ak zvolite poloZzku Manualne, mdzete
nastavit den, kedy chcete aktivovat ¢asovac.

N\ Znatka v indikuje, Ze ste oznacili der.

R Automatické vypnutie (dostupné len v pripade, ak sa
TV zapne ¢asovacom): TV sa automaticky vypne po 3
hodinéach bez ¢innosti, aby sa zabranilo prehriatiu.

I Uzamknutie programov

Zabezpecenie

Q Obrazovka zadévania kédu PIN sa zobrazi pred
obrazovkou nastavenia.

ESY Zadajte svoj 4-Ciselny kod PIN, ktorého predvoleny tvar
je ,0-0-0-0". Zmerite PIN kdd pomocou volby
Zmenit PIN.

B Detska zamka (Vyp. / Zap.): Uzamkne kanaly v Casti
Spravca kanalov, aby neautorizovani pouzivatelia (napr.
deti) nemohli sledovat nevhodné programy.

& Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup
nastaveny na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamok (Rodic¢ovsky zamok): (v zavislosti od
krajiny): Pouzivatelom definovanym 4-cifernym kddom
PIN zabrarite neautorizovanym pouZivatelom (napr.
detom) sledovat nevhodné programy. Ak sa zvoleny
kanél uzamkne, zobrazi sa symbol ,@".

Pov. v§.: Odomkne vSetky hodnotenia TV.
B Zmenit PIN: Zmente svoje osobné &islo PIN nevyhnutné
na nastavenie TV.

N Akkéd PIN zabudnete, stlacte tlacidla dialkového
ovladania v nasledujucom rade, ktorym sa obnovi
kéd PIN na ,,0-0-0-0“: POWER (vyp.) - MUTE —
8 -2 — 4 — POWER (zap.).

I Iné funkcie

Jazyk
B Jazyk ponuky: Nastavuje jazyk ponuky.
B Jazyk teletextu: Nastavi pozadovany jazyk pre teletext.
ESY Angli¢tina je predvolena v pripade, ak pri vysielani
nie je dostupny zvoleny jazyk.

B Preferencia (Hlavny jazyk zvuku / Druhy jazyk zvuku
/ Zakladny jazyk titulkov / Druhy jazyk titulkov):
Nastavte jazyk, ktory bude predvolenym jazykom pri
vybere kanalu.

Titulky

Pouzite tuto ponuku na nastavenie rezimu

Titulky.

B Titulky (Vyp. / Zap.): Zapina alebo
vypina titulky.

B Rezim (Normalny / Sluch. postihn.):
Nastavuje rezim tituliek.

B Jazyk titulkov: Nastavuje jazyk
titulkov.

N Ak program, ktory pozerate nepodporuje funkciu
Sluch. postihn., automaticky sa aktivuje funkcia
Normalne a to aj v pripade, Ze je zvoleny rezim
Sluch. postihn..

ESY Angli¢tina je predvolena v pripade, ak pri vysielani
nie je dostupny zvoleny jazyk.

Digitalny text (Vyp. / Zap.)

(len VB)

Ak sa program vysiela s digitalnym textom, tato funkcia sa
aktivuje.
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/akladné funkcie

VSeobecné

B Herny rezim (Vyp. / Zap.): Ked televizor pripdjate
k hernej konzole, ako napriklad PlayStation™ alebo
Xbox™, mbzete si vybratim herného rezimu vychutnat
realistickejsi herny zazitok.

N POZNAMKA

* Upozornenia a obmedzenia pre herny rezim

— Ak sa méa herna konzola odpojit a ma sa pripojit iné
externé zariadenie, nastavte v ponuke nastaveni
poloZku Herny rezim na moznost Vyp.

— Ak zobrazite ponuku TV v Casti Herny rezim,
obrazovka sa bude mierne chviet.

* Herny rezim je dostupny, ked'je vstupny zdroj
nastaveny na TV alebo PC.

* Po pripojeni hernej konzoly nastavte polozku Herny
rezim na moznost Zap., ¢im zabranite nizkej kvalite
obrazu.

* Ak je Herny rezim prepnuty na moznost Zap.:

— ReZim Obraz je nastaveny na moznost Standard a
rezim Zvuk je nastaveny na moznost Film.
— MoZnost Ekvalizér nie je dostupna.
B Priehladn. ponuky (Svetla / Tmavad): Nastavte
priehladnost ponuky.

B Melddia (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka): Nastavte,
aby sa pri zapinani a vypinani TV prehravala melddia.

Bezné rozhranie

B Ponuka Cl: Umozfuje pouzivatelovi vykonat vyber z
poskytnutej ponuky CAM. Vyberte ponuku Cl, ktora je
zalozena na ponuke karty PC Card.

B Informacie o aplikacii: Zobrazte informacie o CAM
vloZenej do $trbiny Cl a o karte ,Cl alebo Cl+“ vioZenej
do CAM. CAM mézete nainstalovat vzdy, ked'je TV
zapnuty alebo vypnuty.

1. Modul CI CAM si zakupte u najblizSieho predajcu alebo
prostrednictvom telefonickej objednavky.

2. Kartu ,Cl alebo Cl+* pevne zasunte do CAM v smere
Sipky.

3. CAM s kartou ,,Cl alebo Cl+“ zasunte do Strbiny
rozhrania common interface v smere Sipky tak, aby
smerovala paralelne k Strbine.

4. Skontrolujte, ¢i méZzete vidiet obraz na kanali s
kédovanym signalom.
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I Obraz v obraze (PIP)

PIP

Mate moZnost sledovat TV tuner a jeden externy zdroj videa
sucasne. PIP (Obraz v obraze) nefunguje v rovnakom rezime.
A POZNAMKA

* Pokyny k zvuku pri pouzivani funkcie PIP najdete v
popise funkcie Vyber zvuku.

* Ak vypnete televizor pocas sledovania v reZzime PIP a
znovu ho zapnete, okno PIP zmizne.

* Ked pouzijete hlavnu obrazovku na zobrazenie hry
alebo karaoke, mozete si vSimnut, Ze obraz v okne
obrazu v obraze (PIP) bude mierne neprirodzeny.

¢ Nastavenia PIP

Hlavny obraz

Komponent, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

VedIajsi obraz

v

PIP (Vyp. / Zap.): Aktivujte alebo deaktivujte funkciu PIP.
Kanal: Vyberte kandl pre vedlajsiu obrazovku.
Velkost (Cwl / [d): Vyberte velkost pre vedlajsi obraz.

Poloha ([ / [T/ 1/ [_]): Vyberte polohu pre
vedlajsi obraz.

Vyber zvuku (Hlavny / VedIajsi): Mozete si zvolit
pozadovany zvuk (Hlavny / Podradeny) v rezime PIP.

Ponuka podpory

Samodiagnostika

™ Samodiagnostika moze niekolko sekund trvat, pricom
je to sucast beznej prevadzky TV

B Test obrazu (Ano/ Nie): Pouziva sa na kontrolu
problémov s obrazom.

B Test zvuku (Ano / Nie): Pouzite vstavanu melédiu na
odhalovanie problémov so zvukom.

N Akz reproduktorov TV nepocujete Ziaden zvuk,
pred vykonanim zvukového testu skontrolujte, &i je
v zvukovej ponuke poloZka Vyberte reproduktor
nastavena na moznost Reproduktor TV v ponuke
Zvuk.

N\ Melddiu bude mozné pocut pocas testu aj
napriek tomu, Ze polozka Vyberte reproduktor je
nastavena moznost Ext. reprod. alebo ste zvuk
stimili stlacenim tlacidla MUTE.



B Informacie o signdli: (len digitdlne kandly) Kvalita
prijmu kanalu HDTV je bud' idedlna alebo su kanaly
nedostupné. Nastavte anténu, aby sa zvySila intenzita
signélu.

B Riesenie problémov: Ak sa zda, Ze televizor ma
problém, pozrite si tento popis.

D Ak Ziadny z tychto tipov na rieSenie problémov
nie je vhodny, obratte sa na stredisko sluzieb
zakaznikom spolo¢nosti Samsung.

Aktualizacia softvéru

Proces Aktualizacia softvéru je mozné vykonat
prostrednictvom vysielacieho signalu alebo prevzatim
najnovsieho firmvéru z lokality samsung.com do pamatového
zariadenia USB.

Alternativny softvér oznaCuje softvér, ktory je uz v TV
nainstalovany.

A Softvér sa uvadza v tvare ,Rok/Mesiac/Defi_verzia“.

Aktualizacia softvéru

Alternativny softvér 2009/01/18_000001

Cez USB >
Cez kanal

Aktualizacia v pohot. rez.
Alternativny softvér

& Pohnit (' Zadat 'O Spat

Instalacia najnovsej verzie

B Cez USB: Do TV viozte
jednotku USB obsahujucu
aktualizaciu firmvéru
prevzatu z lokality ,www.
samsung.com*. Davajte
pozor, aby ste pocas
aplikacie aktualizacif
neodpoijili napajanie alebo nevybrali jednotku USB.

TV sa po dokon&eni aktualizacie firmvéru automaticky
vypne a zapne. Ked' sa softvér aktualizuje, nastavenia
videa a zvuku, ktoré ste urobili, sa vratia na predvolené
nastavenia. Odporic¢ame vam, aby ste si nastavenia
poznacili, aby ste ich mohli po aktualizacii lahko obnovit.

145 min.
2009/01/15_00000

8|

CoO=gi

Jednotka USB ﬂ

{aaH)

m

Bocny panel TV

B Cez kandl: Aktualizujte softvér pomocou signalu
vysielania.

QN Ak tito funkciu zvolite pocas prenosu softvéru,
softvér sa automaticky vyhlada a prevezme.

N Cas potrebny na prevzatie softvéru zavisi od stavu
signalu.

B Aktualizacia v pohot. rez.: Vo zvolenom Case sa
automaticky vykona manuélna aktualizacia. Kedze sa
napajanie zariadenia zapne interne, obrazovka sa méze
na LCD produkte mierne zapnut. Tento jav moze trvat
dihsie ako 1 hodinu, kym sa nedokon¢i aktualizacia
softvéru.

a10)unj supepiez €0

B Alternativny softvér (zéloha): Ak nastane problém s
novym firmvérom s negativnym dopadom na funk&nost,
moZzete softvér zmenit na predchadzajicu verziu.

N Ak bol softvér zmeneny, zobrazi sa existujuci
softveér.

Sprievodca HD pripojenim

Tieto informacie si prestuduite pri pripajani externych
zariadeni k TV.

Kontaktovat Samsung

Tieto informacie si pozrite v pripade, ak vas televizor
nefunguje spravne alebo ak chcete aktualizovat softvér.
Najdete tu informéacie tykajuce sa nasich telefonickych centier
a postupu preberania produktov a softvéru.
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Pokrocilé funkcie

Pomocou HDMI/DVI kabla / kdbla D-sub

[ I

 —

®

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Rezimy zobrazenia (vstup D-Sub a HDMI / DVI)
Optimalne rozliSenie je 1920 X 1080 pri 60 Hz.

Rezim Rozlienie Horizontélna frekvencia | Vertikalna frekvencia | Frekvencia vzorkovania | Synchronizaéna
(KHz) (Hz) (MHz) polarita (H/ V)
IBM 640 X 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 X 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 X 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 X 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 X 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 X 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 X 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 X 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 X 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 X 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 X 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 X 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 X 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 X 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 X 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 X 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 X 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 X 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 X 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 X 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 X 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 X 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 X 800 49.702 59.810 83.500 -+
1280 X 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 X 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 X 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 X 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 X 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 X 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 X 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 X 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT /DTV CEA | 1920 X 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
N POZNAMKA

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI / DVI, musite pouzivat konektor HDMI IN 1(DVI).
* Rezim prekladaného zobrazenia nie je podporovany.

* V pripade zvolenia neStandardného formatu obrazu méze televizor pracovat nezvycajne.

* Podporuiju sa oddelené a kompozitné rezimy. Funkcia SOG (Sync On Green) sa nepodporuije.
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Media Play

MediaPlay

Vychutnavajte si fotografie, hudbu a / alebo
filmové subory ulozené v zariadeni triedy
velkokapacitného ulozného zariadenia USB
(MSQ).

485 suv (A Zmen. zariad D Zobrazif zariad. (' Zadat 'O Spat

I Pripojenie zariadenia USB

1. Zapnite TV. Bocny panel TV

2. Pripojte zariadenie USB obsahujlce subory s fotografiami, hudbou a/alebo
filmami ku konektoru USB (HDD) na bocnej strane televizora. @

3. Ked k televizoru pripojite zariadenie USB, zobrazi sa kontextové okno. Potom
mbZzete vybrat polozku Media Play.

8|l

Jednotka USB

ESY Nemusi spravne fungovat s multimedialnymi subormi bez licencie.

Q) Zoznam uzito¢nych faktov, ktoré je potrebné poznat pred zahajenim pouzivania funkcie Media Play (USB)

MTP (Media Transfer Protocol) sa nepodporuie.

Systém suborov podporuje FAT16, FAT32 a NTFS.

Urcité typy digitalnych fotoaparatov a audio zariadeni USB nemusia byt kompatibilné s tymto televizorom.

Media Play podporuje iba zariadenia triedy velkokapacitnych uloZznych zariadeni USB (MSC). MSC predstavuje
zariadenie triedy velkokapacitného vyslovne Ulozného transportného zariadenia. Prikladmi MSC su malé paméatové
zariadenia, ¢itacky paméatovych kariet a USB pevné disky (USB rozbocovace nie si podporovang). Zariadenia by sa
mali pripdjat priamo k portu USB na televizore.

Pred pripojenim vasho zariadenia k televizoru zalohuijte svoje subory, aby ste ich chranili pred poskodenim alebo stratou
Udajov. Spolo€nost SAMSUNG nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie Udajov v stiboroch alebo stratu Udajov.
Pevny disk USB pripojte k prislusnému portu, portu USB (HDD).

Neodpdjajte zariadenie USB pocas jeho nacitavania.

Cim vyssie je rozlisenie snimky, tym dihsie trva jej zobrazenie na obrazovke.

Maximalne podporované rozlisenie pre JPEG je 15360 X 8640 pixelov.

V pripade nepodporovanych alebo poSkodenych suborov sa zobrazi hlasenie ,Nepodporovany format suborov*.
Ak sa subory triedia podla zakladného zobrazenia, v kazdom priecinku je mozné zobrazit az 1000 suborov.

MP3 stibory s DRM, ktoré ste prevzali z platenej stranky, sa nedaju prehrat. Digital Rights Management (DRM)

je technoldgia, ktora podporuje vytvaranie obsahu, distriblciu a spravu obsahu integrovanym a komplexnym
spbsobom, a to vratane ochrany prav a zaujmov poskytovatelov obsahu, zabrénenia nelegalneho kopirovania
obsahu, ako aj spravovania fakturovania a dohdéd.

Ak su pripojené viac ako 2 zariadenia PTP, v rovnakom ¢ase mdZete pouzivat len jedno z nich.

Ak su pripojené viac ako dve zariadenia MSC, niektoré z nich sa nemusia rozpoznat. Ak zariadenie USB vyZaduje
silny zdroj napdjania (viac ako 500 mA alebo 5 V), nemusi byt podporované.

Ak sa pocas pripajania alebo pouzivania USB zariadenia zobrazi sprava o nadmernych poZiadavkach na napajanie,
zariadenie sa nemusi rozpoznat alebo méze zlyhat.

Ak TV nezaznamena Ziaden vstupny signal po ¢asové obdobie nastavené pod polozkou Cas autom. ochrany, spusti
sa Setri¢ obrazovky.

Po pripojeni k televizoru sa méze automaticky vypnut rezim Uspory energie niektorych jednotiek externych diskov.
Ak sa pouziva predlzovaci kabel USB, zariadenie USB sa nemusi rozpoznat, pripadne sa subory v zariadeni nemusia nacitat.
Ak sa nerozpozna zariadenie USB pripojené k TV, zoznam suborov v zariadenf je poSkodeny alebo niektory subor v
zozname sa neprehra, pripojte zariadenie USB k pocitacu, naformatujte ho a skontrolujte pripojenie.

Ak sa sUbor odstraneny z pocitac¢a nadalej nachadza pri spusteni funkcie Media Play, pomocou funkcie ,Vyprazdnit

odpadkovy ks ho natrvalo vymazte z pocitaca.
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Pokrocilé funkcie

I Displej obrazovky

Prejdite na pozadovany subor pomocou tladidiel nahor/nadol/vpravo/viavo a potom stlacte tlacidlo ENTER ($' alebor
[>] (Prehrat). Stbor sa prehra.

ESY Podporuje funkcie Zobrazit zariad. a Doma na domovske;j stranke funkcie Media Play.

Informacie:

MoZete stanovit nazov
zvoleného suboru, pocet
suborov a stranu.

Movie 02.avi

Movie 04.avi > . ,
Jan.10.2010 102010 | Cast zoznamu suborov:
Movie 06 —— : Méigte potvrqit' sprw a
Jan.10.2010 . ! skupiny usporiadané podla
Cast zoznamu triedenia: = i jednotlivych kategdrif.
Zobrazuije Standard triedenia.

A Standard triedenia sa li§i v
zavislosti od obsahu.

Obsluzné tlacidla

I Cervené (Zmen. zariad.): Zvol pripojené zariadenie.

[51 Zelené (Preferencia): Nastavi preferencie stiborov. (nepodporuje sa v zakladnom zobrazeni)
Zlté (Vybrat): Viyberie v zozname niekolko stiborov. Zvolené stibory sti vyznagené symbolom.

[ Modré (Zoradenie): \lybera zoznam zoradenia.

#1 Nastroje: Zobrazi ponuky moznosti.

& Pomocou tladidla [« (REW) alebo ] (FF) sa mdzete presuntt na daléiu alebo predchadzajticu
stranu zoznamu suborov.

Videa

Prehravanie videa

1. Stlagenim tlacidla < alebo » vyberte polozku Vided, potom stlacte tlacidio ENTER (¥ v ponuke Media Play.
2. Stlaganim tlacidla </»/A/V si zvolite poZzadovany subor v zozname.

3. Stlacte tlaCidlo ENTER (#' alebo tlacidlor [»>] (Prehrat).

— Zvoleny subor sa zobrazi v hornej Casti spolu s ¢asom prehravania.
— Ak nie je znama asova dizka videa, Gas prehravania a lista priebehu sa nebudu zobrazovat.
— Pocas zobrazenia videa mézete vyhladavat pomocou tlacidla € a ».
A V tomto rezime si mbzete vychutnavat videozaznamy
obsiahnuté v hre, avSak samotnu hru hrat nemézete.
e Podporované formaty titulkov

Nazov Pripona stboru Format
MPEG-4 text na baze Casu xt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt na béze retazcov
SubViewer .sub na béze retazcov
Micro DVD .sub alebo .txt na baze retazcov

(¥ Pozastavenie 4p Preskocit %] Nastroje 'O Spat
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Podporované formaty videa e
Poget .
Pripona snl’nzgi za BB ;)U
: Zésobnik Video kodek RozliSenie rychlost Audio kodek P
stiboru sekundu (Mbps) )
(sn./s) P 8<
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8 o}
-
. =
*avi AVI Xvib 1920X1080 | 6-~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / 3
*.mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920X 1080 | 6~830 25 ADPCM /DTS Core %
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8
; ASF XviD 1920 X 1080 6~30 8 MP3 /AC3/LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920X 1080 | 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8
wmy ASF Window Media Video vO 1920X1080 | 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920X1080 | 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920X1080 |  6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920X1080 |  6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920X1080 | 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8
VRO MPEG1 1920 X 1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920 X 1080 | 24/25/30 30
X g‘ge% PS MPEG2 1920X 1080 | 24/25/30 30 AC3 / MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920X1080 | 6~30 25
‘s MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920X1080 | 6~30 25 HEAAG
P Ve 1920X1080 | 6~30 25
Iné obmedzenia
D POZNAMKA

¢ Ak sa vyskytuju problémy s obsahom kodeku, kodek sa nebude podporovat.
¢ Ak sU Udaje v zasobniku nespravne a subor vykazuje chybu, zasobnik nebude mozné prehrat spravne.

¢ Zvuk alebo video nemusi fungovat, ak ma obsah prenosovu rychlost/pocet snimok za sekundu nad uroviou
parametra Frame/sec uvedeného vo vyssie uvedengj tabulke

¢ Ak tabulka registra vykazuje chybu, funkcia vyhladavania (presko¢enia) sa nepodporuie.

Video dekodér

Dekodér zvuku

Podporuje sa az H.264, Urover 4.1

H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 a AVCHD sa
nepodporuju.

GMC sa nepodporuije.

H.263 sa nepodporuije.

e Podporuje az WMA 7, 8, 9, STD
¢ WMA 9 PRO nepodporuje multikandlovy reZim s 2 pridavnymi
kandlmi ani bezstratové audio.
e Vzorkovacia frekvencia 22050 Hz v reZzime mono sa u formatu
WMA nepodporuije.
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Pokrocilé funkcie

Nepretrzité prehravanie filmového stiboru (prehravanie s obnovenim)
Ak opustite funkciu prehravania videi, video je mozné prehrat neskér od bodu, kde ste ho zastavili.

1. Vyberte fim, ktory chcete prehrat nepretrzito, stlatenim tlacidla .
<« alebo » v Casti zoznamu suborov. Caile 00:04:03/ 00:07:38

Movie 01.avi

Stlacte tlacidlor [»] (Prehrat) / ENTER C¥.
Zvolte Nepretrzité prehr. (prehravanie s obnovenim) stlacenim
modrého tlacidla. Film sa zaCne prehravat od bodu ukoncenia
prehravania.
N Modré tlagidio je k dispozicii pri obnoveni prehrévania.
A Ak sa funkcia Pomoc nepretrz.prehravania filmu

nastavi na moznost Zap. v ponuke Nastavenia, pri

obnoveni prehravania hudobného suboru sa zobrazi
kontextové hlasenie.

& sum DI Nepretrzité prehr. (8" Pozastavenie 4p Preskocit - Nastroje 'O Spét

Hudba

Prehravanie hudby

1. Stlagenim tladidla <« alebo » vyberte poloZzku Hudba, potom
stlacte tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play.

2. Stlaganim tlacidla </»/A/V sizvolite pozadovany stbor v _ia Lo
zozname. ‘ Music 1

3. Stlacte tlaCidlo ENTER (#' alebo tlacidlor [>] (Prehrat).
— Pocas prehravania hudby sa mozete vyhladavat pomocou
tlaCidla € a .
— Tlagidla (=« (REW) a »] (FF) pocas prehravania nefunguju.
ESY Zobrazuje len subory s priponou MP3 a PCM. Sudbory s inymi
priponami suboru sa nezobrazia ani v pripade, ak su uloZzené na E Suv [ Pozastavenie 4p Preskotit 7 Nestroje ' Spat
rovnakom zariadeni USB.

D Ak je pri prehravani MP3 suborov zvuk neprirodzeny, nastavte
Ekvalizér v ponuke Zvuk. (Nadmerne modulovany MP3 subor
moze sposobit problém so zvukom.)

Fotografie

Prezeranie fotografie (alebo prezentacie)

1. Stlacenim tlacidla < alebo » vyberte polozku Fotografie, 2 » Nomdine
potom stlacte tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play. :

2. Stlacanim tlacidla «/»/A/V si zvolite pozadovany subor v
zozname.

3. Stlacte tlacidlo ENTER (¥ alebo tlacidlor [»>] (Prehrat).

- Pocas zobrazenia fotografie stladte tlacidlor [»>] (Prehrat)
/ ENTER (¥ na dialkovom ovladani, aby ste spustili
prezentaciu.

— VSetky subory v ¢asti zoznamu suborov sa zobrazia v ramci
prezentacie.

— Pocas prezentacie sa subory zobrazia v poradi od aktualne
zobrazeného suboru.

#3E suv (¥ Pozastavenie 4P Predchadzajica/Nasledujica - Nastroje 'O Spat

QN Hudobné subory je mozné automaticky prehravat pocas
prezentacie, ak je polozka Hudba v pozadi nastavena na
hodnotu Zap..

N Rezim BGM nie je mozné zmenit, kym sa nedokoncf
nahravanie BGM.
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I Prehravanie niekolkych suborov

Prehravanie zvolenych suborov videa / hudby / fotografii
1. Stlacenim Zltého tlacidla v zozname vyberte pozadovany subor. B vides : L .

2. \WySSie uvedeny postup zopakujte, aby ste vybrali viacero -
suborov. Movie 02.avi

DN POZNAMKA Bt we—"

Jan.10.2010

a10%uny 91100M0d  $0

¢ Znacka v sa zobrazi nalavo od zvolenych suborov. e 006
e . i, . 2 - Jan.10.2010 =
¢ Ak chcete zrusit vyber, stlaCte znovu zIté tlacidlo.

* Ak chcete zrudit oznaCenie zvolenych suborov, stlacte
tlagidlo TOOLS a zvolte polozku ZruSenie ozn.
v§etkych. 8 SUM &l Zmen. zariad. I8 Vybrat Dl Zoradenie % Néstroje

3. Stlacte tlaCidlio TOOLS a vyberte polozku
Prehrat zvoleny obsah.

Prehravanie zvolenej skupiny suborov videa/hudby/fotografii

1. Ked je zobrazeny zoznam suborov, posunte sa na lubovolny
subor v pozadovanej skupine.

2. Stlacte tlacidlo TOOLS a vyberte polozku Prehrat akt. skup..

I Dalsie funkcie prehravania médii

Triedenie zoznamu suborov
Ak chcete triedit zoznam sutborov, stlacte modré tlacidlo v zozname suborov.

Kategoria Cinnosti Vided | Hudba | Fotografie

2 Zakladné zobr. Zobrazi cely prieginok. Fotografiu mbZete zobrazit zvolenim priecinka. v v v

3 Titul Zatriedi a zobraz titul stboru podfa symbolu/¢isla/abecedne/Specidineho poradia. v v v

L1 Preferencia Zatriedi a zc?brazw’ subory podla preferencif. Preferencie suiborov méZete zmenit v Casti v v v
zoznamu suiborov pomocou zeleného tlacidla.

% Najnovsi datum | Triedi a zobrazuje stibory od najnovsieho datumu. v v

3] Najst. datum Triedi a zobrazuje subory od najstarsieho datumu. v v

(& Interpret Triedi hudobné stbory podla interpreta v abecednom poradi. v

L] Album Triedi hudobné stbory podia albumu v abecednom poradi. v

Zaner Triedi hudobné stbory podia zZanru. v

B Nalada Triedi hudobné stbory podia ndlady. Informécie o nélade hudby je mozné zmenit. v

7 Mesaéne Triedi a zobrazuje fotografie podia mesiaca. Triedi iba podia mesiacov (od janudra do v
decembra) bez ohladu na rok.

Slovencina 27



Pokrocilé funkcie

Ponuka moznosti prehravania videi / hudby / fotografii
Pocas prehravania suboru stlacte tlacidlo TOOLS.

Kategoria Cinnosti Vided | Hudba | Fotografie
Titul Druhy stbor moZete presunut priamo. \%

Rezim opakovania Hudobné subory a stbory s videom méZete prehravat opakovane. \%4 \%4

Velkost obrazu Podla preferencie méZete nastavit velkost obrazu. v

Nastavenie obrazu MdZete upravit nastavenie obrazu. (str. 14, 15, 16) \%4 v
Nastavenie zvuku MbZete upravit nastavenie zvuku. (str. 16, 17, 18) \% \% A%
Nastavenie titulkov Video stibor moZete prehravat s titulkami. Tuto funkciu je mozné pouZit len v pripade, ak je v

nézov suboru titulkov rovnaky ako nazov stboru s videom.
Zastavit prezentaciu / | Prezentaciu mozete spustit alebo zastavit.

Spustit prezentaciu v
Rychlost prez. Rychlost prezentdcie mozete nastavit v priebehu prezentacie. \%4
Hudba v pozadi Pocas sledovania prezentacie mozete nastavit a zvolit hudbu v pozadi. v
Priblizit V rezime zobrazenia na cell obrazovku mozete obrazky roztiahnut. \%4
Otocit Obrézky mozete otacat v reZime zobrazenia na cell obrazovku. v
Informécie MdzZete zobrazit podrobné informacie o prehravanom subore. \%4 \%4 \%4
Nastavenia

Pouzivanie ponuky nastaveni

B Pomoc nepretrz.prehravania filmu (prehravanie s moznostou obnovy) (Zap. / Vyp.): Zvolte pre zobrazenie
kontextovej spravy pomocnika pre nepretrzité prehravanie filmov.

B Ziskat kéd registracie DivX® VOD: Zobrazuje autorizovany registraény kod pre TV. Ak sa pripojite k webovej lokalite DivX
a zaregistrujete si registracny kdd pomocou osobného Uctu, budete moct prevziat registracny stbor VOD. Ak registraciu
VOD prehrate pomocou funkcie Media Play, registracia sa dokonci.

D Dalsie informacie o DX® VOD najdete na lokalite ,www.DivX.com®.,

B Ziskat kod deaktivacie DivX® VOD: Ked DivX® VOD nie je zaregistrovaneé, zobrazi sa kod na deaktivaciu registracie. Ak
aktivujete tuto funkciu v Case, ked' je DivX® VOD zaregistrovang, aktudlna registracia DivX® VOD sa deaktivuje.

B Informacie: Zvolte pre zobrazenie informacii o pripojenom zariadeni.
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Co je systém Anynet+?

Anynet+ je funkcia, ktora vam umoznuje ovladat vSetky pripojené zariadenia znacky Samsung, ktoré podporuju funkciu
Anynet+, pomocou dialkového oviadania TV znacky Samsung. Systém Anynet+ sa da pouzivat iba so zariadeniami znacky
Samsung, ktoré maju funkciu Anynet+. Aby ste sa uistili, ze vaSe zariadenie znacky Samsung ma tuto funkciu, skontrolujte, i
je na hom logo Anynet+.

a10%uny 91100M0d  $0

Pripojenie domaceho kina

Zariadenie Doméce ki Zariadenie
Anynet+ 1 Omace Kino Anynet+ 2,3
] N
=]

HDMI OUT DIGITALAUDIOIN HOMIIN
= B &

Kébel HDMI

Opticky kabel

Kébel HDMI

1. Prepojte konektor HDMI IN (1(DVI), 2 alebo 3) na TV s vystupnym konektorom HDMI OUT prislusného zariadenia Anynet+
pomocou kabla HDMI.

2. Prepojte konektor HDMI IN doméaceho kina a konektor HDMI OUT prislusného zariadenia so systémom Anynet+ pomocou
HDMI kabla.

XN POZNAMKA

* Optickym kablom prepojte konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na TV a digitalny zvukovy vstup na domacom

kine.

* Ked vykonate vySSie uvedené pripojenie, opticky konektor vysiela iba 2 kanalovy zvuk. Budete pocut iba zvuk z
[avého a pravého predného reproduktora a subwoofera domaceho kina. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte
konektor DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD prehravaci/satelitnom prijimaci (t.j. zariadenie Anynet 1 alebo 2)
priamo k zosilhovacu alebo domacemu kinu, nie k TV.

Pripojte iba jedno domace kino.

Zariadenie so systtmom Anynet+ moZete pripojit pomocou HDMI kébla. Niektoré kable HDMI nemusia podporovat
funkcie Anynet+.

Anynet+ funguje, ak je AV zariadenie s podporou systému Anynet+ v pohotovostnom rezime alebo zapnuté.
Systém Anynet+ podporuje celkovo az 12 AV zariadeni. Uvedomte si, Ze mbZzete pripojit az 3 zariadenia rovnakého
typu.
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Pokrocilé funkcie

Ponuka Anynet+
Ponuka Anynet+ sa zmeni v zavislosti od typu a stavu zariadeni Anynet+ pripojenych k TV.

Ponuka Anynet+ Popis
Zobrazit TV ReZim systému Anynet+ sa zmeni na rezim TV vysielania.
Zoznam zariadeni Zobrazi zoznam zariadeni so systémom Anynet+.

(ndzov_zariadenia) MENU | Zobrazuje ponuky pripojenych zariadeni. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér, zobrazi sa
ponuka disku DVD rekordéra.

(nazov_zariadenia) INFO Zobrazuje ponuku prehravania pripojeného zariadenia. Ak je pripojeny napr. DVD rekordér,
zobrazi sa ponuka prehravania DVD rekordéra.

Nahravanie: (*rekordér) lhned" spusti nahravanie pomocou rekordéra. (Toto je k dispozicii iba pre zariadenia, ktoré
podporuju funkciu nahravania.)
Zastavit nahravanie: Zastavi nahravanie.
(*rekordér)
Prijimac Zvuk sa prehrava cez prijimac.

Ak je pripojené viac ako jedno nahravacie zariadenie, zobrazuju sa ako (*rekordér) a ak je pripojené iba jedno nahravacie
zariadenie, bude zastupené ako (*nazov_zariadenia).

| Nastavenie systému Anynet+

B Nastavenie
Anynet+ (HDMI-CEC) (Vyp. / Zap.): Pre pouzitie funkcie Anynet+ musi byt polozka Anynet+ (HDMI-CEC) nastavena na
moznost Zap..
ESY Ked je funkcia Anynet+ (HDMI-CEC) vypnuta, vSetky Cinnosti tykajuce sa systému Anynet+ sa vypnu.
Automatické vypnutie (Nie / Ano): Nastavenie automatického vypinania zariadenia so systémom Anynet+ pri vypnuti televizora.
Pre pouzivanie funkcie Anynet+ musi byt aktivny zdroj TV nastaveny na TV.
ESY Aj v pripade, ak externé zariadenie nadalej nahrava, moéze sa vypnut.

I Prepinanie medzi zariadeniami systému Anynet+

—_

V zozname sa zobrazia zariadenia systému Anynet+ pripojené k TV.
& Ak nemoézete najst pozadované zariadenie, stlatenim Cerveného tlacidla obnovte zoznam.
2. \Vyberte zariadenie a stlacte tlaCidlo ENTER ($'. Mozete prepnut na vybrané zariadenie.

R Iba ked nastavite poloZku Anynet+ (HDMI-CEC) na moznost Zap. v ponuke Aplikacia, zobrazi sa ponuka
Zoznam zariadeni.

* Prepinanie na vybrané zariadenie méZe trvat az 2 mintty. Pocas prepinania nemézete ¢innost zrusit.

* Ak ste externy vstupny rezim vybrali stlaenim tlacidla SOURCE, nembzete pouzit funkciu Anynet+. Nezabudnite
prepnut na zariadenie Anynet+ pomocou polozky Zoznam zariadeni.

I Nahravanie

Pomocou rekordéra znacky Samsung mézete uskutocnit nahravanie TV programu.
1. Vyberte polozku Nahravanie.
QN Ked s pripojené viac ako dve nahravacie zariadenia

* Ked je pripojenych viacero nahravacich zariadeni, zobrazia sa nahravacie zariadenia. Vyberte jedno nahravacie
zariadenie v Casti Zoznam zariadeni.

A Ked sa nahravacie zariadenie nezobrazi, zvolte Zoznam zariadeni a stlatenim ¢erveného tlacidla vyhladajte
zariadenia.

2. Stlacenim tlacidla EXIT opustite ponuku.
;SN Toky zdroja mbzete nahravat vyberom polozky Nahravanie: (ndzov_zariadenia).

QN Stlagenim tlagidlia [@] (REC) sa bude nahravat okolvek, ¢o prave sledujete. Ak sledujete video z iného zariadenia,
video sa nahrava z tohto zariadenia.

red nahrévanim skontrolujte, ¢i je konektor antény riadne pripojeny k nahrévaciemu zariadeniu. Pre spréavne
& Pred nahravanim skontrolujte, & je konekt tény riad ipojeny k nahravaci iadeniu. P !
pripojenie antény k nahravaciemu zariadeniu si pozrite pouzivatelsku priruc¢ku nahravacieho zariadenia.
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I Pocuvanie cez prijimaé

Zvuk mbzete pocuvat cez prijimac (t.j. domace kino) namiesto funkcie Reproduktor TV.
1. \Wyberte poloZku Prijimaé a nastavte ju na mozZnost Zap..
2. Stlagenim tlagidla EXIT opustite ponuku.

D Ak vas prijimac¢ podporuje iba zvuk, nemusi sa zobrazit v zozname zariadeni.

ESY Prijima¢ nebude pracovat, ak ste nepripajili spravne opticky konektor IN prijimaca ku konektoru
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na TV.

ESY Ked je prijimac (t.j. doméace kino) zapnuty, zvukovy vystup moézete poCuvat z optického konektora TV. Ked TV
zobrazuje signal DTV (anténa), TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijimaca. Ked'je zdroj digitalny komponent,
ako napriklad DVD, a je pripojeny k TV pomocou HDMI, z priimaca bude pocut iba 2-kanalovy zvuk.

XN POZNAMKA
* Zariadenia systému Anynet+ moZete ovladat pomocou dialkového ovliadania TV, nie tlacidiel na TV.
* Dialkové ovladanie TV nemusi za urcitych podmienok pracovat. V takomto pripade znovu vyberte zariadenie Anynet+.

a10%uny 91100M0d  $0

* Funkcie systému Anynet+ nefunguju s vyrobkami inych vyrobcov.

I Odstranovanie poruch systému Anynet+

Problém Mozné rieSenie

Systém Anynet+ nefunguie. e Skontroluijte, ¢i je zariadenie zariadenim s funkciou Anynet+. Systém Anynet+ podporuie iba zariadenia
Anynet+.
Pripojte iba jeden prijimac (doméce kino).
Skontrolujte, &i je spravne pripojeny sietovy kabel zariadenia so systémom Anynet+.
Skontrolujte kablové prepojenia videa / zvuku / HDMI zariadenia so systémom Anynet+.
Skontrolujte, ¢ije systém Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet+.
e Skontroluijte, ¢i je dialkové oviadanie TV v rezime TV.
e Skontroluijte, ¢i ide o dialkové ovladanie uréené vyhradne pre systém Anynet+.
e Systém Anynet+ v niektorych situdcidch nepracuje. (Vyhladdvanie kanalov, prevadzka funkcie Media Play
alebo Plug & Play (Uvodné nastavenie) atd’)
o Ked pripdjate alebo odpéjate kdbel HDMI, urcite vyhladajte zariadenia znovu alebo vypnite a znovu zapnite TV.
e Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia Anynet+ zariadenia Anynet+.
Chcem spustit systém Anynet+. e Skontrolujte, Ci je zariadenie Anynet+ spravne pripojené k TV a skontroluite, &i je systém
Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke Anynet+ Setup (Nastavenie systému Anynet+).
e Stlacte tlaCidlo TOOLS, aby ste zobrazili ponuku systému Anynet+ a vyberte poZzadovanu ponuku.

Chcem ukongit systém Anynet+. e\ ponuke systému Anynet+ vyberte polozku Zobrazit TV.

e Stlacte tlacidio SOURCE na dialkovom oviadani TV a vyberte iné zariadenie, ako zariadenia so systémom
Anynet+.

e Stlacenim tlacidla P Vv / A\ a PRE-CH zmerite rezim TV. (Uvedomte si, Ze tlagidlo kandlu funguje iba vtedy,
ked nie je pripojené zariadenie so vstavanym tunerom Anynet+.)

Na obrazovke sa zobrazi e NemoOzete pouzivat dialkové ovladanie, ked konfigurujete systém Anynet+ alebo prepinate do rezimu

hlasenie ,Pripéja sa k zariadeniu zobrazenia.

Anynet+...“. ¢ Ked sa nastavenie systému Anynet+ alebo prepinanie do rezimu zobrazenia dokonéi, pouzite dialkové
oviadanie.

Zariadenie so systémom Anynet+ e NemoOZzete pouzivat funkciu prehravania, ked prebieha proces Plug & Play (Uvodné nastavenie).
sa neprehrava.

Nezobrazi sa pripojené zariadenie. | ®  Skontrolujte, ¢i zariadenie podporuje funkcie systému Anynet+.

e Skontroluijte, ¢i je alebo nie je spravne pripojeny HDMI kabel.

e Skontrolujte, ¢i je systém Anynet+ (HDMI-CEC) nastaveny na moznost Zap. v ponuke nastavenia systému
Anynet+.

e \/yhladajte znovu zariadenia systému Anynet+.

e Zariadenie so systémom Anynet+ mdZete pripojit len pomocou HDMI kébla. Niektoré kable HDMI nemusia
podporovat funkcie Anynet+.

e Ak sa vypne nezvycajnou situaciou, ako je napriklad odpojenie kabla HDMI alebo napéjacieho kdbla, pripadne
pri zlyhani napéjania, prosim, zopakujte vyhladanie zariadent.

TV program sa neda nahravat. e Skontrolujte, i je konektor antény na nahrdvacom zariadeni pripojeny spravne.

Zvuk TV sa nevysiela cez priimaé. | ®  Pripojte opticky kabel medzi TV a prijimac.
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Iné informacie

Indexova strana sluzby teletext poskytuje informacie o tom, ako pouzivat sluzbu. Aby sa informéacie teletextu zobrazovali
spravne, prijem kanadlu musf byt stabilny. Inak mézu informécie chybat alebo sa niektoré strany nemusia zobrazovat.

ESY Strany teletextu mézete menit stla¢anim numerickych tlacidiel na dialkovom ovladan.

(-~

EIEA (Teletext zap./zmiesany):
Aktivuje reZim teletextu pre
aktudlny kanal. Stlacte ho dvakrat,
aby ste prekryli teletextom
aktudlnu obrazovku vysielania.

(ulozit): UloZi stranky teletextu.

(velkost): Zobrazi teletext

v hornej polovici obrazovky v
dvojnasobnej velkosti. Ak chcete
text presunut na spodnu polovicu
obrazovky, stlacte ho znovu. Ak
chcete obnovit bezné zobrazenie,
stlacte ho este raz.

(E3) (podrzat): Zachova zobrazenie
aktudlnej stranky, a to pre pripad,
ak automaticky nasleduje niekolko
sekundarnych stranok. Ak chcete
krok vratit spat, stlacte ho znovu.
Farebné tlacidla (Cervené, zeleng,
ZIté, modré) Ak systém FASTEXT
pouziva vysielacia spolo€nost,
rozne témy na teletextovych
strankach su farebne odlisené

a daju sa zvolit stlacenim
farebnych tlacidiel. Stlacte farbu
zodpovedajucu vybranej téme.
Zobrazi sa nova farebne rozliSena
stranka. Polozky je mozné
vyberat rovnakym spdsobom.

Pre zobrazenie predchadzajucej
alebo nasledujucej strany stlacte
prislusné farebné tlacidlo.

(rezim): Vyberie rezim teletextu
(LIST/FLOF).

Ak sa stladi v rezime LIST
(ZOZNAM), prepne rezim na

rezim uloZenia zoznamu. V rezime
uloZenia v zozname mdzete ulozit
stranu teletextu do zoznamu
pomocou tladidla (ulozit).

(E9 (podstranka): Zobrazte
dostupnu podstranku.
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(nasledujica strana): Zobrazi @
dalSiu stranu teletextu.
(predchadzajuca strana): @
Zobrazi predchadzajucu stranu
teletextu.

(register): Zobrazte strany @
registra (obsahu) kedykolvek
pocas sledovania teletextu.
(zobrazenie): Zobrazi skryty @
text (napriklad odpovede na
kvizové hry). Pre zobrazenie
beznej obrazovky ho stlacte
Znovu.

EX) (zrudit): Zmensi zobrazenie @
teletextu, aby prekryvalo aktualne
vysielanie.

BezZna stranka teletextu

CAJBILCIL___ D ]

Cast |Obsah

A Cislo vybratej strany.

B |dentifikacia
vysielacieho kanalu.

c Cislo aktualnej strany
alebo indikacie
vyhladavania.

D Datum a Cas.

E Text.

F Stavové informéacie.

Informacie o FASTEXT.




Montaz drziaka na stenu S

Montaz krycej konzoly 2
Ked' televizor upevnujete na stenu, podla obrazka nasadte kryciu konzolu. gu
]

3

[

Q

)

Montdaz supravy pre upevnenie na stenu

PrisluSenstvo pre upevnenie na stenu (predava sa samostatne) umoznuje namontovat TV na stenu.

Pre podrobné informéacie o montazi drziaka na stenu si pozrite pokyny, ktoré sa dodavaju spolu s drziakom na stenu. Pri
inStalacii nastennej konzoly sa poradte s technikom.

Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo zranenia
druhych, ked' sa rozhodnete, ze TV namontujete sami.

Technické udaje supravy upeviiovacej konzoly (VESA)

ESY Suprava na montaz na stenu nie je sucastou dodavky, musite ju zakupit samostatne.
Nastenny drziak nain$talujte na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Pri montdzi na iné stavebné materialy, sa prosim, poradte s

XN POZNAMKA
* Standardné rozmery pre stipravy driaka na stenu st zndzornené v nizsie uvedenej tabulke.

* Pri zakdpeni nasej sUpravy upevhovacej konzoly sa dodéa aj podrobna priruc¢ka instalacie a véetky diely, potrebné na
ZloZenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie st v sulade s technickymi udajmi pre skrutky podla normy VESA.

Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihSie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkam na skrutky podla Standardu VESA. Prili§ dihé skrutky mézu poskodit vnutro televizora.

* Pri upevneniach na stenu, ktoré nie st v stilade s technickymi tidajmi pre skrutky podfa normy VESA, sa mdze dizka
skrutiek odliSovat v zavislosti od Specifikacil drziaka na stenu.

Skrutky nadmerne nedotahujte, pretoZze sa tym moze poskodit produkt alebo to méze spdsobit jeho pad, ktory by
mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehod.

Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked' sa pouzije nastenny
drziak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel' nedodrzi pokyny pre
inStalaciu produktu.

Televizor neupevnuite pri sklone presahujucom 15 stupnov.

prosdeL:llftov palce Teohnlcl?z gdBa)ue Bt Bezna skrutka | Mnozstvo
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
C 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
Neinstalujte sUpravu nastenného drziaka, zatial ¢o mate zapnuty TV. Mohlo by to zapriCinit fyzické
zranenie spdsobené zasahom elektrického prudu.
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Iné informacie

Zamok Kensington proti odcudzeniu

Spolo¢nost Samsung nedodava zamok Kensington. Zamok Kensington je RTINS .
zariadenie, ktoré sa pouziva na fyzické uzamknutie systému, ked' sa pouziva o R .
na verejnom mieste. \lyzor a uzamykacia metéda sa méze liSit od obrazku Zadna strana TV —Q "._
v Zvislosti od vyrobcu. Dalsie pokyny k spravnemu pouzivaniu zamku ﬁ : @ -—0 :
Kensington néjdete v dodanej prirucke. @ : :
&SN Najdite na zadnej strane televizora ikonu ,®“. Otvor pre zamok - . Qi@ K
Kensington sa nachadza vedla ikony ,@". . o
1. Vlozte uzamykacie zariadenie do priecinka @ Kensington na LCD TV a Teeeeest
oto&te ho podla obrazka @. <Volitelne>
2. Pripojte kabel zamku Kensington @.

©

Upevnite zamok Kensington k stolu alebo k tazkému statickému
predmetu.

SN Uzamykacie zariadenie sa predava samostatne.

& Umiestnenie zdmku Kensington sa méze odliSovat v zavislosti od
modelu televizora.

Upevnenie TV na stenu

Upozornenie: Tahanie, tladenie alebo lezenie na TV mdze spdsobit, ze TV spadne. Obzviast zaistite, aby

sa vaSe deti nevesali na TV alebo ho nedestabilizovali. Takato ¢innost mbze spdsobit prevratenie TV, o by
mohlo spdsobit vazne zranenia alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v pribalenom
bezpecnostnom letaku. Z dévodu zaistenia bezpecnosti a stability nainstalujte zariadenie zabrarujuce padu tak,
ako je uvedené dalej.

Zabranenie v spadnuti TV

1. Skrutky vioZte do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene. Overte, Ze sa
skrutky pevne naintalovali do steny.

DV zavislosti od typu steny moZno budete potrebovat dodato¢ny
material, ako napriklad kotvu.

DN Pretoze potrebné svorky, skrutky a $nury sa nedodavaju, zakupte
siich samostatne.

2. Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti TV, viozte ich do svoriek a potom
ich opé&tovne dotiahnite do TV.
;SN Skrutky sa s produktom nemusia dodavat. V tomto pripade si
zakupte skrutky s nasledujicimi technickymi udajmi.
& Technické Udaje skrutiek

* Pre a19- az 29-palcové : M4 RO IERLAALTN .
* Pre a 30- az 40-palcové : M6 \0 " ’
* Pre a 46- az 80-palcové : M8 K (
3. Pripevnite svorky upevnené k TV a svorky upevnené na stene s dlhou $= >
Snurou a potom $nuru pevne dotiahnite. Seal
™ POZNAMKA T

* TV nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu.

* Sndru je bezpedné pripaijit tak, aby boli svorky upevnené k stene
v rovnakej vyske alebo nizSie ako svorky upevnené na TV.

* Pred premiestnenim TV odviazte $ndru.

4. Overte, Ci su vSetky miesta dostatocne zabezpecené. Pravidelne
kontrolujte pripojenia, ¢i nevykazuju ziadne znamky opotrebovania.
Ak mate akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojeni, kontaktujte
profesionalneho instalatéra.
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Riesenie problémov S

Ak mate akékolvek otazky v spojitosti s TV, najskor si preStuduijte tento zoznam. Ak ziadny z tipov na rieSenie problémov nie 5
je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com*, potom kliknite na polozku Podpora, pripadne sa obratte na telefonické @
centrum uvedené na zadnej obélke tejto prirucky. g..
2

Problémy Riesenia a vysvetlenia g\
Kvalita obrazu. Najskor vykonaijte Test obrazu, aby ste sa uistili, Ze vas televizor spravne zobrazuje testovany obraz. g-

(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test obrazu) (str. 20)
Ak sa testovaci obraz zobrazi spravne, slabu kvalitu obrazu méze sposobovat zdroj alebo signdl.

Obraz na TV nevyzeré tak dobre, ako
vyzeral v obchode.

Ak mate analdgovy kablovy prijimad/set top box, prejdite na digitélny set top box. Ak chcete
zabezpecit HD kvalitu obrazu (vysokeé rozliSenie), pouzivajte HDMI alebo komponentné kable.
Predplatitelia satelitného/kablového vysielania: Vyskusajte HD stanice z ponuky kandlov.
Pripojenie antény: Skuste stanice s HD potom, ¢o vykonate automatické vyhladanie programov.
A Mnoho kandlov s HD je prekonvertovanych z obsahu s beznym rozlisenim (SD).

Nastavte rozliSenie video vystupu kablového/koncového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Overte si, ¢i sledujete TV z miniméinej odporucanej vzdialenosti zalozenej na velkosti a rozlieni
signdlu.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia.

Kompresia video obsahu méze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujtcich obrazoch, ako napriklad pri Sporte a akénych filmoch.
Nizka droven signdlu alebo zla kvalita mézu spdsobit zdeformovanie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Farby su nendlezité alebo chybaju.

Ak pouzivate komponentné pripojenie, uistite sa, Ze komponentné kable su pripojené k spravnym
konektorom. Nespravne alebo uvolnené pripojenia mozu spdsobovat problémy s farbami, pripadne
obrazovka bude prazdna.

Farby su slabé alebo jas je nedostatocny.

Upravte moznosti Obraz v ponuke TV. (prejdite do reZzimu Obraz / Farba / Jas / Ostrost) (str. 14)
Upravte moznost Uspora energie v ponuke TV. (prejdite do MENU - Obraz - Eko rieSenie -

Uspora energie) (str. 14).

Skuste resetovat obraz, aby ste si pozreli predvolené nastavenia obrazu. (prejdite do MENU - Obraz -
Obnovenie nastaveni obrazu) (str. 16)

Na okraji obrazovky sa nachéadza
bodkovana Ciara.

Ak je velkost obrazu nastavena na moznost Prisp. vel. obr., zmerite ju na moznost 16:9 (str. 15).
Zmente rozlienie kablového/koncového prijimaca.

Obraz je Ciernobiely.

Ak pouzivate AV kompozitny vstup, pripojte kabel videa (zity) do zeleného konektora komponentného
vstupu 1 na TV.

Obraz zamfza alebo je skresleny pri zmene
kanélov, pripadne je oneskoreny obraz.

Ak je pripojeny ku kablovému prijimacu, skuste vynulovat kablovy prijimac¢. Opatovne pripojte sietovy
kabel a pockajte, kym sa kéblovy prijimac restartuje. MoZe to trvat az 20 minut.
Nastavte vystupné rozliSenie kablového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Kvalita zvuku

Najskor vykonajte Test zvuku, aby ste sa uistili, Ze spravne funguje zvuk vasho TV.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test zvuku) (str. 20)
Ak je zvuk OK, problém so zvukom mdZe byt spdsobeny zdrojom alebo signdlom.

Nereprodukuije sa Ziadny zvuk alebo zvuk
je prili§ tichy pri maximalnej hlasitosti.

Skontrolujte hlasitost externého zariadenia pripojeného k TV.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

V ponuke zvuku nastavte polozku Vyberte reproduktor na moznost Reproduktor TV (str. 17).

Ak pouzivate externé zariadenie, uistite sa, Ze zvukové kable su pripojené do spravnych konektorov
zvukového vstupu na TV.

Ak pouzivate externé zariadenie, skontrolujte moznost zvukového vystupu zariadenia (mozno budete
napriklad musiet zmenit moznost zvuku kablového priimaca na HDMI, ked méte k TV pripojené
HDMI).

Ak pouzivate kdbel DVI do HDMI, vyzaduje sa samostatny zvukovy kabel.

Ak je vas TV vybaveny konektorom na sltiichadld, skontrolujte, ¢i k nemu nie je ni¢ pripojené.

Reproduktory nadmerne Sumia.

Skontrolujte pripojenie kablov. Uistite sa, Ze video kabel nie je pripojeny k zvukovému vstupu.
Pri pripojeni cez anténu/kébel skontroluite silu signalu. Nizka Uroven signdlu mdze sposobovat rusenie
zvuku.
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Iné informacie

Problémy | RiesSenia a vysvetlenia
Ziadny obraz a Ziadne video
TV sa nechce zapnut. o Uistite sa, ze je kdbel sietového napéjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.
e Uistite sa, Ze sietova zasuvka funguije.
o Skuste stladit tlatidlo POWER na TV, aby ste sa uistili, Ze dialkové oviadanie spravne funguje. Ak sa
TV zapne, obréatte sa na nizSie uvedenu Gast ,Dialkové oviddanie nefunguje”.
TV sa automaticky vypne. e Zaistite, Ze polozka Vypinaci €asovag je nastavend na moznost Vyp. v ponuke Nastavenie. (str. 18)
e Akje TV pripojeny k PC, skontrolujte nastavenia vykonu PC.
o Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.
e Ak sa pri pripojeni cez anténu alebo kabel nevyskytne Ziadny signal po¢as 10 - 15 minut, TV sa

vypne.

obrazuje sa obraz/video.

Skontrolujte kablové pripojenia (odpojte a opatovne pripojte vSetky kable k TV a externym
zariadeniam).

Nastavte vystup videa vasho externého zariadenia (kablovy/koncovy prijimac¢, DVD, Blu-ray atd') tak,
aby sa zhodoval s pripojeniami na vstupe TV. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI, mali
by ste ho pripojit k vstupu HDMI na TV.

Uistite sa, Ze vase pripojené zariadenia s zapnuté.

Nezabudnite vybrat spréavny zdroj TV tak, Ze stlacite tlacidio SOURCE na dialkovom oviadani TV.

Pripojenie RF (kabel/anténa)

TV neprijima vSetky kanaly.

Uistite sa, Ze je bezpecne pripojeny kabel antény.

Vyskusaijte funkciou Plug & Play (ivodné nastavenie) pridat dostupné kandly do zoznamu kanalov.
Prejdite do MENU - Nastavenie - Plug & Play (Uvodné nastavenie) a poCkajte, kym sa neulozia
vSetky dostupné kandly (str. 6).

Overte, Ci je spravne umiestnena anténa.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia.

Kompresia video obsahu méZe spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujcich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
Nizka Uroven signdlu mdze spdsobovat skreslenie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Pripojenie k pocitacu

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim“,

Nastavte vystupné rozliSenie vasho pocitaca a frekvenciu tak, aby zodpovedali rozliSeniam, ktoré
podporuje TV (str. 22).

L,PC" je vzdy zobrazené v zozname zdrojov,
hoci PC nie je pripojené.

Toto je normélne; ,PC* je vzdy zobrazené v zozname zdrojov, bez ohladu na to, ¢i je PC pripojeny.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

Ak pouzivate pripojenie HDMI, skontrolujte nastavenie vystupu zvuku vo vasom PC.

Iné

Obraz sa nezobrazi na celti obrazovku.

Cierne pasy na kazdej strane sa zobrazia na kanaloch s HD, ked' sa zobrazi prekonvertovany obsah
SD (4:3).

Cierne pasy na hornej a spodnej strane sa zobrazia pri filmoch, ktoré maji pomery stran odliné od
TV.

Upravte moznosti velkosti obrazu na externom zariadeni alebo na TV na celt obrazovku.

Dialkové ovladanie nefunguie.

Batérie do dialkového ovlddania viozte pri spravnej polarite (+/-).
ViyCistite vysielacie okienko senzora na dialkovom oviadaci.
VlyskuSajte namierit dialkové ovladanie priamo na TV zo vzdialenosti 5-6 stop.

Prijimac¢ kéblového vysielania/set top box
nezapina/nevypina TV, ani neupravuje
hlasitost.

Naprogramujte dialkové oviadania prijimaca kablového vysielania/set top boxu na oviddanie TV. Kéd
TV SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke prijimaca kablovej televizie/set top boxu.

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim“,

Skontrolujte podporované rozliSenie TV a podla toho nastavte vystupné rozliSenie externého
zariadenia. Obrétte sa na nastavenia rozliSenia na strane 22 tejto prirucky.

Z TV si §iri zapach plastu.

Tento zépach je bezny a Gasom sa strati.

Polozka Informécie o signali nie je
dostupna v ponuke samodiagnostického
testu.

Tato funkcia je dostupna len pri digitélnych kandloch s anténovym (RF/koaxidlnym) pripojenim (str. 21).
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Problémy

RiesSenia a vysvetlenia

TV je nakloneny na bok.

Odpojte zakladru stojana TV a opétovne ju namontuite.

Ponuka kandlov je siva. (nedostupna)

Ponuka Kanal je dostupné len vtedy, ked'je zvoleny zdroj TV.

VaSe nastavenia sa stratia po 30 minttach
alebo zakazdym, ked sa TV vypne.

Ak je TV nastaveny v rezime Ukaz.v obch., kazdych 30 mint obnovi nastavenia zvuku a obrazu.
Zmente nastavenie z rezimu Ukaz.v obch. na reZim Domace pouzitie v ramci postupu

Plug & Play (Uvodné nastavenie). Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte rezim TV a prejdite na MENU
— Nastavenie — Plug & Play (Uvodné nastavenie) — ENTER (# (str. 6).

Dochadza k preruSovanému stracaniu
zvuku alebo videa.

Skontrolujte kablové pripojenia a opatovne ich zapojte.

Strata zvuku alebo videa méZze byt spésobena pouzivanim nadmerne pevnych alebo hrubych kéblov.

Uistite sa, Ze kable su dostatocne flexibilné pre dihodobé pouZivanie. Ak je produkt upevneny na
stene, odporicame pouzivat kable s 90-stupriovymi konektormi.

Ak sa pozriete detailnejsie na hranu fazety
okolo TV obrazovky, budete vidiet malé
Giastocky.

Toto je sticast dizajnu produktu a nepredstavuje chybu.

Ponuka PIP nie je dostupna.

Funkcionalita PIP je dostupna len vtedy, ak pouzivate HDMI, PC alebo komponentovy zdroj (str. 20).

Zobrazi sa sp[éva L,Kodovany signal alebo
,Slaby signdl/Ziaden signal“.

Ak pouZivate kartu CAM (CI/Cl+), skontrolute, Ci je vioZend v $trbine rozhrania common interface.
Ak nastane problém, vytiahnite kartu CAM z TV a zasurite ju do $trbiny znovu.

Televizor ste vypli pred 45 mindtami a
znovu sa zapol.

Toto je normélne. TV pouziva funkciu OTA (Over The Aerial) na aktualizaciu firmvéru prevzatého v
Gase, ked sledujete TV.

Viyskytuju sa opakované problémy s
obrazom/zvukom.

Skontrolujte a zmerite signdl/zdroj.

Medzi gumenymi vystuznymi podiozkami
na zakladni stojana a vrchnym povrchom
niektorych druhov ndbytku méze
prebehnut chemicka reakcia.

Ak tomu chcete zabranit, pouzivajte makkeé vystuze na vSetkych povrchoch TV, ktoré sa dotykaju
nabytku.

& Tento TFT LCD panel pouziva panel zlozeny z podpixelov, ktory vyzaduje sofistikovanu technolégiu vyroby. Preto sa
moze na obrazovke vyskytnut par svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju ziadny vplyv na vykon pristroja.

I Licencia

ODIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

\lyrobené v licencii od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolboy a symbol dvojité D su obchodnou
znamkou spolo¢nosti Dolby Laboratories.

Sdts

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. an+d worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are
registered trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc.
Product Includes software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that
plays DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-
Demand (VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.
Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274

Slovencina 3 7

S0

Jui ou|

21980,




Iné informacie

Nativne rozlienie panelu 1920 X 1080 pri 60 Hz

Pokyny pre Zivotné prostredie

Prevéadzkova teplota 10°C az 40°C (50°F az 104°F)

Prevadzkova vihkost 10% az 80%, bez kondenzacie

Teplota uskladnenia -20°C a7 45°C (-4°F az 113°F)

VIhkost uskladnenia 5 % az 95 %, bez kondenzacie

TV systém Analégovy: B/G, D/K, L, | (V zavislosti od vyberu krajiny)
Digitalny: DVB-T/DVB-C

Systém farieb/videa Analégovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60

Digitélny: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Zvukovy systém BG. OK NICAM. MPEGI
HDMIIN 1 ~ 3 Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i

Audio (Zvuk): 2-kandlové linearne PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24-bitové.
Analégovy zvukovy vstup (len HDMI IN1)
Vstup pre PC (len HDMI IN1)

Otocny stojan (Lavy / pravy) 20"~ 20°

Nazov modelu LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Velkost obrazovky

(Diagonaine) 32 palce 37 palce 40 palce 46 palce

Zvuk

(Wstup) 10WX2

Rozmery (SxHxV)

Telo 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
So stojanom 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Hmotnost

Bez stojana 9kg 11kg 14 kg 17 kg

So stojanom 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

;S Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

A Informécie o sietovom napajani a blizsie podrobnosti o spotrebe energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.
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A

Aktualizacia softvéru
Anynet+
Automaticka hlasitost

Automatické nastavenie

B-C

Batérie
Casovac

D

Dialkové ovladanie

DIGITAL AUDIO OUT

DivX® VOD
Domace kino
Drziak na stenu
D-sub

Dynamicky
Dynamicky kontrast

E

Eko senzor
Ekvalizér
Ext. reprod.

F

Forméaty videa
Fotografie
Frekvencia

H

HDMI

Hlasitost
Hodiny

Hudba

Hudba v pozadi

Indikator napéjania
Informacie o signali

8,

21
29
17
16

29
28
29
33
22
14
14

14
17
17

25
26
12

29
18

26
28

21

J

Jas

Jazyk

Jednotka USB
Jemné doladenie

K

Komponent
Krycia konzola

L

Len rezim RGB
Licencia

M

Media Play
Melddia

N

Nahravanie
Nastroje
Navigécia
Nazov

0]

Odtien Cierngj
Odtien farby

Odtien pleti
Optimélne rozliSenie
Ostrost

Otocit

P

PIP (Obraz v obraze)
Plug & Play
Pohotovostny rezim
Ponuka kanalov
Prezentacia
Priehladn. ponuky
Priestor na instalaciu
Prijimac

Pripojenie k audio zariadeniu

Pripojenie k pocitacu

21,

14
19
23
13

33

14
37

23
20

30

10
27

14
15
15
22
14
28

20

12
26
20

31
8
22

R

Reproduktor TV
ReZim filmu

ReZim opakovania
RieSenie problémov

S

Samodiagnostika
Sluchadla
Symbol

T

Technické Udaje
Teplé
Titulky

u

Uprava kanalov
Upravit nazov
Uspora energie
Uzamknut

Y

Velkost obrazu
Videa
Videorekordér
Virtual Surround
Vyberte reproduktor
VWybrat vSetko
Vlypinaci ¢asovat
Vlyvazenie bielej
Viyvazenie L/P

VA

Zakladné zobr.
Zmena PIN
Zosilnit
Zoznam zdrojov

17
16
28
35

20

38
15
19

13

14
13

15
24

17
17
13
18
14
17

27
19
16
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Figurile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al produsului.
Designul si specificatiile produsului se pot schimba fara notificare prealabila.

Aviz pentru televiziunea digitala

1. Functionalitatile legate de televiziunea digitald (DVB) sunt disponibile numai in tarile/regiunile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T (MPEG2
si MPEG4 AVC) sau in care aveti acces la un serviciu de televiziune prin cablu compatibil DVB-C (MPEG2 si MPEG4 AAC). Consultati distribuitorul local in
legétura cu posibilitatea de a receptiona semnale DVB-T sau DVB-C.

2. DVB-T este standardul consortiului european DVB pentru transmisia semnalelor TV terestre digitale si DVB-C este standardul pentru transmisia semnalelor TV
digitale prin cablu. Cu toate acestea, anumite functii distinctive, cum ar fi EPG (Ghidul electronic de programe), VOD (Video la cerere) si altele, nu sunt incluse
in aceasta specificatie. Prin urmare, acestea nu sunt disponibile in prezent.

3. Desiacest televizor respectd mai recente standarde DVB-T si DVB-C din [august 2008], compatibilitatea cu transmisiile digitale terestre DVB-T si prin cablu
DVB-C viitoare nu poate fi garantata.

4. Infunctie de tarile/regiunile in care este utiizat acest televizor, anumiti furnizori de televiziune prin cablu pot percepe o taxé suplimentara pentru un astfel de
serviciu si vi se poate solicita sa va dati acordul asupra anumitor conditii legate de prestarea serviciilor.

5. Este posibil ca anumite functii de televiziune digitald sa fie indisponibile in anumite tari sau regiuni si ca DVB-C sa nu functioneze corect cu anumiti furnizori de
servicii prin cablu.

6.  Pentru informatii suplimentare, contactati centrul local de asistenta pentru clienti Samsung.

N\ Calitatea receptiei TV poate fi afectata din cauza diferentelor dintre metodele de transmisie din fiecare tard. Va rugam sa verificati performanta
televizorului la sediul distribuitorului autorizat SAMSUNG sau la centrul de asistentd Samsung, pentru a vedea dacé aceasta poate fi imbunatatita sau
nu prin reconfigurarea setarilor televizorului.

Avertisment privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele de imagine in format joeg) sau a unor elemente ale imaginilor statice (cum sunt logo-ul programului
TV, formatul de imagine panoramic sau 4:3, bara cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.). Afisarea constanta a imaginii statice poate
cauza uzura inegald a fosforului ecranului, ceea ce va afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect, respectati recomandarile de mai jos:

o FEvitati afisarea aceluiasi canal TV perioade de timp indelungate.

o Incercati ntotdeauna s afisati imaginile pe intreg ecranul; utilizati meniul TV de setare a formatului imaginii pentru a gasi cea mai buna varianta posioila.

¢ Reduceti luminozitatea si contrastul la valorile minime necesare pentru obtinerea calitatii dorite a imaginii; valorile prea mari pot accelera procesul de ardere.

o Utilizati frecvent toate funciile televizorului proiectate pentru reducerea efectelor de remanenta a imaginii si de ardere a ecranului; pentru detalii, consultati

sectiunea corespunzatoare din manualul de utilizare.

Asigurarea spatiului de instalare

Pastrati distantele necesare intre produs i alte obiecte (de exemplu, pereti) pentru a asigura o ventilare corespunzatoare.

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau o problema la produs din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.
La utilizarea unui stativ sau unui suport de perete, utilizati exclusiv piesele oferite de Samsung Electronics.

Daca utilizati piese oferite de alt producétor, poate aparea o problema la produs sau exista pericol de ranire din cauza caderii produsului.
Aspectul poate diferi in functie de produs.

Instalarea cu un stativ. Instalarea cu un suport de perete.
T 0em : T oem T 3
10cem | E 10¢cm 10cm 3 10cm
: é : : _____________ I _1_()_(2”]_______‘:

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tdrile Uniunii Europene si in alte tari cu sisteme de colectare selectiva)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB)

nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind c& eliminarea necontrolaté a deseurilor

poate dauna mediului inconjurator sau sénatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in

mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul

care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la autoritdtile locale unde si cum pot sé ducé aceste articole pentru a fi reciclate in mod
I ecologic. Utilizatorii comerciali trebuie s&-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

(aplicabile in Uniunea Europeand si in alte téri europene cu sisteme separate de colectare a bateriilor)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate
Impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viata. Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca
bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintd prevézute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care baterile nu sunt
eliminate corespunzator, aceste substante pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu. In vederea protejarii resurselor
naturale si a promovérii refolosirii materialelor, va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sé le reciclati prin intermediul
sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.
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Cuprins

Accesorii

Vizualizarea panoului de control
Vizualizarea telecomenzii

Conectarea la 0 antena

Functia Plug & Play (Configurare initiald)

Initiere

o O O~

Conexiuni Conectarea la un dispozitiv AV
Conectarea la un dispozitiv audio
9  Schimbarea sursei de intrare

@ ~

Caracteristici de baza 10 Cum se navigheaza in meniuri
10 Utilizarea butonului INFO (ghidul programelor curente &
urmatoare)
10 Planificarea viziondrii
12 Meniul Canal
14 Meniul Imagine
16 Meniul Sunet
18 Meniul Configurare
20 Meniul Asistenta

Caracteristici avansate 22 Conectarea la un PC
23 Media Play
29  Anynet+

Alte informa!;ii 32 Functia teletext pentru canal analogic
33 Instalarea kitului de montare pe perete
34 Sistemul de blocare antifurt Kensington
34  Fixarea televizorului pe perete
35 Depanare
38 Specificatii
39 Index

YNYNOY

Verificati simbolul!

SN

Aceasta functie poate fi utilizata Nota Buton tactil
apasand butonul TOOLS de pe
telecomanda.
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Initiere

;S Asigurati-va ca televizorul dvs. LCD este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati distribuitorul.
A Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.
& Cablurile care nu sunt incluse in pachet pot fi achizitionate separat

e Telecomanda si baterii (AAA X 2) e |aveta de curatare

o (Certificat de garantie/Manual cu instructiuni de siguranta (nu sunt e  Manual de utilizare
disponibile in unele tarii)

e Consolda de mascare

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.

@m M4 X L12

e Suruburi (8EA)
(LE32C530: 7EA)

sau

o Stativ (1EA) e Suport de ghidare (1EA)

Vizualizarea panoului de control

A Culoarea si forma produsului pot varia in functie de model.

J SOURCE(* MENU — - + v CH A | Q)

| |

5 Indicator de alimentare
Boxe — Senzor de telecomanda

Senzor de telecomanda Indreptati telecomanda spre acest punct de pe televizor.

SOURCE [(# Comut intre toate sursele de intrare disponibile. in cadrul meniului de pe ecran, utilizati
acest buton asa cum utilizati butonul ENTER (' de pe telecomanda.

MENU Afiseaza pe ecran un meniu, meniul OSD (on screen display) cuprinzand functiile televizorului.

— -+ Regleaza volumul. in cadrul afisajului pe ecran, utilizati butoanele — o + asa cum
utilizati butoanele < si » de pe telecomanda.

VvV CHA Schimbé canalele. in cadrul afisajului pe ecran, utilizati butoanele v CH A asa cum
utilizati butoanele V¥ si A de pe telecomanda.

Indicator de alimentare Lumineaza intermitent si se stinge cand televizorul este pornit; lumineaza constant in
modul standby.

& (Alimentare) Porneste sau opreste televizorul.

Mod Asteptare

Nu lasati televizorul in modul standby perioade lungi de timp (de exemplu, cand sunteti in concediu). Chiar si atunci cand butonul de alimentare
este in pozitia inchis, tot se mai consuma o cantitate mica de energie electrica. Cel mai bine este sa deconectati cablul de alimentare.
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Vizualizarea telecomenzii =

A Aceasta este o telecomanda speciala pentru persoanele cu deficiente vizuale, avand puncte Braille pe butoanele de ;
alimentare, pentru canale si de volum. o)

(0]

Porneste si opreste televizorul. Afiseaza si selecteaza sursele video
disponibile (p. 9).

/
OOWER SOURCE
=]

H

HDM Selecteaza direct modul HDMI.

)

SR
(=N S, NN

Aveti acces direct la canale.

—
| |

—

©

Revine la canalul anterior.

Selecteaza alternativ teletext,
dublu sau mixt.

Intrerupe temporar sunetul.

Regleaza volumul. Schimba canalele.

Deschide meniul OSD. Afiseaza listele de canale pe ecran (p. 12).

Afigeaza Media Play (USB) (p. 23). Afiseaz Ghidul electronic de programe

(EPG - Electronic Programme Guiide) (P. 10).

Se utilizeaza pentru selectarea rapidd a Afiseaza informatii pe ecranul televizorului.

functiilor utilizate frecvent.

Selecteaza elementele meniurilor de pe ecran
si modifica valorile vizualizate in meniuri.

Revine la meniul anterior. lese din meniu.

Aceste butoane sunt pentru meniul
Manager canale, Media Play (USB) etc.
P.MODE: Apasati pentru a selecta modul
pentru imagine (p. 14).

S.MODE: Apasati pentru a selecta modul
pentru sunet (p. 16).

DUAL I-II: Selectarea efectelor de sunet
(p. 18).

AD: Activeaza sau dezactiveaza descrierea
audio (p. 17). Aceasta nu este disponibila
in anumite tari.

P.SIZE: Selecteaza dimensiunea imaginii
(p. 15).

SUBT.: Afiseaza subtitrari digitale (P. 19).

Utilizati aceste butoane in modurile
Media Play (USB) si

Anynet+ (HDMI-CEC) (P.23, 29).
(C®7: Controleaza inregistrarea pentru
recorderele Samsung care au functia
Anynet+)

X NOTA
¢ Utilizati telecomanda la nu mai mult de 7 m de televizor.

* Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii. Evitati
lumina fluorescenta speciala sau semnele de neon in apropiere.

* Culoarea si forma pot varia in functie de model.

0 o
. .
REZTTTTELA
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Initiere

Cand televizorul este pornit pentru prima data, se vor initia automat setarile de baza.

& Presetare: Conectarea cablului de alimentare si a antenei.

Antené VHF/UHF

Cablu

Alimentare cu
energie

Functia Plug & Play (Configurare initiala)

Cand televizorul este deschis pentru prima datd, pe ecran apar o serie de instructiuni care va vor ajuta la configurarea setarilor de
baza. Apasati butonul POWER (). Functia Plug & Play este disponibild numai atunci cand sursa pentru Intrare este setata la TV.

N Pentruarevenila pasul precedent, apasati butonul rosu.

1 Selectarea unei limbi Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥ POWER
Selectati limba dorita pentru meniul OSD (on screen display). l

2 Selectarea modului Demo Apasati butonul < sau P, apoi apasati butonul ENTER (¥'. )
magazin sau Uz casnic e Selectati modul Uz casnic. Modul Demo magazin este destinat utilizarii in spatji =!
comerciale.
*  Readucerea setarilor aparatului de la modul Demo magazin la modul Uz casnic
(standard): Apasati butonul de volum de pe televizor. Cand este afisat meniul OSD pentru
volum, apasati si mentineti apasat butonul MENU timp de 5 secunde.
Selectarea unei tari Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥
Selectati tara corespunzatoare.

Selectarea unei antene Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥
Selectati Antend sau Cablu.

Selectarea unui canal Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥
Selectati sursa canalului de memorat. La setarea sursei antenei la Cablu, apare o etapa ce va permite sa atribuiti
canalelor valori numerice (frecvente de canal). Pentru mai multe informatii, consultati Cablu — Memorare automata

(&) I~ L)

(p. 12).
A\ Apasati butonul ENTER (#! in orice moment pentru a intrerupe procesul de memorare.
6 Setarea optiunii Mod ora Setati optiunea Mod ora in mod automat sau manual.
Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta Automat, apoi apasati butonul ENTER (¥
7 Fus orar Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta fusul orar, apoi apasati butonul ENTER (#'. (in functie de tara)
8 Vizualizarea informatiilor din Este afisatd metoda de conectare care confera cea mai buna calitate a ecranului HD.
Ghid de conectare HD.
9 Bucurati-va de televizorul Apasati butonul ENTER (.
dvs.

Daca doriti sa resetati aceasta functie...

Selectati Configurare - Plug & Play (configurare initiald). Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN implicit este “0-0-0-0".
Daca doriti sa schimbati codul PIN, utilizati functia Schimbare PIN.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv AV

Utilizarea unui cablu HDMI sau HDMI/DVI: conexiune HD (pana la 1080p)

Dispozitive disponibile: player DVD, player Blu-ray, receptor de cablu HD, receptor de satelit HD STB (Set-Top-Box), receptor de
cablu, receptor de satelit STB (STB)

Player DVD / Player DVD /

# @ Blu-ray Blu-ray
; M o=
] : ——

HDMI IN

RAUDIO-L

PC/DVI
AUDIO IN

> HDMIIN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI). Pentru conexiunea prin
cablu DVI, utilizati un cablu DVI - HDMI sau un adaptor DVI-HDMI (DVI - HDMI) pentru conexiunea video si mufele
PC/DVI AUDIO IN pentru conexiunea audio.
In cazul in care sunt conectate dispozitive externe precum playere DVD/Blu-ray/receptoare de cablu/receptoare de
satelit STB care accepta versiuni HDMI mai vechi de 1.3, este posibil ca televizorul sa nu functioneze normal (de
exemplu, s& nu existe imagine/sunet/tremur al ecranului/culori anormale).
* Cand conectati un cablu HDMI si nu auziti sunetul, verificati versiunea HDMI a dispozitivului extern. in cazul in care
versiunea este mai veche de 1.3, contactati furnizorul dispozitivului respectiv pentru a va confirma versiunea HDMI si
solicitati efectuarea unui upgrade.
Se recomanda sa achizitionati un cablu certificat HDMI. in caz contrar, este posibil ca pe ecran sé nu se afiseze
nimic sau sa survina o eroare de conectare.

Utilizarea unui cablu Component (pana la 1080p) sau audio/video (numai 480i) si unui cablu Scart
Dispozitive disponibile: VCR, DVD, player Blu-ray, receptor de cablu, receptor de satelit STB

®

FAUDOL

Player DVD /
Blu-ray

¢ 1o

{Row Alb J Losu Albastru VerdeJ Low Alb  Galben

& fn modul Ext., iesirea DTV accepta numai video si audio SD MPEG.
A Pentrua obtine cea mai buna calitate a imaginii, se recomanda conexiunea prin cabluri Component, nu A/V.

Roméana
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Conexiuni

Utilizarea unei conexiuni prin cablu optic (digitala) sau pentru casti
Dispozitive disponibile: sistem audio digital, amplificator, sistem Home Theatre cu DVD

-

~

sistem audio digital

00000

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* (Cand conectati un sistem audio digital la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), micsorati atéat volumul
televizorului, cat si pe cel al sistemului.

* Sunetul pe 5.1 canale este disponibil cand televizorul este conectat la un dispozitiv extern compatibil cu sunet 5.1.

* (Cand receptorul (sistem Home Theatre) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a televizorului. Cand
televizorul receptioneaza semnal DTV, acesta va transmite sunet pe 5.1 canale céatre receptorul Home Theatre. Cand
sursa este o componenta digitala cum ar fi un player DVD/Blu-ray/receptor de cablu/satelit STB (Set-Top-Box) si este
conectata la televizor prin HDMI, de la receptorul Home Theatre se va auzi sunet doar pe 2 canale. Daca doriti sa
beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectati mufa de iesire audio digitala a playerului DVD/Blu-ray/receptorului de
cablu/receptorului de satelit STB direct la un amplificator sau la sistemul Home Theatre.

RSN Casti (): Castile pot fi conectate la iesirea pentru casti a televizorului dvs. Cat timp cat sunt conectate castile, sunetul
din difuzoarele incorporate ale televizorului va fi dezactivat.

* Utilizarea functiei pentru sunet poate fi limitata in cazul conectarii castilor la televizor.
* Volumul castilor si volumul televizorului se regleaza separat.

\§ J
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Slotul de CONEXIUNI COMMON INTERFACE

Pentru urmérirea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa ,Cl
CARD” sau ,Cl+ CARD”.

2 NOTA

Daca nu inserati placa ,Cl CARD” sau ,,Cl+ CARD”, unele canale vor
afisa mesajul ,Semnal bruiat”.

Informatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul ,Cl
CARD” sau ,,Cl+ CARD?”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate
in aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare,
contactati furnizorul de servicii.

Dupa finalizarea configurérii informatiilor de canal, este afisat mesajul
LJActualizare finalizata”, care indica faptul ca lista de canale este
actualizata.

unixauoy 20
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* Trebuie sa obtineti o placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” de la furnizorul local de servicii de cablu.

Indepartati placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cadere se poate deteriora.
Inserati placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” in directia marcata pe aceasta.

Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE poate varia in functie de model.

Placa “Cl CARD” sau “Cl+ CARD” nu este acceptata in unele tari si regiuni. Consultati in acest sens distribuitorul autorizat.

Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati furnizorul de servici.

Inserati placa ,Cl (Cl+) CARD” care accepta setarile curente ale antenei. Ecranul va prezenta distorsiuni sau nu va afisa
nimic.

Schimbarea sursei de intrare Editare nume

B VCR/DVD/STB cablu/STB satelit/ PVR STB /

Lista surse Receiver AV / Joc / Camer video / PC / DVI PC /
» B ) ) Dispozitive DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Se utilizeaza pentru selectarea televizorulu SOURCEE-) Denumiti dispozitivul conectat la mufele de intrare pentru a
sau altor surse de intrare externe, cum ar fi usura selectia sursei de intrare.
Eﬁéﬁ{es%/qau raylreceptoare de cablu/ \ @ Cand se conecteaza un PC cu rezolutia de 1920 X
. B 1080 la 60 Hz la portul HDMI IN 1(DVI), trebuie sa
u -I[I\IIDI/VI IIE1X/tD<I II'\Y I-ll I(D:I\(;IT;p/olfllgrl:/tlT(i/ /PlfS/B setati la modul DVI PC in meniul Editare nume.
N R o ™ Cand se conecteaza un cablu HDMI/DVI la portul
S Tn meniu Listd surse, intrarile HDMI IN 1(DVI), trebuie sa setati la modul DVI PC
conectate vor fi evidentiate. sau Dispozitive DVI in meniul Editare nume.

N Ext. si PC raman intotdeauna activate.

Romana 9



Caracteristici de baza

Cum se navigheaza in meniuri

Tnainte de utilizarea televizorului, urmati pasii de mai jos pentru
ainvata cum sa navigati prin meniu pentru a selecta si regla
diverse functii.

RETURN EXIT
9—| @5' M a0

Butonul ENTER (¥ / directional: Deplasati cursorul si
selectati un element. Confirmati setarea.

Butonul RETURN: Revine la meniul anterior.
Butonul MENU: Afiseaza meniul OSD principal.
Butonul EXIT: lese din meniul OSD.

(-~ -2 -]

Modul de utilizare a meniului OSD (afisajul pe ecran)
Etapele de accesare pot fi diferite in functie de meniul selectat.

Sunt afisate optiunile meniului
principal:

Imagine, Sunet, Canal, Configurare,
Intrare, Aplicatie, Asistenta.

1 MENU [0

2 A/Y Selectati o pictograma cu butonul
Asau V.

3 ENTER (¢ Apasati butonul ENTER (€' pentru a
accesa submeniul.

4 A/Y Selectati submeniul dorit apasand
butonul A sau V.

5 </ > Reglati valoarea unui element utilizand
butonul < sau ». Reglajele din
meniul OSD pot fi diferite, in functie
de meniul selectat.

6 ENTER (¥ Apasati butonul ENTER ($' pentru a
finaliza configurarea.

7 EXIT »[g Apasati EXIT.

1 0 Romana

Utilizarea butonului INFO (ghidul programelor curente & urmatoare)

Afisajul arata canalul curent si starea
anumitor setari audio-video.

Ghidul programelor curente si urmatoare
aratd informatii despre programele TV Zzilnice
pentru fiecare canal, in functie de ora de
difuzare.

e Derulati «, » pentru a vizualiza
informatii despre un anumit program in
timp ce urmariti canalul curent.

e Derulati A, ¥ pentru a vizualiza informatii despre alte
canale. Daca doriti sa va deplasati la canalul curent selectat,
apasati butonul ENTER (.

x

abcl 18:11 Jo. 6 lan.
DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 EE—
1 5 Unclassified 3 Vizionare
No Detaild Information B |nformatii
. f

Planificarea vizionarii

Ghid

Informatiile din Ghidul electronic al
programelor (EPG - Electronic Programme
Guide) sunt oferite de posturile de
televiziune. Utiliz&nd programele TV furnizate
de posturile care le transmit, puteti specifica
dinainte programele pe care doriti sa le
urmariti, astfel incét la ora specificata

canalul s& se schimbe automat pe canalul
programului selectat. Este posibil ca programele care incep sa
nu aiba imagine sau sé fie vechi, in functie de starea canalului
respectiv.

Utilizarea meniului Viz. canale

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Astézi 18:00 - 19:00 19:00 - 20:00

Discovery American Chopper | Tine Team
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Fanmily Affairs| Fiv... [ ®Dark Angel

price-drop.tv No
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

A& Mod viz. B +24 ore B Mod CH [Z] Informatii  Pagind (¥ Vizionare



Utilizarea meniului Vizualizare programata

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Astazi ®Family Affairs five

19:15  Astdzi (©Dark Angel five

A& Mod viz. (Z] Informatii (' Anulare

I Rosu (Mod viz.): Vizualizati lista programelor curente sau
care urmeaza.

Galben (+24 ore): Vizualizati lista programelor care vor fi
difuzate dupa 24 de ore.
[ Albastru (Mod CH): Selectati tipul canalelor care doriti sa
fie afisate in fereastra Viz. canale. (Toate, TV, Radio, Date/
Altele, Canalul meu 1~4)

Informatii: Sunt afisate detalii privind programul selectat.

(]

¢ (Pagina): Deplasati-va la pagina urmétoare sau

anterioara.

Butonul ENTER (¥,

- Daca selectati programul curent, puteti urmari programul
selectat.

- Daca selectati programul viitor, puteti face o rezervare
pentru a urmari programul selectat. Pentru a anula
programarea, apasati din nou butonul ENTER (' si
selectati Anulare programari.

Manager canale

Stergeti sau setati canale preferate si utilizati ghidul de programe
pentru transmisiile digitale. Selectati un canal pe afisajul Canale,
Canalele mele sau Programat.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio 3 BBC World

Date/Altele 23 bid-up.tv

Analog 33 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Antend & Semnal 18 Zoom I Selectare I Sortare  § Pagind 4 Instrumente

m & Canale: Arata lista canalelor in functie de tipul de
canal.

BV Canalele mele: Arata grupul canalului.

| | @ Programat: Afiseaza toate programele rezervate
curent.

N Utilizarea butoanelor colorate cu meniul Manager canale.

* B Rosu (Semnal): Comutati intre Antena sau Cablu.

* 3 Verde (Zoom): Mareste sau micsoreaza un numar de
canal.

¢ @ Galben (Selectare): Selectati canalele dorite si
apasati butonul galben pentru a seta simultan toate
canalele selectate. In partea stanga a canalelor
selectate apare marcajul v.

[ Albastru (Sortare): Schimbati lista ordonata dupa
numele sau numerele canalelor.

C (Pagin): Deplasati-va la pagina urméatoare sau
anterioara.

* #d (Instrumente): Afiseaza meniul de optiuni
Manager canale. (Meniurile pentru optiuni pot fi diferite
in functie de situatie.)

Pictogramele pentru afisarea starii canalului

Pictograme | Operatii
(A Un canal analogic.
v Un canal selectat.
\d Un canal setat ca Preferat.
) Un program care este difuzat la momentul
respectiv.
= Un canal blocat.
(C) Un program rezervat.
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Caracteristici de baza

l Utilizarea canalelor preferate

¥ Canalele mele

(in Manager canale)
Afiseaza toate canalele preferate.

B Editare canalele mele QISEFE) : Puteti seta canalele
selectate in grupul dorit al “canalelor mele”.

QN Vafi afisat simbolul 8", iar canalul va fi setat drept
,canalul meu”.
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Adaugati sau stergeti un canal din grupurile “Canalul
meu” - 1, 2, 3 sau 4.

* Puteti selecta unul sau mai multe grupuri.

3. Dupa ce ati modificat setarile, puteti vizualiza lista
canalelor pentru fiecare grup in “Canalele mele”.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Editare canalele mele

| Blocare
Radio Viz. cu temp.

Date/Altele 23 Editare numér canal
Analog 33 [,

32 Deselectare toate
v

@ Coming Soon
Discovery

27

Antend Al Semnal 18 Zoom M Selectare Il Sortare ¢ Pagind 4 Instrumente

Lista de canale

Puteti vedea toate canalele cautate.

Meniul Canal

l Reacordarea canalelor

Semnal (Antena / Cablu)

Tnainte ca televizorul s& poata incepe s& memoreze canalele

disponibile, trebuie sa specificati tipul sursei de semnal care este
conectata la televizor (adica un sistem cu antena sau cu cablu).

1 2 Romana

Tara

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN. Introduceti
codul PIN format din 4 cifre.

B Canal analogic: Schimbati tara pentru canalele analogice.
B Canal digital: Schimbati tara pentru canalele digitale.

Memorare automata

Cauta un canal in mod automat si 1l stocheaza in memoria
televizorului.

N\ Este posibil ca numerele programelor alocate automat sa
nu corespunda cu numerele de program reale sau dorite
de dvs. Daca un canal este blocat cu ajutorul functiei
Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea
codului PIN.

B Sursa antenei (Antena / Cablu): Selectati sursa antenei de
memorat.

B Sursa canalului (Digital & Analogic / Digital / Analog):
Selectati sursa canalului de memorat.

La selectarea Cablu — Digital & Analogic sau Digital:
Furnizati o valoare pentru scanarea canalelor de cablu.
Mod de cautare (Complet / Retea / Rapid): Cauta toate
canalele cu posturi de emisie active i le stocheaza in
memoria televizorului.

N Daca selectati Rapid, puteti configura manual
Retea, ID de retea, Frecventa, Modulatie si
Rata simboluri apasand butonul de pe
telecomanda.

Retea (Automat / Manuald): Selectati Automat daca doriti
ca televizorul sa recupereze automat ID-ul de retea sau
Manuala in cazul in care doriti sa introduceti manual ID-ul.
ID de retea: Cand Retea este setata la Manuald, puteti
aloca ID-ul de retea utilizand butoanele numerice.
Frecventa: Afiseaza frecventa canalului pe ecran. (difera in
fiecare tara)

Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.

Memorare manuala

Cauta un canal in mod manual i il stocheazé in memoria
televizorului.

3\ Dacé un canal este blocat cu ajutorul functiei
Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea
codului PIN.

B Canal digital: Cand ati terminat scanarea, canalele sunt
actualizate in lista de canale.

A Cand selectati Semnal — Antend: Canal,
Frecventa, Latime de banda
™ cand selectati Semnal — Cablu: Frecventa,
Modulatie, Rata simboluri
B Canal analogic (Program, Sistem color, Sistem sunet,

Canal, Cautare): Daca sunetul este distorsionat sau nu se
aude, selectati din nou standardul de sunet necesar.



& Modul pentru canale

* P (modul pentru programe): Cand ati incheiat acordul,
posturile de emisie din zona dvs. au fost atribuite
numerelor de pozitie de la PO la P99. In acest mod,
puteti selecta un canal prin introducerea numarului de
pozitie.

* C (modul canal antend) / S (modul canal de cablu):
Aceste doua moduri va permit sa selectati un canal
introducand numarul atribuit fiecarui post de emisie pe
calea aerului sau fiecarui canal prin cablu.

l Editarea canalelor

Meniul de optiuni Manager canale
(in Manager canale)
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Editati numele sau numarul canalului utilizand meniul
Editare nume canal sau Editare numar canal.

B Editare nume canal (numai pentru canalele analogice):
Atribuiti numele de canal dorit.

B Editare numar canal (numai pentru canalele digitale):
Editati numarul apasand butoanele numerice dorite.

l Alte caracteristici

Optiune de cautare cablu

(in functie de tard)

Seteaza optiuni de cautare suplimentare, precum frecventa si
rata simbolurilor, pentru cautrile in retele prin cablu.

B Frecv. initiald/Frecv. finald: Setati frecventa initiala sau de
oprire (difera in fiecare tara)

B Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

B Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.

Manager canale

Meniul de optiuni Manager canale

Setati fiecare canal utilizand optiunile meniului Manager canale
(Blocare / Debloc., Viz. cu temp., Sortare, Stergere, Select.
globala / Deselectare toate). Elementele din meniul de optiuni
pot fi diferite in functie de starea canalului.

1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Selectati o functie si modificati-i setarile.

B Blocare / Debloc.: Puteti bloca un canal astfel incat sa nu
poaté fi selectat si vizionat.

% NOTA

* Aceasta functie este disponibila numai daca functia
Blocare copii este setata la Activat.

* Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul implicit
este ,,0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand optiunea
Schimbare PIN.

B Viz. cu temp.: Puteti seta un canal dorit pentru afisare
automata la ora programata. Pentru a utiliza aceasta
functie, setati mai intéi ora curenta.

& Cand este selectat un canal digital, apasati butonul
» pentru a vedea programele digitale.

B Sortare (numai pentru canalele analogice): Aceasta operatie
va permite s& schimbati numerele programelor aferente
canalelor memorate. Aceasta operatie poate fi necesara
dupa utilizarea memorarii automate.

B Stergere: Puteti sa stergeti un canal pentru a afisa canalele
dorite.

B Select. globala / Deselectare toate: Selecteaza toate
canalele sau deselecteaza toate canalele selectate in
managerul de canale.

Transfer lista canale

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN. Introduceti
codul PIN format din 4 cifre. Importa sau exporta harta canalelor.
Trebuie sa conectati un dispozitiv de stocare USB pentru a
utiliza aceasta functie.

B Import de pe USB: Importati lista de canale de pe USB.

B Export pe USB: Exportati lista de canale pe USB. Aceasta
functie este disponibila cand este conectat un dispozitiv
USB.

© Programat

(in Manager canale)

Puteti viziona, modifica sau sterge un program pe care |-ati

rezervat pentru vizionare.

B Informatii modificare: Schimbati un program pe care I-ati
rezervat pentru vizionare.

B Anulare programari: Anulati un program pe care I-ati
rezervat pentru vizionare.

B Information (Informatii): Afisati un program pe care |-ati
rezervat pentru vizionare. (Puteti de asemenea sa modificati
informatiile pentru rezervare.)

B Select. globala / Deselectare toate: Selectati sau
deselectati toate programele rezervate.

Acord fin

(numai pentru canale analogice)

Daca semnalul este slab sau distorsionat, acordati fin canalul in
mod manual.

w0

A\ Canalele reglate fin sunt marcate cu un asterisc ,”".
N Pentru a ressta acordul fin, selectati Resetare.
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Caracteristici de baza

l Schimbarea modului de imagine presetat

Mod

Selectati tipul de imagine preferat.

B Dinamic: Adecvat pentru incaperi
luminoase.

B Standard: Adecvat pentru un mediu
normal.

B Natural: Adecvat pentru reducerea
solicitarii ochilor.
% Natural nu este disponibil in modul PC.

B Film: Adecvat pentru vizionarea filmelor intr-o incapere
intunecata.

l Reglarea setarilor de imagine

llum. spate / Contrast / Luminozitate /
Claritate / Culoare / Tenta (V/R)

Televizorul dvs. are diferite optiuni de setare care va permit sa
controlati calitatea imaginii.

X NOTA

* in modurile analogice TV, Ext., AV ale sistemului PAL,
nu puteti utiliza functia Tenta (V/R).

* Tn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru llum.
spate, Contrast si Luminozitate.

* Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare dispozitiv
extern conectat la televizor.

J| Solutii economice

Solutie Eco

B Econ. energie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat
/ Dezact. img. / Automat) : Aceasta
caracteristica regleaza luminozitatea televizorului pentru
a reduce consumul de energie. Daca selectati Dezact.
img., ecranul se stinge, dar sunetul se aude in continuare.
Apasati orice buton, cu exceptia celui de volum, pentru a
porni ecranul.

B Senzor Eco (Dezactivat / Activat): Pentru a imbunatati
economia de energie, setarile de imagine se vor adapta
automat la lumina din incapere.

N Daci reglati setarea llum. spate, setarea Senzor
Eco va primi valoarea Dezactivat.
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lumin. fundal min.: Cand Senzor Eco este in pozitia

Activat, iluminarea de fundal minima a ecranului poate fi

reglatd manual.

@ Daca Senzor Eco este setat la Activat, luminozitatea
afisajului se poate modifica (poate deveni putin mai
slaba sau mai puternicd) in functie de intensitatea
luminii inconjuratoare.

B Astept. fara semn. (Dezactivat / 15 min / 30 min /
60 min): Pentru a evita consumul nenecesar de energie,
setati cat timp doriti ca televizorul sa raméana pornit daca nu
primeste semnal.

N\ Dezactivat cand computerul este In modul de
economisire a energiei.

l Modificarea optiunilor de imagine

Setari avansate

(disponibile in modul Standard / Film)
Puteti modifica setarile detaliate pentru ecran, inclusiv culoarea
si contrastul.

A Tn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru Contrast
dinamic, Gamma si Balans de alb.

Setari avansate

|Nuant,é de negru : Dezactivat > |
Contrast dinamic : Mediu

Detalii umbra 12

Gamma 10

Mod doar RGB : Dezactivat

Spatiu de culoare : Nativ

Balans de alb

v
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B Nuanti de negru (Dezactivat / intunecat / Mai inchis /
Cel mai inchis): Selectati nivelul de negru pentru a regla
adancimea ecranului.

B Contrast dinamic (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat): Reglati contrastul ecranului.

B Detalii umbra (-2~+2): Mariti luminozitatea imaginilor
intunecate.

B Gamma: Reglati intensitatea culorilor primare.

B Mod doar RGB (Dezactivat / Rosu / Verde / Albastru):
Puteti regla Culoarea sau Tenta (V/R) pentru culorile Rosu,
Verde sau Albastru ale imaginii pentru un dispozitiv extern
(player DVD, sistem Home Theatre etc.).

B Spatiu de culoare (Automat / Nativ): Reglati gama
culorilor disponibile pentru crearea imaginii.



B Balans de alb: Reglati temperatura de culoare pentru a
obtine o imagine mai naturala.

Depl. R/ Depl. V/ Depl. A: Reglati intunecimea fiecarei

culori (rosu, verde, albastru).

Nivel rosu / Nivel verde / Nivel albastru: Reglati

luminozitatea fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Resetare: Reseteaza Balans de alb la setarile implicite.
B Tonuri piele: imbunatatiti “tonul de piele” roz.

B imbunétatire muchii (Dezactivat / Activat): Accentuati
marginile obiectelor.

Optiuni imagine

QN In modul PG, puteti modifica doar setarile pentru
Ton culoare, Dim. si Timp protectie autom..

Optiuni imagine

|Ton culoare : Normal > |
Dimensiune : Panoramic automat
Mod Ecran 1169

Filtru zgomot digit. : Automat

Filtru zgomot MPEG : Automat

Negru HDMI : Normal

Mod film : Dezactivat

v
& Mutare (' Intrare 'O Revenire

B Ton culoare (Rece / Normal / Cald1 / Cald2)

S Optiunea Cald1 sau Cald2 se dezactiveaza daca
modul de imagine este Dinamic.

ESY Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare

dispozitiv extern conectat la o intrare a televizorului.

B Dimensiune: Este posibil ca receptorul de
cablu/satelit sa dispuna de propriile setari
pentru dimensiunea ecranului. Totusi, va
recomandam insistent sa utilizati in general
modul 16:9.

Panoramic automat: Ajusteaza automat
dimensiunea imaginii la raportul 16:9.

16:9: Ajusteaza dimensiunea imaginii la raportul 16:9 pentru

DVD-uri sau transmisiuni in format panoramic.

Zoom panoramic: Mareste dimensiunea imaginii la peste
4:3.
RS Reglati pozitia cu ajutorul butoanelor A si V.

Zoom: Méreste imaginea panoramica 16:9 pe verticala

pentru a se incadra pe ecran.

ESY Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu ajutorul
butoanelor A, V.

4:3 : Aceasta este setarea implicita pentru filme sau

transmisii obisnuite.

N Nu utilizati formatul 4:3 perioade indelungate. Urmele
marginilor afisate in stanga, dreapta si centrul
ecranului pot cauza remanenta imaginii (arderea
ecranului), defect care nu este acoperit de garantie.

incadrare ecran: Afiseaz4 intreaga imagine, netrunchiat3,
cand semnalul de intrare este HDMI (720p/1080i/1080p)
sau Componenta (1080i/1080p).

2 NOTA

*in functie de sursa de intrare, optiunile pentru
dimensiunea imaginii pot sa varieze.

Elementele disponibile pot sa difere in functie de modul
selectat.

Tn modul PC, pot fi ajustate numai modurile 16:9 si 4:3.

Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare dispozitiv
extern conectat la o intrare a televizorului.

Dupa selectarea optiunii incadrare ecran in modul
HDMI (1080i/1080p) sau Componenta (1080i/1080p):
Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu ajutorul
butoanelor A, V¥, €, ».

Dac4 utilizati functia incadrare ecran in modul de
intrare HDMI 720p, o linie va fi suprimata in partea de
sus, jos, in sténga si in dreapta, ca siin cazul utilizarii
functiei de suprascanare.

Mod Ecran (16:9 / Zoom panoramic / Zoom / 4:3):
Disponibil numai cand dimensiunea imaginii este setata

la Panoramic automat. Puteti stabili dimensiunea dorita

a imaginii la 4:3 WSS (Wide Screen Service) sau la
dimensiunea initiald. Fiecare tara europeana are dimensiuni
de imagine diferite.

N Nueste disponibil in modul PC, Componenta sau
HDMI.
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Caracteristici de baza

B Filtru zgomot digit. (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Automat / Vizualizare automata): Cand semnalul
transmisiei este slab, pe ecran pot aparea imagini statice si
remanente. Selectati una dintre optiuni pana cand obtineti
cea mai buna calitate a imaginii.

Vizualizare automata: La schimbarea canalelor analogice,
afiseaza intensitatea semnalului curent si defineste filtrul de
zgomot al ecranului.

ESY Optiune disponibila numai pentru canale analogice.

B Filiru zgomot MPEG (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Automat): Reduce zgomotul MPEG pentru a oferi
o calitate imbunatatita a imaginii.

B Negru HDMI (Normal / Scazut): Selecteaza nivelul de
negru de pe ecran pentru a ajusta adancimea ecranului.

ESY Disponibil numai in modul HDMI (semnale RGB).

B Mod film (Dezactivat / Auto1 / Auto2): Seteaza televizorul
sa detecteze si proceseze automat semnalele de imagine
de film din toate sursele si sa regleze imaginea pentru o
calitate optima.

ESY Disponibil in modurile TV, AV, COMPONENTA (480i /
1080i) si HDMI (480i / 1080i).

B Timp protectie autom. (2 ore /4 ore /8 ore / 10 ore /
Dezactivat): Daca ecranul ramane inactiv cu o imagine
statica o anumita perioada de timp definita de utilizator,
economizorul de ecran este activat pentru a preveni
formarea imaginilor fantoma pe ecran.

Resetare imagine (OK / Anulare)

Reseteaza modul de imagine curent la setarile implicite.

l Conectarea televizorului la PC

Setati sursa de intrare la PC.

Ajustare automata

Ajusteaza valorile/pozitile frecventei si realizeaza automat reglajul
fin al setarilor.

N Nueste disponibila in cazul conexiunii prin cablu HDMI/
DVI.
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Ecran

B Brut/ Fina: Elimina sau reduce zgomotul imaginii. Daca
zgomotul nu poate fi eliminat folosind doar acordul fin,
reglati frecventa cat mai bine (Brut) si utilizati din nou
acordul fin. Dupa reducerea zgomotului, reglati din nou
imaginea astfel incat sa fie aliniata in centrul ecranului.

B Fina: Ajustati pozitia ecranului PC-ului cu butonul directional
(A/V/4/P).

B Resetare imagine: Reseteaza imaginea la setarile implicite.

Utilizarea televizorului ca monitor pentru computer (PC)

Configurarea aplicatiei software pentru PC (pentru Windows XP)

in functie de versiunea de Windows si de placa video,

ecranele reale ale computerului pot fi diferite, caz in care

se aplica aproape intotdeauna aceleasi informatii de baza

privind configurarea. (in caz contrar, contactati producatorul

computerului sau distribuitorul Samsung.)

1. Faceti clic pe “Panou de control” in meniul Start din
Windows.

2. Faceti clic pe “Aspect si teme” in fereastra “Panou de
control” si va aparea o caseta de dialog.

3. Faceti clic pe “Afisare” si va fi afisatd o caseta de dialog.
4. Navigati la fila “Setari” din caseta de dialog de afisare.

e Setarea pentru dimensiunea corecta (rezolutie) [Optim: 1920
X 1080 pixeli]

e Daca exista o optiune pentru frecventa verticala in caseta
de dialog a setarilor de afisare, valoarea corecta este ,60”
sau ,60 Hz". In caz contrar, faceti clic pe “OK” siiesiti din
caseta de dialog.

I Modificarea modului de sunet presetat

Mod
B Standard: Selecteaza modul de sunet
normal.

B Muzica: Accentueaza muzica in
detrimentul vocilor.

B Film: Asigura cel mai bun sunet pentru
filme.

B Voce clara: Accentueaza vocile in
detrimentul altor sunete.

B Amplificare: Mareste intensitatea sunetului cu frecventa
nalta pentru a asigura o auditie mai buna pentru persoanele
cu deficiente de auz.



I Reglarea setarilor de sunet

Egalizator

Regleaza modul de sunet (numai in modul standard de sunet).
B Balans S/D: Ajusteaza balansul intre difuzorul din dreapta
si cel din stanga.

B 100 Hz /300 Hz /1 KHz / 3KHz / 10 KHz (reglarea latimii
de banda): Ajusteaza nivelul frecventelor diferitelor latimi de
banda.

B Resetare: Reseteaza egalizatorul la valorile implicite.

l Sistem sunet etc.

Virtual Surround (Dezactivat / Activat)

(numai in modul standard de sunet)

Aceasta functie va ofera o experienta audio surround virtuala
pe 5.1 canale prin intermediul a doua boxe sau unei perechi
de casti, cu ajutorul tehnologiei HRTF (Head Related Transfer
Function).

Claritate dialog (Dezactivat / Activat)

(numai in modul standard de sunet)

Aceasta functie va permite sa mariti intensitatea vocii in
detrimentul muzicii sau efectelor sonore de fundal, pentru ca
dialogul sa poata fi auzit mai clar.

Limba audio
(numai pentru canalele digitale)
Modificati valoarea implicita pentru limbile audio.

QN Limba disponibila poate fi diferita, in functie de transmisie.

Format audio

(numai pentru canalele digitale)

Cand sunetul este emis atat din difuzorul principal, cat si din
receptorul audio, poate aparea un ecou din cauza diferentei de
viteza de decodare dintre difuzorul principal si receptorul audio.
In acest caz, utilizati functia Difuzor TV,

ESY Optiunea Format audio poate fi diferita, in functie de
transmisie. Sunetul Dolby digital pe 5.1 canale este
disponibil numai in cazul conectarii unei boxe externe prin
cablu optic.

Descriere audio

(nu este disponibila in toate tarile) (numai
pentru canale digitale)

Aceasta functie gestioneaza emisia audio
pentru descrierea audio (AD - Audio
Description) care este trimisa impreuna cu
sunetul principal de catre postul de emisie.

B Descriere audio (Dezactivat / Activat):
Activeaza sau dezactiveaza functia
pentru descrierea audio.
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B Volume (Volum): Regleaza volumul descrierii audio.

Volum automat (Dezactivat / Normal /
Noapte)

Pentru egalizarea nivelului volumului pe fiecare canal, setati
optiunea la Normal.

B Noapte: Acest mod asigura o auditie imbunatatita
comparativ cu modul Normal, neproducand aproape niciun
zgomot. Este util pe timp de noapte.

Selectare difuzor (Difuzor extern/
Difuzor TV/Casti)

Sunetul poate avea ecou din cauza vitezei diferite de decodare
a difuzorului principal si a receptorului audio. In acest caz, setati
televizorul la Difuzor extern.

N Atunci cand Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern, butonul pentru volum si butonul MUTE nu
functioneaza, iar setarile pentru sunet sunt limitate.

N cand optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern.

¢ Difuzor TV: Dezactivat, Difuzor extern: Activat

A cand optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
TV.

¢ Difuzor TV: Activat, Difuzor extern: Activat

%\ Dacé nu exista semnal video, ambele difuzoare au sunetul
dezactivat.

Setare suplim.

(numai pentru canalele digitale)

B Nivel audio DTV (MPEG / HE-AAC): Aceasta functie
permite reducerea discrepantelor unui semnalul vocal
(care este unul dintre semnalele receptionate in timpul unei
transmisii TV digitale) pana la nivelul dorit.

N in functie de tipul de semnal transmis, MPEG /
HE-AAC poate fi reglat intre -10 dB si 0 dB.

&\ Pentru a méri sau micsora volumul, reglati in
intervalul O si respectiv -10.
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Caracteristici de baza

lesire SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) este
utilizat pentru a oferi sunet digital, reducand interferenta in
difuzoare si diversele dispozitive digitale, precum un player
DVD.

Format audio: in timpul receptiei unei transmisii TV digitale,

puteti selecta formatul iesirii audio digitale (SPDIF) din

optiunile PCM sau Dolby Digital.

ESY Puteti Imbunatati calitatea sunetului 3D prin
conectarea unor boxe pe 5.1 canale intr-o
configuratie Dolby Digital.

intarziere audio: Corecteaza erorile de sincronizare audio-
video Tn timpul urmaririi programelor TV sau imaginilor video,
precum si in timpul ascultarii sunetului digital emis printr-un
dispozitiv extern, de exemplu un receptor AV (0 ms ~ 250
ms).

Comp Dolby Digital (Line / RF): Aceasta functie

minimizeaza diferentele de semnal intre semnalul Dolby

Digital si un semnal vocal (de exemplu, sunet MPEG, HE-

AAC, ATV).

RS Selectati Line pentru a obtine un sunet dinamic si RF
pentru a reduce diferenta dintre sunetele puternice i
cele slabe pe timp de noapte.

Line: Setati nivelul sunetului pentru semnale mai puternice
sau mai slabe de -31 dB (referintd) la -20 dB sau -31 dB.
RF: Setati nivelul sunetului pentru semnale mai puternice
sau mai slabe de -20 dB (referintd) la -10 dB sau -20 dB.

Meniul Configurare

l Setarea orei

Ora

B Ora: Setarea orei se face pentru a putea utiliza diversele
functii de temporizare ale televizorului.

Ora curenta va fi afisata ori de cate ori apasati
butonul INFO.

N Dacs deconectati cablul de alimentare, trebuie sa
setati din nou ora.

Mod ora (Automat / Manual)

RSN functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora configurata automat sa nu fie corecta.
in acest caz, setati manual ora.

&\ Pentru a seta automat ora, antena trebuie sa fie
conectata.

Setare ora: Efectuati setarile pentru Zi, Luna, An, Ora si

Minut.

ESY Optiune disponibila numai cand Modul ora este
setat la Manual.

Fus orar (in functie de tard): Selectati fusul orar.

DN cand Tara este setata la Altele, puteti utiliza aceasta
functie.

Resetare sunet (OK / Anulare)

Resetati toate setarile de sunet la valorile implicite din fabrica.

I Selectarea modului de sunet

Céand 1l setati la Dual I-II, modul de sunet

curent este afisat pe ecran.

Tip de Dual I-IT Prestabilit
sunet
A Mono Mono Schimbare
Stereo Stereo < Mono automata
Stereo
Dual Dual I « Dual I Dual I
Mono Mono Schimbare
NICAM Stereo Mono « Stereo automata
Stereo
Dual Mono < Dual I Dual T
N Dual II v

Q) Dacs semnalul stereo este slab Si apare 0 comutare

automata, comutati la mono.

® Activat numai in cazul semnalului de sunet stereo.

ESY Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la TV.
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N Aceasta functie este disponibild numai daca functia
Mod ora este setata la Automat.

Utilizarea temporizatorului de oprire

Temporizator opr. : Opreste automat televizorul
dupa o perioada de timp prestabilita. (30, 60, 90, 120, 150
si 180 de minute).

N Pentruaanula functia Temporizator opr., selectati
Dezactivat.

Setarea temporizatorului de pornire / oprire

Temporizator 1 / Temporizator 2 / Temporizator 3: Aveti
la dispozitie trei setari de pornire / oprire la ora setata.
Trebuie sa setati mai intéi ora.

Temporizator 1

Pornire la ora setata

Oprire la ora setata

Volum Sursd Semnal Canal
10 v ATV 1
Repetare
Dum.  Lu Ma. Mi Jo Vi Sam
O data

4p Mutare 4 Ajustare  (#' Intrare 'O Revenire



Pornire la ora setata/Oprire la ora setata: Setati

ora, minutele si activati/dezactivati. (Pentru a activa
temporizatorul cu setarea aleasa, selectati Activare.)
Volume (Volum): Setati nivelul de volum dorit.

Sursa: Selectati continutul de pe TV sau dispozitivul USB
pentru redare la pornirea automata a televizorului. (Puteti
selecta USB numai céand la televizor este conectat un
dispozitiv USB)

Semnal (cand Sursa este setata la TV): Selectati ATV sau
DTV.

Canal (cand Sursa este setata la TV): Selectati canalul
dorit.

Continut (cand Sursa este setata la USB): Selectati un
folder de pe dispozitivul USB cu fisiere muzicale sau foto
pentru redare la pornirea automata a televizorului.

N NOTA

* Daca pe dispozitivul USB nu exista fisiere muzicale
sau daca folderul cu fisiere muzicale nu este
selectat, temporizatorul nu functioneaza corect.

* Daca exista un singur fisier foto pe dispozitivul
USB, expunerea de diapozitive nu va fi redata.

* Daca numele folderului este prea lung, folderul nu
poate fi selectat.

Fiecarui dispozitiv USB utilizat 1i este atribuit unui
folder propriu. Daca utilizati mai multe dispozitive
USB de acelasi tip, asigurati-va ca folderele
atribuite fiecarui dispozitiv USB au denumiri
diferite.

Repetare: Selectati O data, Zilnic, Lu~Vi, Lu~Sa,
Sam~Dum sau Manuala, in functie de preferinte. Daca
selectati Manuald, puteti seta ziua in care doriti sa activati
temporizatorul.

ESY Marcajul v indica faptul ca ziua este selectata.

RS Oprire automata (functie disponibila numai cand televizorul
este pornit de catre temporizator): Televizorul va fi oprit
automat dupa ce nu este utilizat timp de 3 ore, pentru a
evita supraincalzirea.

I Blocarea programelor

Securitate

A Tnaintea ecranului de configurare, este afisat ecranul
pentru introducerea codului PIN.

ESY Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul implicit
este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand optiunea
Schimbare PIN.

B Blocare copii (Dezactivat / Activat): Blocati canalele in
Manager canale pentru a impiedica accesul utilizatorilor
neautorizati, precum copiii, la programe inadecvate.

ESY Optiune disponibila numai cand sursa Intrare este
setatala TV.

W Control parental: (in functie de tara): Impiedicati accesul
utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la programe
inadecvate, prin utilizarea unui cod PIN de 4 cifre stabilit
de utilizator. Cand canalul selectat este blocat, este afisat
simbolul “@”.

Perm toate: Deblocheaza toate clasificarile TV.
B Schimbare PIN: Modificati codul de identificare personala
necesar pentru configurarea televizorului.

N Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele
telecomenzii in urmatoarea succesiune, resetand
astfel codul PIN la valoarea “0-0-0-0": POWER
(dezactivat) - MUTE — 8 - 2 — 4 - POWER
(activat).

I Alte caracteristici

Limba
B Limba meniu: Setati limba meniului.

B Limba teletext: Setati limba dorita pentru teletext.
RSN Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectatad nu este disponibild in sistemul de emisie.
B Preferinta (Limba audio primara / Limba audio
secundara / Limba subtitrare primara / Limba subtitrare

secundarad): Selectati o limba, care va fi limba implicita la
selectarea unui canal.

Subtitrare

Utilizati acest meniu pentru a seta modul

Subtitrare.

B Subtitrare (Dezactivat/Activat):
Activeaza sau dezactiveaza subtitrarile.

B Mod (Normal / Deficiente de auz):

Seteaza modul pentru subtitrare.

B Limba subtitrare: Seteaza limba pentru
subtitrare.

% Daca programul pe care il urmariti nu accepta functia
Deficiente auz, optiunea Normal se activeaza
automat chiar daca este selectat modul
Deficiente auz.

ESY Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectatd nu este disponibild in sistemul de emisie.

Text digital (Dezactivat / Activat)

(doar pentru Marea Britanie)

Daca programul este emis cu text digital, aceasta caracteristica
este activata.
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Caracteristici de baza

General

B Mod Joc (Dezactivat / Activat): La conectarea la o
consola de jocuri, cum ar fi PlayStation™ sau Xbox™, va
puteti bucura de o experienta de joc mai realista selectand
modul pentru jocuri.

> NOTA

* Precautii si limitari pentru modul Joc
- Pentru a deconecta consola de jocuri si a conecta
alt dispozitiv extern, setati optiunea Mod Joc la
Dezactivat in meniul de configurare.
- Daca afisati meniul televizorului in Mod Joc, ecranul
tremura usor.
* Modul Joc este disponibil cand sursa de intrare este
setatd la TV sau PC.
* Dupa conectarea consolei de joc, setati Mod Joc la
Activat pentru a avea o imagine de calitate buna.
* Daca Modul Joc este Activat:
- Modul Imagine este setat la Standard, iar modul
Sunet este setat la Film.
- Egalizatorul nu este disponibil.
B Transp. meniu (Luminos / intunecat): Setati transparenta
meniului.

B Melodie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat): Setarea
televizorului sa redea o0 melodie atunci cand il porniti sau
oprii.

Interfata comuna

B Meniu Cl: Permite utilizatorului sa selecteze elemente din
meniul oferit de CAM. Selectati meniul Cl pe baza meniului
cardului PC.

B Informatii aplicatie: Vizualizati informatii despre modulul
CAM inserat In slotul Cl si despre placa ,Cl CARD” sau ,Cl+
CARD” inserata in modulul CAM. Puteti instala modulul
CAM indiferent daca televizorul este pornit sau oprit.

1. Achizitionati un modul Cl CAM de la cel mai apropiat
distribuitor sau prin telefon.

2. Introduceti ferm placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD” in
modulul CAM in directia indicata de sageata.

3. Inserati modulul CAM cu placa ,Cl CARD” sau ,Cl+ CARD”
in slotul interfetei comune, in directia indicata de sageata,
astfel incat sa fie aliniat paralel cu slotul.

4. \Verificati daca aveti imagine pe un canal cu semnal codat.
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I Picture In Picture (PIP)

PIP
Puteti vizualiza simultan tunerul TV si o sursa video externa.
PIP (Picture-in-Picture) nu functioneaza in acelasi mod.
X NOTA
* Pentru sunet PIP, consultati instructiunile Comuta sun..

¢ Daca opriti televizorul in timpul vizualizarii in modul PIP,
fereastra PIP va disparea.

* Veti observa ca imaginea din fereastra PIP devine
nenaturala cand utilizati ecranul principal pentru jocuri
sau karaoke.

* Setari PIP

Imaginea secundara

v

Imaginea principala
Componenta, HDMI1/DVI,
HDMI2, HDMI3, PC

B PIP (Dezactivat / Activat): Puteti activa sau dezactiva
functia PIP.

B Canal: Selectati canalul pentru ecranul secundar.

B Dimensiune ([al / [_J): Puteti selecta dimensiunea pentru
imaginea secundara.

B Pozitie ((d /[F/F_1/[2]): Puteti selecta o pozitie
pentru imaginea secundara.

B Comuta sun. (Principal / Secundar): Puteti alege sursa de
sunet dorita (Principal / Secundar) in modul PIP.

Meniul Asistenta

Autodiagnosticare

LS Autodiagnosticarea poate dura cateva secunde; aceasta
face parte din functionarea normala a televizorului

B Test imagine (Da/ Nu): Se utilizeaza pentru cautarea
problemelor cu imaginea.

B Test sunet (Da / Nu): Utilizati sunetele din melodia
incorporata pentru a verifica problemele legate de sunet.

N\ Dacanu auziti sunet din difuzoarele televizorului,
inainte de a efectua testul de sunet, asigurati-va ca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor TV
in meniul Sunet.

N\ Melodia va fi auzitd in timpul testului chiar daca
optiunea Selectare difuzor este setata la Difuzor
extern sau daca sunetul este suprimat prin apasarea
butonului MUTE.



B Informatii semnal: (numai pentru canale digitale) Fie
calitatea receptiei canalelor HDTV este perfecta, fie canalele
nu sunt disponibile. Reglati antena pentru a imbunatati
puterea semnalului.

B Depanare: Daca televizorul are vreo problema, consultati
aceasta descriere.

D Dacdnuse aplica nicio recomandare, adresati-va
unui centru Samsung de asistenta pentru clienti.

Upgrade software

Upgrade software se poate efectua prin intermediul semnalului
transmis sau descarcand cea mai recenta versiune de firmware
pe un dispozitiv de memorie USB, de la adresa samsung.com.

Versiune actuala este software-ul instalat deja pe televizor.

A Software-ul este reprezentat ca ,An/Lund/Zi_versiune”.

Upgrade software

Versiune actuala 2009/01/18_000001

Prin USB >
Prin canal

Upgrade in mod Asteptare
Software alternativ

145 min
2009/01/15_00000

4 Mutare (#' Intrare 'O Revenire

Instalarea celei mai recente versiuni

B Prin USB: Inserati in televizor
unitatea USB care contine
fisierul cu upgrade-ul de
firmware descarcat de la
adresa “www.samsung.
com”. Va rugam sa aveti grija
sa nu Intrerupeti alimentarea
sau sa scoateti unitatea USB pana la terminarea upgrade-
ului. Televizorul se va opri si va porni automat dupa
finalizarea upgrade-ului de firmware. In cazul upgrade-ului
de software, setarile video si audio efectuate vor reveni
la valorile implicite din fabrica. Va recomandam sa notati
setarile, pentru a le restabili cu usurinta dupa upgrade.

Panoul lateral al televizorului

8|
CID)H= |

Unitate USB ﬂ .

B Prin canal: Efectuati upgrade-ul de software utilizand
semnalul de emisie.

N Daca functia este selectata in timpul perioadei de
transmisie a software-ului, software-ul va fi cautat si
descarcat automat.

ES Timpul necesar descarcarii software-ului este
determinat de starea semnalului.

B Upgrade in mod Asteptare: La ora selectata, va fi efectuat
automat un upgrade manual. Din moment ce alimentarea
unitatii este pornita intern, este posibil ca ecranul sa palpaie
usor pentru produsul LCD. Acest fenomen poate continua
pentru mai mult de 1 ora, pana la finalizarea upgrade-ului
software-ului.

B Software alternativ (copiere de sigurantd): Daca
exista probleme cu noul firmware si acestea afecteaza
functionarea, puteti modifica software-ul la versiunea
anterioara.

QN Daci software-ul a fost modificat, software-ul
existent este afisat.

Ghid de conectare HD

Consultati aceste informatii la conectarea dispozitivelor externe
la televizor.

Contactare Samsung

Vizualizati aceste informatii cand televizorul nu functioneaza
corect sau cand doriti sa efectuati un upgrade de software.
Puteti gasi informatii privind centrele noastre de asistenta,
precum si despre modalitati de descarcare a produselor si
software-urilor.
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Caracteristici avansate

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI / cablu D-sub

[ I

 —

B

PC/DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Moduri de afigare (intrare D-Sub si HDMI/DVI)
Rezolutia optima este de 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Mod Rezolutie Frecventa orizontala Frecventa verticala Frecventa rata de Polaritate
i (KHz) (Hz) esantionare (MHz) sincronizare (O/V)
IBM 640 X 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 X 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 X 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 X 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 X 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 X 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 X 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 X 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 X 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 X 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 X 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 X 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 X 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 X 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 X 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 X 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 X 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 X 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 X 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 X 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 X 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 X 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 X 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 X 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 X 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 X 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 X 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 X 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 X 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 X 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 X 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT /DTV CEA | 1920 X 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
XN NOTA

* (Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI IN 1(DVI).

* Modul interpolat nu este acceptat.

* Televizorul poate sa functioneze anormal daca este selectat un format video non-standard.
* Modurile Separat si Compozit sunt acceptate. SOG (Sync On Green) nu este acceptat.
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Media Play

MediaPlay

Bucurati-va de fisierele dvs. foto, audio si/sau video
salvate pe un dispozitiv USB de stocare in masa
(MSC). Videocl.

e suv A Schimb. disp. Dl Viz. dispozitive (¥ Intrare "D Revenire

l Conectarea unui dispozitiv USB

1. Porniti televizorul. Panoul lateral al televizorului
2. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere foto, audio si/sau video la mufa 8| U

USB (HDD) din partea laterala a televizorului. @
3. Cand dispozitivul USB este conectat la televizor, apare o fereastra popup. Puteti
selecta Media Play. Unitate USB I~

R Poate s nu functioneze corespunzator cu fisiere multimedia fara licenta.
A Lista informatiilor pe care trebuie sa le stiti inainte de a utiliza functia Media Play (USB)

* Protocolul de transfer media (MTP - Media Transfer Protocol) nu este acceptat.

* Sistemul de fisiere accepta FAT16, FAT32 si NTFS.

* Anumite tipuri de camere si dispozitive audio digitale USB pot sa nu fie compatibile cu acest televizor.

* Media Play accepta numai dispozitive USB de stocare in masa (MSC). MSC este un dispozitiv de transport exclusiv compact din
clasa dispozitivelor de stocare in masa. Exemple de dispozitive MSC sunt unitatile de memorie flash, cititoarele de carduri flash si
hard diskurile USB (HUB-urile USB nu sunt acceptate). Dispozitivele trebuie conectate direct la portul USB al televizorului.
Tnainte de a conecta dispozitivul la televizor, faceti copii de siguranta ale fisierelor dvs. pentru a preveni deteriorarea sau
pierderea datelor. SAMSUNG nu isi asuma raspunderea pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.

Conectati o unitate hard disk USB la portul dedicat, portul USB (HDD).

* Nu deconectati dispozitivul USB in timpul incarcarii acestuia.

* Cu cat rezolutia imaginii este mai mare, cu atat afisarea acesteia pe ecran dureaza mai mult.

Rezolutia JPEG maxima acceptata este de 15360X8640 pixeli.

Pentru fisierele corupte sau neacceptate, este afisat mesajul “Format de figier neacceptat”.

In cazul in care fisierele sunt sortate dupa vizualizarea de baza, se pot afisa pana la 1000 de fisiere in fiecare folder.
Fisierele MP3 cu protectie DRM care au fost descarcate de pe un site care nu este gratuit nu pot fi redate. Administrarea
drepturilor digitale (Digital Rights Management - DRM) este o tehnologie care accepta crearea, distributia si administrarea
continutului intr-un mod integrat si cuprinzator, incluzand protectia drepturilor si intereselor furnizorilor de continut,
prevenirea copierii ilegale a continutului, precum si gestionarea facturérilor si a tranzactiilor.

Daca sunt conectate mai mult de 2 dispozitive PTP, puteti sa utilizati doar unul singur la un moment dat.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive MSC, este posibil ca unele dintre acestea sa nu fie recunoscute. Dispozitivele
USB cu cerinte energetice ridicate (mai mult de 500 mA sau 5 V) pot sa nu fie acceptate.

Daca in timp ce conectati sau utilizati un dispozitiv USB este afisat un mesaj de avertizare pentru un necesar mare de
energie, este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut sau sa functioneze defectuos.

Daca nu s-a utilizat nicio comanda a televizorului pe durata intervalului setat in Timp protectie autom., se activeaza
economizorul de ecran.

Modul de economisire a energiei al unor unitati hard disk externe poate fi dezactivat automat la conectarea la televizor.
Daca se utilizeaza un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut sau ca fisierele de pe
acesta sa nu fie citite.

Daca un dispozitiv USB conectat la televizor nu este recunoscut, lista fisierelor de pe dispozitiv este corupta sau un fisier din
lista nu este redat, conectati dispozitivul USB la PC, formatati- si verificati conexiunea.

Daca un fisier sters de pe PC este totusi gasit la rularea Media Play, folositi functia “Golire cos de gunoi” de pe PC pentru a
sterge permanent fisierul.

Roména 2.3
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Caracteristici avansate
| Afisajul

Deplasati-va la fisierul dorit utilizand butoanele sus/jos/dreapta/stanga si apoi apasati butonul ENTER (' sau [»] (redare). Fisierul
este redat.

ESY Accepta Viz. dispozitive si Start in pagina principala Media Play.

Informati i Videocl.  /Movie 01.avi
Puteti confirma denumirea .
fisierului selectat si numarul

fisierelor si al paginii. ; i Movie 02.avi
Jan.10.2010 b b 102010 F List de figiere:
T = Puteti confirma figierele si
Jan.10.2010 ! grupurile sortate in functie de
Lista de sortare: Afiseaza criteriul i categorie.

de sortare.

@ Criteriul de sortare este
diferit, in functie de continut.

Butoane operationale

A Rosu (Schimb. disp.): Selecteaza un dispozitiv conectat.

[51 Verde (Preferintd): Seteaza preferintele pentru fisier. (nu este acceptat in modul Vizualizare de bazd)
Galben (Selectare): Selecteaza fisiere multiple din lista de figiere. Fisierele selectate sunt marcate cu un

simbol.

2 Albastru (Sortare): Selecteaza lista de sortare.

#1 Instrumente: Afiseaza meniul de optiuni.

A Utilizand butonul [<<] (REW) sau ] (FF), lista de fisiere poate trece la pagina urmétoare sau anterioara.

Videocl.

Redarea figierelor video

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Videocl., apoi apasati butonul ENTER ($' in meniul Media Play.
2. Apasati butonul <€/»/A/Y pentru a selecta fisierul dorit din lista de fisiere.

3. Apasati butonul ENTER ($' sau [»] (redare).

- Fisierul selectat este afisat in partea superioara impreuna cu durata de redare.
- Daca informatiile privind durata fisierului video nu sunt cunoscute, durata de redare si bara de progres nu sunt afisate.
— In timpul redarii video, puteti cauta utilizand butoanele < si ».

R fn acest mod, puteti savura clipuri video continute intr-un joc, dar
nu puteti juca jocul propriu-zis. & 00:04:03 / 00:07:38
e Formate compatibile de subtitrare Lty

Nume Extensie fisier Format
Text cronometrat MPEG-4 txt XML
SAMI .smi HTML
SubRip .srt pe baza de siruri
SubViewer .sub pe baza de siruri
Micro DVD .sub sau .txt pe baza de siruri

(# Pauzéd «p Salt 73 Instrumente 'O Revenire
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Formate video acceptate S
Rata de Rata de o
Extensie figier | Container Codec video Rezolutie | reimprospatare | transfer Codec audio &
(cps) (Mbps) g
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8 o
; >
*avi AVI Xvib 1920X1080 | 6~30 8 MP3 / AC3 / LPCM / =
“mkv MKV H.264 BP / MP / HP 1920X1080 | 6~30 25 ADPCM /DTS Core =i
<
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8 8
(7]
Divx 3.11/4x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8 )
(4]
’ ASF XviD 1920 X 1080 6~30 8 MP3 /AC3 /LPCM /
*.as
H.264 BP / MP / HP 1920X 1080 | 6~30 25 ADPCM / WMA
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8
“wmy ASF Window Media Video v9 1920X1080 | 6~30 25 WMA
H.264 BP / MP / HP 1920X1080 | 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP / ASP 1920X 1080 | 6~30 8 MP3 / ADPCM / AAC
XVID 1920X1080 |  6~30 8
H.264 BP / MP / HP 1920X1080 | 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP / ASP 1920X1080 | 6~30 8
VRO MPEG1 1920 X 1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3 / MPEG / LPCM
VOB MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
MPEG1 1920 X 1080 | 24/25/30 30
X 'nTppe% PS MPEG2 1920X 1080 | 24/25/30 30 AC3 /MPEG / LPCM / AAC
H.264 1920X1080 | 6~30 25
‘s MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC / MP3 / DD+ /
: ttrp TS H.264 1920X1080 | 6~30 25 HEAAG
P \VC1 1920X1080 | 6~30 25

Alte restrictii
N NOTA
¢ Daca exista probleme cu continutul unui codec, acesta nu va fi acceptat.
* Daca informatiile pentru un container sunt incorecte si fisierul da eroare, containerul nu va putea fi redat corect.
* Este posibil ca sunetul sau imaginea sa nu functioneze in cazul in care continutul are o rata de transfer/rata de

reimprospatare standard peste cadrele/secunda compatibile indicate in tabelul de mai sus.

* Daca tabelul indecsilor da eroare, functia Cautare (Salt) nu este acceptata.

Decodor video

Decodor audio

Accepta pana la H.264, nivel 4.1
H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 si AVCHD nu sunt acceptate. |

GMC nu este acceptat.
H.263 nu este acceptat.

e Accepta panalaWMA 7, 8, 9, STD

WMA 9 PRO nu accepta functia multicanal cu 2 canale suplimentare
sau canal audio fara pierderi.
¢ Rata de esantionare WMA 22050 Hz mono nu este acceptata.
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Caracteristici avansate

Redarea unui fisier video in mod contnuu (reluare redare)

Daca iesiti din functia de redare video, fisierul poate fi redat ulterior din punctul unde a fost oprit.

1. Selectati fisierul video pe care doriti sa il redati continuu apasand
butonul < sau P pentru a-I selecta din sectiunea listei de fisiere.

Apasati butonul [>] (redare)/ENTER €.

Selectati Redare continua apasand butonul albastru. Redarea
filmului va fi reluaté din punctul in care a fost intrerupta.

Q. Butonul albastru este disponibil cand se reia redarea.

N Daca functia Asist. redare cont. film este setata la Activat
in meniul Setari, se va afisa un mesaj pop-up cand reluati
redarea filmului.

Muzica

Redarea muzicii

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Muzica, apoi apasati
butonul ENTER (' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul «/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista de
fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥ sau [»] (redare).
— In timpul redarii muzicii, puteti cauta utilizand butoanele < si ».
- Butoanele [=«] (REW) si ] (FF) nu functioneaza in timpul redarii.

R Acest meniu afiseaza fisiere cu extensia MP3 si PCM. Fisierele cu

alta extensie nu sunt afisate, chiar daca sunt salvate pe acelasi
dispozitiv USB.

™ Daca sunetul este neregulat la redarea fisierelor MP3, reglati
optiunile Egalizator din meniul Sunet. (Un fisier MP3 modulat
excesiv poate cauza o problema de sunet.)

Fotografii

Vizualizarea unei fotografii (sau a unei expuneri de diapozitive)

1. Apasati butonul < sau P pentru a selecta Fotografii, apoi apasati
butonul ENTER ' in meniul Media Play.
2. Apasati butonul €/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din lista de
fisiere.
3. Apasati butonul ENTER (€' sau [»] (redare).
— I timpul afisarii unei liste de fotografii, apasati butonul
[>] (Redare) / ENTER (¥ de pe telecomanda pentru a incepe
expunerea de diapozitive.
- Toate fisierele din sectiunea listei de fisiere vor fi utilizate pentru
expunerea de diapozitive.
— In timpul expunerii de diapozitive, fisierele sunt afisate in ordine,
incepand cu fisierul prezentat curent.

XV in timpul expunerii de diapozitive se pot reda automat fisiere de
muzica daca optiunea Muzica de fond este setata la Activat.

% Mod BGM nu poate fi schimbat decét dupa finalizarea incarcarii
BGM.
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l Redarea figierelor multiple

Redarea fisierelor video/audio/foto selectate

1. Apasati butonul galben din lista de fisiere pentru a selecta fisierul
dorit.

2. Repetati operatia de mai sus pentru a selecta mai multe figiere.
N NOTA
* Marcajul v apare in partea stanga a fisierelor selectate.
* Pentru a anula o selectie, apasati din nou butonul galben.

* Pentru a deselecta toate fisierele selectate, apasati butonul
TOOLS si alegeti Deselectare toate.

3. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare continut selectat.

Jan.10.2010

~ Jan.10.2010

Redarea grupului de fisiere video/audio/foto

1. Laafisarea unei liste de fisiere, deplasati-va la oricare fisier din grupul
dorit.

2. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare grup.

l Functie suplimentara Media Play

2fisieresel.  1/1 Pagina

Movie 02.avi

[ Selectare [ Sortare 4 Instrumente

Sortarea listei de fisiere
Apasati butonul albastru din lista de fisiere pentru a sorta figierele.

Categorie Operatii Videocl. | Muzica | Fotografii
I Viz. de baz Afiseaza ntreg folderul. Puteti vizualiza fotografia selectand folderul. v v v
ﬁ Titlu Sorteaza si afiseaza titlurile figierelor in ordinea simbolurilor/numerelor/alfabeticé/speciald. v v v
\d Preferinta Sorteaza si afiseaza fisierul in functie de preferinte. Puteti modifica preferinta pentru fisier in
sectiunea listei de fisiere, utilizand butonul verde.
% Ultima data Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai recenta. v v
5 Prima data Fisierele sunt sortate i afisate dupa data cea mai veche. v v
(9 Artist Sorteaza fisierele de muzica dupa artist, in ordine alfabetica. v
|3 Album Sorteaza fisierele de muzica dupa album, in ordine alfabetica. v
Gen Fisierele muzicale sunt sortate dupa gen. v
(7] Dispozitie Fisierele de muzica sunt sortate dupa dispozitie. Puteti modifica informatiile de dispozitie ale muzicii. v
7 Lunar Fisierele foto sunt sortate si afisate dupa luna. Sortarea se face numai dupa luna (de la ianuarie pana v
la decembrie), indiferent de an.
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Caracteristici avansate

Meniul de optiuni pentru redarea fisierelor video/audio/foto

In timpul redarii unui fisier, apasati butonul TOOLS.

Categorie Operatii Videocl. | Muzica | Fotografii
Titlu Va puteti deplasa direct la celdlalt figier. \%

Mod Repetare Puteti reda figiere video si muzicale in mod repetat. \%4 \%4

Dimens. Imagine Puteti ajusta dimensiunea imaginii in functie de preferinte. \%

Setari imagine Puteti regla setarea de imagine. (p. 14, 15, 16) \%4 v
Setari sunet Puteti regla setarea de sunet. (p. 16, 17, 18) \% \% A%
Setare subtitrare Puteti reda figierul video cu subtitrare. Aceasta functie este disponibild numai daca subtitrarea are v

acelasi nume ca si fisierul video.

Oprire expunere Puteti porni sau opri 0 expunere de diapozitive.

diapozitive/Incepere v
expunere diap.

Viteza diapozitive Puteti selecta viteza expunerii de diapozitive in timpul desfasurarii acesteia. \%4
Muzica de fond Puteti seta si selecta muzica de fundal in timpul unei expuneri de diapozitive. v
Zoom Puteti mari imaginile in modul Ecran complet. \%
Rotire Puteti roti imaginile in modul Ecran complet. \%
Informatii Puteti vizualiza informatii detaliate despre figierul redat. \%4 \%4 \%4
Setari

Utilizarea meniului Configurare

B Asist. redare cont. film (Reluare redare) (Activat / Dezactivat): Selectati pentru a afisa mesajul pop-up de asistenta pentru
redarea continua a filmelor.

B Obtineti codul de inregistrare DivX® VOD: Afiseaza codul de inregistrare autorizat pentru televizor. Daca va conectati la

site-ul Web DivX si inregistrati codul de inregistrare pe un cont personal, puteti descarca fisierul de inregistrare VOD. Daca redati
inregistrarea VOD utilizand functia de redare a continutului media, inregistrarea este incheiata.

N Pentru mai multe informatii despre DivX® VOD, vizitati “www.DivX.com”.

B Obtineti codul de dezactivare DivX® VOD: Cand DivX® VOD nu este inregistrat, este afisat codul de dezactivare a inregistrarii.
Daca executati aceasta functie cand DivX® VOD este inregistrat, inregistrarea DivX® VOD curenta este dezactivata.

B Informatii: Selectati pentru a vizualiza informatiile despre dispozitivul conectat.
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Ce este Anynet+?

Anynet+ este o functie care va permite sa controlati toate dispozitivele Samsung conectate care accepta functia Anynet+ cu ajutorul
telecomenzii televizorului Samsung. Sistemul Anynet+ poate fi utilizat numai cu dispozitive Samsung care au functia Anynet+. Pentru a
va asigura ca dispozitivul dvs. Samsung are aceasta caracteristica, verificati daca pe acesta exista logo-ul Anynet+.

Pentru conectarea la sistemul Home Theatre

a]esueAe 10s1sloBIR) 10

Home Theatre Dispozitiv gn)énen

DIGTALAUDIOIN

Dispozitiv
Anynet+ 1

HOMIIN

HOMI OUT

Cablu HDMI Cablu HDMI

Cablu optic

Cablu HDMI

1. Conectati mufa HDMI IN (1(DVI), 2 sau 3) a televizorului cu mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet+ corespunzator utilizand un
cablu HDMI adecvat.

2. Conectati mufa HDMI IN a sistemului Home Theatre si mufa HDMI OUT a dispozitivului Anynet+ corespunzator prin intermediul
cablului HDMI.

XN NOTA
* Conectati cablul optic intre mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului si intrarea audio digitala de pe sistemul
Home Theatre.

* Pentru conexiunea de mai sus, mufa optica permite doar 2 canale de iesire audio. Veti auzi sunet numai din boxele frontale,
stanga, dreapta si de la subwooferul sistemului Home Theatre. Daca doriti sa beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectai
mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de la DVD player sau de la receptorul de satelit (respectiv dispozitivul Anynet 1 sau
2) direct la amplificator sau la sistemul Home Theatre, nu la televizor.

Conectati un singur sistem Home Theatre.

Puteti conecta un dispozitiv Anynet+ utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu accepte functii
Anynet+.

Anynet+ functioneaza atunci cand dispozitivul care accepta Anynet+ se afla in standby sau este pornit.

Anynet+ accepta pana la 12 dispozitive AV in total. Retineti ca puteti conecta pana la 3 dispozitive de acelasi tip.
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Caracteristici avansate

Meniul Anynet+
Meniul Anynet+ se modifica in functie de tipul si starea dispozitivelor Anynet+ conectate la televizor.

Meniul Anynet+ Descriere
Vizionare TV Modul Anynet+ se schimba la modul de transmisie TV.
Lista dispozitive Afiseaza lista de dispozitive Anynet+.
(nume_dispozitiv) MENU Afiseaza meniurile dispozitivelor conectate. De exemplu, daca este conectat un DVD recorder, se
va afisa meniul de disc al DVD recorderului.
(nume_dispozitiv) INFO Afiseaza meniul de redare al dispozitivului conectat. De exemplu, daca este conectat un DVD

recorder, se va afisa meniul de redare al DVD recorderului.

Se inregistreaza: (‘recorder) | Incepe imediat inregistrarea cu ajutorul recorderului. (Aceasta optiune este disponibild numai
pentru dispozitivele care accepta functia de inregistrare.)

Oprire inregistrare: (‘recorder) | Opreste inregistrarea.

Receptor Sunetul este redat prin intermediul receptorului.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt afisate ca (*recorder), iar daca este conectat un singur
dispozitiv de inregistrare, acesta va fi reprezentat ca (*nume_dispozitiv).

| Configurarea sistemului Anynet+

B Configurare

Anynet+ (HDMI-CEC) (Dezactivat / Activat): Pentru a utiliza functia Anynet+, optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) trebuie sa fie
setata la Activat.
D cand functia Anynet+ (HDMI-CEC) este dezactivata, toate operatiile asociate sistemului Anynet+ sunt dezactivate.
Oprire automata (Nu / Da): Setarea unui dispozitiv Anynet+ sa se opreasca automat la oprirea televizorului.

Sursa activa pe televizor trebuie sa fie setata la TV pentru a utiliza functia Anynet+.
N Dacdun dispozitiv extern inregistreaza inca, este posibil sa se opreasca.

l Comutarea intre dispozitivele Anynet+

—_

Sunt listate dispozitivele Anynet+ conectate la televizor.

X Dacdnu gasiti dispozitivul dorit, apasati butonul rosu pentru a reimprospata lista.

2. Selectati un dispozitiv si apasati butonul ENTER (¥'. Puteti comuta la dispozitivul selectat.

A Meniul Lista dispozitive se afiseaza numai cand setati optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) la Activat in meniul Aplicatie.
* Comutarea la dispozitivul selectat poate dura pana la 2 minute. Nu puteti anula operatia in timpul procesului de comutare.

* Daca ati selectat modul de intrare externa apasand butonul SOURCE, nu puteti utiliza functia Anynet+. Asigurati-va ca ati
comutat la un dispozitiv Anynet+ utilizand optiunea Lista dispozitive.

I Se inregistreaza

Puteti inregistra un program TV cu ajutorul unui dispozitiv de inregistrare Samsung.
1. Selectati Se inregistreaza.
QN Cand exista mai mult de doua dispozitive de inregistrare
* (Cand sunt conectate mai multe dispozitive de inregistrare, acestea sunt listate. Selectati un dispozitiv de inregistrare in
Lista dispozitive.
N Atunci cand dispozitivul de inregistrare nu este afisat, selectati Lista dispozitive si apasati butonul rosu pentru a cauta
dispozitive.
2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
;S Puteti inregistra emisiuni TV selectand Se inregistreaza: (nume_dispozitiv).

N Daca apasati butonul [@] (REC), se va inregistra emisiunea pe care o vizionati la momentul respectiv. Daca vizionati un
material video de pe un alt dispozitiv, materialul video respectiv este inregistrat.

A Tnainte de inregistrare, verificati daca mufa antenei este conectata corespunzator la dispozitivul de inregistrare. Pentru a
conecta corect 0 antena la un dispozitiv de inregistrare, consultati manualul de utilizare al dispozitivului de inregistrare.
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l Auditia printr-un receptor

Puteti asculta sunetul printr-un receptor (de ex., Home Theatre) in loc de Difuzor TV.
1. Selectati Receptor si setati-| la Activat.
2. Apasati butonul EXIT pentru a iesi.
X Daca receptorul dvs. accepta numai sunet, este posibil sa nu apara in lista de dispozitive.

ESY Receptorul va functiona daca ati conectat corect mufa de intrare optica a acestuia la mufa de iesire optica
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) a televizorului.

D cand receptorul (de exemplu, sistem Home Theatre) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a televizorului.
Cand televizorul afiseaza semnal DTV (emisie), acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre receptorul Home Theatre.
Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un DVD si este conectata la televizor prin HDMI, de la receptor se va
auzi sunet doar pe 2 canale.

XN NOTA
* Dispozitivele Anynet+ pot fi controlate numai prin utilizarea telecomenzii televizorului, nu si a butoanelor acestuia.

* Este posibil ca telecomanda televizorului sa nu functioneze n anumite conditii. In acest caz, reselectati dispozitivul Anynet+.

* Sistemul Anynet+ nu functioneaza cu produse de alta marca.

l Depanarea sistemului Anynet+

Problema Solutie posibila
Anynet+ nu functioneaza. o \Verificati daca dispozitivul este compatibil Anynet+. Sistemul Anynet+ accepta numai dispozitive AV compatibile
Anynet+.

Conectati un singur receptor (sistem Home Theatre).

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare al dispozitivului Anynet+.

Verificati conexiunile cablurilor Video/Audio/HDMI ale dispozitivului Anynet+.

Verificati daca optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet+.

Verificati daca telecomanda televizorului se afla in modul TV.

Verificati daca este o telecomanda compatibila Anynet+.

Anynet+ nu functioneaza in anumite situatii. (Cautarea canalelor, utilizarea optiunilor Media Play sau Plug & Play
(configurare initiald) etc.)

¢ Dupa conectarea sau scoaterea cablului HDMI, cautati dispozitivele din nou sau opriti si reporniti televizorul.

e Asigurati-va ca functia Anynet+ a dispozitivului Anynet+ este activata.

Vreau sd activez Anynet+. e \erificati daca dispozitivul Anynet+ este conectat corect la televizor si verificati daca optiunea Anynet+ (HDMI-CEC)

este setatd la Activat in meniul de configurare Anynet+.
e Apasati butonul TOOLS pentru a afisa meniul Anynet+ si selectati meniul dorit.

Vreau sa ies din Anynet+. e Selectati optiunea Vizionare TV din meniul Anynet+.
e Apasati butonul SOURCE de pe telecomanda televizorului si selectati un dispozitiv diferit de dispozitivele Anynet+.

daca este conectat un dispozitiv Anynet+ cu tuner integrat.)

e Apdsati P W/, si PRE-CH pentru schimbarea modului TV. (Retineti ca butonul pentru canal functioneaza numai

Pe ecran va aparea mesajul “Se ¢ Nu puteti utiliza telecomanda in timpul configurarii Anynet+ sau in timpul comutérii la un mod de vizionare.
conecteaza la dispoz. Anynet+...". o Utiizati telecomanda dupé finalizarea configurdrii Anynet+ sau a comutdrii la modul de vizionare.
Dispozitivul Anynet+ nu reda. e Nu puteti utiliza functia de redare in timpul operatiei Plug & Play (configurare initiald).

Verificati daca dispozitivul accepta sau nu functii Anynet+.

Verificati conectarea corecta a cablului HDMI.

Verificati daca optiunea Anynet+ (HDMI-CEC) este setata la Activat in meniul de configurare Anynet+.
Cautati din nou dispozitivele Anynet+.

Dispozitivul conectat nu este afisat.

functii Anynet+.
e Dacd este intrerupt intr-o situatie anormald, cum ar fi deconectarea cablului HDMI, a cablului de alimentare sau
Tntreruperea curentului, repetati cautarea dispozitivelor.

Puteti conecta un dispozitiv Anynet+ numai utilizand cablul HDMI. Este posibil ca unele cabluri HDMI sa nu accepte

Programul TV nu poate fi inregistrat. | ¢ Verificati daca mufa pentru antend a dispozitivului de inregistrare este conectata corespunzator.

Sunetul de la televizor nu este emis e Conectati cablul optic intre televizor si receptor.
prin receptor.
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Alte informai

Pagina de index a serviciului de teletext va ofera informatii despre modul de utiizare a serviciului. Pentru ca informatiile de pe pagina
Teletext sa fie afisate corect, receptia canalului trebuie s fie stabild. In caz contrar, pot sa lipseasca informatii sau unele pagini pot sa
nu fie afisate.

ESY Puteti schimba paginile de teletext prin apasarea butoanelor numerice de pe telecomanda.

(3]

(4]

E)A (Teletext activat/mixt):
Activeaza modul Teletext pentru
canalul curent. Apasati de

doua ori pentru a suprapune
afisajul teletextului peste ecranul
transmisiunii curente.

(memorare): Memoreaza
paginile teletextului.

(dimensiune): Afiseaza teletextul
n jumatatea superioara a ecranului
la dimensiune dubla. Apasati-I

din nou pentru a muta textul in
jumatatea inferioara a ecranului.
Pentru afisare normala, apasati-1
inca o data.

(E3) (mentinere): Mentine afisarea
la pagina curenta, in cazul in care
exista mai multe pagini secundare
care urmeaza automat. Pentru a
anula, apasati-l din nou.

Butoanele colorate (rosu, verde,
galben, albastru): Daca sistemul
FASTEXT este utilizat de compania
de emisie, diferitele subiecte de pe
0 pagina de teletext sunt codate
prin culori si pot fi selectate prin
apasarea butoanelor colorate.
Apasati butonul cu culoarea
corespunzatoare subiectului

dorit. Este afisata o noud pagina
codata prin culori. Elementele pot
fi selectate in acelasi mod. Pentru
a afisa pagina anterioara sau
urmatoare, apasati butonul colorat
corespunzator.

(mod): Selecteaza modul pentru
teletext (LIST/FLOF).

Daca se apasa in timpul modului
LIST (LISTA), comuta la modul
pentru salvarea listei. in modul
pentru salvarea listei, puteti salva
pagina de teletext in lista utilizand
butonul (memorare).

(Z9) (subpagina): Afiseaza subpagina
disponibila.
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(pagina urmatoare): Afiseaza @
urmatoarea pagina de teletext.

(pagina anterioard): Afiseazd @
pagina anterioara de teletext.

(index): Afisarea paginii de @
index (continut) in timpul vizualizarii
teletextului.

(dezvaluire): Afiseaza textul @
ascuns (de exemplu, raspunsuri
la jocuri concurs). Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

EX (anulare): Reduce afisarea @
teletextului pentru a se suprapune
cu transmisiunea curenta.

CAJBILCIL__ D ]

Parte | Cuprins
A Numarul paginii
selectate.
B Identitatea canalului de
emisie.
C Numar curent al paginii

sau indicatii de cautare.

D Data si ora.

m

Text.

F Informatii de stare.
Informatii FASTEXT.




Instalarea kitului de montare pe perete

Asamblarea consolei de mascare

Cand instalati televizorul pe perete, atasati consola de mascare ca in imagine.

njewsoul sy S0

Instalarea kitului de montare pe perete

Kitul de montare pe perete (comercializat separat) va permite sa montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre instalarea suportului de perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu kitul de montare pe
perete. Contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului de montare pe perete.

Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa instalati singur
televizorul.

Specificatiile kitului de montare pe perete (VESA)

N Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ¢i se comercializeaza separat.
Instalati suportul de perete pe un perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie, contactati
cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, acesta ar putea cadea, producand vatamari
corporale grave.
2 NOTA

* Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

* Laachizitionarea kitului de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate componentele
necesare pentru asamblare.

Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

Nu folositi suruburi mai lungi decét dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita, in functie de specificatiile kitului de montare pe perete.

Nu strangeti suruburile prea tare; acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea produsului, conducand
la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

* Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma utilizarii unui
suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care consumatorul nu respecta
instructiunile de instalare ale produsului.

Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

Familie de . Spec. VESA .
produse toli (A*B) Surub standard | Cantitate
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
) 30~40 200 X 200 M6
Televizor LCD 46-55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari corporale
prin electrocutare.
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Alte informatil

Sistemul de blocare antifurt Kensington

Dispozitivul de blocare Kensington nu este furnizat de Samsung. Este un dispozitiv
care se utilizeaza pentru asigurarea sistemului atunci cand acesta este utilizat intr- SR
un spatiu public. Aspectul si metoda de blocare pot diferi de ilustratie, in functie Partea posterioara a televizorull —Q "._
de producator. Pentru informatii suplimentare privind utilizarea corecta, consultati ﬁ : @ -~—0 :
manualul furnizat impreuna cu dispozitivul de blocare Kensington. @ : :
&SN Identificati pictograma ,R” pe partea din spate a televizorului. Langa - . Qi@ K
pictograma ,®” se afl& un slot Kensington.
1. Introduceti dispozitivul de blocare in slotul Kensington @ al televizorului LCD
si rotiti-l ca in imagine @. <Optional>

2. Conectati cablul de blocare Kensington @.
3. Fixati dispozitivul de blocare Kensington de un birou sau un obiect greu.

ESY Dispozitivul de blocare trebuie achizitionat separat.

;SN Amplasarea slotului Kensington poate fi diferita, in functie de modelul
televizorului.

Fixarea televizorului pe perete

/N

Atentie: Tragerea, impingerea sau sprijinirea pe televizor poate duce la ciderea acestuia. in special, asigurati-va

ca niciun copil nu se agata de televizor si nici nu-I destabilizeaza; in caz contrar, este posibil ca televizorul sa se
rastoarne peste acestia, cauzand rani grave sau moartea. Respectati toate masurile de siguranta oferite in brosura cu
informatii de siguranta inclusa. Pentru o stabilitate si o siguranta sporite, instalati dispozitivul impotriva caderii dupa
cum urmeaza.

Pentru a evita caderea televizorului

1. Puneti suruburile in cleme si strangeti-le ferm pe perete. Verificati ca suruburile
sa fie instalate ferm pe perete.

DN Este posibil sa aveti nevoie de alte materiale, precum un diblu, in
functie de tipul de perete.

N Deoarece clemele, suruburile si firul nu sunt furnizate, achizitionati-le
separat.

2. Indepartati suruburile din partea posterioara centrald a televizorului, puneti
suruburile in cleme si apoi strangeti suruburile din nou pe televizor.

DN Este posibil ca suruburile s& nu fie furnizate impreuna cu produsul. In

acest caz, achizitionati suruburi cu urmatoarele caracteristici.

QN Specificatiile suruburilor

* Pentruuntelevizorde 19 ~29toli- M4 e | e N

¢ Pentru un televizor de 30 ~ 40 toli : M6 E
¢ Pentru un televizor de 46 ~ 80 toli : M8

3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete cu ajutorul
unui fir rezistent si apoi legati strans firul. . .

N NOTA
* Instalati televizorul langa un perete, astfel incat sa nu cada in spate.

ya )
. /@

Perete| . o

* Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sa

fie la aceeasi indltime sau mai jos decéat clemele fixate pe televizor.

¢ Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.
4. \Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile periodic pentru
semne de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo indoiala cu privire la siguranta
conexiunilor efectuate, contactati un instalator profesionist.

34 romans



Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intéi aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu se aplica, va
rugam sa vizitati site-ul ,www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau sa contactati Centrul de asistenta din lista aflata pe

coperta spate a acestui manual.

Probleme

Solutii si explicatii

Calitatea imaginii.

njewsoul sy S0

Efectuati mai intai un Test imagine pentru a confirma faptul ca televizorul afiseaza corespunzator imaginea de
test.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnosticare - Test imagine) (p. 20)

Daca imaginea de test este afisata corect, imaginea de calitate slaba poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Imaginea televizorului nu arata la fel de bine
precum arata in magazin.

¢ Daca aveti un receptor de cablu/satelit analogic, efectuati un upgrade la receptor de satelit digital. Utilizati
cabluri HDMI sau Component pentru a furniza o imagine de calitate HD (inalta definitie).

o Abonatii la televiziune prin cablu/satelit: Incercati posturile ce emit HD din grila de programe.

o Conexiune prin antena: incercati posturile HD dupa ce ati efectuat programarea automata.
@ Multe canale HD au semnalul convertit din semnale SD (definitie standard).

*  Reglati rezolutia imaginii video de la receptorul de cablu/satelit la 1080i sau 720p.

o Asigurati-va ca respectati distanta minima recomandata de vizionare la televizor, in functie de dimensiune si
definitia semnalului.

Imaginea este distorsionata: eroare
macroblocuri, microblocuri, puncte, pixelizare.

e Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare rapida,
precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

¢ Nivelul slab al semnalului sau calitatea slaba poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezintd o
defectiune a televizorului.

Culorile nu sunt corecte sau lipsesc.

¢ Daca utilizati o conexiune Component, asigurati-va de conectarea cablurilor Component la mufele corecte.
Conexiunile incorecte sau care nu sunt bine fixate pot duce la probleme legate de culoare sau la aparitia
unui ecran gol.

Luminozitate sau culori slabe.

*  Reglati optiunile pentru Imagine din meniul televizorului. (mergeti la Mod imagine / Culoare / Luminozitate
/ Claritate) (p.14)

*  Reglati optiunile pentru Econ. energie din meniul televizorului. (mergeti la MENU - Imagine - Solutie Eco
- Econ. energie) (p. 14)

o ncercati sa resetai imaginea pentru a putea vizualiza setarile prestabilite pentru imagine. (mergeti la MENU
- Imagine - Resetare imagine) (p. 16)

Linie punctatd pe marginea ecranului.

¢ Daca dimensiunea imaginii este setata la incadrare ecran, schimbati-o la 16:9 (p. 15).
e Schimbati rezolutia receptorului de cablu/satelit.

Imaginea este alb-negru.

o Daca utilizati o intrare AV Compozit, conectati cablul video (galben) la mufa verde a intrarii Componenta 1 a
televizorului.

Imaginea se blocheaza sau este distorsionata
la schimbarea canalelor sau imaginea apare
cuintarziere.

o In cazul conectari cu un receptor de cablu, incercati sa resetati receptorul de cablu. Reconectati cablul c.a.
si asteptati repornirea receptorului de cablu. Aceasta poate dura pana la 20 de minute.
e Setati rezolutia de iesire a receptorului de cablu la 1080i sau 720p.

Calitatea sunetului

Efectuati mai intai un Test sunet pentru a confirma faptul ca functia audio a televizorului functioneaza
corespunzator.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnosticare - Test sunet) (p. 20)

Daca functia audio este OK, problema de sunet poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Nu exista sunet sau sunetul este prea slab la
volum maxim.

o Verificati volumul dispozitivului extern conectat la televizor.

Imaginea este bund, dar nu exista sunet.

¢ Setafi optiunea Selectare difuzor la Difuzor TV in meniul pentru sunet (p. 17).

¢ Asigurati-va de conectarea cablurilor audio de la dispozitivul extern la mufele corecte de intrare audio ale
televizorului.

¢ Daca utilizati un dispozitiv extern, verificati optiunea de iesire audio a dispozitivului conectat (de exemplu,
poate fi necesar s& schimbati optiunea audio a receptorului de cablu la HDMI atunci cand conectarea la
televizor s-a facut prin HDMI).

¢ Daca utilizati un cablu DVI - HDMI, este necesar un cablu audio separat.

¢ Daca televizorul are mufd pentru casti, verificati sa nu fie nimic conectat la aceasta mufa.

Difuzoarele produc zgomot deranjant.

¢ \Verificati conexiunile cablurilor. Asigurati-va ca niciun cablu video nu este conectat la o intrare audio.
¢ Pentru conexiunile prin antena sau cablu, verificati puterea semnalului. Nivelul slab al semnalului poate
cauza distorsionarea sunetului.
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Alte informatil

Probleme

[ Solutii i explicatii

Nu exista imagine, nu exista video

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Asigurati-va cd priza functioneaza.

Incercati sa apasati butonul POWER al televizorului, pentru a va asigura ca problema nu se datoreazz
telecomenzii. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea , Telecomanda nu functioneaza” de mai jos.

Televizorul se opreste automat.

Verificati daca Temporizator opr. este setat la Dezactivat in meniul Configurare. (p. 18)

Daca PC-ul este conectat la televizor, verificati setarile de alimentare ale PC-ului.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Cand utilizati televizorul cu o conexiune prin antend sau cablu, acesta se va opri dupa 10 - 15 minute in
cazul in care nu are semnal.

Nu existd imagine/video.

Verificati conexiunile cablurilor (scoateti si reconectati toate cablurile de la televizor si de la dispozitivele
externe).

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incét sa
corespunda conexiunilor de la intrarea televizorului. De exemplu, dacé iesirea unui dispozitiv extern este
HDMI, conexiunea trebuie facuta la o intrare HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat este alimentat.

Selectati sursa corecta a televizorului prin apasarea butonului SOURCE de pe telecomanda televizorului.

Conexiunea RF (prin cablu/antend)

Televizorul nu receptioneaza niciun canal.

Verificati conectarea corecta a cablului antenei.

Incercati optiunea Plug & Play (configurare initials) pentru a aduga canalele disponibile in lista de canale.
Mergeti la MENU - Configurare - Plug & Play (Configurare initiald) si asteptati pana la stocarea tuturor
canalelor disponibile (p. 6).

Verificati ca antena sa fie pozitionata corect.

Imaginea este distorsionata: eroare
macroblocuri, microblocuri, puncte, pixelizare.

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare rapida,
precum transmisiile sportive si filmele de actiune.

Nivelul slab al semnalului poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezinta o defectiune a
televizorului.

Conexiunea la PC

Apare mesajul “Mod neacceptat”.

Setati rezolutia de iesire si frecventa PC-ului astfel incat sa corespunda rezolutiilor acceptate de televizor
(p- 22).

“PC” apare intotdeauna in lista de surse, chiar
si atunci cand niciun PC nu este conectat.

Acest lucru este normal; PC-ul apare intotdeauna in lista de surse, chiar si atunci cand niciun PC nu este
conectat.

Imaginea este buna, dar nu exista sunet.

Daca utilizati o conexiune HDMI, verificati setarea iesirii audio a computerului.

Altele

Imaginea nu se afiseaza pe ecranul complet.

Canalele HD au bare negre pe lateralele ecranului atunci cand afiseaza continut SD convertit (4:3).

La filmele care prezinta rapoarte de aspect diferite de cel al televizorului vor aparea bare negre in partile
superioara si inferioara ale ecranului.

Reglati optiunile pentru dimensiunea imaginii la ecran complet pe dispozitivul extern sau pe televizor.

Telecomanda nu functioneaza.

Tnlocuiti bateriile telecomenzii respectand polaritatea corecta (+/-).
purétati fereastra de transmisie a senzorului de pe telecomanda.
Incercati sa indreptati telecomanda direct spre televizor de la o distanta de 1,5 -2 m.

Telecomanda receptorului de cablu/satelit
nu functioneaza pentru pornirea sau oprirea
televizorului sau reglarea volumului.

Programatj telecomanda receptorului de cablu/satelit pentru a opera televizorul. Consultati manualul de
utilizare al receptorului de cablu/satelit pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

Apare mesajul “Mod neacceptat”.

Verificati rezolutia acceptata a televizorului si reglati rezolutia de iesire a dispozitivului extern dupa preferinte.
Consultati sectiunea pentru setarea rezolutiei la pagina 22 a acestui manual.

Televizorul miroase a plastic.

Acest miros este normal si va disparea in timp.

Optiunea Informatii semnal a televizorului
este indisponibila in meniul Test de
autodiagnosticare.

Aceasta functie este disponibila numai pentru canalele digitale cu o conexiune prin antend/RF/coaxiala
(p. 21).
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Probleme

Solutii si explicatii

Televizorul este aplecat intr-o parte.

Scoateti baza stativului de pe televizor i remontati-o.

Meniul Canal este estompat. (indisponibil)

Meniul Canal este disponibil numai atunci cand este selectata sursa TV.

Setdrile efectuate se pierd dupa 30 de minute

sau de fiecare data cand televizorul este oprit.

Atunci cand se afla in modul Demo magazin, televizorul va reseta setarile de imagine si cele audio la fiecare
30 de minute. Modificati setdrile de la modul Demo magazin la modul Uz casnic in cadrul procedurii Plug
& Play (configurare initiald). Apasati butonul SOURCE pentru a selecta modul TV si mergeti la MENU —
Configurare — Plug & Play (Configurare initiald) — ENTER C#' (p. 6).

Aveti 0 pierdere intermitenta a semnalului
audio sau video.

Verificati conexiunile cablurilor si reconectati-le.

Pierderea semnalului audio sau video poate fi cauzata de utilizarea unor cabluri prea groase sau rigide.
Asigurati-va ca aceste cabluri sunt indeajuns de flexibile pentru o utiizare de lungé durata. In cazul montari
televizorului pe perete, va recomandam sa utilizati cabluri cu conectorila 90 de grade.

Puteti observa particule de dimensiuni mici
daca priviti de aproape marginea ramei
ecranului.

Aceasta face parte din designul produsului si nu reprezinta un defect.

Meniul PIP nu este disponibil.

Functia PIP este disponibild numai atunci cand vizionati o sursa HDMI, PC sau Componenté (p. 20).

Apare mesajul “Semnal bruiat” sau “Semnal
slab/Lipsa semnal”.

Daca utilizati un CAM CARD (CI/Cl+), verificati ca acesta s fie inserat in slotul interfetei comune.
Daca problema persista, scoateti CAM CARD din televizor si inserati-l din nou in slot.

Ati oprit televizorul acum 45 de minute, iar
acesta a pornit din nou.

Acest lucru este normal. Acest lucru este normal, deoarece televizorul opereaza functia OTA (Over The Air)
pentru upgrade-ul firmware-ului descarcat in timpul vizionarii.

Imagine/sunet repetitiv.

Verificati si modificati sursa/semnalul.

Poate avea loc o reactie intre tampoanele de
cauciuc de la baza stativului si finisajul de la
suprafata piesei de mobilier.

Pentru a evita aceasta, utilizati tampoane din pasla pe acele suprafete ale televizorului care vin in contact
direct cu mobila.

> Panoul LCD TFT consta dintr-un panou format din subpixeli a carui producere necesita o tehnologie sofisticata. Este totusi
posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra performantelor

produsului.

Jj Licenta

DIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Produs sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby si simbolul dublu D sunt méarci comerciale ale Dolby
Laboratories.

Sdts

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand
(VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Alte informatil

Specificatii

Panou original

1920 X 1080 @ 60 Hz

Norme de mediu
Temperatura de functionare

10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)

Umiditate de functionare 10% ~ 80%, fara condens
Temperaturd de depozitare -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Umiditate de depozitare 5% ~ 95%, fara condens

Sistem TV Analog: B/G, D/K, L, I (in functie de tara selectats)

Digital: DVB-T/DVB-C

Sistem color/video

Analog: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Sistem de sunet

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 3

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio (Audio): 2 canale liniare PCM de 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 biti.
Intrare audio analogica (numai HDMI IN1)

Intrare PC (numai HDMI IN1)

Pivotarea stativului (stanga / dreapta) 20"~ 20°

Nume model LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Dimensiune ecran

(Diagonald) 32 toli 37 toli 40 toli 46 toli

Sunet

(lesire) 10WX2

Dimensiuni (| X A X )

Corp 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Cu stativ 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Greutate

Fara stativ 9kg 11kg 14 kg 17 kg

Cu stativ 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

BN Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

A Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si detalii suplimentare despre consumul de energie, consultati

eticheta atasata pe produs.
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A

Acord fin

Ajustare automata
Amplificare
Anynet+
Autodiagnosticare

B

Balans de alb
Balans S/D
Baterii
Blocare

C

Cald

CASTI

Claritate

Componenta

Conectarea la un dispozitiv audio
Conectarea la un PC

Consola de mascare

Contrast dinamic

D

Depanare

Difuzor extern

Difuzor TV

DIGITAL AUDIO OUT
Dimens. Imagine
Dinamic

DivX® VOD

D-sub

E

Econ. energie
Editare nume
Editarea canalelor
Egalizator

Expunere diapozitive

13
16
16
29
20

14
17

13

15

14

22
33
14

35
17
17
29
15
14
28
22

14

13
17
26

F

Formate video
Fotografii
Frecventa

H

HDMI
Home Theatre

Indicator de alimentare
Informatii semnal
Instrumente

L

Licenta
Limba

Lista surse
Luminozitate

M

Media Play
Melodie

Meniul Canal

Mod Asteptare
Mod doar RGB
Mod film

Mod Repetare
Montare pe perete
Muzica

Muzica de fond

N

Navigare
Nuanta de negru

0]
Ora

P

PIP (Picture in Picture)
Plug & Play

@

25
26
12

29
29

21

37
19

14

23
20
12

14
16
28
33
26
28

10
14

18

20

R

Receptor
Rezolutie optima
Rotire

S

Schimbare PIN

Se inregistreaza
Select. globala
Selectare difuzor
Senzor Eco
Simbol

Spatiu de instalare
Specificatii
Subtitrare

T

Telecomanda
Temporizator
Temporizator opr.
Titlu

Ton culoare
Tonuri piele
Transp. meniu

u

Unitate USB
Upgrade software

v

VCR

Videocl.

Virtual Surround
Viz. de baza
Volum

\olum automat

31
22
28

19
30
13
17
14

38
19

18
18
27
15
15
20

21,28
21

24
17
o7

17
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Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog uredaja. Dizajn
proizvoda i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitainom televiziiom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni zemaljski
kanali ili u kojima imate pristup kompatibilnoj DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC) kablovskoj televiziji. Proverite da i vas lokalni dobavija¢ usluga omogucava prijem
DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanje digitalnog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitalnog kablovskog TV
signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtev) itd., nisu ukljuéene u ovu specifikaciju. Stoga ih trenutno nije moguce
koristiti.

3. lako ovaj televizor podrzava najnovile DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nije moguce garantovati kompatibilnost sa bududim
standardima za DVB-T digitaino zemaljsko emitovanje i DVB-C digitaino kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemlje/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijaci usluga kablovske televiziie mozda ¢e dodatno napladivati takvu uslugu i mozda
Cete morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televiziie mozda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C mozda nece ispravno raditi sa nekim dobavijacima usluga
kablovske televizije.

6.  Vide informacija potrazite od lokalnog centra za korisnicku podrsku kompanije Samsung.

A Kualtet priema televizora moze se razlikovati zbog razlika u metodama emitovanja izmedu drzava. Proverite performanse televizora kod lokalnog
SAMSUNG ovlad¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da i se kvalitet priema moze pobolj$ati
ponovnim podesavanjem postavki televizora.

Upozorenje za static¢nu sliku

Izbegavajte reprodukovanie stati¢nih slika (kao $to su joeg datoteke) ili elemenata statiéne slike (kao to je logotip TV programa, panorama ili 4:3 format slike, trake
sa vestima sa berze li trake sa vestima na dnu ekrana itd.) na ekranu. Konstantno reprodukovanje stati¢ne slike moze da prouzrokuje pojavu dvostrukog prikaza na
LCD ekranu, §to ée se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanijili rizik od ovog efekta, pridrZavajte se slede¢ih preporuka:
¢ Nemojte prikazivati isti TV kanal duzi vremenski period.
¢ Kada prikazujete bilo kakvu sliku preko celog ekrana, koristite meni za podeSavanje formata slike na televizoru kako biste dobili najbolie podudaranie.
¢ Smanjite osvetlienost i kontrast na minimalnu vrednost potrebnu da bi se postigao Zeljeni kvalitet slike, prevelike vrednosti mogu ubrzati proces sagorevanja
ekrana.
o Cesto koristite funkcile televizora za smanjivanje zadrzavanja slike il sagorevanja ekrana, a viSe informacija o tome potrazite u odgovarajuéem odeljku u
korisni¢kom priru¢niku.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavajte se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuca ventilacija.
U suprotnom, moZe dodi do pozara ili problema sa proizvodom usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

AN Ako koristite postolie ili zidni nosac, koristite iskljucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.
* Ako koristite delove drugog proizvodaca, moZe dodi do problema sa proizvodom ili do povreda usled pada proizvoda.

A Izgled se moze razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Instaliranje sa postoljem. Instaliranje sa zidnim nosacem.

10cm
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Sadrza)

Dodatni pribor

Prikaz kontrolne table

Prikaz daljinskog upravijaca
Povezivanje sa antenom

Plug & Play (pocetno podeSavanie)

Pocetak rada

o O O~

Povezivanje Povezivanje sa AV uredajem
Povezivanje sa audio uredajem
9 Promena izvora signala

@ ~

Osnovne funkcije 10 Kako da se krecete kroz menije
10 Koris¢enje dugmeta ,INFO* (Now & Next vodi¢)
10 Planiranje gledanja sadrzaja
12 Meni Kanal
14 Meni Slika
16 Meni Zvuk
18 Meni PodeSavanja
20 Meni Podrska

Napredne funkcije 22 Povezivanje sa racunarom
23 Media Play
29  Anynet+

Ostale informacije 32 Funkcija teleteksta za analogne kanale
33 Postavijanje zidnog nosaca
34 Kensington Lock za spreGavanje krade
34 PriévrS¢ivanie televizora za zid
35 ReSavanje problema
38 Specifikacije
39 Indeks

IMSdHS

Proverite simbol!

SN

Owu funkciju moZete Koristiti ako Napomena Dugme za pristup jednim dodirom
pritisnete dugme TOOLS na
daljinskom upravijacu.
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Pocetak rada

Dodatni pribor

A Proverite da li su slededi delovi isporuceni sa LCD televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se distributeru.

ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

& Kablove koji se ne isporucuju sa uredajem moguce je kupiti odvojeno

o Daljinski upravijac i baterije (AAA X 2)

e Krpa za CiSéenje

e Garancijska kartica / vodi¢ za bezbedno rukovanie (nije dostupno e  Uputstvo za upotrebu

na nekim lokacijama)

e Komponenta za povezivanje

Pogledajte odvojen prirucnik za instaliranje postolja.

o Postolie (1EA)

@m M4 X L12

e Zavrtnji (BEA)
(LE32C530: 7EA)

e \/odica postolja (1EA)

Prikaz kontrolne table

;S Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

_J SOURCE(:* MENU — - + ~V CH A i(')
1

Indikator napajanja

Zvuénici

— Senzor za daljinski upravija¢

Senzor za daljinski upravija¢
SOURCE[#

MENU
- -+

VvV CHA

Indikator napajanja
& (Napajanje)

Rezim mirovanja

Usmerite daljinski upravija¢ prema ovom mestu na televizoru.

Prebacivanje sa jednog na drugi dostupan izvor. U meniju na ekranu koristite ovo dugme
kao $to koristite dugme ENTER (¥ na daljinskom upravijacu.

Prikazivanje menija na ekranu, prikaz na ekranu (OSD), sa funkcijama televizora.
podesSavanje jacine zvuka. U prikazu na ekranu koristite dugmad — _«fl + kao $to
koristite dugmad <« i » na daljinskom upravijacu.

Menjanje kanala. U prikazu na ekranu koristite dugmad v CH A kao §to koristite
dugmad ¥ i A na daljinskom upravijaCu.

Treperi i iskljuCuje se kada je uredaj ukljucen, a svetli u rezimu mirovanja.

Sluzi za ukljucivanje ili iskljucivanje televizora.

Nemojte da ostavijate televizor u rezimu mirovanja duze vreme (na primer, kad odete na odmor). Televizor trosi malu koli¢inu elektri¢ne
energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbolje je da iskljucite kabl za napajanje.
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Prikaz daljinskog upravljaca

™ ovo je specijalni daljinski upravlja¢ za lica sa ostecenim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na dugmadima za ukljucivanje/

iskljuCivanje, prebacivanje kanala i menjanje jaCine zvuka.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje televizora.

Direktan pristup kanalima.

Izbor izmedu opcija Teletekst, Duplo ili
Miks.

podesavanie jacine zvuka.

Otvaranje menija na ekranu.

Prikazivanje menija Media Play (USB)
(str. 23).

Brzo biranje Cesto koriéenih funkcija.

Izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje
njihovih vrednosti.

povratak na prethodni meni.

Ova dugmad sluzi za meni
Upravlja¢ kanalima, Media Play (USB)
itd.

Owu dugmad koristite u rezimima

Media Play (USB) i Anynet+ (HDMI-CEC)
(str. 23, 29).

(C®7: upravijanje snimanjem za Samsung
rikordere koji poseduju funkciju Anynet+)

Instaliranje baterija (veli¢ina: AAA)

/
OOWER SOURCE
=]

e, o
0 .
. .

RTINS

% NAPOMENA
* Daljinski upravlja¢ koristite na udaljenosti do 7 metara od televizora.

lampu ili neonske znakove.

Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora
(str. 9.

Direktan izbor HDMI rezima.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljucivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Prikazivanie liste kanala na ekranu (str. 12).

Prikazivanje elektronskog TV vodi¢a
(str. 10).

Prikazivanje informacija na ekranu
televizora.

Izlaz iz menija.

P.MODE: pritisnite da biste izabrali rezim
slike (str. 14).

S.MODE: pritisnite da biste izabrali rezim
zvuka (str. 16).

DUAL I-II: izbor zvugnog efekta (str. 18).
AD: ukljucivanje/iskljucivanje audio opisa
(str. 17). Ovo nije dostupno na nekim
lokacijama.

P.SIZE: izbor veli¢ine slike (str. 15).

SUBT.: prikazivanje digitalnog titla (str. 19).

* Jako svetlo moze uticati na performanse daljinskog upravijaca.
Izbegavajte da u blizini televizora koristite specijalnu fluorescentnu

* Boja i oblik mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

Srpski 5
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Pocetak rada

Povezivanje sa antenom

Kada prvi put ukljucite televizor, automatski ¢e biti pokrenuta osnovna podesavanja.
ESY Unapred podesiti: povezivanje glavnog elektriénog voda i antene.

VHF/UHF antena

Kabl

Priklju¢ak za
napajanje

Plug & Play (pocetno podesSavanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomoci da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme POWER (.
Funkcija Plug & Play dostupna je samo kada je Unesi signal podesen na TV.

Q Pritisnite crveno dugme da biste se vratili na prethodni korak.

1 Izbor jezika Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER C¥'. POWER
|zaberite Zeljeni jezik menija na ekranu. l
2 Izbor opcije Prodavnica i Pritisnite dugme < ili >, a zatim pritisnite dugme ENTER C¥'. 2
Kuéna up. e |zaberite rezim Kuéna up.. ReZim Prodavnica koristi se u prodajnim objektima. =

¢ \fratite podesavanja sa Prodavnica na Kuéna up. (standardno): Pritisnite dugme za jaginu
zvuka na televizoru. Kada se na ekranu pojavi meni za podesavanje jacine zvuka, pritisnite
dugme MENU i zadrZite ga 5 sekundi.

Izbor drzave Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€'.
Izaberite odgovarajuéu drzavu.
Izbor antene Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥'.

|zaberite Zemaljska ili Kablovska .

Biranje kanala Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€.
izaberite izvor kanala koji Zelite da memoriSete. Kada izvor za antenu postavite na Kablovska, prikazace se korak u
kojem Cete kanalima moci da dodelite numericke vrednosti (frekvencije kanala). Vise informacija potrazite u Kanal —
Autom. programiranje (str. 12).

(&) I~ L)

A Pritisnite dugme ENTER (C#' u bilo kom trenutku da biste prekinuli proces memorisanja kanala.

Podesavanje opcije Mod sata  Mod sata moZete podesiti automatski ili ruéno.
Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali opciju Aut., a zatim pritisnite dugme ENTER (€'

7 Vremenska zona Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali Zelienu vremensku zonu, a zatim pritisnite dugme ENTER (#'. (u zavisnosti
od drZave)
8 Prikazivanje Prikazace se nacin povezivanja koji daje najbolji kvalitet HD slike.
Vodi¢ za HD povezivanje.
9 Uzivajte u koris¢enju Pritisnite dugme ENTER (C#.
televizora.

Ako Zelite da resetujete ovu funkciju...

|zaberite Podesavanje - Plug & Play (pocetno podeSavanje). Unesite Cetvorocifreni PIN kdd. Podrazumevani PIN kod je ,0-0-0-0".
PIN kéd moZete da promenite pomocu funkciie Promena PIN-a.

6 sos



Povezivanje

Povezivanje sa AV uredajem

Pomoc¢u HDMI ili HDMI/DVI kabla: HD veza (do 1080p)

Dostupni uredaji: DVD plejer, Blu-ray plejer, HD kablovski uredaj, HD STB (Set-Top-Box) satelitski prijemnik, kablovski uredaj, satelitski

priiemnik (STB)
DVD/ DVD/
# @ Blu-ray plejer Blu-ray plejer
Crveno Belo
S F—3

HDMI IN

RAUDIO-L

PC/DVI
AUDIO IN

> HDMIIN 1(DVI), 2, 3, PC/DVI AUDIO IN

* Pri povezivanju preko HDMI/DVI kabla, morate koristiti priklju¢ak HDMI IN 1(DVI). Za povezivanje preko DVI kabla,
koristite DVI-na-HDMI kabl ili DVI-HDMI (DVI-na-HDMI) adapter za video vezu, a prikljucke PC/DVI AUDIO IN za
audio vezu.

* Ako povezani spoljni uredaj, kao sto je DVD plejer/Blu-ray plejer/kablovski uredaj/STB satelitski prijemnik, podrzava
HDMI verzije starije od verzije 1.3, moZe doci do neispravnog rada televizora (npr., nema prikaza ekrana/nema
zvuka/neprijatno treperenje/neprirodne boje).

* Ako nema zvuka nakon povezivanja HDMI kabla, proverite HDMI verziju spoljinog uredaja. Ako je verzija starija od
1.3, obratite se distributeru uredaja kako biste proverili HDMI verziju i zahtevali nadogradnju.

* Preporucuje se da kupite HDMI sertifikovan kabl. U suprotnom, mozda nece biti moguce prikazati sliku na ekranu ili
moze da dode do greske pri povezivanju.

Pomoéu komponentnog (do 1080p) ili audio/video (samo 480i) i Scart kabla
Dostupni uredaji: videorikorder, DVD plejer, Blu-ray plejer, kablovski uredaj, STB satelitski prijemnik

DVD/
Blu-ray plejer

ENER RN

Lrveno BeIoJ Lrvenc Plavo ZelenoJ Lrveno Belo ZutoJ

& Urezimu Spoljni, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio.
Q) Da biste dobil najbolji kvalitet slike, preporucuje se da koristite komponentnu vezu umesto A/V veze.

Srpski
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Povezivanje

Pomodu optickog (digitalnog) priklju¢ka ili prikljucka za slusalice
Dostupni uredaji: digitalni audio sistem, pojacalo, DVD ku¢ni bioskop

-

~

digitalni audio sistem

AUDIO OUT
(OPTICAL)

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Prilikom povezivanja digitalnog audio sistema na DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) priklju¢ak, smanijite jaCinu zvuka
na televizoru i na digitalnom audio sistemu.

* 5.1-kanalni zvuk je dostupan kada je televizor povezan na spoljni uredaj koji podrzava 5.1-kanalni zvuk.

* Kada je prijemnik (kuc¢ni bioskop) uklju¢en, mozete ¢uti zvuk preko optickog prikljucka na televizoru. Kada televizor
prima DTV signal, on alje 5.1-kanalni zvuk u prilemnik ku¢nog bioskopa. Kada je izvor digitalna komponenta poput
DVD plejera/Blu-ray plejera/kablovskog uredaja/STB (Set-Top-Box) satelitskog prijemnika i kada je taj uredaj sa
televizorom povezan putem HDMI veze, zvuk Ce biti reprodukovan preko samo 2 kanala na prijemniku ku¢nog
bioskopa. Ako Zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite digitalni audio priklju¢ak na DVD plejeru/Blu-ray plejeru/kablovskom
uredaju/STB satelitskom prijemniku direktno na pojacalo ili kuéni bioskop.

R slusalice (): Slusalice mozete povezati na izlaz za slusalice na televizoru. Kada su slusalice priklju¢ene, zvuk se nece
emitovati preko ugradenih zvucnika.

* Kada povezete slusalice na televizor, funkcije za zvuk mozda ce biti ogranicene.
* PodeSavanje jaCine zvuka sluSalica i televizora obavlja se odvojeno.

\§ J
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POVEZIVANJE POMOCU COMMON INTERFACE otvora

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate ubaciti ,Cl ili Cl+
KARTICU".

% NAPOMENA

Ukoliko niste ubacili ,Cl ili Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bice
prikazana poruka ,Kodiran signal“.

Informacije o povezivanju, Sto podrazumeva broj telefona, ID ,Cl

ili Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bice prikazane
za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se
dobavljaCu usluga.

Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,Azuriranje je obavlieno* koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

aluenizenod 2o
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e Clili Cl+ KARTICU* morate kupiti od lokalnog dobavljaca usluga kablovske televizije.

* Kada vadite Cl ili Cl+ KARTICU, pazljivo je izvucite rukom jer bi eventualan pad mogao da je osteti.

* Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u pravcu koji je oznacen na njoj.

* PoloZzaj COMMON INTERFACE otvora moZe da se razlikuje u zavisnosti od modela.

Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICA" nije podrzana u nekim drzavama i regionima; proverite kod ovla¢enog distributera.
Ako imate problema, obratite se dobavljacu usluga.

Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na ekranu e biti izobli¢ena ili se uopste nece
videti.

Promena izvora signala Promeni ime
B Video rek. / DVD / Kablovski pr. / Sat. prijemnik /
Lista izvora PVR STB/ AV risiver / Igra / Kamkorder / PC / DVI PC
. . N ) SOURCEED / DVl uredaji / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Sluzi za izbor TV signala il drugog izvora Dodelite imena uredajima povezanim na ulazne prikfjucke

signala, poput DVD plejera/Blu-ray plejera/ da biste olaksali izbor izvora ulaznog signala.

kablovskog uredaja/STB satelitskog

DN Kadana priklju¢ak HDMI IN 1(DVI) povezete radunar

priemnika. i koji pruza rezoluciiu 1920 X 1080 @ 60 Hz, potrebno
B TV/Spoljni / AV / Komponenta / PC / je da prikljuak podesite na rezim DVI PC u meniju
HDMI1/DVI / HDMI2 / HDMI3 / USB Promeni ime.
S Povezani izvori signala bice A Prilikom povezivanja HDMI/DVI kabla na
istaknuti u Lista izvora. HDMI IN 1(DVI) prikljuéak, potrebno je da prikljugak
RS Spoljni i PC uvek ostaju aktivni. podesite na rezim DVI PC ili DVI uredaji u meniju

Promeni ime.

Srpski 9



Osnovne funkcije

Kako da se krecete kroz menije

Pre nego §to pocnete da koristite televizor pratite dole navedene
korake da biste naucili da se krecete kroz meni radi biranja
razliCitih funkcija i njihovog podeSavanja.

MENU
@D =——o

<
RETURN EXIT
9—| E9D | M a0

@ ENTER(# /dugme za navigaciu: pomeranje pokazivaca i
izbor stavki. Potvrda podeSavanja.

@ Dugme RETURN: povratak na prethodni meni.
©® Dugme MENU: prikaz glavnog menija na ekranu.
O Dugme EXIT: Izlaz iz menija na ekranu.

Kori§¢enje menija na ekranu (OSD)

Nacin pristupanja moZe da se razlikuje u zavisnosti od izabranog
menja.

Na ekranu Ge se prikazati opcije
glavnog menija:

Slika, Zvuk, Kanal, PodeSavanje,
Unesi, Aplikacija, Podrska.

1 MENU [0

2 A/Y Izaberite ikonu pomocu dugmeta
A V.

3 ENTER (¥ Pritisnite dugme ENTER (' da biste
pristupili podmeniju.

4 A/Y Izaberite Zelieni podmeni pomocu
dugmeta A ili V.

5 /> Podesite vrednost stavke pomocu
dugmeta < ili ». PodeSavanje u
OSD meniju moze se razlikovati u
zavisnosti od izabranog menija.

6 ENTER (¥ Pritisnite dugme ENTER (' da biste
dovrsili podeSavanje.

7 EXIT -3 Pritisnite dugme EXIT.

1 0 Srpski

Koriséenje dugmeta ,INFO* (Now & Next vodic)

Na ekranu se prikazuje oznaka trenutnog
kanala i status odredenih postavki slike i
zvuka.

Now & Next vodi¢ prikazuje dnevne
informacije o TV programu za svaki kanal
prema vremenu emitovanja.

e Pomocu dugmeta <« ili » krecite se po
ekranu da biste prikazali informacije za
zeliene programe dok gledate neki kanal.

e Krecite se pomocu dugmeta A ili ¥ da biste prikazali
informacije za druge kanale. Ako Zelite da se vratite na
trenutno izabrani kanal, pritisnite dugme ENTER (¢

x

abcl 18:11 Cet 6 Jan

DTV Air Life On Venus Avenue 18:00 ~ 6:00 —
15 Unclassified & Gledaj
No Detaild Information
Planiranje gledanja sadrzaja

B macije
Vodi¢

Informacije u elektronskom TV vodicu
(EPG) obezbeduju emiteri programa.
Pomodu rasporeda koje su obezbedili
emiteri programa unapred mozete izabrati
programe koje zelite da gledate tako da
se kanal automatski promeni na izabrani u
odredeno vreme. Stavke programa mogu
da budu prazne ili zastarele u zavisnosti od
statusa kanala.

Korisc¢enje opcije Prikaz kanala

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Daniis devastated when scott makes clear his views on marriage...

Danas 18:00 - 19:00

Discovery American Chopper
DiscoveryH&L P resume at 06:00
five Home and... | @Family Affairs[ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop.tv No Information
Qve QVC Selection
R4DTT No Information

19:00 - 20:00
| Tine Team

& Rez. pr. B +24 sata 1B CHrezim (7] Informacije < Stranica (! Gledaj



Kori$éenje opcije Zakazano gledanje

DTV Air 800 five

Family Affairs

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30 Danas ®Family Affairs five

19:15  Danas (©Dark Angel five

ARez.pr. [Z]Informacije [#' OtkaZi

I Crveno (Rez. pr.): prikazivanje liste programa koji se
trenutno emituju ili tek treba da budu emitovani.

Zuto (+24 sata): prikazivanje liste programa koji ée se
emitovati nakon 24 sata.
[ Plavo (CH rezim): izaberite tip kanala koje zelite da
prikazete u prozoru Prikaz kan.. (Svi, TV, Radio, Podaci/
ostalo, Moj kanal 1~4)
Informacije: prikazivanje detaljnih informacija o izabranom
programul.

C (Stranica): prelazak na sledeéu/prethodnu stranicu.

Dugme ENTER(#'.

- Kada izaberete trenutni program, moZete da ga gledate.

- Kada birate program koji Cete gledati, mozete da
rezerviSete njegovo gledanje. Da biste otkazali raspored,
ponovo pritisnite dugme ENTER (#' i izaberite Otkazi
rasporede.

©0o

Upravlja¢ kanalima

IzbriSite/postavite omiliene kanale i koristite programski vodi¢ za
digitalno emitovanje. Izaberite kanal na ekranu Kanali,
Moji kanali ili na ekranu Zakazano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio 3 BBC World

Podaci/ostalo 23 bid-up.tv

Analogni Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Zemaljska A Antena Bl Zum M [zaberi DI Sortiranje Stranica 4] Alatke

| | @ Kanali: prikazivanje liste kanala prema tipu.
B 9 Moji kanali: prikazivanje grupe kanala.

| | @ Zakazano: prikazivanje svih trenutno rezervisanih
programa.
RSN Koris¢enja dugmadi u boji u meniju Upravlja¢ kanalima.

I Crveno (Antena): izbor opcije Zemaljska ili
Kablovska.

¢ [2 Zeleno (Zum): uvecavanije ili smanjivanje broja kanala.
* 1@ Zuto (Izaberi): izaberite Zeljeni kanal i pritisnite
Zuto dugme da biste podesili sve izabrane kanale
istovremeno. Oznaka v prikazace se sa leve strane
izabranih kanala.

¢ [@ Plavo (Sortiranje): menjanje redosleda u listi prema
nazivu ili broju kanala.

{ (Stranica): prelazak na slededu/prethodnu stranicu.
#1 (Alatke): prikazivanje menija sa opcijama Upravlja¢
kanalima. (Meniji sa opcijama mogu se razlikovati u
zavisnosti od situacije.)

Ikone za prikaz statusa kanala

lkone Funkcije
(A Analogni kanal.
v |zabrani kanal.
L 4 Kanal koji je postavljen kao omilieni.
) Program koji se trenutno emituje.
(=] Zaklju¢an kanal.
C) Rezervisan program.

Srpski 1 1
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Osnovne funkcije

l Kori§éenje funkcije Omiljeni kanali

¥ Moji kanali

(u meniju Upravlja¢ kanalima)
Prikazivanje svih omilienih kanale.
B Uredi moje kanale @&XFZ) : izabrane kanale moZete
postaviti u Zelienu grupu mojih kanala.
Q) Prikazace se simbol L, i kanal Ce biti podesen kao moj
kanal.
1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.
2. Dodajte kanal u grupu mojih kanala od 1 do 4 ili ga iz
nje izbrisite.
* Mozete izabrati jednu ili viSe grupa kanala.
3. Kada izmenite postavke, listu kanala za svaku grupu

mozete pregledati u meniju My Channels (Moji kanali).

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Uredi moje kanale

| Zakljucaj
Radio Prog. Gledanje

Podaci/ostalo 23 Uredi broj kanala
Analogni 33 Izbrii

@ Coming Soon
Discovery

27

Zemaljiska & Antena IIZum M Izaberi i Sortiranje  C Stranica 4 Alatke

Lista kanala

MoZete da vidite sve kanale iz pretrage.

J| Ponovno pronalaZenje kanala

Antena (zemaljska / kablovska)

Da bi vas$ televizor mogao da po¢ne sa memorisanjem
dostupnih kanala, morate definisati tip izvora signala koji je
povezan na televizor (npr. zemaljski ili kablovski sistem).

1 2 Srpski

Zemlja

Prikazace se ekran za unos PIN k da. Unesite ¢etvorocifreni PIN
kod.
B Analogni kanal: promenite drzavu za analogne kanale.

B Digitalni kanal: promenite drzavu za digitaine kanale.

Automatsko memorisanje

Automatsko skeniranje kanala i njihovo memorisanje na
televizoru.

A Automatski dodelieni brojevi programa mozda ne
odgovaraju stvarnim ili Zeljenim brojevima programa. Ako
je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za decu,
prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Vrsta antene (Zemaljska / Kablovska): izaberite antenski
izvor koji zelite da memoriSete.

B Vrsta kanala (Digitalni i analogni / Digitalno / Analogni):
izaberite izvor kanala koji zelite da memoriSete.

Prilikom biranja opcije Kablovska — Digitalni i analogni ili

Digitalno: unesite vrednost za skeniranje kablovskih kanala.

Rezim pretrage (Potpuno / Mreza / Brzo): skeniranje

svih kanala sa aktivnim stanicama za emitovanje i njihovo

memorisanje na televizoru.

QN Ako izaberete Brzo, moZete ruéno podesiti Mreza,
ID mreze, Frekvencija, Modulacija i Oznaka
simbola tako Sto Cete pritisnuti dugme na daljinskom
upravijadu.

Mreza (Aut. / Ruéno): Izaberite Aut. ako Zelite da televizor

automatski preuzme ID mreze ili Ruéno ako Zelite ru¢no da

unesete ID.

ID mreze: kada je opcija Mreza podeSena na Ruéno,

pomocu numericke dugmadi moZete dodeliti ID mreze.

Frekvencija: prikazivanje frekvencije kanala. (razlikuje se u

zavisnosti od drzave)

Modulacija: prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Oznaka simbola: prikazivanje dostupne brzine protoka

simbola.

Ruéno memorisanje

Rucno skeniranje kanala i njihovo memorisanje na televizoru.

N\ Ako je kanal zaklju¢an pomocdu funkcije Zabrana za decu,
prikazace se prozor za unos PIN koda.

B Digitalni kanal: nakon zavrSetka skeniranja, kanali ¢e biti
azurirani u listi kanala.
) Kada izaberete Antena — Zemaljska: Kanal,
Frekvencija, Propusni opseg
@ Kada izaberete Antena — Kablovska: Frekvencija,
Modulacija, Oznaka simbola
B Analogni kanal (Program, Sistem boja, Zvuéni sistem,

Kanal, Pretraga): Ukoliko na televizoru nema zvuka ili je
zvuk lo$, ponovite izbor zvuénog standarda.



N\ Rezim kanala

* P (rezim programa): Po zavr§etku memorisanja,
stanicama koje emituju program u vasoj oblasti bice
dodeljeni brojevi od PO do P99. Mozete da izaberete
kanal tako $to Cete u ovom rezimu uneti broj pozicije.

C (rezim antenskog kanala)/S (rezim kablovskog
kanala): Ovi rezimi omogucavaju vam da izaberete
kanal unoSenjem dodelienog broja za svaku antenski
emitovanu stanicu ili kablovski kanal.

| Uredivanje kanala

Meni sa opcijama ,,Upravlja¢ kanalima“
(umeniju Upravlja¢ kanalima)
1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Pomocu menija Uredivanje imena kanala ili Uredi broj
kanala moZzete urediti naziv ili broj kanala.

B Uredivanje imena kanala (samo za analogne kanale): sami
dodelite ime kanala.

B Uredi broj kanala (samo za digitalne kanale): promenite
broj kanala pomocu numericke dugmadi.

l Ostale funkcije

Opcija za pretrazivanje kablovskih kanala

(u zavisnosti od drzave)

Podesavanje dodatnih opcija za pretragu, kao to su frekvencija
i oznaka simbola, za pretraZivanje kablovske mreze.

B Pocetna frek./ Krajnja frekv.: podeSavanje pocetne ili
krajnje frekvencije (razlikuje se u svakoj drZavi)

B Modulacija: prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

B Oznaka simbola: prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

Upravlja¢ kanalima

Meni sa opcijama ,Upravlja¢ kanalima“

Podesite svaki kanal pomocu opcija iz menija Upravlja¢
kanalima (Zaklju¢aj / Otklju¢., Prog. Gledanje, Sortiranje,
Izbrisi, Izbor svih / Opozovi izbor svega). Opcije u meniju
mogu da se razlikuju u zavisnosti od statusa kanala.

1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. |zaberite funkciju i promenite njene postavke.

B Zakljuéaj / Otkljuc.: zakljuCajte kanal kako ga ne bi bilo
moguce izabrati i gledati.

% NAPOMENA

* Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
Zabrana za decu pode$ena na UKIj..

* Prikazace se ekran za unos PIN k da. Unesite
Getvorocifreni PIN kod ¢ija je podrazumevana vrednost
,0-0-0-0“ Promenite PIN pomodu opcije Promena
PIN-a.

B Prog. Gledanje: Zeljeni kanal moZete podesiti tako da se
automatski prikaZe u izabrano vreme. Podesite trenutno
vreme da biste koristili ovu funkciju.

N Kada je izabran digitalni kanal, pritisnite dugme » da
biste gledali digitalni program.

B Sortiranje (samo za analogne kanale): ova operacija
omogucava vam da promenite brojeve programa za
memorisane kanale. Mozda ¢ete morati da je obavite nakon
automatskog memorisanja.

B Izbrisi: moZete da izbriSete kanal kako biste prikazali
Zeliene kanale.

B Izbor svih / Opozovi izbor svega: izaberite sve kanale ili
opozovite izbor svih izabranih kanala u upravijacu kanalima.

Prenos liste kanala

Prikazace se ekran za unos PIN k da. Unesite Cetvorocifreni
PIN kéd. Uvoz/izvoz mape kanala. Da biste koristili ovu funkciju,
trebalo bi da prikljucite USB uredaj za skladistenje.

B Uvoz sa USB uredaja: uvoz liste kanala sa USB uredaja.

B Izvoz na USB uredaj: izvoz liste kanala na USB uredaj. Ova
funkcija je dostupna samo kada je prikljuc¢en USB uredaj.

© Zakazano

(u meniju Upravlja¢ kanalima)

Mozete gledati, izmeniti ili izbrisati emisiju koju ste rezervisali za

gledanje.

B Promena informacija: promenite emisiju koju ste rezervisali
za gledanje.

B Otkazi rasporede: otkazite emisiju koju ste rezervisali za
gledanje.

B Information (Informacije): prikazite emisiju koju ste
rezervisali za gledanje. (Takode, moZete da promenite
informacije o rezervaciji.)

B Izbor svih / Opozovi izbor svega: izaberite ili opozovite
izbor svih rezervisanih programa.

Fino podeSavanje

(samo za analogne kanale)

Ako je signal slab ili izobli¢en, ru¢no obavite fino podeSavanje
kanala.

ik

A\ Fino podeseni kanali su oznaCeni zvezdicom ,**.

) Da biste resetovali fino podeSavanje, izaberite Resetu;.
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Osnovne funkcije
| MeniSika

l Promena unapred podesenog rezima slike

Rezim
|zaberite Zeljeni tip slike.

B Dinami¢na: pogodno za dobro
osvetliene prostorije.

B Standardno: pogodno za prostoriie sa
normalnim osvetlienjem.

B Prirodno: pogodno za manje naprezanje
ociju.
% Prirodno nije dostupno u rezimu PC.

B Film: pogodno za gledanje flmova u zamracenoj prostoriji.

I Prilagodavanje postavki slike

Poz. svetlo / Kontrast / Osvetljenje / Ostrina
/ Boja / Past. (Z/C)

Vas televizor ima nekoliko opcija za kontrolu kvaliteta slike.

% NAPOMENA

* U analognim rezimima TV, Spoljni, AV PAL sistema nije
moguce koristiti funkciju Past. (Z/C).

* U rezimu PC mozZete izmeniti samo Poz. svetlo,
Kontrast i Osvetljenje.

* Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan sa televizorom.

I Ekonomicna resenja

Eko reSenje

B Sted. energije (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Bez
slike / Aut.) EIEFED : podesite osvetlienost televizora
kako biste smanijili potrodnju struje. Ako izaberete opciju
Bez slike, ekran ¢e se iskljuciti, ali ¢e zvuk ostati ukljucen.
Pritisnite bilo koje dugme osim dugmeta za jacinu zvuka da
biste ukljucili televizor.

B Eko senzor (Isklj. / UKlj.): kako bi se povecala usteda
struje; postavke slike ¢e se automatski prilagoditi osvetljenju
u prostoriji.
N Ako ukljucite Poz. svetlo, Eko senzor ce biti
podeseno na Isklj..

14 Srpski

Min. poz. osvetlj.: Kada je Eko senzor podeseno na UKIj.,

minimalna osvetlienost ekrana se moze ru¢no podesiti.

N Ako je Eko senzor podeseno na UKkIj., osvetljenost
ekrana moze da se promeni (da postane malo
tamnija ili svetlija) u zavisnosti od intenziteta svetla u
okruzenju.

W Isklj. bez signala (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Da biste izbegli nepotrebnu potroSnju energije, podesite
vremenski interval nakon kojeg Ce se televizor iskljuciti ako
ne prima signal.
N Ova funkcija je onemogucena kada se raCunar nalazi
u rezimu za ustedu energije.

l Promena opcija slike

Napredna podeSavanja

(dostupno u rezimima Standardno / Film)
MozZete podesiti detaljne postavke ekrana, §to podrazumeva
boju i kontrast.

W U rezimu PC mozete izmeniti samo Dinam. kontrast,
Gamma i Bal. bele boje.

Napredna podesavanja

|Nijansa cme + Isklj. > |
Dinamicki kontrast : Srednje
Detalj senke 12
Gamma :0
Samo rezim RGB + Isklj.
Podrugje boje : Originalni
Balans bele
v

&Premesti (¥ Ulaz 'O Nazad

B Nijansa crne (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
izaberite nivo crne boje kako biste podesili dubinu prikaza
na ekranu.

B Dinamicki kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
podeSavanje kontrasta ekrana.

B Detalj senke (-2~+2): povecajte niv o osvetljenosti za
tamne slike.

B Gamma: podesite intenzitet primarnih boja.

B Samo rezim RGB (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
mozete podesiti Boja ili Past. (Z/C) za Crvena, Zelena ili
Plava za sliku sa spoljnog uredaja (DVD plejera, ku¢nog
bioskopa itd.).

B Podrucje boje (Aut. / Originalni): podeSavanje opsega
boja koje su dostupne za kreiranje slike.



B Bal. bele boje: podeSavanje temperature boje kako bi se

dobila $to prirodnija slika.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave: podeSavanje
zatamnjenosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Jark. crvene / Jark. zelen / Jark. plave: podeSavanje
intenziteta svake boje (crvene, zelene, plave).

Resetuj: resetovanje opcije Bal. bele boje na
podrazumevane postavke.

Boja koze: naglaSavanje roze ,boje koze".
Pobolj$avanje ivica (Isklj. / UkIj.): naglaSavanje ivica
objekta.

Opcije slike

Q™ U rezimu PC mozete da promenite samo opcije Nijansa

boje, Veli¢ina i Period aut. zastite.

Opcije slike

|Nijansa boje : Normalno > |
Veli¢ina : Automatska Sirina
ReZim ekrana 1 16:9

Digital. filter buke :Aut.

MPEG filter buke :Aut.

HDMI crna : Normalno

Rezim za film : Isklj.

&Premesti (¥ Ulaz O Nazad
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Nijansa boje (Hladna / Normalno / Tople boje1 /

Tople boje2)

ESY Opcije Tople boje1 i Tople boje2 bice deaktivirane
kada je izabran rezim slike Dinami¢na.

QN Postavke se mogu podesiti i sauvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan na televizor.

Veli¢ina: vas kablovski uredaj/satelitski
prijemnik moze imati poseban skup veli¢ina
ekrana. Medutim, preporucuje se da
uglavnom koristite rezim 16:9.

Automatska Sirina: automatsko
podeSavanje veli¢ine slike na odnos Sirine i
visine od 16:9.

16:9 : podeSavanije veliCine slike na rezim 16:9, pogodan za
reprodukciju DVD diskova i televizijskih programa u Sirokom
formatu.

Siroki zum: povecavanie veli¢ine slike na vise od 4:3.

RS PodeSavanje Polozaj pomocdu dugmadi A, V.

Zum: uvecavanie slike formata 16:9 po vertikali da bi se

uklopila na veliinu ekrana.

;SN podesite Polozaj ili Veli€¢ina pomocu dugmadi A, V.

4:3: podrazumevana postavka za reprodukciju filmova i

normalne televizijske programe.

™ Nemojte gledati program u 4:3 formatu duZe vreme.
Tragovi ivica na levoj strani, desnoj strani ili u centru
ekrana mogu da izazovu zadrZavanije slike na ekranu
(sagorevanie ekrana), a to nije pokriveno garancijom.

Screen Fit: prikazivanje cele slike, bez isecanja, kada se
koristi HDMI (720p / 1080i / 1080p) ili komponentni (1080i /
1080p) signal.

2\ NAPOMENA

* Opcije za veli¢inu slike mogu da se razlikuju u zavisnosti
od izvora ulaznog signala.

Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti od
izabranog rezima.

U reZzimu PC mogu se podesiti samo rezimi 16:9 i 4:3.

* Postavke se mogu podesiti i saCuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan na televizor.

¢ Nakon izbora opcije Screen Fit u rezimu HDMI
(1080i/1080p) il Komponenta (1080i/1080p): podesite
Polozaj ili Veli¢ina pomocu dugmadi A, V¥, <€, ».
Ako funkciju Screen Fit koristite sa signalom HDMI
720p, po 1 linija bice odseCena na vrhu, dnu, sa leve i
desne strane, kao kod funkcije Overscan.

Rezim ekrana (16:9 / Siroki zum / Zum / 4:3): dostupno
samo kada je veli¢ina slike podeSena na Automatska
Sirina. MoZete da odredite Zelienu veli¢inu slike prema
formatu 4:3 WSS (Wide Screen Service) ili prema originalnoj
veli¢ini. Velicina slike se razlikuje u svakoj evropskoj drzavi.

N Ova opcija nije dostupna u rezimu PC, Komponenta
niti HDMI rezimu.

Srpski 1 5
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Osnovne funkcije

B Digital. filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Aut.
/ Autom. vizuelizacija): kada je emitovani signal slab, moze
doci do pojave Suma i pojave dvostruke slike na ekranu.
Birajte opcije dok ne dobijete najbolji kvalitet slike.

Autom. vizuelizacija: prikazivanje intenziteta trenutnog
signala i definisanje filtera za Sum prilikom menjanja
analognih kanala.

N Ova funkcija je dostupna samo za analogne kanale.

B MPEG filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Aut.):
smanjivanje MPEG Suma kako bi se obezbedio bolji kvalitet
slike.

B HDMI crna (Normalno / Nisko): podeSavanje nivoa crne
boje na ekranu radi podeSavanja dubine ekrana.

N Ova funkcija je dostupna samo u rezimu HDMI (RGB
signali).

B Slika za film (Isklj. / Auto1 / Auto2): podeSavanje
televizora tako da automatski detektuje i obraduje filmske
signale bez obzira na izvor, pa da zatim podeSava sliku tako
da se postigne optimalan kvalitet.

™ ow je dostupno u rezimima TV, AV, KOMPONENTA
(480i/1080i) i HDMI (480i/1080i).

B Period aut. zastite (2 sata/ 4 sata/ 8 sata/ 10 sata/
Isklj.): u sluCaju da se na ekranu prikazuje stati¢na slika
tokom odredenog perioda koji je definisano korisnik,
aktivirace se Cuvar ekrana kako bi se sprecila pojava
zaostale slike na ekranu.

Resetovanije slike (U redu / Otkazi)

resetovanje trenutnog rezima slike na podrazumevane postavke.

l Podesavanje televizora za rad sa raunarom

Podesite ulazni izvor na racunar.PC

Aut. podeSavanje

podesavanje vrednosti / polozaja frekvencija i automatsko fino
podeSavanje postavki.

N Ova funkcija nije dostupna kada je veza ostvarena pomocu
HDMI/DVI kabla.
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Slika

B Grubo / Fino: uklanjanje ili smanjivanje Suma na slici.
Ako se Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite
frekvenciju $to je bolie moguce (Grubo) i ponovo obavite
fino podesavanje. Nakon smanjenja $uma, ponovo podesite
sliku tako da bude poravnata na sredini ekrana.

B Polozaj: podesite polozaj ekrana raéunara pomocu
dugmadi za navigaciju (A / ¥V / <€/ »).

B Reset slike: resetovanje slike na podrazumevane postavke.

KoriS¢enje televizora kao monitora za raéunar

PodeSavanje softvera za racunar (na osnovu operativnog

sistema Windows XP)

U zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows i video

kartice, prikaz ekrana na vasem racunaru se moze razlikovati i u

tom slucaju ée neke osnovne informacije o podesavanju skoro

uvek biti primenjene. (Ako to nije slucaj, obratite se proizvodadu

radunara ili distributeru Samsung proizvoda.)

1. Kliknite na stavku ,Kontrolna tabla“ u meniju Start
operativnog sistema Windows.

2. Kiiknite na stavku ,lzgled i teme" u prozoru ,Kontrolna
tabla“ i pojavice se dijalog.

Kliknite na opciju ,Prikaz" i pojavice se dijalog.
|zaberite karticu ,Postavke* u dijalogu.

e |spravno podeSavanje veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1920
X 1080 piksela]

e Ako u dijalogu za postavke prikaza postoji opcija vertikalne
frekvencije, ispravna vrednost je ,60“ ili ,60 Hz". U
suprotnom, samo kliknite na dugme ,U redu” i izadite iz
dijaloga.

l Promena unapred podeS$enog rezima zvuka

Rezim
B Standardno: izbor standardnog rezima
za zvuk.

B Muzika: naglaSavanje muzike u odnosu
na glasove.

B Film: pruza najbolji zvuk za gledanje
filmova.

B Clear Voice: naglasavanje glasova u
odnosu na ostale zvukove.

B Pojacavanje: povecavanje intenziteta zvuka visoke
frekvencije radi pruzanja bolieg osecaja slusanja osobama
sa ostecenim sluhom.



l Podesavanje postavki zvuka

Ekvilajzer

PodeSavanie rezima zvuka (samo standardni rezim zvuka).

B Balans L/D: podeSavanje balansa izmedu desnog i levog
zvucnika.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (podesavanje
propusnog opsega): podesavanje nivoa odredenih
frekvencija propusnog opsega.

B Resetu;j: resetovanje ekvilajzera na podrazumevane
postavke.

I Zvucéni sistemi itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

(samo standardni rezim zvuka)

Ova funkcija pruza iskustvo virtuelnog 5.1-kanalnog zvu¢nog
okruzenja preko dva zvuénika ili slusalica koje koriste tehnologiju
HRTF (Head Related Transfer Function).

Jasan govor (Isklj. / Uklj.)

(samo standardni rezim zvuka)

Ova funkcija vam omogucava da povecate intenzitet glasa u
odnosu na muziku u pozadini il zvuéne efekte, tako da se dijalog
Euje jasnije.

Audio jezik
(samo za digitalne kanale)
Promenite podrazumevanu vrednost za audio jezik.

;5N Dostupni jezik moze da se razlikuje u zavisnosti od
programa.

Audio format

(samo za digitalne kanale)

Kada se zvuk emituje sa glavnog zvuénika i sa audio prijemnika,
moze se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka

od strane glavnog zvucnika i audio priiemnika. U tom slucaju,
koristite zvucnike na televizoru.

ESY Opcija Audio format moze da se razlikuje u zavisnosti
od programa. 5.1-kanalni Dolby digital zvuk je dostupan
samo ako je televizor povezan na spoljne zvuénike preko
opti¢kog kabla.

Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama) (samo za

digitalne kanale)

Ova funkcija sluzi za upravijanje audio

zapisom za AD (Audio opis) koji se Salje uz

glavni audio zapis od strane onoga ko emituje

program.

B Audio opis (Isklj. / UkIj.): ukljucivanje /
iskljucivanje funkcije audio opisa.

afioyuny aunousQ €0

B Volume: podeSavanje jagine zvuka audio opisa.

Automatska jacina (Isklj. / Normalno /
Noéni rezim)

Da biste izjiednacili nivo jagine zvuka na svakom kanalu, podesite
na vrednost Normalno.

B Nocni rezim: ovaj rezim omogucava poboljSan kvalitet
zvuka u poredenju sa rezimom Normalno, gotovo sasvim
bez Suma. Veoma je koristan nocu.

Izbor zvuénika (Spoljni zvuénik /
Zvucnik TV-a / Slusalice)

MoZe se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka
od strane glavnog zvuénika i audio priiemnika. U tom slucaju,
podesite televizor na Spoljni zvuénik.

N\ Kada je opcija Izaberite zvuénik podeSena na Spoljni
zvuénik, dugme MUTE i dugmad za kontrolu jacine zvuka
nece biti aktivna, a postavke za zvuk ¢e biti ograni¢ene.

& Proverite da i je Izbor zvuénika podeSeno na Spoljni
zvuénik.

* Zvuénik TV-a: Isklj., Spoljni zvuénik: Uklj.

& Proverite da je Izbor zvuénika podeseno naZvuénik
TV-a.
* Zvuénik TV-a: Uklj., Spoljni zvuénik: UkI].

& Ako nema video signala, oba zvucnika ¢e biti utiSana.

JoS$ podesavanja

(samo za digitalne kanale)

B DTV nivo zvuka (MPEG / HE-AAC): pomocu ove funkcije
mozete da smanijite neusaglaSenost glasovnog signala (to je
jedan od signala koji se primaju tokom emitovanja digitalnog
TV programa) na zeljeni nivo.

R U zavisnosti od tipa emitovanog signala, MPEG /
HE-AAC se mozZe podesiti izmedu -10dB i 0dB.

N\ Dabiste pojacali ili smanjili jacinu zvuka, podesite na
vrednost u opsegu od 0 -10.
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Osnovne funkcije
B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) siuzi za

pruzanje digitainog zvuka, smanjujuci smetnje koje stvaraju

zvucnici i razliciti digitalni uredaji, kao Sto je DVD plejer.

Audio format: tokom prijema digitalnog TV programa,

moZete izabrati format digitalnog audio izlaza (SPDIF), PCM

ii Dolby Digital.

N Ako povezete 5.1-kanalne zvuénike pomodu Dolby
Digital podeSavanja, obogaticete interaktivno 3D
zvuéno iskustvo.

l Podesavanje vremena

Vreme

B Sat: podeSavanje sata omogucava koriscenje razlicitih
funkcija na televizoru u vezi sa tajmerom.
B Kasnjenje zvuka: Ispravijanje neslaganja audio-video

signala prilikom gledanja televizijskog programa ili video Trenutno vreme Ce se prikazati kad god pritisnete

zapisa i prilikom slusanja zvuka preko digitainog audio izlaza dugme INFO.

pomocu spolinog uredaja kao Sto je AV prijemnik (0 ms ~ & Nakon iskfjucivanja kabla za napajanje morate

250 ms). ponovo da podesite sat.

B Dolby Digital Comp (Line / RF): pomocu ove funkcije Mod sata (Aut. / Ruéno)

mozete smanijiti neusaglasenost signala izmedu Dolby N U zavisnosti od televizijske stanice i signala,

Digital signala i glasovnog signala (tj. MPEG Audio, HE- automatski podeseno vreme mozda nece biti taéno.

AAC, ATV zvuk). U tom slu¢aju, podesite vreme ru¢no.

QN Izaberite opciju Line da biste dobili dinami¢an zvuk, @\ 7a automatsko podesavanje vremena potrebno je da
a RF kako biste smanijili razliku izmedu glasnih i tihih bude povezana antena.

2vukova nodu. Podesavanje sata: podesite Dan, Mesec, Godina, Casi

Line: podeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija Minut.
je jaGina veca il manja od -31 dB (referenca) na -20 dB ili
na -31dB.

RF: podeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija je
jagina veca ili manja od -20dB (referenca) na -10dB ili na
-20dB.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Mod sata
pode$eno na Ruéno.

Vremenska zona (u zavisnosti od drzave): izbor vremenske

zone.

™ ow funkciju mozete da koristite kada je Zemlja

. .. podeseno na Ostalo.

Resetovanje zvuka (U redu/ OtkaZI) N Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija Mod

vradanje svih postavki zvuka na fabricke vrednosti. sata podeSena na Aut..

l Izbor rezima zvuka l Kori§éenje programiranog isklju¢ivanja

Ako izaberete Dual I-II, trenutni rezim
zvuka Ce se prikazati na ekranu.

B Prog. iskljug. (EEEFE): automatsko iskljucivanje
televizora nakon odredenog vremena. (30, 60, 90, 120, 150
i 180 minuta).
N Da biste otkazali funkciju Prog. isklju€., izaberite
opciju Isklj..

l Podesavanje tajmera za ukljuivanje/isklju¢ivanje

PZUE Dual I-I OIS B Tajmer 1/ Tajmer 2 / Tajmer 3: moguce je napraviti tri
A2 Mono Mono Automatska odvojene postavke za ukljugivanje/iskljugivanje pomodu
Stereo Stereo Stereo < Mono promena tajmera. Prvo morate da podesite sat.
Dual Dual I « Dual I Dual I .
Mono Mono Automatska

Vreme ukljuéivanja
Stereo ~

Dual Mono < Dual I Dual I Vreme iskljucivanja

. . . Volume Spoljni izvor Antena Kanal
N Ako je stereo signal slab, pa dolazi do automatske
. o 10 v ATV 1
promene, predite u rezim Mono.
L Y. . Ponavljanje
) Aktivira se samo za stereo zvugni signal. Nod SPon S Utol oS Lol S Pt SEESUb

Jednom H BB RN

N ova funkcija je dostupna samo kada je Unesi izvor :
4p Premesti 4 Podesi (¥ Ulaz 'O Nazad

podeSen na TV.
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Vreme ukljucivanja / Vreme iskljuéivanja: podesite ¢as,
minut i aktiviranje/deaktiviranje. (Da biste aktivirali tajmer sa
izabranom postavkom, postavite ga na Aktiviraj.)

Volume: podesite Zeljeni nivo jacine zvuka.

Spoljni izvor: izaberite TV il USB sadrzaj koji Zelite da
reprodukujete kada se televizor automatski ukljuci. (funkciju
USB moguce je izabrati samo ako je USB uredaj povezan
na televizor)

Antena (kada je opcija Spoljni izvor podeSena na TV):
izaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je opcija Spoljni izvor podesena na TV):
|zaberite Zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je opcija Spoljni izvor podesena na USB):
izaberite fasciklu na USB uredaju koja sadrzi muzicke
datoteke ili datoteke fotografija koje ¢e se reprodukovati
kada se televizor automatski ukljuci.

% NAPOMENA

* Ako na USB uredaju nema muzi¢kih datoteka
ili fascikla koje sadrze muzicke datoteke nije
izabrana, funkcija Tajmer nece raditi pravilno.

* Ako na USB uredaju postoji samo jedna
fotografija, nece se pokrenuti prezentacija.

* Necete modi da izaberete fascikle sa predugackim
imenom.

Svakom USB uredaju koji koristite dodeljuje se
posebna fascikla. Kada koristite viSe USB uredaja
istog tipa, proverite da li fascikle koje su dodeliene
svakom USB uredaju imaju razli¢ita imena.
Ponavljanje: izaberite Jednom, Svakodn., Pon~Pet,
Pon~Sub, Sub~Ned ili Ruéno. Ako izaberete Rucno,
mozete da izaberete dan kada Zelite da se aktivira tajmer.
N Oznaka v/ 0oznacava da je dan izabran.

R Automatsko iskljucivanje (dostupno samo ako je televizor
uklju¢en pomocu tajmera): televizor ¢e se automatski
iskljuciti nakon 3 sata od kada je stavljen u stanje ¢ekanja
kako bi se sprecilo pregrevanje.

I Zaklju¢avanje programa

Bezbednost

N Pre nego $to se prikaze ekran za podeSavanje, prikazace
se ekran za unos PIN koda.

A Unesite éetvorocifreni PIN kad ¢ija je podrazumevana
vrednost ,,0-0-0-0“. Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.

B Zabrana za decu (Isklj. / UkIj.): zakljucajte kanale u
meniju Upravlja¢ kanalima kako biste sprecili neovlascene
korisnike, kao $to su deca, da gledaju neprikladne
programe.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Unesi izvor
podeSenna TV.

B Roditeljska blokada: (u zavisnosti od drzave): sprecite
neoviaséene korisnike, kao $to su deca, da gledaju
neprikladne programe pomocu korisnicki definisanog
Cetvorocifrenog PIN koda. Ako je izabrani kanal zakljucan,
prikazace se simbol ,@".

Dozvoli sve: otkljucavanje svih ocena.
B Promena PIN-a: promenite svoj li¢ni ID broj koji je
neophodan za podeSavanie televizora.

QN Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravljacu sledeéim redosledom da biste
ponovo postavili PIN na ,0-0-0-0“: POWER (Isklj.) —
MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (UKI}.).

l Ostale funkcije

Jezik

B Jezik menija: podesite jezik menija.
B Jezik teleteksta: izaberite zeljeni jezik za teletekst.
ESY Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titla / Sekundarni jezik titla):
izaberite jezik koji ¢e biti podrazumevani jezik pri izboru
kanala.

Titlovi

Pomocu ovog menija podesite rezim Titlovi.

B Titlovi (Isklj. / Ukj.): ukljucivanje/
iskljuCivanje titlova.

B Rezim (Normalno / Za osteceni sluh):
podeSavanje rezima za titlove.

B Jezik titlova: podeSavanje jezika za
titlove.

& Ako program koji gledate ne podrzava funkciju Za
osteceni sluh, automatski ¢e se aktivirati funkcija
Normalno, iako je izabran rezim Za oSteceni sluh.

iS5 Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Digitalni tekst (Onemoguci / Omogudi)

(amo za podrucje Velike Britanije)
Ako se program emituje sa digitalnim tekstom, ova funkcija je
omogucena.
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Osnovne funkcije

Opste postavke

B Mod igranja (Isklj. / Uklj.): ako povezete televizor sa
konzolom za igru kao $to je PlayStation™ ili Xbox™, modi
Cete da uzivate u realistiCnijem dozivijaju igre tako Sto Cete
izabrati rezim za igre.

% NAPOMENA

* Mere predostroznosti i ogranicenja rezima za igre
- Da biste iskljucili konzolu za igru i povezali neki drugi
spoljni uredaj, podesite Mod igranja na Isklj. u meniju
za podeSavanje.
- Ako prikazete TV meni dok je izabran Mod igranja,
dodi ¢e do blagog podrhtavanja ekrana.
* Mod igranja nije dostupan kada je ulazni izvor podeSen
na TVili PC.
* Kada prikljuCite konzolu za igru, podesite Mod igranja
na UKklj. da biste sprecili 10§ kvalitet slike
* Ako je Mod igranja pode$eno na Uklj.:
- Rezim Slika je pode$en na Standardno, a reZim Zvuk
je podesen na Film.
- Ekvilajzer nije dostupno.
B Providnost menija (Osvetljeno / Tamno): podesite
providnost menija.

B Melodija (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko): podeSavanje
koje omogucava reprodukovanje melodije prilikom
ukljucivanja/iskljucivanja televizora.

Zajednicki interfejs
B Ci meni: ova opcija omogucava korisniku da izabere CAM
meni. Izaberite meni Cl meni na osnovu menija PC Card.

B Informacije aplikacije: prikazivanje informacija 0 CAM
modulu ubacenom u otvor zajednickog interfejsa i o ,Cl i
CI+KARTICI* koja je uba¢ena u CAM modul. CAM modul
mozete instalirati bez obzira da li je televizor ukljucen il
iskljucen.

1. CI CAM modul kupite kod najblizeg prodavca ili ga narucite
telefonom.

2. Nezno ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u CAM otvor u pravcu
strelice.

3. Postavite CAM modul sa ,,Cl(Cl+) KARTICOM® u otvor
zajednickog interfejsa u smeru strelice tako da bude
paralelan sa otvorom.

4. Proverite da li imate sliku na kanalima sa kodiranim
signalom.
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I Slika u slici (PIP)

PIP

Ova funkcija vam omogucava da istovremeno gledate program
sa TV tjunera i sa jednog spolinog video uredaja. PIP (Slika u
slici) ne funkcioni$e u istom rezimu.

) NAPOMENA

¢ Informacije o0 zvuku u rezimu SUS potrazite u
Izbor zvuka.

* Ako iskljucite televizor dok gledate program u rezimu
SUS, SUS prozor ¢e nestati.

* MozZda Gete primetiti da slika u SUS prozoru postaje
malo neprirodna kada preko glavne slike gledate neku
igru ili karaoke.

* PIP podeSavanja

Glavna slika Podslika
Komponentni, HDMI1/DVI, v
HDMI2, HDMI3, PC

PIP (Isklj. / Uklj.): aktiviranje/deaktiviranje PIP funkcije.
Kanal: izbor kanala za podsliku.
Veli¢ina (Cml / [_d): izaberite veli¢inu za podsliku.

Polozaj ([ / [/ F_1/ [=_]): izaberite poloZaj za
podsliku.

Izbor zvuka (Glavna slika / Sus): mozete izabrati zeljeni
zvuk (Glavna slika / Sus) u rezimu PIP.

Meni Podrska

Samostalna dijagnostika

% Samostalna dijagnostika moze da potraje nekoliko minuta,
§to je deo normalnog rada televizora

B Test slike (Da / Ne): omogucava vam da proverite da li
postoje problemi sa slikom.

B Test zvuka (Da / Ne): pomocu ugradene melodije
proverava da li postoje problemi sa zvukom.

& Ako se sa zvuénika televizora ne Suje zvuk, pre
testiranja zvuka proverite da li je opcija
Izaberite zvuénik pode$ena na Zvuénik TV-a u
meniju Zvuk.

N U toku testiranja, melodija e se ¢uti ¢ak i ako je
opcija lzaberite zvuénik podesena na
Spoljni zvuénik ili je zvuk iskljuc¢en pritiskom na
dugme MUTE.



B Informacije o signalu: (samo za digitaine kanale) kvalitet
priiema HDTV kanala je besprekoran ili ga uopSte nema.
Podesite antenu da biste povecali jacinu signala.

B ReSavanje problema: ukoliko se javijaju problemi u
funkcionisanju televizora, pogledajte ovo uputstvo.

QN Ukoliko nijedan od ovih odgovora nije resio problem,
obratite se Samsung centru za korisni¢ke usluge.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera se moze obaviti preko emitovanog
signala ili preuzimanjem najnovijeg firmvera sa Web lokacije
samsung.com na USB memorijski uredaj.

Trenutna verzija predstavija softver koji je trenutno instaliran na
televizoru.

A Softver je predstavlien u obliku ,Godina/Mesec/Dan_
Verzija“.

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2009/01/18_000001

Preko USB veze >
Preko kanala
Rezim mirovanja

: 45 Min

Alternativni softver 2009/01/15_00000

&Premesti  [(# Ulaz 'O Nazad

Instaliranje najnovije verzije
B Preko USB veze: Prikljucite

na televizor USB uredaj na U
kojem je sacuvana datoteka z- IS

za nadogradnju firmvera @
preuzeta sa Web lokacije USB uredaj A

LWWW.samsung.com®.

Obratite paznju na to da ne smete da iskljuite napajanje niti

USB uredaj dok nadogradnja ne bude obavliena. Televizor
¢e se automatski iskljuciti i ukljuciti nakon obavljanja
nadogradnije firmvera. Nakon nadogradnje softvera,
postavke za sliku i zvuk koje ste promenili vratice se na

podrazumevane vrednosti. Preporucuje se da zapiSete svoje

postavke kako biste ih lakSe vratili nakon nadogradnie.

Tabla na boénoj strani televizora

B Preko kanala: nadogradnja softvera pomocu signala koji
se emituje.

N Ako je funkcija izabrana tokom perioda prenosa
softvera, softver ée automatski biti pronaden i
preuzet.

N Vreme koje je potrebno za preuzimanje softvera
utvrduje se na osnovu statusa signala.

afioyuny aunousQ €0

B Rezim mirovanja: ru¢na nadogradnja ¢e biti obavljena
u izabrano vreme. Posto je napajanje uredaja ukljuceno
iznutra, kod LCD proizvoda ekran ¢e mozda izgledati kao
da je uklju¢en. Ovo moze da potraje duze od 1 Casa, dok
se ne dovrSi nadogradnja softvera.

B Alternativni softver (rezervna kopija): ukoliko imate
problema sa novim firmverom ili ako firmver ometa rad
televizora, mozete vratiti prethodnu verziju softvera.

N Ako je softver promenijen, bic¢e prikazan softver koji
se trenutno Kkoristi.

Vodi¢ za HD povezivanje

Procitajte ove informacije prilikom povezivanja spoljnih uredaja
na televizor.

Obratite se kompaniji Samsung

Procitajte ove informacije ako vas televizor ne radi ispravno
ili ako Zelite da nadogradite softver. MoZete da pronadete
informacije u vezi sa nasim pozivnim centrima i nacinom
preuzimanja proizvoda i softvera.
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Napredne funkcije

Pomoc¢u HDMI/DVI kabla / D-sub kabla

DVI
AUDIO IN

AUDIO QUT

Rezimi prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz)
Optimalna rezolucija je 1920 X 1080 @ 60 Hz.

Rezim Rezoluciia Horizontalna Vertikalna frekvencija Brzina osvezavanja Polaritet
! frekvencija (KHz) (Hz) piksela (MHz) sinhronizacije (H/ V)
IBM 640 X 350 31.469 70.086 25175 +/-
720 X 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 X 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC 832 X 624 49.726 74.551 57.284 -/-
1152 X 870 68.681 75.062 100.000 -/-
720 X 576 35.910 59.950 32.750 -/+
1152 X 864 53.783 59.959 81.750 -/+
VESACVT 1280 X 720 56.456 74777 95.750 -/+
1280 X 960 75.231 74.857 130.000 -/+
640 X 480 31.469 59.940 25175 -/-
640 X 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 X 480 37.500 75.000 31.500 -/-
800 X 600 37.879 60.317 40.000 +/+
800 X 600 48.077 72.188 50.000 +/+
800 X 600 46.875 75.000 49.500 +/+
1024 X 768 48.363 60.004 65.000 -/-
1024 X 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 X 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1152 X 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA DMT 1280 X 1024 63.981 60.020 108.000 WA
1280 X 1024 79.976 75.025 135.000 +/+
1280 X 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1280 X 800 49.702 59.810 83.500 -/+
1280 X 800 62.795 74.934 106.500 -/+
1280 X 960 60.000 60.000 108.000 +/+
1360 X 768 47.712 60.015 85.500 +/+
1440 X 900 55.935 59.887 106.500 -/+
1440 X 900 70.635 74.984 136.750 -/+
1680 X 1050 65.290 59.954 146.250 -/+
1280 X 720 52.500 70.000 89.040 -/+
VESA GTF 1280 X 1024 74.620 70.000 128.943 -/-
VESA DMT /DTV CEA | 1920 X 1080p 67.500 60.000 148.500 +/+
N NAPOMENA

* Zapovezivanje preko HDMI/DVI kabla morate koristiti priklju¢ak HDMI IN 1(DVI).
* Rezim ispreplitanog prikaza nije podrzan.

* Televizor moze da radi nepravilno ako je odabran nestandardni video format.

* Podrzani su rezimi ,Odvojeni“ i ,Kompozitni“. SOG (Sync On Green) nije podrzan.
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Media Play

MediaPlay

Uzivajte u fotografiiama, muzici i/ili filmovima koji se
nalaze na USB Mass Storage Class (MSC) uredaju.

4E suv /A Zamena ured. D Prikaz uredaja (¥ Ulaz 'O Nazad

I Povezivanje USB uredaja

1. Ukljudite televizor. Tabla na bo¢noj strani televizora

gl

2. PoveZite USB uredaj na kojem se nalaze fotografije, muzika i/ili video zapisi na USB

(HDD) prikliu¢ak koji se nalazi sa bo¢ne strane televizora. @

3. Kada poveZete USB uredaj na televizor, pojavice se iskacuéi prozor. Sada mozete .
izabrati funkciju Media Play. USB uredaj

EIPN

N Mozda nede ispravno raditi sa nelicenciranim multimedijalnim datotekama.

ESY Sta je potrebno da znate pre korigéenja funkcije Media Play (USB)

MTP (Media Transfer Protocol) nije podrzan.

Sistem datoteka podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.

Neki tipovi digitalnih USB fotoaparata i audio uredaja mozda nisu kompatibilni sa ovim televizorom.

Funkcija Media Play podrzava samo USB Mass Storage Class (MSC) uredaje. MSC je Mass Storage Class Bulk-Only uredaj
za prenos. Primeri MSC uredaja su fle§ memorije, Citadi fles kartica i USB ¢vrsti diskovi (USB &vorista nisu podrzana).
Uredaje treba povezati direktno na USB prikljuc¢ak televizora.

Pre nego $to uredaj poveZete na televizor, napravite rezervnu kopiju datoteka kako biste sprecili oStecenje podataka ili njihov
gubitak. Kompanija SAMSUNG nije odgovorna ni za kakvo oStecenje podataka niti za njihov gubitak.

Povezite USB ¢vrsti disk na namenski priklju¢ak USB (HDD).

Nemojte da uklanjate USB uredaj dok je ucitavanje u toku.

Sto je rezolucija slike veéa, duZe ce biti potrebno da se prikaZe na ekranu.

Maksimalna podrzana rezolucija za JPEG slike je 15360 X 8640 piksela.

U slu¢aju nepodrzanih ili oStecenih datoteka prikazace se poruka ,Format datoteke nije podrzan®.

Ako su datoteke sortirane u osnovnom prikazu, u svakoj fascikli moze biti prikazano do 1000 datoteka.

Nije moguce reprodukovati MP3 datoteke sa DRM zastitom preuzete sa Web lokacije koja se placa. Digital Rights
Management (DRM) je tehnologija koja podrzava kreiranje, distribuciju i upravljanje sadrZzajem na integrisan i sveobuhvatan
nacin, §to podrazumeva zastitu prava i interesa onih koji obezbeduju sadrzaj, sprecavanie ilegalnog kopiranja sadrzaja, kao i
upravljanje racunima i troskovima.

Ako je priklju¢eno vise od 2 PTP uredaja, ne moZete istovremeno koristiti vise uredaja.

Ako je prikljuc¢eno vise od dva MSC uredaja, neki uredaji mozda nece biti prepoznati. USB uredaj koji zahteva snazno
napajanje (vise od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se, dok priklju€ujete ili koristite USB uredaj, prikaze poruka o prejakom napajanju, uredaj mozda nece biti prepoznat ili
nece ispravno raditi.

Ako nema ulaznog signala na televizoru tokom intervala koji je podeSen pomo u opcije Period aut. zastite, pokrenuce se
Cuvar ekrana.

Na nekim spoljnim ¢vrstim diskovima moze da dode do automatskog aktiviranja reZzima za ustedu energije prilikom
povezivanja na televizor.

Ako koristite USB produzni kabl, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili neée biti moguce procitati datoteke na njemu.
Ako USB uredaj koji prikljucite na televizor nije prepoznat, lista datoteka na uredaju je oStecena ili nije moguce reprodukovati
datoteku iz liste, povezite uredaj na racunar, formatirajte ga i proverite vezu.

Ako se nakon pokretanja funkcije Media Play i dalje prikazuje datoteka koja je izbrisana sa racunara, upotrebite funkciju
LIsprazni korpu za otpatke na radunaru da biste trajno izbrisali datoteku.
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Napredne funkcije

l Izgled ekrana

Izaberite Zelienu datoteku pomocu dugmadi sa strelicom nagore/nadole/nadesno/nalevo, a zatim pritisnite dugme ENTER (6 ili
dugme [>] (Reprodukuij). Datoteka ¢e pocCeti da se reprodukuije.

Q) Podrzava Prikaz uredaja i Po€etna na pocetnoj stranici funkcije Media Play.
Informacije:

moZete proveriti naziv izabrane
datoteke i broj datoteka i stranica.

1/1 Strani

Movie 02.avi

Jan.10.2010 Lo 102010 Odeljak sa listom datoteka:
Movie 06, o= : mozete |;abrat\ daltoFeke i
Jan.10.2010 E : grupe koje se sortiraju po
Odeljak za sortiranje liste: = i svakoj kategoriji.

prikazivanje pravila za sortiranje.

A Pravila za sortiranje se
razlikuju u zavisnosti od
sadrZaja.

Komandna dugmad

I3 Crveno (Zamena ured.): izbor povezanog uredaja.

[51 Zeleno (Preference): izbor Zeliene datoteke. (nije podrZano u osnovnom prikazu)
Zuto (Izaberi): izbor vise datoteka iz liste. Izabrane datoteke su oznagene simbolom.

2 Plavo (Sortir.): sortiranje liste.

#1 Alatke: prikazivanje menija sa opcijama.

A Pomodu dugmeta [<<] (REW) ili %] (FF) mozete da predete na sledecu/prethodnu stranicu u listi
datoteka.

Vid. zapisi

Reprodukcija video zapisa
1. Pomocu dugmeta <€ ili B izaberite opciju Vid. zapisi, a zatim pritisnite dugme ENTER (€' u meniju Media Play.
2. Pritisnite dugme «€/»/A/V da biste izabrali Zelienu datoteku iz liste.
3. Pritisnite dugme ENTER (#' ili dugme [»] (Reprodukuj).

- lzabrana datoteka ¢e biti prikazana na vrhu liste, kao i vreme trajanja reprodukcije.

- Ako nema informacija o trajanju video zapisa, nece biti prikazano vreme trajanja reprodukcije niti traka toka.

- Tokom reprodukcije video zapisa mozete da obavijate pretrazivanje pomocu dugmadi <« i ».
& U ovom rezimu mozete da uzivate u video zapisima iz igre, ali ne

mozete da igrate igru. & 00:04:03/00:07:38
e Podrzani formati titlova L
Naziv Oznaka tipa Format
datoteke
MPEG-4 tekst koji se ixt XML
zasniva na vremenu
SAMI .smi HTML
SubRip .srt zasnovan na niskama
SubViewer .sub zasnovan na niskama " ’ SRR ]
Micro DVD sub ili txt zasnovan na niskama I Rata <DIREH (2D Dzt
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Podrzani video formati Q
. . Brzina
(Ol Kontejner Video kodek Rezolucija 3172 L ) reprodukcije Audio kodek 5
datoteke (fps) Ee]
(Mbps) =
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8 =5
. (9]
" avi AVI XviD 1920X1080 | 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/ =
*.mkv MKV H.264 BP/MP/HP 1920X 1080 | 6~830 25 ADPCM/DTS Core %
MPEG4 SP/ASP 1920 X 1080 6~30 8 5
Divx 3.11/4.x/5.1/6.0 1920X1080 | 6~30 8
; ASF XviD 1920 X 1080 6~30 8 MP3/AC3/LPCM/
*as
H.264 BP/MP/HP 1920X 1080 |  6~30 25 ADPCM/WMA
MPEG4 SP/ASP 1920X1080 | 6~30 8
*wmv ASF Windows Media Video v9 1920 X 1080 6~ 30 25 WMA
H.264 BP/MP/HP 1920X1080 | 6~30 25
* mp4 MP4 MPEG4 SP/ASP 1920X1080 |  6~30 8 MP3/ADPCM/AAC
XVID 1920X1080 | 6~30 8
H.264 BP/MP/HP 1920X1080 | 6~30 25
*3gp 3GPP ADPCM / AAC / HE-AAC
MPEG4 SP/ASP 1920X1080 | 6~30 8
VRO MPEGH 1920 X 1080 | 24/25/30 30
*V10 AC3/MPEG/LPCM
VOB MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
MPEGH 1920 X 1080 | 24/25/30 30
X 'nTppe% PS MPEG2 1920X 1080 | 24/25/30 30 AC3/MPEG/LPCM/AAC
H.264 1920X1080 | 6~30 25
‘s MPEG2 1920 X 1080 | 24/25/30 30
N AC3/AAC/MP3/DD+/
: ttrp TS H.264 1920X1080 | 6~30 25 HE ARG
P VCT 1920X1080 | 6~30 25

Ostala ograni¢enja

% NAPOMENA
* Ako postoji problema sa sadrzajem kodeka, kodek nece biti podrzan.
* Ako informacije o kontejneru nisu ispravne, a datoteka sadrzi gresku, nece biti moguce ispravno reprodukovati

kontejner.

* Mozda nece biti moguce reprodukovati zvuk ili video zapis ako je standardna brzina reprodukcije/broj kadrova
sadrzZaja veci od kompatibilnog broja kadrova u sekundi u gornjoj tabeli.

¢ Ako postoji greska sa indeksom, funkcija pretrazivanja (preskakanja) nece biti podrzana.

Video dekoder

Audio dekoder

Ima podrsku za H.264, nivo 4.1

Nisu podrzani H.264 FMO/ASO/RS, VC1 SP/MP/AP L4 i AVCHD.
GMC nije podrzano.

H.263 nije podrzano.

e |ma podrskuza WMA 7, 8, 9, STD

¢ WMA 9 PRO ne podrzava dvokanalni, dodatni viSekanalni niti zvuk
bez gubitka kvaliteta.

¢ Nije podrzana WMA brzina uzorkovanja 22.050 Hz.
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Napredne funkcije

Uzastopna reprodukcija video zapisa (nastavak reprodukcije)

Ako prekinete reprodukciju video zapisa, kasnije je mozete nastaviti od mesta na kome je zaustavijiena.

1. Iz odelika sa listom datoteka, pomocu dugmeta <« ili B izaberite
datoteku video zapisa koju Zelite uzastopno da reprodukuijete.

2. Pritisnite dugme [>] (Reprodukuj) / ENTER (¥'.

Pomocu plavog dugmeta izaberite opciju Neprekidna reprod.
(nastavak reprodukcije). Reprodukcija video zapisa nastaviée se od
mesta na kojem je zaustavljena.

DN Plavo dugme je dostupno za nastavak reprodukcije.

DN Ako je funkcija Pomo¢ za uzastop. repr. u meniju
Podesavanja podesena na UKlj., kada nastavite reprodukciju
video zapisa pojavice se iskaCuca poruka.

Muzika

Reprodukcija muzike

1. Pomocu dugmeta <« ili B izaberite opciju Muzika, a zatim pritisnite
dugme ENTER (¥ u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «€/»/A/V da biste izabrali Zelienu datoteku iz liste.
Pritisnite dugme ENTER (' ili dugme [»] (Reprodukuj).

- Tokom reprodukcije muzika zapisa mozete da obavljate
pretrazivanje pomocu dugmadi « i ».
— Dugmad [=< (REW) i p»] (FF) ne rade tokom reprodukcije.

ESY Prikazuje samo datoteke sa oznakom tipa MP3 i PCM. Datoteke sa
drugim oznakama tipa nece biti prikazane, ¢ak i ako se nalaze na
istom USB uredaju.

N Ako je zvuk Gudan pri reprodukciji MP3 datoteka, podesite
postavku Ekvilajzer u meniju Zvuk. (MP3 datoteka sa previse
modulacija moze dovesti do problema sa zvukom.)

Fotografije

Prikazivanje fotografija (ili prezentacije)

1. Pomocu dugmeta < ili B izaberite opciju Fotografije, a zatim
pritisnite dugme ENTER (¥ u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «€/»/A/V da biste izabrali Zelienu datoteku iz liste.
Pritisnite dugme ENTER (' ili dugme [»] (Reprodukuj).

- Dok je prikazana lista fotografija pritisnite dugme [»] (Reprodukuj)
/ ENTER (¥' na daljinskom upravijacu da biste zapoceli
prezentaciju.

- Sve datoteke iz odeljka sa listom datoteka bice prikazane u
prezentaciji.

- Tokom prezentacije, fotografije se prikazuju redom, pocev od
trenutno prikazane fotografije.

R Muzicke datoteke mozete automatski reprodukovati tokom
prikazivanja prezentacije ako je opcija Pozadinska muzika
podesena na UKIj..

QN Muzika u pozadini nije moguce promeniti dok se ne zavrsi
ucitavanje pozadinske muzike.
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l Reprodukcija viSe datoteka e
Reprodukcija izabranih video zapisa/muzi¢kih datoteka/fotografija 5
1. Pomocu zutog dugmeta u listi datoteka izaberite zeljenu datoteku. EBN Vi zapisi pove 2izabr. delot. 11 Strarica %
2. Ponovite ovu operaciju da biste izabrali viSe datoteka. - %
% NAPOMENA Movie 02.avi Eh

¢ Oznaka v biée prikazana sa leve strane izabranih T %

datoteka. ©

~ Jan.10.2010

* Da biste otkazali izbor, ponovo pritisnite zuto dugme.
* Da biste opozvali izbor svih izabranih datoteka, pritisnite
dugme TOOLS, pa izaberite opciju Opozovi izbor svega.
3. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Repr. izabranog N | PETETNTE I8 izaberi D) Sori. 73 Aatke
sadrzaja.

Reprodukcija grupe video zapisa/muzickih datoteka/fotografija
1. U listi datoteka izaberite bilo koju datoteku iz Zeliene grupe.

2. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju
Reprodukuj trenutnu grupu.

| Dodatna funkcija Media Play

Sortiranje liste datoteka
Pomocu plavog dugmeta u listi datoteka mozete sortirati datoteke.

Kategorija Funkcije Vid. Muzika | Fotografiie
zapisi
2 osn prikaz Prikazivanje Citave fascikle. Fotografiju mozete da prikazete tako Sto Cete izabrati fasciklu. v v v
ﬁ Naslov Sortiranje i prikazivanje naziva datoteka po simbolu/broju/abecedi/posebnom redosledu. v v v
\.4 Preference Sortiranje i prikazivanje datoteka u zelienom rasporedu. Raspored datoteka mozete promeniti u
odeliku sa listom datoteka pomodu zelenog dugmeta.
b Najstarije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najstarijem datumu. v v
&} Najnovije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najnoviiem datumu. v v
(3 Izvodad Sortiranje muzickih datoteka po imenu izvodaca, abecednim redosledom. v
|3 Album Sortiranje muzikih datoteka po nazivu albuma, abecednim redosledom. v
Zanr Sortiranje muzi¢kih datoteka po zanru. v
3 Raspoloz. Sortiranje muzi¢kih datoteka po raspolozenju. MoZete da promenite informacije u vezi sa v
raspoloZenjem.
7] Meseéno Sortiranje i prikazivanje fotografija po mesecima. Pri sortiranju se ne uzima u obzir godina ve¢ samo v
mesec (od januara do decembra).
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Napredne funkcije

Meni sa opcijama za reprodukciju video zapisa/muzike/fotografija

Pritisnite dugme TOOLS tokom reprodukcije datoteke.

Kategorija Funkcije Vid. Muzika | Fotografiie
zapisi

Naslov Direktan prelazak na drugu datoteku. \%
Rezim ponavljanja MoZete uzastopno da reprodukujete datoteke video zapisa i muzicke datoteke. \%4 \%4
Veli¢ina slike Izbor Zeliene velicine slike. \%4
Postavke slike Menjanje podesavanja slike. (str. 14, 15, 16) v v
Podesavanje zvuka Menjanje podesavanja zvuka. (str. 16, 17, 18) \%4 \%4 \%4
Postavke titla Reprodukcija video zapisa sa tittom. Ova funkcija radio samo ako je ime datoteke titla isto kao ime v

datoteke video zapisa.
Zaustavi projekciju Pokretanje/zaustavijanje projekcije slajdova.
slajdova / Pokreni \%4
projekciju slajdova
Brzina prezent. Biranje brzine kojom Ce se prikazivati prezentacija. \%
Pozadinska muzika Slusanje muzike u pozadini tokom prikazivanja prezentacije. v
Zum Prikazivanje fotografija uvecanih preko celog ekrana. \%4
Okreni Rotiranje fotografija prikazanih preko celog ekrana. v
Informacije Prikazivanje detaljnih informacija o datoteci koja se reprodukuje. \%4 \% \%
PodeSavanja

Kori§¢enje menija PodeSavanja

B Pomoc za uzastop. repr. (Nastavak reprodukcije) (Uklj./Isklj.): izaberite ovu opciju ako zelite da prikazete iskatucu poruku
pomoci za uzastopnu reprodukciju video zapisa.

B Preuzmite DivX® VOD kéd za registraciju: prikazivanje registracionog koda koji je odobren za televizor. Ako se poveZete na
DivX Web lokaciju i registrujete registracioni kdd sa vasim licnim nalogom, moci Cete da preuzmete registracionu VOD datoteku.
Ako reprodukujete VOD registraciju pomocu funkcije Media Play, registracija ¢e biti kompletna.

RSWRVES informacija o DivX® VOD potraZite na Web lokaciji ,www.DivX.com®.

B Preuzmite DivX® VOD kod za deaktivaciju: ako DivX® VOD nije registrovan, prikazivace se kod za deaktivaciju registracije.
Ako izvrsite ovu funkciju dok je DivX® VOD registrovan, trenutna DivX® VOD registracija bi¢e deaktivirana.

B Informacije: Izaberite ovu opciju da biste prikazali informacije 0 povezanom uredaju.
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Sta je Anynet+?

Anynet+ je funkcija koja vam omogucava da kontroliSete sve povezane Samsung uredaje koji podrzavaju funkciju Anynet+ pomocu
daljinskog upravijaca za Samsung televizor. Anynet+ sistem moguce je koristiti samo sa Samsung uredajima koji poseduiju funkciju
Anynet+. Da biste se uverili da va§ Samsung uredaj poseduje ovu funkciju, proverite da li se na njemu nalazi Anynet+ logotip.

Za povezivanje sa kuénim bioskopom

alioyuny aupaideN 0

Anynet+ Anynet+ uredaj
uredaj 1

Kucni bioskop 23

N

HDMI kabl

Opticki kabl

HDMI kabl

1. Povezite priklju¢ak HDMI IN (1(DVI), 2 ili 3) na televizoru sa HDMI OUT priklju¢kom na odgovarajuéem Anynet+ uredaju pomocu
HDMI kabla.
2. Povezite HDMI IN prikljucak ku¢nog bioskopa i HDMI OUT prikljucak Zelienog Anynet+ uredaja pomoc¢u HDMI kabla.

% NAPOMENA

* PoveZite prikljucak DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru i digitalni audio ulaz na kuénom bioskopu pomocu

optickog kabla.

* Ako povezivanje obavite na gore navedeni nacin, pomocu opti¢kog prikljucka prenosi¢e se samo dvokanalni zvuk. Zvuk
Cete ¢uti samo sa levog i desnog zvucnika i niskotonca na kuénom bioskopu. Ako zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite prikljucak
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na DVD plejeru/satelitskom uredaju (tj. Anynet uredaju 1 ili 2) direktno na pojacalo ili na
kucni bioskop, a ne na televizor.

Povezite samo jedan kucni bioskop.

Anynet+ uredaje moZzete povezati pomocu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi mozda ne podrzavaju funkciju Anynet+.
Anynet+ radi kada je AV uredaj, koji podrzava funkciju Anynet+, u stanju mirovanja ili ukljucen.

Anynet+ podrzava do 12 AV uredaja. Imajte u vidu da mozete prikljuciti najviSe 3 uredaja istog tipa.
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Napredne funkcije

Anynet+ meni
Anynet+ meni se menja zavisno od tipa i statusa Anynet+ uredaja koji su povezani na televizor.

Anynet+ meni Opis
Prikazi TV Prelazak iz reZima Anynet+ u rezim TV prenosa.
Lista aparata Prikazivanje liste Anynet+ uredaja.
(ime_uredaja) MENU Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazade se
meni DVD rikordera.
(ime_uredaja) INFO Prikazivanje menija za povezane uredaje. Na primer, ako je povezan DVD rikorder, prikazace se
meni za reprodukciju DVD rikordera.
Snimanije: (*rikorder) Odmah zapocinje snimanje pomodu rikordera. (Ovo je dostupno samo za uredaje koji podrzavaju
funkciju snimanja.)
Prekid snimanja: (‘rikorder) | Zaustavljanje snimanja.
Risiver Zvuk se Cuje preko risivera.

Ako je povezano vise uredaja za snimanje, prikazuju se kao (*rikorder), a ako je povezan samo jedan uredaj za snimanje, bice prikazan
kao (fime_uredaja).

| Podesavanje sistema Anynet+

B Podesavanje
Anynet+ (HDMI-CEC) (Isklj. / UKlj.): da biste koristili funkciju Anynet+, opcija Anynet+ (HDMI-CEC) mora biti podeSena na
UKIj..
RS Kada je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) onemogucena, sve operacije u vezi sa funkcijom Anynet+ su deaktivirane.
Automatsko isklju€ivanje (Ne / Da): automatsko iskljuCivanje Anynet+ uredaja kada se iskljuci televizor.
Q. Aktivni izvor na daljinskom upravijacu za televizor mora da bude postavlien na TV kako bi bilo moguce koristiti funkciju
Anynet+.

ESY Spoljni uredaj ¢e se iskljuciti i ako trenutno snima.

I Prebacivanje izmedu Anynet+ uredaja

—_

Prikazace se lista Anynet+ uredaja koji su povezani na televizor.

& Ako ne mozete da pronadete Zeljeni uredaj, pritisnite crveno dugme da biste osveZili listu.

2. |zaberite uredaj, a zatim pritisnite dugme ENTER (€'. Bice aktiviran izabrani uredaj.

N Kada opciju Anynet+ (HDMI-CEC) podesite na Uklj. u meniju Aplikacija, prikazace se meni Lista aparata.

* Prebacivanje na izabrani uredaj moze potrajati do 2 minuta. Tokom prebacivanja nije moguce otkazati ovu operaciju.

* Ako ste izabrali rezim rada sa spoljnim izvorom pritiskom na dugme SOURCE, ne moZete koristiti funkciju Anynet+. Vodite
racuna da Anynet+ uredaj izaberete pomocu menija Lista aparata.

| Snimanje

TV program mozete da snimite pomocu Samsung rikordera.
1. Izaberite opciju Snimanje.
ESY Kada je priklju¢eno vise od dva uredaja za snimanje

* Kada je priklju¢eno viSe uredaja za snimanije, prikazuje se lista uredaja za snimanje. Izaberite jedan uredaj iz liste
Lista aparata.

N Ako uredaj za snimanje nije prikazan, izaberite stavku Lista aparata, a zatim pritisnite crveno dugme da biste pretraZili
uredaje.

2. Da biste izadli, pritisnite dugme EXIT.
N Izvorni signal mozete snimati pomocu opcije Snimanje: (ime_uredaja).

N Kada pritisnete dugme [@®] (REC), zapoCece snimanje sadrzaja koji trenutno gledate. Ako gledate video zapis sa drugog
uredaja, snima se video zapis sa tog uredaja.

N Pre snimanja proverite da li je priklju¢ak za antenu ispravno prikljuéen na uredaj za snimanje. Da biste antenu ispravno
povezali sa uredajem za snimanje, pogledajte korisni¢ko uputstvo uredaja za snimanje.
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l Zvuk sa risivera

Zvuk moZzete sluSati preko risivera (tj. ku¢nog bioskopa) umesto preko Zvuénik TV-a.
1. lzaberite opciju Risiver i podesite je na UKij..
2. Da biste izasli, pritisnite dugme EXIT.
D Ako vas risiver podrzava samo rad sa zvukom, mozda se nece prikazati u listi uredaja.

& Risiver e raditi samo ako ste ispravno povezali Optical IN priklju¢ak na risiveru sa priklju¢kom
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) na televizoru.

ESY Kada je risiver (tj. kucni bioskop) ukljucen, zvuk cete moci da sluSate preko optickog prikljucka na televizoru. Kada se na
televizoru prikazuje DTV (antenski) signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk na risiver. Kada je izvor digitalna komponenta
poput DVD plejera i kada je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, bice moguca reprodukcija samo 2

kanala putem risivera.

% NAPOMENA

* Anynet+ uredajima ne mozete upravljati pomocu dugmadi na televizoru, veé samo pomocu daljinskog upravijaca.
* Daljinski upravija¢ televizora mozda nece raditi u odredenim okolnostima. U tom slucaju, ponovo izaberite Anynet+ uredaj.
* Funkcija Anynet+ ne rade sa uredajima drugih proizvodaca.

l ReSavanje problema u vezi sa funkcijom Anynet+

alioyuny aupaideN 0

Problem

Moguce resenje

Anynet+ ne radi.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet+. Anynet+ sistem podrzava samo uredaje kompatibilne sa tehnologijom
Anynet+.

Povezite samo jedan risiver (kuéni bioskop).

Proverite da li je kabl za napajanje Anynet+ uredaja praviino prikfjucen.

Proverite video/audio/HDMI kabl Anynet+ uredaja.

Proverite da li je opcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavijena na vrednost UKIj. u meniju za podeSavanje funkcije
Anynet+.

Proverite da i se daljinski upravija¢ nalazi u rezimu za televizor.

Proverite da li je to Anynet+ daljinski upravijac.

Anynet+ ne radi u nekim situacijama. (pretraga kanala, rad sa funkcijama Media Play ili Plug & Play (pocetna
podesavanja itd.)

Pri priklju¢ivanju ili isklju¢ivanju HDMI kabla ponovo pretraZite uredaje ili iskljucite televizor, pa ga ponovo ukfjucite.
Proverite da li je ukfjucena funkcija Anynet+ na Anynet+ uredaju.

Zelim da pokrenem Anynet+.

Proverite da i je Anynet+ uredaj pravilno povezan na televizor i da li je funkcija Anynet+ (HDMI-CEC) podeSena na
UKIj. u meniju za podeSavanje funkcije Anynet+.
Pritisnite dugme TOOLS da biste prikazali meni Anynet+, a zatim izaberite Zeljeni meni.

Zelim da iskfju¢im funkciju Anynet+.

Izaberite opciju Prikazi TV u meniju Anynet+.

Pritisnite dugme SOURCE na daljinskom upravijacu televizora i izaberite neki uredaj koji nije Anynet+ uredaj.
Pritisnite dugme P /AN i PRE-CH da biste promenili rezim televizora. (Dugme za kanal radi samo kada nije
prikju¢en Anynet+ uredaj sa ugradenim tjunerom.)

Na ekranu se prikazuje poruka
Povezivanje sa Anynet+
uredajem...”.

Daljinski upravija ne moZzete da koristite dok konfiguriSete Anynet+ ili prelazite u rezim gledanja.
Koristite daljinski upravija¢ po zavrSetku Anynet+ podeSavania ili prelaska u rezim gledanja.

Anynet+ uredaj ne reprodukuje.

Ne mozete koristiti funkciju reprodukcije dok je aktivna funkcija Plug & Play (pocetno podesavanje).

Priklju¢eni uredaj nije prikazan.

Proverite da li uredaj podrzava Anynet+ funkcie.

Proverite da li je HDMI kabl pravilno povezan.

Proverite da i je opcija Anynet+ (HDMI-CEC) postavijena na vrednost UKlj. u meniju za podesavanje funkcije
Anynet+.

Ponovo pretraZite Anynet+ uredaje.

Anynet+ uredaj moZete povezati samo pomocéu HDMI kabla. Neki HDMI kablovi moZda ne podrZavaju funkciju
Anynet+.

Ako dode do prekida usled nepredvidenih okolnosti, kao &to je iskljucivanje HDMI kabla, kabla za napajanje ili
nestanka struje, ponovite skeniranje uredaja.

Nile mogude snimati televizijski
program.

Proverite da li je antena ispravno prikljuéena na uredaj za snimanje.

Zvuk sa televizora se ne reprodukuje

preko risivera.

PoveZite televizor i risiver pomocu optickog kabla.
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Ostale informacije

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o nacinu kori¢enja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem kanala
mora biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

A Stranice teleteksta mozete da menjate pomocu numeri¢ke dugmadi na daljinskom upravijacu.

@ =I(A (teletekst ukljuten/mesano):
aktiviranje reZima teleteksta za
trenutni kanal. Pritisnite ga dvaput
ako Zelite da se teletekst prikazuje
preko ekrana u kojem se emituje

(stranica nagore): prikazivanie @
sledece stranice teleteksta.

(stranica nadole): prikazivanje @
prethodne stranice teleteksta.

(indeks): Koristi se za @

3)
2/

o
o
=
m
-
P2y
S
2
=
=
"
o

U00 @)

program. o . ‘ prikazivanje stranice indeksa
(r:(wemonsuz Cuvanje stranica (sadrZaja) u bilo kom trenutku
teleteksta.

pregledanja teleteksta.
(otkrivanje): prikazivanje @
skrivenog teksta (na primer,
odgovora na pitanja iz kviza). Da
biste prikazali normalni ekran,

(3] (veli¢ina): pritisnite ovo dugme
da biste u gornjoj polovini ekrana
prikazali teletekst dvostruke veli€ine. 1
Pritisnite ga ponovo da biste tekst

Ul0 @
=(J JOUUU

g
£

3
te
]

o
b

premestili u donju polovinu ekrana. ~ pritisnite dugme Joé jednom.
Pritisnite ga jos jednom da biste ) . Lo
dobil nor?n aJIanJ kaz P 0 (X (otkazi): umanjivanje prikaza @
; .p . ) o " N 19) teleteksta tako da se preklapa sa
O 3 (zadrzavanje): zadrzavanje W prikazom programa koji se emituje.
prikaza na trenutnoj stranici, u MENU —
sludaju da postoji vise sekundarnih G ||m} ) /0] I .
K " ; . Izgled tipi€ne stranice teleteksta
stranica koje se otvaraju automatski. TR
Da biste opozvali ovu radnju, (3 = Eora] /1] (5] R R

ponovo pritisnite dugme.
@ Dugmad u boji (crveno, zeleno, zuto

i plavo): Ako dobavija¢ programa o ® E
koristi sistem FASTEXT, teme na €95
stranicama teleteksta obelezene 6 (
©
su bojama i mozete ih izabrati L. ® J E

pomocu dugmadi u boji. Pritisnite

U000

dugme u boji koje odgovara zeljenoj D D Deo | Sadriaj
tebm:. f’rikazscje se lil\oyatlstragica A Broj izabrane strane.
obeleZena bojom. Na isti nacin
mozete da birate i stavke. Da biste O 2 (B)Zh'ika TY karlala.'
prikazali prethodnu ili sledecu ”rIOJ Irenu he stranice
stranicu, pritisnite odgovarajuce (:] (:] il '”td'@to”.za
dugme u boji. pretrazivanje.

0 (reZim): pritisnite ovo dugme da \ J D Datum i vreme.
biste izabrali rezim teleteksta (LISTA/ Q /j E Tekst.
FLOF). F Statusne informacile.
Ako ga pritisnete u rezimu LISTA, FASTEXT informacije.

aktivirace se rezim Guvanja liste.
U rezimu ¢uvanja liste mozZete da
saCuvate informacije sa stranice
teleteksta pomocdu dugmeta
(saCuva)).

@ (9 (podstranica): pritisnite ovo
dugme da biste prikazali dostupnu
podstranicu.
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Postavljanje zidnog nosaca

Postavljanje komponente za povezivanje

Kada instalirate televizor na zid, postavite komponentu za povezivanje kao §to je
prikazano.

Komponenta za
povezivanje

Postavljanje nosac¢a za montazu na zid

Komplet za montazu na zid (prodaju se odvojeno) omogucavaju postavijanje televizora na zid.

Detaline informacije o postavijanju zidnog nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid. Prilikom
postavijanja nosa¢a za montazu na zid, obratite se stru¢nom licu.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor na zid.

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

£S5 Komplet za montazu na zid se ne isporucuje uz televizor, ve¢ se prodaje odvojeno.
Komplet za montazu na zid postavite na Cvrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slu€aju pricvrscivanja na neki drugi
gradevinski materijal, obratite se najblizem distributeru. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze pasti i izazvati ozbiline
telesne povrede.
A NAPOMENA

* Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

* Pri kupovini naSeg kompleta za montazu na zid dobijate prirucnik sa detaljnim uputstvima za instalaciju i sve delove
potrebne za sklapanje.
Nemoijte koristiti zavrtnje koji nisu uskladeni sa standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje.
Nemojte koristiti zavrtnje koji su duzi od standardnih dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu ostecenja u unutrasnjosti televizora.
Kod kompleta za montaZu na zid koji nisu uskladeni sa standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje, duzina zavrtanja
moZe se razlikovati zavisno od specifikacija zidnog nosaca.
* Nemojte previSe zatezati zavrtnje; to moZze ostetiti proizvod ili prouzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do telesnih
povreda. Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesrec¢ne slucajeve.
Kompanija Samsung ne odgovara za oSte¢enja proizvoda niti za telesne povrede do kojih je do$lo usled koris¢enja kompleta
za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik
ne pridrzava uputstava za instalaciju proizvoda.

Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za viSe od 15 stepeni.

el & | VESAspec. (A*B) SECEOE
proizvoda zavrtan
75X75
19~22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800
& Komplet za montazu na zid nemojte instalirati dok je televizor ukljuéen. U tom slu€aju se izlaZete opasnosti
od strujnog udara.
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Ostale informacije

Kensington Lock za sprecavanje krade

Kompanija Samsung ne isporucuje Kensington Lock. To je uredaj koji se Koristi za
fiziCko priévrscivanje sistema prilikom upotrebe na javnom mestu. Izgled i nacin
zaklju¢avanja mogu se razlikovati od ilustracije, zavisno od proizvodaca. Dodatne
informacije o pravilnoj upotrebi uredaja Kensington Lock potraZite u priru¢niku koji
ste dobili uz njega.

QN Pronadite ikonu L[R* na poledini televizora. Kensington otvor se nalazi pored

1.

2.
3.

ikone ,&".
Uredaj za zakljucavanije stavite u Kensington otvor @ na LCD televizoru i
okrenite ga kao §to je prikazano na @.

Povezite Kensington Lock kabl @.
Pricvrstite Kensington lock za sto ili neki drugi tezak fiksiran predmet.

ESY Uredaj za zaklju¢avanje se kupuje odvojeno.

ESY Kensington otvor moze imati razliCitu poziciju, u zavisnosti od modela.

Zadnja strana televizora K

()

."..®n
S S
S :

<opcionalno>

Pricvrscivanje televizora za zid

/N

Paznja: VuCenije, guranje ili penjanje na televizor moze dovesti do pada televizora. Posebno vodite racuna da se deca

nacin.

ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moze dovesti do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih povreda,
pa ¢ak i sa fatalnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene u brosuri sa bezbednosnim
uputstvima koju ste dobili u kompletu. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada na sledeci

Da biste sprecili pad televizora

Stavite zavrtnje u drzace i dobro ih pricvrstite za zid. Proverite da li su zavrtnii

pravilno pri¢vrséeni za zid.

N Mozda e vam biti potreban dodatni materijal, kao §to su tiplovi, u
zavisnosti od tipa zida.

A Posto se potrebni drzadi, zavrtnji i Zica ne dobijaju u kompletu, kupite
ih odvojeno.

Skinite zavrtnje sa srediSta zadnje strane televizora, stavite ih u drzace, a
zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor.

ESY Zavrtnji se mozda ne dobijaju uz proizvod. U tom slu€aju, kupite
zavrtnje sledecih specifikacija.

RS Specifikacije zavrtnja
* Zamodele od 19 ~ 29 in¢a : M4
* Zamodele od 30 ~ 40 in¢a : M6
* Zamodele od 46 ~ 80 inca : M8
Jakom zicom povezite drzace kaji su pricvrsceni na TV i drzace koji su
montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite zicu.
& NAPOMENA
* Instalirajte televizor blizu zida tako da ne moZe da padne unazad.

* Bezbedno povezivanje Zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu
u istom nivou ili nize od drzaca na televizoru.

¢ Odvetzite Zicu pre pomeranja televizora.

Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pricvrsceni. Povremeno
proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. Ako niste sigurni da li ste
bezbedno pricvrstili televizor, obratite se profesionalnom tehnickom licu.
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ResSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje
problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i izaberite opciju Podrska ili se obratite korisniCkom centru iz liste na poslednjoj

strani prirucnika.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike.

Prvo obavite Test slike da biste proverili da |i televizor ispravno prikazuje test sliku.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 20)
Ako se test slika ispravno prikazuje, mogude je da je uzrok 10§ kvalitet izvora ili signala.

alioewuoyul a[eISO G0

Slika na televizoru ne izgleda tako dobro kao
u prodavnici.

Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box uredaj.

Koristite HDMI ili komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

Kablovska/satelitska pretplata: pokusajte sa HD stanicama iz liste kanala.

Antenska veza: pokuSajte sa HD stanicama nakon obavijanja automatskog programiranja.

LS Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - standardna rezolucija) sadrZaj sa povecanom
rezolucijom.

Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/set top box uredaju na 1080i ili 720p.

Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporucenoj udaljenosti od televizora u zavisnosti od velicine i

rezolucije signala.

Slika je izobli¢ena: makroblok greska, mali
blok, tacke, pikselizacija.

Komprimovanije video sadrzaja moze da izazove izoblicenje slike, posebno u brzim scenama poput onih u
sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal ili 10§ kvalitet signala mogu da izazovu izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Boja je pogresna ili nema boje.

Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi prikljuéeni u odgovarajuce
prikljucke. Neispravno povezivanje moze da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog ekrana.

Boje su loSe ili previse svetle.

Podesite opcile za Slika u meniju televizora. (izaberite reZim Slika / Boja / Osvetljenost / Oévtrina) (str. 14)
Podesite opciju Sted. energije u meniju televizora. (izaberite MENU - Slika - Eko reSenje - Sted. energije)
(str. 14)

Resetujte podesavanja slike na podrazumevane vrednosti. (izaberite MENU - Slika - Resetovanje slike)
(str. 16)

Na ivici ekrana postoji isprekidana linija.

Ako je veli¢ina slike postaviiena na Screen Fit, promenite je na 16:9 (str. 15).
Promenite rezoluciju kablovskog/set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikljucite video kabl (zuti) na zeleni prikljucak komponentnog ulaza 1 na
televizoru.

Prilikom menjanja kanala slika se zamrzava ili
dolazi do izoblicenja ili kaSnjenja.

Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetuite uredaj. Iskljucite pa ponovo prikljucite kabl za
napajanje i sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moZe da potraje do 20 minuta.
Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i ili 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da li televizor ispravno reprodukuje zvuk.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test zvuka) (str. 20)
Ako se zvuk ispravno reprodukuje, uzrok problema moZze da bude izvor li signal.

Nema zvuka ili je jatina zvuka preslaba na
najvecoj vrednosti.

Proverite jacinu zvuka na spoljnom uredaju koji je povezan na televizor.

Kvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

Podesite opciju Izaberite zvuénik na Zvuénik TV-a u meniju za zvuk (str. 17).

Ako koristite spoljni uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuci audio prikljucak na
televizoru.

Ukoliko koristite spolini uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: mozda Cete morati da
promenite audio opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor.

Ako koristite DVI-na-HDMI kabl, neophodan je odvojen kabl za zvuk.

Ako televizor ima prikljucak za slusalice, proverite da i je nesto prikljuéeno na njega.

Zvugnici prave veliku buku.

Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikfjucak.
Proverite jacinu signala ako koristite antensku/kablovsku vezu. Slab signal moze da izazove izoblicenje
zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuje se video zapis

Televizor nece da se ukljuci.

Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu uticnicu i na televizor.

Proverite da li je zidna utiénica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da li je problem u daljinskom upravijacu. Ako se
televizor uklju¢i, pogledajte odeliak ,Daljinski upravija¢ ne radi* u nastavku.

Televizor se automatski iskljucuje.

Proverite da li je opcija Programirano iskljucivanje podesena na Isklj. u meniju PodeSavanje. (str. 18)
Ako je raGunar povezan na televizor, proverite podeSavanja napajanja na ratunaru.

Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikljucen u zidnu uticnicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor e se iskfjuciti nakon 10 do 15 minuta
ako nema signala.

Nema slike/video zapisa.

Proverite da li su kablovi povezani (iskljucite, a zatim ponovo poveZite sve kablove koji su povezani na
televizor i spoline uredaje).

Podesite video izlaze na spolinom uredaju (kablovski/set top box uredaj, DVD plejer, Blu-ray itd.) tako
da odgovaraju prikljuccima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da se
prikljuci u HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da li ste izabrali odgovarajuéi izvor na televizoru tako $to Cete pritisnuti dugme SOURCE na
daljinskom upravijadu.

RF (kablovska/antenska) veza

Televizor nema prijem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikfjucen.

PokusSajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomocu opcije Plug & Play (poCetno podesavanie).
Izaberite MENU - PodeSavanje - Plug & Play (pocetno podeSavanie) i sacekajte dok se memorisu svi
dostupni kanali (str. 6).

Proverite da li je antena ispravno postavijena.

Slika je izobliena: makroblok greska, mali
blok, tacke, pikselizacija.

Komprimovanje video sadrZaja moZe da izazove izoblicenje slike, posebno u brzim scenama poput onih u
sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal moZe da izazove izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Veza sa racunarom

Pojavice se poruka ,Rezim nije podrzan®.

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju na racunaru podesite u skladu sa podrzanim rezolucijama na televizoru
(str. 22).

“Racunar je uvek prikazan u listi izvora, ¢ak i
ako nije povezan sa televizorom.

To je normalno; raunar je uvek prikazan na listi izvora, bez obzira na to da li je povezan sa televizorom.PC

Video signal je u redu ali se ne Cuje zvuk.

Ako koristite HDMI vezu, proverite podeSavanja za audio izlaz na racunaru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivade se na HD kanalima koji emituju SD sadrzaj (4:3) povecane rezolucije.
Crne trake iznad i ispod pojavice se u filmovima Ciji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj na
televizoru.

Podesite opcije za veli¢inu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijau i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Ocistite prozor senzora na daljinskom upravijacu.
Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Nije mogude iskljuciti/ukljuciti televizor il
podesiti jacinu zvuka pomocu daljinskog
upravijaca za kablovski/set top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/Set top box uredaja za rad sa televizorom. PotraZite kod za
SAMSUNG televizor u korisni¢kom prirucniku za kablovski/satelitski uredaj.

Pojaviée se poruka ,Rezim nije podrzan®,

Proverite rezoluciju koju podrZava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spoljnog uredaja.
Vise detalja o podesavanju rezolucije potraZite na 22. strani ovog prirucnika.

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na televizoru

nije dostupna u meniju za samodijagnostiku.

Ova funkcija je dostupna samo za digitaine kanale kada se koristi antenska/RF/koaksijalna veza (str. 21).
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Resenja i objasnjenja

Televizor je nakrenut.

Uklonite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Meni za kanale je zatamnjen. (nedostupan)

Meni Kanal dostupan je samo kada je izabran TV izvor.

Podesavanja se resetuju nakon 30 minuta il
pri svakom ukljucivanju televizora.

Ako je aktiviran rezim Prodavnica, podeSavanja zvuka i slike bi¢e resetovana na svakih 30 minuta.
Promenite rezim iz Prodavnica u Kuéna up. pomocu procedure Plug & Play (pocetno podeSavanie).
Pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali rezim TV, zatim izaberite MENU — Pode$avanje —
Plug & Play (pocetno podesavanje) — ENTER (¥ (str. 6).

Doslo je do priviemenog gubitka zvuka i slike.

Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikfjucite.

Do gubitka zvuka li slike moZe doci zbog korigéenja previse krutih ili debelih kablova. Uverite se da su
kablovi dovoljno fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako montirate televizor na zid, preporuCuje se upotreba
kablova sa uti¢nicama pod uglom od 90 stepeni.

Kada izbliza pogledate ivice okvira televizora,
vide se sitne Cestice.

U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

PIP meni nije dostupan.

PIP funkcija dostupna je samo kada se koristi HDMI, PC il komponentna veza (str. 20).

Prikazuje se poruka ,Sifrovan signal* il ,Nema
signala/slab signal”.

Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da li je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.
Ukoliko problem i dalje postoji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u otvor.

Iskljucili ste televizor pre 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor samostaino pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduije firmver koji je
preuzet dok ste gledali televiziju.

Postoje stalni problemi sa slikom/zvukom.

Proverite i promenite signal/izvor.

Moze doci do kontakta izmedu gumenih
podmetaca na postolju i gornjih delova
namestaja.

Da biste sprecili ovo, stavite filc podiogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa
namestajem.

& TFT LCD ekran Koristi panel sa podpikselima koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moZze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na performanse proizvoda.

I Licenca
m DOLBY. Proizvedeno u skladu sa licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su
DIGITAL PLUS zadticeni Zigovi kompanije Dolby Laboratories.
PULSE

Sdts

2.0+Digital Out

Manufactured under licence under U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,487,535 & other U.S. and worldwide patents issued & pending. DTS and the Symbol are registered
trademarks. & DTS 2.0+ Digital Out and the DTS logos are trademarks of DTS, Inc. Product Includes
software. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

DivX Certified to play DivX video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX,Inc. This is an official DivX Certified device that plays
DivX video. Visit www.divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX video.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play DivX Video-on-Demand
(VOD) content. To generate the registration code, locate the DivX VOD section in the device setup menu.

Go to vod.divx.com with this code to complete the registration process and learn more about DivX VOD.

Pat. 7,295,673; 7,460,688; 7,519,274
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Ostale informacije

Originalna rezolucija ekrana

1920 X 1080 @ 60 Hz

Zatita okoline

Radna temperatura
VlaZnost vazduha
Temperatura za skladistenje
Vlaznost pri skladistenju

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzacije

TV sistem

Analogni: B/G, D/K, L, I (U zavisnosti od izabrane zemlje)
Digitalno: DVB-T/DVB-C

Video sistem / sistem boja

Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitaino: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Zvucni sistem

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMIIN 1 ~ 3

Video: 1080 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 5761, 480p, 480i
Audio (Zvuk): Dvokanalni linearni PCM 32/44,1/48 kHz, 16/20/24 bita.
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN1)

PC ulaz (samo HDMI IN 1)

Obrtni stalak (levo / desno) 20"~ 20°

Naziv modela LE32C530 LE37C530 LE40C530 LE46C530
Velicina ekrana

(Dijagonala) 32 inci 37 inci 40 inci 46 inci

Zvuk

(Izlaz) 10WX2

Dimenzije (SX DX V)

Kuciste 783 X 76 X 498 mm 902 X 77 X 562 mm 970 X 79 X 600 mm 1102 X 79 X 676 mm
Sa postoliem 783 X 220 X 536 mm 902 X 240 X 614 mm 970 X 240 X 652 mm 1102 X 260 X 733 mm
Tezina

Bez postolia 9kg 11kg 14 kg 17 kg

Sa postoliem 11 kg 14 kg 17 kg 21 kg

ESY Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

ESY Informacije o napajanju i potrosnji energije potraZite na nalepnici na proizvodu.
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A

Alatke

Anynet+

Autom. jacina
Autom. podeSavanje

B

Balans bele
Balans L/D
Baterije
Boja koze

D

Daljinski upravija¢
DIGITAL AUDIO OUT
Dinamicki kontrast
Dinami¢na

DivX® VOD

D-sub

E

Eko senzor
Ekvilajzer

F

Fino podeSavanje
Fotografije
Frekvencija

H
HDMI

Indikator napajanja
Informacije o signalu
Izbor svih

Izbor zvuénika

J
Jezik

29
17
16

14
17

15

29
14
14
28
22

14
17

13
26
12

29

21
13
17

K

Komponenta za povezivanje
Komponentni
Kuéni bioskop

L

Licenca
Lista izvora

M

Media Play
Melodija
Meni Kanal
Muzika

N

Nadogradnja softvera
Naslov

Navigacija

Nijansa boje

Nijansa crne

o

Okreni

Optimalna rezolucija
Osn. prikaz

Ostrina

Osvetlienost

P

PIP (Slika u slici)

Plug & Play

PojaCavanje

Povezivanje sa audio uredajem
Povezivanje sa racunarom
Pozadinska muzika
Prikazivanje prezentacije
Prog. iskfjuc.

Promena PIN-a

Promeni ime

Prostor za instalaciju
Providnost menija

33

8,29

37

23
20
12
26

21
27
10
15
14

28
22
27
14
14

20

16

22
28
26
18
19

20

R

Resavanje problema
Rezim mirovanja
Rezim ponavijanja
Rezim za film

Risiver

S

Samo rezim RGB
Samostalna dijagnostika
Sat

Simbol

Slusalice

Snimanje

Specifikacije

Spoljni zvucnik

Sted. energije

T

Tajmer
Titlovi
Tople boje

u

Uredivanje kanala
USB uredaj

v

Veli¢ina slike

Vid. zapisi

Video formati
Video rek.
Virtuelni surround
\olume

z

Zakljucaj
Zidni nosac
Zvuenik TV-a
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